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ಮಿ 


ಮೊದಲರಿಕೆ 


ಪುನ್ನುಡಿಯಿಲ್ಲದ ಗ್ರ೦ಧವು ಕಿಟಕಿಯಿಲ್ಲದ್ದ, ಮನೆಯಂತೆ ” 
ಎ೦ಬ ಕೆೊರಕೆಗ ಈಡಾಗಬುರದೆಂದ. ಈ ಸುಟ್ಟ ಕಿಟಿತಿಯನ್ನಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ 
ಓದುಗರ. ಇಣಿಕಿ ನೋಡಲಿಕ್ಳುಗಿ! ಆದರೆ ಓದುಗರನ್ನು ಈ ಗ್ರಂಧ 
ದೊಳಗೆ ಕರೆದೊಯ್ಯುವ ಮೊದಲ, ಇದನ್ನು ಓದುಗರೆ ಕ್ಸೆಗೊಪ್ಪಿಸಿ ನನಗೆ 
ಬಹುಗೊಡ್ಡ ಸಸಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಭಾ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆಯ ಸಂಪಾ 
ದಸರದ ಶ್ರಿ: ಭಾಲಚಂದ್ರ ಘಾಣೇಕರರಿಗೆ ನಾನ: ಅತ್ಯ೦ತ ಕೃತಜ್ಞ 
ನ: ವಂದನೆಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಈ ಗ್ರ೦ಧದೊಳಗೆ 
ಧ:ರಂಕವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಬಹುದು. ಅಗೋ! ರಾಮಾಜೋಯಿ 
ಈ 


J 
ರು ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಮನೆಯಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕುದಿದ್ದುರೆ. ನೋಡಿರಿ! 


ಇತ್ತಿ. 
"ಸಭಗಿರಿನಜ್ರ? 


ಪ್ರಕಾಶಕರ ಮಾತು 


ಈ ಸುಸ್ತಕದಿಂದ ಪ್ರತಿಭಾ ಗ್ರಂಧಮಾಲೆಯ ನಾಲ್ಬನೆ ನರ್ಷವು 
ಸೂರ್ಕಿಯಾಗುತ್ತದೆ.ಯುಗಾದಿಯಿ೦ದಯುಗಾದಿಗೆಂದು ಇಟ್ಟಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಚಂದಾ ಅವಧಿಯನ್ನು ಜನೆನರಿಯಿಂದ ಜನೆನರಿಗೆಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದು. 
ಚಂದಾದಾರರಿಗೆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕಳಿಸುವ ನಾಲ್ಬು ಕಿಂಗಳನೂ, ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ಸಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ ಅದರ ನಿನರನನ್ನು ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ ನಾಟಿಯ 8 ್ರಕಟಿನೆಯಿಂದ 'ಆರಿತುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು 


ಈ ನಾಲ್ಕನೇ ವರ್ಷದ ೩-೪ನೇ ಕೆರಣಗಳು ಮಾಕ್ರ ನಿಲಂಬ 
ವಾಗಿ ಹೊರಟಿವ್ರಿ ಆದರೂ ಮುಂದಿನ ಕೆರಣಗಳೆಲ್ಲ ಅವಧಿಗಿಂತ 
ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ವಾಚಕರ ಕೈ ಸೇರಿವೆಯೆಂಬುದು ಸರ್‌ 
ನಷಯನವಾಗಜೆ ನಾಲ್ಬನೆ ಸ ಗಟ್ನ ಪ್ರಕಟನೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸತ್ತೇ 
ದಾರಿ, ಒಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ, ಒಂದು ನೈಜ್ಞಾ, ನಿಕ ಮೂರು ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಈ ರೀತಿ ಎಲ್ಲ ಬಗೆಯ ಕಾದಂಬರಿಗಳೂ ಪ್ರಕಟಿವಾಗಿ ಚಂದಾದಾರರನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿ ಸಿವೆಯೆಂದು ನಾನಂತೂ ನಂ ಬಿದ್ದೆ, 


ಕೊನೆಯದಾದ ಈ ಸುದೀರ್ಥವಾದ “ಇಂದ್ರಜಾಲ” ವನ್ನು 
ಮದರಾಸಿನ “ನವಗಿರಿನಂದ” ರು ನಮಗೆ'ಒದಗಿಸಿ ನುಹದು ಸಕಾರವನ್ನೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ ತಮ ಸವಸ ಬ ತಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿ ನೆರವಾಗುತ್ತ 
ಬಂದಲೇಖಕ ವೃಂದಕ್ಸೆಲ್ಲ ಚಿ ;ರಸುಚಿಯಾಗಿದ್ದೆ (ವೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದ 
ನೆರವಾದ ಗೆಳೆಯರಿಗೂ ಸಹ ನಮ್ಮಕ್ಕ ತಜ್ಞ ತೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸದೆ ಇರ 
ಲಾರೆವು. ಚಂದಾದಾರರ ಸಿರವಿಲ್ಲದಿದ್ದಕ ಮಾಲೆಯು ಅವ್ಯಾಹತವಾಗಿ 
ನಾಲ್ಬು ವರ್ಷ ತನ್ನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಪಿಸುವದು ದುಸ್ತರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಇಂದಿನ ವಕೆಗೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತ ಚಂದಾದಾರರಿಗೆಲ್ಲ ಕೃತಜ್ಞ ರಾಗಿದ್ದೇವೆ. 


ಮುರಿದ ಸುದ ಬುರಿಕ ಪೋಷಿಸಿ ಮುನ್ನ ಜು ೫% ನಮ್ಮಸೆ 


ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ದಿ ವರೇ 


"ಬನ್ನಿ ಜೋಯಿಸರ, ಕೂತುಕೊಳ್ಳಿ'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಲಕ್ಷಮ್ಮನು 
ಲಗುಬಗೆಯಿ೦ದ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಜೋಪಾನವಾಗಿಟ್ಟಿದ್ದ ಬಣ್ಣದ ಚಾಪೆ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿದಳು. 

ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ « ಬೇಡ ಬೇಡ'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಮಾ ಜೋಯಿ 
ಸರು, ಅ೦ಗಳದ ಬದಿಯ ತೆಂಗಿನ ಕಟ್ಟಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ, ತಂಬುಲ 


ವನ್ನು ಉಗಿದು ಕೆಂಬಾಯಿಯನ್ನು ಕೆರೆದು ಎಡೆಬಿಟ್ಟಿ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸುತ್ತ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಚಾಪೆ ಗೀವೆ ಯಾಕೆ ಹೇಳಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ? 


ನಾವೇನು ನೆಂಟಿರೋ?” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಬ೦ದು ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತರು. 
ಲಕ್ಷಮ್ಮ ಬೆಲ್ಲ-ನೀರುಗಳನ್ನು ತಂದು ಅವರ ಮುಂದಿಟ್ಟು, ಒಳಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅಡಿಕೆಲೆಯ ತಟ್ಟೆಯನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಳು. 

(( ನಿಮ್ಮ ಮಗಂದೇನಾದರೂ ಕಾಗದ ಬಂಶೆ? ?' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿ, ಬೆಲ್ಲದ ತುಂಡನ್ನೆತ್ತಿ ಬಾಯೊಳಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಹಲ್ಲಿನೆಡೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದರು ಜೋಯಿಸರು. 

"ಹುಂ, ಮೊನ್ನೆ ಒಂದು ಬಂದಿತ್ತು. ಲಕ್ಷಮ್ಮ ಅಲ್ಲಿಯೆ ಜಗು 
ಲಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲು ಮಾಡಿದಳು. 

.«« ಏನಂತೆ? ದಾರಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನವ್ಟೆ?'' ಎಂದು ಜೋಯಿಸರು 
ಕುತೂಹೆಲದಿಂದ ಲಕ್ಷಮ್ಮನನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ನೀರಿಷ ಲೋಟೆಯನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊ೦ಡರು. 

"ಕುಂ, ನಾನು ಅಷ್ಟು ಮನಸ್ಸು ಕರಗುವ ಹಾಗೆ ಬರೆದ್ದರಿಂದ, 
ಸಮಾಧಾನವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಉತ್ತರ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅವನಿಗೇನೂ 


ಭಿ 
ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲವಂತೆ. ನನಗಾಗಿಯೇ ಒನ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನಂತೆ!” 


ಜೊ:ಯಿಸರು ನೀರು ಕುಡಿದು ಲೋಟಿಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು, 
“ಶಈಃುಗಿನ ಕ.ಲದ ಪ.ಡುಗರ ರೀತಿಯೇ ಹೀಗೆ. ಮದುವೆ ಬೇಡ ಬೇಡಾಂತ 
ಹೇಳಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಒಂದು ಸಫಿನಿಷಕೂಡಾ 
, ಆ೦ಟಕೊಂಡೇ ಬಿಡುತ್ತುರೆ ಪತ್ತೆ. ಇರಲಿ, ಯಾವಾಗ ಊರಿಗೆ 


CN ಸಚಿತ್ರ ೫ 


ಆಲಾ ಡಾ, 


ಬಿಡದೆ 


ORT SSIS ಆಸುಇ ಎಲ್ಲಾ ೫.1% ನಿಶ್ಚ ಯ 
ಮಾಡಿ ಮುಹೂರ್ತ ಸಹಃ ಇಟ್ಟಿ ಬಳ ಷರಿ ಕೂಡಲೇ ಬಂಡು ಬ 
ಮೂಟೆ, ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೆಡ ತಾ ನಂತೆ.” 

೮3 “ನಿ 


ಇದೊಳ್ಳೆ ಕತೆ! ಹೀಗೆಲಯಾದರೂ ಉಂಟೆ? ಹುಡುಗಾಟಾಂ 
ದರೆ ಇದೇ ನೋಡಿ. ಅವನು ಮುಂದಾಗಿ ಬಂದು, ಹುಡುಗಿಯನು 


ಯಿ 
ನೋಡಿ ಒನ್ಸಿಕೊಂಡಮೇಲಲ್ಲವೇ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸ?” ಎಂದು gp 


re 


ಸರು ಬೆಲ್ಲ ನೀರುಗಳ ತಬ ರೋಟಿಗಳನ್ನು ದೂರ ಇಟ್ಟ, ಅಡಿಕೆಲೆ 


ತಟ್ಟೆ ಯನ್ನು ಸವಿಪಕ್ಕೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡರು. 
.- ಹಾಗೆಲ್ಲ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ ಜೋಯಿಸರೆ. ನಾನು ಎಲ್ಲನನ್ನೂ 
ತಿಳಿಸಿ ಬಶಿಸಿರುವೆನಪಫ್ಸೆ? ಆವನು ಬರೆದ ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಉತ್ತರ ನೀವೇ 


ವೆ 


ನೋಡಿ” ಎಂದು ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು 
ಈ 


ತ೦ದು ಕ ತ ಕೊಟ್ಟಳು 
ಜೋಯಿಸರ ಕೈಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ನಿತ್ತು; ಆ ಬೆರಳನ್ನು ಅಸ್ಪೃ ಶ್ಯ 
ದಂತೆ ದೂರ aE ತಮ್ಮ ಪಂಚಾಂಗದ ಕಟ್ಟಿ ನೊಳಗಬಜಿಂದ 


ಬಿ 
ತಿ ಎಲವಸ ದಿಂದ 
೬ ಖಿ 


ಕನ್ನಡಕದ ಕರಡಿಗೆಯನ್ನು ಜಾರಿಸಿ, ಕನ್ನಡಕವ 
ಹನ 3 ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 


ವಕೆಸಿ ಮೊ ಡು ವ್ರ 


ಳೌ ನಗ ಒಡಲ ಬಜ ತ್ತ್ನೂ. ಈ॥ 


ಗಳು ಏರಿಳಿದುವು; ಒಂದೆರಡು ಬರಿ ತಲೆದೂಗಿತು. ವ.ಕ್ಕೊಂದು 
ಭಾಗದ ಪತ್ರವಾಕ್ಯಗಳು ನಾಲಗೆಯಾಡಿಕೊಂಡೇ ಹೊರಬಿದ್ದವು: 

.. ಅನ್ನು, ನನಗೆ ಸತ್ಯವುಗಿಯೂ ವ.ದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ ಕಡೆಯವರೆಗೂ ಬ್ರಹ್ಮೆಚುರಿಯಾಗಿರಬೇಕ೦ದೇ ನಿಧ್ಚಯ 
ವಿತ್ತು. ದೆ.ಗೂ ನನಗೊಬ್ಬ ಶತಮ್ಮಸಿದ್ದುರೆ; ಅವನಿಗೂ ಪ್ರಾಯ ಬರಲಿ 


ರಾಮಾ ಜೋಜಿಕಿಸರು ೩ 


ಕಾಗೆ ಇ Sam ಎ ಹಾವೆ ನಾ ಇಗ ) ps 
ಕ್ಯಾಯಿತು; ಅವನಿಗೇ ಮದುನೆ ಮಾಡಿ ಸಂತೋಸಷನಡಬಹುದಿತ್ಲ. 
ಹ ಎ 5) ಹಾ ರ್‌ ಪಿ ಹ ೯ [A NS pe 
ಆದರೂ ನೀನು ನನಗ( ಮದುವೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹಟಹಿಡಿದು ವ್ಯಸನ 
~ 0 ಸು ಸ್‌ pe ಒಂಡು ೨ 
ಪಡ.ತ್ತಿರುವ್ರದರಿಂದಲೇ, ನನ್ನ ಠಾಣೆಯಲ್ಲಿ ವದುವೆಯಾಗಬೇಕೆಂದೇ 
ಭಾ [aa] 


೨ 
x” ಲ್‌ A - 2 ದಲ 4 ೪, _ 
ಸಲಿ) ನಿದ ಎಲ್ಳಖ೦ಿದಿು ಭ.ವಿಸಿಕೂಂಡು, ಲ್ಲ ಆ 
ಹಾ hy 9 pe ~~, py ಇ 
ನೀನು ಬರಾ ಭುಂಯ್‌ WOES 


ಪೆ 


೪ನೇ ನೋದಿ ಮಾತುಡಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟು ಉತಾ ಹವು 
63 ಹ ಅ 


ಮಿ 


€್‌ 
೪ ಎ೨ ಹ pe, ಮು ಮಸ ಸ್ಯಾಂ 
ಲ್ಲ ನೀನೇ ಎಲ್ಲು ನೋಡು, ನೀನೀ ಎಲ್ಲಾ ಮಾತಾಡ, 
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ಲ್ಪ 
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a 
ಲ್ಲ ಇದು. ಜೋಯಿಸರು ಅಷ್ಮಕ್ಟೇ ನಿಲ್ಲಿ 
ಕೆಳಗಿಟ್ಟಿ--“ ಭಲೆಭಲೆ! ಚ೦ಂದಾಗಿದೆ ಬರೆದ ರೀ ದ 
ತ್ರವಿಶ್ವಾಸವಿರುವ ಹುಡುಗರು ಮಾತ, ಈ ಕಾಲದಲಿ ಅವ 
ರೂನನಮ್ಮ. ಏನೇ ಇರಲಿ; ನಾವೇನು ಬೇಕಂತ ಯಾರಿಗೂ ಕೆಡ.ಕು 
ಮಾೂಡವುದಿಲ್ಲಾನ್ನಿ. ಆದರೂ ನಮ್ಮಸಪ್ಪಕ್ಕೆ ಸಸ ಮುರಿದೆ ಹವ 
ಮುಂದೆ ಹೆಗೆ ಹೇಗೆ ಆಗುತ್ತೋ ಯೂಇರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? ತಾಯಿಯ ಮೇಲೆ 
ಸವಿದ್ಸರೂ ಇಂಧಾದ್ದಸ್ಸೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಬಂದು ನಿಧಾನವಾಗಿ 
ಕೂದಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಆಯಿತು, ಯಾವದಕ್ಕೂ ಈ ಪವೃವು 


ಳಿ ಬ 
ಸ ಸಿ ಸ. ಕಿ ಳು ಕನು ಹ ದವನು ಟಿ 
ಮ್ಮ್‌ feo) ೪೨೬. ಆ ಳು 

ಆದರ-ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಜವಾಬ.ದುರಿಯೆಲ್ಲಪಂತೆ ಈ ಪತ್ರವು ಕಾಪಾ 
ಡೀತು” ಎಂದು ಕನ್ನಡಕವನ್ನು ಕಳಚೆ ಕರಡಿಗೆಯೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿ, 
ವೀಳ್ಯದೆಲೆಗೆ ಸುಣ್ಣ ವನ್ನು ಶೀಡುವ ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದರು. 
ಪತ್ರವು ಕಣ್ಣಡಕದ ಕರಡಿಗೆಯ ಬುಡದಲ್ಲಿತ್ತು 

೪ [oc ಯಿ 


«ಹುಗೇನೂ ಆಗಲಿಕೈಿಲ್ಲ--ಜೋಯಿ ಸರೆ. ನುನೆಲ್ಲಾ ಹಾಸೆ 
ಅವನಿಗೆ ಅಹಿಶವನ್ನು ಯಾಕೆ ಮಾಡಿಯೇವು?..ಇರಲಿ. ಯಾವುದಾ 
ದರೂ ಜಾತಕ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿದೆಯೇ ಜೋಯಿಸರೆ 


ಲು ಇಂ ದ್ರಜಾಲ 


ಜೋಯಿಸರು“ ಹುಂ, ಹೊಂದಿಕೆ- ಆ೦ದರೆ-ನೋಡಿ-ಲಕ್ಷಮ್ಮ-? 
ಎಂದು ನೀಳ್ಯದ ಮಡಿಕೆಯನ್ನು ಬಾಯಿ.ಯೊಳಗೆ ಹೊಗಿಸಿ, ಅಡಕೆಯ 
ಹೋಳುಗಳನ್ನು ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಣಿಸಿ ಮೆಲ್ಲುತ್ತೃ--« ಹುಡುಗನ 
ಜಾತಕ ತುಂಬಾ ಅಬಲ. ಇಂಧಾ ಜಾತಕಕ್ಕೆ ಹೊಂದುವ ಅಬಲ ಜಾತ 
ಕದ ಕನ್ನ ಕುದುರುವುದೆ೦ಂದರೆ ಬಹಳ ಪ್ರಯಾಸ, ಅಂತೂ ಉಂಟೂಸ್ತಿ! 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ-ಗ್ರಾಮ-ಗ್ರಾಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿ ನನಗೆ ತಿಳಿದಕದೆ 
ಕೋಡಿಗಳ ಅನೇಕ ಜಾತಕಗಳು ಬಂದುವು. ಒಂದೂ ಸರಿಹೋಗಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ” ಎಂಬಲ್ಲಿಗೆ ಮಾತು ನಿಲ್ಲಿಸಿ, ಆ ವಶ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಪಂಚಾಂಗ 
ದೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿ, ಪಂಚಾಂಗದಿಂದ ಕೆಲವು ಕಾಗದಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು, 
ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ತಂಬುಲವನ್ನು ಉಗುಳಿ ಬ೦ದು ಕುಳಿತು, ಮತ್ತೆ ಕನ್ನ 
ಡಕವನ್ನು ಮೂಗಗೇರಿಸಿಕೊಂಡ್ಮ,, ಆ ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದೇ 
ಅನಲೋಕನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಕೆಳಗಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

"ಹಾಗಾದರೆ ಯಾವ ಕೋಡಿಯೂ ನಿಮ್ಮ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೆ ಬ೦ದಿ 
ಲ್ಲಾನ್ಸಿ? 3 

«« ಹಾಗೆಂದು ನಿರಾಶೆಯಾದೀಶೇ ಈ ಬ್ರಹ್ಮ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ? ಒಂದು 
ಗಂಡಿಗೆ ಒಲೆದು ಹೆಣ್ಣು ಉಂಟೇ ಉಂಟಿ-ಎಲ್ಲಿಯೋ! 

«« ಅಂತೂ ಬೇಗದಲ್ಲಿ ಕುದುರೋದಿಲ್ಲಾಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ?” 

( ಛೆಥೆ, ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗನ ಜಾತಕದಲ್ಲಿ ಈ ವರ್ಷವೇ ಗುರುಫಲ! 
ಕಲ್ಲಾಣಯೋಗ! ಆದ್ದರಿಂಹ ಈ ತಿಂಗಳ ಅಂತ್ಯದೊಳಗೆ ನಿವಾಹ 
ವಾಗಿಯೇ ತೀರಬೇಕು ಮೋಡಿ! 

«« ನೋಡಿ ಜೋಯಿಸರೆ, ಆಗುವುದು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೇ ಆದರೆ 
ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವಿತ್ತು. ನನಗೋ ಹೆಚ್ಚು ಕೆಲಸ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೂಡು 
ವುದಿಲ್ಲ; ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದಿಬ್ಬರು ಪೋಕರಿ ಮಕ್ಕಳು; ತೋಟ ಮನೇ. 
ದನಾ-ಕರೂ-ಎಲ್ಲಾ ನಾನು ಒಬ್ಬಳೇ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಹುಡುಗರು 
ಶಾಲೆಗೆ ಬೇರೆ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟರೆ ನಾನೊಬ್ಬ ಳೇ ಎಷ್ಟೂಂತ ಮಾಡಿಯೇನು? 
ಬರುವ ಸೊಸೆ ಬೇಗನೇ ಬಂದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಹಗುರಾದೀತು. ನನಗೊ 
ಈ ಊರುಕೇರಿಯ ಪರಿಚಯವೂ ಅಸ್ಟಿಲ್ಲ. ಇದ್ದ ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಬಂಧು 


ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು 01 


ಬಾಂಧವರು ನನ್ನ ಹಗೆಗಳ ಹಾಗೆ ಕೂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಮ್ಮನ್ನೇ ನಂಬಿದ್ದೇನೆ ಜೋಯಿಸರೆ. * 

ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ ಜೋಯಿಸರು- 
ಕಿವಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ತಲೆದೂಗುತ್ತ-“ಗೊತ್ತುಂಟಿ 
-ಲಕ್ಷಮ್ಮ- ನನಗೆಲ್ಲವೂ ಗೊತ್ತುಂಟು,” ಎಂದೊಂದು ಕವಲ್ಲುಡಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟಿ, ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉಳಿದವು 
ಗಳನ್ನು ಕೆಳೆಗಿಟ್ಟರು. 

ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಮಾತು ಇನ್ನೂ ಕೊನೆ ಮುಟ್ಟರಲಿಲ್ಲ. ಹೌಮ- 
ಜೋಯಿಸರೆ, ನೀವೇನೋ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ ನನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ನಿಂತಿದ್ದೀರಿ. ನಾವಾದರೋ ಬಡವರು. ನಮ್ಮ 
ಸ್ಥಿತಿಗತಿ ಎಲ್ಲಾ ನಿಮಗೂ ಗೊತ್ತುಂಟು; ನಿಮ್ಮ ಮೆಹನತ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರತಿ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಮಾತ್ರ ನಮಗಿರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ.'' 

.. ಛೆಛೆ! ಪ್ರತಿಫಲುವೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ನಾನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದೇ 
ಅಲ್ಲಮ್ಮ. ನಾನು ಮಲೆಯಾಳಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ನಿಮ್ಮ ವೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯನಿಗೂ 
ನನಗೂ ಶು೦ಬಾ ಅಚ್ಚಮೆಚ್ಚು ಇತ್ತೆಂತಲೇ ನಾನು ಈ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಕೈಹಾಕಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ನನಗೆ ಪ್ರತಿಫಲಕೊಟ್ಟರೂ ನಾನು ಸ್ವೀಕ 
ಶಯ ನನದು ಮಾಡಿದಿಕೇರು.? ವೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯ ನನಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪ 
ಕಾರಗಳಿಗೆ ನುನು ಎಷ್ಟು ಖುಣಿಯಾಗಿದ್ದರೂ ಸಾಲದು. ನೀನೇನೂ 
ಚಿಂತಿಸಬೇಡಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ. ವೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯ ನ ಮಗ ಶಿನೂಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಸಯೇ ಬೇಕೆ ಕೆಲಸವೆಂದು ಪಂಧಕಟ್ಟಿ ದ್ದೇನೆ. » ಎಂದು ಜೋಯಿಸರು 
ನಿಶ್ಚಯಭಾವದಿಂದ ಕನ್ನಡಕವನ್ನು ಕಳಚಿ ಕರಡಿಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟರು. 

ಗತಿಸಿದ ಗಂಡನ ಜ್ಞಾನಕವು ಬಂದು, ದುಃಖಭಾವವು ಉಕ್ಕಿ, 
ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ನೀರನ್ನು ಕೆ೦ಂಜೀರೆಯ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಒತ್ತಿಕೊಂಡಳು 
ಲಕ್ಷಮ್ಮ. 

ಶೀನುನಿನ ಜಾತಕದೊಂದಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಜಾತಕವನ್ನು ಹಡಿದು 
ಕೊ೦ಡು ಜೋಯಿಸರೆಂದರು;--“ಲಕ್ಷಮ್ಮ್ಯ ಇಷ್ಟು ಜಾತಕಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದೊಂದು ಜಾತಕ ಮಾತ್ರ ಬಲುಚಂದಾಗಿ ಒಪ್ಪುತ್ತೆ ನೋಡಿ. ಇದನ್ನ 


ಣ್‌ 


4 
ಇಂದ್ರಿಜಾಲ 


ಸನ ವಿಸಬೇಕೆಂದು ಇವತ್ತು ನಾನು ಬಂದದು. ಜಾತಕದ ವಿಷಯ 
ಲ್ಲಿ ಸಂಡೇ ಹನಿದ್ದರೆ, ನೀವು ಬೇರೆ rg len ಸಬಹೆದು.” 

"೪ ಯಾಕೆ? ವೀವು ನೋಡಿದರೆ ಲದೆ? ಯಾರುಯಾರಿಗೆ 
ತೋರಿಸಿದರೆ, ಏನಾದರೊಂದು ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಾರು. ಅಲ್ಲದೆ ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಾತಕವನ್ನಾ ದರೂ ಯಾರು ನೋಡುತ್ತುರ ಹೇಳಿ? ನಮಗೆ 
ಧೂಂ ಇಸಾ! ನೀವ೦ಕೂ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಕಾರ ನೋಡಿ, ಸರಿ 
ಉಂಟೆಂದರೆ ತೀಶಿತು. ಜೋಯಿ.ಸರೆ, ಅದು ಯಾವ ಕೋಡಿ? ನವ 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಡವರ ಕಡೆಯಾ? ಹುಡುಗಿಗೆ ಎಷ್ಟ 
ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಚುರುಕಿಬಿಯಾ? ? ಎಂದು ಲಕ್ಷಮ್ಮ ವೃಶ್ಚೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಸುರಿಸಿದಳು. 

“ಅದೆಲ್ಲ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಛಿ ಎಂದುರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಅಂಗಳದ ಕೊನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ತಂಬುಲದ ಜಿಗಟಿಗಳನ್ನು 
ಉಗುಳಿ ಬಂದು ಕುಳಿತು 4«« ನನಗೇನೋ ನಿಮ್ಮ ಶೀನೂಗೆ ಈ ಸಂಬಂ 
ಧವೇ ವಿಹಿತವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತೆ. ಕೋಡಿ ಈ ಊನ. ಅಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒದಿ 
ಸಮು ಮ್ಸೈಲು ದೂರದಲ್ಲಿರುವ "ಕೊಳ್ಳಾಜೆ' ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ. ಹುಡುಗಿಯ 

ಜೆಗೆ ಏನೋ ಗೌ ಆ ಗಿ ಉದ್ಯೋಗ, ಅವರು ಯಾವಾಗಲೂ 


೩ ಬಳ್ಳಾರಿ ಅದ ಪಘದೆಂ ಯಲ್ಲಿ ಛಿ ಇರೊ ದು, ಇ ಜತೆ ಸ್‌ pC ಹೊಳಲ ಳ್ಳ ಜೆಂ ಯಲ್ಲಿ 


ತ್ರಿ 


ಪ್ರ 
ದ 


ಟೆ 
8 


ಪಾಯ? ಹಾಗಿದೆ? 
ಪ್ರಾಯ? ಹ್ಯಾಗಿದೆ : 





೨ ದರ ಅಜ್ಜಿ ಮನೆಯಲ್ಲ ಊಂಟಿ. ಮದುವೇ ವಯಸ್ಸು ಬಂದಿದೆ; 
ಅಂದರೆ ಈಗ ಹದಿನಾಲ್ಲನೇ ವಯಸ್ಸ. ಹುಡುಗಿಯ ಎನ್ನ ನಂರೂ 


ನೋಡಿದ್ದೇನೆ, ಆಗಬಹುದ,; ನಿಮ್ಮ ತೀನೂ ಕೂಡಾ ನೋಡಿದ ರೆ ಒಪ್ಪಿಯೇ 
ಬಿಬ್ಬಾನು. ” 

«« ಅದಲ್ಲ ಜೋಯಿ.ಸರೆ 
ಉದ್ಯೋಗ೦ತ ಸೀಳಿದರೆ, ಆಷ 
ಕೊಟ್ಟಾರು? ಅಂತು ದೊಡ್ಡವ 
ದರೂ ಸಮಾಳಿಸಿಕೊಂಡೇವಾ?ಿ * 

ರುಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಮತ್ತೆ ಬಚ್ಛೇತ ಟ್ರೈಯ ನ್ನು ಬದಿಗೆ ಎಳೆದು 
ನೆ೧೦ಡು ಕ್ಸೆಗೆ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು. ಕೊಟ್ಟು,“ ಆ ಸಂದೇಹ ಬಿಡಿ 


, ಹುಡುಗಿಯ ತಂದೆಗೆ ಗೌರ್ಮೆಂಟ್‌ 
ದೊಡ ವರು ನಮ್ಮ೦ಧಾ ಬಡವರಿಗೆ 
ಮನೆಯ ಹ.ಡುಗಿನ ತ೦ದಕೆ ನಾವಾ 


ಓ 


ಟೆ 
ರ 


ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ೭ 


ಲಕ್ಸ್‌ ಮ್ಮ. ದೊಡ್ಡವರ ಮಗಳಾದರೂ ತಂದೆಯೊಂದಿಗೆ ಬೆಳೆದ ಹುಡುಗಿ 
ಯಲ್ಲವದು. ತಂದೆಗೆ ಉದ್ಯೋಗದ ಮೇಟಿ ಊರಿಂದೂರಿಗೆ ತಿರುಗ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದರಿಂದ ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಅಜ್ಜಿಮನೆಯಲ್ಲೆ ಬಿಟ್ಟಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಹುಡುಗಿಗೆ ತಾಯಿಯಿಲ್ಲ ನೋಡಿ! ಆಂತೆಯೆ ಅಜ್ಜಿಗೂ ಮೊಮ್ಮು 
ಳ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಮೋಕ್‌. ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಬೆಳೆಸಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸೋದರ ಮಾನ ಇದ್ದಾರೆ. ಅವರು ನಮಗೆ ಮಂಬಹರಿ 
ಚಯದವರು, ನುಂರಾಯಣಖನ್ಯಾಂತ. ಅವರೇ ಹುಡುಗಿಯ ಜಾತಕವನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟು " ನಿಮ್ಮಕಗೆ ಎಲ್ಲೂ ದರೂ ವರನೋಡೀ'೦ತ ಹ 
ನಾನೂ ಮೊನ್ನೆ ತೊ ೫) ಜೆಗೆ ಹೋದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿಯನ್ನ ಖುದ್ದು ನೊ 
ವಿಚುರಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಜತ! ಸತಿಯು ಹಿತ ಸಡಶ್ರಿತ್ದಿ ಜಿಸರಿಗೆ 
ಹಾಗೇ ಉಂಟೂನ್ಸಿ. ಕಟ್ಟಿ-ಪಃಡ.ಕಳೆ-ಲಕ್ಷಣ-ಎಲ್ಲ ಚನ್ನಾಗಿದೆ, 
ಎಂಟನೇ ಕ್ಷು ಸಿನವರೆಗೆ ಓದಿಸಿದ್ದು ರಂತೆ. ತಕ್ಕಷ್ಟು ಓದಲ್ಲು--ಬರಯಲ 
ಬಂದರ ಹೆಂಗಸಿಗೆ ಸಾಲದೆ? ಇನ್ನು ಕೆಲಸ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ-ನೋಟಕ್ಸು 
ಚುರುಕಾಗಿದೆ; ಹಳ್ಳಿಮನೆಯ-ಅದೂ ಸಾಗುವಳ್ಳಿಯರುವನರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೆಳೆದ ಹಡಗಿಯಾಗಿದರಿಂದ, ಪುನೆಗೆಲಸೆಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ನುರಿತೇ 


tad 
ಇದುಳು. ನನಗೆ ತೋರ.ತೆ-ಲಕನ, , ಅಂಧು ಹಡಗಿ ಬಂದರೆ ನಿಮ್ಮಿ 
ಛು ಇ ಧಿ ೦೨ ೬ 


ಭುರವೇ ಇಳಿದು ಹೂದಿೀೀತೂಂತ!' ಒಮ್ಮೆ ನೀವೇ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 


ಎ 


ಈ ೧ ಛು ಹ « ಆ KR ಎ ಎ ಕ ಜ್ನ 
SHO. ERE ಹ.ಡ.ಗಿಯನ್ನು ನೂೀಡಿಕೊೂ೦ಡು ಬರುವ ೫? 
ಗ ಭ್ಯ ಸಾಲ್ಟ್‌ ದನ್ನು ಬಾ . pO By € 
ಜಸು ನಿಚಾರ ಮಾಡ. ತೆ! ೪೨ ಜಬ ನಷ್ಟ ೦ದು ಬು (3 
~A ba ಡಿ \ 
4 ಇ) 
ನು ನ.೦ುಿಯಣಯ್ಯ ಮೂಡಣ 
7 HN ಇ ೯ ಎಷ ಎ ಇ 
ಆ ಖ 25. 0 I ಹಡ S0T— ಒಸರಿ, 
ಮ.ಕುಂದರಾಯರೂಂ:, ಅವರು ೧೦೪ ಸಾಜ 13 ಖಂಡಿತ 
pe ಲ) ಳಿ ಎ. 
ಮಾಡಿ ಬರೆದಿದ್ದು ಧವಸ ೫ ಚ ೦೨ಫಿರಜೇಕೆಂಬಲ್ಲ, 


ಈ! 
4) 
(6 
೩. 
೫ 
₹1 
a 
G 


ತ್ರ 

ಬಸನ ಚ್‌ “೨೦3 ನಿರ್ದ್ಭ್ಭು೦3ನಿರಬೇಕಂದಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಸಾಲ 
ಟ್‌ 

ನೋಲಗಳ ಕಾಟಿನಿಲ್ಲದೆ, ಟ್‌ ನಡತಿಮಯಿಪವಾಗಿ ದೀಡ ದ ರೂಂ 

ಸಮದ್ಯೋಗದ ಫಿ ನಂಲ್ಲು ಕಾಸು ಸಚ ಹದು ನ ಹನ 


ಡೋ ನಿಶ್ವಯ ಮಾಡಿ 


ಸಾಕು. ಎಲ್ಲಾ ನೀವೇ ಸಟ ದಿ, ಮುಹೂರ್ತ ಕ 
ರಿಯಾಗಿ ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ ಅ೦: 


ಕಾಗದ ಹುಕಿದಕೆ ಆ ಸವಯ ಕ್ಸ್‌ 


೮ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


1 ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಮದುವೆಯ ಜವಾಬುದಾರಿಯೆಲ್ಲ ಹುಡುಗೆಯ 
ಸೋದರ ಮಾವನ ಮೇಲೆಯೇ ಉಂಟೊನ್ಸಿ.” 

"ಹೌದು. ಹಣವೆಲ್ಲ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಮುಕುಂದರಾಯರು ಕಳು 
ಹಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬಾರೆ ಎಲ್ಲದ್ದಕ್ಕೂ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ. ” 

"" ಹೌದು ಜೋಯಿಸರೆ, ಅವರು ಅವರ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ತಕ್ಟಂತೆ 
ಗೌಜಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಯಾರು; ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾ 
ದರೂ ನಮಗೆ ಶಕ್ತಿ ಬೇಕಲ್ಲ?” 

“ಓ! ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯ ನಿಷಯ ನಿಮಗೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಮಕೆತೆ? 
ಎಂದು ಜೋಯಿಸರು, ಮಗುದೊಮ್ಮೆ ಎದ್ದು ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಉಗುಳಿ- 
ಬಂದು ಕುಳಿತು“ ಇದರಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಸ್ತಿ ಕೆ- ಬಡಸ್ತಿ ಕೆಗಳಿಗೆ ಎಡೆಯೆ 
ಇಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಕಣ್ವತೀರ್ಥ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕಂತ, 
ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಶಾಯಿಯೊಂದು ಹರಕೆ ಹೊತ್ತಿದ್ದಾಳ೦ತೆ. ಆಯಿತೋ 
ಇಲ್ಲವೊ? ನೀವು ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ನಾಲ್ಕು ಜನರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿಬಿಡುವುದು, ಅವರೂ ಅಷ್ಟೇ ಜನರೊಂದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರು 
ವುದು; ಎಲ್ಲಾ ಒಂದೇ ದಿನದೊಳಗೆ ಮುಗಿದು ಹೋಗುತ್ತೆ. ನಿಮಗೇನೂ 
ಖರ್ಚೆಲ್ಲ! ” 

« ಅದೇನು? ಹಾಗೆ ಹರಿಕೆ ಹೊರಲು ಕಾರಣ??? 

“ಅದೇನೋ-ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಕಠಿನವಾದದೊಂ೦ಂದು ಕಾಯಿಲೆ 
ಬಂತಂತೆ. ಆಗ ಜೀವದಲ್ಲಿದ್ದ ಅದರ ತಾಯಿ "ಈ ಮಗು ಬದುಕಿದರೆ 
ಕಣ್ವಕೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಖರ್ಚೆನಿಂದಲೇ ಸಾಲಂಕಾರ ಕನ್ಯಾದಾನ ಮಾಡು 
ತ್ತೇವೆ. ' ಅಂತ ಹರಕೆ ಹೂತ್ತಳಂತೆ. ಪಾಸ! ಅವಳು ಸತ್ತುಹೋದರೂ 
ಆ ಹರಕೆಯನ್ನು ಈಡೇರಿಸಬೇಕು ನೋಡಿ!” 

«« ಬೇಡವೆ ಮತ್ತೆ? ಹಾಗಾದರೆ ಮುಕು೦ದರಾಯರು ಎರಡನೇ 
ಮದುವೇ-ಗಿದುವೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೇನೋ ತ | 

«ಆಂ. ಮೊದಲನೇ ಹೆಂಡತಿ ಸತ್ತು ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳಾದರೂ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅಂದರೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ತಮಿಳು ಪ್ರಾಂತದ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ 


ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ೯ 


ಕೇಂತ ವರ್ತಮಾನ, ಅದು ಏನಾದರೂ ನಮಗೇನು ಹೇಳಿ. ನಾನು ಆ 
ಮೂಕುಂದರಾಯರನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ. ತುಂಬಾ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಘನವಂತರು. ನಿಮ್ಮ 
ಶೀನುವಿನ ಕವಿತಾ ಕಲೆಗಳಗಲ್ಲ ಲ ಅವರಿಂದ ತು೦ಬಾ ಸಹಾಯವಾದೀತು. 
ಲಕ್ಷಮ್ಮ! ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿ. ನಿಮ್ಮ ಮಗ ಬಂದರೆ ಅವನೂ ನೀವೂ 
ಕೂಡಿಯೇ ಬನ್ಸಿರ-ಿಹೋಗೊೋಣ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ.” 

"ಅವನಂತೂ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನಲ್ಲಾ " ನೀನೇ ಎಲ್ಲಾ 
ನೋಡಿ ಬರೀ'ಂತ್ಕ ನಿಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆ ಪ್ರಕಾರ ನೋಡಿದರೆ ಆಗಬಹುದು 
ಅಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ. ದೂರದ ನಿಂಟಿಸ್ತಿಕೆ ಆದರೇನಾಯಿತು? ಬೀಗರು 
ಬೀಗರೊಳಗೆ ಜಗಳವಾಗುವುದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡನೆಯೆ ಆಗುತ್ತೆ. ” 

ಜೋಯಿಸರು ನಕ್ಕು ಜಗಳ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಮುಖ್ಯ ಬೀಗಿತ್ತಿ 
ಹುಡುಗಿಯ ತಾಯಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲಲ್ಲ? ಇರಲಿ. ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು 

ಇಡದು ಗುರುವಾರದಿನ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಇಬ್ಬರೂ ಬಸ್ಸು ಹತ್ತಿ ಹೋಗಿ 

ಬರೋಣವೇ ಕೊಳ್ಳಾಜೆಗೆ?'? 
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«« ಮತ್ತಲ್ಲದೆ? ಒಳ್ಳೆ ಯ ಧಿನವೆಂದೆೇ ಹೇಳಿದ್‌ 

6c ಆಗಬಹುದು i ಘಂ 

(( ಹ ೫ ಎರದು ಸೌರ ಹೂೋಯಿಸರು ತನ್ಮು ಪಂಚಾಂ 

ನಕ ಟ್ರಕೊಳ್ಳ ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಗುರುವಾರದಿನ ಇಂತ 

ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ edi. -ಇಂತಹ ಹೊತ್ತಿ ನಂ ನಾಪಸು ಬರಬೇಕು- 
ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಣಯ ಮಡು ಜೋಯಿಸರು 
ಹೊರಡಬೇಕೆಂದು ಕಾಲೆತ್ತುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಂಗಳದಾಜಿ ಬೇಲಿಯಕಡೆಯಿಂದ 
«« ಅಕ್ಸಮ್ಮನವರೆ'' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸಿತು. 

ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದರೆ ವೋಸ್ಟ್‌ ಜವಾನನು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಜೋಯಿಸರು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಮುಂದುವರಿದು ಹೋಗಿ ಅನನುಕೊಟ್ಟ 
ಪತ್ರವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡರು. 


Ga 2x 


೧೦ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಈ ಅದೇನೂ ಗುಸಗುಸ! 


ರಸಾ ರದು ಕಾಳಜಿ? ಶೀನ ಬರೆದಿಟ್ಟ ಶಕ. ಮತ್ತೆ ಯ ಜತ್‌ 
Mo AT ಟು ಲಕ್ಷಮ್ಮ ಮ.೦ದಡಿಯಿ.ಡ.ತ್ಕಿರಲು, 
ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು" ಇಗೊ ಳ್ಳಿ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ ೫ ಎಂದು ಪತ್ಯವನು ಅವಳ 

ಲ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಓದುವವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ; ಕೃಷ್ಣ ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ದಾ ನೆ. ಠೀವೇ ಓದಿ ಹೇಳಿ ಜೋಯಿಸರೆ. ಶೀನುವೇ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ಅವನ 
ಜತೆ! ವಿಷಯವಾಗಿ'; ಮತ್ತೆ ನು ಬರೆದಿದ್ದಾ ನೊ? ನಿಮಗ್ಯೂತಿಳಿಯಲಿ? 
ಎಂದಳುಲ ಕ ಮ್ಮ. 

ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಮತ್ತೆ ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ತಮ್ಮ 
ಪಂಚಾಂಗದ ಕಟ್ಬಿರೊಳಗಣಿಂದ ಕನ್ನಡಕವನ್ನು ತೆಗೆದೇರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಕವರನ್ನು ಒಡೆದು ಒಳಗಿನ ಪತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಓದಲಾರಂಭಿಸಿದರು: 

"“ ಮಾತೃಶ್ರೀ ತಾಯಿಯ ಚರಣಾರವಿಂದಕ್ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸನು 
ಮಾಡುವ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ. ಕ್ಷೇಮ, ಕ್ಷೇಮಕ್ಕೆ ಬರೆಯಬೇಕಾಗಿ 
ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಪರಿಶರುವಾಯ--- 

ನನ್ನ ಲಗ್ನದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ನಾನೊಂದು 
ಕಾಗದವನ್ನು ಒರೆದಿದ್ದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಲಗ್ನಕ್ಕೆ ಒನ್ಬಿರುವೆನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ನೀನು ಆ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ನಾನು 
ಪುನಃ ದೀರ್ಫಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಬರೆಯುವುದೇನೆ೦ದರೆ: ನಾನು ನಾಚಿಗೆ 
ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಕೃದ್ಧತವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾವು 
ಕಲ್ಲಿಕೋಟೆಯ ಕು೦ರ೦ಛೇರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ನಮ್ಮ ನೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ, 
ಶೆಂಬಗಭಟ್ಟರ ಮಗಳು ಕಮಲಾ ಎ೦ಬ ಹುಡಗಿ ಇದ್ದಳ ಫೈ ? ನಾನು 
ಸದು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ನಜದ ಅವಳನ್ನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಕ್ಕ ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೆಬ ಹೃಚಾಂಯಾಗಿಕಬೇಕು--ವಂದು ವ ನಲ್ಲಿ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ 
ರನು. ಹ್‌ 'ಕುಂಡಾಂಛೇರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈಗ ಆರು ವರ್ಷಗಳಾದುವು. 

ಈ ಆರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ನಾವು ಕೆ೦ಬಗಭಟ್ಟ ರಿಗೆ ಕಾಗದವನ್ನೂ ಹಾಕಲಿಲ್ಲ. 


ಅದೇನು ಗುಸಗುಸ ೧೧ 


ಅವರ ಯಾವ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಕಮಲೆಗೆ ಮದು 
ವೆಯ ವಯಸ್ಸು ಬಂದಿರಬೇಕು. ನೀನುಶೆ ಬಗಭಟ್ಟರ ಹೆಂಡತಿ ಸೀತ 
ಮ್ಮನಿಗೆ ಒ೦ದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಮುಲೆಗೆ. ಮದುಬನೆಯಾಯಿತೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಎ೦ಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುನೋಡು ಆಗಿರದಿದ್ದರೆ ಯಾವ ರೀತಿ 
ಯಿಂದಾದರೂ ಅವಳನ್ನೆ ನಷ್ಟ ಗ್ಗ ಬಟಾ ಪ್ರಯಶಸ್ತ ಮಾಡ 
ಬೇಕು. ಈ ವಿಷಯವ ನ್ಸು ಅವರಿಗೆ ನಾನೇ ಬರೆದು ತಿಳಿಯುವುದು ಅಷ್ಟು 
ಉಚಿತವಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ಸೀತಮ್ಮ ತುಂಬಾ ಗುರುತಿನವಳಾದುದರಿಂದ, 
ನಿನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಬರೆದಾರು. ಈ ಜಾ 
ಪರಿಷ್ಪಾರವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆಯೇ ಮುಂದಣ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ 
ಕೈಹಾಕಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ತರವು ಬರುತ್ತಲೇ ಎಲ್ಲಾ ನಿವರಗಳ ನೂ 
ಬರೆಯಿಸಿಹಾಕು. ಬಾ ನಿಶೇಷವಿಲ್ಲ. ಇತಿ ಭವ ಆಶೀರ್ವಾ ದ.” 

ವಶ್ರವನ್ನು ಮಡಚಿ ಕವರಿನೊಳಗಿಟ್ಟು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು 
ಲಕ್ಷ ಮ್ಮ್ಮನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಟಕ ಕನ ಡಕವನ್ನು ಕಳಚಿ 
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ಲಕ್ಷಮ್ಮ ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಟು ಎ. « ಹೀಗೂ ಉಂಟ 
ಹಾಗಾದರೆ! ]' ಎಂಬ ಉದ್ದಾರವು ಅವಳ ಅರೆ ರೆದೆರೆದೆ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಹೊರಬಿತ್ತು. 

ಜೋಯಿಸರು ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡುತ್ತ-- *- ಅದೇ ನೋಡಿ 
ಲಕ್ಷನ್ಮು! ಮದುವೆ ಬೇಡ-ಬೇಡಾಂತ ಅಂದರೆ ಏನೋ ಒಳಗುಟ್ಟು 
ಇ 


ರಲೇಬೇಕೆಂದು ಯೋಜನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಈಗಿನ ಕಾಲದ ಹುಡು 
ಗರಿಗೆಲ್ಲು ಇಂಧಾ ಪ್ರೇಮಲಹರಿಗಳ. ಹುಟ್ಟಿ ಯೇ ಹ.ಟ್ಟುಕ್ಕವೆ ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸ ರಕ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ ಅದಿರಲಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ, ಈಗ ಏನು ಮಾಡಬೇಕಂತ 


ಇದ್ದೀರಿ ೪? ಯಾವಳು ಕಮಲಾ ಎ೦ಬ ಹುಡುಗಿ? ಏನಾದರೂ ಮೊದಲಃ 
ಅವರು ಆ ಕನೈ ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಸೀ ಈ 

cc ಚಿಟಿ? ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ ಜೋಯಿಸರೆ! ನಾವು ಕುಂ%೫ಂ೦ಂಛೇರಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ನಮ್ಮ ನೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶೆಂಬಗಭಟ್ಟಿ ರೂ೦ತ ಒಬ್ಬರು 


ಐಯ್ಯರು ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. ಅವರ ಮಗಳು ಕಮಲಾ ಎ೦ಬ ಹುಡುಗಿ 


೧೨ ಇಂ ದೈಜಾಲ 


ತುಂಬ ಮುದ್ದುಮುದ್ದಾಗಿತ್ತು. ಯಾವಾಗಲೂ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ನಮ್ಮ ಶೀನೂನ ಜಶೆಲೇ ಇರುವಳು. ಆಗ ಅವಳು ಎಂಟು ಹತ್ತು ವರ್ಷದ 
ಹುಡುಗಿ. ಶೀನುವಿಗೆ ಹದಿನಾಲ್ಕ ಹದಿನ್ಫದು ವರ್ಷ. ಕಠೆ ಬರೆಯು 
ವುದು ಚಿತ್ರ ಬಿಡಿಸುವುದು ಪದ ಕಟ್ಟಿವ್ರದು ಅಂದರೆ ಶೀನೂಗೆ ಆಗಿಂ 
ದಲೇ ದೊಡ್ಡ ಹುಚ್ಚು ಆ ಹುಡುಗಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇವನಿಂದ ಕತೆ 
ಹೇಳಿಸೋದು-ಬರಿನೋದು- ಇವನು ಚಿತ್ರ ಬಿಡಿಸುವಾಗ ನೋಡುವುದು- 
ಬಣ್ಣ ಹಾಕುವದು, ಅವಳೂ ಇವನ ಹಾಗೇ ಮಾಡುವದು-ಹೀಗೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ಬಹಳ ಅನ್ಯೋನ್ಯರಾಗಿದ್ದದ್ದು ಸಿಜವೇ. ಇವೆಲ್ಲಾ ನಿನೋ 
ಹುಡ.ಗಾಟಾಂತ ತಿಳಕೊಂಡಿದ್ದೆ ವು. ಹೀಗಾಗುತ್ತೆ೦ಂತ ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ--” 

« ಈಗೇನು ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ ಇನ್ನೂ ಮದುವೆಯಾಗಿಲ್ಲಾಂತಲೋ 
ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ?” 

"ಆಗಿರಲಿ, ಆಗದಿರಲಿ! ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಅಪ್ಪ ಬಹಳ ಆನೆಯು 
ಳ್ಳವ. ಆ ಶೆಂಬಗಭಟ್ಟಿರು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರು, ಮಲಾ 
ದೊಡ್ಡವಳಾದರೆ ಐದುಸಾವಿರ ಸಿಕ್ಟುತ್ತಿ--ಹುತ್ತುಸಾವಿರಸಿಕತ್ತೇಂತ” 


«ಹಃ! ಪಡ್ಚ್ಯಾತು!'' ಬ೦ದು ಜೋಯಿಸರು ಬುಯಿಯನ್ನು 
ಇಷ್ಟಗಲ ತೆರೆದು ಒಂದು ದೊಡ್ಮ ಅಟ್ಟಹಾಸ ಮಾಡಿ ಅಂತೂ ಆ 
ಕಮಲಾ ಎ೦ಬ ಹುಡುಗಿ ಒ೦ದು ವ್ಯಾಪಾರದ ಹುಡುಗೀ ಅನ್ನಿ. ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರವಾಗಿದ್ದರಂತೂ ಕಿರಿಯೇಹೋಯಿತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಸಾವಿರಗಟ್ಟಲೆ ಕನ್ಯಾಶುಲ್ವ ಸುರಿದು ಆ ಕಮಲೆಯನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲು 
ನಿಮಗೆ ಸಾಧ 3 ವೇನಮ್ಮ? ೫ 

«« ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಪ್ಸೂ!” 

(( ಮತೆ. ಬಿಡಿರಿ ಆ ನಿಚಾರ,'' ಜೋಯಿಸರು ಮತ್ತೆ ಒಗಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿಶು ಬಚ್ಚೇತಟ್ಟಿಗೆ ಕೈಯಿಟ್ಟರು. 

ಲಕ್ಷಮ್ಮ "" ಹೌದು. ಆದರೆ ಶೀನು ಇಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾ 
ನಲ್ಲ? ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ಆ ಸೀತಮ್ಮನಿಗೆ ಹಾಕಿಸಿಯೇ ಬಿಡೋಣ. 
ಬಾಧಕವೇನು? ಸಂಗತಿಯಾದರೂ ತಿಳಿದೀತು. 


ಅದೇನು ಗುಸಗುಸ ೧೩ 


«« ಹಾಗಾದರೆ ಕೊಳ್ಳಾ ಜಿಯ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬಿಡೋಣನೆೇ 
ಪ್ರಕೃತ??? 
« ಬಿಡಬಾರದು ಜೋಯಿಸರೆ; ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಧಾನಿನೋಣ 
ವೇಂತ ನಾನನ್ನೊೋ ದು. ?' 

ಜೋಯಿಸರು ಅಡಿಕೆ ಹೋಳನ್ನು ಬುಯಿಗೆ ಬಿಸುಟುಕೊಂಡ., 
4 ಅದೇ ನೋಡಿ ಅಮ್ಮಾ ಹೆಂಗುಸರ ಬುದ್ಧಿ ಬ ಹಳ ಚಂಚಲ 
ಅನ್ನೋದು. * ಆಲಸ್ಕಾದಮೃತಂ ನಿಷಂ' ಆ೦ಶ ಹಿರಿಯರು ಆಂತಾರೆ, 
ನಿಧಾನಿಸಿದರೆ ಈ ಸ೦ಬಂಧ ತಪ್ಪಿ ಹೋಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು, ಕೊಳ್ಳು 
ಜಿಯ ಹ.ಡ.ಗಿಗೆ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಬೇಕಂತ ಸಂಕಲ್ಪ 
ದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಯಾವುದಕ್ಟೂಣ-?' ಎಂದು ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ತಂಬುಲವನ್ನು 
ಗುಳಿ ಬಂದು « ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ, ನೀವು ಸೀತಮ್ಮನಿಗೂ ಕಾಗದ ಹುರೆರಿ. 
ಆದು ಮುಕ್ಕಾಲೂ`ಮೂರುವೀಸ ಕೈೈವೂರಿ ಹೋಗುವಂತಾದ್ದೆ . ಅಲ್ಲಿಂದ 
ನಿರಾಶೆಯ ಉಕ್ಕರವೇ ಬಂದರೂ ನಿಮ್ಮ ಶೀನೂಗೆ ಇ ಟಕ! 
ಬಂರದು. ಉಪಾಯವಾಗಿ ಬರೆದು ಅವನು ಊರಿಗೆ ಬರುವ ಹಾಗೆ ಮಾದ 
ಬೇಕು. ಅದಿರಲಿ, ನಾವು ಹಿಡಿದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುವ್ರದೇತೆ 
ಮತ್ತೆ? ನುಡದು ಗುರುವಾರ ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ನಿವ 
ಕಡೆಯವರಾಗಿ ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ ಬರುತ್ತು ನ ಊಇ44 


ಐ 


ct ಯಾರಿದಾ ರಿ ಜೋಯಿಸರ ನಮ? ಇರುವ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ನೂ 
ನನ್ನ ಮೇಟಿ ಅಕಾರಣ ವಾಗಿ ಸಿಟ್ಟು ಗಿದಾನೆ ಸ ನಮ್ಮವರ ಮೇಲಿನ ಬ! 
ವಿಂದ ಬಾವ೦ದಿರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಮೂಸಿನೋಡಲಿಕ್ಕೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 


ಮತ್ತೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ಹೇಳಿ?” 

"" ಹಾಗಲ್ಲ ಲಕ್ಷಮ್ಮ, ಈ ಶುಭಕಾ ರ್ಯಕ್ಕೈ ಯಾರಾದರೂ ನಿನನ 
ರಾದ ಒಬ್ಬರು 2. ಬೇಕಲ್ಲ? ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ ವೆಂಕಟ್ರಾಯರ ನ 
ಆದಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆಯದು ಮಾಡಿಕೊಳ ಸಲಿಕ್ಳಾಗುತ್ತ ದೊ ನೋಡಿ, ಆದರೂ 
ಅವರು “ಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಬರದಿದ್ದರೆ ಬೇಡ; ದೇವರಿದ್ದಾನೆ. ನಾವಿಬ್ಬರೇ 
ಹೋಗಿಬರೋಣ. ಯಾರಿದ್ದು ಏನು ಮಾಡಿಯಾರು?” 


೧೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


«« ಕಡೆಗೆ ಹಾಗೇ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಯಾವುದಕ್ರೂ ನೀವು ನಾಡದುಗುರು 
ನಾರ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬನ್ನಿ ಹಾಗಾದರೆ. ? ` 

.« ಆಗಲಿ, ನನಗೂ ಹೊತ್ತಾಯಿತೀಗ” ಎಂದು ಜೋಯಿಸರು 
ನನ, ನಂಚ:೦ಗದ ಕಟ್ಟನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊರಡುತ್ತ" ಲಕ್ಷಮ್ಮ, 
ಆದಂತೆ ಗುರುವಾರ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಫಸ್ಟ್‌ ಬಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿರುತ್ತೇನೆ ನೋಡಿ. 


ಬಕ್ಕು. ವೆಂಕಟ್ರಾಯರು ಬಂದರೆ ಅವರ ಮೆಗನಾಗಲೀ ನಿಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣ 
ನಾಗಲೀ ಹೊರಡಬೇಕು. ಯಾಕಂದರೆ ಶುಭಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೂರುಮಂದಿ 
ಸಾಗಿ ಹೋಗಬಾರದು.” 

ಆಗಬಹುದು ಆಗಬಹುದು. 

ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಅವಸರವಸರದಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ, ಶಾಲೆ 
ಯಿಂದ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಚೀಲದೊಂದಿಗೆ ಹುಡುಗ ಕೃಷ್ಣನೂ ಹುಡುಗಿ 
ಗೌರಿಯೂ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು ಕೃಷ್ಣನು ಜೋಯಿಸರನ್ನು ನೋಡಿ 
«ಬಿನು ಜೋಯಿ ಸರೆ! ಏನು ವಿಶೇಷ?” ಎಂದು ಮಾತಾಡಿಸಿದನು. 

« ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದೆ ನನ್ನಂಧ ಜೋಯಿಸರು ಬಂದಾರೇ? ಎಲ್ಲಾ 
ನಿನ್ನ್ನ ಅಮ್ಮನನ್ನು ಕೇಳು. ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಬೇಗದಲ್ಲೆ ನಿನಗೊ 
ಬ್ಬಳು ಅತ್ತಿಗೆ ಬರುವ ಯೋಗವುಂಟಪ್ಪಾ!” 

«« ಬರಲಿ, ಜೋಯಿಸರೆ, ಬರಲಿ ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯದಿಂದೆ'? ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ಕೃಷ್ಣನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕನು. 

ಜೋಯಿಸರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಬೀದಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ, ಅಲ್ಲಿ ಅವ 
-ನ್ನೆ ಕಾದುಕೊಂಡು ಸಾಲುಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾ೦ಕಿಪದೆಯ.ತ್ರಿದ್ದ 
ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ--೬ ಏನು ನಾರಾಯಣಯ್ಯ, ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿ 
ತ೦ಕ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಕಾದುಕಾದು ಬೇಜಾರಾತೇನೊ? ಎಂದರು. 

4 ಛೆಛೆ! ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯವೇನಾಯಿತು? ಹಣ್ಣೊ-ಕಾಯೊ?'' 

«ಈ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಹಿಡಿದ ಕಾರ್ಯವು ಕಾಯಾಗಿ 
ಸಿಂಕೀತೆ ನಾಡದು ಗುರುವಾರ-ನಾಟಕ ಚಲೋ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಜರುಗ 
ಬೇಕು ನೋಡೀ! ನಡೆಯಿ.ರತ್ತ, ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇನ್ನಿದ್ದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿ 


ಏಕಾಕಿನಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ ೧೫ 


ಏನಾದರೂ ಕಹಿಯೆದ್ದೀತು!?' ಎಂದು ರುಮಾ'ಜೋಯಿ ಸರು ಮುರಿ ಆ 
ನಡೆದರು. 

ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ನೂ ಎದ್ದು ಅನರನ ಅನುಸರಿಸುತ್ತ.“ ಅಲ್ಲ ಧ್ರ 
ಜೋಯಿಸರೆ! ಮ ಎಷ್ಟು et ಕರಕೊಂಡು ಸ 
ಅವ ವಳೊಬ್ಬ ಳೇ ಬರುವ ಹಾಗೆ “ಮಾಡಿದ್ದೀರಾ?” 

.« ಹಾಗೇ ಆಗುತ್ತೆ ಬಿಡಿ! ಮತ್ತೆ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ಅವಳೊಟ್ಬಿಗೆ ಪ್ರ 
ವವರು? ಹಾಗೇನಾದರೂ ಆದರೆ ನಂಬಕ ಚಂದಾಗಿ ತೋರಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ 
ತೀರಿತು! ನಿಮಗೇಕೆ?-ನಡೆಯಿರಿ-ಎಲ್ಲ ನಾಫಿದ್ದೇನೆ!'' 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇಬ್ಬರೂ ನುಸುಸುಹು ಮಾತಾಡುತ್ತ ನಗು 
ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೊರಟರು. ಅವರು ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಲಿ, ನಮಗೇನು? 
ಆದರೆ ಅವರ ಮಾತಿನ ಹೊಲಬನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪಾಪ, ನಮ್ಮ ಸಾಧ. 
ಲಕ್ಷಮ್ಮನನ್ನು ನಿನೋ ಇಂದ್ರಜನಲದಲ್ಲಿ ಬಡಿಯುವಂತೆಯೇೇ ಶೋರುವು 


೬ 
ದಲ್ಲವೇ? ಎನೊ! 


ಸ 
ಬ 
) 


| 


ಫಿ. ವಿಕಾಕಿನಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ 


ಸುಧು ಲಕ್ಷಮ್ಮನಿಗೆ ತ೦ಂತ್ರ-ಮಂತ್ರಗಳೊಂದೂ ತಿಳಿಯದು. ಆವಳು 
ಎ 
14 


ರಳ ಯಿಂದ ರಾನಾ ಜೋಯಿ,ಸರನ, 


ಶೆ ಜ್‌ ಷ್ಟ ದೃ ಆಸ ಮ್ನ 
ಜನಾ ಗಿ ನಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆವಳ ಗಂಡನಾದ ವೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯಫಿಗ 
ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಮಿತ ತ್ರರಾಗಿದ್ದರು ಆದು ಮೆಲೆಯಾಳಡೇಶದಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿದ ವೈೆತ್ರಿ. ಆದರೆ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ವೆಂಕಪ್ಪ ಜಾ 


ವ.ಲೆಯಾಳದಲ್ಲೆ ತಳವೂರಿದವರಲ್ಲ ಅವರ ಪರಿಚಿತರು ಅನೇಕರ. ದಾಗ 
ಯಾಳದಲ್ಲಿಯೂ ಇರವರಾದುದರಿಂದ ಆವರು ಆಗಾಗ-ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಊರು 
ಪ ಪರವೂರುಗಳವರ ನಿವಾಹಘಟನಾರ್ಧವಾಗಿ-ಮಲೆಯಾಳ ದೇಶದ ಕಡಿಗೆ 
ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಕುಂಲಂಛೇರಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಬಾರಿ ಇಳಕೊಂಡಿದ್ದರು. 


ವೆಂಕಪ್ಪ ಯ್ಯಸಿಗೆ ಕು೦೫೦ಛೇರಿಯ ಒಂದು ದೇವಾಲಬ.ದಲ್ಲ 


೧೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


"ಶಾಂತಿ? ಕೆಲಸ: ಆಂದರೆ ಪೂಜಾಕಾರ್ಯ. ಅದೇ ಅನರ ಜೀವ 
ನೀದ್ಯೋಗ ಕೂಡಾ ಆಗಿತ್ತು ವೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯ ತಮ್ಮ ಹುಟ್ಟೂ ರಿನಲ್ಲಿ 
ದ.ದುವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ಹೆಂಡತಿ ಲಕ್ಷಮ ನನ್ನು ಕಟ್ಟಿಳೊಂಡು 
TREN ಕುರಿ ಜ್ಯೂ ಛೇರಿಯಲ್ಲಿಯೆ ವಾಸವಾಗಿದ್ದ ರು, 6 ಜ್‌ ಹಿರಿಯ 
RE ಜತಿ ಹುಟ್ಟಿ ತೀರಿಹೋಗಿತ್ತು. ಆನಂತರ 
ಕ್ಪಸ್ಹ-ಗೌರಿ ಎಂಬ ಮಕ್ಕಳುದ ಮೇಲೆ ವೆಂಕನ್ಸಯ್ಯ ಕುಲವಶದಿಂದ 
ವರಲೋಕವಾಸಿ ವ 

ಇನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನಿಗೆ ಕಂಲಂಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಏನೂ ಆಧಾರವಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಸಂಸಾರವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಊರಿಗೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು ದಕ್ಷಿಣ 


ಕನ್ನಡಜಿಲ್ಲೆಯ ಮಂಗಳೂರಿಗೆ ಸನೊಸಪದಲ್ಲಿರುವ «« ಕಿರುಗಟ್ಟೆ?' ಎಂಬ 
ಗ್ರಾಮವು ವೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯ ನ ಹುಟ್ಟೂರು. ಅಲ್ಲಿ ಅವರ ಪಾಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಒಂದು 
ವುಟ್ಟ ಆಸ್ತಿಯೂ ಒಂದು ಗುಡಿಸಿಲಿನಂತಹ ಮನೆಯೂ ಲಕ್ಷಮ್ಮನಿಗೆ 


ಸ್ವಾಗತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ವು. ಅದು ವಿಧವೆಯಾದ ಅವಳ ಸಣ್ಣ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ 
ಅರಿಗಂಜಿ-ಅರೆಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕೊಡುವಷ್ಟೇ ನಿರ್ಬಲವಾದ ಆಸ್ತಿ. 
ವೆಂಕವ ನೈ ಯ್ಯ ಸಾಯುವಾಗ ಲಕ ಕ್ಸಮ್ಮನ ಪಾಲಿಗೆ ಏನೂ ಹಣ 
ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿಟ್ಟ ರಲಿಲ್ಲ. ಏನೋ ಕೂಡಿಸಿಟ್ಟ ಮುನ್ನೂರುನಾಲ್ಲೂರು 
ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ೫೫ 1೬ ರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೋನೋಟನ ತಲೆ 
ಸಖಲ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ಸಾಯುವಾಗ ಆ ಸಾಲದ 
ಪತ್ರ; ಸ್ಟೇ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದು ವು. ಆ ಸಾವನ್ನು ವಸೂಲು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ ಅವಳಿ೦ದಾಗದೆ ಹೋಯಿತು. ಊರಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಅವಳ 
ಸ್ರಿ. Poh ಯರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕು೦ಇ೦ಛೇರಿಯ ಆ ಸಾಲಿಗರ 
ಖಿ. ಸಿ ದಾನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದಳು. ಈ ಕಲಿಕಾಲದ ಸಂಸಾರದ ತಾಪತ್ರ 
ಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವ ವೆಂಕಟ್ರಾಯರು ದಾವೆ ಎಲ್ಲಾ ಮುಗಿದು ಲೆಕ್ಸ 
ವನ್ನು ಲಕ್ಷಮ್ಮನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವಾಗ “ಇಗೋ ನೋಡು, ವಕೀಲರ ಫೀಸು 
ಇಷ್ಟು, ನೋಟೀಸು ಜ್ಯಾರಿಗೆ ಇಷ್ಟು, ನಾನು ಹೋಗಿಬಂದ ಖರ್ಚು 
ಇಷ್ಟು,-ಇಷ್ಟಾ ದರೂ ಹಣಪೂರಾ ವಸೂಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬನು ದಿವಾಳಿ-” 
ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ಖರ್ಚಿನ ಲೆಕ್ಟದ ಕಾಗದವನ್ನಷ್ಟೆೇ ಓದಿಕೊಟ್ಟರು. 


ಲ 


48 
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ಲೆಕಪಕಾರ ವೆಂಕಟಾ.ಯಣನಿಗೇ ಲಕಮೃ್ಮ ಹದಿನೈದು ರೂಪಾಯಿ 
ದ್ರ" ೬ ೧ ಮ್ರ ) ಕ 

ಕೊಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಈ ಲೆಕ್ಟಾಚಾರದೆಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣನು ತನಗೆ ಖಂಡಿತ 

ವಾಗಿಯೂ ಮೋಸಮಾಡಿರ.ನನೆಂದು ಲಕಮ್ನುವಿಗೆ ಆನಿಸಿ, ಆದರ ಜಳವು 


ಖ್‌ 
ತಾಗುವಂತೆ ಏನೋ ಎರಡು ಬಿಸಿಮಾತನೂ ಅಣ ನಿಗಂದಳಂತೆ. ಸರಿ 
ಈ ಐ > 


ವೆಂಕಟ್ರುಯರು ಮೊದಲೇ ಇದಿರುಸಿಟ್ಟಿನವರು. ಕೇಳಬೇಕೆ? ಒಂದು 
ವ`ಕೃಲಹವೇ ಅವರವರೊಳಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ 
ಮ್ಮನೂ ಏನೇನೊ ಅಂದಳು; ಅವರೂ ಏನೇನೋ ಅಂದರು. ಲಕ್ಷ 
ಮ್ಮನು ಸ್ವಭುವತಃ ಸಾಧುತೀಲೆಯಾದುದರಿ೦ಂದ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಕೂಡಲೇ 
ಹದಿನ್ಸೈದು ರೂಪ:ಯಿ.ಯನ್ನು ಸಮರ್ಪಣ ಮಾಡಿ, ಸಂತಾಪದಿಂದ 
ಕೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ತನ ಮನೆಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟಳು. ಇದೇ ಅಣನು 
ಣಾ ಇಡೆ ಟೆ ಟೆ ಣ 
ಅವಳ ಮೇಲೆ ಹಗೆಯಾಗಲು ಕಾರ 


೩ ನಿ 3 ವ್‌ 

ದ್ದರು ವೆಂಕವೃಯ್ಸ ನಿಗೂ ಅವರಿಗೂ ವಿಭಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿವಾದವೆದ್ದು 
೦ ಗ 

ಅವರು ವೆಂಕಪ್ಪಛ್ಯನೊಡನೆ ಮಾಡುಕತೆಗಳನ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು ಅದೇ 
ಬ 


2 
5) 
CA 
QA 
2 
ಣ 


ಆ 
ಮ ದೂರದೆ ಯುರನ್ನೂ ಬಯ್ಯದೆ ದಿವಸ ದೂಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಭಳ: ಚಸಿಸರಿಯಳೂ ಅಣ್ಣನೂ ದ್ರೇಷಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದ ರೂ, 
ಕೆ೦ದು ಅವಳಿಗ ಕೆಡುಕು ಬಯಿಸುವವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ; ಹಾಗೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುವವರುಗಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನು 
ಕೆ ಬಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರ ನೆಗಾಡದೆ ಬಿಡುವಷ್ಟು ಸಜ್ಜನರೂ ಅಲ್ಲ. ಇದ 
ಲ್ಲ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡೇ ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ಆ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬಹುಜಾಗರೂಕತೆ 
ಯಿ.ಂದ ವಾಸವಃಾ;ದ್ದಳು. 


ಬರುವ ಹುಟ್ಟುವಳಿ ವರ್ಷಪೂರಾ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು 


ಹೊ ಕ್ಲಿ 


CIN EE ಣ್ತಿ 6 
ಛೆ 


೧೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಇಲ್ಲವ ಕಾರಣ ಲಕ್ಷ್ಮ ಮ್ಮನು ಸಾರು ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು 
ಗೊಂಡು ಜೀವನ ಷಭ ಈ ಬಲು ಕಷ್ಟವಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀನಿವುಸನ ವಿದ್ಯೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯೊಂದು ಎದ್ದು ಸ ಶೀನು ಕುಂಜ 
ಛೇರಿಯ ಶಾಲೆಯ ನಳ ಕ್ಲಾಸಿನನರೆಗೆ ಓದಿದ್ದ ನು. ಆಮೇಲೆತಂದೆಯ 
ಮರಣವಾಗಿ ಓದು ನಿಂತಿತು, ಕಂಂಖ೫೦ಂಛೇರಿಯ ವಾಸವೂ ತಪ್ಪಿತು. 
ಮುಂಜಿ ಹಿ ದಿಸಲಿಕ್ಟೂ ಲಕ ಕ್ಸ ಮ್ಮಿಗೆ ದುಡ್ಡಿನ ನ ಬಲವಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರ 
ವನ್ನು ಸಾಗಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಹೆಣನಿಲದಿರುವಾಗ ವಿದ್ಯರ್ಜನೆ ಫಗ ದುಡ್ಡನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಒದಗಿಸಿಯಾಳು? ಇನ್ನು ಶೀನು ಓನಿ ಪಾಸಾಗಿ ಉಚ್ಛ ಶಿಕ್ಷಣ 
ವನ್ನು ಪಡೆದು, ಆಮೇಲೆ ಉದ್ಯೋಗದ ಬೇಬೆಯಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು, ಹಣಸಂಪಾ 
ದನೆಗೆ ಇಳಿಯುವನರೆಗಾದರೂ ಉದರ ವೊೋಷಣೆಯನ್ನು ತಾಳಿಕೊಂಡಿರ 
ಲಿಕ್ಸೆ ದ.ಡ್ಡು ಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಬದಲಾಗಿ ಈಗಲೆ ಹಣವು ಅಗತ್ಯನಾಗಿತ್ತು, 
ಸಂಸಾರದ ಬಂಡಿಯನ್ನು ಸಾಗಿಸಬೇಕಾದರೆ! ಆದುದರಿಂದ ಶೀನು 
ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಗೆ ತಿಲಾ೦ಂಜಲಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಹೊರಡಲು 
ಸಿದ್ದನಾಗಬೇಕಾಯಿತ, ತನ್ನ ಹದಿನೈದನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಯೆ.! 
ಶೀನುವಿಗೇನೋ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಹು ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸನಾಗ 
ಬೇಕೆ೦ಬ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಿತ್ತು. ಕಲಿಯಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹವೂ 
ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಶಾಯಿಯ ಹಣದ ಅಡಚಣಿಯ ಸಂಕಷ್ಟವು ವಿದ್ಯಾರ್ಜ 
ನೆಯ ಆಶೆಯನ್ನು ಕಿತ್ಕೊಗೆಯಿಸಿ ಅವನನ್ನು ಧನಾರ್ಜನೆಯ ಮಡುವಿ 
ನಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿತು. ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೊಸಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ರು 
ಮಸ್ಟೀಪರಿಸೆ ಅಡುಗೆಗೆ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು ಬೇಕೆಂಬ EE 
ಬ೦ ಚ. ಅಡುಗೆ! ಅಹಾ! ಎಷ್ಟು ಒಳ್ಳೆ ಯ ಉದ್ಕೊ (ಗ! ಗುರುನಿಲ್ಲದೆ 
ಬಲು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಜಸ 2 ವದ್ಯ ಅಡುಗೆ! 8 ಪಟ್ಟ ಪದಕ 
ಸರ್ಕಿಗಿ5ಟಿಗಳಿಲ್ಲತ ದೊರೆಯಬಹೆದುವ ಉದ್ಯೋಗ ಅಡುಗೆ! 
ಎಂತೆಂತಹ ಘನವಂತರ ವಹಾಭವನಗಳ ಮಖ್ಯ ಕಾರ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ 
ಅಧಿನತಿಯನ್ನಾಗಿಸುವ ರಾಜವಿದೈ ಅಡುಗೆ! ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ರಾಯರು 
ಗಳಿನಿಂತಲೂ ಮಿಗಿಲಾದ ರಸವಂತವಾದ ಭೋಜನಾದಿಗಳನ್ನು ಒದಗಿ 
ಸುವ ಕಾಮಧೇನು ಅಡುಗೆ! ಯಾರಿಗೂ ಹೆದರದೆ ಯಾರಿಗೂ ಬಗ್ಗದೆ 


ಐಕಾಕಿನಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ ೧೯ 


ಯಾರ ಹಂಗಿಗೂ ಒಳಗಾಗಿಸದಂತೆ ಮೆರೆಯಿಸಬಲ್ಲ ಉದ್ಯೋಗ ಅಡುಗೆ! 
ಬೇಕಾದಾಗ ಸಿಗುವ- ಬೇಕಾದಾಗ ಬಿಡಬಲ್ಲ i, ಉದ್ಯೊ ಗ 
ಅಡುಗೆ! ರಾಯರುಗಳ ವಾರಿೀಪರಿವಾರಗಳ ವಾಕ್ಸಾತು ಗಳನ್ನು ಟಿ 
ಸುತ್ತ, ಅವರ ಬಳೆಗಳ ಕಣಕಣಾಟದ ಇಂಚರದೊಂದಿಗೆ ಆನರ ಭರ್ಜ 

ರಿಯ ಸೀರೆಗಳ ಸಳಸಳ ಸ ಸಪ್ಪೃ ಳಗಳ ನಡುವೆ ಸರಾಗವಾಗಿ ಸುಗಿಸಬಲ್ಲ 
ಉದ್ಯೋಗ ಆಡುಗೆ! Ro ಮೂರ್ಬನನ್ನೂದರೂ ಬಾಳ.ವೆಯನ್ನು 
ಗೆಲಿಸುವಂತಹ ವಿದ್ಯೆ ಅಡುಗೆ! ಸ ಸಂಪ್ರಷ್ಟ ಭೋಜನ-ಸ೦ತುಪ್ಟ ಸಂಬಳ 


| 
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ಇವೆರಡನ್ನೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಒದಗಿಸಬಲ್ಲ ಸುಭಿಕ್ಷೋದ್ಯೋಗವೇ ಆಡುಗೆ! 
ರಜೆಯಿಲ್ಲದ ನಿರಂತರೋದ್ಯೋಗವಿದು! ನಳ ಭೀಮಾದಿಗಳಿಂದ ಪುರಾಣ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ ಉದ್ಯೋಗವಿದು ! ಆಂತೆಯೆ ಈ ರಾಜೋದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ 
«ಐ, ಸಿ. ಎಸ್‌'' ಎಂಬ ಸಂಕೇಶನಾಮವನ್ನು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೀಗಿದ್ದೂ "ಅಡ.ಗೆಯವ'ನೆಂದಕೂಡಲೇ ಬಹಳ ಕೀಳಾಗಿ ತೋರುತ್ತೆ 
ಜನತೆಗೆ. ಅದು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಡ.ಗೆ ನಡೆದೇ ತೀರು 
ವುದರಿಂದ, ಅಡುಗೆಯೂ ಅನ್ನವೂ ಹೇಗೆ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತೋ ಹಾಗೆಯೇ ಚ್ಚ ಯ ಉದ್ಯೊ (ಗವೂ ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಿರಬೇಕು. ನೋದೋಣಾಗಲಿ ಸತು] ಆಡುಗೆಯ 
ಬಂಟರು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ವುದುವೆಯ ಸಮಾರಂಭವಾದಿತೆ? ಮುಂಜಿಯ 
ಫಯ ಭವವು ಜರುಗೀತೆ? ವಿಶೇಷ ಉತ್ಸವ-ಸಮಾರಾಧನೆಗಳು ನಡೆದುವೆ? 
ಇವೆಲ್ಲ ಸಾರ್ವಜನಿಕ OR ಹಾಗಿರಲಿ, ಬಿ. ಎ; ಎಂ. ಎ 
ಮೊದಲಾದ ದೊಡ್ಮ ದೊಡ ಡ್ಯ ಸಟ್ಟಾಧಾರಿಗಳಾಗಿ, ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಗೌರ್ನ್‌ 

೦ಟೌಉದ್ಕೊೋಗಿಗಳಾಗಿ ಮೆರೆಯುವ ಮಹಾರಾಯರುಗಳ ಹ೦ಡಂ೦ದಿರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಅಮ್ಮನವರು” ಎಂಬ ದೊಡ್ಡ ಗೌರವವದವಿ ಪ್ರುಸ್ತ್ಮವಾಗು 
ತ್ತ ದಪ್ಪ! ? ಅ೦ಂಶಹ ಅಮ್ಮನವರನ್ನು ಕೇಳಿದ ಅಡುಗೆಯ ಭಟ್ಟರ ಅಗ ಪು 
ಆಗ NE ನಮ್ಮ pr ನಂ ಅಡುಗೆಯ ಭಟ್ಟ ನ ಅವತಂರ 
ವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೊಸಪೇಟೆಯ ಪಡೆಗೆ ERI oR 

ಇನ್ನು ವ.ನೆಯಲ್ಲಿರುವವರೆಂದರೆ ಲಕ್ಷಮ್ಮ- ನ್ರೆರಡು ಗೆ] 
ಹುಡುಗ ಕೃಷ್ಣ, ಕೃಷ್ಣನ ಶತಂಗಿ-ಹತ್ತುವರ್ಷದ ಹುಡುಗಿ. ಕೃಷ್ಣನೂ 
ಗೌರಿಯೂ ಶಿರುಗಟ್ಟೆ ಯ ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. 


೨೦ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಹೊಟ್ಟೆಯ ಮಗ ಹುಡುಗಪ್ರಾಯದೆ ಶೀನುವನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿಯ 
ಪಾಡಿಗಾಗಿ ದೂರದೂರಿಗೆ-ಆದೂ ಅಡುಗೆಮನೆಯ ಮೋರೀ ಬಳಿಯುವ 
ಕೆಲಸ ಸಕ್ಸೆ- ಕಳುಹಿ ಸಿದ ಆ ಬಗೆಯ ಪುತ್ರವಿಯೋಗ ದುಃಖದಿ೦ದಲೂ, 
ಸಂಸಾರದ ತಾಪತ್ರಯ ಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ಲಮ್ಮನು ದೀನೇದಿನೇ ಕೃ ಶಳಾಗು 
ದ್ದ ಳು. ಹಾಳು ಶಲೆನೋವೊಂದು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಳನ್ನು ಸ! 
) ಇದರೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಬೆನ್ನುನೋವು ಬೇರೆ ಹೀಗಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಕೈಿಲ- ಲೇಪನ ಕಷಾಯಗಳೇ! ಶೀನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಆ ಅರ್ಧಭಾಗವು ವೈದ್ಯನಪಾಲಿಗೇ ಸರಿಯಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಮನೆ- 
ಸ 


(ol 


[6 ಹ 


ಎ.ಡಿ 


೬ -ಟ 


-ತೋಟಗಳ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು, ಸಹಾಯಕರಿಲ್ಲವೆ ಬೇನೆಬಿದ್ದ ಲಕ್ಷಮ್ಮ 
ಛೇ ಬ ಜಂ ಅಧದರಿಲಧ: ನಟಿ 'ಟತೀಿಕಕಿ 
ಎನ್ಫ್ಯೋ ವತ್ತುಸೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತೆ೦ಲಬ ಯೋಚನೆ ಲಕ್ಷವ ಕಮ್ಮನ 
ಹದಯದಲ್ಲಿ ತಲೆಯೆತುವುದು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವೇ ಆಗಿದೆ. ಶಿೀನುನಿಗೂ 
ಎದಿ 
ಸ್ರತ್ತೊಂದು ಬಂತು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲೆ ರಾಮಾ? ಜೋಯಿಸರು 
ಗಳಕ್ಕೆ ತಲೆಹಾಕಲಾರಂಭಿಸಿ «. ನಿಮ್ಮ ಶೀನುವಿನ ಜಾತಕ 
ಕೊಡು ಕ್ಕೀರಾ?? ಎ೦ದು ಅವಳ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಚಿಗೆರಿಸಿದರು, 
ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಕಿರುಗಟ್ಟಿಯ ಪಕ್ಟದ ಗ್ರಾಮವಾದ “ದಿಡ್ಡಂ 
ಬಳ??ದಲ್ಲಿ ವಾಸ. ಕಲ್ಯಾಣಘಟನಾ ಕಾರ್ಯವೇ ಅವರ ಮುಖ್ಯವಾದ 
ವೃತ್ತಿ. ಲನ್ಸ್ಮಮ್ಮಶಿಗೆ ಹೇಗೂ ನರಿಚಿತರು. ಅಂತೆಯೆ ಅವರು ಆಯತ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲೇ ಲಕ್ಷನ್ಮನಿಗೆ ಭೇಟೀಕೊಟ್ಟಿ ರು ಕನ್ನೆ ಗಂಡನ ಪರಿಚಿತ 
ರೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನ ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ಅವರ ಮೇಲಿಟ್ಟ, ತನ್ನ ಸುಖ-ದ.8ಖ 
ಗಳನ್ನು ಅವರೊಡನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಮಗನ ಸಃ ಅಗತ್ಯವನ್ನು 
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ಈ 
ಅವರ ಕೈಗೆ ಹತಿಸಿದಳು; ಅ೦ದರೆ ಶೀನುನಿನ ಜಾ ಕವನ್ನು ಆಹಾ 
ಮಂದಿಯ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಲ್ಲಿ ರಂಮಾ ಜೋಯಿ 


ಸರ ನಾಲಗೆ ಜು 1 ಅಂತಹ ಸ ಲಕ್ಷ ಮ್ಮ ನಂತಹ 

ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದ ಸಾಧುನಿಧವೆಯನ್ನು ನಂಬಿಸಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಯಾವ 

ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ತಂದು ಮುಬ್ಟಿಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲೇ ಬಣ್ಣೆ ಸಿದ್ದೇವೆ. 
ವೆಂಕಟ್ರಾಯಣ್ಣನ ಮಟ್ಟು ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ ಮೇಲೆ ಯಾವ ರೀತಿ 


ಏಕಾಕಿನಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ ೨೧ 


ಯಲ್ಲಿದೆ ಎಂಬುದು ಧೂರ್ತರಾದ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಯಿತು. ಗೊತ್ತಿದ್ದೇ ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಿದ್ದರು. ಜೋಯಿಸರು ಹೊರಟು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನೂ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದಳು. "" ಹೌದು, 
ರಾನಾಜೋುಸರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಒಮ್ಮೆ ವೆಂಕಟ್ರಾಯಣ್ಣ ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಬರುವುದು ಲೇಸು. ನಾನಾಗಿ ಬಿಟ್ಬೇಂತ ಆಗಬಾರದು ಎಂದು ನಿವೇ 
ಚಿಸಿಕೂಂಡು ಸಟ್ಟಿಪಾಡಿ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ವೆಂಕಟ್ರಾಯರ ಮನೆ 


ಅಲಿತು. 
ಗಿ ಎ 


ಲೇ ಫಲಿತಾಂಶವು ತಿಳಿದೇಹೋಯಿತು. 
ಮೊದಲು ಮಾತೆತ್ತಿದಳು. ರಾಮಾಜೋಯಿ 
ಸರಿಗೂ ತನಗೂ ನಡೆದ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನ ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡಳು. 
ತನ್ನಕಡೆಯ ಯ ಜಮಾನನಾಗಿ ನಿಂತು ಕೆಲಸವನ್ನು ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದ ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು. ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ತನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಕೊಳ್ಳಾಜೆಗೆ ಬರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಧನೆಮಾಡಿಕೊ೦ಡಳು. 

ಅದಕ್ಕೆ ನೆಂಕಟ್ರಾಯಣ್ಣನು ಕೊಟ್ಟಿ ಉತ್ತರದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಇದು: 
« ಈಗ ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಜ್ಞಾಸಕವು ಬಂತಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ರಾಮಾ 
ಜೋಯಿಸರ ಮುಖಾಂಶರವಾಗಿ ಮುಂದುವರಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಈಗನಾಚಿಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಚಂದಕ್ಕಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಯಲು ಬಂದಿದ್ದೀಯೇನು? ಒಬ್ಬಾರೆ 
ಸಕ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಎಷ್ಟರಮಟ್ಟಿಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವುಂಟಂತ ಆವೊತ್ತೇತಿಳಿದು 
ಹೋಗಿದೆ! ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಮಗನ ಮದುವೆಯ ಬಾಬಿಗೆ ಯಜಮಾನ 
ನಾಗುವ ಗೌರವವೂ ಬೇಡ-- ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರು ಬರು 
ವುದೂ ಬೇಡ? 

"« ಅಲ್ಲಣ್ಣ; ಹೀಗೆ ನೀನು ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದರೆ ನನ್ನ 
ಮಗನಿಗೆ ಮದುವೆಯೇ ಆಗಲಿಕ್ವಿಲ್ಲವೇನು 2೨ ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ 
ನೊಂದು ಕೂರಾದ ನುಡಿಯನ್ನೂ ನುಡಿದುಬಿಟ್ಟಳು. 

(ಆಗಲಿ! ಮಂಗಳವಾಗಿ ಆಗಲಿ. ನಾನೂ ಇಲ್ಲಿಂದಲೇ ಆತೀ 
ರ್ವಾದ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತೇನಮ್ಮ! ೨೨ 


೨೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಆಮೇಲೆ ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ವಿನಯದಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿಯೂ ಕ್ಸಮಾಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಚೂ. MN ಒದೆದ ಮಡಿಕೆಯಂತೆ ಉಪಯೋಗ 
ವಾಗದೆ ಹಿ೦ದಿರುಗಬೇಕಾಯಿತು ಸಂತಾಪದಿಂದ. 

ಆಮೇಲೆ ಭಾವಂದಿರ ಬಳಿಗೂ ಹೋಗಿ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಹೀಳಿ 
ಕೊಂಡಳು ಅವರು ಆಗಲಿ, ಜಟ | ಆದರೆ ನಮಗೆ 
ನಾಡನು ಗ.ರ.ವಾರ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಸಮಯವಿಲ್ಲಮ್ಮ. ನಾವು ಬಂದಾದರೂ 
ಏನು ಮಾಡ. ವುದಿದೆ ಹೇಳು ? ಎಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲ 81 ಜೋಯಿಸರಿದ್ದಾ 
ರಲ್ಲ. ಹಾಗೂ ನಿನಗೆ ಅಗತ್ಯವಿದ್ದರೆ, ಗ್ರಾ ಮಮೊಕ್ಕೇಸ ರ “ವೀರಪ ಯ್ಯ 
ನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗು, ಕೆಲಸ ೫ರ 00 . ಅಂಧಾ 
ಅಗತ್ಯ ಬ೦ದರೆ ನಾವಿದ್ದೆ 0 ಇದ್ದೆ (ವೆ!-೨ ಎಂದು ಉಪಾಯದಿಂದ ಲಕ್ಷಮ್ಮ 
ನನ್ನು "ಮುಂಜ ರಿಸಿ ಕಾವು ಏ೦ಜರಿದುಕೊಂಡರು. 

ನೀರಪ್ರಯ್ಯ ನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನಿಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ. 1 ಗ್ರಾಮಮೊಕೇಸರನಾದರೂ, 8 ' ಹೊಡ ಮಾತಿನ 
ಮಲ್ಲನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ. ತಂಟಿ-ತಗಾದೆಗಳನ್ನು ತರಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಪರಿಹರಿಸ 
ಲಿಕ್ಟೂ ಮಾತ್ರ ಅವನ ಅಗತ್ಯ ಹೆಚ್ಚು. ಈ ಆರಂಭ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅವ 
ನೇಕೆ? ತುನೊಬ್ಬಳೇ ಚ ಚ ಚಹಾ ಹೊರಡುವುದೆಂದು 
ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಂಡಳು. 

ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಶೀನುವಿನ ಪ್ರೇಮಲಹರಿಗೂ ಗಮನ 
ಕೊಡದಿರಲಿಲ ಹುಡುಗ ಕೃಷ್ಣನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕುಂಡಂಛೇರಿಯ 
ಶೆಂಬಗಭಟ್ಟರ ಹೆಂಡತಿ ಸೀತಮ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ ಹಾಕಿ 
ಸಿದ್ದಳು. ಅದರಲ್ಲಿ "ಕಮಲೆಗೆ ಮದುವೆಯಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ-ಎಂಬ 
ನಿಷಯವನ್ನ ಕೂಡಲೇ ತಿಳಿಸಬೇಕೆ'ಂದು, ಪ್ರತ ತ ತ್ತರಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಟಾ ೦ಪಹಿನ 
ಕನರನ್ನ ಕೂಡಾ ಇಟ್ಟ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಳು. ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದಲ್ಲಿ ky 
ಇರಲಿಕ್ತಿ, ಲ್ಲವೆ೦ಬುದು ಲಕ್ಷಮ್ಮವಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ತ್ತು, ಆವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರಾ 
ಶೆಯ ಪತ್ರವನ್ನೆ ಶೀನುವಿಗೆ ಬರೆದರೆ ಜವನ "ಮನಸ್ಸಿತಿ ಹೇಗಾದೀತೊ! 
ಊರಿಗೆ ಬಂದಾನೊ 0 ಬಾರನೋ! ಆದುದರಿಂದ ಉಪಾಯವಾಗಿಯೇ 
ಬರೆದು ಅವನನ್ನು ಊರಿಗೆ ಬರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ಎಣಿಕೆ 


ಹುಡು ಗಿಯನ್ನು ನೋಡೂಃಪುದಂ ಪಿಷ್ಲಿ 


ಹಾಕುತ್ತ, ರಾಮಾಜೋಯಿಸರು ಗುರುತಿಟ್ಟ ಅದೇ ಗುರುವಾರ ದಿನ- 
ಬೆಳಗ್ಗೆ, ಗೌರಿ-ಕೃಷ್ಣಂದಿರಿಗೆ ಶು೦ಬಾ "ಜಾಗ್ರತೆ? ಹೇಳಿ «ವ.ಶ್ಚಳೆ! 
ಜಾಗ್ರತೆ! ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಬೇಡಿ! ಕೃಷ್ಣಾ! ಆಕಳಿಗೆ ಹುಲ್ಲ 
ದ್‌ೆ ಎ ಸಿ ಎ ಹೆ 
ಹಾಕಿ ಕಲಗಚ್ಚು ಇಡಪ್ಪಾ. ಅನ್ನ ಗೊಜ್ಜು ಮಾಡಿ ಮಜ್ಜಿಗೆ ಹಾಕ್ಕೊಂಡ. 
ಉಣ್ಣಿ. ಕತ್ತಲಾಗುವುದರೊಳಗೆ ನಾನು ಬಂದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ- ಜಾಗ್ರತೆ!” 
ಎಂದು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಎಚ್ಚರಕೊಟ್ಟು, ಬೀದಿಯ ಬದಿಗೆ ಹೊರಟ. 
ಬಂದು, ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಬರುವ ಬಸ್ಸನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡು 
ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ ನಿ೦ತಿದ್ದಳು. 


ರ್‌ ಡಾ ಹಾಡಿ, ಮಾರಾ ರ್‌ ಡಾ ಅಂಡ 


ಎ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದು 


«« ಭೊಂಇ-ಭೊಂ--.'' ಎಂದು ಹಾರನ್‌ ಕೊಡುತ್ತ ಪ್ರಯಾಣಿಕ 
ರನ್ನು ಶ.೦ಬಿಕೊಂಡು ಬಸ್‌ ಬಂದು ಲಕ ಕಮ್ಮನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ೫೫ 

«« ಕುತ್ತಿರಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ. ನೀವು ಒಬ್ಬರೇ ಬಂದಿರಂತ ಕಾಣುಸ್ತ. ಸರಿ 
ಒಳ್ಳೇದೇ ಆಯಿತು. ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ. ಹತ್ತಿರಿ-ಹೆತ್ತಿರಿ” ಎ೦ದು 
ಬಸ್ಸಿನೊಳೆಗಚಿಂದ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ತಲೆ ಅವಸರಪಡಿಸಿತು. ಲಕ್ಷ 
ಮ್ಮನು ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎರಿಕೊ೦ಂಡು ಹೆ೦ಗುಸರ ಸೀಟಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಳು. ಬಸ್ಸು 
.« ಭರ್ರೆ''೦ದು ಕೆಂಥೂಳಿಯನ್ನು ಹಿ೦ದೆಬ್ಬಿಸಿಕೊಂಡು ದೊಡ್ಡ ಭೂತದ 
ಹಾಗೆ ಓಡಿಹೋಯಿತು. 

ಒಂದು ಗಂಟೆಯ ಒಳಗೆ ಬಸ್ಸಿನ ಪ್ರಯಾಣವು ಮುಗಿಯಿತು 
ಲಕ್ಷಮ್ಮ-ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರಿಬ್ಬರೂ ಬಸ್ಸಿನಿಂದ ಇಳಿದು, ಎಳೆಸೀರನ್ನು 
ಕೊಂಡುಕೊಂಡು ಕುಡಿದು ಆ ಮೇಲೆ ಹೊರಟರು. ಅ೦ಗದಿ ಬೀದಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದು ಗುಡ್ಡದ ಕಾಲುದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಬೆಟ್ಟ ಗದ್ದೆಗಳನ್ನುಹಾದು, 
ಪೊಡ ಮನೆಗಳನ್ನು ದಾಟ, ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ಸಂದೇಹವು ಎದ್ದಿ ಶು; ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಶಾನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೂ ಹುಡ.ಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಂಟೋ ಣಇಲ್ಲವೋ-ಇದ್ದರೂ ಎಣ್ಣೆಹಾಕುತ್ತಲೋ-ಊಟಮೂಡುತ್ತಲೋ 


೨೪ ಇಂ ದ್ರಜಾಲ 


ಇದ್ದರೆ ಶಕುನ ಹಾಳಾದೀತು! ಒಂದು ವೇಳೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದರೂ 
ನಮ್ಮ ಶೀನೂನ ಅವರು ನೋಡಬೇಕಂತ ಕೋರಿದರೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ಮುಂದೆ ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಶೀನುವನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬಂದರಾ 
ಯಿತು ' ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ತನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಜೋಯಿಸ 
ರಿಗೆ ಬಿಚ್ಚಿಯೂ ತೋರಿಸಿದಳು. 

ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯವ ವಿವಾಹದ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿನ ಇ೦ತಹ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಆ ಬಗೆಯ ಸಂದೇಹಗಳು ಏಳುವುದು ಬಹಳ ಜಾಸ್ತಿ. 
ನಾಗರಿಕ ನಡಿಗೆಯವರಲ್ಲಿ « ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತೇ 
ವೆ?ಂದು ವರನ ಕಡೆಯನರು ಮೊದಲೇ ವಧುವಿನ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಧುವಿನ ಕಡೆಯವರು ಮುಂದಾಗಿ ಅರಿಶು ವಧು 
ವನ್ನು ತಕ್ಸಂತೆ ಸಿ೦ಗರಿಸಿ ತಕ್ಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ವರನ ಕಡೆಯವರಾದರೂ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಸಂಗೀತದಲ್ಲಿ-ಭಾಷಣದಲ್ಲಿ- 
ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರಾ ವಧುವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷೆಮಾಡಿಯೇ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ವಧೂ- 
ವರರಿಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಮನವೊಂದಿಕೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನು ಮೇಲಾದ ವಧುನರೀಕ್ಷಾಕ್ರಮವೆಂದು ನಾವು 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. 

ಆದರೆ ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡದ ಗ್ರಾಮಾಂತರಗಳ ವಿಧಾನವು ಹೀಗಿಲ್ಲ; 
ವರನ ಕಡೆಯವರು ವಧುವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬರುವ ವಿಚಾರವು 
ವಧುವಿನ ಮನೆಯವರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಆಗಲಿಕೈಲ್ಲ. ಎನೋ ಬೇರೆ ಹತಾಕಿಗೆ 
ಬಂದವರಂತೆ ಬಂದು, ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಕಳ್ಳನೋಟದಿಂದ 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, ಆಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮೂರು ಕನ್ಯಿಗಳಿದ್ದರೆ 
ವರನೇ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವುದೂ ಉಂಟು. ಆಗ ತಿಳಿದವನು ಪಕ್ಕ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು :" ಅದೇ ಕನ್ಯೆ ’> ಎಂದು ಕಣ್ಣನ್ನೆಯಿಂದ ಉಪಾಯವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸುವ್ರದೂ ಉಂಟು; ಅಥವಾ ವರನು ನೋಡದೆ ನಿರಾಶನಾಗಿ ಹಿಂದಿ 
ರುಗಿ « ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಿಯಾ?” ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿ 
ದರೆ ಜಂಬದಿಂದ" ಓ ನೋಡಿದೆ?' ಎಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಹೇಳಿಬಿಡು 
ವುದೂ ಉಂಟು; ಅಥವಾ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾನಳನ್ನೊ ಕನ್ಯೈಯೆಂದು 


ಹುಡಂಗಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದು ೨೫ 


ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಧುರೆಮುಂಟಿನದಲ್ಲಿ ಇದಿರುನಿ೦ತ ವಧುವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಮೋಸಹೋಗಿ ಮಿಡುಕುವುದೂ ಉಂಟು. ಆಧವು ಮೊತ್ತಮೊದಲ 
ನೋಟಕ್ಕೇ ಅಪಶಕುನದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ಯ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದರೆ, ಆ ಸಂಬಂ 
ಧದ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಉವಾಯದಿಂದ ಜಾರಿಬಿಡುವುದೂ ಉಂಟು. 
`ದ ಬಲಲ: ಬಂದವ; ತಮ್ಮ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೆ ಹೀಡಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಎ೦ಬ ಭಾವವು ವಧ ವಿನ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಹೊಳೆದರೆ, ಅವರು ಉಪಾಯ 
ದಿ೦ದ ವಧುವನ್ನು ಜನಯ ಜಂ ಕೆಲಸಕ್ಕು ಗಿ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸು 
ತಾರೆ. ಆಗ ಆಕ ಕಡೆಯವರು ಪಕ್ಸನೆ ನೋಡಿಬಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತೆ. 
ತನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಕ್ಕ ಬಂದವರು ಎಂಬ ವಿಚಾರವು ಆ 
ಕನ್ನೆ ಗೆ ಶಿಳಿದರಂಶೂ ಶೀರಿತು ಆ ಹುಡುಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಷ್ಟು 
ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಮೋರೆಯನ್ನು ಎತ್ತೊ ಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು-ತಲೆಯನ್ನೆತ್ತಡೆ 
ತನ್ನ ದೇಹದ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಮಿಂಚಿ 
ನಂತೆ ಓಡಿಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಕಣ್ಣು ಸ ಮುಚ್ಛಾಲೆಯಂತಹೆ 
ಸಾಂಸ್ರದಾಯದಲ್ಲಿ ಏನು ತಿರುಳೋ ಇದ ಐ ಸು ಆದರೆ ಕನ್ಯೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದುದ? ಎ೦ಬುದನ್ನು ಬಹಿರಂಗಪಡಿಸುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಏನೂ ದೋಷವಿಲ್ಲವಂತೆ; ಹುಗಾದರೆ ಬಹಿರಂಗದೊಳಗೊಂದು 
೬೦ ೨ರಂಗವೇಕೆ? ಪರಂತು ಶಕುನದ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಆಗಿರಬ 
ಹುದು, «4 ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಮೊತ್ತಮೊದಲು ನೋಡುವಾಗ ಅವಳು ಸರಿ 
ಯಾದ ಶಕುನದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳಬೇಕು; ಇಂತಹ ಶಕುನ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾ 
ಬೇಕಾದರೆ ಮುಂದಾಗಿ ತಿಳಿಸಬಾರದು'' ಎಂಬ ಮೂಢ ನಂಬಿಕೆಯೇ 
ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರುರಂಭದಿಂದ ಜರುಗಿದ ನಿವ 
ಹವು ವಿಷಮಸಂಸಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ನಿಶೇಷವಾಗಿ ನೋಡಬಹುದು. 
ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ಸ೦ದೇಹಗಳಿಗೆಲ್ಲು, ಸರಿಯಾದ 
ನಿವಾರಣೆಯ ಉತ್ತರಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಲಕ್ಷಮ್ಮ 
ನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಕೊಳ್ಳಾಜೆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯನ ಮನೆಯನ್ನು ಕಲು 
ಪಿದರು. ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ವಿಶೆಯಡಿಕೆ ಮೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದೆ ನಾರಾಯಣ 


6೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಯನು ಇವರನ್ನು ಕಂಡು ದಿಡುಕ್ಟನೆ ಎದ್ದು--“ ಓಃ! ರುಮಾ ಜೋಯಿ 
ಸರು! ಬರ್‌ಳ ಅನರೂಪ! ಬನ್ಪಿ! ಬನ್ಸಿೀೀಮ್ಮು!” ಎಂದು ಸ್ವಾಗತ 


CRE ಸುಗ ಸು? ಕಕ ಜಳ! TREN ಬಣ್ಣದ ಚಾವೆಯನ್ನು ತಂದು 
ಚಾವಡಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿದರು. 

ಶು ಬಿರ ಕ ಸರತ ಸರಯು. ಇನ್ನೂ. ಗ 

ತ ವಾದಿ ಮೆ 

ಗಳ ಅದಿಗೆಯ ಕೆಲಸವು ಮ.ಗಿಓಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾರಾಯಣ 
ಒಳಗೆ ಗಡಗಡನೆ ವುಸಾಲೆ ಅರೆಯುವ ಸದ್ದು ಹೊರಗೆ ಕೇ 
ಕೆಲವರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಮೂರೆಯುತಿರುವ 
ಗಂಟೆಯ ರ್ಲೇಂಕಾರವು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದ್ದು ವು. 

ಲಕ್ಷಮ್ಮನೂ ಜೋಯಿ ಸರೂ ಅಂಗಳವನ್ನು ಏರುತ್ತಲೇ ಅಂಗಳದ 
ಎಡಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಬಾನೀಕಟ್ಟೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 
ಆ ಬುನಿಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿಯೊಬ್ಬಳು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತಂಬಿಗೆ ಕನು 
೪ಗೆಗಳಿಗೆ ಹುಣನೇಹಣ: ಹಾಕಿತಿಕ್ಕುತಿದಳು. ಅವಳ ವಯಸು ಹದಿ 

€ ಶಮಿ" ಣಿ 

ನಾಲ್ವೀ ಇರಬಹುದು. ಗೌರಾ೦ಂಗಿ; ಲಕ್ಷಣವಾದ ಮುಖ. ನೆಯ 
ಸತಿಸಿತ್ವದ. ಸಾದಾವನೇಷದಲಿದ್ದ ರೂ-ಸುಂದರಳಾದ ಕನ್ನೆಯೆಂದು 
ದ್ರ ಭ್ರ "ಬ ಿ 
ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಹೊಳೆದು ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇನ್ನೂಬ್ಬಳು ಮಲಿನ 
ವಾದ ಸೀರೆಯನ್ನುಟ[ ಮಸೀಮಯ ವರ್ಣದ-ಸೂ್ಠ್‌ ಲಕಾಯದ-ಅಕಳ- 


೨) ೦೨ 

ವಿಕಳ-ಮು ಮದ. ಕೆದರಿದ ತಲೆಗೂದಲಿನ-ಒಟ್ಟಾರೆ ಕುರೂಸಿಣಿ 
ರಿಗ ದಹದಿನೇಳು- ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷ ವಯಸ್ಸಿನ ತರುಣ ಸ್ತ್ರೀ ವ್ಯಕ್ತಿ 
ಯೊಂದು ನೀರು ಸೇದಿ ಸೇದಿ ಕೋಟದ ಗಿಡಗಳಿಗೆ ಎರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಜೀತದಾಳು ಮಗಳೆನ್ನಲು ಸಂದೇಹವೇ ಇಲ್ಲ. 

ನುರುಯಣಾಯ್ಯ ಚಾನೆಯನ್ನು ತರಲು ಒಳಗೆ ಹೋದ ಸಂಧಿ 
ಯಲ್ಲೇ ಜೋಯಿಸರು ಲಕ್ಷಮ್ಮನಿಗೆ-ಬಾವೀಕಬ್ಟೆಯ ಕಡೆಗೆ ಗೋಣು 
ನೀಡಿ, ಹುಬ್ಬೇರಿಸಿ, ಕಣ್ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ ಃ" ಒಳ್ಳೆಯ ಶಕುನ! ಲಕ್ಷಮ್ಮ ! 
ಅದೇ ಕನೈೆ-ನೋಡಿ ಇನ ಯಸ ಸಿಸುಗುಟ್ಟಿದರು. 

ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ಸುಂದರಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ 
ಬಂದವರನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಕಣ್ಣೂ ಅವಳ ಕಣ್ಣೂ ತಾಕ 


ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದು ೨೭ 


ಲಾಡಿತು!-- ಒಂದೇ ಒಂದು ಕ್ಷಣ ಮಾತ್ರ ಮಿಂಚೆ ನಂತೆ! ಮರುಕ್ಷಣವೇ 


ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಮುಖವು ಅವನತವಾಯಿ ಶು! ಆದರೆ ಬಂದವರ ಉದ್ದೇ 
ಶವು ತಿಳಿದೋ ಏನೋ ಗಲ್ಲಗಳು ನಸುಲಜ್ಜೆ ಯಿಂದ ಕೆಂಪೂದಂತೆ 
ತೋರಿದುವು. ಮತ್ತೆ ನಲೆಯೆ ಪ್ರ ತನ ಕಯ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನ ಳಊದಳು. 


ಆಗ ನೀರನ್ನು ಸೇದುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಡೆ ಸ್ರೀ ಮೂರ್ತಿಯ ವಿಕಳ 
ಮುಖವು ಕೌಸಕಿಸನೆ ನಕೃಂ ತಿಂಯಿತು. ವಿಚಿತ್ರ ಪಾದುಜೊ೦ದು ನೋಟ 
ವನ್ನೂ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಮೇಲೆನೆಯಿತು ಆ ಮೇಲೆ ನೀರಿನ ಬಿಂದಿಗೆಯನ್ನು 
ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬಾಳೆಯ ಗಿಡದ ಕಡೆಗೆ ಹೋಯಿತು. ವಧು 
ವನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬ್ರಂದಪರೇೇಬ ಸಂಪೇಹವುಂಚಾದರ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಿ ನ 
ಹೆಂಗುಸರು ಹ ಬಗೆಯ ಕೌತುಕ ನೋಟದಿಂದ ನೋಡಿಯೇ 
ನೋಡುತ್ತಾರನ್ನೆ ? ಅಂತಹ ನ್ಯ ಮಾದರಿಯಾಗಿರ ಬಹುದು ಅದು! 

ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ನಗುತ್ತ ಹೋಗಿ ಚಾವೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. 
ಲಕ್ಷ ಮ್ಮನು ಚಾವಡಿಯನ್ನೇರುವಾಗ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ--« ಬನ್ಸಿೀೀಮ್ಮ. 
ಹೀಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ” ಎ೦ದು ಚ:ವಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ಇನ್ನೊಂದು ಚಾಪೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ಅಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಕಟ್ಟಾಗಿ ಕುಳಿತಳು. 

«« ನೆಂಟರು ಬ೦ದಿದ್ದಾರೆ! ಸಕ್ಕರೆ ನೀರು!” ಎಂದು ನಾರಾಯಣ 
ಯ್ಯನ ದನಿ ಕೂಗಿತು. 

ಜೋಯಿಸರು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸುವ ಮೊದಲ ಮಾತನ್ನು ಎ 
ದರು. «« ಆವೊತ್ತು ನಾನು ಬಂದಾಗ ಒ೦ದು ವರನ ವಿಷಯ ಪ್ರಸ 
ಬಸಿ ಸಿದ್ದೆನ ವೈ? ಆ ವರನ ತಾಯಿ ಲಕ್ಷಮ ಒನವರೆಂದರೆ ಇವರ್‌ 

ಸಹೋ! ಬಹಳ KY ? ಎಂದು ನಾರಾಯಣ 
ಯ್ಯನ ಮುಖವು ನಸುನಕ್ಕಿತು. 

ಅವರ ಗೃಹಣಿ ಸಕ್ಕರೆ ನೀರನ್ನು ತಂದು ನೆಂಟಿರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬೇರೆ 
ಬೇರೆ ಇಟ್ಟು ಲಕ್ಷ ಮ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಆದರಭಾವದ ನಗುವಿನಿಂದ 
—“ಬಹೆಳದೂರದಿಂದ ಬ೦ದಿದ್ದಿ £ರಿ-ಬಾಯಾರಿಕೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳಿ” ಎ೦ದಳು. 
ಲಕ್ಷಮ್ಮ ನು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು “ನೋಡಿ ಸಿ ಕೃತ Rh ನಕ್ಫಳು. 


ಗೃಹಿಣಿ ಒಳಗೆ ಹೋದಳು 


ತಿ 
೨೨ 
ಲಿ 
ಹ 


೨೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಜೋಯಿಸರೂ ಲಕ್ಷ ಮ್ಮನೂ ಸಕ್ಕರೆ ನೀರನ 


ಮೇಲೆ-ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಪ್ರಕೃತ ಪ್ರಸ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ 
ೂ೦ 


ಬರುವ ಅವಶ್ಯವೇನು ಹೇಳಿ? 

ನಾರಾಯಣಯ್ಯ:-- ನಿಜ ಠಿಜ, 

ಜೋಯಿಸರು; ನೋಡೀ ನಾರುಯಣಯ್ಯ, ನಾನು ಮೊನ್ನೆ 
ಬಂದಾಗಲೇ ಈ ವರಕ್ಸೆ'ಜಾತಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮವಾಗುತ್ತದೆ೦ತಲೂ, ಮತ್ತು 
ವರನ ವಯಸ್ಸು-ಉದ್ಯೋಗ-ಸ್ಲಿತಿಗತಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ? 

ನಾರಾಯಣಯ್ಯ:- ಹೌದು, ಹೌದು. ನಿಮ್ಮ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಮಗೆ 
ಒಳ್ಳೇ ನಿಶ್ವಾಸವುಂಟು. ಹುಡುಗಿಯ ತಂದೆ ಮುಕುಂದರಾಯರದು ಮೊನ್ನೆ 
ಕೂಡಾ ಒಂದು ಪತ್ರ ಬಂದಿತ್ತು. " ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆ ಬಡಸ್ತಿಕೆಯ ವಿಚಾರ 
ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ, ಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ-ಗುಣದಲ್ಲಿ-ನಡತೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ 
ಸ ಎಂದ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ನೀವು ಹೇಳುವ ವರ ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿದೆ 
ನಮಗೇನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. 

ಜೋಯಿಸರು: ಸಂಶಯ ಸುಟ್ಟಿತು. ಹಾಗೆ ಸಂಶಯವಿದ್ದರೆ 
ವರನು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ಸದ್ಯದಲ್ಲೆ ಊರಿಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ; ನೀವೇ ನೋಡಿ 
ಮಾತಾಡಿಸಿ ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೂಬಹುದು. 

ನಾರಾಯಣಯ್ಯ:-- ನಿಮ್ಮ ಮಾತೆಂದ ಮೇಲೆ ಅದೆಲ್ಲ ನಮಗೆ ಅವ 
ಶ್ಯವೇ ಇ ಲ್ಲ-ಜೋಯಿಸರಿ! ಹುಡುಗ ಬೇಕಾದರೆ ಅಗತ್ಯ ವಾಗಿ ಬಂದು 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದಲ್ಲ? 

ಜೋಯಿಸರು: ಅದೇ ನೋಡಿ ನಾನೂ ಹೇಳುವುದು; ಆದರೆ 
ಆ ಹುಡುಗನ ಮಾಕೃವಿಶ್ವಾಸವೆಂದರೆ ಅಷ್ಟು ಉಚ್ಚತರದ್ದು ನೋಡಿ! 
6 ಅಮ್ಮ! ನೀನೇ ಎಲ್ಲೂ ನೋಡು, ನೀನು ನೋಡಿ ಒಬ್ಬದ ಹುಡುಗಿ 
ಹ್ಯಾಗಿದ್ದರೂ ನನಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯೇ [೫ ಎ೦ದು ಪೂರಾ ತಾಯಿಯ ಮೇಲೆ 
ಭಾರಹಾಕಿ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಮುಹೂರ್ತ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿ ಕಾಗದ ಹಾಕಿದ 
ಕೂಡಲೇ ಅವನು ಹೊರಟು ಬರುತ್ತಾನಂತೆ! 


ಹುಡುಗಿಯೆನ್ನು ನೋಡುವುದು ೨೯ 


ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಬಂಗಾರದಂತಹ ಗುಣವೆಂದರೆ ಇದೇನೋಡಿ' 
ನಮ್ಮ ಭಾವ 21 ಯರೂ ಹಾಗೆಯೆ; ಎಲ್ಲ ಭಾರ ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೆ. 
ಹಾಕಿ, ನಾನು ನೋಡಿಟ್ಟ ವರನಿಗೆ ತಾನು ಬಂದು ಧಾರೆಯೆ.ರೆದೆ ಕೊಡು 
ತ್ತೇನೆಂತ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಒಳ್ಳೇ ನಿಶ್ಚಾಸಿಗರಾದ ಮಾವ ಅಳಿಯಂದಿರೇ 
ಸೇರಿದ ಹಾಗಾಯಿತು! 


ಜೋಯಿಸರು ನಗುತ್ತ; ಎ ರೇ ಸುಯೋಗ ವೆರ್‌! 

ನಾರಾಯಣಯ್ಯ:- ಇನ್ನು ಮುಚ್ಚುಮರೆ ಯಾ ನಕ್ಕೆ ? ಲಕ್ಷಮ್ಮ 
ನವರೆ, ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿದಿರಷ್ಸಿ? ಅದೆೇ- ಬ ನಿಕಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದಾ 
ಟ್‌ 

ಲಕ್ಷಮ್ಮ: ಳನೋಡಿದೆ-ನೋಡಿದೆ. ” ಎಂದು ಶಲೆಯಾಡಿಸಿದಳು. 


ನಾರಾಯಣಯ್ಯ: ಹಾಗಲ್ಲ, ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಬೇಡವೆ?? 
ಎಂದು ಬಾವಿಕಟ್ಟೆಯ ಕಡೆಗೆ ಮುಖವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ" ಅಮ್ಮಾ! ಇಲ್ಲಿ 
ಬಾರೆ! ಜಾನ ಬ್ರೀತಿಯಿ.೦ದ ಕರೆದರು. 
ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು ಬೆಳಗಿದ ತಂಬಿಗೆ- ಲೋಟಾ 
i" ನಿ ಕೊರಡು, ಕನ್ಯೆ ಜಂಕುತ್ತ ಜಂಕುತ್ತ ಮುಂದೆ ಬಂದ. ಅವ 
ಬ ಟ್‌ ಲಕ್ಷ ಮ ನ ಇದಿರಿನಲ್ಲೆ ಹ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ದ್ದಳು. 


ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಮುಗುಳು ನಗುತ್ತ, ಅಡಕೆಲೆಯ ತಬೈಯ 


ಎ೨) 
ಮೇಲೆ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನಿಟ್ಟಿಕೊ೦ಡು--«"ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನವರೆ, ಏನ ದ 
ಮಾತಾಡಿಸಬಹುದಲ್ಲ? ಹೇಗೂ ನಿಮ್ಮ ಭಾನೀ ಸೊಸೆ! ಏನೇ ಹುಡುಗಿ! 
ನಾಚಿಕೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಗಂಡನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವಮ್ಮಾ!” ಎ೦ದೆ 
ಸುಂದರಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗುವ ಬಾಗಿಲಿನ ಒಳಗೊಂದು ಕಾಲ.-ಖ 
ಗೊಂದು ಕಾಲು ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಒ೦ದರೆ ನಿಮಿಷ ಹಾಗೆಯೆ ನಿಂತಳು. 
ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನು ಏನು ಮಾತಾಡಿಸುವುದೆಂದು ತೋರಬೆ ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರೇನಮ್ಮ ? » ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ಆ ಕನ್ಯೈಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ 
ನಾಚಿಕೆಯಿ೦ದಾಗಿರಬಹುದು; ಆ ಹುಡುಗಿ'ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ; 
ಹಿಂದೆ ಮುಂಡೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು. "ಆಗೇಸುಂದರಿ' 


೩೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಎಂಬೊಂದು ಶಬ್ದವು ಆ೦ಗಳದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನು ತಿರುಗಿ 
ನೋಡಿದಳು. 
ಬಾವಿಯಿಂದ ನೀರು ಸೇದಿ ಗಿಡಕ್ಕೆ ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಆ ವಿಕಳವಾದ 
ಮೂರ್ತಿ ಅಲ್ಲಿ ಬಂದ್ನುನಿಂತುಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿತ್ತು! 
.ತ್ಗೊ ವಿಂತಿದೆ ಮಿಸಿಮಿಸಿ ನಗುತ್ತ-- ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೂ ದಯ ವಾದಂತಹ ತನ್ನ ಶುಭ್ರದೆಂತ ಪಂಬೌ ಗಳನ್ನು ತೋರಿ 
| 
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ಲಸ್ಸ್ನ ಮ್ಮಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರವೆನಿಸಿತು; ಯಾರೊಡನೆ ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಯಾರು 
ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟುದಾ? 

«« ಸರಿ. ಹುಡುಗಿಗೆ ತುಂಬಾ ನಾಚಿಗೆ! ಹೋಗಲಿ ಹಾಗಾದರೆ. 
ಮುಂದೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಾತಾಡಿಸಬಹುದು?' ಎಂದರು ಜೋಯಿಸರು. 

«« ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದೀತೇ? ಒಳ್ಳೆಯ ಹುಡುಗಿಯರಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಹೀಗೆಯೇ ಸರಿ” ಎಂದಳು ಲಕ್ಷಮ್ಮ. 

ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಆ ನಿಕಳ ತರುಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ಸರಿ ಸರಿ! 
ನೀನು ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸ ಮಾಡಮ್ಮ! ' ಎಂದರು. 

ಮಿಸಿಮಿಸಿ ನಗುತ್ತ, ಸುಂದರಿಯರ ದೃಷ್ಟಿನಿವಾಳಿಸುವ೦ತಹ ಅ 
ನಿಲಕ್ಷಣ ಸ್ತ್ರೀ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು-ಬಾನೀಕಟ್ಟೆಯ ಕಡೆಗೆ. ಆ ಹುಡು 
ಗಿಯೂ ಒಳಗೆ ಹೋದಳು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೆನ್ನು ಬಾಗಿದ ಒಂದು ಹಣ್ಣು ಹಣ್ಣು ಮುದುಕಿ ಒಳಗಿ 
ನಿಂದ ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗೆ ಕಾಲೆಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಕುಳಿತಿತು. 

ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಆ ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಕುರಿತು“ ಅವ್ವಾ! 
ಇವರೇ ನೋಡಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಮ್ಮನವರೂ ಅಂದರೆ. ನಿಮ್ಮ ಪುಳ್ಳಿ ಸುಂದರೀ 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ಇವರ ಮಗ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ತಕ್ಕೊಳ್ಳೋದೂ ಅಂತ 
ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಬ೦ದದ್ದು. ೫ ಎಂದರು 

ಮುದುಕೆ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಬದಿಬದಿಗೆ ಸರಿದು ಕುಳಿತು, ನಿರ್ಬಲವಾದ 
ನಡುಗುವ ದನಿಯಿಂದ “ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ! ನನಗಾ ಕಣ್ಣು ಸರೀಕಾಣೋಲ್ಲಾ! 
ಬಾಳಾವಯಸ್ಸಾಯಿತೂ, ನನ್ನ ಪುಳ್ಳೀ ತಲೇಮೇಲೆ ಮಂಗಳಾಕ್ಷತೆ 


ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡುವುದು ೭೧ 


ಹಾಕಿ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚ ಬೇಕೂಂತ ಮಾಡಿದ್ದೆ ನೆ. ತಾಯಿಯಿಲ್ಲದ ಮಗ. 
ಪಾಪ, ಸಂಪಕ ಅಚ್ಛೆಯಿಂದ 43 ಅಸ್ಪ ನ ಬಳಿಗೆ ಸಹಾ 
ಕಳುಹಿಸದೆ ಕಾವಾಡಿದೆ. ಎಲ್ಲ ಭಾರ ಇನ್ನು ನಿಮಗೇ. ಟೆ ವೇನೋಡಿಕೋ 
ಬೇಕು ಹುಡುಗೀನ.” ಎಂದು ರಾಗಎಳೆದಳು. 

ಲಕ್ಷಮ್ಮ: ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವೇನೂ ಚಿಂತೆ ಮಾಡಬೇಡಿ 
ಅವ್ವಾ. ದೇವರೆಲ್ಲಾ ಒಳ್ಳೇದೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಜೋಯಿಸರು:-- ಆಯಿತು ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ, ಇನ್ನು ನಾವು ಹೊರಡೋ 
ಣವೇ? ಮುಂದಿನ ವಿಷಯವೆಲ್ಲ ನುನೂ ನಾರಾಯಣಯ್ಯನೂ ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವೆವು. 

ನಾರಾಯಣಯ್ಯ:-- ಆಂದರೆ ಜೋಯಿಸರೆ, ನಮಗೆ ನಿಧಾನ 
ಮಾಡ.ವ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಆದಷ್ಟು ಬೇಗನೇ ಮುಹೂರ್ತವಿಡಬೇಕು 
ನೋಡಿ. 

ಜೋಯಿಸರು:--ನಮಗೂ ಹಾಗೆಯೆ. ಶುಭಸ್ಯಶೀಘ್ರಂ!' ಅಲ್ಲವೇ 


ಲಕ್ಷಮ್ಮ ಹೌದು, ಹುಡುಗನನ್ನು ಕಾಗದ ಹಾಕಿ ಕರೆಯಿಸು 
ಅವ ಯಿದ್ದ ರೆ ನಮಗೆ ಸಾಕು. 

ಜೊ ಚ ln ಅದಕ್ಕ ಹೆಚ್ಚಾ ದರೆ ಹೆನ್ನೆ ರಡು ಹದಿನೈದು ದಕ್ಷ 
ಅನಧಿಯಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಆದರೆ 'ನಾರಾಯಣಯ್ಯ, ಇನ್ನೊ೦ದು ಮುಖ್ಯ 

ಹವು ನಮ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನರಿವಗುಂಟು. ದೊಡ್ಡವರ ಸಂಬಂಧ- 
ತನಗೇನುದರೂ ಮ 

ನಾರಾಯಣಯ್ಯ:- ಛೆಛೆ! ಹಾಗೇನಿದೆ ಇದರಲ್ಲಿ? ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ನಾವು ಸಾಲ೦ಂಕಾರ ಕನ್ಯಾದಾನ ಮಾಡುವವರಿದ್ದೇವೆ. ಕನ್ನೆಯ ತಾಯಿ 
ಹೋಳಿಕೊಂಡ ಹೆರಿಕೆಯಿಂದಾಗಿ ಮದುವೆ ಮಾತ್ರ ಕಣ್ರತೀರ್ಧದಲ್ಲೆ 
ಆಗಬೇಕು. 

«« ಆಗಬಹುದೆ” ೦ದು ಲಕ್ಷಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿದಳು. ಜೋಯಿಸರು 
ಪಂಚಾಂಗವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಜಾತಕಗಳ ಒರೆಹಚ್ಚ ಇಪ್ಪತ್ತು ದಿನಗಳೊಳಗೆ 
ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತವನ್ನು ಗೊತ್ತುಪಡಿಸಿದರು. 


ದ್ಧಿ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಮದುವೆಯ ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಬೀಗರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟವು ನಿಷಿದ್ದ. 
ಆದುದರಿಂದ ಜೋಯಿಸರೂ ಲಕ್ರಮ ನೂ ಆಗಲೇ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟಿ 
ಹೋದರು. 

.« ಪದುಗಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಹಿಡಿಯಿತು ಜೋಯಿಸರೆ, ಆದರೆ 
ಅದರ ದೃಷ್ಟಿ ಸಹಾಲಿಯುಸಂ8 ಹ ಅವತಾರವನ್ನಿ ತ್ರಿ ಕೊಂಡು ಆ೦ಗಳದಲ್ಲಿ 
ಬರವ" ಸರಸಾಟ 2 ಎಂದು ವ ಹೆ೦ಗುಸನ್ನು ನ 
ಧು “ಅಬ್ಬ ಹೀಗೂ ಒ೦ದು ಹೆಣ್ಣಿನ ನ ಜನ್ಮನಿದ್ದಿ ತೆಂತ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವಾಗುತ್ತೆ 
ಎಂದು ಹೋಗುವಾಗ ಲಕ ಕ್ರಮ್ಮನಂದಳು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಜೋಯಿಸರೆಂದರು ಎ" ಆ! ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ನ ಸ್ಸ ಸ್ಟೀಂದರೇನೇ 


ಒ೦ದು' ವಿಚಿತ್ರ ಸೃಷ್ಟಿ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ ವರೆ. ಅದಿರಲಿ, ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು 


ಬಸ್ಸು ಹತ್ತಿಸಿ, ಕಳುಹಿಸಿ-ಬೇರೆಕಗೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ನೀವು ಹೋದ 
ಕೂಡಲೇ ಜರೂರಿನಿಂದ ಕಾಗದ ಹಾಕಿಸಿ ನಿಮ್ಮ ಮಗನನ್ನು ಕರೆಯಿಸ 


ಬೇಕು. ನಾನು ನಾಡದು ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇನೆ.” 





೫. ನಿರಾಶೆಯ ನಿಟ್ಟುಸಿರು 


ನೀರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿದಂಶೆಯೇ ಬಂತು ಶೆಂಬಗಭಟ್ಟಿರ ಹೆಂಡತಿ 
ಸೀತಮ್ಮನ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ. ಕಮಲೆಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಎರಡು ವರ್ಷವಾಗಿ 
ಹೋಯಿ ತೆ೦ಂದೂ ಈಗ ಅವಳು ಗಂಡನೊಂದಿಗೆ ಹೋಗಿರುತ್ತಾಳೆಂದೂ 
ಹೀಗೆ ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿತ್ತು. 

ಇದನ್ನ ಶೀನುವಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಪರಿಣಾಮವು ಸರಳವಾಗಲಿಕೈಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಬಗೆದು ಲಕ ಕ್ಸ ಮ್ಮನು ಕೃಷ್ಣನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ೀನುವಿಗೆ 
ಹೀಗೊಂದು ಕಾ; ಗದವನ್ನು ಟಿ a 

“ ಚಿರಂಬೇನಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೆ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಯ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು. 
ಕ್ಷೇಮ-ಕ್ಷೇಮಕ್ಕೈ ಬರೆಯುವುದು. ಪರಿತರುವಾಯ ಕಳೆದ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ 
ನೀನು ಬರೆದು ತಿಳಿಸಿದ ಪ್ರಕಾರ, ಸೀತಮ ನಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು 
ಉಕ್ತರವನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ, ದೇವರು ಅನುಕೂಲ ಮಾಡಿಸುವ 


ನಿರಾಶೆಯ ನಿಟ್ಟು ಸಿರು ತ್ತಿ 


ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಣುತ್ತೆ. ನಾನು ಆದೇ ಸಿದ್ಧತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮುಂದು 
ವರಿಸುತ್ತಾ ಇದ್ದೇನೆ. ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ನೀನು ಹೊರಟು 
ಬರಬೇಕು. ಮುಖ್ಯ ಈ ಕಾಗದವು ತಂತಿ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ ಜರೂರಾಗಿ 
ಹೊರಟು ಬಾ. ಉಳಿದುದೆಲ್ಲಾ ಮುಖತಃ ಮಾತಾಡುವ. ಇತಿ ಆಶೀ 
ರಾದ” 

ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಹಾಕಿದ ಎಂಟನೆಯ ದಿನದಲ್ಲಿ ಶೀನು ಹೊರಟು 
ಬಂದು ತಾಯಿಯ ಚರಣಕಮಲಕ್ಸೈ ವೊಡಮಟ್ಟ ನು. 

ನಿಧಾನವಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮ ಮ್ಮನು ಅವನಿಗೆ ಸತ್ಯ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲಾರ೦ಭಿಸಿದಳು. ಕಮಲೆಯ ಆಶೆ ತಪ್ಪಿ ಹೋಯಿ ಹು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ ಶೀನುವಿಗೆ ತಡಿದಾಘಾತವಾದ೦ತಾಯಿತು! ಅವನ ಮೌನ 
ಮುದ್ರೆ ಶಾಯಿಯನ್ನು ಗಾಬರಿಗೊಳಿಸಿತು ಲಕ್ಷ ಮ್ಮನು ಮತ್ತೂ ಸಮಾ 
ಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. 

ಎಎ ದಬ ವ್ರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚಿಂತೆ ಮಾಡಿ ಎನು ಪ್ರಯೋಜನ 

ಪ್ಕಾ ' ನಾನು ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಮೊದಲೇ ನಿನ್ನ ಮದು ವೆಯ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ವನ್ನು ತೆಗೆಯಲಿಲ್ಲವೆ? ಆಗಲೇ ನೀನು ನಿನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಗುಟ್ಟನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿದ್ದರೆ ನೋಡಬಹುದಿತ್ತು. ನೀನು ಮದುವೆಯೇ ಬೇಡ- 
ಬೇದ ಅಂಶ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಶುರುಮಾಡಿದಿ!” 
«« ಆಂದರೆ ಅಮ್ಮಾ! ಆ ಕಮಲೆಯನ್ನು ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಮನಸ್ಟಿನೊಳಗಿರುವ ಗಟ್ಟ ನನಗೇ ಗೊತ್ತಗಲಿಲ್ಲ. ಇತ್ತಿತ್ತ ಲಾಗಿ 
ು ಹರಗ ಹಡುವ ಟುಡುನೇರಿಕ “ಕಾಗದ ಬರೆದಾಗಲೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ 
ಕಮಲೆಯನ್ನು ನೆನೆದು ನೆನೆದು ಹೋಗಲಾರಂಭವಾಯಿಳು. 
ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಆಗುವಮಾಶಲ್ಲವೆಂ ಮೂ-ನೀನು ಗೇಲಿ 
ಮಾಡುವಿಯೆಂದೂ-ದಾಕ್ಟಿಣ್ಯಪಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮದು 
ವೆಗೆ ನಿನ್ನ ಒತ್ತಾಯವು ಬಲವಾಗಿ ಹೋಗುವುದು ನೋಡಿ-ಕಮಲೆಯ 
ಸ೦ಗತಿಯೆಲ್ಲ ಕನಸೇ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿ-ನಿನಗೆ ಸಂತಶೋಷವಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ಬರೆದೆ-ಆಮೇಲೆ ಪುನಃ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಯಿತು. ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ 
ಪಟ್ಟರೆ ಆಗಲಾರದು. ಆಶೆಯೋ ನಿರಾಶೆಯೋ ತೇಲಿಹೋಗಲಿ ಎಂದು 
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ಪಳ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪುನಃ ನಿನಗೆ ಹಾಗೆ ಬರೆದೆನು. ಈಗ ನೋಡಿ 
ದರೆ ನನ್ನ ಸಂದೇಹದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಮೋಸ 
ಪಡಿಸಿದ ಹಾಗುಯಿತಮ್ಮ ಸತ 

(ಹೌದು ಮತ್ತೆ, ಶೀನು! ನಿನಗೆ ಸತ್ಯಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿರ-ಇಕೊೋ ಹತ್ತು ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬನು ನಿನ್ನ ಹಾಗೇ ಬಂದು 
ಹುಡಗಿಯ ಮೇಲೆ ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು-ಆ ಹುಡುಗಿ ಕ್ಸ ತಪ್ಪಿ ಹೋಯಿತೂಂತ 
ಉರುಲು ಹಾಕೆಕೊಂಡನಂತೆ! ಇದೆಲ್ಲು ಯೋಚಿಸಿ ಹೆದರಿ ಹ್ಯಾಗಾದರೂ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಊರಿಗೆ ಬರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ತಪ್ಪೇನವ್ಪ? ಅಲ್ಲದೆ 
ಬರಡು ವರ್ಷದ ಮೊದಲೇ ಆದರೂ ಆ ಕಮಲೆಯನ್ನು ನಮಗೆ ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ೦ಂತ ಮಾಡಿದಿಯಾ? ಆ ಧನಸಿಶಾಚಿ ಹಿಡಿದ ಶೆ೦ಬಗಭಟ್ಟರಿಗೆ 
ಸಾವಿರಗಟ್ಟಲೆ ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಸುರಿದು ಕಮಲೆಯನ್ನು ತರಲು 
ನನ್ಮಿಂದ ಸುಧ್ಯವೆ? ಅಪ್ಸು. ಶೀನು! ಆ ವಿಚುರವನ್ನು ಬಿಡಪ್ಪ ಇನ್ನು. 
ಈಗ ನೋಡು ನಿನಗೊಂದು ಜೆಲೋ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿಟ್ಟಿ 


ದ್ದೇನೆ...) ಎ೦ದು ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ಪ್ರಕೃತ ರಂಗದಕಡೆಗೆ ಅವನ ಮನ 
ಸ್ಲನ್ನು ಇಳಿಸಲು ತೊಡಗ, ಅದುವರೆಗೆ ನಡೆದ ವಿಮಹೆ ವೃತ್ತು೦ತವೆಲ್ಲ 


ವನೂ. ತಿಳಿಸಿದಳು. «ನೀನೂ ಒಮ್ಮೆ ಕೊಳ್ಳಾಜೆಗೆ ಹೋಗಿ ಹುಡುಗಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿಯೆ ಬರಬೇಕು,” ಎಂದೂ ಒತ್ತಾಯನಡಿಸಿದಳು. 
ಶೀನು ನಿರತ್ಸಾಹದಿ೦ಂದ ತನಗೆ ಮದುವೆಯೆ ಬೇಡನೆಂದ್ಕೂ 
ಬ್ರಹ್ಮಚ:ರಿಯಾಗಿರುವೆನಿ೦ದೂ ತು೦ಬಾ ಪಟ್ಟ ಹಿಡಿದನು. ಲಕ್ಷಮ್ಮನು 
ನ:ನ:ತರದಲ್ಲಿ ಬೋಧಿಸಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅವನು 
ಮದುವ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಬರೆದ ಪತ್ರದ ಒಕ್ಸಣೆಗಳನ್ನೂ ಎತ್ತಿತೋರಿಸಿ 
ದಳು. ಟೆ ನಿನ್ನ್ನ ಒನ್ಬಿಗೆಯ ನವತ್ರವು ರಾನೂ ಜೋಯಿಸರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ರುವೂಗ- ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕಲಸ ಮುಂದುವರಿಸಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಎಂಬಂತೆ 
ನೀನು ಊರಿಗೆ ಕೂಡಾ ಬ೦ದು, ಈಗ ಫಕ್ಕನೆ ನಿಂತುಹೋದಕೆ-ಜನರೇ 
ನಂದುರು? ಆ ಚೋಯಿ.ಸರೇನಂದಾರು? ಆ ಹುಡಗಿಯ ಕಡೆಯವರು 
ತುಂಬಾ ಮರ್ಯಾದಸ್ಥರು, ನಿನ್ನ ಗುಣವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸಾಲಂಕಾರ 
ಕನ್ಯಾದುನವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕೈದ್ದಾರೆ. ನೀನು ಈಗ ಹಿಂಜರಿದರೆ ಅವರು 


ನಿರಾಶಯ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ವಿ೫ 


ಜರಿಯರೆ? ಗಳಿಗೆಗೊಂದೊಂದು ಬುದ್ಧಿ ಅಂತ ಊರವರೆಲ್ಲ ಹಳಿಯರೆ? 
ಮನೆತನಕ್ಕೆ ಹಿರಿಯ ಮಗನುದ ನೀನು ಮದುವೆಯೆ ಬೇಡ ಆಂದರೆ 
ನ್ಯಾಯವೆ?- ನೋಡಪ್ಪ ರ ನಿನಗೂ ವಯಸ್ಸಾಯಿತು--'' ಎಂದು ಮನಸ್ಸು 
ಕರಗುವಂತೆ ಹೇಳಿದಳು. 

ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಶೀನು "ಮೌನಂ ಸಮ್ಮತಿ ಲಕ್ಷಣಂ? ಎಂಬಂತೆ ತಲೆ 
ಜಸ ಬಾ ಆದರೆ ಇದು ಅವನು ಜು ೪ ತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ 
ತಾಯಿಯ ಒತ್ತಾಯ ಕ್ಕ್ಳುಗಿಯೇ. «ನೀನೂ ಹೋಗಿ ಒಮ್ಮೆ ಹುಡುಗಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಾ--ಕೃಷ್ಣನೂ ನೀನೂ ಹೋಗಿ ಬನ್ನಿ 
ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ-«" ಬೇಡ ಬೇಡ. ಅಮ್ಮ! ನಿನ್ನ 
ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬಳು ಸೊಸೆ EE ನೀನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ 


ಬಿ 
ಕೇಳಿದೆನೆ ( ಹೊರತು ಪನಗೇಳನೂ ಬೇಡಮ್ಮ. ನೀನು ನೋಡಿ ಸಮೃತಿ 


ಪಟ್ಟಿ ರುವಿಯಸ್ಟೆ ' ಆಯಿತು! ಆದರೂ ಅಮ ಸಧ್ಷಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ SE 
8 ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಸಂತೋಷವಾಗಲಿಕ್ಕಲ್ಲ RN 

(( ಸ ಬಡು! ಇನ್ನೊ ಮ್ಮ ಈ ಬಗೆಯ ಹೊಲ್ಬದ ಸಂನ್ಯಾಸೀ 
ಮಾತು ಆಡಬೇಡಪ್ಪಾ! ಯಾ ಲ ಕೇಳಿದರೆ ಹೇಸಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ? 
ವ.ದುವೆಯಾಗಲಿ. ಮ.೦ದೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗುತ್ತೆ.” ಎಂದು ಲಕ್ಷ ಗಮ್ಮನ 
ಮಗನು ಇಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ. ಒಪ್ಪಿದನೆಲ್ಲ ಎ೦ದು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು 
ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕ ಹೊರಟುಹೋದಳು. 

ಈ ಸ೦ಭುಷಣೆ ಚಾವಡಿಯಲ್ಲಿಯೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ತಾಯಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದರೂ ಶೀನು ಇನ್ನೂ ಅಲ್ಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು. ಅಂಗಳದ ಮೇಲೆ 
ಆಕುಶದ ಕಡೆಗೆ ಅವನ ಸಾಂದ್ರ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ನೆಟ್ಟುಹೋಗಿದ್ದವು. 
ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಮಯ. ಗ್ರೀಷ್ಮಖತುವಿನ ಗಾಳಿ ವೆ.ಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬೀಸ 
ಲಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಚಲನೆಯಾಗುವ ಮೋಡಗಳಂತೆಯೆೇ 
ಶೀನುವಿನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಆಲೋಚನೆಗಳು ಚಾಲನೆಯಾಗಲಾರಂ೦ಂಭಿ 
ಸಿದ್ದುವು. ಆದುದರಿಂದ ಶೀನುವಿನ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಸ್ಥಿರವಾಗಿ ಆಕೂಶವನ್ನು 
ನೋಡುತಿದ್ದುವು. ಸಂಧ್ಯಾರಾಗದ ಕೆಂಬಣ್ಣದಿಂದಲಂಕೃತವಾಗಿ ಸಾ 
ಸಾಗಿ ಹೋಗುತಿರುವ ಜಲಧರ ಪರಿಚ್ಚೇದಗಳೆಡೆಯೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಮಲೆಯ 


ಹ 
ಷಿ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಮುಖಕಮಲನವೇ ಶೀನುವನಿನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುತಿರಬೇಕು-ಇಲ್ಲವೇ ಅವು 
ಗಳ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಮಲೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತಿರಬೇಕು. ಪಕ್ಷಿವೃಂದಗಳ 
ಸಂಧ್ಯಾಲಾಪನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಮಲೆಯ ಸ್ವರವೇನಾದರೂ ಇರುವುದೇ 
ಎ೦ದು ಅವನು ಆಲಿಸುತಿರಬೇಕು. ಅವನು ಹಾಗೆ ಅ೦ತಃಶೋಧನೆಯಲ್ಲಿ 
ದ್ಹಾಗ-ಶಾಲೆಬಿಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣ-ಗೌ ರಿಯರು ಮನೆಗೆ ಬಂದುದನ್ನೂ ಅವನು 
ಆರಿಯನು. ಆ ಅಣ್ಣ ತಂಗಿಯರು ಶಾಯಿ ಹುರಿದು ಕೊಟ್ಟಿ ಸಂಡಿಗೆಯ 
ತಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತಂದು ಹಿರಿಯಣ್ಣನ ಮುಂದಿಟ್ಟುದೂ ಅವನು ಅರಿಯನು. 

4( ಅಣ್ಣನೇನೋ ಗ್ರೀಷ್ಮಾಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾವ್ಯಕಟ್ಟುತಿ 
ದ್ದಾನೆ!” ಎ೦ದನು ಕೃಷ್ಣ. “ಅಣ್ಣ ! ದೊಡ್ಡ ಣ್ಣಾ! ಸಂಡಿಗೆತಕ್ಕೋಣ್ಣ” 
ಎಂದಳು ಗೌರಿ. ಆಗ ತಾನೇ ಫಕ್ಕನೇ ವಿಚಾರದಿಂದೆದ್ದ ಶೀನು--“ಹ, 
ನೀವು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಿ. ನಾನು ಆಗಲೇ ತಕ್ಟೊ೦ಡಾಯಿತಲ್ಲ |” ಎ೦ದು ತಟ್ಟಿ 
ಯಿ.೦ದ ಎರಡು ಸಂಡಿಗೆಯನ್ನು ಖತ್ರಿ ಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ಅವನು ಸಂಡಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಬಾಯಿಗಿಟ್ಟರೂ ಅದು ಹಾಗೆಯೇ ಬಾಯಲ್ಲಿತ್ತು-ಇನ್ನೊಂದು 
ಹಾಗೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿತ್ತು. ದೃಷ್ಟಿ ಮತ್ತೆ ಹೋಯಿತು ಆಕಾಶದಕಡೆಗೆ. 

ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಗೌರ“ ದೊಡ್ಡಣ್ಣನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರುತ್ತೇಂತ 
ಕಾಣುತ್ತೆ '' ಎಂದಳು. 

ಕೃಷ್ಣನು," ಹೌದು. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಪೂರಾ ದಣಿದು ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. 
ಅಣ್ಣ-ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಮಯಿತು. ಬೇಗನೇ ಉಂಡು ಮಲಗಿಬಿಡಣ್ಣ.?' 
ಎಂದನು 

ಶೀನು ವ.ತ್ತೆ ಅರಿವು ತಂದುಕೊಂಡು" ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲಪ್ಪ 
ಸ್ಥ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನೀವು ಯಾರೂ ನನ್ನನ್ನು ಮಾತಾಡಿಸಬೇಡಿ. 
ನು ಸಹಸ್ರ ನಾಮವನ್ನು ಉರುಹಾಕುತ್ತಾ ಇದ್ದೇನೆ. ಕಿರಿದು 
ಕೃಷ್ಣನು ನಗುತ್ತ--«« ಅಲ್ಲಲ್ಲ! ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನನ್ನ ಅತಕ್ತಿಗಿಯ 

ವಿಚಾರವಾಗಿ ಯೋಚನೆ ನದೆದದೆ ಅಣ್ಣ! ಯೋಚನೆ ಯಾಕೆ ಹೇಳು? 
ನಾನೂ-ನೀನೂ ಒಮ್ಮೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡೇ ಬರೋಣವೇನು?'' 

ಶೀನು ಕೃಷ್ಣನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಶುಷ್ಪವಾದ ನಗುವನ್ನು 
ನಕ್ಟು 44 ಹೋಗೋ --ಏನಾದರೂ ಮಾತಾಡುತ್ತಿ! ಸಾನೊಂದು 


21 ೨4 


ನಿರಾಕಿಯ ನಿಟ್ಟು ಸಿರು ಪ್ಲ 


ಕನಿತೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಗೊತ್ಲೋ?” ಎಂದಂದು ಅಲ್ಲಿಂದೆದ್ದು ತೋಟಕೆ 
ಹೋಗಿ-ಅತ್ಮಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ತೋಟದ ಹಲಸಿಫ- 
ಮಾವಿನ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಚಿಲಿಬಲಿ ಗುಟ್ಟುತಿರುವ ಪಕ್ಷಿಸಂ ಕುಲ 
ಗಳು ""ಕಮಲೆಯಿಲ್ಲ-ಕಮಲೆಯಿಲ್ಲ'? ಎಂದು ಕೂಗುವಂತೆ ಕೇಳಿಸಿ 
ದುವು. ಆಗಸದ ನಡುನಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾನಿರಾರು ಮೇಘದ ತುಂಡುಗಳು 
ಗಾಳಿಯ ಸಹಾಯವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ಮುಳುಗಲಿರುವ ದಿನಮಣಿ 
ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ನೈರುತ್ಯ- ವಾಯವ್ಯ ದಿಕ್ಟುಗಳಿಗೆ ಸಾಗಿ 
ಹೋಗಿ ಆಗಸದಂಚಿನಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು--ಸೂರ್ಯ 
ನೊಡನೆ ದಿನಾ೦ತದ ಮಾತುಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ವಾಗಿದ್ದುವು. ಪಕ್ಷಿಗಳ. 
ಕೆಲವು ಆ ಕಡೆಗೆ ಹಾರಿ ಹಾರಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅಗೋ-ಇಆಗಸದ 
ಈಶಾನ್ಯದ ಕೆಳಗೆಲ್ಲಿಯೋ ತಪ್ಪಿಹೋದ ಕರುಮೋಡದ ತುಂಡೊಂದು, 
ಸೂರ್ಯನ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ದರುಶನಾತುರದಿಂದ ಓಡೋಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಅದರ ಮೇಲೆಯೇ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹರಿಯಬಿಡುತ್ತಾ-ಶೀನುವೂ ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು" ಈ ಮೇಘಗಳೆಲ್ಲ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಸೂರ್ಯದೇವ 
ನನ್ನು ಮರೆತು ಹೋಗುವ ಹಾಗೆ ನಾನೂ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಕಮಲಾದೇವಿ 
ಯನ್ನು ಮರೆಯಲೇಚಬೇಕೆ?” ಎಂದು ಚಿ೦ತಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. | 

ಕಮಲೆಯನ್ನು ಆವನು ನೋಡಿ ಇಂದಿಗೆ ಆರು ವರ್ಷಗಳ್ಳಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದವು. ಆಗ ಅವಳು ಹತ್ತುವರ್ಷದ ಬಾಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಳು. ಅವನು 
ಹೆದಿನಲ್ಲು ವರ್ಷದ ಡುಗ. ಶೀನು ಆಗ ಮಲೆಯಾಳದ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಓದುತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ಮಾತೃಭಾಷೆಯಾದ ಕನ್ನಡದ ಮೇಲೆ 


ಎ 


ಬಲು ಪ್ರೀತಿ. ವ.ನೆಯಲ್ಲಿ ಜಿಕೆ ನೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯನವರ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ 
ಆ « ಬಂ - pe ಹ್‌ ಲ್ಕ ಆ 
ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಧಗಳಿದ್ದುವು ವೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯನವರು ಮಲೆಯಾಳದಲ್ಲಿ ತಳ 


ವೂರಿದವರಾದರೂ ಅವರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ಅಭ 


ಮಾನ- ಮಮತೆ. ಅಂತೆಯೇ ಅವರು ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯ-ಪದ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ಆದಷ್ಟು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಯಕ್ಷಗಾನ ಪ್ರಸಂಗಗಳೂ ಆಧುನಿಕ 
ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಅವರ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಆ ಬಗೆಯ ತಂದೆಯ ಮಾಳ್ಯ 


ಭಾಷಾ ಪ್ರೇಮವೇ ಮಗನನ್ನೂ ಅಂಟಕೊಂಡಿತ್ತು. 


೩೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಶೀನು ಪೂರ್ವಜನ್ಮವಾಸನೆಯುಳ್ಳ ಕಲಾವಿದನಾಗುವನೆಂಬ ಲಕ್ಷ 
ಣವು ಎಳೆತನದಲ್ಲಿಯೇ ಕಂಡುಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ 
ಮಲೆಯಾಳೀ ಕತೆಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವನು; ಕಲಿತ ಪಾಠ 
ವನ್ನು ಕನ್ನಡ ನದ್ಯಮಾಲಿಕೆಯಾಗಿ ಸೋಣಿಸುವನು: ನೋಡಿದ ಆಟಿ 
ವನ್ನು ಚಿತ್ರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸುವನು. ಅವನ ಆಟಿ ನೋಟಗಳೆಲ್ಲವೂಕಲಾನು 
ಸಾರಿಯಾಗಿದ್ದುವು. 

ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ಅವನಂತೆಯೆ *ಕಲಾವಿಲಾಸಿನಿಯಾದ 
ಕಮಲಾಜಬಾಲೆ ಅವನ ಬಾಲ್ಯಸಖಿಯಾಗಿ ಸೇರಿದ್ದಳು. « ಕಮಲಾ! 
ಹೀಗೆ ನಿಲ್ಲು? ಬಂದು ಶೀನುವಿನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕಮಲೆ ನಿಲ್ಲುವಳು. ಅವಳು ನಿಂತ ಹಾಗೆ ಶೀನು ಚಿತ್ರವನ್ನು ಬಿಡಿಸು 
ವನು. ನೋಡಿ ಇಬ್ಬರೂ ಆನಂದಪಡುವರು........... 

ಶೀನು ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವಾಗಲೂ, ತಂಡೆಯ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ 
ಹೆಳೇಗ್ರಂಥಗಳ ಪ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯುವಾಗಲೂ, ಕಮಲೆಯೂ ಅವನ 
ಸಕ ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಓದಿ ಹೇಳುತಿದ್ದಳು. ಅವನ ಸಹಾಯದಿಂದ 
ಮ ಕನ್ನ ಡವನ್ನು ಕಲಿಯುತ್ತಿ ದ್ದ Es 

ಶೀನು. ನಾಯಿ ಬೆಕ್ಕುಗಳ ಮೇಲೆ ಕವನವನ್ನು ಕಚ್ಚಿದರೆ, ಕಮಲೆ 
ಇರುವೆ-ನುಸಿ-ನೊಣಗಳ ಮೇಲೆ ಪದ್ಯ ಕಟ್ಟಿ Pe ಕಣ ಕವಿಗಳ 
ಹಾಗೆ ಇಬ್ಬರೂ ಪದ್ಯಗಳನ್ನೆ ಮತಗ 2 'ಉಸಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು. 

ಹೀಗೆ ಒಂದಲ್ಲ-ಎರಡಲ್ಲ ಆ ಕಾಲದ ಶೀನುವಿನ ಕಲಾವಿಲಾಸವೆ 
ಲವೂ ಕಮಲಾಬಾಲೆಯ ಒಡನಾಟದಲ್ಲಿ ಬಳೆದಿದ್ದಿತ. ಸಹೋದರರಾದ 
ಕೃಷ್ಣ ಗೌರಿಯರೊಡನೆಯೂ ಶೀನು ಕಮಲೆಯೊಡನೆ ಆಡಿಕೊಂಡಂತೆ 
ಆಡಿರಲಿಲ್ಲ... 

ಟ್ರ ಮೇಲೆ. ಕೌಾಲನಿಲಾಸದಿಂದಾಗಿ ತಂದೆಯ ಮರಣವಾಯಿತು. 
ಮಲೆಯಾಳದ ವಾಸವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಯಿತು; ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಆ ವಿಯೋಗ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಮಲಾಬಾಲೆ ಅಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. ಆ ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ದುಃಖ 
ದೃಶ್ಯವು ಈಗ ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಮೂಡು 
ತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. ಆ ವಿಯೋಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವನೂ ಅತ್ತಿದ್ದನು. ಆದರೆ 


ಏರಾಶೆಂಯ ನಿಟ್ಟು ಸಿರು ಫಿ 


ಆಗಣ ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಬಾಲ ಭಾವನೆಗಳೇ ಹೊರತು-ಹೀಗೆ ಪ್ರಣಯ 
ರೂಪವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗುವುದೆಂದು ಗೊತ್ತೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿರಬಹುದೆ?........ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವವರಾರು? ಕಾಲದೇವ 
ನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಮಾೌನಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಕತ್ತಲೆಗಳು ನಾಲ್ಬು ಕಡೆಗಳಿಂದ ಅವನ ಮುಳುಗುವಿಕೆಯನ್ನು ಹೊಂಚು 
ಹಾಕುತ್ತ ಕಾದಿವೆ. ಭನ 
ಸಂಕಷ್ಟ ರಜ ಇ] ಕಾಲಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆ ಬಿಟ್ಟ ಶೀನು ಅಡು 
ಗೆಯ ಭಟ್ಟಿ ನುಗಿ ದ್ರ ವ್ಯಾರ್ಜನೆಯ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ RE ದ್ದಾನೆ. 
ಕಸವಲೆಯ ಮೂರ್ತಿ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ ಹುಗಿಹುಗಿಯುತ್ತ ಅಡಗಿ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದೆ ಅಡುಗೆಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ವಿರಾಮ 
ಕಾಲವನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯದೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕಳೆಯಬಾರದೆ'೦ಬ 
ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿ೦ದೇನೂ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ-ಅನನ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸೇವಾ ಸಪ್ರಕ್ಸತಿಯಾದೆ.ದರಿಂದ- ಅವನ ಹ.ಟ್ಟಿ ನೊಂದಿಗೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದ 
ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ನೇವೆಯನ್ನು-ಕಲೆಗಳ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು--ಬಿಡದೆ ಹಡಿದು 
ಕೊಂಡೇ ಇದ್ದನು. ಶಕ್ಶೃ ಗುರುವನ್ನು ಹಿಡಿದು--ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಪಡೆದು--ತಕ್ತ "ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನು ಸರಿಸಿದ್ದರೆ, ಅವನು ಸರಳ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಮೇಲ್ಮೈ ಯನೆ ನ್ರ್ಪೈದಿ- ಕನ್ನಡ ಮಹಾದೇವಿಗೆ pal ಕಳಾ 
ಭೂಷಣಗಳನ್ನು ತೆ ಬಾಸೆ ದೇವಿಯ ಕೀರ್ತಿರೂಸ ಪ್ರಸ ಇದಕ್ಕೆ 
ಭಾಗಿಖಗಾಗುತ್ತಿದ್ದನ ;- ಆದರೆ ಅವನು ಹಿಡಿದ ದಾರಿ 1೫ ೬. 
ವಾದ.ದರಿಂದನ.ನುವಿಡುಬನೆಗಳಿಗೆ ಒಳಗಾಗಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೂ- 
“ನಹಿ ಕಲ್ಯಾಣ ಕೃಶ್ಸಲ್ಲಿಸ್ಮರ್ಗತಿಂ'ತಾತ ಗಚ್ಛ ತಿ” 
ಎಂಬ ಕೃಷ್ಣ ವಾಕ್ಯ ವು ಸತ್ಯವ pe -ಕನ್ನಡ ತಾಯಿ ಜಃ ತನ್ನ ಬಡಕಂದ 
ನನ್ನು ಆದರಿಸದೆ 13 
pe ಪ್ರಕೃತಿಯ ನೋಟಿಗಳೂ ಅವನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕಲೆ 
ಗಳಿಗೆ ಗುರುಸ್ವರ ಪ. ಡೆ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕೋರುವ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ 
ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ Pe ಹೆಣದ ಅಡಚಣ--ಪಾನ! ಆದುದರಿಂದ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಕ್ಕು ಮಾಸಿಕಗಳು- ಲೈ ಬ್ರೆರಿಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು ಮುಂತಾದ 


೪೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಈ ಬಗೆಯ ಸಾಧನೆಗಳಿಂದಲೇ ಅವನು ಲೇಖನಕಲೆಯಲ್ಲಿ ನುರಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಹುಟ್ಟುಕವಿ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ಕವಿತಾ 
ವಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಡಲಾರನು. ಅವನ ನಿದುಳಿನಲ್ಲಿ ಮಿಳಿತವಾದ 
ಪ್ರತಿಭೆ' ಸುಖ-ದುಃಖಗಳ ಸಂಯೋಗದಿಂದ ಸರ್ವದಾ ಸ್ಫುರಣ 
ಹೊಂದುತ್ತ ಅವನನ್ನು ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ ಇಳಿಸಿಯೇ ತೀರುವುದು, 
ಶೀನುವೂ ಹಾಗೆಯೆ. ಕಮಲೆಯ ವಿಯೋಗಸ್ಮರಣೆ ಹೈದಯಾಂತರಾಳ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರೂ-- ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅದು ಯಶ್ನಿಂಚಿತ್ತಾಗಿ 
ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದರೂ, ಅದು " ಅನಿವಾರ್ಯ ಚಿಂತೆ? ಎಂಬ ಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದ ಅಡಗಿಕೊಂಡು ರಸಪೋಷಕವಾಗಿ ಒದಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆವನ 
ಕಾರ್ಯವು ಆನಂದದಿಂದ 'ಸಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ತನಗೂ ಮುಂದಿ ಮದುವೆ 
ಯಾಗುವ ಸಂದರ್ಭವುಂಟು, ಆಗ ಕಮಲೆಯನ್ನೆ ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
ಎಂಬ ಯೋಚನೆ ಕವಲೊಡೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ತಾನು ಮದುವೆಯನ್ನೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಸಾಹಿತ್ಯ--ಕಲಾಪ್ರಪ೦ಚದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ಆಕ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆಯಾಗಿತ್ತು; 
ನಂಬುಗೆಯೂ ಇತ್ತು. ಈ ಬಗೆಯ ಸದಃಕಾಂಕ್ಲೆಯೂ--ತಕ್ಟ ನಂಬು 
ಗೆಯೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. ಸಾಹಿತಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಷ್ಟು 
ಚಿತ್ತಸ್ಕೈೇರ್ಯವು ಬರಲಾರದೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಆದರೆ ಶೀನು 
ಯಾವುದನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಸಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅವಸರಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಇಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ, ಅವುಗಳು ಹೊರಗೆ ತೋರಿಸುವಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಬ೦ದಿಲ್ಲನೆ೦ದೂ, ಒ೦ದು ವೇಳೆ ತೋರಿಸಿದರೂ ಜ೦ಬಗಾರನೆಂಬ ಅಪ 
ಖ್ಯಾತಿ ಬಂದೀತೆಂದೂ, ನೋಡುವವರಾದರೂ ಅನೇಕವಾಗಿ ಮುಖ 
ಸ್ತುತಿಗಾರರೂ-- ಇಲ್ಲವೇ ಸ್ವಪೌರುಷವನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತ ಅನ್ಯಕೃತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಲ್ಲದೋಷಗಳನ್ನು ಕೆಣಕುವವರೂ ಹೊರತು, ಉದಾತ್ಮಭಾವದಿ೦ದ 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸುವಂತಹೆ ಮಹನೀಯರ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂ 
ದಲೂ, ಅವನ ಕೃತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಡುಗೆ ಮನೆಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲೇ ನಡೆದು, 
ಅವನ ಟ್ರಂಕು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೇ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುವು ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಅಡು 
ಗೆಯ ಭಟ್ಟನಾಗಿಯೇ ಪರಿಚಿತನಾಗಿದ್ದನು. 


ನಿರಾಶೆಯ ನಿಟ್ಟು ಸಿರು ೪೧ 


ಹೀಗಿರುವಾಗಲೇ ವಿವಾಹದ ಪ ಸಾಪವನ್ನು ಕುರಿತು ಅವನ 
fg ಈ 
ತಾಯಿ ಬರೆದ ಕಾಗದಗಳು ಅವನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಕ್ರಾಂತಿಯ ನ್ನು೦ಟಾಗಿಸಿ 


ರ 
ದುವು. ಮೊದಮೊದಲು ಮದುವೆಯಾಗುವ ಅಗತ 
ವೆಂದು ಅಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡಿದನು. ಬರುಬರುತ್ತಾ ತಾಯಿಯ ಕಸ್ಟಪತ್ರವು 
ಒತ್ತಾಯಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಲು, ಆಗ ತಾನೇ ಅವನು ಸರಿಯಾದ ಎಚ್ಚ 
ರಕ್ಕೆ ಬಹು ಜಟೆ ಶನ್ನ ree ಆಗತ್ಯ ನ್ನಾ )ಿ ಯಕ್ಕೆ ಬೀಳವ್ರದೆಂಬ 
ಅರಿವು ಆಗ ತಾನೇ ಎಚ್ಚರಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಜ್‌ ನಗದೇ ಇರು 
ವುದೂ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯ ಮನಸ್ಸ ನ್ನ್ನ ರ ಸಮ--ಎಂದು 
ಆಗ ತಾನೇ ತಿಳಿಯಿತು. ತಾಯಿ.ಯ ಮನ ಸ್ಸನ್ನು ಮುರಿಯುವುದು ಮಾತ್ರ 
ಅವನ ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಾಗವ ಗುಣವಲ್ಲ. 1೫ ಹಡುವೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯನ್ಸ್ಟೀಯಲೇ ಬೀಕು. 

ಕೂಡಲೇ ಅವನ ಮನಸ್ಸ ಭಾವನಾತರಂಗದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸಲಾರಂಭ 
ವಾತ: ತೌರು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡು-ಕಿವಿಯಾರೆ ಕೇಳಿರುವ ಅನೇಕ 
ಸಂಸಾರಿಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೆನೆದುಕೊಂಡನು ಆಹಾ! ಕಂಡು ಕೇಳಿ 
ದುದರಲ್ಲಿ ವರಸ್ಪರ ವವ ಸಂಸಾರಗಳೇ ಬಹಳ! ಅಯ್ಯೊ ! 
ತನ್ನ ಸ ಜತೆಗೆ ಎಂತಹೆಳು ಬರುಪಳೊ! ಶನ್ನ ಲಖನ ವೃನ ವ 
ಸಾಯಸ್ಸೈೆ ಕೀಸರಿಡುವಳೊ! ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕೆಡಿಸುವಳೊ ! ಕವಿತೆಕಟ್ಟ: ಲು 
ಬಿಡದೆ ಬರೀ ಕಾಡ.ವಳೊ !. ಅಥವಾ ನಿಜವಾದ ಸಹಾಯ ಜನಿಕ: 
ಸರಿಯಾದ ಸಹಚಾರಿಡಿಯಾದ ಜತೆಗಾತಿಯೇ ಕೂಡುವಳೊ? ಅದೃಷ್ಟ 
ವನ್ನು ಯಾರುಕ೦ಡಿರುವರ. ಸ 

ಆಹಾ! ಕಮಲೆ! ಕಮಲೆ !ಹೈತ್ಸಳದ ಪದರುಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಡ 
ಗಿದ್ದ ಕಮಲೆಯ ಮುಖವು ಆಗ ತಾನೇ ಮೇಲೇಳುತ್ತ ಹಣಿಕಿ ಹಾಕ 
ಲಾರಂಭವಾದ.ದು! ಅವನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಕಲಾವಿಲಾಸಿನಿಯಾದ ಕೆಳದಿ 
ಯೆಂದರೆ ಅವಳೇ ಸರಿ! ಅವಳಂತಹ ಜಕೆಗಾತಿಯ ಹೊಂದಿಕೆಯಾದ 
ರೇನೇ ಅವನ ಬಾಳುವೆ ಧನ್ಯವಾದೀಶು! ಏಕೆ? ಕಮಲೆಯನ್ನು ಸುರುವಿ 
ಯಾಗಬಾರದೆ? ಆಂತಹ ಭಾಗ್ಯವಿದೆಯೆ? ಒಡನೆಯೆ ಆ೦ತರ ಮಹದ 
ಗ್ಯವು ಬಂದಂತೆಯೇ-ಕಮಲಾಬಾಯಿ:ಯ ಗಂಡನಾದಂತೆಯೇ-ಅವ 
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೪೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಳೊಂದಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯಸಲ್ಲಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ಗ ವಾದಂತೆಯೇ--ಅವಳೊಂದಿಗೆ 
ಕಲಾವಿಲಾಸಗಳಲ್ಲಿ ತೇಲಿಹೋದಂತೆಯೇ ಕನಸು--ನೆನಸುಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು, ಮೋಸಹೋಗಿ ನಿಟ್ಟಿಸಿರು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಯೋಚನಾತರಂಗ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳ ಲುಭವು ಇಸ ಜನ್ಮಕ್ಸೆ ದೂರವೆಂದೇ ತೋರಿ. ಅವಳ 
ದೇಶ- ಬೇರೆ, ಜಾತಿ-ಬೇಕೆ, ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮದುವೆಯೂ ಆಗಿರಬಕುದು. 
ಇದನ್ನ ವಿಚ:ರಿಸಿ ತಿಳಿಯುವುದುದರೂ ಹೇಗೆ? ನುಚಿಕೆ! ದಾಸ್ಷಿಣ್ಯ! 
ಕೇಳಿದವರು ಏನನುದರೂ ಆಪಾರ್ಧವನ್ನು ಕಲ್ಬಿಸಿಕೊ೦ಂಡಾರು! ಅವ 
ಳನ್ನು ಅಗಲಿದಂದಿನಿ೦ದ ವ ಿನೃನಹಾರನನ್ನು ನಡೆಯಿ.ಸು ಇದ್ದಿ 
ದ್ದರೆ ಅದೊಂದು ರೀತಿ ಎಪ್ನಬಹುದಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಮಲೆಯ ತಂದೆ 
ಒಳಪ 618151] ವಕ್ರಸ್ತಭಾವಿ. ಆದುದಾಗಲೆ೨ದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದರೂ 
ಕಮಲೆಗೆ ಮದುಪಯಾಗಿ ಹೋದಿ ತೆ ರಬ ಸಮಾಚಾರವಪು ಬರಿದರೊ- 
ಆ ವೇದನೆಯನ್ನು ಪರಿಶರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾದೀತೆ? ಇಲ್ಲ--ಇಲ್ಲ! ಅವಳು 


(2 
KR 


ಸಿ 


ಮನೋದೇವಿಸ.೦ತೆ ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲೆ ಇರಲಿ. ಅವಳ ಬಹಿರಾಶೆಯನ್ನು 
ಬಿಡಲೇಬೇಕು. 

ಈ ಬಗೆಯ ಯೋಚನೆಯ ಮೂಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುತಿರುವಾಗಲೇ 
ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ ಒತ್ತಾಯದ ಪನೃವೊ೦ಂದು ಅವನ ಮನಸ್ಸ ಕರಗುವ ಹಾಗೆ 
ಬಂದಿತು ಮೌಡುವುದೇನು.? ಅದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದ೦ತಾಗಲಿ. ತಾಯಿಯ 


ಆಬಾ 
ಅರಫಾ 


ಮನಸ್ಸಿಗಾದರಣ ತೃಪ್ಸಿಯಾಗಲಿ' ಎಂಬ ವಿರಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ನಿವಾ 

ಹಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಎಲಾ ಸಿದತೆಯನೂ ಮಾಡುವಂತೆ ಬರೆದು 
ಫ್ರಿ ಇವ 4 ೧೧ w ಈ 

ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟ ನು. 


ಜ್ರ ಗ ಹಾವ ಬದಿಗೆ ಸರಿಸಿಟ್ಟ ಕಮಲೆಯ ವಿಚಾರ ಮತ್ತೆ 
ನ ~~ 
ಶಿಧಿಲವ:ಗುಕ್ತ ಸುಳಿದುಡಲಾರಂಭವಾಯಿತ. ಏನೇ ಆಗಲಿ, ಕಮಲೆಯ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ಕೊಂಡವನೇಲೆಯೇ ಮದ.ನೆ; ಅವಳಿಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಭಗೀರಧ ವ್ರಯತ್ನದಿಂದಾದರೂ ಅವಳನ್ನೇ ವರಿಸಬೇಕು. 
ತಾಯಿಯ ಮುಂದೆ ನಾಚಬಾರದು. ಆನೆಯೋ-ನಿರಾನೆಯೋ ಶೇಲಿಯೇ 
ಹೋಗಲಿ! ಎಂದು ಗಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಹೈದ್ದ ತ 
ಭು ಷೆ [3 ೫ 
ವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಪುತ್ರ ತಾಯಿಗೆ ಬಟ ದನ್ನು 


ನಿರಾಶೆಯ ನಿಟ್ಟು ರು ಲ್ಲಿ 


ಗ 9 1 ಲಕ್ಷನಮ್ಮನು ಉಪಯದಿಂದ ಅವನನ ಊರಿಗೆ ಬರನಿ 


ಆ 
ನೊಂಡೂ ಬಿಟ್ಟಿ ಛು ಅದೊಂದು ಸಜೀವ-ರಿರ್ಜೀವ ಸ್ಲಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಆಶೆಯು ಕುಡಿ ನಿರಾಶಾನಲದಿಂದ ಸಟ್ಟು ಬೂದಿಯೂ ಆಯಿತು! 
ಹವ ಲ ಭಾವ 4 


ಮಲ ಈಗ ನಿವಹಿತಯಾಗಿ ಮಗುವಿನ ಶಖಯಿ.ಯಾಗಿ ಸುಖಸಲ್ಲಾಸ 
ಪಾಲೆ. ರ್ಗಳ ೪ 


ಗಳಲ್ಲಿ ವಗ್ಗ ಳಾಗಿರುವ EERO ಹಚತಚ ತಕ್ಷ ಳಾ! 
ಅವಳೀಗ ಪರಸ್ಟೀ! ವರ ಸ್ಸ | [ ನರಸ್ರ್ರಿ Kb ಸತಡಾ ಇನ್ನೇನು? 


ಆಲೋಚನೆಯೇ ಸಲಿ ತಾಯಿಯ ಮನಸು ಮುರಿಯಳಿ 
ವೆಯ ಉರುಲು ತಲೆಗೆ ನೇರಾಗಿ ಸಿದ ವಾಗಿನಿಂತಿದ!-- 
ಆಡೂ ಮುಳುಗಿದನು. ಕತ್ತ ಬೆಗಳು ಹ ಸುಳಿಗಳಂತೆ 
ಅವನ ಸುತ್ತುಮುಸ್ತು ಕವಿದು ಕೊಂಡು ಜಾತೆ ಆ ಕತ್ತಲೆಯ 
ಕಾಳತನವನ್ನು ಕೊಂಚವಾದರೂ ನಿಮಾರಿಸೋಣವೆಂದು ನಕ್ಷತ್ರ ತ್ರಗಳೆಲ್ಲ 
ಒಬ್ಬಾಗಿ ಮಿನುಗಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರೂ, ಆಗಸದಂಚಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ಜಲಧರಗಳು ಗಜಿಬಿಜಿಗೊಂಡು ಮೇಲೆ ಲೆದ್ದೆದ್ದು 


Ww 
SS 17% ತೆ ಆ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳು ತಿ ತಿದ್ದು ವು. 
ಸೊಂಯ್ಯನೊಂಯ್ಯನೆ ಮಾರುತವು ಚ 00 ಜ ಡು! 


CL 


is ಅಣ್ಣಾ! ಅಣ್ಣಾ! ಎ೦ಬ ಕೃಷ್ಣನ ಕರೆ ಶೀನುವನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿತು. 

ಹೃದೆಯಾಂತರಾಳ ಕರುಳುಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡ, 
ಚತ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಕಿತ್ತು ಹೊರಗೆಳೆದು ಬಿಸುಟನೋ 
ಎಂಬಂತೆ, ಬಹಳ ಉದ ದೃವಾದ ta ಉಸಿರು ಶೀನುವಿನ ಮೂಗಿ 
ನೊಳಗಣಿಂದ ಹೊರಗೆದ್ದು ಹೋಯಿತು! ಪುನಃ ಮತ್ತೊಂದು ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರು-ಮೂಲಾವಶೆ(ಷವಾಗಿ ಕಿತ್ನಹಾಕಿದ ಹಾಗೆ! ಹೌದು, ಕಮಲೆ 
ಯನ್ನ ಕಿತ್ತುಹಾಕಿರಬೇಕು! ನ ಜ್‌] ಸ್ವಂತ ಹೃನ್ಮಂದಿರ 
ನೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಬಹುದೆ? ನ್ನಾಯವೆ? ನೀತಿಯೆ? 


ಲಳ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 





೬, ಆಯ್ಯೊ! 


ನಡೆಗೊಂಬೆಯಂತಹ ಶೀನುವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಒಂದು ಪುಟ್ಟ 
ಪರಿವಾರವು ಕಣ್ವತೀರ್ಧದ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟಿತ್ತು. ರಾಮಾ ಜೋಯಿ. ಸರೇ 
ಆ ಸರಿವಾರದ ಮ.೦ದಾಳು. ಮೊದಲೇ ಲಕ್ಷಮ್ಮ ಬಡವೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಊರವರನ್ನೆಲ್ಲ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ಭಾವಂದಿರು ತಾವು 
ಹೊರಡದೆ ತಮ್ಮ ಮ ಕೃಳಿಬ್ಬರನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. ವೆಂಕಟ್ರಾ 
ಯಣ್ಣ ನು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ ಲಕ್ಷನ್ಮುನ ತಂಗಿಯ ಗಂಡನೊಬ್ಬ, ಗ್ರಾಮ 
ಮೊಕ ಸರ ನೀರವ ಯ್ಯ ನೊಬ್ಬ, ಸೂ ಜಃ ಸಮಾನರು 
ಹೊರುವ ಇಬ್ಬರು ಶಿ ಷ್ಟ ಸರಿ ಈ ಸಣ್ಣ ವರಿವಾರವು 
ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ರೈಲುಹುತ್ತಿ ತು. ಹೆಡುಗೀ ಕಡೆಯವರು ಬೆಳಗಿನ ರೈಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರುವರೆಂದು ರಾಮಾಜೋಯಸರು ಹೇಳಿದ್ದರು. ಮೆದುವೇ 
ಮುಹೂರ್ತ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಯ ಮೇಲೆ ಎರಡುಗ೦ಟೆಗಿತ್ತು. 

ಇವರು ಕಣ್ಣಾಶ್ರಮವನ್ನು ತಲುಪಿದಾಗ ಹೊತ್ತು ಇಳಿದು 
ಹೋಗಿತ್ತು. ಕೃಷ್ಣಸಕ್ಷದ ಕತ್ತಲೆ ತನ್ನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ 
ಮಾಡಿತ್ತು. ಕಣ್ಣುಶ ಮವು ಲಾಂದರಗಳಿಂದಲೂ ಸಾಕು ಟು 
ದೀಸಗಳಿಂದಲೂ ಬೆಳಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಎಡತಾಕಿಕೊಂಡು 
ವಧುವಿನ ಕಡೆಯ ಪ್ರಮುಖರು ಕೆಲವರು ವರನ ಕಡೆಯವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಅನುಕೂಲತೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಪುರೋಹಿತರು, ಪೂಜಾರಿಗಳು, 


ಬಟರ ವಎಲರೂಚಿದ ಕಾಡಿ ಜಸು 
೧೧ ಜ್‌ ಗಾ 


» (| 


ಕಲವರು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಆಕಾಶವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ತರ್ಕವಿಶರ್ಕ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಶುಂತಶುಭ್ರವಾದ ಸಾಂದ್ರಪ್ರಕಾಶಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷಣ(ಪಲಕ್ಷ ನಕ್ಟ ತ್ರೆಗಳು ವಿ.ನುಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಳೆ 
ಬಸಿ ಯು ಕಲವರಂದರು. ಆದರೆ ನ್ಸೈಃ ಶ್ಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲ 
ಆಗೊಮ್ಮೆ ಈಗೊಮ್ಮೆ ಮಿಂಚುತ್ತಿತ್ತು. ಮತ್ತೂ ನೋಡಿದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಆಜಾ ತ ಕಪ್ಪುಕಪ್ಪುದ `ೀರ್ಮೋಡಗಳ ರಾಶಿಯೊಂದು-ಅಡಗಿ 
ಹೆೊಂಚುಕಿರುವ ಭಯಂಕರ ರಾಕ್ಷಸನೋ-ಎಂಬಂತೆ ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಆಯ್ಯೋ 1 ಇದೇನು? ಛಂ 


ಆದು ಕದಲುವ ಲಕ ಕ್ಸಣನಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದರಿಂದ ಮಳೆ ಬರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲನ೦ಂದೇ 
ಬಹೆಮಟ ಸ ಗೆ ತೋರಿತು. ಹಾಗೊಂದು ವೇಳೆ ಮಳೆಯೇ ಬಂದರೂ-- 
ರರ ಕಾ ಎಲಕ್ಕ ಏನೂ ಬಾಧಕವಿರಲಿಲ್ಲ. “ಮಳೆ ಬಂದರೆ ಒಳ್ಳೆಯ 
ಶಕುನ” ಎ೦ದೂಹೇಳುವುದು೦ಟು. ಇರಲಿ. 

ವಧುವಿನ ವಸತಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಕಟ್ಟಡ 
ಘಿ Ue ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರೂ ಲಾಂದರವನ್ನು 
ಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೂ ಅಲ್ಲಿಗೂ ಎಡತುಕೆಕೊ೦ಡಿದ್ದರು. ವೀರವ್ಪ 
ಯ್ಯನು ಬೀಡಿಯ ಮೇಲೆ ಬೀಡಿಯನ್ನು ಸೇದಿ ನೇದಿ ಹಾಕುತ್ತಾ ಒಳ್ಳೆ 
ಜೋರಿನಿಂದ ಅವರಿನರೊಡನೆ ವಟ್ಟುಂಗ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಸಧು 
ಹುಸ ಸಕ್ರಚಿ ಮುಕ ಕು ಇ ದಜ ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಬತಲ 
ನೆಂದು ಕಟ ಹಾಕಿದ್ದರಂತೆ. ಆದಕ್ಕಾಗಿ ಆವರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು 
ಬರಲು ಇಬ್ಬರು ಯುವಕರು ರೈಲುವೇ ಸ್ರೇಶಸ್ತ್ಟಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು ಅವರ 
ದಾರಿಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ರಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುವಾಗ ಆ ಯವಕರಿಬ್ಬ ಕು ನತ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು, “ ರೈಲು ಬಂದು ಹೋಯಿತು, ಮುಕ ಜ್‌ ಯರು 
ಮಾತ್ರ ಬರಲಿಲ್ಲ'' ಎಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು! ಇದರಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಯೋಚನೆಗಿಟ್ಟತು. ««ರಜೆ ಸಿಕ್ಕುವುದಕ್ಕೆ ತುಂಬ ತಕರಾರ. 
ಬಿದ್ದಿದೆಯೆ೦0ದೂ, ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಮುಹೂರ್ತದ ವೇಳೆಗೆ ತವ್ಪದೆ 
ಬಂದು ಸೇರುವೆನೆ'' ದೂ ಅವರ ಕಾಗದ ಬಂದಿತ್ತು-ಈಗ ಬುರದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ರಜೆ ಸಿಕ ಗ ಲಿಲ್ಲವೋ-ರೈೈ ಲು ತಪಿಹೋಯಿತೋ- ಮತ್ತೇನಾ 
ದರೂ ಆಯಿತೋ ಎ೦ದು ನಾನಾ ಸಂದೇಹಗಳು ಗುಡಿ ಕೊಳ ಪು 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮನೂ ಚಿಂಕೆಸಟ್ಟಿಳು. ಆಗ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸ 
ರೊಂದಿಗೆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಅವಳ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು: ಆಶ್ಸಮ್ಮನವರೆ! 
ಏನು ಕಾರಣವೋ ಮುಕುಂದರಾಯರು ಬರಲಿಲ್ಲ. 


98 


A 


೪೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರೇ ಮೊದಲಾದವರು «4 ಅದೇ ಸೂಕ್ತನವಾದು 
ದೆ``೦ದು ಅನುಮೋದಿಸಿದರು. 
ಮುಹೂರ್ತಕಾಲವ್ರ ಸಮೂಸಿಸ.ತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಕಳ 
ಸತ್ತಾ ಜಾಯ್‌ ನೀರಸ್ಪೃಯ ಸ್‌, ವಾಚನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ರುಗುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. ಸುತ್ತುನ್ನುತ್ತಲೂ ನೀರವ ರಜನಿ! ನಿದ್ರು ಮುದ್ರಿತ 
ಸಜಿ (ಭಾವದ ಪ್ರಕೃತಿ! ಇದ್ದ್ಬಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ನೀರ್ಗಾಳಿಯ 
ಬೀಸಾಟಕ್ಸೆ ಪ್ರುರಂಭವಾಯಿತು!ನೆ ಯೆತ್ಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾರ್ಮೊೋ 
ಡವು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕದಲಲಾರಂಭವೂಯಿರಲು! ಮರಬಳ್ಳಿಗಳು ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದುವು! ನಕ್ಷ ಶ್ರಗಳು ಬೆದರಿ ಚಂಚಲವಾಗ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದುವು! ಮಿಂಚು Pe ್ಷೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಲಾರಂಭಿ 
ವು! ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಆಲಿಸಿದರೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಗುಡುಗುವುದೂ ಕೇಳು 


ಕ್‌ 
ದಿತು! 
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ಲ್ಕಾಣಕಾರ್ಯ ಕಲಾಫಿಗಳು ಈ ಪ ಪ್ರಕೃತಿ ಟ್‌ 


ಕ್ರ 
ಜಳ ಮಂಗಳವಾದ್ಯ ವು ನಿಶ್ಶಬ್ಬತಾ ವಾತಾನರಣ 
*ಇಂಡು ಸ್ವರಹೊರಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿಕ್ತು. ಅದರೊಂದಿಗೆ 
ನೇರಿತು ಪುರೋಹಿತರ ಮಂತ್ರೋಚ್ಚಾರಣೆ ಹಾಕ 
ಮಹಾತ್ಮನಾದ ಕಣ ಮುನಿಯ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊತ್ತಿ ಹೊಗೆಯಡರಿತು. ವರಪೂಜಾದಿ ಕಾರ್ಯಗಳು 
ಓಕಿವಿಂಡ ನೆರವೇರಿಹೋಗಿದ್ದು ವು. ಚಲಿಸುವ ಬೊಂಜೆಿ 
(ನು ಪುರೋಹಿತರ ಕೈಬೊಂಬೆಯುಗಿ ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿದ್ದನು 
ಬಸ ಹಾಗೆ ಪುರೋಹಿತರು ಹೇಳುವಂತೆ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದನು ಆಕ್ಟ 
ಪಕ _ ಹ೦ಗುಸರೂ ಪುರೋಹಿಶರೂ ಅವನನ್ನು ನಗಿಸಿ ಉಲ್ಲಾಸ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಒಂದೆರಡು ನಗೆಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿ ನೋಡಿದರು. 
ಮದುಮಗನ ನುಖದಲ್ಲಿ ಸಿನಿಕ ಕರೆಯೇ ಉನ ಯನ ಲಿಲ್ಲ. “ಇನ್ನೆಷ್ಟು 
ಹೆೊತ್ತೋ ಜತೆಸೇರಲಿಕ್ಕೆ-ಎಂದು ಬೇಜಾರೇನೋ ಪಾಪ! ವಧುವಿನ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನಂತರವೇ ವರನ ಮುಖವು ನಕ್ಕಿ ತ ಸ್ಟೆ! ಬೇಗನೇ 
ಮುಗಿಸಿಬಿಡಿರಿ ಪುರೋಹಿಶರೆ! ಮುಹೂರ್ತವು ೫.೫ ಎಂದನು 
ವೀರಪ್ಪ ಯ್ಯ. 
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ಆಯ್ಕೋ! ಇವೇನಂ? ೪೭ 


ಬಂತು ಮುಹೂರ್ತ ಕಾಲ ಚದರಿದವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ವರಾರದಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟಿಗೂಡಲಾರ೦ಭಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ಗಂಡುಸರೊಂದುಕಡೆ, ಕೆಲವು 
ಹೆ೦ಗುಸರೊ೦ದುಕಡೆ. ಹೀಗೆ ಹಲವು ಮಂದಿ ಕೂಡಿದಂತಾಯಿ. ತು. 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಘಗಳು ಒಂದನ್ನೊಂದು ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ-- 
ಗುಡುಗು ಮಿಂಚುಗಳ ದನಿ-ಬೆಳತನೊಂದಿಗೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೇರಿ ತಾರಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಮರೆಯಿ.ಸಿಕೊ೦ಡು--ಮುಚ್ಚಿ ಗೆ ಹುಕುತ್ತಿ ದ್ದು ye ವ 


ಪುಃಣ ಉತರ ಆಂ ಶ್ಲ ಯಂತೆ ನರನು ಎದ್ದು. ನ೦ತ RS 
ಸರದೆ ಹಿಡಿಯ. ಬ್ಬ ಟ್ರ. ಠಿ ಸರಿಗುಹಳ ಆ. 4; ಒ೬೦ಕಾರ ಕನ್ಯೆ 


ಸುರು ಬಕ: ತಿದ WR ವಧುನಿನ ಶ್ಸಯಲ್ಲಿ ಹೂಮಾಲೆ BASSO 


27] ಕ್ಳ್ರಯನ್ನಿ ಯೂ ಹಾಗೆಯೆ. ಕೊಡಲ:ಯಿತು. ವಧೂವರರಿಗೆ ನಡುವೆ 
ಓಂ ದಹತಿ ಮಾತ್ರ ಅಡೆ 


ಕ 
ಹೊರಗೆ ಬೀಸ. ವ ಬಿರುಗಾಳಿಯಿ.೦ದ ಆ ಪರದೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ಸರಿದಾಡು 
ಜೋಲ ಡುಶೇಳುತಿರುವ ದೊಂದಿಯ ಪ್ರಕಾಶ 
ಇಂಡು ನಿಂಚತ್ತಿದ್ದುವುನಿಂಚು. ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳ 


Wels ನೂರಿಕೊಂಡು ಗರ್ಜಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ರಿತು ಗಹನ 

ಲನ್ಲೆಮ್ಮುನು ಆ ಮಂಗಲದ್ದ ಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಜಸು 
ನಿಂತು ಇಣುಕುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕನ್ಯ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಯಾರು ಯಾರೋ 
ನಿಂಕಿದ್ದದರಿಂದ ಅವಳಿಗೇನೂ ಕಾಣಿಸದೆ ಹೋಯಿತು. ಸಮೂಷಕ್ಸ್‌ 
ಬಂದ. ನಿಂತರೂ ಅದೇ ಹಾಡಾಯಿತು. 

i: ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನು ತಟ್ಟನೆ ದುಃಖಾ 
ಶ್ಚರ್ಯ ಸಕನಶನಾಗ ಎನೂ। ಗೊಣಗುಕ್ತ-ಅವಸರವಸರವಾಗಿ ತಾಯಿ 


ಯನ್ನು ಹ.ಡ.ುಕ, 5 ಶಿರುಗ:ಡಲನರಂಭಿಸಿದನು. ಕಾರ್ಗಾಲದ ಸೃಕೃತಿಯ 
ಬೂ ಶಬ್ದದಿಂ ದಲ್ಲೂ. ಮಂತ್ರೋಚ್ಛ್ಚಾರ--ಮಂಗಳವಾದ್ಯಗಳ ಘನ 
ಸ್ವುನದ ನಿಕೃತಿಯಿಂದಲೂ--ಆ ಸೃಷ್ಣನ ದ ಅಮ್ಮ ! ಅಮ್ಮ!” ಎಂಬ 
ಚಲ ನಾದವು ಅಡಗಿಯೇ ಹೋಯಿತು! 

ce ಅಮ್ಮ! | ವರನ ಕೊರಳಿಗೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕು. !' ಎಂದು 
ವಧುವಿನ ಸ ನಕ್ಸದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಹೇಳಿದರು. ಪರದೆ ಸರಿಯಿ.ತು! 


೪೮ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಮಂಶ್ರಗಳೂ--ಮೇಳಗಳೂ ಜೋರುಜೋರಾಗಿ ಮೊರೆಯುತಿರಲು ವಧು 
ವರನ ಕೊರಳಿಗೆ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದ ತತ್ಸಣದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯಕ್ತೀಕ್ವ ವಾ 
ಏಂದು ವಿದ್ಯುತ್ತಿನ ಹಿಂದೆಯೇ ಖಟಖಟಮಖ್ಬಡಾಲ್‌ ಎ೦ದು 
ಡಿಲು ಹೊಡೆದು-- ಭೂಮಿ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಿ ಹೋಯಿತು! ಮರು 
ನ ಣವೇ ಎಲ್ಲರೂ ಸೃಂಭಿತರಾದರು! ಹೆದರಿ--ಪಾರಾದರು! 

- ಹೊಂ, ಶೀನು! ವಧುವಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಮಾಲೆಹಾಕು!” ಎಂದರು 
ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಅವಸರದ ನಡುಗು ದನಿಯಿಂದ. 

ಶೀನು ನಡುಗುವ ಕೈಗಳಿಂದ ಮಾಲೆಯನ್ನೆತ್ತಿ ವಧುವಿನ ಕೊರ 
ಳಿಗೆ ಹಾಕಲಿರುವಾಗ-- ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ರೂಪುಗೊಂಡು 
ನಟ್ಟಿ ದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವಂತೆ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಟ್ಟತು! ಅವನ ಉಂಗುಪೃ 
ರಜ ನೆತ್ತಿಯವರೆಗೆ ಜುಮುಗುಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು ಹೋಯಿತು! ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆ 
ಕವಿಯಿತು! ಶಲೆ ತಿರುಗಿತು! ಮಿದುಳು ಬಿಸಿಯಾಯಿತು! ಹೂಮಾಲೆ 
ಕೈತಪ್ಪಿ ನೆಲಕ್ಕೆ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು! ಅವನೂ ಕಾಲ್ನಡುಗಿ ಆಧಾರ ತಪ್ಫಿ 
ಬೀಳುವುದರಲ್ಲಿದ್ದನು | 

ಹೊಮೂಲೆ ನೆಲಕ್ಳೆ ಬೀಳದಂತೆ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಲಾಘವ 
ದಿಂದ ವಧುವಿನ ಕೊರಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿದರು. ಉತ್ತ ರಕ್ಷ್ಮಣವೇ ವರನ ಹಿಂದೆ 
ನಿಂತು ಅವನು ಬೀಳದಂತೆ ಗಟ್ಟಿ ಹಿಡಿದು ನಿಂತರು. ಆದುದರಿಂದ 
ನರನು ಪದಾಧಾರ ತಪ್ಪಿರುವನೆ೦ದು ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 

ಬಿರುಗಾಳಿ ಆಕುಶವನ್ನು ಕೆತ್ತಿಕೊಂಡ.ಬ್ರರ್ರಭರ್ರನೆ ಇಡ 
ಯನ್ನು ಜರಿಸಿ ಕೆಡವಲಾರಂಭಮಾಡಿತು! 

ಈ ಭಯಂಕರವಾದ ಪರಿಸ್ಥಿ ಕಿಯಲ್ಲಿ--ಶೀನುವಿಗೆ ತಾನು ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವಂತೆಯೂ--ತನ್ನ ದೇಹವು ಹತ್ತಿಯ ಹಾಗೆ 
ಹಗುರಾದಂತೆಯೂ-- ತಾನೊಂದು ಘೋರವಾದ ಸ್ವಪ್ನುವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ- 
ನಿರಾಧಾರವಾಗಿ ಮಲಗಿರುವಂತೆಯೂ--ತೋರಿತು. ಬೆದರಿ ಚಂಚಲ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಫ್ಳಾಯಾಕಲ್ಪನೆಗಳು ಮಿಂಚುತ್ತಿದ್ದು ವು. 
ಅವನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಮೂರ್ಛೆಯಲ್ಲೆ ಇದ್ದನು. ಪುರೋಹಿತರ ಮಂತ್ರ- 
ಮಾತುಗ್ಗಳೂ -- ಮೇಳಧನಿಯೂ -- ಪ್ರಕೃತಿಯ ಅಲ್ಲೊಲಕಲ್ಲೋಲವೂ- 


ಎವಿ 


poss 


ಅಯ್ಕೋ ! ಇದೇನು? ರ್ಳ 


ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ, ಬಹುದೂರ ಗುಡ್ಡದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕೇಳುವಂತಿದ್ದುವು-- 
ಅವನ ಕಿವಿಗೆ! 
ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಪುರೋಹಿತರ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 
—"ಹೆಂ, ಜಲ್ಲಿ! ಧಾರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಗಿಸಿರಯ್ಯ. ಇವನ ಭಾರನೆಲ್ಲಾ 
ನನ್ನ ಮೇಲಿದೆ ಗೊತ್ತೆ?” ಎಂದು ಪಿಸುಗುಟ್ಟಿದರು. 
«ಕೂಂ೦--ವರನ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮ ಮುಂದೆ ಬರಲಿ! '' ಎಂದು ಪುರೋ 
ಹಿತರು ಗಂಟಲು ಹರಿದುಕೊಂಡು ಕೂಗಿಕೊಂಡರು. 
ವಧೂವರರ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತು ಬೇಕಾದವರ ಗುಂಪು ಸೇರಿತು. 
ನಾರಾಯಣಯ್ಯನೂ ಅವರ ಪತ್ನಿಯೂ ಕೂಡಿ, ಪುರೋಹಿತರ ಮಂತ್ರ 
ಗಳ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಧಾರೆಯನ್ನು ಎರೆದು ಬಿಟ್ಟರು! ಆಮೇಲಿನ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳು ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಗಿದೇ ಹೋದುವು. ವರನು 
ಮೂರ್ಛ್ಭಿತನಾಗಿ ಒರಗಿದ್ದನು | 
“ರೋ! ರೊ(!” ಎಂದು ಜಿರಿಗಟ್ಟಿ ಮಳೆ ಸುರಿಯಲಾರಂಭ 
ವಾಗಿತ್ತು. ತೆರೆಗಾಳಿಯಿಂದ ಚೀರ್ಹನಿಗಳು ಒಳಗೆಲ್ಲ ಹಾರುತ್ತಿದ್ದುವು. 
ಹೋಮಾಗ್ನಿ ಆರುತ್ತ-ಉರಿಯುತ್ತ-ಹೊಗೆಯನ್ನು ಕಾರಿಕಾರಿ ಸುಳಿಸುತ್ತ- 
ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಸಿಡಿನಿಡಿಗೊಳ್ಳುವಂತಿತ್ತು.-- 
ಜೋಯಿಸರ ಹೆಗಲಿಗೆ ಒರಗಿ ಕುಳಿತಿರುವ ತನ್ನ ಮಗ ಮುಹುವುಗ 
ಶೀನುವನ್ನು-ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ನೋಡಿದಳು. ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕುಳಿತಿದ್ದಾನೆ! 
ಎ ಅಚೇತನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅವನ ಕೈಯಿಂದ-ಪುರೋಹಿತರು-ಕರಿಗುಂಡಾ 
ಕಾರಿಣಿಯಾದ ವಧುವಿನ ಕೈಯಿಂದ-ನೀರು ಹಾಕಿಸಿ ಅರ್ಥ್ಯಬಿಡಿಸಿ 
ಜಟಸಟನೆ ಹೋನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ 
¢ ಅಯ್ಯೊ ! ಏನಾಯಿ ತಪ್ಪ ತೀನು)_.೫? ಎಂದು ಕರುಣಾರ್ಶ 
ಸ್ವರದಿಂದ ಕೂಗಿದಳು ಲಕ್ಷಮ್ಮ. | 
«ಹಾ! ತೆಗೆದರು ನನ್ನಣ್ಣ ಭನ್ನು ಪಾಪಿಗಳು!” ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನು 
ಚೀರಿದನು. pe 

ಜೋಯಿಸರು ಅರಚುವ ಕಂಠದಿಂದ" ಏನ್ಯೂಗಾಬರಿಯಿಲ್ಲ! 


೫೦ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಗಾಬರಿಯಿಲ್ಲ! ಹೋಮದ ಹೊಗೆಯಿಂದ ಕಣ್ಣು ಕತ್ತಲೆ ಬಂದಿರಬೇಕು 
ಅಷ್ಟೇ! ಅಷ್ಟೇ!” ಎಂದರು. 

ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಇಡ 
ಬಹ.ದೋ ಅಲ್ಲಿಯೆಲ್ಲ ಆಯಾ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಬೆಲೆ 
ಬಾಳುವ ಶೀರೆ-ರವಕೆಗಳಿಂದ ಸಾಲಂಕೃತಳಾಗಿ ಮದುಮಗ ಶೀನುವಿನ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕಳಿತ ವಧುವಿನ ಮೂರ್ತಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಮುಖವು ಅವನತವಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ಅದು ಮಾತ್ರ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ತನ್ನ ಮಗನನ್ನು ನುಂಗಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ 
ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ ಪಿಶಾಚೆಯಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ತೋರಿತು! ಜೋಯಿ ಸ- 
ಪುರೋಹಿತರು ಮಂತ್ರ- ಮಾಟಗಳಿಂದ ಆ ನಿಶಾಚಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿರು 
ವಂತೆ ತೋರಿತು. 

44 ಅಯ್ಯೊ!-ಇದೇನು ಓಡದು ಯಾರ ಕಡು? ಎಂದು 
ವಿಕೃತ ಕಂಠದಿಂದ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅರಚಿದಳು ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ. 

ಕೂಡಿದ ಜನರೆಲ್ಲ ಗಲಾಟೆ ಮಾಡಿದರು. 

«« ಲಕ್ಷಮ್ಮನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಂಶವಾಯಿತೋ ಏನೊ!” 

«« ಮೊದಲು ತಾನೇ ನೋಡಿ ಮಾಡಿದ್ದು ೫ 

«« ಏನು-ಲಕ್ಷಮ್ಮಾ ! ಹೀಗೆಕೆನ್ನುವಿರಿ [1 

«« ಏನೋ ಪಾಸ!-ಸಾಲಂಕಾರ ಕನ್ಯಾದಾನ, ಖರ್ಚಿಲ್ಲದ ಗಂಟ 
ನಿಂವ ಬರುವ ಹುಡುಗಿ ಅಂತ ಉಬ್ಬಿಹೋಗಿ ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿಲ್ಲವೋ 
ಏನೋ |! ೫» 

ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಸುತುಮುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಕಂಠಗಳು ಅನೇಕ ಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಸ್ವರಹೊರಡಿಸಿದುವು. 

ಆ ಅಂಧಕಾರ ಮಯವಾದ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ" ರೋರೋ? 
ಎಂದು ಮಳೆ ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಪ್ರಕೃತಿಯ ಶಬ್ದವು ಸಿಶಾಚಿಗಳ 
ಆರ್ಭಟೆಯಂತೆಯೂ, ಕಣ್ಣುಕೋರೈಸುವ೦ತಹ ಮಿಂಚುಗಳು ಅವುಗಳ 
ಕಠೋರ ವೀಕ್ಸಣದಂತೆಯೂ, ॥ಟ.%ು ಸಿಡಿಲುಗಳು ಅವುಗಳ ಕಂಗ 


ಅಯ್ಯೋ! ಇದೇನು? ೫೧ 
ಸ್ವರದಂತೆಯೂ, ಅಲ್ಲಿದೊಂದಿ ಲಾಂದರಗಳ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವರಿಲ್ಲ 
ಕೊಳ್ಳಿಯ ದೆವ್ವಗಳಂತೆಯೂ, ತಾನು ತನ್ನ ಮಗನೊಂದಿಗೆ ಪುಣ್ಯಕರ 
ವಾದ ಕಣ್ವಾಶ್ರಮದ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿ ದೆವ್ವದ ಬೀಡಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಂತೆಯೂ, 
ಇವೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಸೇರಿ ಕುಕ್ಕಿ ಕುಕ್ಕಿ ಚಿತ್ರಹಿಂಸೆ ಮಾಡಿ ತನ್ನನ್ನೂ 
ತನ್ನ ಮಗನನ್ನೂ ತಿನ್ನುತಿರುವಂತೆಯೂ ಲಕ್ಷಮ್ಮನಿಗೆ ತೋರಿತು. 


44 ಅಯ್ಯೊ! ಕೊಂದರು! ಕೊಂದರು!” ಎಂದು ತೊದಲುತ್ತಾ 
ಅವಳೂ ಮೂರ್ಛಿತೆಯಾಗಿ ಬಿದ್ದಳು. 
« ಹಾ! ಮಲಗಿಸಿರಿ! ಗಾಳಿಹಾಕರಿ! ನೀರೆರಚಿರಿ!..' ಎಂದು 


ಕೆಲವರು ಕೂಗಿದರು. 

«« ಈ ಮಳೆ ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಶೈತ್ಯೋಸಚಾರವಲ್ಲ! ಉಮ್ದೋಪಚಾರ! 
ಎಲ್ಲಿ ಬಿಸಿನೀರು ಶಸ್ತ್ರ! ಶಾಕಕೊಡಿರಿ!” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು 
ಕೂಗಾಡಿದರು. 

"« ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಧಿಯೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿಯಿತಲ್ಲ!'' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನದ 
ಶ್ವಾಸವು ಪುರೋಹಿತರ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಟಿತು. 

« ಅದೇ ನೋಡಿ-ಪುರೋಹಿತಕ್ಕೆ, ಕಣ್ಯಾಶ್ರಮದ ಮಹಿಮೆ 
ಯೆಂದರೆ!'' ಎಂದರು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ತೇಕುತ್ತಾ. 

« ಏನೊ!--ಪಾಪದವರ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಹಾಕಿದರು ಉರಲು!” 
ಎಂದರು ಕೆಲವರು ತಮಾಷೆಗಾರರು. 

(«« ಏನಿದು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರೆ? ಏನಾದರೂ ಮೋಸಗೀಸ 
ವಿಲ್ಲವಪ್ಲೆ? “ಒಂದು ತೋರಿಸಿ-ಒ೦ದು ಮಾಡಿದಿರಾ ಹೇಗೆ?” ಎಂದು 
ಅಧಿಕಾರವಾಣಿಯಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಕಡೆಯ ಗಂಡುಸರಿಬ್ಬರು. 

“ಛೆಛೆ! ಶಾಂತಂ ಪಾನಂ!!! ಎಲ್ಲಾ ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಾಣಿಸಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮನು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೇ ಮಾಡಿಸಿದ್ದಲ್ಲವೆ? ಛೆಕ್‌! ಹಾಗೆಲ್ಲಾದರೂ ಉಂಟೆ? 
ಆದರೆ ಶೀನು ಮಾತ್ರ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲ! ನೋಡುವುದೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹಟದೊಟ್ಟದ್ದೂ ನಿಮಗೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಮುಖ್ಯ 
ಹುಡುಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಮಾರು ಎಂತಲೇ-ಖರ್ಚು ಹೆಣ್ಣಿನ ಕಡೆಗೇ ಒಪ್ಪಿಸಿ 
ಸೊಂಡು- ಸಾಲಂಕಾರ ಕನ್ಯಾದಾನವೆಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟದ್ದು!* 
ಎಂದು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಛಡಾಯಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. 
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«ಹಾಗಾದರೆ ಲಕ್ಷಮ್ಮ ೃನಿಗೇನಾಯಿತು ? ಶೀನುವಿಗೇನಾಯಿತು ?” 

(& ಆಗುವುದಿನ್ನೆ Mr ನೀವೆಲ್ಲಾ ರಾಕ್ಷಸರು ಸೇರಿ ನಮ್ಮ ಸರ್ವ 
ನಾಶ ಮಾಡಿದಿರಿ ಜೋಯಿಸರೆ!” ಎಂದು ಸಂತಾಪದಿಂದ ಗೆ 
ಹುಡುಗ ಕೃಷ್ಣನು ಗುಡುಗಿದನು. 

ದೊಡ್ಡವರು ಅನನ ಮೋರೆಯನ್ನು ಟಿಕಮಕನೆ ನೋಡಿದರು. 

"ಹುಡುಗಾ! ಇಂತಹ ನಾಲು 00 ಮರ್ಯಾದಸ್ಥರು ಕೂಡಿದ 
ಈ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಗೇಡಿತನದ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಡಬೇಡ! ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕು! ' ಎಂದರು ರಾಮಾ ೫1೫. 


೦ 


ಹುಬ್ಬೆ (ರಿಸಿ ತೀಕ್ಷ ಎ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಕೃ ಸ ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ. 

.« ಒಳ್ಳೆಯ pho ರಯ್ಯ ನೀವುಗಳು! ಹೀಗೆ ಹೆದರಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟಿರೆ “ಜತ! ಮಾಡಿದ ಹಾಗಿದೆ! ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಿರಿ! 
ನಾನೂ ಅಣ್ಣನೂ ಈ ಮದುವೆಯನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗೆ ಒಪ್ಪಲಾರೆವು! 
ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಮದುವೆಯೇ ಆಗಿಲ್ಲ!” ಎಂದನು ಕಡುಗೋಷಪದ ಕೃಷ್ಣ. 

44 ಛೀ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚು ಕೃಷ್ಣ ! ಸಾಕು ನಿನ್ನ ಕಾನೂನು. ಮದು 
ವೇಂದರೇನು, ಹುಡುಗಾಟಾಂತ ಮಾಡಿದ್ದೀೀ!'' ಎ೦ದು ಗದೆರಿಕೆಯ 
ನುಡಿಯನ್ನು ಹಾರಿಸಿದರು ಗ್ರಾ ಮಮೊಕ್ತೆ (ಸರ ನೀರಸ ನೃ ಯ್ಯ. 

« ಕೃಷ್ಣ | ಸುಮ್ಮನಿರು ಟು ಆದದ್ದಾ ಯಿತು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 

ಎಲ್ಲಾ ಹ ರ್ಥ ಮಾಡುವ. '' ಎಂದು ಅನ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ 
Ko 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಳೆಯ ಅಬ್ಬರವು ನಿಲ್ಲುತಿದ್ದಿ ತು. ಗಾಳಿಯೂ ನಿಲ್ಲುತ್ತ 
ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಜೋರಾಗಿ ಬೀಸುತಿರುವಂತೆ ನೇಘಗಳು ಹಗುರಾಗಿ 
ವೇಗವಂಗಿ ಒಡಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮತ್ತೆ ಮಿನುಗಲಾರ೦ಭಿ 
ಸಿದ್ದುವು. ಲಘುಮೇಘಗಳು ಓಡಿಹೋಗಿ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸುದ್ದಿ ಮುಟ್ಟಿ ಸು 
ವವೋ ಎಂಬಂತೆ, ಕೃ ಸ್ನದಶನಿಯ ರೀಖಾಚಂದ್ರ ನು ಮಣಡಣ 
ಕೋಡಿಯ ಬುಡದಿಂದ, ಸಜ್ಜ ಶ್ಮುಕೊ೦ಂಡು ನಿದ್ರಾ ಮುದಿ ತವಾದ ಕ್ಷುದ್ರ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು “ನೋಡುತ ಕ್ರಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಡೈಪ್ಟಿಪಾತಡೆ 
ರಜತ ಕೀಖುಗಳು ಗಳಗಳನೆ ಹರಿಯುವ ರ ಮೇಲೆ, ಲೊಟಸಟಕೆ 


ಆಯ್ಯೋ ' ಇದೇನು? ೫೩ 


ನೀರನ್ನು ತೊಟ್ಟಿಕ್ಕುವ ಮರಗಳ ಎಲೆಗಳ ಮೇಲೆ,ತೆಂಗಿನ ಗರಿಗಳಮೇೋಲೆ, 
ಮೇಲೆ ಆಗಸದಲ್ಲಿ ಓಡಿಹೋಗುತಿರುವ ಹಗುರು ಮೋಡಗಳ ಮೇಲೆ, 
ಕೆಳಗೆ ಮತ್ತೆಲ್ಲಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಳುತ್ತ-ರಜನೀರಮಣಿ ವಿಚಿತ್ರಳಾಗಿದ್ದಳು; 
ವಿಲಕ್ಷಣಳಾಗಿದ್ದಳು. ಮಳೆ ಗಾಳಿ ಮುಂತಾದುವು ಪೂರಾನಿ೦ಂತುವು. 

«ನಿ! ಹಾಳು ಸ್ವಷ್ಟ |” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಶೀನು ಅರಿನಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಸುತ್ಮುಮುತ್ತು ನೋಡಿ-ಹಗಲೋಣ-ರಾತ್ರಿಯೋ-ತಿಳಿಯದೆ-“ಇದೇನು? 
ನೀವೆಲ್ಲಾ ಯಾರು? ಇನ್ನೂ ನನಗೆ ಸ್ವಪ್ನ ವೇ--ಅಮ್ಮ ಎಲ್ಲಿ? 
ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಎದ್ದುನಿಂತನು. ಹಾಗು ಮತ್ತೆ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತೂ ನೋಡಿ 
— ಅಹಾ! ಇಲ್ಲ! ಆ ಪಿಶಾಚಿ ಇಲ್ಲ! ಓಹೊ! ನಗೆದುದೆಲ್ಲಾ ಸತ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ ಸ್ವನ್ನವೇ ಸರಿ. ಈಗ ಎಷ್ಟು ಗಂಟಿ? ಇನ್ನೂ ಬೆಳಗಾಗಿಲ್ಲವೆ?” 

("ಲ್ಲ ಆಣ್ಣಾ! ಬೆಳಗಾಗಿಲ್ಲ-ರಾತ್ರಿ! ಘೋರರಾತ್ರಿ! ನಿನಗೆ 
ಸ್ವಷ್ಟವು ಕಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ಮದುವೆಯಾಯಿತು ”' ಎಂದನು ಕೃಷ್ಣ. 

« ಏನೇನು?” ಎಂದು ಶೀನು ತನ್ನ ದೇಹಾಲ೦ಕಾರಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿಕೊಂಡು ಒ೦ದು ನಿಮಿಷ ಸ್ಮಬ್ಧನಾಗಿ «« ಹಾಗಾದರೆ ಸತ್ಯವೇನು 
ಕೃಷ್ನ?” 

6 ಸತ್ರ ಅಣ್ಣಾ! ಸತ್ಯ! ತಾಯಿ ಪೂರಾ ಮೋಸಹೋದಳು. 
ಅಕೋ ನೋಡು, ತಾಯಿಯ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು! ಕ 

ಇಬ್ಬರೂ ತಾಯಿ.ಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಉಪಚರಿಸಿ “ಅಮ್ಮ! ಅಮ್ಮ!” 
ಎಂದು ಕರೆದು ಎಬ್ಬಿಸಿದರು. 


ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನು ಎದ್ದು ಶೀನುನನ್ನು ನೋಡಿ" ಏನಪ್ಸಾ ಶೀನು! 
ಇದೇನು--ಸ್ವಸ್ನವೋದೃಷ್ಯುಂತವೋ! ಎಂದು ಕನವರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಳು. 


«« ಸ್ವಪ್ನುವಲ್ಲ ಅಮ್ಮ! ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಮದುವೆಯೇ 
(ತ ಾ 
ಆಯಿತು! ky 
«« ಆಯಿತೇ!” 
" ಎಲ್ಲಿ ವಧು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿ! ವಧೂವರರು ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ ಕಾಲಿಗೆ 
ಅಿಡ್ಡಬೀಳಲಿ!'' ಎಂದರು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು, 
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ಶೀನುನಿನಪ್ಪೆ ಎತ್ತರವಾದ ಮೂರ್ತಿ. ಬಣ್ಣ ಕರ್ರಂಗಪ್ಪು; ಕಾಯವು 
ಸೂಲ; ದೇಹ ಹಸಂಮಾಣಕ್ಕೆ ಅಸಮಂಜಸವಾದ ಅಗಲವಾದ ದೊಡ್ಡ 
ಮುಖ; ಗುಳ್ಳೆಯೊಂದೆದ್ದಿರುವ ಕಿರುಹಣೆ; ಉಬ್ಬಿದ ರೆವೈಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚೆ 
ಹೋಗಿರುವ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಕಿಡಿಗಣ್ಣುಗಳು; ಗಿಡ್ಡು ಚಟ್ಟಿ ಮೂಗು; ದಪ್ಪ 
ತುಟಿಯ ಓರೆಯಾಗಿರುವ ಬಾಯಿ; ಆ ಬಾಯಿಯ ಇರ್ಕೊೋನೆಗಳ ಗಲ್ಲ 
ಗಳು ಕುಂಬಳಕಾಯಿಯಂತೆ ಉಬ್ಬವೆ; ಅತ್ತಿತ್ತ ಪುಟ್ಟ ಕಿವಿಗಳು; 
ಮುಖವ್ರ ಹಾಗೆಯೇ ಭುಜದ ಮೋಲೆ ಕುಳಿತಿರುವಂತೆ ಕಾಣದ ಕುತ್ತಿಗೆ; 
ಕ್ಸ ಕಾಲುಗಳೆಲ್ಲ ದಿಂಡುಗಳಂತೆ ಗುಂಡು ಗುಂಡು; ಅಡಿಯಿಂದ ಮುಡಿಯ 
ವಕಿಗೆ ನಡುಬಡವಿಲ್ಲದ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾದ ಅಂಡಾಕಾರದ ಮೂರ್ತಿ! 
ಮೂಗಿಗೆ ಬೊಟ್ಟು ಬುಲ್ಲಾಕು, ವ ಕೊಪ್ಪು- ಬುಗುಡಿ-ಬೆ೦ಡೂ€ಲೆ. 
ಲೋಲಾಕು, ಕುತ್ತಿ ಗೆಗೆಅಡ್ಡಿ ತಾಚಾ ಕ್ಸೈಗಳಿಗೆ ಬಳೆ ವಂಕಿ 
ಗಳು, ಸೊಂಟಕ್ಕೆ. ಪಟ್ಟಿ ಕಾಲಿಗೆ ಗೆಜ್ಜೆ, ಉಟ್ಟ ಜರತಾರಿಯ ಸೀಕೆ- 
ಆಹ! ಇಂತಹ ೪0 ಐ) ವಧು ನೆಲವನ್ನು ಗುಡ್ಡು ವಂತೆ ನಡೆಯುವ 
ತನ್ನ ಸಹಜವಾದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ, ಲಕ್ಷಮ ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಶೀನುವಿನ 
ನಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಅತ್ತೆಯ ಕಾಲಿಗೆ ಪೊಡ ನುಟ್ಟಳು. 

ಶೀನು ದೂರ ಸರಿದನು. ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮ ಅಯ್ಯೊ! ಜದ ಯಾಕ 
ಹುಡುಗಿ?” ಎಂದಳು. 

«4 ಹಾಗಂದರೆ?’ ಎಂದರು ಇರಾಯಣಯ್ಯ. 

"- ನಾನು ನೋಡಿದ ಹುಡುಗಿಯಲ್ಲವಲ್ಲ?* ಲಕ್ಷ ಮ್ಮನೆಂದಳು. 

ನಾರಾಯಣಯ್ಯನು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ಮುಖವನ್ನು ಚುರು 
ಚ.ರನೆ ನೋಡುತ್ತ, ಕೋಪದಿಂದ ಹುಬ್ಬು ಸುರುಗಿಸಿಕೊಂಡು-- 
.« ವಿನಿದು ಜೋಯಿಸಕೆ! ಆಪೊತ್ತು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಇನರನ್ನಲ್ಲವೇ ನೀವು ಕರಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದು? ಇವರು 
ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿತ್ತು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲವೆ?” ಎಂದು 
ಗರ್ಜಿಸಿದರು. 

«« ಇಲ್ಲವೇ ಮತ್ತೆ? ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 4 ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇ 
ನಮ್ಮ?' ಎಂದು ಮಾತು ಕೂಜಾ ಆಡಿಸಿದ್ದಾರಿ! ಹುಡುಗಿ " ಸುಂದರಿ? 
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ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೂಡಾ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾಳೆ! ಈಗ ನೀವು ಹೇಳುವುದೇನಿದು 
ಲಕ್ಷಮ್ಮ್ಮಾ?'' ಎಂದು ಕುಖುಕಿರಿದರು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು. 

“ಅಯ್ಯೊ! ನಾನು ಮಾತಾಡಿಸಿದ್ದು ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಡುಗಿಯನ್ನು!” 
ಎಂದಳು ಲಕ್ಷಮ್ಮ. 

«« ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೀವು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲವೆ??? ಎಂದು 
ಸವಾಲು ಬಿಟ್ಟರು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು. 

-« ನೋಡಿ-ಯಾರೋ ಏನೋಂತ ಮಾಡಿದೆ-'' ಎಂದೂ ಕಂಗಾ 
ಲಾದಳು ಲಕ್ಷಮ್ಮ. | 

ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು" ಅರ್ಧ ಉಂಟೇ ಅಮ್ಮಾ ನಿಮ್ಮ 
ಮಾತಿಗೆ? ಈ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಾವಿಕಟ್ಟಿಯಲ್ಲೇ ಮೊದಲು ನೋಡಿ 
ದ್ಹೀರಿ. ಆಮೇಲೆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಸಮೂಪಕ್ಕೂ ಕರೆದಿದ್ದಾರೆ! ನಿಮ್ಮ 
ಇದಿರು ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ! ನೀವು ಮಾತಾಡಿಸಿಯೂ ಇದ್ದೀರಿ! ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ಆಗಿ ಈಗ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದೆ? 

ಓ ಅದು-ಆದು! ನಾನು ಇನ್ನೊಂದು ಹುಡುಗಿಯನ್ನು” ಎಂದು 
ದಿಕ್ಕು ತೋರದೆ ತೊದಲುತ್ತಿದ್ದಳು ಲಕ್ಷಮ್ಮ. 

(4 ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ನಾವು ಈ ಮದುವೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾರಿವು ! 
ನೀವು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಮೋಸಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. ಬೇಕಾದ್ದು ಆಗಲಿ! 
ನಾವಂತೂ ಒಪ್ಪಲಾರೆವು !> ಎ೦ದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು ಕೃಷ್ಣ. 

("ಏನೂ೦ತ ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ! ಮರ್ಯಾದಸ್ಥರ ಮರ್ಯಾದೆ 
ಕಳೆಯುವ ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತೀರಾ? ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ನೋಡಿರಿ ಏನು 
ಕಡಮೆ ಮಾಡಿದ್ದೇವೇ ಅಂತ?” ಎಂದು ಜಬರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ನಾರಾ 
ಯಣಯ್ಯ. 

ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವಾಗ್ವಾದವು ನಡೆಯಿತು. ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಸಂಚಾಯಿತಿಯೂ ಆಯಿತು. ಆ ಪಂಚಾಯತಿಯಲ್ಲಿ, ಲಕ್ಷಮ್ಮನು 
ಮೋಸ ಹೋದಳೇ ಹೊರತು, ಯಾರೂ ಮೋಸಮಾಡಲಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ಬಹುಮತದ ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು. “ಪಾಪ! ಸಾಧು ಲಕ್ಷ್ಮ ಮ್ಮನಿಗೆ ಸೊಸೆ 
ಬರುತ್ತಾಳೆಂಬ ಸಂಭ್ರಮವು ಹೋಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಮಣವಾಗುವ ಕಾಲವು 
ಬಂತು! ಅಯ್ಯೊ!| 
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ಮರು ದಿನವೇ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೃಹಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಜರು 
ಗಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲು ಗೊತ್ತುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತ್ತು. ಆದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ 
ಮನಃಸ್ಥಿತಿಯೂ ದೇಹಿಸ್ಕಿ ತಿಯೂ ಕೆಟ್ಟುಹೋದುದರಿಂದ, ಗೃಹಪ್ರವೇ 
ಶದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಚರ್ಚೆಯುಂಟಾಯಿತು. ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ 
ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟಿ ಅವಳು “ನನಗೊಂದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ, ನಾನೇ ನನ್ನ ಮಗನ ಕುತ್ತಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಯ್ದೆನು! ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ! ನನಗೆ ಕೂಡಲೇ ಮರಣ ಬರ 
ಬಾರದೇ!'' ಎಂದು ಪ್ರಲಾನಿಸಿಬಿಟ್ಟಳು. 

ತಾಯಿಯ ಕರುಣಾಜನಕವಾದ ಅವಸ್ಥೆ ಶೀನುನಿನ ಹೃದಯ 
ವನ್ನು ಸೀಳಿತು. ಈ ಮೊದಲು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಕವಿದ ಘೋರವಾದ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ನೆನೆದು-ಆ ರಾತ್ರಿಯ ಗಭೀರ ಭೀಷಣವಾದ ಗಾಢಾಂಧಕಾರೆ 
ದೊಳಗೆ ನುಸುಳಿ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಸಲಾಯನ ಮಾಡಿ ಆಜನ್ಮ ಮರೆಯಾಗಿ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ವಿಚಾರವು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಆಗಲೇ 
ತಾಯಿಯ ಶೋಚನೀಯವಾದ ಅವಸ್ಥೆ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರವಾಯಿತು. 
ಅನನ ಮಾತೃನಿಷ್ಠೆ ಅಖಂಡವಾದುದು. ತನ್ನ ಹತಕ್ಳಾಗಿಯೇ ದುಃಖ 
ವನ್ನು ಕವಿಯಿಸಿಕೊಂಡ ಸರಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಸಾಧು ತಾಯಿಯನ್ನು 
ನೋಡದೆ ಬಿಟ್ಟು, ತಾನು ಮಾತ್ರ ಮೈಹಗುರು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಓಡಿ 
ಹೋಗಲಾರದವನಾದನು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಧೈರ್ಯ 
ವನ್ನು ತಂದ. ಕೊಂಡು ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಮ್ಮಾ! ನೀನು 
ದುಃಖಿಸಬಾರದು! ಶಾಂತಳಾಗಮ್ಮ! ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿತಿಯನ್ನು ನಾನು 
ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದೇನಲ್ಲವೆ? ಮದುವೆಯೋ ನನಗೆ ಬೇಡಿತು. 
ಎ೦ತಹ ಕನ್ಶೆಯಾದರೂ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ನನಗೆ - 
ಗೊತ್ತೇಯಿತ್ಕು. ಈಗಂತೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಕಾದರೂ ಒಂದು ಮದುವೆಯಾಯಿ 
ತಲ್ಲ. ಬಿಡು ಇನ್ನು ಚಿಂತೆ! ಈ ಮದುನೆಯಿಂದ ನಾನು ದಃಖಸಡು 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ, ಸಂತೋಷಪಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ನಿತ್ಯದ.1ಖದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗುವಂತಾಯಿತೆಂದಲ್ಲವೇ ನೀನೀಗ ದುಃಖಪಡುವುದು? ಇಲ್ಲಮ್ಮ; 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ದುಃಖಿಸಬೇಡಮ್ಮ. ಅಮ್ಮ! ನಿನ್ನ ದುಃಖವನ್ನು 
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ನೋಡಿ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಸಹಿಸಲಾರಿನು! ಅಮ್ಮ! ನೀನೇನು ಮಾಡೀ)? 
ನಾನೇನು ಮಾಡೇನು? ಯಾರೇನು ಮಾಡಿಯಾರ.? ನನ್ನ ಆದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ 
ದ್ಹಂತೆಯೇ ಆಯಿತೆಂದು ನಾನು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನಮ್ಮ” 
ಎಂದೀರೀತಿಯಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿದನು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಅವನು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಕುರಿತು" "ಅಯ್ಯ 
ಮಹಾತ್ಮರೆ! ಈಗ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಗೃಹೆಪ್ರವೇಶವನ್ನು 
ಮುಂದುವರಿನೋಣ'' ಎಂದನು. 

ಅದುವರೆಗೆ ಸ್ತಬ ನಾಗಿದ್ದ ಶೀನಾ ಈಗ ಜವಾಬುದಾರಿಯನ್ನು 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡು ಮಾತಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಗೃಹಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಲು ನಾರಾಯಣ 
ಯ್ಯನು ಒಪ್ಪ ಲಿಲ್ಲ "" ಹಾಗೇನಾಯಿತೀಗ? ವಿವಾಹ ವಿಧಿಯ ಉತ್ತರ 
ಭಾಗವಾದ ಗೃಹಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಮು೦ದುವರಿಸುವುದೆಂದಕೆ ಅರ್ಧವೇನು? 
ಅದೂ ಜರುಗಿ ಹೋಗಲೇಬೇಕು” ಎಂದು ಹಟಿಹಿಡಿದನು. 

ಟಿಗ ಚಿಕ್ಕಪ್ಪ ನು ಶೀನುವನ್ನು ಕುರಿತು-”ಶೀನಪ್ಪಾ! ಮ.ಂದೆಯೋ 
ಹಿಂದೆಯೋ ಆ ಕ್ರಮವು ಜರುಗದೆ ಏನೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದದ್ದು 
ಆಗಿಯೇ ಹೋಯಿತಲ್ಲ? ಇನ್ನು ಎಷ್ಟೋ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡೆರೂ ಎಷ್ಟೋ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ ಏನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. ನೀನು ಥ್ಸ್ಫರ್ಯವನ್ನು 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಸಂಶೋಸವಾಯಿತು. ಗೃಹಪ್ರವೇ 
ಶಕ್ಕೈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸನ್ನಾಹೆಗಳೂ ಆಗಿವೆಯಷ್ಟಿ? ಈಗೆ 
ಅವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವುದರಿಂದ ಮುಂದೆ ನಷ್ಟ ತಾನೆ? ಆದ್ದರಿಂದ ಮನಸ್ಸ 
ಗಟ್ಟಿಮಾಡಿಕೊ. ಜರುಗಿ ಹೋಗಲಿ? ಎಂದರು. 

“ಆಯಿತು! ಇಡೀ ಮುಳುಗಿದ ಮೇಲೆ ಮಳೆಯೇ ನು. ಚಳಿಯೇ ನು? 
ಏನೇನಾಗುವುದೋ ಎಲ್ಲವೂ ಆಗಿಹೋಗಲಿ'' ಎಂದನು ಶೀನು. 

ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಜರುಗುವಾಗ ಬೆಳಗಾಗಿ, ಒಗತ್ಪಾಕ್ರಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನಾರಾಯಣನು ಮೂಡಿ, ಚೆ೦ಗಿರಣ ಮೂಲಕ ವಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಡಕ 
ಗಭೀರ ಭೀಷಣ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಪತ್ತೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಆಗ 
ತಂತಿಯವನೊಬ್ಬನ. ಒಂದು ಟಿಲಿಗ್ರಾಮನ್ನು ತಂದು ನಾರಾಯಣಯ್ಯನಿಗೆ 
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ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಆದು ಮುಕುಂದರಾಯರ ತಂತಿ! ಅನಿರ್ವಾಹ ಕಾರಣ 
ದಿಂದಾಗಿ ತೆನಗೆ ಬರಲಿಕ್ಕೆ ಆಗಲಿಲ್ಲೆಂದೂ ತನ್ನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನೀವೇ 
ನಿ೦ತು ಕೆಲಸವೆಲ್ಲ ಮುಗಿಸಿಬಿಡಿರೆ೦ದೂ ವಿವರವಾಗಿ ಕಾಗದ ಹಾಕಿರು 
ತ್ರೇನೆಂದೂ ಆ ತಂತಿಖಲ್ಲಿತ್ತು! ಸರಿ. 

ಆಮೇಲೆ ಸ ಸಟ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಡುವ ಎತ್ತುಗಡೆ ನಡೆ 
ಯಿಸಿದರು. ಅದೇ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ 4 ಕಿರ್ನಗಬೇೆ ಬಯ `ಅಕ್ಷಮ್ಮನ 
ಹೆ: ಶಶ, ೫ ಬ್ಗ ಗ್ರಹಪ್ರ ವನೇಶವು ಜರುಗಿತು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಸಕು ದಿಷಗಳವಳೆಗೆ ಗಂಡರ ಮುನೆಯಲಿ ಲ್ಲ ಬಿಡುವುದು 
ಪದ್ದ ತಿ. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಮರುದಿನ ದ್ವಾದಶಿಯ ಔತಣದ ಪಾರಣೆಯಾದ 
ಮೇಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಅವರವರ ತಟ ತೆರಳಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ನಾರಾ 
ಯಣಯ್ಯ ಹುಡುಗಿಯ ತಂದೆಯ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡು, ಹೇಳ 
ತಕ್ಕ ಬುದ್ಧಿ ಯಃ ಮಾತುಗಳನ್ನು ವಾಠ ಹೇಳಿ ತೀರಿಸಿ, «« ಅಬ್ಬ ! ಒಮ್ಮೆ 
ಗೆದೆ ದ್ದನು! ಇನ್ನು ಈ ಹುಡುಗಿಗೂ ನನಗೂ ಬ. ಣಮುಗಿಯಿತನ್ನ [೫ ಎಂದ) 
ಳಗೆ ಹ ಅಂದುಕೊಂಡು ಹೊರಟು ಹೋದನ.. ಕ್ಷಮ ನ 
ಸುಂದರಿಯೊಂದಿಗೆ ಸುಂದರಿಯ ಅಜ್ಜಿಯೂ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ . ಮನೆ 
ಕುಳಿತಿತು. 
Rp ವ  ಧಾಜನಕವಾದ ಎರಡು ರೂಪಗಳೇ ಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ಒಂದು ಕ.ಳಿತುವು ks ಸಷ ನ ನಿಗ೦ತೂ ಅವ್ರಗಳು ಪೀಡೆಗಳಾಗಿಯೇ 
ಇರಿದ. ವು. ಫಕ್ಪನೆ kt, ಯಾವು ಜೋ ಸರಕೀಯರ ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಸವಗ ರಪ. ಅಪರ ತೋರಿತು; ಅಣ್ಣನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ರೆ ಹೃೈಪಖ. ದೊಳಗೆ ಹುದುಗಿದ ಚೆಂತೆಯ ಛಾಯೆ ಅಲ್ಲಿ ಮೂಡದೆ 
ಸ ವಿಲ್ಲ. ಅದರೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು! ಹೆಂಡತಿಯ 
ವಿಷಯ! ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಏ ನೂ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. € ಅತ್ತಿಗೆ? ಎಂದು 
ಕರೆಯಲು ತಮ್ಮನಿಗೂ ಸಂಕಟಿವಾಗುತ್ತಿದೆ. ""ಹೆಂಡತಿ'' ಎನ್ನಲು ಅಣ್ಣ 
ನಿಗೂ ನುಚೆಗೆ. «« ಸೊಸೆ'' ಎನ್ನಲು ಅತ್ತೆಗೆ ಬಾಯಿಯೇ ಏಳುವುದಿಲ್ಲ! 

ಕೃಷ್ಣನು ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ನಿನೇನೋ ಮಾತಾಡಿದನು.- 
“ಅಣ್ಣ! ನಿನ್ನ ರೂಪಾಕಾರಕ್ಕೆ ತೀರಾ ಹೊಂದಿಕೆಯಿ.ಲ್ಲದ ಈ ಮಾರಿಯನ್ನು 
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ತೊಲಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಇನ್ನೇನೂ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲವೆ?--' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಗಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಶೀನು-- «ತಮ್ಮ! ಅದೆಲ್ಲ ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲಪ್ಪ. ಅದೂ ನಮ್ಮಂತಹ ಸಾಧುಗಳಿಂದ ಆಗತಕ್ಕ 
ಕೆಲಸವೂ ಅಲ್ಲ. ಅದೃಷ್ಟವು ಪಾಲಮಾಡಿ ಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು ನೋಡು. ಕುರುಡ ಕುರೂಪ-ಮೂಕಸೃ-ಆ೦ಗ 
ಹೀನತ್ವ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಹೇಗೆ ದೈವದತ್ತ ಫಲವಾಗಿ ತೃಜಿಸಿಬಿಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇದನ್ನೂ ತ್ಯಜಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಾಗಿದೆ. 
( ನನ್ನ ಹೆಂಡಕಿ? ಎಂಬ ಹೆಸರು ಆವಳಿಗೂ, 4 ಅವಳ ಗಂಡ' ಎಂಬ 
ಹಸರು. ನನಗ ಬತಾ ಭಾಡಿಕಗಳೂ ತಥ್ಪಿ ಹೋಗುವ೦ಂತಹುದಲ್ಲ 
ದೈವದತ್ತ ನಾದವ ನಾಪಮಾನಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. 
ಅಲ್ಲದೆ, ತಮ್ಮಾ! ಇದು ನನಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂತೆಂದೂ ನೀನು 
ತಿಳಿಯಬೇಡ; ಆ ಕೆಳಗಟ್ಟೆ ವೆಂಕಪ್ಪ ಎಷ್ಟು ಚಂದವಾಗಿದ್ದಾನೆ! ಅವನ 
ಹೆಂಡತಿ ಹ್ಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ ಭದ್ರಕಾಳೀ ಹಾಗೆ! ಹಾಗೆಯೇ ಬೈಲುಬೀಡು 
ಸಾವಿತ್ರಿ ಎಷ್ಟು ಸುಂದರಿ! ಅವಳ ಗಂಡ ಗಂಟುಮೋರೆ ವೆಂಕಟಸ್ಪ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಕಾಗೆಯ ಹಾಗಿದ್ದಾನೆ! ಹೀಗಲ್ಲಾ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಜತೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಉಂಟು. ಎಂದು ಮ.0೦ತಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ಆದರೂ 
ಸಹನಶಕ್ತನಲ್ಲದ ತರುಣ ಕೃನ್ನನು ವಿವಾಹ ನಿಚ್ಛೇದನ-ಬಲಪ್ರಯೋಗ- 
ವಿಷಸ್ಮಯೋಗ-ಮೊದಲಾದ ಕುಯುಕ್ತಿ ಕುಹಕ ಯುಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಹೊರ. 
ದೆಗೆಯದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಶೀನು ಖಂಡಿಸಿ ಶಾಂತಿಮಾರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯಬೇಕೆಂದು, ಒತ್ತೊತ್ತಿ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಸಮಜಾಯಿಸು 
ಮಗ, ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಟ್ಟೂ ಬ೦ತು. 

ಅಜ್ಜಿ ಯಾವ ವಿಧವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಳೆಂದರೆ, ತನ್ನ ನಿರ್ಬಲ 
ವಾದ ನಡುಗುವ ರಾಗದ ದನಿಯಿ.೦ದ--«"ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮಾ! ಇದೆಲ್ಲಾ ದೇವರ 
ಆಟಿನೋಡಿ! ಅಲ್ಲದೆ ನಾನೆಲ್ಲಾ ಬೇಕಂತ ಮೋಸ ಮಾಡಿಲ್ಲಮ್ಮಾ! 
ನಮ್ಮ ಹುಡುಗೀಗೆ ಸಿಮ್ಮ ಮಗನ ಕೈಹಿಡಿಯ ಬೇಕೂಂತ ಹಣೇಲಿ ಬರೆ 
ದಿದ್ದರೆ ತಪ್ಪಿಹೋದೀತಾ 91 ಎನ್ನುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಲಕ್ಷ್ಮ ಮ್ಮನು ಸಿಟ್ಟ 
ನಿಂದ--“ಸಾಕಜ್ಜೀ-ನಿಮ್ಮ ಮಾತು! ಮೋಸಾ-ಮಾಯೆ ಮಾಡಿಲ್ಲಾಂತ 
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ಹೇಳ್ಲೀರಲ್ಲಾ ! ನಿಮ್ಮ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಈ ಹುಡುಗೀನ ಕುರಿತು 
ಏನೇನೋ ಹೊಗಳಿ ಹೊಗಳಿ ಹೇಳಿದರಲ್ಲೂ! ಎಲ್ಲಾ ಸತ್ಯ ಅಲ್ಲವೇ?” 
ಎ೦ದು ಕೆದರಿದಳು. 

.« ಕೋಪ ಮಾಡಬೇದೇ ಲಕ್ಷಮ್ಮಾ! ಹುಡುಗೀಗೆ ಏನು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಯಿತೇ? ರೂಪ--ಆಕಾರ-ಆದಕ್ಕೆ ಯಾರೇನು-ಮಾಡಿಯಾರು? 
ದೇವರು ಮಾಡಿದ್ದು ಅದು. ಮತ್ತೆ ನೋಡು. ಎಲ್ಲದರಲ್ಲೂ ಚುರುಕಿ 
ದ್ದಾಳೆ. ಎಂಟನೇ ಕ್ಲಾಸು ಕಲಿತಿದ್ದಾಳೆ. ನಿದ್ಯೂಬುದ್ದಿ ಎಲ್ಲಾ ಉಂಟು. 
ರೂವಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಂದೇ ಅಂತಲೇ ಚಿನ್ನಾ ಬಣ್ಣ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿ 
ದ್ಹೇವಲ್ಲಮ್ಮ? ಎರ ಅಜ್ಜಿ ಕಾನೂನು ತೆಗೆದಳು. 

4« ಸುಟ್ಟಿತು ನಿಮ್ಮ ಚಿನ್ನಾ ಬಣ್ಣಾ! ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕದು? ಕರ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿಬಿಡಿ-ಚೆನ್ಸಾ ಬಣ್ಣದ ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗೀನ!” ಎಂದು 
ಕೂಗಿದಳು ಲಕ್ಷಮ್ಮ. 

«ಇನ್ನು ಹೀಗೆ೦ದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ ನಡದೀತು ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮಾ? ನ್ಯಾಯವಾ? 
ನೀತಿಯಾ? ಹುಡುಗಿಗೇನು ಕೇಳುವವರೇ ಇಲ್ಲಾಂತಲಾ?'' ಎಂದು 
ಮುದುಕಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡದೆ ಸವಾಲು ಕೇಳಲಾರ೦ಭಿಸಿದಳು. 

«« ಎಲ್ಲಿ? ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಹುಡುಗಿಯ ಅಪ್ಪ ಮುಖಕೂಡಾ 
ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲವನ್ಹೆ? ಅದೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮ ಒಳಗುಟ್ಟು! ಎಲ್ಲಾ ಈಗೀಗ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತೆ | ?? 

«ಓಹೊ! ಅದರಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟೂ ಅಂತೀಯಾ? ಆ ಗುಟ್ಟು ಇಷ್ಟೆ; 
ನೀವು ಈಗ ಯ್ಯಾ ಗೆ ಸಾನೇನ ಕುರೂಪಿ ಕುರೂಹೀ೦ತ ಬೇಡಾಂತೀರಾ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಹುಡುಗಿಯ ಅಪ್ಪನೂ ಮಗಳು ಕೂರೂಪಿ ಕೂರೂಪೀಂತ ನನ್ನ 
ಹತ್ತಿರನೇ ಬಿಟ್ಟಿ ಬಬ್ಬೆದ್ದ. ಮೂರು ಬರ್ಷದ ಮಗುವಾದಾಗಿನಿಂದಲೇ 
ಇದು ತಂಡೆಯ ಮುಖ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ತಂಡೆ ಹಿಂದಿಪಿಂದ ಮಗ 
ಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದಾನೆ. ಈಗ ಇವಳ ಮದುವೇ ಖರ್ಚು, 
ಬಂಗಾರ, ವಸ್ತ್ರ, ಎಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಆಳಿಯನದೇ. ಇಂಥ ಮಗು ಹುಟ್ಟಿದ 
ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಅವನಿಷ್ಟು ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಬೇಕಾದರೆ ಲಕ್ಷಮ್ಮ, ಈಗ 
ನೀನು ಈ ಸೊಸೆ ನನಗೆ ಬೇಡಾಂತ ಬಿಟ್ಟುಹಾಕಿ ನೋಡು, ಆಗ 
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ಗೊಶ್ಶಾಗುತ್ತೆ ಸ್‌ ಅಪ್ಪನು ಇವಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸುತ 
ಮೋಂತ!” 

«ಹೋ! ಹೆದರಿಸುತ್ತೀರಾ ನಮ್ಮನ್ನ?” 

“ಹೆದರಿಸೋದಿಲ್ಲ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮಾ. ಇದ್ದ ಸಮಾಚಾರ ನಿಮಗೆ ತಿಳೀಲೀ 
ಅಂತ ಹೇಳೋದು!” 

«4 ಅಷ್ಟಿದ್ದರೆ ಮಗಳನ್ನು ಧಾರೇ ಎರೆದು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾಕೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ ಆ ಅಪ್ರ?) 

«ಹೇಗೂ ಮದುವೆ ನಡೆಯುತ್ತೇಂತ ಗೊತ್ತಿದ್ದರಿ೦ದಲೇ ದಾ 
ಸೀನ ಮಾಡಿನ!” 

Cu ಓಹೊ! ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ ಗಂಡ ಬಂದರೆ ಸಾಕಿತ್ತು ನಿಮ್ಮ 
ಬೆಳೆದ ಹುಡುಗಿಗೆ! ?? 

(( ಹೆಣ್ಣು ಹೆತ್ತಮೇಲೆ ಅದೇ ಅಲ್ಲವೇ ನಮ್ಮ ಮಹಾಚಿಂತೆ?'? 

ಇದನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಹೊರಗಿದ್ದ ಶೀಘು-4« ಹೆಂ, ಆ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ 
ಒಂದು ಗಂಡು ಬಂದರೆ ಸಾಕಿತ್ತಾದರೆ ನನಗೊಂದು ಹೆಣ್ಣು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ 
ತೀರಿತ್ತು! ಆಗಿ ಹೋಯಿತಲ್ಲ ಆ ಕೆಲಸ. ಇನ್ನು ನಿಶ್ಚಿಂತೆ!” ಎಂದು 
ತನ್ನೊಳಗೆ ಅಂದುಕೊಂಡನು. 

ಲಕ್ಷ್ಮ ಮ್ಮನ ಸೊಸೆ ಸುಂದರಿ, ಅಜ್ಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಚುರುಕಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದಳು. ನೂಮ ಮಾತ್ರ ಸುಂದರಿಯಾದ ಆ ಸುಂದರಿಯನ್ನು *ಸು೦ದರಿ' 
ಎಂದು ಸಂಟೋಧಿಸಲು ನಮಗೇ ಸಂಕೋಚವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದರೆ 
ಮಾಡುವುದೇನು? ಅವಳ ಹೆಸರೇ ಸಂದರಿ. ಮದುವೆಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ 
"ವಧು'-.--ಮದುಮಗಳು' ಎಂದು ಸ೦ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರೂ ಆಶ್ತೆಯ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಮದುವೆಯ ಹುಡುಗಿಯಾಗಿರಲಲ್ಲ; ಹೆ೦ಗುಸು. 
ಹದಿನೆಂಟು ವರ್ಷದ ಹೆಂಗುಸಾಗಿದ್ದಳು. ಹೊಚ್ಚಹೊಸತಾಗಿ ಅತ್ತೆಯ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಈ ಭಾರೀ ದೊಡ್ಡ ನಸ್ಯ ದಾಸ್ತಿಣ್ಯ ದಿಂದ ಹೆದರಿಕೊಂಡು 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವವಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮ ಮನು ಅದಿಗೆ ಮಾಡುವಾಗ 
«. ಅತ್ತೇ ಬಿಡಿ, ನಾ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ” ಎನ್ನೆ ತ್ತಾ-ಮುಂದೆ ಬರುವಳು. 


ಪಲ್ಯಕಾಯಿ ಹೆಚ್ಚಲಿಕ್ಕ ಇನೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಳು. « ತೆ೦ಂಗು- ಬಾಳೆ 
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ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರು ಹಾಕಬೇಕೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಹಾಕುವಳು. 
ಲಸೃಮ್ಮನು ಕಲಗಚ್ಚನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ «« ಇತ್ತ ಕೊಡಿ 
ಅತ್ತೆ? ಎಂದು ತಾನೇಬತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಹೋಗುವಳು. ಮನೆಗುಡಿಸುವಳ್ಳು, 
ಎ೦ಜಲು ಸಾರಿಸುವಳ-ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷನ್ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ನೆರವಾಗಲು ಉಮೇದಿನಿ೦ದ ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆಗ ಲಕ್ಷಮ್ಮ-- 
©" ಬೇಡ ಬಿಡೇ! ಈಗಲೇ ಏನವಸರ? ಹೊಸತಾಗಿ ಅತ್ತೆ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದೀಯಷ್ಟೆ. ನನಗೆ ಕೂಡದಾಗ ನೀನೇ ಮಾಡುನಿಯಂತೆ'' ಎನ್ನು 
ವಳು. ಅದಕ್ಕೆ ಸೊಸೆ, ಮಸಿಗಳ ರಾಶಿಯಲ್ಲಿ ಶುಂಬೆಯ ಮಾಲೆ ತೋರು 
ವಂತೆ ಹಲ್ಲುಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ««ಈಗಲೇ ಅಭ್ಯಾಸ ಆದರೆ ತಾನೇ 
ಅತ್ತೇ, ಮುಂದೆ ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೇ” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಕೊಡು 
ವಳು. ಅಜ್ಜಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿಯೇ ಹೇಳುವಳು. “ಮಗೂ! 
ಸುಂದರೂ ! ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಇದೇ ಸ್ವಂತ ಮನೆ. ತಂದೆ ಮನೆ, ತಾಯಿ 
ವನಿ ಎಲ್ಲೂ ನಿನಗಿನ್ನು ಇದೇ. ಅತ್ತೆಗೂ ಗಂಡನಿಗೂ ಹಾಗೇ ಚಂದಾ 
ಗಿರು ಮಗಳೇ. ನಿನ್ನ ಗಂಡ ಬಾಳ ಸಾಧು. ಬಂಗಾರದಂತ ಗುಣ. 
ಇಂತಾ ಗಂಡನ್ನ ಪಡೆಯಬೇಕಾದರೆ ನೀನು ಎಷ್ಟು ಪುಣ್ಯಮಾಡಿದ್ದಿಯೋ 
ಮಗು? ಮೊದಲೇ ಹುಣ್ಣಾಗಿರುವ ಅವನ ಮನಸ್ಸು, ಸರಿಯಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ನಡಕೋ ತಾಯೇ! ಲಕ್ಷಮ್ಮ್ಮಾ! ಬೇಗನೇ ನಿನ್ನ ಮಗನಿಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ಮಾಡಿಬಿಡು. 'ಆ ಸಂಶೋಷ ಕೂಡಾ ನೋಡಿಕೊಂಡು ನಾನು ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಛಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ೨ ಎಂಬುವು ಆಗಾಗ ಕೇಳಬರುವ ಅಜ್ಜಿಯ 
ರಾಗವಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ರಾಗ ಎಳೆಯುತ್ತಾ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ, 
ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಬಿಟ್ಟು ಅಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳಾಚೆಗೆ 
ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಆಗ ಕ್ರಮಪ್ರಕಾರ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡೇ 
ಹೋಗಬೇಕಿತ್ತು. ಆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಲಕ್ಷ ಮ್ಮನು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಅಜ್ಜಿ 
«« ಹೌದೂ! ಇನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೇಂತ!ಕರಕೊಂಡು] ಹೋಗೋದು ಲಕ್ಷಮ್ಮ? 
ಹುಡುಗೀನ ಬಿಟ್ಟೀಬರಬೇಕೂಂತ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಖಂಡಿತ ಹೇಳಿ 
ದ್ದಾನೆ. ನನಗೇನು ಅಧಿಕಾರ ಉ೦ಟಮ್ಮಾ ಆಲ್ಲಿ? ಮದುವೆ ಆಗುವ 
ವರೆಗೆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯನ ಮೇಲೆ ಭಾರ ಇತ್ತು. ಸೋದರ ಮಾವನಾದ 


ಹೊಕರ್ಫಿ ಹೊರಡದ ಸೊಸೆ ೬ಪ್ಲಿ 


ರೇನಾಯಿತು! ತಂದೆಗೇ ಬೇಡಾಗಿರುವ ಮಗಳ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಎಷ್ಟು 
ಸ್ಪೀತಿಯಿದ್ದೀತಮ್ಮ?? 

«4 ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಈ ಹುಡುಗಿಗೆ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಮುನೇ೦ತ 
ಒಂದು ಜಾಗಸಹ ಇಲ್ಲೇ ಇಲ್ಲಾಂತಾಯಿತು?'? 

"" ಹಾಂ, ತಂದೆ ಊರಿಗೆ ಬ೦ದರಲ್ಲವೇ ತಂದೇ ಮನೇಂತ ಅನ್ನ 
ಲಿಕ್ಸೈ? ಮುಕುಂದರಾಯ ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕನ್ನೂ ಮಾರಿಕೊಂಡು ಪರ 
ದೇಶದಲ್ಲೇ ಇದ್ದಾನೆ, ದೊಡ್ಡ ಅಧಿಕಾರೀ ಹಾಗೆ.” 

«ಓಹೊ! ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಭಾರೀ ಭಾರೀ ಹೇಳಿದರಲ್ಲಾ? 
ಮಾವನಿಂದ ಶೀನೂಗೆ ಭಾರೀ ಭಾರೀ ಸಹಾಯವಾಗುತ್ತೆ ಹಾಗೇ 
ಹೀಗೇಂತ?” 

(- ಹೌದು ಮತ್ತೆ! ನಾವೇ ಹಾಗೆ ಅವರಿಂದ ಹೇಳಿಸಿದ್ದು. ಇನ್ನು 
ಮುಚ್ಚುವರೆಯಾಕಮ್ಮಾ? «ಸಾವಿರ ಸುಳ್ಳಾದರೂ ಹೇಳಿ ಮದುವೆ 
ಮಾಡಬೇಕೂಂತ? ಹೇಳೋದಿಲ್ಲವೆ? ಆದರೂ ನಾವು ಆ ರೀತಿ ಸಾವಿರ 
ಸುಳ್ಳೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ??? 

ಹೀಗೆ ಮುದುಕಿ ಇದ್ದ ಮಾತನ್ನೆ ಎತ್ತಿ ಹೊಡೆಯುವಂತೆ ಹೇಳಿ 
ಹುದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಸಂಗತಿ ಗೊತ್ತಾಯಿತು: 

ಮುಕುಂದರಾಯರೆಂಬವರು ಆ ಪ್ರಾಂತದ ಒಬ್ಬರು ಧನಿಕರು, 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚಶಿಕ್ಸ ಣವನ್ನು ಪಡೆದ ಪಟ್ಟಾಧಾರಿಗಳು. ಸರಕಾರೀ 
ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಹುದ್ದೆ ಯನ್ನು "ನಿರ್ವಹಿಸಿತೊಂಡಿದ್ದ ರು. 
ಅವರಿಗೆ ಆ ಅಜ್ಜಿಯ ಮಗಳು ವೆಂಕಟವ ಚ ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ಶ್ತು. ಆ ವೆಂಕ 
ಟಮ್ಮ ಕುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದ ದರಿಂದ BS 00060 ರಗೆ ಆ ಹೆಂಡತಿಯ 
ಮೇಲ ಏನೂ ಮಮತೆ ಇ ರಲಿಲ್ಲ ಆ ಅನಿಷ್ಟ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ವೆಂಕಟ 
ಮನು ಮೊದಲೊಂದು ಗಂಡು ಶಿಶುವನ್ನೊ ಆ ಮೇಲೊಂದು ಹೆಣ್ಣ ತಿಶ. 
ವನ್ನೂ ಹೆತ್ತಿದ್ದಳು. ಬಹಳ ಮುಂದಾಲೋಚನೆ ಮಾಡಿಯೇ ಆ ಹೆಣ್ಣ 
ಮಗುವಿಗೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಆ ವಿಕಾರ ರೂಪದ 
ಹೆಣ್ಣುಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಕುಂದರಾಯರಿಗೆ ವ್ಯಥೆ ಅಸ್ಟಿಪ್ಟಲ್ಲ 
ವಂತೆ! ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕಂಡರೇ ಆಗಲಿಲ್ಲವಂತೆ! ಈ ಸುಂದರಿ 
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ಶಿಶುವನ್ನು ವಿಷಹಾಕಿ ಕೊಂದುಬಿಡಲಿಕ್ಕೂ ಪ್ರಯತಶ್ನಪಟ್ಟಿದ್ದರಂತೆ! ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯಂತೂ ಆ ವಿಷಮ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಜಗಳವೇ ಆಯಿ 
ತಂತೆ! ಈ ವಿಕಾರವಾದ ಹೆಣ್ಣುಮಗುವಿಗೆ (ಶ೦ಂದೆ? ಎನ್ಸ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೇ 
ಮುಕುಂದರಾಯರಿಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ಶ೦ತೆ! ಆದರೆ «« ಹೆತ್ತ ವಳಗೆ 
ಹೆಗ್ಗಣವೂ ಮುದ್ದೇ |? ಎಂಬಂತೆ ವೆಂಕಟವು ನು ಮೂರುವರ್ನದ ಪ್ರ 
ನ ೦ದರಿ ಶಿಶುವಿಸೊಂದಿಸೆ ಪ್ರೌ ರುಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಚಿಟ್ಟಿ ಳು. ಅಧವಾ 
ಮುಕುಂದರಾಯರೇ ಶಮ್ಮ ಬಳಿಯಿಂದ ಹೊರಡಿ ಸಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಆ 
ಮೀಲೆ ಇನ್ನು ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದರೆ, ಆ ಅನಿಷ್ಟದ ಶಿಶು ಬಳೆದಂತೆ 
ಬ ಸಂಬಂಧವೂ ಜಲಿಶುಕೊಂಡೇ ಹೋಗುವುದೆಂದೂ, 
ಇ೦ತಹ ಸುಂದರಿಯ ತಂದೆಯೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ತನ್ನನ್ನು ಬೆರಳೆತ್ತಿ ಹೀಯಾ 
ಳಿಸುವರೆಂದೂ ಬಗೆದು, ಮಹಾಮಾನಧನರಾದ ಮುಕುಂದರಾಯರು 
ತಮ್ಮ ಊರಲ್ಲಿರುವ ಮನೆ ಮಾರುಗಳಹಕ್ಸೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾರಿ, ಹಣವಾಗಿ 
ಸ ನರ ಊರನ್ನೆ ಬಿಟ್ಟಿ ದೂರ ಅನಂತಪುರದತ್ತಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಸೇರಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿರು. ಹಾಗೆಯೆ ಸರಕಾರೀ ಉದ್ಯೋಗದ ಮೇಲೆ 
ಊರಿಂದೂರಿಗೆ ತಿರುಗಾಡಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದರು. ಆದರೂ ಅವರ ಮುಖ್ಯ 
ನಿವಾಸಸ್ಸಾ ನವು ಅನಂತಪುರವೇ ಆಗಿತ್ತು. ಸುಂದರಿಯ ತಾಯಿ ವೆಂಕ 
ಟಮ್ಮ ತೌರು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಯಿಲೆ ಬಿದ್ದು ಕೀರಿಹೋದಳು. ನಾರಾ 
ಯಣಯ್ಯ ನ ಮೇಲುವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜಿ ಬ ಪದರಿನಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿ 
ಸುಂದರಿ ಬಳೆದಳು. ಆದರೆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯನು ಮುಕುಂದರಾಯರನ್ನು 
ಸುಮ್ಮನೆಯೇನೂ ಬಿಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. «« ಬಂದು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು ಸುಂದರಿ 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಘಾ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವಳ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ, ಹೊಟ್ಟಿ-ಬಟ್ಟೆಗೆ ಮುಂತಾಗಿ ಖರ್ಚಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ನೊಡಿ ಬಂಡು ಮುಕು೦ದರಾಯರನ್ನು ಹಿಂಡುವ ಪತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೊರಡಿಸಿದರು. ಆಂತಹ ಕುರೂಪ ಸುಂದರಿಗೆ ತಾನು" ತಂದೆ? ಎಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಆಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಮುಕುಂದರಾಯರು ಹಣದ ಲೆಕ್ಕ 
ವನ್ನು ಸಹಾ ನೋಡುವವರಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ನೊಡನೆ ವೈರ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಚಿಲೋ ರೀತಿಯಿಂದಲೇಅವರು ಕೇಳಿದಂತೆ 
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ಹಣವನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಕದೆಗೆ ಸಿ.೦ದರಿ ವಿವಾಹದ 
ವಯಸ್ಸನ್ನೂ ದಾಟುತ್ತ ಬರ ಮಾಗಾ ನ ಚರಿ ಡಾ ೬ ವಧುವನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚುವವರುಗಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ-ಹಾಗೆಯೇ ಸುಂದರಿ ಹದಿನೇಳು ವರ್ಷ 
ಗಳ ವರೆಗೂ ಬಳೆದು ಹೋದಾಗ 4, ಈ ಹುಡುಗಿಗೆ ಮದುವೆ ಮಾಡಲು 
ನನ್ನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ; ನೀನೇ ಅತ್ತ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸಾಬೆಮಾಡಿಸಿ 
ಬಿಡಿರಿ” ಎಂದು ನೂರಾಯಣಯ್ಯ ಮುಕುಂದರಾಯರಿಗೆ ಬರೆದು-“ಇಂತ 
ಹರ ಮಗಳು ಹಾಗಿದ್ದಾಳೆ-ಹೀಗಿದ್ದಾಳೆ, ಇನ್ನೂ ಮದುವೆಯಾಗಿಲ್ಲ- 
ಎಂದು ಊರೆಲ್ಲಾ ಗುಣ.ಗುಣು ಎನ್ನುತ್ತಿದೆ.” ಎಂದು ಬಜಾಯಿಸಿ 
ಬರೆದಾಗ, “ಏನಾದರೂ ಊರಲ್ಲೆ ಬಿಟ್ಟಿರುವ ತಮ್ಮ ಕೊಳಕು ಊರಲ್ಲೇ 
ಇರಬೇಕು; ಅದನ್ನೊಂದು ಗಂಡನ ಮನೆಗೆ ದೂಡಿಸುವವರೆಗೆ ತನಗೆ 
ಹೆಸರು ತಪ್ಪಲುರದು ನೀಡೆ” ಎ೦ದು ಮುಕು೦ದರಾಯರು ಭಾವಿಸಿ 
ಕೊಂಡು--«« ನಾರಾಯಣ ಬಾವ! ನೀವೇ ಏನಾದರೂ ತಂತ್ರಮಾಡಿ! 
ಸಾಧಿತ ಸುಳ್ಳಾದರೂ ಹೇಳಿರಿ, ಈ ಒಂದು ಪುಣ್ಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ. ನನ್ನ 
ಮಗಳನ್ನು ಇಷ್ಟು ಕಾಲ ನೀವು ಸಾಕೆದುದಕ್ಕೆ, ನೀವೇ ಆದರದೊ೦ದು 
ಮದ.ವೆಯ ಗಡಿಯನ್ನೂ ದುಟಿಸಿ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಉಳಿಸಿರಿ; ಹಣದ ಆಶೆ 


ಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿರಿ. ನಗನಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ತೊಡಿಸಿರಿ. ಎಂದು ಒತ್ತಿಯೊತ್ತಿ 
ಬರೆದು ಹುಕೆದರು. ಸರಿ. ನಾರಾಯಣ ಯ್ಯ ನು ಈ ಪುಣ್ಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೃ 


ಅಫಘಗಬಿತ ಘಟಿನು ಸಮರ್ಥರಾದ ರಾಮಾ ಜೋಯಿ.ಸರನ್ನು ಹಿಡಿದರು. 
ಅನರ ಇಂತಹ ಇಂದ್ರಜಾಲದ ಬಲೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹಾಕಲು, ಸಾಧುಗಳಾದ 
ಲಕ್ಷಮ್ಮ- ಶ್ರೀನಿವಾಸರೇ ಯೋಗ್ಯ ಪಕ್ಷಿಗಳೆಂದು ಆರಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಇಂತಹ ಮೋಸದ ಮದುವೆಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕಣ್ವತೀರ್ಥವೇ ತಕ್ಕ ಹತ್ರ 
ವೆಂದು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಹರಿಕೆಯ ಸುಳ್ಳು ಕತೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ದ್ದರು. 

ಅದುವರೆಗೆ ನಾರಾಯಣ ಯ್ಯ ನು ಸುಂದರಿಯ ಕಾರಣದಿಂದ ಧನ 
ವಂಶರಾದ ಮುಕುಂದರಾಯರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಂಡಿಕೊಂಡು ತೃಸ್ತ 
ರಾಗಿದ್ದರು. ಆ ಬಗೆಯ ಆರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯೆಂಂಬುದಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, “ಸುಂದರಿ 


ಪಾಪ-ಹೇಗೂ ಕುರೂನಿಣಿ. ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ರೂ-ಗಂಡನಿಂದ 
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ಖಂಡಿತವಮಗಗಿ ಪರಿತೃಕ್ಷ ಳೇ ಆದುಳು, ಅಂತಹ ಕಷ್ಟ ಕುಲವು ಬಂದರೆ 
ಅವಳ ಜೀೀನನೊ ನಖ ಕೊಂದು ಸಗ ಟಕ ತೆ ತನ್ನ ದೇನು 
ಹೋಯಿತಾ? ಎಲ್ಲಾ ಬಸ್‌ ಸ್ಯ ದೃಹಿಂದಲೆ ಹಿ೦ಡಿ ಹೆಚ್ಚು ಭ್‌ ಸಣ) 
ಎಂಬೀ ಬಗೆಖಣದ ಕೊಳ್ಳ. ಸಿಸಿ ಕ್ಷ ೧ ಯಿ. ೨೦1 ಕೈಯನ್ನು 
ಸಾಲಂಕು ರನ್ನ Hee ಕ್‌ ಕುಕ್‌ ಬಿಗ ರ ಆದರೆ ಮಕಂದ 
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ರ ಟಿಸಿ 
ಸುಟುಟ ಸರ ಸಲ ನಟಿ ಕಳೆ. ಪಿಳಿ ಯಮೆಬುರದೆ೦ದೆ-ನೀೂರತ 
SSR BORIS. ೬೪೪೪೬ ಸ್‌ '.ಇಲಕವಾಗಿ 


ಆ, 
ಗೊತ ಪಡಿಸಿಕೊ೦ಡ೦ಕೆ ತಂತಿ-ನತ್ರಗಳೆ ಬರಿ ಓದಿ 
ಇನ್ನೇನೂ ಭಯ.ವಿಲ್ಲ-ಇವರು ಕೇವಲ ಸಾಧುಗಳು ನಂಬ 
ನಿಷಯವು ಗೊತ್ತುಗಿಹೋದುದರಿಂದ ಆ ಅಜ್ಜಿಗೆ ತುಂಬಾ ಹರ್ಷ 


wd 
ವಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನು ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹುಕುಪುದರಿ೦ದ ಏನೂ ಬಾಧಕ 
ವಿಲ್ಲವೆ೦ದೂ, ಇನ್ನೂ ತಾವು ಮುಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅನ್ಯಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಸತ್ಯವು ಹೊರಬಿದ್ದರೆ, ತಾವು ಮೋಸವೇ ಮಾಡಿದೆವೆಂದು ಲಕ್ಷಮ್ಮಾದಿ 


ಗಳು ಅಸವಾದ ಹೊರಿಸಿ ಜರೆದಾರೆಂದೂ, ಅದರಿಂದ ತನ್ನ ಮೊಮ್ಮಗಳು 
ಸೃಸಡಬಬೇಕಾದೀತೆಂದೂ, ಹಂಗೆ ಶಿಳಿಯುವ ಮೊದಲೇ 


ಜಟ) ಷ್ಟ ತ್ತಿ 

“ಸಾಗಿದ ತಪ್ಪು- ಒಪ್ಪು ಗಳನ್ನೂ ಇದ್ದ ಕತೆಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಬಾಯಿಯಿ:ಂ 
ದಲೇ ಹೇಳಿಬಿಡ.ವುದು Ee ಕೋತಿ; ಚಾಣಾಕ್ಷ 
ಐ.ದ ಆ ಅಜ್ಜಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಸಾರಾ೦ಶಗಳನ್ನ ಹೊರಗೆ ಹಾಕೆದಳು. 

4. ಓ% 1 ಕ ಸಬೆ ನ್‌ 

ಕುಲ ಕ್ರ ಪ್ರಸ್ಮಕ್ಕೆ ನುಹೂರ್ತವಿಟ್ಟು ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಲಕ್ಷನ್ಮಾ! ಬದುಕಿ 
ದ್ದರೆ ಅಹೊಂದನ್ನ ನೋಡುವ ಬಯಕೆಯ.ಂಟಿ!' ಎ೦ದು ಹೇಳಿ, 
ಕಾ 

ತುನೊಬ್ಬನೇ ಬಸ್ಸ ಹತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳಾಜೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಒಟ್ಟ 


ದಂಬಸಿಂದ ಆವರೆಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಕಾಪಾಡಿದ ಆ ಕೊಂಡುಟಬಿದ ಪ್ರಸ್ತ 
ಯನ್ನು ಅಗಲುವಃಗ, ಆತ್ಮಕು ಸಂದರಿ ಬ:ಯಿ.ಯ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಕಣು. 
ಗಳು ಬಂತು ಹೋದುವು. ಅಜ್ಜಿಗೂ ಹುಗೆಯೆ! ಆ ನೆರಿಗೂಡಿದ ಗುಳಿ 
ಗಲ್ಲಗಳು ಸುಕ್ಬುಗಟ್ಟದ ಒಣಗಣ್ಣಿನೊಳಗಣಿಂದ ಕೂರಟಿ ನೀರಿನ 
ಒರತೆಯಿ.೦ದ ನೆನೆದುಹೋದುವು. 44 ಮುದ್ದೂ ಸಂದರೂ! ಗಂಡನಿಗೆ 


ಆಯ್ಕೋ -ಅಮ್ಮಾ ! ೬೭ 


ಆಗೋ ಹಾಗೂ ಅತೆ ಮೆ ಚ್ಚೊ (ತಾಾಗೂ ಇರವನ್ನು! ಒಬ ರೂ ಒಳ್ಳೇ 
ವರು ಶಿಕ್ಕೈದ್ದೂರೆ ನಿನಗ (ಕೆ ತ ಹೋಗಿಬರ.ಶ್ಕೇನೆ ಬದ. ಸಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ 


0. LE 
1 

ಗ 

G 

a 

ಫೆ 

a 

ಶ್ರ 


ಲ ಬಾಮ ಆತಿ re fe 7 ಇಲ್ಲೀ ೬5 ಖ್ಯ 
ಕ್ರ ತ ಥಿ ಛ್‌ ಆಕಾ ಕೆತ್ತಿ ತ ಜ: ತ ಎ 


ಮುದುಕಿಗೆ ಕಣ್ಣ, SR EER OS NEE EEE 


Bee de. ಆನರೆ ಅವಳ ಕ್ರಿಕೆಯಿಂತೆ ಮೊಮ್ಮಗಳು 

ಸುಂದರಿಯ ನನವ ಆಗೂ ಇಲ ಮುದುಕಿ ಬದುಕಲೂ ಇಲ! 
3 ಹಂ ಹ 

ಜಳ ಗು ಹರಿಸಿ ಈವ ಹಲ ಎಡ ಳಲ್ಲಿ ಆ ಮುದುಶಿ ಸತ್ಕುಹೋದ 


ರಾ ಊ್‌ ಕೇಳೆ ಘು 


ಈ [3 ನ ೨ 39 
ಕ್ರ ಬಸ ಚತ 3 
ಗ 3 
ಟಿ) 
ಕ್ಕ ಈ ರಾಗ ಬರಾ ಬಜ ೨ ಸಿ ಇ 
ದುಖ ರುಖ ರವ ಾನ-ಭವಿಷ್ಯರ್‌ ಘೋರಕಲ್ಪನೆ- 
ಸುಕುಮಾರನ ಜೀವನವೇ ಹಳಾಯಿತಲ್ಲಾ!. ಎಂಬ ವಶ್ಶಾತ್ತಾವ- 
ಸಂತಾಪ ಮೊದಲಾದ ಕ್ಸ್‌ರಯಶೋವಕವಾದ ನ-ನಾಭಾವಗಳು 
೨. & ಪ 
ಒಂದುಗೂಡಿ ತಲಗೇರಿ ಶೀನಿವಿನೆ ವಾಶ್‌ಕ:ಲದಲಿ ಲಕ್ಷ ಮ್ಮನು 
ae) 


ಭವೇ: 4. ಮುನಸಿ ಮೊಳಗೇ ಅವು ons ಜಂ 
೬: ತನ್ನ ಹಿರಿಯ 
ಈ ಗಂಟ.ಬಿಕ್ತಲ್ಲಾ 
ಎಂದು ಒಳಗೊಳಗೇ ಬಿಂಜ. ಜು Wop, ತಲ ಇದ್ದಳು. 
ಆಹು! ನಿವಾಹಶೆ ಮೊದಲು ಅವಳು ಎ೦ತೆ೦3ಹ ಮನೆಣಮಂಡಿಗೆ 
ಗಳನ್ನು ತಿಂದಿದ್ದಳು! ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಆಕುಶ ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 
ದ್ದಳು! ತನ್ನ ಸೊಸಿ ಹೇಗಿರಬೇಕಿತ್ತು! ಅವಳೊಡನೆ ತನ್ನ pe 
ಮೇಳ ಹೇಗೆ. ಕೂಡಬೇಕಿತ್ತು! ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಸಂಧಿಸುವಂತ ಅವಳು ಹೇಗೆ ಯುಕ್ಮಿಯನ್ನು ಹೂಡಬೇಕೆತ್ತು |! ಅವರ 
ಸರಸಾಲಾಪಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಎಡೆ ಕೊಡಬೇಕಿತ್ತು! ಆಮೇಲೆ ಶೀನು ಕನ್ನ 


೬೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಮನವೊಪ್ಳಿದ ಮಡದಿಯೊಂದಿಗೆ ಪರವೂರಿಗೆ ಹೊರಡುತ್ತಾನೆ; ಆಗ 
ತಾಯಿಯಾದ ತಾನೂ ಬರುವೆನೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳ 'ಬಹುದಿತ್ತು [ ಮಾತೃ 
ಭಕ್ತನಾದ ಶೀನು ತನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಾನೆ? ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ! ಆಮೇಲೆ 
ಪರವಧಿನಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರ ಟೂ ಗ ನೋಟ! ಸೊಸೆಯ ಬಸಿರು! 
ಅವಳ ಓಜ [| ಬ್ರ ಬಾಣ೦ತಿತನ! ಆನಂತರ-ಅಹಹ! ಮೊಮ ಮಗನ 
ದರುಶನ!--ಅಯ್ಯೊ! ಅದೆಲ್ಲವೂ ಬರಿಯ ಗಗನನಗರಿಯೇ 20 1. 
ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಸೊಸೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಆ ಬಗೆಯ ಯಾವ 
ಸಂಕಲ್ಪ ಗಳಿಗೂ ಮನಸ್ಸೊನ ದು. ಅವಳ ವಿಕಳ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನೂ 
PE ಬೇಕಿಕಣೆಗೆ ತಿರುಗೋಣವೆನಿಸುತ್ತೆ. ಮಾತಾಡಿಸು 
ವುದೇ ಬೇಡೆನ್ಸಿ ಸತ್ತೆ. ಅವಳು ಬಡಿಸಿದರೆ ಊಟವು ಸೇರದು; ಅವಳು 
ಮುಟ್ಟಿದುದನ್ನು ತಿನ್ನಲು ಓಕರಿಕೆ ಬರುವ೦ ತಾಗುತ್ತೆ. ಇದೆಲ್ಲಾ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಒದೆದು ಕಾಣುವುದು ಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ. ಅವಳು ಬಡಿಸಲು ಬಂದರೆ 
ಕೃ ಷ್ಣ ನು ಉಣ್ಣ ದೆ ಎದ್ದು ಹೋಗುವನು. ಅವಳು ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿರುವ 
ಚ ಗೊತ್ತಾ ದರೆ ಕೃಷ್ಣ ನು ಉಪವಾಸ. “ಅದೇಕೆ ಕೃಷ್ಣ ಹೀಗೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿ?' ಎಂದು ಅಕನ ನು ಸೃಲ್ಪ ಕೇಳಿದರೆ ಸಾಕು, ಮು೦ಗೋ(ಹಿ 
ಯಾದ ಕ ಕೃಷ್ಣ ನು ದ ee ಹಾೂರಿಬೀಳುವನು. ಆಗ ಶೀನು 
ತಮ್ಮನನ್ನು ಸ "ಸಮ ಾಯಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು- ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಅಣ್ಣನಿಗೆ 
ಕೂಡಾ" ಸಕು ಬಿಡಣ್ಣ ! ನಿನ್ನಿಂದ ಏನಾದೀತು? ಖುಹಿಗಳ ಹಾಗೆ 
ಕೂತುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಸುದೀ! ನಾನಾಗುತ್ತಿದ್ದರೆ ಇಂಧಾ ಮಾರಿ ಹೆಂಡತಿ 


ಯನ್ನು ಮಾರಿಯೊ ಡಿಸುವ ಹಾಗೆ ಹೊಡೆದೋಡಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ [--'' ಎಂದು 
ಮರ್ಮಾಹತವಾಗಿ ನ ದ್ದೆ ನು. ಇದರಿಂದ ಶೀನುವಿನ ಎದೆ 
ಹಟ ಟು ಗೇ ಗ.ಂಿಗೊ ತ್ತಿತ್ತು ಸ 

ಎರ! 


ಸಸ ಟಾಕಿ ದಕ್ಕೆ ೫ ಇಪ ಮಾಡಿಯಾಳು? ವೈದುನನಿಗೆ 

ತನ್ನ ನೋಟ ಮಾಟಗಳು ಹಿಡಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ-ಎಂದು ಮೊದಮೊದಲ 
ದುಃಖಸಿಕೊ೦ಡಳು; ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬೀಳದ ಹಾಗೆ ಇರಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದಳು. ಬರಬರುತ್ತ ಆ ಭಯ ಕೋರಗಳು ಸ೦ಂತಾಪವಾಗಿ ಸರಿಣ 
ಮಿಸಲಾರಂಭಿಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಏಳನೆಯ 


ಜ್ನ 
ಲ'ಐಣ 


A ಕ್ಕ 
ಆಯ್ಯೋ ಆಮ್ಮ್ಮಾ ೬೯ 


ಕ್ಲಾಸಿನಲ್ಲಿ ಫೇಲಾಗಿ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಆ ಊರಿನ ಒ೦ದು ದೊಡ್ಡ 
ಭಂಡ ಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಗುಮಾನ್ಮೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕುಳಿತನು. ಅವನಿಗೆ ಅತ್ತಿ 
ಗೆಯ ದೃಶ್ಯವೇ ಅಸಹನೀಯವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಮನೆಗೇ ಬಾರದೆ 
ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಈ ವಿರುದ್ಧ ವಿಧಾನದಿಂದಾಗಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ನೊಂದ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ 
ಪ್ರಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟು ಬಿತ್ತು. ಮೊದಲೇ ಸಂಧಿವಾತದ ಸೆಳೆತದಿಂದ 
ನೋಯುತಿರುವ ದೇಹ; ಅದರ ಮೇಲೆ ಮಗನ ಮದುನೆಯಿಂದಾದ 
ನಿರಾಶಾಜೀವನ ಕಲ್ಪಕವಾದ ಆಘಾತ; ಕೃಷ್ಣನ ವಾಗ್ಭಾತ! ಶೀನುವಿನ 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಮೂಡಿರುವ ಅಂತಸ್ಸಂತಾಪದ ಹೊಗೆಯ ನೋಟ; ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ತಾವಗಳು ಒಂದಾಗಿ ನೇರಿಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಕಷ್ಟ-ಕೃಶ-ಕಾಯ- ಮನಸ್ಸು 
ಗಳನ್ನು ಅಂಟಿಕೊಂಡಿತು. ಅದರ ಜ್ವಾಲೆಯಿಂದಾಗಿ ಜ್ವರವು ಬಂತು. 
ಆಯಿತು; ಅವಳು ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನೇ ಹಿಡಿದಳು. 

ಇನ್ನು ಮನೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುವ ಹಿರಿಯರು ಬೇರೆಯಾರಿದ್ದಾರೆ? 
ಮನೆ-ದನ-ತೋಟಗಳ ಕೆಲಸವೆಲ್ಲ ಸು೦ದರಿ-ಗೌರಿ-ಶೀನುಗಳ ಪಾಲಿಗೇ 
ಬಿತ್ತು. ಗೌರಿಯೂ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟಳು. ಕೃಷ್ಣನು ತಾಯಿಯ 
ಅಸೌ ಖ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ, ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೆಚ್ಚು ಸಮಯವಿದ್ದು ವಿಚಾ 
ರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಲಿದ್ದರೂ, ಸುಂದರಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುತ್ತಲೇ ಏನಾದರೊಂದು 
ರಗಳೆಯನ್ನು ಎಬ್ಬಿ ಸಿಯೇ ಹೋಗುತಿದ್ದನು. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ದ 
ರಾಗಿದ್ದ ವೆಂಕುಪಂಡಿತರ ಔಷಧವು ಲಕ್ಷಮ್ಮನಿಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ತು. 
ಔಷಧ ಸಧ್ಯಗಳಿಗ್ಕೆ ಶೀಮ ಹೊಸಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು 
ಬಂದ ಉಳಿದ ದಡ್ಡೆಲ್ಲಾ ಖರ್ಚಾಗಿ ಸ್ಸಷ್ಟನ ಅಲ್ಪ ಸಂಪಾದನೆಯೂ 
ಕರಗಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಮನೆ. ರೋಗಕ್ಕೇಮದ್ದಿದೆಯೆ? ಲಕ್ಷ 
ಮ್ಮನ ರೋಗವು ದಿನೇ ದಿನೇ ಏರಿಕೊಂಡೇ ಹೋಯಿತು. ಅವಳು ಈ 
ಹಲವು ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ೦ಂಬಿದ ಮೂಲವ್ಯಾಧಿಯಿ.೦ದ ಶೇರ್ಗದೆಹೊಂದಿ 
ಯಾಳೆಂಬ ಭರವಸೆ ಯಾರಿಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ನಮಗೂ ಇಲ್ಲ: ನಿಮಗೂ 
ಇಲ್ಲ! ಹುಗೆ೦ಂದು ಔನಧೆ ಮಾಡದೆ ಬಿಡಲಿಕ್ಕೂ ಇಲ್ಲ! 

“ನಮ್ಮ ತುಯಿಯನ್ನು ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಪಾಗಿಯೇ ಈ ಹೆಣ್ಣು ಗ್‌ ಟ್ಟ 
ಎ೦ದು ಕೃಷ್ಣನು ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟೀ ಒಮ್ಮೆ ಅಂದನು. 


_ 


೭೦ "ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಈ ಕ್ರೂರ ವಾಕ್ಯವು ಸುಂದರಿಯ ಕೆವಿಗೆ ಬಿತ್ನ-ಗಾಯದ ಮೇಲೆ 
ಬರೆಕೊಟ್ಟ ಹಾಗೆ! ಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆರೋಷನನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಅವಳ ಬಾಯಿ ಸ.ವ್ಮಸಿರದೆ, “ನಾನು ವಿಷ ಹಾಕಿದೆನೇ ನಿಮ್ಮ 
ತಯಗ? ಬೀಜ] ಬಿಟ್ಟಿ ತ 

ee ೫ ಚಟ ಹಾಗೆ ಅರಭಾಯಿ ಸೊಡಲಿಕ್ಟೂ 
ತ್ತಿಗೆ-ಗಿಕ್ಕಿಗೆ 


ಎಂ 


ಎ೦ಬ ಗೌರವ ಗಿವುರವ 
ಶೆ ಎಚ್ಚರಿಕ ! ನಿನ್ನ ಗಂಡನ ಹಾಗೆ 

ದೇವರಲ್ಲ ನಾನು! ಮನ.ಷ್ಠ!-.'? ಎ೦ದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು ಕೃಸ್ಣ. 
«« ಅದೇನು? ನನ್ನ ನೋಡಿದರೆ ನೀನು ಹಾಗೆ ಉರಿಯೋದೇನು? 

ಇನು ಅಂತಾದ್ದೇನು ಮಾಡಿದೆ?--” ಎಂದು ಸ.ಂದರಿ ಪುನಃ ಪ್ರ 3 
ತ್ತರ ಕೊಡುವಾಗ-ಕೃಪ್ಣನು ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ರಡಿಗಳನ್ನ ಗತ 
ಬ-ಯಿಗೆ ಬಂದ ಹ:ಗೆ ಅವಳನ್ನು ಬಯ್ಯಲಾರ೦ಭ ಮಾಡಿದನು ಸ.೦ರರಿ 
ಕೋಪಸಂತಾಪಗಳಿಂದ, ಕಣ್ಣ ಮೂಗು ಬಾಯಿಗಳಿಂದ ಆಳಲಾಗಂಭ 
ಮಾಡಿದಳು. ಈ ಕೋಲಾಹಲವು ಒಳಗೆ ಹುಸಿಗೆಬ್ರಿ ವ.ಆಗಿಗ್ಸೆ 
ಬಡ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಏಿಜಿಜೊದ್‌ ಕ «ಆಯ್ಯೊ! ನಾರಾ 
ಜಾ ! SST PNET CRE ES 
ಹಾ! ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಹ್ಯಾಗೆ ಹೋದೀತು! ಅಯ್ಯೊ ತಿ ವಿರಿ 


A 


ಪ್ರಲಾಪಿಸಿದಳು. 
ಅಂದು ಬಹಳ ದುರ್ದಿನವಾಗಿತ್ತು. ಮೊದಲೆ ವ ls ಅದರ 
ಮೋಲೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟದ ಪಶ್ಚಿಮ ಪ್ರುಂತದ ಕರುವಳಿ 
ಘಂ ಮತೆ ಅಂದಿ ದಿನ ದಿ; ನಸತಿಯ ದರುಸನವೇೇ ಇಲ್ಲದ ದುರ್ದಿನ! 
೪ 


ಕ್ರ 


Wi ಹಾಕಿ ಕವಿದಿದ್ದ ಕಾಳಮೇಘಗಳು ಅನಿರಾಮವಾಗಿ ಮಳೆಯನ್ನು 
ಸುರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದುವು. ರೂಪುಗೊಂಡ ಕಾರ್ಗಾಲವು ಕೆಪ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಚ್ಚಿ ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡಿಸುವಂತೆ $ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯ ಮಳೆಯು ಬ 060 
ಎಜು 2960 ನಿನಿಷ--ಒಂದೆರಡು peed ಸುರಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದಿತು. ಗುಡುಗಿಲ್ಲ ಮಿಂಚಿಲ್ಲ; ಭೂಮಿಯಿಂದೆದ್ದಂತಹ ಒಂದು ತರದ 


ಅಯ್ಯೋ- ಅಮ್ಮಾ! ೭೧ 


ಹುಯ್ಲಾಳಿ ಭಾ 3) ವರ್ಷಧಾರೆಯನ 
PO ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಗೋ ಒಡಿ 


(? 
3 
36 ಓಲ 
೩ 

€] 

ಟೆ 

Cc 

© 

ವ 

€% 

ಆ 


ಆಗ ಆ ನರರ್ಜ ಕಾಲದ ಸೀ 
೪ ಳಕರಿಸಿ9 ದ ಇ ಜಡ್‌ ಪ್ರಕಾಶವ; 
ಥಲ ಉಲ್ಲು ಸಗೊಂಡು ತ್ರೆ ಗಿ 

ಕಳಗೂ ಮುಂದಬಿಯೂ ಶಿರಿದೆಜೂ ಇರೋರ ಕಣರ 
ಸು ಥೃಣಿಯಿ.ಂದ ಉಲ್ಲ ಸಮುಗಿನರ್ಷನ 16006 ಬಕ ಲ ಜು 


| 
0೧ 


ಸಡಿನಡೂ೫ ಆಧಾರಗಳು ಕಾಡಿ ಓಿಡಿಕೂಲು ಸಂತತ ನಿಲ್ಲುಕ್ತಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಇನ್ನೊಂದೆಡೆಯಿ೦ದ ಓಡಿ ಬರುನಗಿತೆ ಬರ.ಶ್ರಿದ ದ್ದ ಹ ಬಂದು 
ಹಗೆಯ ಓಟ ಸೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರೆ, ಅವಗಳ ನಕ್ಸಿ ಲಿ ಇನೊಂದು 
ಧಾರುಸಮೂಹವು ಓಡಿ ಬರ.ತಿತ್ತು ಹುಗೆಯ್ದೇ ಒ೦ದೇಸವನೆ ಸುರಿಯ 
ಲುರಂಭವಾಗ.ತ್ತಿತ್ಮು. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರಲ್ಲಿ ನೀರು. ಕೆರೆ-ಬಾವಿ-ಗದ್ದೆ- 
ತೋಡ -ನದಿ-ದ.ರಿ-ಕೇರಿ-ಬೀದಿ.ಎಲ್ಲಾ ಸಜೀವವಾದ ಜಲಮಯ! 
ಊರೆಲ್ಲ ಹೆದಿಟ ಬತ ಭತ ಅಳತ; ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶಬ್ದವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಯೊಳಗೇ ಏನೂ ತೋರದೆ ಕಳಿತುಕೊಂಡು, 


ಇ೦ತರ್‌ ದಿಕೆ ತೊರದ ಮಳಗಾಲಕ್ಲುಗಿ ಮೊದಲೇ ಸಂಗ್ರಹೆ ಮಾಡಿ 


ಟ್ರ 


ಟ್ಟ ಹುರಿದ ಖುರದ ಸಂಡಿಗೆಗಳೂ-ಹೆಣನೇ ಬೀಜಗಳೋ--ಮೊದ 
ಲ-ದವುಗಳನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ ರು. ಕಾಗೆ ಮೊದಲಾದ 
ಹಕ್ಕಿನನ್ಕಿಗಳೂ ಎಬ್ಲಿ ನೀರಿರುವವೋ ಏನೋ! ಎಲ್ರ ನೋಡಿದರಲ್ಲಿ 
ಪಚ ಹಾಳ. ಅವಶ ಇಡಿಶಿದ್ಪೆ ನತ ಸತ್ರು ಧಿ ನತ್ಯ! ಆ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಡೆಗ ನನ್ನ್ನ ಹಿಡಿದ ಕೊಂಡ. ಶೀನ,” ಕ ನೆಂಕುನಂಡಿತರೂ ಮನೆಸೆ 
ಬಂದರು. ಶಿ.ನ, ಜಗಲಿಖನ್ನು ವಿರುತಿರುವಾಗಲೇ ತಾಯಿ.ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ, 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಆರ್ತುವಲ ವ್ರ ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. 

ಆ ದಿನ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ರೋಗಾವಸ್ಥೆ ಸ್ವ ಸ ಲ್ಪ ಜೋರಾಗಿತ್ತು . ಏನೋ 
ವಿಕೋಪ ಸ್ಥಿತಿಗೆ 6೫03 ತೋರುತ್ತ iN ತೀನು ವೆಂಕು 
ಪಂಡಿತರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಬಂದವನೇ ಅವಳ ಚೀರ್ದನಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಧಾನಿಸಿ ಹೋಗಿ ಅವಳ ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಳಿಯನ್ನು 


ಸೆ 


೭೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಸೇರಿದವ; ಕೃಷ್ಣ ನೂ ಓಡಿಬಂದನು. ಇಬ್ಬ ರೂ 4 ಅಮ್ಮ--ಅಮ್ಮ--”' 
ಎಂದು ಜಟ 1 ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಲಕ್ಸ್‌ ಮ್ಮನಿಗೆ ಸ್ಮರಣೆಯಿದಿ ದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಕಣ್ಣ ಮುಚ್ಚಿತ್ತು. ಜೋರಾಗಿ ಶ್ವಾಸವನ್ನು. ಸಜ ಸದ್ದು ಮಾತ್ರ 
ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿತ್ತು . ಅದೇ ಊರ್ಧ್ವಶ್ವಾಸವಾಗಿರಬೇಕು. ಶೀನುವಿನ ಕಣ್ಣು 
ಗಲ್ಲಿ ಇದ್ದಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ನೀರು ತುಂಬಿಸೂಸಿತು. ಆರ್ದ್ರ ನೇತ್ರ ದಿಂದ 
ಪಂಡಿತರನ್ನು ನೋಡಿ ಪಂಡಿತರೆ!” ಸ 

ಸ೦ಂಡಿತರು ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ ಕ್ಸ ನಾಡಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ನೋಡಿದರು. ಶೀನು- ಸೈ ಷ್ಟು-ಗೌರಿಯರ ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಪಂಡಿಶರ ಮುಖದ 
ಮೇಲೆಯೇ ನೆಟ್ಟುಹೋದುವು. ಸುಂದರಿಯೂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಆ ಪ್ರದೇ 
ಶಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು ಶೋಕದ ಛಾಯೆ ಅವಳ ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂಡಿತ್ತು. 
ಅವಳು ಸಮೊಸದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತುದು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗ.ತ್ಮಲೇ, 
ಅವನು ಹುಬ್ಬು ಸುರುಗಿಸಿಕೊಂಡದು ಅವಳನ್ನು ಕದ್ರೆದ್ಯ ಸ್ಟ್ರಿಯಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತ 4 ಯಮದೂತಿಯ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದಿ? ತೊಲಗತ್ತ!” 
ಎಂದು ದಟ್ಟಿ ಸಿದನು. | 

¢e ಸುಮ್ಮನಿರು ಕೃಷ್ಣ | ' ಎಂದನು ಶೀನು. 

ಸುಂದರಿ ಮೂಕವಾಗಿ ಶೋಕಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೂರ ಆಡು 
ಗೆಯ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿನ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿಫಿಂತಳು. ಅತ್ತೆ ಈಗಲೋ 
ವ.ತ್ತೆಯೋ ಎಂಬಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ! ತನ್ನ ಆಗಮನನೇ ಆವರ ಮರಣಾ 
ನಸ್ತೆಗೆ ಮೂಲಹೇತುವೆಂಬುದು ಬ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಚುರುಚುರನೆ 
ಬುಧಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾರೇನ೦ದರೂ ಒಮ್ಮೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ ಹೋಗಿ, 
ಕಡೆಯ ಬಾರಿ ಅತ್ತೆ ಯ ಪಾದವನ್ನು ಜಾ ಕಮೆ ಕೇಳಿ ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಒಮ್ಮೆ ಅನ್ನಿ ಸಿತ ನಳಿಗೆ. ಏನೆಂದು ಕ್ಷಮೆ ಕ ಹ ಹೋಗಿ 
ಲು ಮುಟ್ಟಿ ದರೆ, ಮೂಲಕಾರಣಳಾದ ತನ್ನ ಘೋರ ರೂಪವು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಕ್ಷುದ್ರ ವಾಡ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ದೇಹದಿ೦ದ ಅಲ್ಲವಾದ ಪ್ರಾಣವು ಕೂಡಲೇ 
ರಟುಹೋದರೆ-ಅವಳೇ ಅತ್ತೆ ಯನ್ನು ಹತ್ಯ ಮಾಡಿದ ಹಾಗಾದೀತು 
ನು ಬೇರೆ ಅವಳನ್ನು ( ಯಮದೂತಿ' sd ಅಂದೂ ಆಯಿತಲ್ಲ? 
೫! ಟೊ ಆಗಲಿ. ತಾನು ದೂರವಿರುವುದೇ ಲೇಸು? 


ಪ 
ಕಟ್ಟ 

೪) 
ಹೂ 
ಕ್ಸ ಫಾ 


ಆಯ್ಕೋ-ಅಮ್ಮಾ ! ೭೩ 


-ಎ೦ದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಂದರಿ ಆ ಬಾಗಿಲೆಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಇಣಿಕು 
ತಿದ್ದಳು. 

ಸಂಡಿತರ ಮೋರೆಯಲ್ಲಿ ನಿರಾಶೆಯ ಗೆರೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿದುವು. 
ಶೀನೂ ಕ ಕೃಷ್ಣ ರು ಹತಾಶರಾಗಿ ಅಯ್ಯ (ನು ಮಾಹ. 

೩೫ ದುಃಖತಾಡಿತ ಸ ಸ್ಸರದಿಂದ- 4( ಆಯುಷ್ಯ ವಿಲ್ಲ! ಮನು 
ಷ್ಯರ ಕ್ಸೆನೂರಿ ಹೋಯಿತು ಎ? ಮುಂದಿ ನುಡಿಯಲು ಪಂಡಿತರಬಾಯಿ 
ಬಿಗಿದುಹೋಯಿತು. 

ec ಅಯ್ಯೊ! ಅನು ! ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೇ ಹೊರಟುಹೋಗಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದಿಯಾ?” ಎಂದು ಕೂಗಿದನು ಶೀನು. ಅವನ ತುಂಬಿದ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ 
ಪಂಡಿತರ ಮುಖವು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಕೃಷ್ಣನು ತಡವರಿಸುವ ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಆಡಿಸುತ್ತ ಪ-ಫ- 
“ಫರಿಡಿತತಿ] ಮಿನಿ ದರವಡ 

(( ಅಯ್ಯಾ ಕೃಷ್ಟ ರಾಯರೆ! ಇನ್ನು ಎಂತಹ ಸರ್ಜನರೇ ಬಂದರೂ 
ಯೋಜನವಾಗದು. ಆಯುಷ್ಯ ತೀರುವಾಗ ಯಾರೇನು ಮಾಡಲಾ 
ತು ಹೇಳಿ?” ಎಂದರು ಪಂಡಿತರು. 

ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ದೇಹವು ಅಲುಗಾಡಿಶು. ಮಾಲಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೊರಳನ್ನು 
ನೇರಾಗಿಸುವ ಅವಳ ಪ್ರ ಯತ್ನ ಎನ್ನು ನೋಡಿ ಶೀನೂ ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಿದನು, 
ಗುಳಿಯೊಳಗೆ ಮುಚ್ಚೆ ದ ಭ್ರ ಕಣ್ಣುಗಳು ತೆರೆದುವು. ಮಂದರೃಸ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ. ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ಕೃ ಸ್ಲನ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 

(6 ಅಮ್ಮು ಸು ಸ ಕ ಸ್ಸ. 

ಲಕ್ಷ್ಮಮ ನ ನೋಟವು ಮತ್ತೆ ಗೌರಿಯ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬಿತ್ತು. 
ಕೂಡಲೇ. ಆ ಟಿ ದುಃಖದ ಕಣ್ಬೊಡೆದು : :« ಅಮ್ಮ-ಅಮ್ಮಾ;ಆ-ಆ| ಪ 
ಎಂದು ರೋದನ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 

"ಮಗು, ಅಳಬೆನಿಡ-ಕಂದ!-'' ಎಂದೇನೋ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ನಾಲಗೆಗೆ ಬಲವಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿರ್ಬಲವಾದ ಕೈಯನ್ನೆತ್ತಿ ಸನ್ನೆ 
ಮಾಡಿದಳು. « ದೇವರಿದ್ದಾನೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲಿ! ಅಳಬೇಡ!” 
ಎಂದು ಅದರ ಅರ್ಥ. ಗೌರಿಗೂ ಅದು ತಿಳಿಯಿತು. ಶೀನು_. ಅಳ 


ಹ 
ತ 
ದಿ 


೭೪ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಬೇಡ ಗೌರಿ.?' ಎಂದನು. ಆದರೆ ಅವನ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರು ಸುರಿಯು 
ತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಗೌರಿ ರೋದನವನ್ನು ಹತ್ತೊತ್ತಿಕೊಂಡಳು. 

ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ಗೌರಿಯ ಕೈಗಳನ್ನು ತನ್ನ ನಗೆಯು ಮೇಲೆ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಳು. ಅವಳ ದೃಷ್ಟಿ ಶೀನುವಿನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿತು. ಅಲ್ಲೇ 
ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಕಣ್ಣ ಕೊನೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀರೂ ತುಂಬಿತು. ಆ ಕಂಬನಿ 
ಯನ್ನು ಶೀನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಒರಸಿ ಗದ್ದದ ಕಂಠದಿಂದ ಅಮ್ಮ! ಏನಾಗು 
ತ್ರಮ್ಮ? ಏನು ಬೇಕಮ್ಮ?'' ಎಂದನು. 

ಲಕ್ಷ್ಮ ಮ್ಮನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಾಯಿತೆರೆದಳು. ಶೀನು ಸ್ವಲ್ಪ ಗಂಗಾ 
ತೀರ್ಥವನ್ನು ಬಾಯಿಗೆರೆದನು. ಅದನ್ನು ಗುರುತಿಸಿಕೊಂಡು ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನು 
ಇಟ ಕು! ನನ್ನ ಮಗು! ನಾನು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ! ಬದುಕೆ ನಾನು 
ನಿನ್ನ ಸುಖವನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿದೆ. ಮದುವೆಯೇ ಬೇಡಾಂತ ನೀನು 
ಅಂದಿ! ನಾನೇ ನಿನ್ನ ಎಳೆದು ಹಾಳುಮಾಡಿದೆ! ಅಯ್ಯೊ! ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿ ° 
ಕವೀಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು-ಹಕ್ಕೇ ಹಾಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದ ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನೇ 
ಹಾಳುಮಾಡಿದೆ! ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಆ ಸಂತೋಷವು ಬಂದೀತೆ? ಅಯ್ಯೊ! 
ಶೀನಪ್ಪಾ ! ಕಡೇವರೆಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ದುಃಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಹಾಕಿ ನಾನು 
ಹೋಗುತ್ತೇನಲ್ಲಾ!” ಎಂದು ಆರ್ತಸ್ವ್ತರದಂದ ಹೇಳುವಾಗ, ಶೀನು 
ಮುಖವನ್ನು ಆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಒರೆಸಿಕೊಂಡ. 

« ಇಲ್ಲ-ಅಮ್ಮ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ದುೂಖನಡ.ತ್ತೇನಂದು ನೀನು ತಿಳಿ 
ಯವುದೇ ಬೇಡ ಅಮ್ಮ. ಅಮ್ಮ! ನಾನು ಮೊದಲಿನ ಹಾಗೆಯೇ ಇರು 
ತ್ತೇನೆ! ಹಕ್ಸೀಹಾಗೆಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಖಂಡಿಕವಾಗಿಯೂ.- ಅಮ್ಮಾ! 
ನಿನ್ನ ಚರಣ ಸಾಸ್ಟಿಯಾಗಿಯೂ ಮದುವೆಯಾಯಿತಲ್ಲಾ--ಅಂತ ನಾನು 
ಎಂದೂ ವ್ಯಸನಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕವೀಕಟ್ಟ ನ್ವ ಮೊದಲಿನ ಹಾಗೆಯೇ 
ಇರುತ್ತೇನೆ! ಈಗ ನಾನು ಅಳುವುದು-- ಅಮ್ಮಾ ! ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಬಿಟ್ಟ” ಎನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವನ ಗಂಟಲ ದುಃಖದಿಂದ ಕಟ್ಬಿಯೇ 
ಹೋಯಿತು. 

ಮುಂದೇನೋ ಮಾತಾಡಲು ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ನಾಲಗೆ ಕದಲಿತು, ಶಬ್ದ 


ವೇನೋ ಗಂಟಲಲ್ಲಿಯೇ ಹೊರಟಿತು. ಅರ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತುಟಿಗಳ 


ಅಯ್ಯೋ-ಅಮ್ಮಾ 9) ೭೫ 


ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಶುಷ್ಪವಾದ ಮುಗುಳು ನಗುವೊ೦ದು ಹೊಳೆದುಹೋಯಿತು. 
ಕಣ್ಣು ಪ್ರಕಾಶಹೀನವಾಯಿ.ತು. ಊರ್ಧ್ದ್ವಶ್ವಾಸವು ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಡಲಾರಂಭವಾಯಿತು.-- 

| ಅಪರಾಹ್ನದ ಸಮಯ! ಮಳೆ ಒಂದೇ ತೆರನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಲಕ್ಷ 
ಮ್ಮನ ಕ ಯನ್ನು ಕೇಳಿ ನೆರೆಹೊರೆಯವರು ನೆರವಾಗಲು 
ಬಂದರು. ಲಕ್ಷಮ್ಮ ನನ್ನು ನೆಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಲಾಯಿತು. ಶೀನೂ-ಕೃಷ್ಣಂ 
ದಿರು ತಮ್ಮ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೀರನ್ನುತೊಟ್ಬಕ್ಕುತ್ತ, ಶಾಯಿಯ ಬಾಯಿಗೆ 
ಗಂಗಾತೀರ್ಥವನ್ನು ಬೊಟ್ಟುಬೊಟ್ಟುಗಿ ಬಿಟ್ಟರು. ಲಕ್ಷಮ ನು ಒಮ್ಮೆ 
ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿದಳು ಶೀನುವನ್ನು ನಟ್ಟು ಕೋಡಿ 
ದಳು! ಶೀನು ಕಡು ದೃಢೀಭಾವದಿಂದ ತಾಯಿಯ ಮುಖದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಮುಖವಿಟ್ಟು ತೆ! ಅಮ್ಮಾ! ದೇವರ Fl ಹೋಗು! ನಾರಾಯಣ ! 


ಗ! |: ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ನಮ್ಮನು ಹಾಗೆಯೆ ಮುಗುಳ್ತ 
ಗುತ್ತ--ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆ Fie: ಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಚ 


ಮೇಲಿಟ್ಟು 1 ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಸೂರವನ್ನು ತೋರಿದಳು ಅವಳ 
ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಊರ್ಧ್ವಶ್ವಾ ಸಗಳ ನಡುನಡುವೆ” Fy ರಾ.-ಯ-ರ್ಣ ಎ೦ಬ 
ಉಚ್ಚು ರವು ಅಸ್ಪಷ್ಟ ಷ್ಟ ವೊಗಿ ಹೊರಡುತ್ತಿತ್ತು. ದೃಷ್ಟಿ ಶೀನುವಿನ ಮೇಲೆಯೇ 
ನೆಟ್ಟು 'ಮುಂದಮೆಂದವಾಗುಕಾ, ಹೋಯಿತು! ಶೀನು ಇವಳಿಗೆ ದುಃಖ 
ವಾಗಬಾರದೆಂದು ಕೃಜೋಡಿಸಿಕೊಂಡ.-ಮಹಾಕಸ್ಟದಿಂದಹಸನ್ಸಾವನ 
ನ್ನು ಮುಖದಲ್ಲಿ ತಂದುಕೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷ 
ಮ್ಮನ ... . . . ಯಿ ತು! 
ಸುಂದರಿ ದೊರದಿಂದ ಓಡಿಬಂದು" ಹಾ! ಅತ್ಮೆ--"ಎಂದು 
ಮುಂದೆ ಮಾತು ಹೊರಡದೆ ಅತ್ತೆಯ ಪಾದದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದ ಬ್ರ 
ವ 


ಆಗ ಅವಳ ಅತ್ತೆಯ ಜೀವನ ಚರಿತ್ರೆ ಪರಿಸಮಾಪ್ತ ಎನೆ ಹೋಗಿತ್ತು 
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ಎ ಹ 
೯ ಕೃಷ್ಣನ ಕಲಹ 


ಶ್ರೀನು ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿ ಸುಮಾರು ಏಳು ತಿಂಗಳಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಮದುವೆಯ 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಊರಿಗೆ ಬರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅವನು ಮದುವೆಯಾಗಿ, ತಾಯಿ 
ಕಾಯಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಬೇಕಾಯಿತು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಅವನು ತುಯಿಯ ಆಕ್ರೆಕೆಗಾಗಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಅಂತಹತಾಯಿಈಗ 
ಹೊರಟುಭಫೋದಳು. ಅವನ ಹೃದಯವನ್ನು ಕವರುವವರು ಆ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಅವನ ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ 
ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿ ವುಸಕುಮಸಕಾಗಿ ದಿವ್ನಸುಂದರವಾದ-ಸೌರಭ 
ಸಮನ್ಸಿತಮಾದ ಉದ್ಯಾನವನವೊಂದು ಅವನನ್ನು ಆಮಂತ್ರಿಸುವಂತೆ 
ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ್ಮಿದ್ದನು. ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಯ ದಿವ್ಯಭವನವದು! 
ಕಳಾದೇವಿಯ ಲಲಿತೋದ್ಯಾನವದ. | ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮುಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂಬ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಅವನು ತಾಳಿದ್ದ ನು. ಮುಂದೆ ಬದುಕಿರುವಷ್ಟು 
ದಿನವೂ ಅಆ ಲಲಿತೋದ್ಯಾನ-ಭವನಗಳಲ್ಲೇ ನಿಶರಿಸಿಕೊಂದಿರಬೇಕು; 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆನಂದವನ್ಸ್ಟೀಯುವ ಸ್ಫಾನವು ತನೆಗಿನ್ನು ಬೇರೆ 
ಇಲ್ಲ' ಎಂಬದು ಅವನ ನಿರ್ಧಾರವಾಗಿತ್ತು. ಈ ನಿರ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಅನು 
ಗುಣವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳೇ ಅವನ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲವೆ? ಈ ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಶಕ್ಕೃ 
ಪ್ರಭಾವ, ಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯ, ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ನಿರ್ಧಾರ; ಇದ 
ರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. 

.ಕಾಲ'ವೆ೦ಬ ದಿವ್ಯವಾದ ಔಷಧದ ಲೇಪನದಿಂದ ಮಾತೃ 
ನಿಯೋಗ ದುಃಖದು ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಹೋಗುತ್ತ ಬರುವ ಸಮಯ; 
ಅಂದರೆ, ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನು ತೀರಿಹೋಗಿ, ಅವಳ ಸ್ಮಶಾನಯಾತ್ರೆಯಾದಿ 
ಯಿಂದ ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಓಔರ್ಧ್ವದೈಹಿಕ ಕರ್ಮಗಳು ಯಥಾಸಾ೦ಗ 
ವಾಗಿ ನೆರವೇರಿ, ಎರಡುವಾರಗಳು ಕಳೆದುಹೋಗಿವೆ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೌರಿ- 
ಕೃಷ್ಣ-ಶೀನು-ಸುಂದರಿ ಇಷ್ಟೇ ಮಂದಿ. ಇವರೆಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಹಿರಿಯಳೂ- 
ಗುರುಸಮಾನೆಯೂ ಮನೆಯಜಮಾಸನಿಯೂ ಪೂಜ್ಯ ಳೂ ಆದ ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ 


ಕೃಷ್ಣ ನ ಕಲಹ ೭೭ 
ಸ 


ಮರೆಯಿಂದ, ಆ ಮನೆ ಚಂದ್ರನಿಲ್ಲದ ಮೇಘಾವೃತ ರಾತ್ರಿಯಂತೆ 
ದುಃಖಾವೃತವಾಗಿದೆ. ಹೇಗೋ ಏನೋ.--ಲಕ್ಷ್ಮಮ್ಮನ ಕಾರ್ಯವಿಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಸುಂದರಿಯೆೇ ನಿರ್ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರ೦ಭಿ ಸಿದ್ದಾ ಭೆ 
ಹ ರಡು ವರ್ಷದ ಬಾಲೆಯಾದ ಗೌರಿ ತಾಯಿಯ ನಿಯೋಗದಿಂದ. 
ಹಸುವನ್ನು ಅಗಲಿದ ಕರುವಿನಂತೆ ಕ ರ ಶಳಾಗಿ ಕರುಣಾಬನಕವಾ ಗಿದ್ದುಳೆ. 
ಬಾಡಿ ಬತ್ತಿಹೋಗಿರುವ ಕೃಷ್ಣನು ಚನ ಮೆಲ್ಲನೆದ್ದು ತನ್ನ ಗುಮಾನಿ 
ಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಬಂಡಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಅತ್ತಿಗೆಯ 
ಮೇಲೆ ರೋಸಿಕೊಂಡು ಯಾವಾಗಾದರೊಮ್ಮೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹೋಗು 
ತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ ಆ ಅಷ್ಟೆ . ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆಯೂ ಅವನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಮಾತಾಡು 
ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಗೌರಿಯೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿ ಹೋಗು ಶಿದ್ದನ.. 
ಮದುವೆಯಾಗುವುದಕ್ಕೆ೦ತ ಮೊದಲು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅಣ್ಣನ ಮೇಲೆ 
ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಅತ್ತಿಗೆಯ ಆಗಮನದಿಂದ ಜನನ ಆ 
ಪ್ರೀತಿ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ತನ್ನ ಇ.ಜೈಯಿಲ್ಲದೆ, ತವ 
ಗೇನೂ ಹೊಂದಿಕೆ ಕೂಡಾ ಇಲ್ಲದೆ, ಮೋಸದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಸಿಪ್ಪಿಸಲ್ಪ ಸ್ಸ 
ಆ ಹಡುಗಿಯೆಂಬ ಹೆ೦ಗುಸನ್ನು ಅಣ್ಣನು ತ್ಯಜಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬಾದ ದ್ಥಿ 
ಅವನ ಖಂಡಿತಮೆದ ಮತ. ಅವನ ದುರ್ಭೀಷಣವಾದ ಆಲೋಚನೆ 
ಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಸಾಧುವೂ ಪಾಪಭೀರುವೂ ಆದ ಅಣ್ಣ ನು ಒಪ್ಪ ಹರಯದ 
ರಿಂದ ಅಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕೋವ ವುಂಟಾಯಿತು. ಜಾ ನಾದರೂ 
ದೊಡ್ಡ ವರ ಆಲೋಚನೆಗಳೂ ವ್ಯಾ ವಹಾರಿಕಜ್ಞಾ ನ-ಚಾತುರ್ಯಗಳೂ 
ಅನನ 5 ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲ 8೫11 ೫ ವು. Np ಅವನು ಅಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ದುರಾಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಕೂಟ್ಟು ಏಫಲನಾಗಿ ಕುಪಿಕನಾಗಿದ್ದನು. 
“ಇನ್ನು ಅಣ್ಣನ ದಾರಿ ಬೇರೆ-ತನ್ನ ಬೇರೆ.” ಎ೦ದು ಆಮುಂಗೋ 
ಭಿಯೂ ದುಡುಕುಗಾರನೂ ಆದ ಕೃಷ್ಣನು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದುದೂ ಕೆಲವರ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಅಣ್ಣನೊಡನೆ ಕೆಲವು 
ಮಾತುಗಳನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡಬೇಕೆಂದೂ ಆಗ ತಾನೇ ಅಣ್ಣನು 
ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೂ ತ್ಯಜಿಸಿಯಾನೆಂದೂ ಕಡೆಯ ಎಣಿಕೆಯನ್ನು 
ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅಣ್ಣನ ಶಾಂತವಾದ 
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ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ «" ಛೆ, ಈಗ ಬೇಡ, ತಾಯಿ ತೀರಿಹೋಗಿ 
ಇನ್ನೂ ಕಿ೦ಗಳಾಗಿಲ್ಲ; ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ನಾನಾಗಿ ಜಗಳತೆಗೆಯಬಾರದು, 
ನೋಡೋಣ! ಅಣ್ಣನು ಹೊರಗಣಿಂದ ಮೂಢನ ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಒಳಗೆ 
ಒಳ್ಳೇ ಮೋ ಟ್‌ ಬಸ ಸರಿ ಉದ್ಯೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟು 
ದಿನ ಸುಮ್ಮನೆ ಬರಿಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏಂತಾನು? ಅವನೇ ಮಾತು ಕಿದರಲಿ? 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಕಾಲವನ್ನು ಕಾಯುಶಿರುವಾಗ-- 

( ಕೃಷ್ಣ! ನಸ? ಬಹಳ ಅರ್ಜಂ೦ಟಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೊ? 
ಎಂದು ಶೀಮ ತಮ್ಮನನ್ನು ಕದಲಿಸಿದನು. 

ಸಾಯಂಕಾಲದ ಸಮಯವದು. ಸಂಜೆಯ ರಾಗವನ್ನು ತಳೆದ 
ಗದ್ದೆಯ ಹುಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಗೌರಿಯೂ ಸು೦ದರಿಯೂ ನೀರಿ ಕೊಯ ಸ್ವ ತಿ 
ದ್ದರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಬಂಧುದ್ವ್ರಯರ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಕೃಷ್ಣನು ಈಗ ಹೊರಟುಹೋದರೆ ಮತ್ತೆ ನಾಳೆಯೋ ನಾಡಿದೊೋ ಬರುವ 
ನಷ್ಟೆ! 

ಅಂಗಳವಿಳಿಯುತಿದ್ದ ಕೃ ನ್ದ ನು ಅಣ್ಣನ ಗ ಸಲಿ 
“ಅರ್ಜಂಟೇನೂ ಇಲ್ಲ; ಜೋಗಲೇಕು. ಅಸ್ಟೆ. ಏಕೆ?” ಎಂದು ತಿರುಗಿ 
ನ೦ತು ಕೇಳಿದನು. 

«« ಇವತ್ತು ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಇರಬಾರದೇನೊ? ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮಾತಾ 
ಡುವ,'* 


ಕೃಷ್ಣ ನು ಒ೦ದು ಕಾಲನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಲಿನ ಮೇಲೆಯೂ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಾಲನ್ನು ಅ೦ಗಳದಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟು ಮ ೦ಧಾದ್ದೇನಿದೆ ಆಣ್ಣಾ, 
ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ? ಹ ೫ ಇದ್ದರೆ ಈಗಲೇ ಹೇಳಿಬಿಡು, ಹೋಗ 


ಬೇಕು ನಾನು.” 
«« ಆಗಲಿ, ಹೋಗುವಿಯಂತೆ; ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕೊತು ಕೇಳಿ 
ಹೋಗು. '? 
“ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯ ಎನಣ್ಣ ಸಮಾಚಾರ?--” ಎಂದು ಎಳೆಯುತ್ತಾ, 
ಕೃಷ್ಣನು ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೇರಿ ಕೊಡೆಯನ್ನು ದಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ, ಅಣ್ಣನ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 
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(6 ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು-ವಿಶೇಷವಾದದ್ದೂಂತ ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಮಳೆ 
ಗಾಲ, ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲಾ ಮಳೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಹಾಗೆ 
ಕುಣ, ತ್ತಾವುಂಟು, ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನೀನು” 

«« ಅದೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟಣ್ಣ.' 

4« ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ಕೋಸವೇಕೆ ಕೃಷ್ಣಾ?” 

«« ಕೋಪ? ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಏನೂ ಕೋಪವಿಲ್ಲಣ್ಣ. ಟೆ 

(( ಮತ್ತೆ ನಾನು ಕರೆದರೂ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟನಿಲ್ಲದವನ ಹಾಗೆ 
ಹೋಗುವಿಯಲ್ಲವಾ? ಮೊದಲು ನಿನಗೆ ನಾನೆಂದರೆ ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿತು, ! ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಣ್ಣಲಾರಿ, ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಿನ್ನಲಾರಿ, 
ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗಲಾರಿ!” 

( ಹೌದು ನಿಜವೇ ಅಣ್ಣ. ನಾನೀಗ ತುಂಬಾ ವ್ಯಶ್ಯಾಸವಾಗಿರು 
ವೆನು ನಿಜ. ಆದರೆ ಅದು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ, ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ!” 

«« ಸರಿ, ಅದೂ ತಿಳಿಯಿತು! ನನ್ನ್ನ ಗ್ರಹಚಾರವಶಾತ್‌ ನನಗೆ 


ಗಂಟುಬಿದ್ದ ನಿನ್ನ ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ?'? 
ಆ ಜಡಿ 
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(4 ಅದಕ್ಕುಗಿ ಕೃಷ್ಣ ಈ ಬಗೆಯ ಸಿಟ್ಟ ತಾಪಗಳೆಲ್ಲ ಎಸ್ಟು 
ದಿನ ಸಳ್‌ 

«ಅದೇ ನಾನೂ ಕೇಳೋದು-ಎಷ್ಟು ದಿನಾ ಅಂತ?'? 

ಹಾಗಜ 1೫ 

"ಆ ಅತ್ತಿಗೇಟ೦ಬ ಸ್ವರೂಪವು ಇದ್ದ ಲ್ಲಿ ನಾನು ಇರಲಾರೆ!” 

ಶೀನೂ ಮೌನ, 

«4 ಅಣ್ಣ ನಾನು ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆ! ನಾನು ಹೇಳುವುದ 
ಕ್ಲಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕಿತ್ತು! ಮೊತ್ತಮೊದಲಿಗೆ 
ನೀನೇ ಹೋಗಿ ವಧುವನ್ನು ನೋಡಬೇಕಿತ್ತು. ಹೋಗಲಿ, ಮದ.ನೆಯ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯಾದರೂ-'ನೀನು ಧೈರ್ಯ ಮಾಡಿ “ಇದು ಮೋಸದ 
ಮದುವೆ! ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ನಾನೊಸ್ಪಲಾರೆನು.” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ 
ಓಡಿಯೇ ಹೋಗಿ ಬಿಡಬೇಕಿತ್ತು-ಆಗುವುದಾಗಲೀಂತ! ಏನಾಗುತ್ತಿತ್ತು 
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ಸ್ವಲ್ಪ ಗಡಿಬಿಡಿಯಾಗಿ ಪಡೆಗೆ, ಮೋಸಗಾರತೇ ಮರ್ಯಾದೆ ಕಳೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿದ್ದರು! ಅದೂ ಹೋಗಲಿ; ಆ ಮೇಲೆಯೂ ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿ ಒಂದೂ ನಿನಗೆ ಸರಿಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅಣ್ಣ ! 
ಇನೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನನಗೆ ನೀನು ಒಬ್ಬನೇ ಅಣ್ಣ. ನೀನು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಅನುರೂಪಿಣಿಯಾದ ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ ಬಾಳುವ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಾನು ತು೦ಬಾ ಆಶೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅಣ್ಣಾ ! ಪಾಪಕಾರ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಪ್ಪದೇ ಇರುವಷ್ಟು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು 
ಪುಣ್ಯ ಶೀಲವಾಗಿದ್ದರೆ, ಮೊದಲು ಈ ಘೋರ ಸ್ಪರೂಸಿಣಿಯ ಬಾಯಿಗೆ 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಕೊಡುವ ತುತ್ತನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮನೆಯಿ೦ದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕು. 
ಆ ಮೇಲೆ ನೀನು ತಕ್ಸ ಕನ್ಯ ಯೊಡನೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊ! ಮತ್ತೆಲ್ಲ 
ನಾನಿದ್ದೇನೆ ನೋಡು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಇದು ನಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಗೆ ಮೂರಿದ 
ಕಾರ್ಯ, ಎರಡೆರಡು ಹೆಂಡತಿಯರಿಗೆ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಬಟ್ಟೆಗೆ ಕೊಡುವುದು 
ಸಾಮಾನ್ಯವೇ ಅಂತ ಕುಗ್ಗಬೇಡ ಅಣ್ಣ! ದೇವರ ಸಹಾಯನಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲ 
ಸರಿಯಾಗುತ್ತೆ, '' 

ಶೀನು ಮುಗುಳುನಗುತ್ತ “ಒಳ್ಳೆಯ ಆಲೋಚನೆ ಹೇಳಿದಿಯಪ್ಪ! 
ನನ್ನ ಮೇಲಿರುವ ನಿನ್ನ ಅಮಿತವಾದ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ನಿನ್ನಿಂದ ಮಾತಾಡಿಸಿತು. ಆದರೆ ಕೃಷ್ಣ! ತಾಯಿ: ಕೂಡಿ ನನ್ನ ಮೇಲಣ 
ಅತಿಶಯವಾದ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೆ ನನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಹಟಿಹಿಡಿದು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಿದಳು. ನನಗೆ ಹೆಂಡತಿ ಕುರೂಪಿಯಾದಳಲ್ಲಾ ಎಂಬ 
ಚಿಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲ ನೋಡು! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಮದುವೆ-ಮದುವೆ ಎಂಬ 
ತೊಂದರೆಯೇ ಬಾರದಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೊಂದು ಮದುವೆಯಾಯಿತಲ್ಲಾ 
ಎಂದು-ತುಂಬ ಸಮಾಧಾನವೇ ಆಯಿತು ನನಗೆ! ಇನ್ನು ನನಗೆ ಮದು 
ವೆಯೂ ಬೇಡ, ಅದರ ಸುಖವೂ ಬೇಡ!” 

«« ಹಾಗಾದರೇನು? ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಈ ಕುರೂಪಿ ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಂದಿಗೇ ಬಾಳುವೆ ಸಾಗಿಸುವಿಯೇನು? 

«« ಅದೂ ಇಲ್ಲ! 

«« ಮತ್ತೆ??? 
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«« ಮತ್ತೇನು? ಸುಂದರಿ ಅವಳಷ್ಟಕ್ಕೆ ಇದ್ದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು; ನಾನು 
ನನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಬೇಗದಲ್ಲಿ ನೀನು ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪುವ ಒಂದು 
ಶುಡುಗಿಯೊಡನೆ ಮದುವೆಯಾಗಿ” 

«ಆ ಸರಿ ಸರಿ! ನಾನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಈ ನಿಕ್ರಾಳಾಕಾರದ 
ಅತ್ತಿಗೆಯೊಂದಿಗೆ ಇ sui 

"« ಯಾಕಾಗದು ಕೃಷ್ಣಾ? ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ವಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಒ೦ದು ಗಟ್ಟಿಯಾದ ಜನವಾಯತೋ ಇಲ್ಲವೋ?” 

««ಚ೦ದಾಗಿ ಹೇಳಿದಿಯಣ್ಣ! ಆಹಾ! ಇಂತಾ ಪಿಶಾಚಿ ಸ್ವರೂಪವು 
ಇರುವ ಮನೆಗೆ ಯಾರು ತುನೇ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾರು? ಅದಂತೂ 
ಹಾಗಿರಲಿ; ಮುಖ್ಯ ನನಗೇ ಈಗ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ರೋಸಿ 
ಕೊಂಡಲ್ಲವೇ ನಾನು ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿಬಿದೋದು?)'' 

«« ಹೀಗೆ ರೋಸಿಕೆ ತಾಳಿದರೆ ಹೇಗಪ್ಪಾ? ಒಂದೇ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ, ಒಬ್ಬರ ಸುಖ-ದುಃಖಗಳ ಪಾಲನ್ನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರೂ 
ಕೊಂಚ ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಡೆಯುವುದಲ್ಲವೇ ಒಗ್ಗ ಟ್ಟ ಆಂದರೆ? ? 

«ಅಣ್ಣ! ಈ ಬಗೆಯ ನ್ಯಾಯದ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ನೂರಿಹೋದ 
ಮಾತಿದು! ಅಣ್ಣ! ನೀನು ಹೇಗೂ ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ ಬಾಳುವೆ ಮಾಡು 
ವುದಿಲ್ಲಾಂತ ಹೇಳುತ್ತಿ; ಬೇರ ಮದುವೆಯೂ ಬೇಡೆನ್ನ ತಿ ಹೋಗಲಿ; 
ಈ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ ಏಕೆ ಹೊರಗೆ ಹಾ ೬. 10೫ 
ಹೊರಗೆ ಆಂದರೆ?” 

(.- ಅ೦ದರೆ? ? 
ಅಂ೦ಂದರೆ--ಎಲಬ್ಲಿಗೆ೦ತ? ಅವಳ ಅಜ್ಜಿ ತೀರಿದಳು, ಮಾನವ 
ಮೈಜಾಡಿಸಿಕೊಂಡುಬಿ. ತು;--ಇನ್ನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೊಗಿಸುವುದು? 1 

«« ಆ ಸುಖ-ದುಃಖ ನಮಸೇಕಣ್ಣ ? ಯಾರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅದರ 
ಅಸ್ಸನ ಮನೆಗಾದರೂ ಹೋಗಲಿ-ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸರರಚಾಕರಿ ಮಾಡಿಯೋ 
ಬೀಡಾರ ನೋಡಿಯೋ ಕಾಲಕಳೆಯುತ್ತೆ. ಅಧವಾ ಬಾನೀಗೆ ಬಿದ್ದು 
ಸಾಯಲಿ!'' 

«ಛೈ, ಇದೆಲ್ಲ ಒಂದು ಮಾತೇ ಕೃಷ್ಣ? ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಅನ್ಯಾಯ 


ಓ 


[a 


[a 


ಆ 


೮೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ವಾದರೆ ಮುಂದೆ ನಾನೇ ಜವಾಬುದಾರರಾಗಬೇಕಾದೀತು! ಆವಳ ವಾರಸ 
ರನ್ನು ಇವಿರಿಗೆ ಬರಿಸಿ-ನಂಚಾಯಿತಿ ಮಾಡಿಸಿ, ಇವಳನ್ನು ಅವರ 
ಸ್ವಾಧೀನತೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ವಾರಸರು ಶಾನಿಜ್ಬೀನೆಂದು'ಮುಂಜೆ 
ಬರುವವನು ಬೇಕಲ್ಲ? ” 

«(ಇವರ ಅಸ್ಪನೊಬ್ಬ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಗಿದ್ದಾನಲ್ಲೂ ವನಾಯಾನಿ'! 
ಅವನನ್ನೆ ಎಳೆಯುವುದು ಮುಂದೆ!” 

«ಆ ಧನವಂತ ಆಸಾವಿ.ಗೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ನಾವೂ ಇದ್ದರೆ ಆದೀತು! 
ಇಲ್ಲದೆ ಅವನ. ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವುನೆಂದು ತಿಳಿದಿಯಾ?'' 

4 ಯಾರೂ ಕೇಳುವವರಿಲ್ಲಾಂದ ಮೇಲೆಪಳಸಪರಕೆ ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಓಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿರೆ ಏನಾಗುತ್ತೆ 9 ೨೨ 


«ಆಗ ಅಡಗಿದ್ದ ವಾರಸರೆಲ್ಲ ಅವಳನ್ನೆ ತ್ತಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಒತ್ತಲು 


ಮುಂಡೆ ಬರುತ್ತಾರೆ! 

ಕೃಷ್ಣನು ಗಂಭೀರ ಭಾವದಿಂದ ಮೌನವನ್ನು ತಾಳಿದನು 

ಮತ್ತೆ ಶೀನೂ ಹೇಳಿದನು: ಅದಿರಲಿ ತಮ್ಮ, ಆ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಿ ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಮನೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಅವಳ ಆಕ್ಷೇಸವೇನೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದೇ 
ಆಯಿತಲ್ಲ? ಆದರೆ ಅನ್ಯಾಯವು ಮಾತ್ರ ನನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಜರುಗ 
ಲಾರದು. ಕೃಷ್ಣ. ನನು ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದು ಯಾಕೆಂದು ಕೇಳು: 
ನನಾ ಕೆಲಸ ಬಟ್ಟು ಬ೦ದು ಏಳು ತಿಂಗಳಾಯಿತು, ಇನ್ನೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಏನೂ೦ತ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವುದು? ಹಣವೂ ಬರಿದಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ 
ಇನ್ನು ಸಂಪಾದನೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಗಬೇಕೂಂತ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಮನೆಯ ಹತ್ತಿರವೇ ಇದ್ದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಭಾರವು ನಿನ್ನ 
ಮೇಲೆಯೆ ಬಿದ್ದ ಹಾಗಾಗುತ್ತೆ--ನಿನಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕಿಹೋದುದ 
ಉಜ್ಜ.” 

“ಅದೇನಣ್ಣ? ನಿನಗೆ ಮಾತ್ರ ಈ ಮನೆಯ ಒವಾಬುದಾರಿಕೆಯಿಲ್ಲ 


ವೆನು 
« ಇಲ್ಲದೆ ಉ೦ಟಿ? ನಿನಗಿಂತ ನನಗೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಜವಾಬುದಾರಿಕೆ 


ಕಷ್ಣನ ಕಲಹ ೮೩ 


ಯೆಂಬುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ ಆದರೆ ನೋಡು, ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಈ 
ಅಡುಗೆಯ ಕೆಲಸದ ದಾರಿ ಆ೦ಟಿಹೋಯಿತು. ಈ ಕೆಲಸದಿಂದ ಪರ 
ವೂರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಪಾದನೆಯಾಗುತ್ತದಲ್ಲದೆ, ನಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ ಅದೂ ಹುಡುಕಿ ನೋಡಿಯಾಯಿತು. ಅಂತೆಯೆ: ನಾನು 
ಮತ್ತೆ ಈಗ ಮೊದಲಿದ್ದ ಕದೆಗೇ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. ನೀನಾದರೋ 
ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೂ ಊರಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು -ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯವನ್ನೂ ಬಲ್ಲ 
ವನು. ಅಂತೆಯೆ ಹೇಳಿದೆ. 

«ಶಹೊ! ಒಳ್ಳೆಯದು. ಹಾಗ-ದರೆ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನ ಸಿಹಾ ಕರ 
ಕೊ೦ಡು ಹೋಗು ವಿಯನ್ಯೆ ಕ 

.« ಈಗ? ನಾನು? ಛಿ!” 

44 ಮತ್ತೆ ?” 

44 ಹೋಗಿ-ಸಂಪಾದಿಸಿ-ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕಾಸು ಕೂಡಿದ ಮೇಲಾಯಿಕು 
ಆ ಮಾತು! | 

"" ಹಾಗಾದರೆ ಎಲ್ಲಾ ನನ್ನ ತಲೆ? ಮೇಲೆ ಹಾಕಿ ಹಾರಿಹೋಗುವ 
ಆಲೋಚನೆ ನಿನ್ನದು! ಬೇಷ್‌! 

« ಹೀಗಂದರೆ ಹೇಗೆ ತಮ್ಮ?” 

"ನೀನು ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ- ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ನೆಮ್ಮದಿ ಯಾಗಿ ಹೋಗಿಬಿಡುವೆನೆಂದರೆ ಹೇಗೆ ಅಣ್ಣ!” 

ಶೀನು ವಿಚಾರ ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಮೌನಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತಾಳಿ 
ದನ.. ಕೃಷ್ಣನೂ ಹ:ಗೆಯೆ. ಕೋಪ--ಗಾ೦ಭೀರ್ಯ ಭಾವದಿಂದ ಬಿಮ್ಮ 
ಗಿದ್ದನು. 

«ಹಾಗಾದರೆ ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕು?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದನು ಶೀನು. 

ಹೇಗೆ ಮಾಡಬೇಕೋ ಹಿರಿಯನಾದ ನೀನೇ ಹೇಳಣ್ಣ !'' 

" ನನ್ನ್ನ ಹಿರಿಯತನಕ್ಕೆ ಬೆಂಕಿಬಿತ್ತು! ನಾನು ಮೂಢನಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ!” 


ಆಳಿ ಇಂ ದ್ರಜಾಲ 


“ಬಹಳ ಲೇಸೇಆಯಿತು!.-ಆಯಿತು ಹಾಗಾದರೆ, ನುನು ಹೇಳುವ 
ಕಡೆಯ ಉಪಾಯವನ್ನಾ ದರೂ ಕೇಳುವಿಯಾ?” 

“ ಏನದು?” 

“ ಇದನ್ನು ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳಬೇಕೂಂತ ಬಹಳ ದಿವಸಗಳಿಂದ 
ಎಣಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ೫ 

“ ಹೇಳು, ಕೇಳೋಣ?” 

"« ಬರೀ ಕೇಳಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ! ” 

« ಹುಂ)?» 

«ಒಂದೋ ನೀನು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡೇ ಹೋಗಬೇಕು-” 

(4 ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಕ 

«« ಹಾಗಾದರೆ ಅವಳನ್ನು ನೀನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿ 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಕಾದರೂ ಹೋಗು! ?' 

ಅದೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ!” 

«« ಹಾಗಾದರೆ ಇನ್ನು ಕಟ್ಟಕಡೆಯ ಉಪಾಯ! ಹೇಗೂ ಮುಂದೆ 
ಆಗುವ೦ತಾದ್ದು-ಈಗಲೇ ಆಗಿಹೋಗಲಿ! 

«ಏನು ಆಗಲಿ?” 

«« ಪಾಲು!“ 

"ಪಾಲು? '' 

.. ಹುಂ. ಈಗಲೇ ಪಾಲು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ಆ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ 
ಹ೦ಗು ನನಗಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಹಂಗು ನಿನಗಿಲ್ಲ! ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು ಅಣ್ಣ! 
ಹೀಗೆ ಮಾಡದೆ ನೀನು ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ!” 

ಶೀನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ" ಪಾಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅನುಭವಿಸು 
ವಷ್ಟು ಏನುಂಟಪ್ಪಾ? ತಕ್ಕಷ್ಟಾದರೂ ಇರುವ ಆಸ್ತಿಯೆ? ಮನೆಯೆ? 
ಮಾರೆ? ಇರುವುದೊಂದು ಚೂರು ಮಾತ್ರ.” 

« ಅದೇನೇ ಇರಲಿ ಅಣ್ಣ; ಚೂರೋ-ಚಾರೊ [-ಇದ್ದುದನ್ನೆ 
ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳೊಣ.--'' 

ಕೃಷ್ಣನು ಒತ್ತೊತ್ತಿ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೀನು ದೊಡ್ಡ 


AC) 


ಶೀನು-ಸುಂದರಿಯರು ೮೫ 


ಚಿಂತೆಗೆ ಒಳಗಾದನು. ಕೃಷ್ಣನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು. ಹೀಗೆ ಅಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ಭಾರವನ್ನೆ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರೆ ಆ ಹೆಂಡ 
ತಿಯ ಮಹಾಭಾರವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಅವಳನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ತ್ಯಜಿಸಿ 
ಬಿಡುವನೆಂದು ಕೃಷ್ಣನು ತೆಗೆದ ಯುಕ್ತಿಯದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅಣ್ಣನು "ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಹೋಗಲಿ' ಎಂಬ ಸ್ವಾರ್ಧಸುಖದ ಚಿಂತೆಯಿಂದೇನೂ ಅಲ್ಲ. 
ಇರಲಿ. 

ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿತು, ಕಕ್ಕಲೆಯಾಯಿತು. ಹುಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ 
ಹುಡುಗಿಯರು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ದೀನವನ್ನು ಬೆಳಗಿಸಿದರು. ಶೀನುವಿನ 
ಹೃದಯದೊಳಗೆ ಕವಿದ ದುಗುಡಗತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮಂದವಾಗಿ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಭವಿಷ್ಯತ್ಸೂಚಕವಾದ ಜೀವನಜ್ಯೋತಿ, ಸಹೋದರನ ವಾಗ್ಭಾತಜನ್ಯ 
ಚಿಂತಾವಾಕದಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಕುಣಿದಾಡುತಿದ್ದಿತು. 





೧೦. ಶೀನೂ-ಸುಂದರಿಯರು 


ಅದೇ ದಿನ ಸುಮಾರು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ. ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷವಾದುದರಿಂದ 
ಕಗ್ಗತ್ತಲೆ. ಒ೦ದು ದೊಡ್ಡ ಮಳೆ ಆಗಲೇ ಬಂದು ನಿಂತುಹೋಗಿತ್ತು. 
ಮಳೆಯ ನೀರು ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ `ಹರಿದೋಡ. ತಿರುವ ಶಬ್ದವೂ ನೃಕ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ತೊಟ್ಟಿಕ್ಕುವ ನೀರಿನ ತಟನಟಿ ಶಬ್ದವೂ ಹೊರಕು ಮತ್ತಾವ 
ಶಬ್ದವೂ ಇಲ್ಲ. ಶಿರುಗಟ್ಟಿ ಗ್ರಾಮದ ನಿವಾಸಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಚಳಿಯಿಂದ 
ಮುಸ.ಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಗಾಧವಾದ ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಪರವಶರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿ 
ದ್ದರು. ಶೀನುಣನ ಮನೆಯಲ್ಲ ನಡಸೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಲಾಂದರವೊಂದು 
ಸಣ್ಣ ಜೀನಮಾತ್ರವಿರುಪಂಶಹ ದೀಸವನ್ನು ಹಿಡಿದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕುರು 
ಕ.ರು ಕಣ್ಣುಗೂರುವ ಹುಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಿ ಗೌರಿ 
ಜಮಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಹೊರಳುನಿಕೆಯಿಂದ ಜಮ 
ಖಾನೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾಸಿದ್ದ ವಸ್ತ್ರಗಳು ಚಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ, ಅವಳ ದೇಹವು 
ಅರ್ಧ ಜಮಖಾನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಧ ನೆಲದಲ್ಲಿಯೂ ಚಾಚಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 
ಹೊದ್ದ ವಸ್ತ್ರವು ಅರ್ಧ ಅವಳ ದೇಹವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಉಳಿದರ್ಧ 


೮೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ನೆಲದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಿತ್ತು. ಆ ಬಾಲೆ ಚಳಿಯ ಪರಿವೆಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಗಾಢವಾದ 
ದ್ರೆಯಲ್ಲಿ RN. ಅದೇ ಕೋಣೆಯ ನಡುಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಚಾವೆಯಲ್ಲಿ ನ ವಸ್ತ್ರ ವನ್ನು 'ಹಾಸಿಕೊಂಡು ಮಲಗಿರುವ ಬೃಹದಾಕಾರದ 
ಮೂರ್ತಿ ಯ ಸಕಲ ಅವಳಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಶೋರುತ್ತೆ 


(4 


ಸ್ಕೀ 
ಆ 
ವಳ ಮೂಗಿನಿಂದ ಉದ್ದ ವಾದೊಂದು ಉಸಿರು" ಸೂ' ಎ೦ದು ಕೂರ 


ಅವ 
ಬತ. ಅದರೊಂದಿಗೆ ವಿಪಿ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಎದ್ದು ನಿಂತಳು. ಎ.ಸಕಾದ ಬೆಳಕಿನತ್ತ 
ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟು ಗೌರಿಯ ನಿದಾ ವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ವ.ನಗ೦ಡಳು. ಬಳಿಕ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಆಟಿಕೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಹೊರಗೆ ಇಣಿಕಿಹುಕಿದಳು. ಹೊರ 
ಗೇನಿದೆ? ಕೇವಲ ಗಾಢಾಂಧಕಾರ. ಆ ಕೆಟಿಕಿಯ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಣ 
ಚಾವಡಿಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಶೀನು ಮಲಗಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಕತ್ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವನು ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರನಾಗಲಿಲ್ಲ ಸು೦ದರಿ ಅಲ್ಲೊಂದು ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ಹಿಂಜರಿದು ಶುಸು ಹೊತ್ತು ಹಾಗೆಯೆ ನಿ೦ತಳು. ಮತ್ತೆ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಗೆ ಸರಿದಳು. ಬಾಗಿಲು ಸುಮ್ಮನೆ ಸರಿದಿತ್ತು ಮಾತೃ. 
ಅದನ್ನು ತೆರೆದರೆ ಕಾಲಿಡುವುದು ಚಾವಡಿಗೆ. ಚಾವಡಿಯಿ೦ದ ಶೀನು 
ಮಲಗಿದ್ದ ಕೋಣೆಗೆ ಬಾಗಿಲು ಇತ್ತು. ಸುಂದರಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲು 
ಕೈಚಾಚಿದರೂ ತೆರೆಯುವಷ್ಟು ಸ ಸಾಹಸವು ಬಾರದೆ ಹೋಯಿತು. ಮ 
ಹಿಂಜರಿದು ತನ್ನ ಚಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಉಸ್ಸೆಂದು ಕುಳಿಶಳು ಸುಮ್ಮನೆ ಮೇ 
ನೋಡಿದಳು. ಮತ್ತೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟಿ ಳು. 
ಪಾಸ! ಅವಳಿಗೆ ಗಂಡನೊಬ್ಬನು ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದರೂ ಗಂಡನ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಅವಳಿನ್ನೂ ಸವಿದಿರಲಿಲ್ಲ ಗಂಡನೊಡನೆ ಸರಸ.ಲೂಪ ಅವಳನ್ನೂ 
ಮಾಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳೇನು ಎಳೆ ಶಡುಗಿಯ್ಕೆ ಕನ್ನೆಯೆ.--ಷುಂದೆ ಸ 
ದೇನು ಎ೦ಬ ಕನಸು ಕಾಣಲಿಕ್ಕೆ? ಆ ಬಗೆಯ ಕನಸ.ಗಳನೆ ಲ್ಲ ಒಂದೆಯೈ 
ಕಂಡುಕೊಂಡಾಯಿಶವಳು. ಹದಿಮೂರನೆಯ ವಯಸ್ಸಿಗೆಲ್ಲಾ ಅವಳು 
ಡೊಡ್ಡ ವಳಾದರೂ-ಮದುವೆಯಾಗ ಬೇಕಾದರೆ ಹದಿನೇಳನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನ 
ವರೆಗೆ ಕಾಯೆಬೇಕಾಯಿತು. ಆಗೆಲ್ಲಾ ("ಹೇಗೂ ತನಗೆ ಮದುವೆ 
ಯಾಗುತ್ತೆ, ಆಗ ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ ಸುಖಸಟ್ಟೇನು” ಎಂದು ಕನಸು 


ಡ್ಯ (6೬ 


ಶೀನು- ಸುಂದರಿಂತ೨ರಂ ೮೭ 


ಕಂಡಿದ್ದಳು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹುಡುಗಿಯರ ಹತ್ತಿರ “ವಿನಮ್ಮಾ-ನೀನು 
ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿೀೀಯಾ?” ಎ೦ದು ಕೇಳಿದರಿ, ಆ ಹುಡುಗಿಯರ.- 
44 ಇಲ್ಲ- ಅಬ್ಬೆ ! ನನಗೆ ಮದುವೆ ಬೇಡ!'' ಎ೦ಬ ಭಾವವನ್ನೆ ಸೂಚಿಸು 
ತ್ತಾರಪ್ಪೆ? ಆದು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದಲೇ ಆಗಿರಲಿ! ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಸು೦ದರಿ 
ಹಾಗಲ್ಲ; « ಯೂವಾಗ ತನಗೆ ಮದುವೆಯಾದೀತೋ. ಯಾವಾಗ ತಾನು 
ಗಂಡನ ಆಂಕಶಾಯಿನಿಯಾದೇನೋ' ಎಂದು ತವಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದಳು 
ಅಂತೆಯೆ, « ಏನೇ ಸುಂದರಮ್ಮ, ನಿನಗಿನ್ನೂ ಮದುವೆಯ ಯೋಗವು 
ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲೇ?” ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ ಸುಂದರಿ ತನ್ನ 
ಗುಳ್ಳೇ ಗಂಟುಬ್ಬಿದ ಮೋರೆಯನ್ನು ಆಂಕುದೊ೦ಕಾಗಿ ಕೊಂಕಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ": ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿ? ಅಸ್ಮನಂತೂ ನನ್ನ ಕುರೂಹೀಂತ 
ನೋಡದೆ ಬಿಸಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ ! ತಾಯಿಯೂ ಇಲ್ಲ! ಈ ಪರಮಾವನು ಯಾಕೆ 
ಮಾಡಿಯಾನು ನನ್ನ ಮನೆ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವ ಗಂಡು ಗಂಡಂದಿ 
ರೆಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಹೋಗಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ ಸುದ್ದಿಯಿಲ್ಲದೆ! 
ಹುಗೇನಾಗಿದೆಯವ್ವು ನನಗೆ? ಎಲ್ಲಾ ಹುಡುಗೇರ ಹಾಗೆ ಕೈ ಬಾಯಿ- 
ಕಣ್ಣು-ಮೂಗು- ಕಿನಿ-ಕಂಲು ನನಗಿಲ್ಲವೇನು? ನನಗಿಂತ ಸಾವಿರ ಪಾಲು 
ನಿಕಾರವಾಗಿರುವ ಹೆಂಗಸರಿಗೆ ಕೂಡಾ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಮಕ್ಕಳಾಗಿ 
ಹ್ಯಾಗಿದ್ದಾರೆ ಸುಖವಾಗಿ! ನನಗೆ ಎಂದಿಗೋ ಆ ಭಾಗ್ಯ?'' ಎಂದು 
ಬಾಯಿ. ಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿ ದುಃಖಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ತನಗೊಂದು ಮದುವೆಯಾಗಲೇ 
ಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನನ್ನು ಅವಳು ನಿರ್ಲಜ್ಜ ಭಾವದಿಂದ ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಆಶೆಯ, ಹೃದಯದಿಂದ ತನಗೆ ಇಂತದೆ ಗಂಡನು ದೊರೆತಾನು,ಇ೦ತಹ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ರಮಿಸಿಖ ನು ತಾನು ಇಂತಿಂತಹ ರೀತಿ 
ಹಾಗಿ ಅನನೆನಡನೆ ರಿಸುವ ಕೂಎರಿಡು ನನೀನು ಫೌಜಾ ಕರದ 
ಕಲ್ಪನೆಗಳ ಕನಸು ನೆನಸುಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆ ಕನಸುಗಳು 
ನಿಜವಾದ ನನಸಾಗುವ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಕಿರುಗಬೇಕಾದರೆ, ಅಂದರೆ ಒಂದು 
ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ವರ್ಷಗಳ ಮೇಲೆ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಮಿಡು* 
ನೊಂಡೇ ಕಳೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಹೆ೦ಂಗುಸರಿಗೆ ಕುರೂಪಿಗಳಾದರೂ 
ಯೌವನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅದೊಂದು ಬಗೆಯ ಪುರುಷ 


೮೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ವಶೀಕರವಾದ ಮೋಹಕತ್ವವು ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ಬರುವುದುಂಟಷ್ಟೆ ? 
ನಮ್ಮ ನಾಮಮಾತ್ರ ಸುಂದರಿಗೆ ಪಾಸ, ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ! ಅವಳನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಪುರುಷನಿಗೆ. ಇದು ಯಾವುದೋ ಶಿವಗಣ ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧಿ 
ಯಾಗ ರಬೇಕೆಂಬ ಭಾವನೆ ಹುಟ್ಟಿ , ಭಯವೂ ವಿಸ್ಮಯವೂ ವಿಚಿತ್ರವೂ 
ಎನಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಹೆ೦ಗುಸಿನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನಿಚಿತ್ರ ಜ೦ತುಪ್ರರರ್ತ 
ನಾಲಸುದಲಳ್ಲಿ ಇರಿಸಬಹುದೆಂದು 0 ಲಿಂ ಕಂಪೆನಿಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿದರೆ ಕೊಳ್ಳೇಹಣ ಲಾಭವಾದೀತೆಂದು ಕೆಲವರೂ, ಮಾತಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇ.೦ತೊಪ್ಪ ವಲ ದಿವ್ಯ ಸುಂದರ ಕೃಷ್ಣಯುನತೀ ವಿಗ್ರ 
ಹಕ್ಸೆ ವಿವಾಹದ 2 00% ನಿಧಾನವಾಗಿ ಗಿ 1 ವಿವಾಹವೇ 
ಆಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲವೆಂದು ಬಹಳ ಮಂದಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ, 
ಬ್ರಹ್ಮನೊಬ್ಬನು ಗಂಡನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ಗುಟ್ಟು ಆ 
ಪಾಮರರಿಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಆ ಗಂಡನೆಂಬಸಾ ೨ಾಣಿಯನ್ನು ಹುಡುಕೆ ಹಿಡಿದ 
ಪ್ರ ವೀಣರು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಬಾಂಧವರಂತಹ ನ ನಮ್ಮ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು! 
ಜಾತಿ ಜತೆ ಆರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ನ ಹೊರಟುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಮದುವೆ-ಮದುನೆ ಎಂದು ಬಾಯಿ ತೆರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಸುಂದರಿಗೆ 
ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಲಕ್ತನ್ಮುನು ಹುಡು ುಗಿಯನ್ನು 'ನೋಡಲಿಕ್ಕಿ 
ನಾರಾಯಣ ಯ್ಯ ನ ಮನೆಗೆ 201 ಇವಳು ಬಾವಿಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಗಿಡಗಳಿಗೆ ನೀರು ಸೇದಿ ಹಾಕುತ್ತಾ ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ದು- ಅವಳು 
" ಹೆಸರೇನೆ” ೦ದು ಕೇಳಿದಾಗ "" ಸು೦ದರಿ'' ಎಂದು ಇವಳು ಉತ್ತರ 
ನಿತ್ತಲ್ಲಿಯವರೆಗಣ ಭಾಗವನ್ನು ನಾಟಕದ ನಟನೆಯಂತೆ, ಬಹಳ 
ಚಂದಾಗಿ ನಟನೆ. ಮಾಡಿ ಯಶಸ್ವಿನಿಯಾಗಿ ಈಗಗಂಡನವನೆಗೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ 

ವೌದುವೆಗೆ ಮೊದಲು "ಮೊದುವೆಯಾದರೆ ತೀರಿತು, ಸುಖಪಟ್ಟೇನು' 
ಎ೦ದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಈಗ-ಗಂಡನ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಒಲಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? ತಾನು ಮುಂದೆ ಕಂಡ ಕನಸುಗಳನ್ನು 
ನಫಸನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಹೇಗೆ?--ಎ೦ಬ ಚಿಂತೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗಿತ್ತು. "" ಅನುಗಾಲವು ಚಿಂತೆ ಜೀವಕ್ಕೆ ” ಎಂಬ ಪುರಂದರದಾಸರ 


ಶೀನು-ಸುಂದರಿಯರು ೮೯ 


ವಚನವುಸ ಸತ್ಯ ವಾಯಿತು. ಗಂಡನನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂತಲೇ 
ಅತ್ತೆಗೆ ಸಂತೋಷವಾಗುವಂತೆ ನರೇಗ ವರ್ತಿಸಲಾರಂ೦ಭಿಸಿದ್ದಳು. 
ಎಲ್ಲ ಕೆಲಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ "ನಾಮುಂಡೆ-ನಾಮುಂದೆ? ಎಂದು ಉಮೇದು 
ತೋರಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಶೀನು ಅವಳಿಗೆ ಏನೂ ಶಹೆಭಾಸ್‌ಗಿರಿಯನ್ನು 
ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು ಶೀನುವಿನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತೂ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸುಳಿ 
ದಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಳು. ಶೀನುವಿಗೆ ಬಡಿಸುವುದೂ ಅವಳೆ; ಕಾಫಿ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬ೦ದು ಇಡುವುದೂ ಅವಳೆ; ಶೀನು ಬಟ್ಟಿ ಒಗೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆ, 
«ಇರಲಿ ಬಿಡೀ, ನಾನು ಒಗೀಶೇನೆ ಎಂದು ಮಾತು ತೆಗೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಹಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಬೇಕೆಂದು ಅವನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವ ಸ ಕ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಶೀನು ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಲೂ ಇದ್ದಿ ಲ 
ಮೌನವಾ ಗಿಯೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ; ನೋಡಲೂ ಇಲ್ಲ, A pe ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಗತ್ಯ ಬಿದ್ದ ರೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ದ್ಧ ನು. ಕಣ್ಣುಗಿ ಕಂಡರೆ ನೋಡುತಿದ್ದ ನು. 
ಆ ೫ ಮಧ ಮಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಅವಳೆ 
ಮೇಲೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಪ್ರೇಮವಿಲ್ಲ. ರವೆಯಷ್ಟೂ ಆದರವಿಲ್ಲ;--ಇರುವ 
ಸಂಭನವೂ ಇಲ್ಲ. ಅವನ ಹೃದಖವೆಲ್ಲು 1೫೬ ಕಾವ್ಯಮಯ, 
ಕಲಾದೇವತೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಗುಣವು ಅವಳಲ್ಲಿ 
ರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅವಳ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ಕಿಂಚಿತ್ತಾದರೂ ವ್ರೇಮಾದರಗಳು 
ಹುಟ್ಟತ್ತಿದ್ದುವೋ ಏನೊ! ಅದು ಯಾವುದೂ ಅವಳಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಶೀನು 
ನಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಲ್ಲಿರ.ವುವೆಲ್ಲ ವಿಕೃತ ಕಳೆ, ವಿಕೃತ ಭಾವ, ವಿಕೃತ 
ಆಕಾರ. ಇದು ಶೀನುವಿಗೆ ಹೇಗೆ ಸೇರೀತು? ಅವನ ಆ ವಿರಕ್ತ ಭಾವವು 
ಆ ತುಂಬುಚನ್ವ ನೆಯ ವಿರಹೀ ಹೃ ದಯವನ್ನು ಕುದಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. 
ಅವನ ಆಂತರ'ುರಕಿ. ಅವಳಲ್ಲಿ ಅಂತೆಸಾಪ ಪವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿತ್ತು. 
ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ 'ಅಕ್ಷಮ್ಮನು ಕಾಯಿಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ, 
ಆ ವಿಚಿತ್ರ ನವದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಶೋಭನ-ಪ್ರಸ್ತವಾವುದೂ ಜರುಗಲಿಲ್ಲ. 
ಜರುಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹವಾದರೂ ಯಾರಿಗಿತ್ತು? ಅದು ಸುಂದರಿಗೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ತುಂಬ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಅವಳೇನು ಮಾಡಿಯಾಳು? ಒಳ 
ಗೊಳಗೇ ನಿರಹನೇದನೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ, ಶೀನುವನ್ನು ಮದನ- 
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ನೋಹನನಾಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತ, ಕಂಡಕಂಡ ಎಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ಅವನನ್ನೆ 
ತೃಷ್ಣಾರ್ತದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, ಆ ನೋಟಕ್ಕೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಅವನ 
ಕಣ್ಣೋಟವು ಸೇರಿದರೆ, ಸುಹಾಸವನ್ನು ಬೀರಿ, ಓರೆಬಾಯಿಯ ಕೊನೆ 
ಗಳನ್ನು ಕಿಸಿದು, ಲಜ್ಜೆಯಿ.೦ದ ಮೋರೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸುತ್ತ, ಕಾಲನಿರೀ 
ಕ್ಸಣೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾತ್ರಿಯಿಡೀ ಅನುಭವಿಸುವ ಅವಳ ವಿರಹ 
ತಾಸವು ಅವಳಿಗೇ ಗೊತ್ತು! ಹೊರಡುವ ಫಿಡಿನಿಡಿದಾದ ಅವಳ ನಿಟ್ಟು 
ಸಿರುಗಳ ಲೆಕ್ಕವು ದೇವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು! 

ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ತೀರಿಹೋದ ಮೇಲೆ, ಆ ದೂಖವು ದಿನ-ಕಾಲ ಪರಂ 
ಸರೆಯ ಪರದೆಗಳೊಳಗೆ ಮರೆಮರೆಯಾಗಿ ಹೋದಹಾಗೆ, ಅವಳ ವಿರಹ 
ಭಾವ ಪ್ರದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಿ ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಸಿಕ್ಕಿದ ಹಾಗಾ 
ಯಿತು. ಸಿಕ್ಕದೇನು? ಕೃಷ್ಣನು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಹೊರಗೇ ಹೋಗಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳಾಯಿತು, ಅವಳ ಅವನಾಯಿತು! ಗೌರಿ 
ಬಾಲೆ-ಆಡುವ ಹುಡುಗಿ! ಆದುದರಿಂದ ಸುಂದರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ಗಂಡ 
ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ಆದರೆ ಶೀನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಗೌರಿಯ ಮುಖಾ೦ತರವಾಗಿಯೆ, ಅವಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ಇದೆಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ ಅಸಹನೀಯವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಬೇಡವಸ್ಟೆ? 
ಅವಳು ಅವನೊಡನೆ ಏಕಾಂತ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬಳೆಯಿ ಸಬೇಕೆಂದು-- 
ಏಕಾಂತ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಆಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರತಿನಿಮಿಷವೂ ಹೊಂಚುಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಂಧಿ ಇದುವರೆಗೂ ದೊರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಂ೨೫ ಸಂಧಿಯೊಂದು ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ಅವಳೊಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದಳು. 

ಬಹಿರಂಗದ ತಾಯಿ ತೀರಿ ಹೋಗಿ ಆ೦ಂಶರಂಗದ ತಾಯಿಯಾಗಿ 
ಮಾರ್ಪಟ್ಟಿ ಮೇಲೆ, ಶೀನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಾಗದದ 
ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಿಸಲುರ೦ಭಿಸಿದ್ದನು. ಲಕ್ಷಮ್ಮನ ಭಾವಚಿತ್ರಗಳೇನೂ 
ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಶೀನು ತನ್ನ ಅಂತಸ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದ್ದ ತಾಯಿಯ ಚಿತ್ರವನ್ನೆ 
ಧ್ಯಾನ- ಸ್ಮರಣ-ಶಕ್ತಿಯಿ.೦ದ ಚಿತ್ರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಎಂತಹ ಚಿಂತಾ 
ಸಂತೋಷಗಳ ಮಹ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿ ಭಾರ 
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ವಾಗುತ್ತಲೆ, ಅವುಗಳನ್ನು ಜರ್ರನೆ ಕೆಳಗಿಳಿಸಿಕೊಂಡು, ಯಾವುದಾದೆ 
ಕೊಂದು ಕಲಾರಾಧನೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಬಿಡುವುದು ಶೀನ.ವಿನ ಪ್ರಕೃತಿ. 
ಅದರಂತೆ ವ.ನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತು ಸವುಯವನ್ನು ಕಳೆಯಲಾರದೆ, 
ತಾಯಿಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಅವನಿಗೆ 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ಬರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದನು. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎಂಟು 
ಗಂಟೆಯ ಸುಮಾರಿಗೆ ಅವನು ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಕುಳಿತುಬಿಡುವುದನ್ನು 
ಸುಂದರಿ ನೋಡಿದ್ದಳು. ಆ ಚಿತ್ರವು ನಿನ್ನಗೆ ಅರ್ಧ-ಮರ್ಧವಾಗಿತ್ತು 
ಸುಂದರಿ ಶೀನುವನ್ನು ತನ್ನ ಕೈ ಬಲೆಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸುವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, 
ನಿನ್ನೆ ಆ ಪಟವನ್ನು ಅವನಿಟ್ಟ ಸ್ಥಳದಿಂದ ಅಪಹರಿಸಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಗಿಸಿ 
ಟ್ಫದ್ದಳು. ಶೀನು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಆ ಚಿತ್ರದಕಾಗದವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ತನ್ಮೊ 
ಡನೆ ವಿಚಾರಿಸುವನೆಂದೂ--ಆಗ ಬಾಲೆ ಗಾರಿ ರಂಜೆಯ ಹೂವನ್ನು 
ಹೆಕ್ಕಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುವ ಸಮಯವಾದುದರಿ೦ದ, ಗಂಡ 
ನೊಡನೆ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮಾತಾಡಬಹುದೆ೦ದೂ ಬಗೆದು ಅವಳು 
ಆ ಚೇಷ್ಟೆಯ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಶೀನು ಆ 
ಪಟದ ಗೊಡವೆಗೇ ಹೋಗದೆ, ಕ್ಪೌರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಸೆ ಹೋದನು. 
ಮತ್ತೆ ಆ ದಿನವಿಡೀ ಆ ಚಿತ್ರದ ಕಡೆಗೆ ಅವನ ಗಮನ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. 
ಸಾಯ.೦ಕಾಲವಾಯಿತು, ರಾತ್ರಿಯಾಯಿ ಶು ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯೂ ಆಯಿ.ಶು. 
ಈ ಸಮಯದಲ್ಲೆ ಸುಂದರಿಯ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅಗಲೇ ಹೇಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
ಅವಳು ನಿಟ್ಟುಸಿರಿನ ಮೇಲೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚಾವೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಳು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೊರಗಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ "ಭಟ್‌ 
ಎಂದು ಬೆಂಕಿಕಡ್ಡಿ ಗೀಚಿದ ಶಬ್ದವೂ ಪ್ರಕಾಶವೂ ಆಯಿತು. ಸುಂದರಿ 
ಧಡಕ್ಕನೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಶೀನು ಲಾಂದರವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿದ 
ನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಈ ಅಪರ ರಾಕ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅನನು ಲಾ೦ದರೆವನ್ನು 
ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮಾಡುವುದೇನೊ | ನಿದ್ದೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೇ ಅವನಿಗೆ? ಹೇಗೆ 
ಬಂದೀತು? ಗತಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಅವನಿಗೂ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಸಂಭಾಷಣೆ ನಡೆದಿತ್ತು. ಕೃಷ್ಣನು ಅವನ ಮನಸ್ಸು ನೋಯು 
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ವಂತೆ ಮಾತಾಡಿದ್ದನು. ಪಾಲು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಹಟ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಪಾಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡ ತ ಸುಂದರಿಯ ಭಾರವೆಲ್ಲ 
ಶೀನುವಿನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಹಿಮ್ಮೆಲೆ ತ ಬೀಳುತ್ತೆ. ಸರಊರಿನಲ್ಲಿ-ಸರ 
ಚಾಳರಿ ಮಾಡಿ ಹೊಟ್ಟೆ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳ. ಬೇಕಾದ ಆತನು ಈ ವಿಕಾರವಾದ 
ಹೆಂಡತಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರುವ ನ ಹೇಗೆ? ಮದುವೆಯೇ ಬೇಡ 
ನೆಂದಿದ್ದ ತುನು ಈ ಮದುವೆಗೆ ಏಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನು? ತಾಯಿಯ 
ಸಂತೃಪ್ತಿಗಾಗಿ ಒಪ ಗ್ರ ಬೇಕಾಯಿತು! ಅದಕೆ” ಈಗ ನೋಡಿದರೆ, ತಾಯಿಯ 
ಮನಸ್ಸು ಮುರಿದಿದ್ದರೂ ಚಿಂತೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ, ಮಡು ಒಪ್ಸಲೇಬಾರ 
ದಿತ್ತು-ಎನಿಸುತ್ತೆ. ಒಪ್ಪಿದರೂ ತಾನೇ ಖುದ್ದು ಹೋಗಿ ಹುಡುಗಿಯ 
ನ್ನೊಮ್ಮೆ ನೋಡಬೇಕೆತ್ತು. ನಿಜ. ಆದರೆ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ತಾಯಿಯ 
ಮೇಲೆ ಅನಿಶ್ವಾಸವಿದ್ದರೆ ತಾನೆ? ತಾಯಿಯಾದರೂ ಈ ನವತರುಣಿ 
ಯನ್ನು ಬೇಕೆಂದು ನೋಡಿ ಒಪ್ಪಿ ಮಾಡಿದುದೂ ಅಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಹಾಗಾ 
ದರೆ ತಪ್ಪು ಯಾರದು? ನಾರಾಯಣಯ್ಯ--ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸ--ಎಂಬ 
ವಂಚಕ ಶಿರೋಮಣಿಗಳದು! ಆಹಾ! ಅವರಿಗೆ ಏನು ಶಾಸನ ಮಾಡ 
ಬಹುದು? ತಮ್ಮನು ಹೇಳುವಂತೆ ಮದುವೆಯ ಏಕತ್ಸಮಯದಲ್ಲೆ ನಿರಾ 
ಕರಿಸಿ ಓಡಿಹೋಗಬೇಕಿತ್ತು. ಆದರೆ ಆಗ ತಕ್ಕಷ್ಟು ವ್ಯವಧಾನವೂ- 
ಧೈರ್ಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಮೋಸವಾಗಿ ಹೋಯಿತು! ಅಯ್ಯೊ! ಆ ಕಟ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮದುವೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಬಿಟ್ಟರು ದುರುಳರು. 

ಅನ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟ ರು ಆ ಚಾಂಡಾಲರು! 
ಅಯ್ಯೊ! ಅದೃಷ್ಟ ವೆ! ಗಂಟುಬಿದ್ದ ಸ್ರ a ಸಾಧಾರಣ 
ಸ್ತ್ರೀಯಂತಿದ್ದಕಿ, ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಗಾರರ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು bE EE ಕೊಂಚ 
ವಾದರೂ ಕಲಾಗುಣದವಳೇನಾದರೂ ಗಂಟುಬೀಳಬಾರದಿತ್ತೆ? ಆಗ 
ದುರದೃಷ್ಟದಲ್ಲೇ ಅದೃಷ್ಟವೆಂದು ಹಿಗ್ಗಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಿತ್ತು. ಇದಾದರೋ 
ಕೇವಲ ದುರದೃಷ್ಟದ ಮೂಟಿಯೇ ಆಯಿತು! ಹೇಗಪ್ಪಾ ಇದರ ನಿವಾ 
ರಣೆ!--ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ ಉತ್ತರಗಾಣದ ಯೋಚನೆಗಳಿಂದ ಶೀನು 
ನಿನ ತಲೆ ಭ್ರಮಣ ಮಾಡುತಿರುವಾಗ-ನಿದ್ದೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೀತು? ತಾಯಿಯ 


ಶೀನು-ಸುಂದರಿಯರು ೯ಫ್ಲ 


ಚರಮಾಲಾಪವು ಅವನ ಕಿವಿಗೆ ಕೇಳಿಸಲಾರಂಭವಾಯಿತು. ಸ್ವಸ್ಥ 
ವಾಗಿ ಕನೀಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಹೆಕ್ಕೀ ಹಾಗೆ ನಾನು ಸಂತೋಷವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬುದೇ ತಾಯಿಯ ಕೋರಿಕೆ! ಅಲ್ಲದೆ ಇಂತಹ ಕುರೂಪ ಸುಂದರಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಬಾಳುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ಕೋರಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿಬಿಟ್ಟರೂ ನಾನು ಡೋಸಷಿ 
ಯಾಗಲಾರಿನು. ಆದರೆ ಹೇಗೆ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು? ಎಲ್ಲಿಗೆ ತ್ಯಜಿಸಬೇಕು? 
ಆ ಜನ್ವನೆಯಾದರೋ ಅತಿಯಾದ ಕಾಮತ್ಸ್ಲಾಲಾಲಸವಾದ ಅನಿಮಿನ 
ನೇತ್ರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತಿದ್ದಾಳೆ! ಹಾ! ಧರ್ಮಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ! ಏನು ಮಾಡಲಿ? 

ಯೋಚಿಸಿ ಯೋಚಿಸಿ ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ನಿದ್ದೆಯೋ ಬರಲೇ 
ಒಲ್ಲದು; ಕಣ್ಣೂ ಪಿಳಿಪಿಳಿ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ತೆರೆದುಕೊಂಡಿದೆ; 
ಯೋಚನೆಗೋ ಆ೦ತ್ಯವೇ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ; ಕೂಡಲೇ ಅವನ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸ್ವಭಾವವು ಜಾಗೃತವಾಯಿತು; ಈ ಅನಂತವಾದ ಯೋಚನೆಗಳನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಮರೆತು ಆ ಮೇಲೆ ಯೋಚಿನೋಣವೆಂದು ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಬುದ್ಧಿಯ ಅಧೀನಕ್ಕೆ ತಂದುಕೊಂಡು ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಚಿತ್ರಕಲೆಯ 
ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡನು. ಚಿತ್ರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ತೂಯಿಯ ಚಿತ್ರವು 
ಕೂಡಲೇ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಆ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ರಲಿಲ್ಲ. 
ಕಣ್ಣ ಹೇಗೂ ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿದೆ. ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ೪ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ಕೊಂಚ ತೀಡುತ್ತು, ಪೂಜ್ಯಳಾದ ಮಾತೆಯ ಸೇವೆಯನ್ನಾದರೂ 
ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಬೆಂಕಿನೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಗೀಚಿ ಲಾಂದರವನ್ನು 
ಬೆಳಗಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಟ್ರಂಕುವಟ್ಟೆಗೆಯನ್ನು ತೆರೆದನು. ಮೇಲೆಯೇ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಆ ಚಿತ್ರದ ಕಾಗದವು ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳಕನ್ನು ಹರಡಿ 
ಸುತ್ತ ಹುಡುಕಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೯೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


೧೧, * ಅತಿ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಅಣ್ಣ?” 


ಆ ಬಗೆಯ ಸುಸಂಧಿ ಇಂತಹ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೊರೆತೀ 
ತೆಂದು ಸು೦ದರಿ ಭಾವಿಸಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕೆಟಿಕಿಯಿಂದ ಶೀನುವಿನ ಹಡು 
ಕಾಟವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರಿಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗಿದಳು. ಬಳಿಕ ಬೆಕ್ಕಿನ ಹೆಜ್ಜೆಯಿ.೦ದ 
ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ ನುಸುಳಿದಳು ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಪರಡಿ, 
ಏನನ್ನೊ ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡು, ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಗೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆರೆದು ಚಾವಡಿಗೆ ಇಳಿದು ಶೀನುವಿನ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕುಳು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಬಾಗಿಲನ್ನೂ ಇಕ್ಕಿಕೊಂಡಳು. ಆಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಾಗಿಲು ಸದ್ದಾ 
ಗಲು ಶೀನು...“ ಯುರು-ಗೌರಿ? *” ಎಂದು ಲಾಂದರವನ್ನೆ ತತ್ತಿಕೊಂಡು 
ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ-ಪೂತನಿಯಂಶಹ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ಶ:! 
ನೀನು? '' ಎಂದು ಮೋರೆಯನ್ನು ಆ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಹ 

ಅವಳು ಅವನ ತೀರ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು ನಾನಾದರೇನು? 
ನನ್ನ ಮುಖಾ ಕೂಡಾ ನೋಡಬಾರದೆ?'' ಎಂದಳು ಸಣ್ಣದನಿಯಿ೦ದ- 
ನಗುವಿನ *ಕೆರುದೆರೆಯೊಂ೦ದಿಗೆ. 

ಶೀನು ಲಾಂದರವನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯ ಮೇಲಿಟ್ಟು" ನೀನು ಯಾಕೆ 
ಬಂದಿ?” ಎಂದನು ಅವಳನ್ನು ನೋಡದೆಯೆ. 

“ಯಾಕೆ ಅಂದರೆ--ನಿಮ್ಮ-ನಾನು-ಅಲ್ಲಾ-ಏನೊ-ನೀವು ಹ.ಡು 
ಕುವಹಾಗೆ ಇಶ್ಮೂ೦ಶ- ನಾನು-ನಿದ್ದೆ-ಇಲ್ಲಾ-ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಾ ಯು! 
ಅದಕ್ಕೆ ನಾನು- ನಾನು-* ಎಂದು ಏನು ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ 
ಸುಂದರಿಯ ನಾಲಿಗೆ ತಡವರಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಎದೆ ಗಡಗಡನೆ ಹೊಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿತ್ತು. 

«« ಆಯಿತಾಯಿತು. ಏನೂ ಇಲ್ಲ-ಹೋಗಿ ಮಲಗು !?' 

(( ಅಲ್ಲಾ! ನೀವು ಏನೋ ಹುಡುಕುತ್ತೀರಿ, ಏನೂಂತ ಹೇಳ 
ಬಾರದಾ?* 

«« ಅದೆಲ್ಲ ನಿನಗೇಕೆ? ನೀನು ಹೋಗಿ ಮಲಗು!” 

«« ಅದೇನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿರೋದು ನಿಮಗೆ ಅಷ್ಟು ಕಷ್ಟಾಗುತ್ತೊ?* 


ಇತಿ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಅಣ್ಣ ೯೫ 


ಮಾತಿನ ಪ್ರಾರಂಭದ ವರೆಗೆ ಮಾಶ್ರವೇ ಆಧ್ಫೆರ್ಯದ ಬಲ, ಆ 
ಮೇಲೆ ಭ್ರೈರ್ಯವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ ಆಂತೆಯೆ ಸುಂದರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಭ್ಯರ್ಯವು 
ಬರಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಅವಳ ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನೀಯದೆ, ಜಗ್ಗಿ 
ಹುಡುಕುವವನಂತಿದ್ದನು ಶೀನು. ` 

«ಅಲ್ಲಾ, ನೀವು ಹುಡುಕುವುದೇನೂಂತ ನನ್ನ ಕೇಳಿದರೆ ಗೊತ್ತಾ 
ದೀತು! ಎಂದು ಸುಂದರಿ ಮುಗುಳುನಗುತ್ತಾ ಹೇಳಿದಳು. 

«ನಿನಗೇನು ಗೊತ್ತು?'? ಎನ್ನುತ್ತಾ ಶೀನು ಆವಳ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಿದನು. 

( ನನಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು. ಇಗೊಳ್ಳಿ! ಇದೇ ಅಲ್ಲವೋ ನೀವ್ರ ಹುಡು 
ಕೋದು?’?? ಎಂದು ಸುಂದರಿ ಹಿಂದೆ ಅಡಗಿಸಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಚಿತ್ರದ ಕಾಗದವನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀಡಿದಳು. 

6 ಆಯ್ಕೊ ! ಹಾಳುಮಾಡಿದಿ!'` ಎಂದು ಉದ್ಧರಿಸಿ ಶೀನು ಅವಳ 
ಕೈಯಿಂದ ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊ೦ಡನು. ಮಡಚದೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದ 
ಆ ಕಾಗದವನ್ನು ನಾಲ್ಟೈದು ಮಡಕೆಯಾಗಿ ಮಡಿಸಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಳು. 
ಪಟದ ಮೇಲೆಲ್ಲಾ ಮಡಕೆಯ ಗೆರೆಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದುವು. ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಹೊಗೆಯ ಹಲಗೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಕಪ್ಪುಕಪ್ಪು ಮಹಿ ಆ೦ಟಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಆ ಅವಸ್ಥೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಶೀನು ತುಂಬಾ ವೇದನೆ 
ಗೊಂಡು «ಆ ಅಯೆ್ಯ ! ಹೋಯಿತು! ಹಾಳಾಗಿಯೇ ಹೋಯಿತು!'?) 
ಎ೦ದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಉದ್ಲಾರತೆಗೆದನು. 

« ಹಾಗೇನಾಯಿತು ಈಗ?” ಎಂಸಳು ಸುಂದರಿ ಹುಡುಗಾಟಕೆಯ 
ನಗುವನ್ನು ನಗುತ್ತ. 

" ನಿನ್ನ ತಲೆ! ನೀನು ಇದನ್ನು ಏಕೆ ತೆಗೆದಿ?? 

«« ಬೇಕಾಗಿ? 

44 ಆಂದರೆ?” 

"ಹಾಗೇಕೆ ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡುತ್ತೀರೀಂದರೆ? ಹುಡುಗರು ಚಿತ್ರ ಬಕೆ 
ಯುವ ಹಾಗೆ ಏನಿದು ಯಾವಾಗಲೂ ಬರೆಯೋದೂಂತ?” 


ಇಂದ್ರಜಾಲ 


« ನಾನು ಏನು ಮಾಡಿದರೆ ನಿನಗೇನು? ನೀನು ಯಾಕೆ ನನ್ನ 
ತಂಟೆಗೆ ಬರಬೇಕು?'' 

« ಜೇಕು! ನಿಮ್ಮ ತಂಟಿಗೆ ಅಂದರೆ?--' 

ಸುಂದರಿ ಲಜ್ಜೆಯನ್ನು ತೋರಿ, ಓರೆ ನೋಟವನ್ನು ಬೀರಿ, 
ಉ೦ಗಸಪ್ಪವನ್ನು ಗೀರಿ "ನೋಡೀ೦ದರೆ! ನಮಗೆ ಮದುವೆಯಾಯಿತು; 
ಎಲ್ಲಾ ಆಯಿತು! ನೀವು ಯಾವಾಗಲೂ ಬರಕೊಂಡೇ ಕೂತರೆ ನಾನೇನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಮಾತು-ಕತೆ ಏನೂ ಆಡೋದಿಲ್ಲ ನೀವು? 
ನನಗೆ ನೀವೇ ಗತೀ- ಅಲ್ಲವಾ? ನಾನು ಈಗ ನಿಮ್ಮ ಪಾದಕ್ಕೆ ಬೀಕ್ತೇನೆ! 
ನನ್ನ ತಪ್ಪೇನಿದ್ದರೂ ಕ್ಷಮಿಸಿ! ನನ್ನ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡೀ! ಎಂದು 
ದುಃಖದಿಂದ ನಡುಗುವ ದನಿಯಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾ ಗಂಡನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ 
ಬಿದ್ದಳು. ಆಗ ಶೀನು ತಟ್ಟನೆ ಹಿ೦ಜರಿಯದಿರುತಿದ್ದರೆ ಅವಳ ಕಣ್ಣೀರು 
ಅವನ ಪಾದದ ಮೇಲೆ ಇಳಿಯುತಿತ್ತು. 

ಅಸಹ್ಯದಿಂದ ಹಿಂಜರಿದು ಶೀನು-. 4 ಛೀ! ಏನಿದು? ನಿನಗೇನಾ 
ಯಿತು?’ ಎಂದನು. 


ಸುಂದರಿ ಎದ್ದು ಒಯ್ಯಾರದಿಂದ ತಲೆತಗ್ಗಿಸಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು, 
« ಏನಾಯಿತೂಂತ ನಾನೇನು ಹೇಳಲೀ? ನನಗೆ-ನಾ-ಚಿಕೆಯಾಗುತ್ತೆ ! 
ನಾನು ಸಣ್ಣ ಹುಡುಗಿಯೇ? ನೋಡೀಂದರೆ? ನಮಗೆ ಒ೦ದು ಮದುವೆ 
ಮಾಶ್ರ ಆಯಿತಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೆ-ಪ್ರಸ್ಮ-ಗಿಸ್ಮಾಂತ ಒಂದೂ ಆಗಲಿಲ್ಲ! ನೀವು- 
ನನ್ನ? 

«« ಸಾಕು ಸಾಕು! ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತು! ಹೋಗತ್ತ!” 

ಚಂಡಿತನದ ಸು೦ದರಿ ಮೊಂಡಿಯ ಥ್ರೈರ್ಯದಿಂದ ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
“ ಉಹೆಂ! ಇಲ್ಲ! ನಾನು ಹೋಗಲಾರೆ! ನೋಡಿ! ಗಲಾಟೆಯಿಲ್ಲದ ಮಧ 
ರಾತ್ರಿ! ಎಲ್ಲರೂ ಮಲಗಿಬಿಟ್ಟದ್ದಾರೆ! ಏನೂಂದ್ರೆ? ಉಂ? ನಾನು ಈಗ 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಬೇಕೂಂತ ಬಂದೆ! ಏನು ಮಲಗಿದರೆ? ನಾನು ನಿಮ್ಮ 
ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲವೋ? "ಪ್ರಸ್ತ ಆಗದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ! ನಮಗೆ ದೊಡ್ಡ ವರಿಗೆ 
ಪ್ರಸ್ತ ಯಾಕೆ?” 


ಇತಿ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಆಣ್ಣ ೯೩೭ 


« ಛಿಛಿ! ನಿನಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿಯಿತು! ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 
ಹೋ ಗುವಿಯಾ-- ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದೆ ಹಾಗೆ ಬೊಗಳುವಿಯಾ?? 

«« ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ ನಾನು?” 

"«« ನಿನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ, ನಿನ್ನ ಚಾಪೆಗೆ,?' 

“ಇಲ್ಲ! ಇಲ್ಲೆ ಮಲಗುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗು 
ತ್ತೇನೆ! ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀರೋ ಮಾಡಿ! ಹೊಡೆಯಿರಿ! ಗುದ್ದಿರಿ! ಚಿಮು 
ಬರ! ನುಂಗಿರಿ! ಕಚ್ಚಿರಿ [ಹಂ-- ಎನ್ನುತ್ತಾ ಸುಂದರಿ ಧಡಕ್ಕನೆ 
ಶೀನುನಿನ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದಳು ಮಾಡಿನ ಕಡೆಗೆ ಮುಖವನ್ನು 
ಚಾಚಿ! 

“ ಛಿ:! ಛಿ! ಎನ್ನುತ್ತಾ ಶೀನು ಬಿರಬಿರನೆ ಹೊರಗೆ ನಡೆದನು 
ಆದರೆ ಹೊಸ್ಲಿಲವನ್ನು ದಾಟುವುದಕೊಳಗೆ, ಬಳೆಗಳ ಕಣಕಣದೊಂದಿಗೆ 
ಬಲವಾದ ಗುಂಡುಗೈಯೊಂದು ಅವನ ಬಡರಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹಿಂದ 
ಕೈಳೆಯಿತು. ಪಾಪ! ಶೀನು ಸೌವಳು ಮೈಯವನು, ಆದರೂ ಹೀಗೆ 
ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟೇನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಹಾಗೆ ಸಿಕ್ತು ಬೀಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೆಯೆ 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿನು, ಅವಳು ಅವನನ್ನು ಜಗ್ಗಿ 

ಪೆಯ ಮೇಲೆ ಕೆಡವಿ--.««ಏನೂಂದರೆ-ಅಷ್ಟು ಕೋಪ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ನಿಮಗೆ? ಎಷ್ಟು ದಿನಾಂತ ನಾನು ಸುಮ್ಮನಿರೋದು] ಅಲ್ಲಾ! ನಿಮ್ಮಂತಾ 
ಸುಂದರನಾದ ಗಂಡ ನನಗಿ ದ್ದೂ- ಅಹಹ! k ಎನ್ನುತ್ತೆನ್ನುತ್ತ “ಅಯ್ಯಾ! 
ಎನ್ನರಸೆ! ನನ್ನ ಬಂಗಾರ ಗೊಂಬೆ! ನಿನ್ನನ್ನು ಇನ್ನು ನಾನು ಬಿಟ್ಟೇನೆ? 
ಆಹಾ! ನನ್ನ-ನನ್ನ-ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ!-ಸದಕಾ!-'' ಎಂದು ಪರವಶ 
ಉಗಿ ವಟಿಗುಡುತ್ತ-ಅವನ ಸರ್ವಾಂಗದ ಮೇಲೆಯೂ ಮುತ್ತಿನ ಮಳೆ 
ಯನ್ನೆ ಸುರಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಳು! ಈ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿ ಶೀನುನಿನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಆ 
ಚಿತ್ರದ ಗ ಮುದ್ದೆಮುದ್ದೆ ಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು ! 

ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಲಕ್ಕೂ ಶೀನು--“ಅಯ್ಯೊ! ರಾಕ್ಷಸಿ! ತಡೆಯೇ! 
ನನ್ನ ಕೊಲ್ಲಬೇಡ! ತಿನ್ನಬೇಡ! ಹಾ! ಸಕ್ತಿ-ಸತ್ತೆ!'' ಎಂದು ಅರಚಿ 
ಕೊಂಡನು. ಗಟ್ಟಿ ಹೊಗ ಅರಚಿಸಿನಂಡಕಿ. ಗೌರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚ ರವಾಗಿ 
ತನಗೆ ಸಾ ಜಗತ್ತೂ! ಎ೦ಬ ಭೀತಿ ಬೇರೆ. 


೯೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಭೂತದ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೆಬಿದ್ದ೦ತಾಯಿತು! ಹೀಗೆ 
ಭೂತಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟು ಶಕ್ತಿಯಿದ್ದೀತೆಂದೂ ಅವನು 
ಊಹಿಸಿಂಲಿಲ್ಲ ಅವಳ ಬೃಹದಾಕಾರದ ಶಕ್ತಿಯ ಇದಿರಿಗೆ ಅವನೊಬ 

ಕುಲ್ಲಕನಂತಾಗಿದ್ದನು ಆದರೆ ಲಘುದೇಜಿಯಾದ ಶೀನು ಕೂಡಲೆ ಸಾವ 
ರಿಸಿಕೊಂಡೆದ್ದು ಸಂಧಿಸಾಧಿಸಿ ಹಾರಿ ದೂದಸರಿದು ನಿಂತನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ತನ್ನ ಉಭಯ ಕರಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ವಂದನೆ ಮಾಡುತ್ತ" ಮಹಾ 


ತಾಯೆ! ಶೌರಿ! ಮಾಯೆ! ಭದ್ರಕಾಳಿ! ಚಂಡಿ! ಚಾಮುಂಡಿ! ಸಾಕಮ್ಮಾ! 


ನಿನ್ನ ದಯೆ! ಸಾಕು ಸಾಕು! ಹೋಗು ಹೋಗು!” ಎಂದು ಸ್ತುತ್ಕ್ಯವಾದ | 
ನಿರಾಕರಣೆಯನ್ನು ತೋರಿದನು. 
ಸುಂದರಿ ಎದ್ದುನಿಂತು--* ಏನಿದೇನಿದು? ನನ್ನ ಅಮ್ಮಾ ಅಂತೀ 


ರಲ್ಲ? ಎಲ್ಲಾದರೂ 2 ಉಂಟಾ? ನಾನು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹ 
ಯಾರಿದ್ದಾರೆ ಸಹಗ 33 
ನಿನ್ನ ಅವನ ಮ್ಮಾ! ನಿನ್ನಂತಾ ಮಹಾತಾಯಿಗೆ 
ಜನ್ಮವಿತ್ತ ನಿನ್ನ ಮಹಂ ್ರನುದ ಆಸನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗು!” 

te ಎಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೋ ನನ್ನ ಅಸ್ಪ ನನ್ನಿ ಮುಖಾ ಕೂಡಾ ನೋಡದ 
ಅವ್ಳ! ಅನನು ಸಾಯಲಿ! ನನಗಿನ್ನು ನೀನವೇಗತಿ! ನಿಮ್ಮ ಪಾದವೇಗತಿ! 
ಬನ್ನಿ ಬನ್ನ್ಬೀಂದರೆ! ನಮ್ಮ ಆಟ ಸಾಕೂಂದರೆ! ಬರೋದಿಲ್ಲ? ಆಂ?- 
ಆಂ ಇ» ಎನ್ನುತ್ತಾ ಸುಂದರಿ ಮಕ್ತೆ ಎದು ರ ಬರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಶೀನು 
ಲ:ಘನಣಿಂದ ಬ ಹೊರಗೆ ಹಾರಿರನು. ಹಾಗೆಯೆ ನಡುಮನೆ 
ಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ತೆನು. ಸುಂದರಿಯೂ ಅವನ ಬೆಂಬಿದ್ದಿದ್ದ ಳು. ಹೀಗೆ 
ಬಿಂಬೀಳಬಒಕುದೆ೦ದು ತಿಳಿದೇ ಅನನು ಆ ತೂ ಸಚೂಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಿದ್ದನು 
ಸುಂದರಿ ಮೊದಲು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೋಣೆಯದು. 

.. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೆ ಬಂದಿರಿ?' ಸುಂದರಿ ಶೀನುವಿನ ಗಲ್ಲವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು-ವ್ರೇಮದಿಂದ ವಿಸುವಾಗಿ ಕೇಳಿದಳು. 

“ಮತ್ತೆ ನನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ದೀಸವುಂಟಲ್ಲಾ?” ಎ೦ದನು ಶೀನು, 

«ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕುರುಕುರು ಲಾಂದರವ್ರಂಟು ನಂದಿಸಿಬಿಡಲಾ?'? 

« ಬೇಡ ಬೇಡ! ಇಲ್ಲಿ ಹೇಗೂ ಕತ್ತಲೆಯೇ ಆಗಿದೆ! ?' 
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ಇತಿ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಆಣ್ಣ ೯೯ 


(( ಅಬ್ಬ! ಎಷ್ಟು ನಾಚಿಕೆ ನಿಮಗೆ? ಹೆಂಗುಸಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚ! 
ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಗೌರಿ ಮಲಗಿದ್ದಾ ೪ಲ್ಲಾ?” 

“ ಅವಳಿಗೆ ಗಾಢನಿದ್ದ ಬಂದಿದೆ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ!” 

«ಹುಂ, ಆಯ್ತು. ಮತ್ತೆ ನಿಂತಿದ್ದೀರಲ್ಲ? ಮಲಗಿ ನನ್ನ ಚಾವೇಲಿ, 
ಬನ್ನಿ.” ಸುಂದರಿ ಸಲಿಗೆಯಿಂದ, ತ ಸ ರಮಾಡಿಸಿದ ಶೀನುವಿನ 
ನಯವಾದ ಗಲ್ಲವನ್ನು ಸವರುವಾಗ, "" ನೀನು ಜ್‌ ಮಲಗು 
ಎ೦ದು ಶೀನು ಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಅವಳ ಚಾವೆಗೆ ದೂಡಿದನು. 

ಸುಂದರಿ ಚಾವೆಗೆ ಕುಸಿಯುಸ್ತ-"" ಬಾಗಿಲು?” 

«« ನಾನು ಹಾಕಕ್ತೆೇನೆ'' ಎಂದವನೇ ಶೀನು ತಟಕ್ಕನೆ ಹೊರಗೆ 
ಹಾರಿ ಬಾಗಿಲೆಳೆದು ಹೊರಗಿನಿಂದ ಚೆಲಕವನ್ನು ನಿಕೈೈಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. 

«« ಅಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸಿಯ ತತ ಪಾರಾದ ಹಾಗಾಯಿತು!'' 
ಎಂದೊಂದು” ಗೆಲುಮೆಯ ದೀರ್ಫ್ಥ ಶ್ಯಾಸವು ಅವನ ಹೃದಯದಿಂದ 
ಎದ್ದು ಹೋಯಿತು 

ಬಳಿಕ ಅವನು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಸೇರಿ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡನು ಕಿಟಿಕಿಯಿಂದ ಸುಂದರಿ ಇಣಿಕುತ್ತ--« ಅಯ್ಯೊ! ನನಗಿ 
ಮೊ(ಸ ಮಾಡಿದಿರಿ?” ಯಾಕೆ? ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿಮಗೆ ಏನೂ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಲ್ಲವಾ?-ಹಾ! ಭಗವಂತ! ನಾರಾಯಣ!” ಎ೦ದು ಕೇಸರ 
ಗೊಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಶೀನು ಕಿಟಿಕಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನೆ ಹಾರೆಬಿಟ್ಟನು. 
ಆದರೂ ಕಿಟಕಿಯ ಬಾಗಿಲಿನ ಮೇಲೆ ಆಗುವ ಸದ್ಮಗಳಿಂದ ಆ ವಿಲ 
ಕಣ ವಿರಹಿಣಿ ಸ ಲ್ಪ ಹೊತು ಅಲ್ಲಿಯೆ ಇ ತೆ ತಿಳಿಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಧ.ಡಮ್ಮನೆ ಚತ ಚಾವೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಸದ — ನಿಟ್ಟುಸಿರಿನ ಸುಯಿಲು- 
ಅಳುಗೊರಳಿನ ES 

ಶೀನು ಅವುಗಳಿಗೇನೂ ಲಕ್ಷ ನೀಯದೆ--«" ಹೆ! ಸರಮಾತ್ಮ! 
ನನ್ನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಪಾರುಮಾಡಪ್ಸಾ |" ಎಂದು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ ಒಂದು 
ಚಿಕ್ಕ ಕೈನೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೆ ಅಗತ್ಯವಿರುವ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಾರಂಭೆ ಮಾಡಿದನು. ಏನಿದು? ಪಲಾಯನ ಮಾಡುವ ಉದ್ದೇಶ 
ನಿರದಹುದೆ? ಇರಬಹುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಇಂತಹೆ ಪಿಶಾಚಿ ಪತ್ನೀ ಬಾಧೆಯ 


೧೦೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಯಾವ ನರಗಂಡನು ಸುಳಿದಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನು? «« ಇನ್ನೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಯೋಚಿಸಿ ಸಲಾಯನ ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೆನು. ಈಗಲೇ 
ಓಡಿಸುತ್ತಿದೆ ನನ್ನ ಭಾರ್ಯಾ ಭೂತ! ಎಂದು ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟೀ ಹೇಳಿ 
ತ್ತ 

ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಟ್ರಿಂಕು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಲವು 
ವ ಸ್ತುುಗಳಿದ್ದ ವು. ಅವೆಲ್ಲವೂ ಕಲಾಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿ ಪ್ರುಸ್ಮಕ 
ಪತ್ರಾ ದಿಗೆ! ಸರಿಸ ವೆನ್ಸಿಲ-ಕಾಗದ-ಬಣ್ಣಗಳು-ಬ್ರಶೈಗಳು. ಮುಂತಾ 
ಚು ಹೊರತು ಬಟ್ಟೆ ಬರೆಗಳಲ್ಲ. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ ಬಿಡಿಸಿ 
ತಾನು ಬರೆದಿಟ್ಟ ಮುಖ್ಯವಾದ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚಿಕ್ಕ ಕಿಸೆಟ್ಟಿಗೆಗೆ 
ಸೇರಿಸಿದನು. ಕೆಟ್ಟು ಹೋದ ತಾಯಿಯ ಚಿತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವುಚಿತ್ರ 
ಗಳ ಕಾಗದಗಳೂ ಕೈಪೆಟ್ಟ ಗೆಯೊಳಗೆ ಸೇರಿದುವು. ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಓಡಿ 
ಯದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಅಗತ್ಯವಿದ್ದ ಪುಸ್ತ ಕಗಳನ್ನು ಜಮಖಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಣಿಗೊಳಿಸಿಟ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಲಘುವಾದ ಒಂದು ಚು! ಸುರುಳಿಯ ಹಾಗೆ 
ಸುತ್ತಿ ಬಿಗಿದನು. ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲದ ಕರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಆ ದೊಡ್ಡ 
ಟ್ರಿಂ ಕಿನಲ್ಲೆ ಸೇರಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಇದ್ದ'ರೊಕ್ಕವನ್ನು ಎಣಿಸಿ ನೋಡುವಾಗ 
ಐದು ರೂಪಾಯಿಯ ಒಂದು AUR ಲ್ಪ ಚಿಲ್ಲರೆಯೂ ಮಾತ್ರವೇ 
ಇತ್ತಸ್ಟೆ . «4 ಸಾಕು. ದೇವರಿದ್ದಾನೆ. ಸ ER ಅದನ್ನು ಜೇಬಿಗೆ 
ಹಾ NN ಹೀಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿ, ಬಾಗಿಲ. ಶೆರೆದು 
ಅಂಗಳಕ್ಸು ಬಂದು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ ನಕ್ಷತ್ರ ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ “ಈಗ 
ಸರೀ ಜ| ಗಂಟೆಯಿದ್ದೀತು.' ನಿರ್ಜನವಾದ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಈಗ ನಡೆಯ 
ಬಾರದು. ಮೂರು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಹೊರಟರೆ ಬೆಳಗಾಗುವಾಗ 
ಮಂಗಳೂರನ್ನು ಸೇರಬಹುದು.” ಎ೦ದು 'ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡು ಮತ್ತೆ 
ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಒಂದು ಕಾಗದವನ್ನೂ 
ಪೌಂಟನ್‌ ಪೇನಾವನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಲಾಂದರ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು 
ಹೀಗೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಲಾರಂಭಚಿಸಿದನು:- 

« ಚಿರಂಜೀವಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಾದ ಅಣ್ಣ ಶೀನೂ 
ಹೈತ್ಸೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಅನೇಕ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳು, 


ಇತಿ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಅಣ್ಣ ೧೦೧ 


ಪ್ರಿಯ ತಮ್ಮ! ಈ ಕಾಗದವು ನಿನಗೆ ಸಿಕ್ಕುವಾಗ ನಾನು ಬಹು 
ದೂರದಲ್ಲಿ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರಬಹುದು. ಪ್ರಕೃತ ನನ್ನವರಾಗಿ ನನಗೆ 
ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿರುವವರೆಂದರೆನೀನು ಮತ್ತು ತಂಗಿಯಾದ ಗೌರಿ 
ಮಾತ್ರ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಪಾರವಾದ ಭಕ್ತಿ-ಪ್ರೀತಿ-ನಿಶ್ವಾಸ 
ಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ರುವಿರಿ. ತಮ್ಮ! ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿದುದೆಲ್ಲಾ 
ನನ್ನ ಮೇಲಣ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಎಂದು ನಾನು ಅರಿತಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ನನಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಬಲ್ಲವನಾಗಿರುತ್ತಿೀ. 
ಅಂತಹ ನಿನ್ನನ್ನೆ ಮನೆಗೆ ಬಾರಲೀಸದಂತಹ ಯೋಗವು ನನ್ನ ಅವಿವೇಕ 
ದಿಂದ ಘಟಿಸಿತು. ಅದರ ನಿವಾರಣೆಗೆ ನನಗೆ ಬೇಕೆ ಯಾವ ದಾರಿಯೂ 
ತೋರದೆ ಇದ್ದಕಾರಣ, ನಿನಗೆ ಸರ್ವಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟುಕೊಟ್ಟು 
ನಾನು ಹೊರಟುಹೋಗರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಎಂಬ ಸು೦ದರಿಂತು 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ನಾನು ಏಷೂ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಲಾರದವ 
ನಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ. ಅಪ್ಪಾ! ಇದು ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಿಟ್ಟನ್ನುಂಟು 
ಮಾಡಬಹುದು. ಮಾಡುವುದೇನು? ಅವಳ ಅದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದ೦ಂತೆ ಆವಳ 
ಗತಿಯಾದೀತು! ನೀನು ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಗೊಳಿಸುವಿ ಎಂದು ನಂಬಿರುತ್ತೇನೆ ಅಂತೆಯೆ ಮನೆ-ಮಾರು-ಕೋಟ. 
ಗದ್ದೆ ಮುಂತಾದ ಯಾವತ್ತೂ ಆಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಏನೂ 
ಹಕ್ಚು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಬಿಟ್ಟಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ. 
ತಮ್ಮ! ನೀಮ ನನ್ನ ಮೇಲಣ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು ತಾರುಣ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದು! ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕುವಗೊಡವೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಹೋಗಬೇಡ. 
ನಾನು ಈ ಪ್ರಸ೦ಚದಲ್ಲಿ ಹೆಕ್ಕೆಯ ಹಾಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತೇ 
ನೆಂದು ದೃಢವಾಗಿ ನಂಬಿ ಸಂತೋಷವಾಗಿರು. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ನೀನು 
ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನೂ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ಮರೆಯಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೇ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ ನೆ. ಆದು 
ಸಾಧ್ಯವೋ ಅಸಾಧ್ಯವೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲನು! ಈಗಂತೂ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಗೌರೀ 
ಬಾಲೆಯನ್ನೂ ತೊರೆದು ಹೋಗುವುದೆಂದರೆ ಬಹಳ ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿದೆ. 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಗೌರಿಗೂ 


೧೦೨ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ನಿನಗೂ ಮೇಲಾ ಮೇಲು ಮಂಗಳವಾಗುತಿರಲೆಂದು ನಿರಂಶರವೂ ಆಶೀ 
ರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಇತಿ ನಿನ್ನ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಅಣ್ಣ. 
"ಶ್ರೀನು » 


೧೨. ಭೂತೋಚ್ಚಾಟನೆ 


ಬರೆದಿಟ್ಟ ಶೀನಣ್ಣನು ಹೊರಟು ಹೋಗುವ 
ನೆಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಊಹಿಸಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅವನು ಬಂಡಸಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಅವನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೆಲವರು, "ಏನಯ್ಯ 
ನಿಮ್ಮಣ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿದಿರಾ? ಎಂದರು ಳೆ ನಿನು? ಸಹಾ ಇತ 
ನಿಗೂ ಜಗಳವಾಯಿತೆ?” “ನಿಮ್ಮಣ್ಣ ಓಡಿ ಹೋದನೊ? * « ಹುಡು 
ಕಿಸಿರಯ್ಯಾ ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರೆ!” «ನಿನೋ ಪಾಪ, ಹಾಳು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ಹಾಳಾಗಿ ಹೋದ ಪಾಸ!” «ಬುದ್ಧಿ ಕೆಟ್ಟ ಕ್‌.ಚ್ಛುಕೂಡಾ 
ಹಿಡಿದೀತು. ಶೀನು ಬಹಳ ಪಾಪದವನು ಕೃಷ್ಣಯ್ಯಾ! ಮೊದಲು 
ನೀವು ಕೆರೆಬಾನಿಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಸುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು ** . .,..' 


ಈ ಹಲವು ಬಗೆಯ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಕೆವಿ ತುಂಬಿದ ಕೃಷ್ಣನು 
ಭೀತಿ-ಶಂಕಾ-ಕುತೂಹಲಗಳಿಂದ ಬೇಗಬೇಗನೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಸು೦ದರಿ ಜಗಲಿಯ ಕಂಬದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ನಿಂಕುಕೆೊಂಡೆ. "ಅಯ್ಯೊ : 
ದೇವರೆ! ಇನ್ನು ಯಾರು ಗತಿ! ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೋ! ಏನಾದರೊ! 


ಈ 
ಅಯ್ಯೋ! ಆಯ್ಯೋ ಎಂದು ಸತ್ತರೆ ಅಳ.ವ ಹಾಗೆ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅಕ್ಸಪಕ್ಕದ ಮನೆಯವರು ಅಲಿಗೆ ಬಂದು ಎಲಿಗೂ ಹೋಗಲಿಕೆ.ಲ 
2 ತ ae) ೧೧ ಬನು 


ವಾನ! ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ ಅಳುತ್ತಿ 
ಎ೦ದು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಎದಿ 
ತ್ರ 


೦ಎ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡುತಲೆ 


€? ಏನೂ ಹೆದರಬೇಡವೆ ಅಮ್ಮಾ!'? 
ತಲೇ ಸುಂದರಿಯ ರೋದನವು ತಾರಕಕ್ಕೆೇ 
ಷ್ಲಾ!' ಮೈದುನಾ! ಅಣ್ಣ ಇಲ್ಲಪ್ಪಾ! ನಿನ್ನಣ್ಣ 
ಇಲ್ಲಪ್ಪಾ! ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಹೋದರೊ! ನನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಹೋಯಿತೋ! 


ಭೂತೋಚ್ಚಾಟನೆ ೧೦೩ 


ಅಯ್ಯೊ ! ಕೃಷ್ಣಾ! ನಿನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಬೀಳ್ಕೇನಪ್ಪಾ! ನನ್ನ ಸೌಭಾಗ್ಯವನ್ನು 
ಹ್ಯೂ ಗಾದರೂ ಹುಡುಕಿ ತೂರಪ್ಳು | ಎಂದು ಕಣ್ಣು ಮೂಗು ಬಾಯಿ 
ಕ೦ರಗಳಿಂದ ರೋದನ ಮಾಡಿದಳು, ಮೊದಲೇ ಅಕ್ಕಾಳ-ವಿಕ್ರಾಳವಾಗಿಗ 
ಅವಳು ಈಗ ಬೀಭತ್ಸುಕಾರಿಣಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಳು. 

ಕೃಷ್ಣನ. ಅವಳನ್ನು ಗದರಿಸು ಸ ನಾಕು ನಿನ್ನ ರಂಭಾ?! 
ಮುಚ್ಚ ಬಾಯ! ಗೌರಿ! ಏನಾಯಿ. ತೇ? ಅಣ್ಣನು ಯಾವಂಗ ಹೋದದ್ದು?” 
ಎ೦ದು ಕೇಳಿದನು. 

ಸಾಸ ಹಿ ದ.&ಖಸದ್ಯ ದಿತವಾದ ಕಂರದಿಂದ- ಏನೋ ಗೊತ 
ವನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿದ್ದ. ಅತ್ತಿ 
ಗೆಯೂ ನ:ನೂ ನಡಃುವುನಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದೆ ಪು ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ 


ದೊಡ್ಮಣ್ಣು೦” ೨ ಎಷ್ಟು ಕರೆದರೂ ಅಣ್ಣನ ಸ್ವರ ಕೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಣ ನ ಕೋಣಿಯ ಕೆಹಓರಯ ಬಾಗಿಲು ಕೂಡಾ ಮಚ್ಚ ತ್ತು. ನಮ್ಮ 
ದೊ೦ಂಬೇ ಕೇಳಿ, ಆಬೆಮನೆ ರುಕ್ಕು ಬ೦ದ. ಬಾಗಿಲು ತಗ 0. ಹೊರಗೆ 
ಬರದು ಸೋಡು ನಾಗ ಅಣ್ಣನ ಚೂ ಚೆಲುಕ ಹಾಕಿತ್ತು. ಒಳಗೆ 
ಅಣ ಸೂ ಇಲ-ಅವನ ಆಂಗ ನಪ್ರವೂ ಇಲ್ಲ!” ಎಂದಳು. 
eS) ೧ಿಗಿ 
“ಆಯಿ! ಬಹಳ ೫ ೫11 ಇಷ್ಟೂ ಆದದ್ದು ಈ ನಿಶಚಿ 


ಹ್‌ ಕ ಅಗ ಹಿ 3 ಗ RE ಓಡಿಸಿದಂತಾ 
ನಬಿ eS ೨.೪ ಕ್ಕೆ ೨೪ "Gy ೯.3 (ತ ಯಾಕಪ್ಪ ) ಟೆ ಬರಿದು ie] ಸ ನು 

tu ಟೆ ೪ ಐ 
AOL TTT ಕಡಲುತ ದವ 


“i ಅಯ್ಯ ಯ್ಯೊ ! ಅಯ್ದಯ್ಯಾ! ನ.ನೇನು ವಾಡಿದೇ! ಎಲ್ಲಾ ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಹಾಕ್ಕಾನಲಾ! ನೂನೇನು ಮಾಡಿದೇ!” ಎಂದು ಕೂಗಾಡಿದಳು 
ಸುರದರಿಃ 

("ನೀನೇ ಊಾಡಿದ್ದಿ ಏನೋ ಮಾಟಿ! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅವನು ಹೀಗೆ 
ಫಕ್ಕನೆ ಯಾಕೆ ಓಡಿಹೋದಾನು?'' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು ಕೃಷ್ಣ. 


ಲ 
ಇದು ಚುರುಕ್ಫನೆ ಸುಂದರಿಯ ಅಂತಃಕರಣಕ್ಕೆ ತಟ್ಟಿತು. ತಾನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 


೧೦೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಮಾಡಿದ ಚೇಸ್ಟೆಯೆಲ್ಲಾ ಈ ಮೈದುನನಿಗೆ ಕಿಳಿಯಿತೇನೋ ಎಂದು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಆ೦ಜಿದಳು. ಆದರೂ ದುರಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಡದೆ-“ಹೌದೌದು! 
ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ಮಾಟ ! ನಾನೇ ೫೫. ನನ್ನ ಗಂಡನ್ನ! ಆಹಾ 
ಹಾಹಾ! ಮಾತಿನ ಚ೦ದ ನೋಡು! ಅವರು ನ್ನನ್ನು ಮ.ಟ್ಟೋದೂ 
ಇಲ್ಲಾ ಮೂಸೋದೂ ಇಲ್ಲಾ! ಅಂತವರನ್ನು ನಾನು ಹಿಡಿಸಿದೆನಂತೆ! 
ನಾನು! ಆಹಾ! ಅಣ್ಣ ನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿ ಎಷ್ಟೂ ಂತ ಗೊತ್ತೇ ಆಗುತ್ತಲ್ಲ 
ಈ ತಮ ನದು? ಅಣ ನ ನನ್ನು ಹು ಬ. ಬಿಟ್ಟು, ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
Ha ಕೋನ! ಆಹಾಹಾ। ನನಗೇನು ಗುಟ್ಟು ೫! ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾನೆ! ಕೃಷ್ಣಾ! ನೀನೇ ಏನೋ ಮಾಟಿಮಾಡಿದ್ದೀ! ನೀನು ಅಣ್ಣನ 
ಮೇಲೆ ಏನೋ ಮನಸ್ತಾಪ ಮಾಡಿಕೊಂಡು- ಮನೆಗೂ ಬಾರದಿರುವ 
ಗುಟ್ಟು ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲಾ?” ಎಂದು ಮೈದುನನ ಮೇಲೆಯೇ 
ತಿರುಗಿನಿ೦ತಳು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದನು! ಅವಳು ಹೀಗೆ ಚಟ್ಟನೆ ತಿರುಗಿ ನಿಂತು 
ಮಾತಾಡಿಯಾಳೆ೦ದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. RW ಅಂದುದಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಅವನೂ ನಿನ್ನೆ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆ ಕೆಣಕಿ ಮಾತಾಡಿರುವ 
ನಷ್ಟೆ? ಅವಳ ಮಾತಿನ ಓಔಘದ ಆಘಾತದಿಂದ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಓಡಿಸಿದೆ 
ನೆಂಬ ಅಸವಾದವು ಎಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುತ್ತೋ ಎಂದು ನಿಮಿಷ 
ಕಾಲ ಅ೦ಜಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಅವಡು 
ಗಚ್ಛ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗರ್ಬೆಸುತ್ತ« ಮುಚ್ಚು ಬಾಯಿ! ಕಾನೂನು 
ಗೊತ್ತುಂಟೂಂತ ಕೊಚ್ಚುವುದು ಬೇಡ.” ಎಂದು ಕಾಲನ್ನು ಅಪ್ಪಳಿ 
ಸುತ್ತ ಶೀನುವಿನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕ ನು 

ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದ ಅಣ್ಣ ನ ಅಂಗಿ ವಸ ಸ್ತಗಳ ಮಾಯ, 
ಕೈಪೆಟ್ಬಿ ಗೆಯ ಕಾಣೆ, ಮುಂತಾದ "ದೃಶ್ಯಗಳಿಂದ ಅಣ್ಣನು ಊರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಿರುವನೆಂದು ಸೂಚ್ರನೆಯಾಯಿತು. ಅವನ ದೊಡ್ಡ ಟ್ರಂಕು 
ಪೆಟ್ಟ ಕ್‌ ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇತ್ತು. ಅದರ ಮೇಲಿದ್ದ ಬದು ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು 
ಎತ ದನು. ಕೂತಿ ಅದರ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ಪತ್ರವು ಗೋಚರಿಸಿತು. 
ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಅದನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಒಡಿ ಸರ NETS 
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ಎಂದು ನಾಲ್ಕೈದು ಕೊರಳುಗಳಿಂದ ಪರಂಪಕೆಯಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು ಹಾರಿ 
ದುವು. ಮೊದಲನೆಯ ಪಜಕ್ಕಿಯನ್ನು ಓದುತ್ತಲೇ ಸಾರಾಂ ತ ಹೊಳೆದು 
«« ಏಥಿಲ್ಲ-ಗಾಬರಿಯಿಲ್ಲ. ಆಣ್ಣ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಡು ಕೃಷ್ಣನು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಮ್ಮೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಪಶ್ರವನ್ನು ಮೌನವಾಗಿ 
ಓದಿ ಮುಗಿಸಿದನು. ಆದರೂ ನೆರೆಕರೆಯವರು ಪಟ್ಟ ಗ್ಲಿಪತ್ರದ ಒಕ್ಳ ಣೆ 
ಗೆಳನ್ನು ನೋಡಲು-ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಚಾಚದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ಕೃಷ್ಣನು ಪತ್ರವನ್ನು ಮರೆಸಿಕೊಂಡು, «« ಹಾಗೇನಿಲ್ಲವಯ್ಯಾ! ಅವನಿಗೆ 
ಜರೂರಾಗಿ ಹೋಗುವ ಅಗತ್ಯ ಬಿದ್ದುದರಿ೦ದ ಹೇಳದೆ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿ 
ತಂತ್ರ!” 

ೀ ಯಾವ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ ''ಎಂದು ಯಾರೋ ಕೇಳಿ 
ದರು. 

«« ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಊರಿಗೆ? ಮೊದಲು ಇದ್ದನಲ್ಲಾ?-ಅಲ್ಲಿಗೇ! 
ಕಾಗದ ಬಂದೀತು! ಇಷ್ಟೊಂದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟೊಂದು ಗಾಬರಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರು 
ನೋಡಿದಿರಾ?'' ಎಂದನು ಕೃಷ್ಣ. 

(. ಸಂದರ್ಭ ಹಾಗಿತ್ತು! «« ಅವನಾದರೂ ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡಿದ 
ನಯ್ಯಾ? ' «ಏನೋ ಪಾಪ! ಅವರವರ ಹೃದಯದ ಗುಟ್ಟು ಅವರ 
ಈ ಗತ್ತು ಕಟಾ ಸಜಾ » ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅವರವರು 
ಆವರವರ ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಅವರವರ ಪಾಡಿಗೆ 
ತೆರಳಿದರು. ಒಬ್ಬಿಬ್ಬರು ಹಿಸುಮಾತಿನಿಂದ « ಈ ಭೂತಾಕಾರದ ಹೆಂಡ 

ತಿಗೆ ಹೆದರಿಯೇ ಅವನು ಓಿಡಿರಬೇಕು'' « ಓಡಿದನೋ ಉರುಲೇ 

ಹಾಕಿಕೊ೦ಂಡನೊ!?' « ಅಲ್ಲಯ್ಯ! ಈ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೇ ಏನೋ 
ಕಚ ಶಟಿವೆದ್ದ ಹಾಗಿದೆಯಯ್ಯಾ ?| ೬ ಅಲ್ಲದೆ | ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮಂದಿರೊಳಗೆ ಸರಿಯಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮನು ಮನೆಗೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ! ಹೆಂಡತಿ 
ಹೀಗಾಯಿತು! ಇದೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ ಯಾರಯ್ಯಾ ಪಲಾಯನ ಮಾಡದೆ 
ಫೂಶತಾರು??? ಎಂದೂ. ಪಿಸುಗುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡರು. 

ಅಂತೂ ಶೀನಣ್ಣ ನು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ನಂಬುಗೆಯಾಯಿತು. ಸುಂದರಿ ಆತ್ತತ್ತು ಶಾಂತಳಾದವಳ ಚಂದದಿಂದ 
14 
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«« ಸು೦ರ್‌-ಸುಂರ್‌'' ಎಂದು ಮೂಗೊರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ 4ನಿನೂಂತ 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ಕೃಷ್ಣ? ಯಾಕಂತೆ-ಎಲ್ಲಿಗಂತೆ ಹೋದದ್ದು?” ಎ೦ದು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಳಿದಳು. 

«« ಎಲ್ಲಿಗಾದರೆ ನಿನಗೇನು? ಬೇಕಾದ್ದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಅದೆಲ್ಲಾ 
ನಿನಗೇಕೆ?” ಕೃಷ್ಣನು ಜರಿದು ನುಡಿದನು., 

44 ಅದೇನು 'ಹಾಗನ್ನು ಕ್ತೀ? ನಾನು ಅವರ ಹೆಂಡಕಿಯಲ್ಲಾ? 
ಅವರ ಸಮಾಚಾರ ನಿನಗೋ-ನನಗೋ ಮುಖ್ಯಾ?” ಸುರಿದ 
ಜೋರಿನಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

(« ಮುಖ್ಯ ತಿಳಿದು ನೀನೇನು ಮಾಡುತ್ತೀ? ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ ಹೀಗೆ, 
ನೀನು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಅಲ್ಲಾ-ತಾನು ನಿನ್ನ ಗಂಡನೂ ಅಲ್ಲಾಂತ! 
ಎಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೇನೇಂತ-ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ 
ಮಹಾತ್ಮ!” 

« ಅಆಯ್ಕೊ! ಆಯ್ಲೊ! ಹಾಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೇ? ಅಯ್ಯೋ! ಇನ್ನೇನು 
ಗತಿ? ಯಾರಿದ್ದಾರೆ?--ನಾನು ಯಾರೊಡನೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲೀ?? 
ಸುಂದರಿ ಪ್ರಲಾನಿಸಲಾರಂಭಸಿದಳು. 

« ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ ಬಾಯಿಬಾಯಿ ಬಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೀ ನಾಚಿಗೇ 
ಯಿಲ್ಲದೇ? ನಿನಗೇನಾಯಿತಮ್ಮ್ಮಾ ಧಾಡಿ? ನಿನಗೆ ಮದುವೇ ಮಾಡಿಸಿದ 
ಮಹಾರಾಯರುಗಳು ಇದ್ದಾರಲ್ಲಾ? ನಿನಗೇನು ಕಡಿಮೆ? ಹೋಗಮ್ಮಾ! 
ಆವರೊಡನೆಯೇ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟ ಕೊ! ನಿನಗೇನಾದರೂ ಗತಿಗಾಣಿಸಿ 
ಯಾರು ಮಹಾನುಭಾವರು!” 

ಮರ್ಮವೇಧಕವಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುವ ಅವನ ಪೃದ್ಧತವಾದ ಉದ್ದೇಶದ ಮಿಂಚಿನಿಂದ 
ಸುಂದರಿ ಜಾಗೃತಳಾದಳು. ಗಂಡನ ಸುಖಕ್ಕೆ ಎರವಾದೆ ವ್ಯಸನದೊಂದಿಗೆ 
ಮೈದುನನ ಕಾಟಕ್ಕೆ ಇದಿರಾಗಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲಾ ಎ೦ದು ನುಡಿದಳು. 
ಆದರೂ ಅದು ನಿಮಿಸ ಕಾಲ ಮಾತ್ರ. 

"" ಅದೇನು- ಅದೇನು ಹಾಗನ್ನುತ್ತೀ? ಒಹ್ಹೊ! ನಿನ್ನ ಹೊಲಬು 
ನೋಡಿದಕೆ, ನನಗೆ ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕೇ ಇಲ್ಲೆಂದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತೆ! 
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ಆಹಾಂ? ನನ್ನನ್ನು ಕುತ್ತಿ ಗೆಗೆ ಕೆ ಕೈಹಾಕಿ ಹೊರಗೆ ದೂಡುಶ್ಮೀಯೇನು? 
ಆಹಾಂ?!” ಎಂದು ಆರ್ಭಟಸುತ್ತ ರೌದ್ರಕಾರಿಣಿಯಾಗಿ ೫ 

( ಇಲ್ಲ-ಮಹಾನುಭಾವತ್ತಿ? ನಿನ್ನ್ನ `ಕುತ್ತಿಗೆಗೆಲ್ಲಾ ನಾನೇಕೆ ಕಹಾ 
ಕಲೀ? ಒಳ್ಳೇ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ, ನಿನಗೂ ಈ ಮನೆಗೂ 
ಇನ್ನು ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಹೇ, ಮನೆಗೆ ಹೊಕ್ಕ ಮಾರಿಯ 
ಯಾರನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು ನೀನು ಈ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕಿರುತ್ತೀಯೋ, 
ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಡವಿ ರುಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟಿ. ಇನ್ನು 
ಯಾರೂ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವವರು ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ನೀನು ನಿನ್ನ ಗಂಟಿ ಮೂಟಿಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ನಡೀ-ನಿನ್ನ ದಾರೀ 
ಹಿಡಿದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿಯೇ ನಿನ್ನ ಉಚ್ಚಾಟನೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟೇನು! > ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆರಳಿಸಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿ 
ದನು. 

ಸುಂದರಿ`ಕೋಪ-ಸಂತಾಪಗಳಿಂದ ಚಡಪಡಿಸುತ್ತ--“ ಅಹಹ! 
ಬೆದೆರಿಸುತ್ತಾನೆ ನೋಡು! ಏನೋ-ಕೇಳುವವರಿಲ್ಲಾ೦ತ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನೆ! 
ಓಹೊ! ಅಣ್ಣನನ್ನು ಓಡಿಸಿ ಎಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಎತ್ತಿಹಾಕಬೇಕಂತ ಮಾಡಿ 
ದ್ದೀಯಾ ಭೂಘ!” 

vt ಅಬ್ಬಾ! ರಾಕ್ಷಸಿ! ಕಾನೂನು ಬಾಯಿಗೇನೂ ಕಡಮೆಯಿಲ್ಲ, 
ಬರಲಿ ನಿನ್ನ ಕೇಳುವವರೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ! ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಮದು 
ವೆಯೇ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ!?' ಹೀಗೆಂದು ಕೃಷ್ಣನು 
« ಗೌರಿ? ಎಂದು ಶ೦ಗಿಯನ್ನು ಕರೆದನು. 

ಗೌರಿ ಸನೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದಳು. «* ಗೌರಿ, ಇನ್ನು ನೀನು ಈ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರಬೇಡ. ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೋ!” ಎಂದು 
ಅವಳಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ ನು ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಮುಖ್ಯವಾದ 
ಸಾಮಾನು ಪಟ್ಟಿ ಗೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಬಂದು ಶೀನಣ್ಣ ನ (ಕ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಟ್ಟು. ಅದಕ್ಕೊಂದು ಬಲವಾದ ಬೀಗವನ್ನು ಜಡಿದನು. 

ಸುಂದರಿ ಕೋಪ- ಸ೦ತಾಪಗಳಿಂದ ಚೀರಾಡುತ್ತ. ಕಡೆಗೆ “ಅಯ್ಯೊ! 
ಇನ್ನೇನು ಗತೀ!-ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಲೀ! ನನ್ನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಬಿಟ್ಟು 
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ಹಾಕಿದರಲ್ಲಾ!-” ಎಂದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ ಗೋಳಾಡುತಿರಲು, ಕೃಷ್ಣನು 
ಗೌರಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟೇಹೋದನು. 

ಅವನು ಹೋಗುವಾಗ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳಿಗೆ 
ಬೇಕಾದ ಅಕ್ಬೇ-ಬೇಳೆ ಸಾಮಾನುಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಇದ್ದುವು. ಅವು 
ಗಳು ಮುಗಿಯುತ್ತಾ ಬರಲು, ಅವಳು ಒಕ್ಕಲಿಗನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಗೇಣಿಯ ಅಸ್ಪೈಯಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಿದಳು. ಯಜಮಾನ 
ಕೃಷ್ಣನ ಆಜ್ಞೆ ಈ ಮೊದಲೇ ಆ ಒಕ್ಕಲಿಗನಿಗೆ ಆಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನು 
ಅವಳಿಗೆ «« ಏನೂ ಕೊಡಲಾರೆನೆ'' ದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನು. 
ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುವಳು ಪಾಸ! ರಾತ್ರಿ ದೀಪಹಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಎಣ್ಣೆಯೂ 
ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು; ತರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾಸೂ ಇಲ್ಲ. ಏನು ಮಾಡುವುದೆಂದು 
ಹಣೆಹಣೆ ಜೆನ್ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆರೆಮನೆಯವರೊಡನೆ ಮೊರೆಯಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಲು, ಅವರು್‌ ಸುಂದರಮ್ಮಾ! ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಪರವಾಗಿ 
ನಿಂತು ವಾದಿಸಲು ನಿನ್ನ ಕಡೆಯ ಬಲವಾದ ಜನ ಬೇಕಮ್ಮ. ನಿನ್ನ 
ಮಾವ ನಾರಾಯಣಯ್ಯನ ಬಳಿಗೇ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬಾರದೇ? 
ಅವನೇನಾದರೂ ನಿನಗೊಂದು ನಿವೃತ್ತಿ ಮಾಡದೆ ಹೋದಾನೇ?'' ಎಂದು 
ದುರೀ ತೋರಿದರು. ಅವಳಿಗೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ವಿಶ್ವಾಸನಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಮದವ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ ತನಗೂ ಸು೦ದರಿಗೂ ಯಾವ ಸಂವರ್ಕ- 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲನೆಂದೂ-ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಸುಂದೆರಿ ಬರಬಾರದೆ೦ದೂ ನಾರಾ 
ಯಣ ಖ್ಯುನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದನು. ಆವಳ ಅಜ್ಜಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮನಿಗಿಂ 
ತಲೂ ಮೊದಲೇ ತೀರಿ ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಇನ್ನು ಯಾರು ಇದ್ದಾರೆ? ಅವಳ 
ಈ ಸಂಕಟ ಸಮಸಿ ಗಳನ್ನು ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ನೊಡನೆ ಹೇಳಿಕೊಂಡರೂ 


ನುರುಖ.ಣಯ್ಯ ಗ ರಗಳೆಗೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನು ನಾನಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ರಗಳೆ 
ಬಂದೀತೆಂತಲೇ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ನಗ್ಗಮಾಡಿಸಿ ಹಾಕಿದ್ದೇನಲ್ಲು ) 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ತಲೆಗೆ ನಿನ್ನ ಕ್ಸ [೫ ಎಂದು ಅಟ್ಟಿ ಬಿಡವರೆಂದು ಖಂಡಿತ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಇನ್ನು ಜನ್ಮ ಕೊಟ್ಟಿ ತಂದೆ ಅವಳ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೇ 
ಕಡಿದು ಹಾಕಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದಾನೆ 

ಆಗ ಅವಳ ಮನೋದೃಷ್ಟಿಗೆ ರಾಮಾ ಜೋಮಿಸರು ಗೋಚರಿಸಿ 


ಭೂತೋಚ್ಚಾಟನೆ ೧೦೯ 


ದರು. ಅಂದು ಮದುವೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ಪ 
ಚಯವು ಸುಂದರಿಗೆ ಬಹಳ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಗಿತ್ತು. ಅವರಾದರೂ ಸಮಿಪ 
ದಿಡ್ಡ೦ಬಳ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾರೆ. ಸನಿಮಾಕಿನ ಆ ರಾಮಾ 
ಜೋಯಿಸರನ್ನೆ ಹಿಡಿದರೆ ಅವರೇನಾದರೂ ದಾರಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಯಾರು ಅಧವಾ ಮಾವ-ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ನ ಮನಸ್ಸನ್ನಾದರೂ ಆಸ 
ಹಾಯಳಾದ ತನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವಂತೆ ತಿರುಗಿಸಿಯಾರು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಏನಾದರೂ ಪ್ರತಿಫಲ-ದಕ್ಷಿಣೆ ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ರಾಯಿತು. ಆ ಪ್ರಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಗೆ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರಿಗಿಂತಲೂ ನಂಬುಗೆಯ ಪರಿಚಯ 
ದವರು ಬೇರೆಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅದೇ ಶೀರ್ಮಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅವಳು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ತಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ 
ಒ೦ದು ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿ ದಿಡ್ಡ೦ಬಳಕ್ಕೆ ಹೊರಟಳು. ಹಾಗೆ ಹೋಗು 
ಸಷ ಮುಖ್ಯವಾದ ತನ್ನ ನಗದ ಕೆರುಪೆ ಟ್ಫ ಗೆಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂದೇ 
ಹೋದಳು ತಬ್ಬ ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಜಿ 'ಫ್ಲರ್ಯವು ಬಾರದೆ. 
ಅವಳು ಎಸ್ಟು ಸಂತಾನದಿ೦ಂದ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ಮನೆಗೆ 
ಹೊರಟದ್ದಳೋ-ಸಂಜೆಯಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಆಷ್ಟೇ ಸಮಾಧಾನದೊಡನೆ 
ವಾಪಾಸು ಬಂದಳು. ಆಗ ಆವಳ ಸೊಂಟದಲ್ಲಿ ಅಕ್ಕಿ ಬೇಳೆಯ ಒ೦ದು 
ಮೂಬೆಯು ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದುಡ್ಡೂ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ನೋಡುವುದೇನು? ಕೃಷ್ಣನು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ! ಹಾಗೆಯೆ 
ದಂಗುಬಡಿದು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತಳು. 
ಅವಳು ಮನೆಗೆ ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿ ದಿಡ್ಡ೦ಬಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಲೇ 
ಅದನ್ನೆ ನಿರೀಕ್ರಸಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ತಿಳಿ ಸಲೃಟ್ಟ ಒಕ್ತಲು ಮಗನು ಆ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ಸಿದನು. ಒಡನೆಯೆ ಕೃಷ್ಣನು 
ನೆಗೆ ಬಂದು, ಆಸಳು ಹಾಕಿದ ಬೀಗವನ್ನು ಒದೆಯಿಸಿ, ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಹೊಕ್ಕು ಸುಂದರಿಯ ಸೀರೆ-ಬಬ್ಟೆ- ಚಾಸೆ- ಜಮಖಾನೆ ಮುಂತಾಡ್ದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಒಂದು ಗಂಟು ಕಟ್ಟಿಸಿ ಹೊರಜಗುಲಿಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ತಂದಿ 
ರಿಸಿ ಉಳಿದೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ವಸ ಗಳನ್ನೂ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಅಣಿಮಾಡಿ, ಜಗುಲಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ನು- ೪೫88 "ಬರುವಿಕೆಯನ್ನೆ ಇದಿರು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಹಾಗೆ! 


೧೧೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಕೂಡಲೇ ಕೃಷ್ಣನು ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು-“%! ಬಂದಿಯಾ 
ತಾಯೆ! ಇನ್ನು ಮನೆಯ ಒಳಗೆ ನಿನಗೇನೂ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲಮ್ಮ, ಇಕೊ, 
ನಿನ್ನ-ಬಟ್ಟೆ-ಬರೆ- ಹೊಸತು-ಹಳತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಈ ಜಗುಲಿಯ ಮೂಲೆ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದೇ ನೆ. ರಾತ್ರಿ ಊಟಕ್ಕೇಂಶ ನೀನು ಹಗಲೇ ಮಾಡಿಟ್ಟ ಅನ್ನ- 
ಹುಳಿ, ಮಜ್ಜಿಗೆ ಕೂಡಾ ಇಕೋಣ-ಇಲ್ಲಿ ಗಡಿಗೆಯ ಒಳಗುಂಟು. ನಿನ್ನ 
ಬಟ್ಟಿಲೂ ಉಂಟು. ನಿನ್ನ ಚಿಮಣಿಗೂ ಎಣ್ಣೆ ಹಾಕಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಕೂತು 
ಉಂಡ, ನೀರು ಕುಡಿದು ಮಲಗಿ ಬೆಳಗಾತ ಎದ್ದು ಹೋಗಿಬಿಡಮ್ಮ. 
ಇನ್ನು ಮನೆಯೊಳಗಿರುವುದೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಸ್ವ೦ತ ಸಾಮಾನು. ನಿನ್ನದೇನೂ 
ಇಲ್ಲ. ಆಯಿತು” ಎಂದವನೇ ಕೃಷ್ಣ ನು-ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ 
ದೊಡ್ಡ ಬೀಗವನ್ನು ಜಡಿದು, ಬೆಂಕಿ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಗೀಚಿ, ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಚಿಮಣಿ ದೀಪವ ಹೆಚ್ಚಿ-ಹಾಗೆಯೇ ಒ೦ದು ಬೀಡಿಯನ್ನೂ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು 
ಸುಂದರಿಯ ಆಳು-ರೋಪಷ- ಸಿಡಿ. ಸುಡುಮಾಶುಗಳು ಒಂದನ್ನೂ ಲಕ್ಷ 
ಮಾಡದೆ ಸೀದಾ ಹೊರಟು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟನು! 





೧೩. ಜೋಯಿಸನ ಸ್ಪಾರ್ಹ ಜಾಲ! 


ನಿನ್ನೆ ದಿನ ಸುಂದರಿ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಜೋಯಿ 
ರು ತಮ್ಮ ವ.ನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಾರ್ತಾ ಪತ್ರಿ ಕೆಯನ್ನು ಓದುತ್ತ ಕುಳಿ 
ದ್ದರು. pM ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಆಗಮಿಸಿದ ene ನೋಡಿ, 
ಡೆದ ಸಂಗತಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಶೀನು ಪಲಾಯನ 
ಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿ ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತಲೂ ಮುಂದಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. 
ಆದುದಕಿಂದ ಈಗ ಅವಳ ಬರುವಿಕೆಯಿ೦ದ ಅವರಿಗೇನೂ ವಿಶೇಷವೆನಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ. "ಬಾ, ಸುಂದರಾಬಾಯಿ! ಬಹಳ ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಬಂದಿಯೆಲ್ಲಾ? 
ಏನು ವಿಶೇಷ ಶಾಯಿ?” ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಸ್ಪ್ಯಾಗತೀಕರಿಸುತ್ತ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಕನ್ನಡಕವನ್ನು ಮೂಗಿನಿಂದ ಕದಲಿಸಿದರು. 
ಸುಂದರಿ ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಅಳುದನಿಯಿಂದ,-- “ಏನು 
ಮಾಡಲಿ ಜೋಯಿಸರೇ? ತನ್ನ ಕೈಹಿಡಿದ ಗಂಡನು ನನ್ನನ್ನು ಈ ನಡು 


2U ಈ ). 


ಜೋಯಿಸನ ಸಾ ರ್ಥ ಜಾಲ ೧೧೧ 


ದಾರಿಲಿ ಬಿಟ್ಟ ಓಡಿಹೋದರು.” ಎನ್ನುವಾಗ ಜೋಯಿಸರು ನಡುವೇ 
ಬಾಯಿಹಾಕಿ “ಹೌದು ಹೌದು. ಇವತ್ತು ಬೆಳಗ್ಗೆ ತಾನೇ ನಾನೂ 
ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಎಲ್ಲಾ ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳೆಯಬೇಕಂತ 
ನಾನೇ ಹೊರಟು ಬರಬೇಕೆಂದಿದ್ದೆ. ನೀನೇ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ! * ಎ೦ದು 
ಹೇಳಿ, ಒಳಗಡೆಗೆ ಮೋರೆಯನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ- “ಯಾರೆಲೇ! ಸ್ವಲ್ಪ 
ಬಾಯಾರಿಕೆ ತಾರೇ!” ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. 

"ಬೇಡ ಜೋಯಿಸರ ಭಂ ಬೇಡ. ಮುಖ್ಯ ಈಗ ನನ್ನ 
ಕಷ್ಟ ವನ್ನು ಹೇಳತೀರದು. ನಿಮ್ಮಲ್ಲೇ ತಂದೆ ಎಂಬ ವಿಶ್ವಾ ಸವಿಟ್ಟು 
2 "ಬಂದದ್ದೆ (ನೆ. ನನಗೆ ಸರಿಯಾದ ಒಂದು ದಾರಿಯನ್ನು ಬ 
ತೋರಿಸಬೇಕು--” ಎಂದು ಸುಂದರಿ ಜರುಗಿದ ಯಾವತ್ತೂ ವೃತ್ತಾ೦ತ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ತೀರಿಸಿ. "" ಈಗ ಬರಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹ್ಯಾಗೆ 
ಇರಲಿ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಯಾರು ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿಯಾರು? 
ಎಲ್ಲ ನೀವೇ ತಿಳಿಸಬೇಕು ಜೋಯಿಸರೆ !?' ಎಂದು ಮರೆಹೊಕ್ಕಳು. 

“ಓಹೋ, ಇದೋ ಸಂಗತಿ? ಆ ಪೋರ ಕೃಷ್ಣ ಅಷ್ಟರ: ಮಟ್ಟಿ ಗೆ 
ಇದ್ದಾನೆಯೆ? ಏನೂ ಹೆದರಬೇಡವ್ಮ. ಆ ಮನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಬಿಟ್ಟ 
ಕದಲಬೇಡ. ಆತನು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಹ್ಯಾ ಗೆ ಹೊರಗೆ ಹಾಕುತ್ತಾ ನೋ 
ನೋಡ.ವ. ನಿನಗೆ ಅಕ್ಕಿ- ಬೇಳ" yp 11 ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ನಾನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಏನೂ ಪರವಾಯಿಲ್ಲ ಅವನು ನಿನ್ನ ಮೈ ಮೇಲೆ ಕೈ 
ಹಾಕೆ ದೂಡಿಸಬೇಕು! ಆಗ ತಿಳಿಯುತ್ತೆ ಅವನ ಗತಿ!” ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಅವಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನೂ ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ ಊಡಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಚಿಲ್ಲರೆ 
ಯನ್ನೂ ಅಕ್ಕಿ- ಬೇಳೆ ಮುಂತಾದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನೂ ಗಂಟುಕಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳುಹಿಸಿದರು. 

ನೆನೆದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ನಂಬುಗೆ-ಆದರ-ವಿಶ್ವಾಸಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ “ ನಾನೇ ನಿನ್ನ ತಂದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಮ್ಮ '' ಎ೦ದು ಬಾಯಿ 
ತೆರೆದು ಹೇಳಿದ ಜೋಯಿಸ ರಮೇಲೆ, ಸುಂದರಿಗೆ ತುಂಬಾ ನಂಬುಗೆಯೂ 
ಧೈರ್ಯವೂ ಉಂಟಾದುವು. ತನ್ನ ನಗದ ಕಿರು ವೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಆ 
ಜೋಯಿಸರ ವಶಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದಾಗ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಉಚ್ಛಾಟನೆಯಾಗಲ್ಪಟ್ಟಳು. 


೧೧೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಅವಳು ಬಂದು ಹೋದ ಮೇಲೆ ರಾಮಾಜೋಯಿಸರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಅವಳ ವಿಚಾರವೇಸುಳಿದಾಡಲಾರ೦ಭವಾಗಿಶ್ಶು. ಆಡಿಗಡಿಗೆ ಆವಾರ್ತಾ 
ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿರುವೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಿಷಯದ ಕಡೆಗೆ ಅವರ ಕಣ್ಣು 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಹಿ೦ದೆ ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಆ ವಾರ್ತಾ ಪತ್ರಿಕೆಯಿಂದಲೂ 
ಅವರಿಗೆ ಲಾಭವಾಗಿತ್ತು. ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ “ ವಧು 
ಬೇಕು'' "ವರ ಬೇಕು” ಎಂಬ ಬೇಡಿಕೆಗಳಿಗೆ ಈ ಜೋಯಿಸರು ಒಂದೆ 
ರಡು ಬಾರಿ ಫಲದಾಯಕರಾಗಿ ಪ್ರಶಿಫಲವನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಇನ್ನೊಂದೆ 
ರಡು ಬಾರಿ “ವಧು ಬೇಕು” “ವರ ಬೇಕು? ಎ೦ಬ ಆ ಕೋರಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಪರಾರ್ಧವಾಗಿ ತಾವೇ ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿ ಶಕೃ ಸಂಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರು. ಅಂತೆಯೇ ಅವರು 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕನ್ನಡ ವಾರಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಚಂದಾದಾರ 
ರಾಗಿದ್ದರು ಯಾವಾಗಾದರೂ ಅದು ಲಾಭದಾಯಕವಾದುದೆೇ ಎ೦ದು. 
ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಅವರು ಪದೇ ಪದೇ ನೋಡುತಿರುವ ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ಒಂದು ವಿಶೇಷವಿರಲೇಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಹೀಗೊಂದು ಪ್ರಕಟನೆ 
ಯಿ.ತ್ತು.--- 

"ಅಆನಾಥರಾದ ಕುರೂಪಿಯರಿಗೊ೦ದು ಸುಸಂಧಿ! 

ಜನ್ಮತಃ ಅಕರಾಳ-ನಿಕರಾಳವಾದ ಕುರೂಪದಿ೦ದಿರುವ ತರುಣ 
ಹೆಂಗುಸು ಬೇಕು."ವಿಕೆ?-ಎಏನು'- ಎಂಬು ದಕ್ಕ ಪತ್ರವ್ಯವಹಾರವನ್ನು 
ನಡೆಯಿಸುವ ಮೊದಲು, ಆ ಹೆಂಗುಸಿನ ಫೋಟೋವನ್ನು ಕಳುಹಿಸೋಣ 
ವಾಗಬೇಕು. ನಾವು ಒಪ್ಪಿದ ಫೋಟೋನಿಗೆ ರೂಪಾಯಿ ೧೦೦/-- 
ಬಹುಮಾನವಿತ್ತು, ನಮ್ಮ ಖರ್ಚಿನಿಂದ ಆ ತರುಣಿಯನ್ನು ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತೇವೆ, 

ವಿಳಾಸ: ಬಿ. ಓ. ಮುಖರ್ಜಿ, 
ನಂ. ೨೮. ಕುಪ್ಪಣ್ಣ ಕುಟ್ಟೀ ರೋಡ್‌, ಮದರಾಸು.” 

ನಿನ್ನೆ ಬಂದ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿತ್ತು ಈ ಹೊಸ ಮಾದರಿಯ ಪ್ರಕಟನೆ. 
"ಏನೇ ಇರಲಿ, "ಹೋದರೊಂ೦ದು ಕಲ್ಲು-ಸಿಕ್ಕೆದರೊಂದು ಹೆಣ್ಣು? ಆದರೆ 
ಮೊದಲು ಅವಳ ಫೋಟೋ ಹಿಡಿಯಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಅವಳನ್ನು 


ರ್ಥ ಜಾಲ ದಿನ 


ಹೇಗಾದರೂ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕು. ಬ ಶಂ ಸು! 


ಬೀಗದಲಿಯೇ ಅವಳು ಇಲಿಗೆ 
ಈ ಈ ೧೧ pv 


ಬಾರದೆ ಹೋಗಳು. ಹೇಗಾದರೂ ಕೃಷ್ಣನು ಅವಳನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಹಾಕದೆ ಇರಲಾರನು........ ಹುಂ, ನೋಡೋಣ. ಅವಳಿಗೆ 
ಮುಡುಬಜೂಗಳದ ಕತೆಗೆ ಆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಅವಳ ಅಪ್ಪನನ್ನ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಹಿಂಡಿಕೊ೦ಡರು. ಈಗ ನಾನೂ ಯಾಕೆ ಕೊಂಚ ಹಿಂಡಿ ನೋಡ 
ಬಾರದು? ಎ. ಎ ಹೌದಯ್ಯು ! ಇದೊಳ್ಳೇ ಉವಾಯ ! ಎಲ್ಲಿ? 


ಮುಕ.೦ದರಾಯರ ಬಡ್ರನ್‌ ಇರ ಬೇಕಲ್ಲವೇ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ? ' 

ಈ ಬಗೆಯ ಲಾಭದಾಯಕವಾದ ಯೋಚನೆಯಲ್ಲ ಇಡು ಇ ದ 
ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಸಾಯಂಕಾಲವಾದುದೂ ರಾತ್ರಿಯಾದುದೂ ತಿಳಿ 
ಯದೆ ಹೋಯಿ. ಯಾವುದೊ ಒಂದು ವಂಚಾಂಗದ ಕಟ್ಟನ್ನು 
ತಂದು ಹುಡುಕಿದರು. ಮಹಾ ಧೂರ್ತರಾದ ಆವರು ಹಿ೦ದೆ ಸುಂದರಿಯ 
ಮದುವೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಯ್ಯನೊಡನೆ ಮಾತುಕತೆಯಾದು 
ತ್ತಿದ್ದಾಗ ಮುಕುಂದರಾಯರಿ ವಿಳಾಸವನ್ನು ತಮ್ಮ ಪಂಚಾಂಗದಲ್ಲಿ 


ಗುರುತುಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಈಗ ಅದು ಸಿ್ಬಿಸು. 


Ochs ಗಟ್ಟ 


ಗೋಕುಲವಿಲ್ಲ. 
ಅನಂತಪುರ.” 
ಎಂಬು ದಿಟ, * ಚ್ಛೆ ಕಾಮಾ ಔಯ ಚ ಎಂದು ತರುಗ 
ಕ್ಷ 


ತುವೇ ಜಯ ಜಯಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ಆವರ ಗೃಹಿಣಿ 
ರಾತ್ರಿಯಾದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸಿದಾಗಲೇ ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ಕೂಡಲೇ ಜಪತನಗಳನ್ನು ಚಿಓಕಿನಲ್ಲಿ ಮುಗಿಸಿ, ಗಬಗಬನೆ ಒಂದಿಷ್ಟು 
ಊಟವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಲಾ೦ಂದರ, ಕಾಗದ, ಪೌಂಟನ್‌ ಪೇನ್‌ ಕನ್ನಡಕ 
ಇವುಗಳನ್ನು ಅಣಿಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡು ಹೀಗೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು :—- 

“ ಮಹಾರಾಜಶ್ರೀ ಮುಕುಂದರಾಯರ ದಿವ್ಯ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ, 
ದಿಡ್ಡ೦ಬಳ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸನ ವಿನಮ್ರ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಗಳು. ನನ್ನ 


15 


pl 


೧೧೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಹಾಗು ಶಮ್ಮ-ಮುಖತಃ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೊಳ್ಳು ಸಃ ಸಕಾ 
ಣಯ್ಯನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಮಗೆ ನಾನು ಯಾರಿ೦ದು ತಿಳಿದಿರಬಹುದು. 
ಸೌ, ಸುಂದರೀಬಾಯಿಯೆಂಬ ನಿಮ್ಮ ತ ಜ್ರಜ್ಯಪುತ್ರಿ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ನ 
ಪರಾ ಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ ೪% ಅವಳಿಗೆ ನನ್ನ ಪ ಪ್ರಯ ನ ದಿಂದ ವಿವಾಹ 

ವಾದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ತಾವು ಬಲ್ಲಿರಿ. ky 1 ಗಂಡನಾದ 
ಕಿರಗಟ್ಟಿ 3 ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಎ೦ಬ ಹುಡುಗನು ಸೌ. ಸ.೦ದರೀಬಾಯಿ: ಯನ್ನು 

ತ್ಕಾ ಜ್ಯಮಾಡಿ ಪತ್ತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ ಅವನ ತಮ್ಮನಾದ ಕೃಷ್ಣ 


ರಾಯನು ಯಜಮಾನಿಕೆಯನ್ನು ಕ್ರವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಸ್‌ ಸಂದಿ 


ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆಹಾಕರತ್ತಾನೆ ಈಗ ಅವಳಿಗೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಯನಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ, ಪ್ರಕೃತ ನನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ. 


ನಾನು ಕೊಳ್ಳಾಜೆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯನೂಡ ನ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತ 
ನಾಡಲು- ""ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಅವಳ ನಿಚಾರಸೈೆ ನಾನು ತಲೆಹಾಕುವದಿಲ್ಲ; 
ಮದುವೆಯಾಗುವ ವರೆಗೆ ವೂತ್ರವೇ ನನಗೊಂದು ಕರ್ತವ್ಯವಿತ್ತು. ಇನ್ನು 
ಅವಳು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಕಂಲಿಡಕೂಡದ..' ಬಂದು ke 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನು ಆ ಅಬಲೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು? ಯಾರ 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಪಡೆಯ ಬೇಕು? ಜನ್ಮ ಬತ ತಾವೇ ಈಗ ಅವಳ 
ಮೇಲ್ವಿಚಾರಕರಾಗಿರನಿರೆ೦ದು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ತಾವೇ ಅನ 
ಳನ್ನು ಈಗ ಕಾಪಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ತಾವು ಅವಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಬಗೆಯ ಮನೋಭಾವವುಳ್ಳವರಿರುವಿರೆ೦ದು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. 
ಆದುದರಿಂದ ತಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕುಂದು ಬಾರದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಿವೃತ್ತಿ 
ಪಡಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಮಾರ್ಗವುಂಟು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಅನುಮತಿಯಿಲ್ಲದೆ 
ನುನಾಗಿ ಏನು'ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಈ ಬಗೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆದರೆ. ಯಾರಿಗೂ ಏನು ತಿಳಿಯದೆ, ಸುಂದರಿಬಾಯಿಯೂ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ಬಾಳಿಕೊಂಡಿರುವಳು. ಇದಕ್ಕೆ ಅವಳ ಒಪ್ಪಿಗೆಯು೦ಟು, ಆದರೆ 
ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹಣದ ಸಹಾಯವೂ ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಘನಶಾಲಿ 
ಗಳಾದ ತಾವು ಯೋಚನೆಮಾಡಿ ಉತ್ತರ ಬರೆಯುವಿರಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದೇನೆ. 
ತಾವು ಉತ್ತರ ಬರೆಯಲು ನಿರಾಕರಿಸಿದಿರಾದರೆ, ನಾನು ಸೌ. ಸುಂದರೀ 


ಜೋಯಿಸನ ಸ್ವಾರ್ಥ ಜಾಲ ೧೧೫ 


ಬಾಯಿ. ಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ದ.ಬಿಟ್ಟು, ನನ್ನ ಭಾರ 
ಕೊಳ್ಳತ್ತೇನೆ. ಇದರೊಂದಿಗೆ ಅವಳೂ ತಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
೩34 ಆ ಹ ೨% 
ದಿ 


ರುತುಳೆ. ಓದಿಕೊಂಡು ದಿವ್ಯ ಚಿತ್ತ ಕೈ 
ತೋರಿದಂತೆ ನನಡವುದಮೆು ಇ೨ಕ. ತಮ್ಮ ವಿಧೇಯ. 
ea ಚೋಯಿಸ.' 

ಹೀಗೆ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಆ ಜೋಯಿಸರು ತಮ್ಮ ಮಗ 
ಳನ್ನು ಕರೆದು ಆವಳ ಕೈಯಿ. ೦ದೆ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಪತ ವನ್ನು ತಾವು ಒಳ್ಳಣೆ 
ಹ ಹೀಗೆ ಬರೆಸಿದರು ಎಎ 

“ ಶ್ರೀ, ಸ್ಯ ತಂದಯವಪರಠ ಪುದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಳಾದ ಮಗಳು 
ಸುಂದರೀಬಾಯಿ. ಮಾಡುವ ಸಾಷ್ಟಾ ಜು ನಮಸ್ಕಾರ. ನೇಮ, ಅ 


ಖಗೆ ನನ್ನ ಕೇಮುವ 29೨ ಷ್‌ 


ಬ, 
ER ಕುಶೂಹಲನಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ 


ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ. ನನ್ನ ನ್ನ ನೋಡದಿರುತ್ತಿದ್ದಿರಾ? ಹತಭಾಗ್ಯಳಂದ 
ದ ಕ್ಸ್‌ \ 3 ನ್‌ ಪ | ಬಿ ಲ ದ್‌ 
ನಾನು ಕುರೂಪಿಯಾಗಿ ದ ರ ನನ್ನ ತಪ್ಪೆ? ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀವು ಮಗ 


ಳನ್ನು ನೋಡುವುದು ಗೌರವಹೀನವೆಂದು ತಿಳಿಯಬಹುದೆ? ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ಹೊರಗಿಂದ ಹೊರಗೇ ನನ್ನ ಮದುವೆಯನ್ನು ಮಾವನ 
ಮುಖಾಂತರವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿವಿರ. ಮದುವೆಯ ಸಮಯಕ್ಕೂ ನೀವು 
ಬರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನನ್ನನ್ನು ಗಂಡನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ 
೨1೦೦ ರೂಪಾಯಿಯ ನಗಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಮೈದುನನು ಎತ್ತಿಹಾಕಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಮುನಯಿರದ ಹೂರಗೆ ದೂಡಿದ್ದಾನೆ. ಮಾವನೂ ನನಗೆ ಆಶ್ರಯವೀಯ 
ಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ದಯಾಶಾಲಿಗಿಳಾದ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ನನಗೆ ತಂದೆಯ 
ಹಾಗೆ ಆಶ್ರಯವಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೂ ಬಡವರಾದ ಇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಎಷ್ಟು ದಿನ ಇರಬಹುದು? ನನ್ನ ಮದುವೆಗಾದರೂ ಇವರೇ 
ತುಂಬಾ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಆ ನಂಬುಗೆಯಿಂದಲೇ ಇವರ ಆಶ್ರಯ 
ದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ. ಈಗ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಹೊರತು ಬೇರೆ ದಿಕ್ಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. 
ನೀವು ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಶರೆಯಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು 
ಹುಡು ಕಿಸಲಿಕ್ಕೂ, ಗಂಡನ ಮನೆಯ ಹಕ್ಳುಗಳನ್ನು ದೊರೆಕಿಸಲಿಕ್ಳೂ 
ಎತ್ತಿಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿ ನನ್ನ ನಗಗಳನ್ನು ಮರಳಿ ಮೊಂಟಸಲಿಕ್ಕೂ ನೀವು 


೧೧೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಸಹಾಯಕರ-ಗಿರಬೇಕು. ಗಂಡನ ಮನೆಯ ಗತಿ ತಪ್ನಿದಮೇಲೆ ಎ೦ಂದೆಯ 


ಬ 
ಮನೆಯೇ ಆ ? ಆದುದರಿಂದ ಅಪ್ಪಾ, ನೀವು ಬೇಗನೇ ಬಂದು 
ನನ್ನ ನ್ನು ರಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸ 


ರನ್ನೆ ಕರೆ WHE ಹ್ಯಾಗಾದರೂ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರುತ್ತೇನೆ. 
ಹೆಚ್ಚನ ವಿವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಶ್ರೀ ಜೋಯಿಸರೇ ನಿಮಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. 
ಒಬ್ಬಾರೆ, ಅಪ್ಪಾ ಇನ್ನು ನ ನ್ನು ನೀನೇ ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಸೆರಗೊಡ್ಡಿ 
ಬೇಡುತಿದ್ದೇನೆ. ಸಂಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದಿರುವ ಈ ನಿಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ಮಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿ ಇರಲಿ. ಇತಿ ಮಾಡವ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಥಾರ-- 
ನಿಮ್ಮ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಳಾದ ಮಗಳು ಗ ೨ 05 ದ 

ಈ ಬಗೆಯ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಜೋಯಿಸರು 
ಚಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದರ್ಯೂಶಲೆಯಲ್ಲಿ ಅದೇವಿಚಾರವೇ ಸುಳಿ ದಾಡುತ್ತಿ ತ್ತು. 
“ಈ ಪತ್ರಗ ಳನ್ನೇನೋ ಕರ: ಟಪ್ಪಾ ಲಿಗೆ ಹುಕಿಬಿಡ.ವುದು. ಎಂಟು 
ದಿನದೊಳಗೆ ಉತ್ತರ ಬಂದೀತು. ಟ್ಟ ಜೋಯಿಸರ, ನೀವೇ ಹೇಗ 
ದರೂ ಅತ್ತಣಿಂದತ್ತವೇ ಗಡೀಪಾರು ಮಾಡಿಸಿರಯ್ಯ ! ಅದಕ್ಕೆ Ke 
ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಇಗೋ ಕಳುಹಿಸಿರುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದೇ ಮುಕುಂದ 
ರಾಯರ ಉತ್ತರ ಬಂದೀತು. ಸರಿ, ಆಮೇಲೆ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕು? ಆಹಾ! ಇದೇನು ಯೋಗವೆಂದರೆ! ಪಶ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಟನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಮುಖರ್ಜಿಗೆ ಸುಂದರಿಯ ಫೋಟೋ ಒಂದು 
ಳುಹಿಸಬೇಕು. ಇದು ಗೆದ್ದರೆ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಗಂಟು 
ಪಗ ಕಾದಿಟ್ಟದೇ ಉಂಟ. ಹೆಂಗುಸೂ ಗಡೀಪುರಾದ ಹಾಗೆಯೆ 
ರಿ... ಅದರೆ ಒ೦ದು ವೇಳೆ ಆ ಚ ಎಂದಾದರೂ ಆ 
ಸುಂದರಿಯ ವಿಷಯ ನನ್ನ ಕೂಡ ಪ ಬ ಮಾಡದೆ ಅರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ. ಅದ 
ಕ್ಟೇನು ಹೇಳುವುದು? AE a URE ಹೇಗೂ ಸುಂದರಿಯ 
ಸಂಬಂಧವನ್ನೆ ಕಡಿದು-- ಅವಳು ಮನೆಗೇ ಬರಬಾರದೆಂದು ಖಂಡಿತ 
ಹೇಳಿದ್ದೀರಿ. ಆದುದರಿಂದ ಅವಳು ನನ್ನ ಮರೆಹೊಕ್ಕಳು. ಪಾಪ, ಗಂಡನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂತಲೇ ಅವಳ ಇಚ್ಛೆಯಿತ್ತು. ಹೊಸವೇಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀನು ಇದಾ ನೆಂತ ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ನೀವೂ 


ಯೆ (2 
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ಜೋಯಿಸನ ಸ್ವಾರ್ಥ ಜಾಲ ೧೧೭ 


ಬರಬೇಕಂತ ನನ್ನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡಳು. ನಾನು "ಆಗಲಿ ಅನ್ಮಾ'೦ತ 
ಅವಳನ್ನು ಹೊಸಮೇಟೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದ ಒ೦ದು ಹೋಟಿಲಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸನ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಿ, ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಬಂದೆ. ತಪ್ಪೇನು? ಎಂಡು 
ಹೇಳಿ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಅಲ್ಲೂ ಯಾರು ಕೇಳಿದರೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಇನ್ನು-ಹೌದು. ಅವಳ ಐನೂರು ರೂಪಾಯಿ.ಯ 
ನಗದ ಕಿರುಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಂದಿದೆ.-- ನೋಡೋಣ; ಅದೂ ಈ ರಾಮಾ 
ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಿತ್ಳಿಲ್ಲವೆ 9» 

ಚಂದೋದಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬುವ ಕಡಲಿನಂತೆ, ಲಾಭ 
ದಾಯಕವಾದ ಆ ಆಲೋಚನಾಲಹರಿಗಳ ಆನಂದದಿಂದ ಉಬ್ಬಿಕೊಂಡೇ- 
ನಿದ್ರಾ-ಜಾಗ್ರತಾವನ್ಥೆ ಗಳಿಂದ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದರು. ಬೆಳಗಾದರೂ ಅವರ ಆಲೋಚನೆ ಸಾಗಿಕೊ೦ಂಡೇ ಇತ್ತು. 
ಚಕ್‌ ಮುಗ ಸಮೊಪದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಸ್ತರ ಶಿಟ್ಟಿಯ್ಯನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಒ೦ದು 
ಕ್ಯಾಮರಾ ಉಂಟು. ಸುಂದರಿ ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನೂಳೆ-ನಾಡದಿನೊಳಗೆ 
ಜೋಯಿಸರ ಬಳಿಗೆ ಬಾರದೆ ಹೋಗಳು. ಆಗ ಹೇಗೆ ಅವಳನ್ನು 
ಉಪಾಯದಿಂದ ಮಾಸ್ತರ್‌ ಕಿಟ್ಟಿಯ್ಯನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದೊಯ್ದು ಫೋಟೋ 
ಹಡಿಸಬೇಕ., ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಗಣನೆಮಾಡುತಿರುವಾಗ, ಅವರ ಸೌಭಾಗ 
ವ.೦ದಿರಾಧಿದೇವತೆಯಾದ ಸಂದರೀಬಾಯಿಯೆ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಆಗಲೇ 
ಐತಂದಳು. 
ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಉಚ್ಛಾಟಿತೆಯಾದ ಸುಂದರಿ, ತನ್ನು ಗಂಟುಮೂಟೆ 
ಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬ ರು.ಡುಗಂಳನ ತಲೆಯಮೇಲೆ ಹೊರಿಸಿಕೊಂಡ: ಬಂದು 
*ಉಸ್ಸಮ್ಮಾ” ಎಂದು ಜೋಯಿ.ಸರ ವಂದೆ ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಳು. 


ಇ ೬ 
"ಇದೇ ನಮ್ಮ? ಮತ್ತೇನಾಯಿತು?'' ಎ೦ದು ಜೋಯಿಸರ ಬಾಯಿ 


ಯಿಂದ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಶಬ್ದವು ಹೊರಟಿತು, 

“ಎಲ್ಲಾ ಆಗಿಯೇ ಹೋಯಿತು. ನಿನ್ನೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನೋ 
ಇಲ್ಲವೋ? ಅದನ್ನೇ ನೋಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಕೃಷ್ಣ, ಕೂಡಲೇ ಬೀಗ 
ಮುರಿದು ಮನೆಯೊಳಸೆ ಹೊಕ್ಕು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ನೆಟ್ಟೀಬಿಟ್ಟ! 
ನನ್ನನ್ನು ಹೊರಗೆ ಅಟ್ಟ ಬಿಟ್ಟ! ಎ೦ದು ಸುಂದರಿಪ್ರಾರ೦ಂಭಿಸಿ ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ತೀರಿಸಿದಳು, 


೧-೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಜೋಯಿಸರು ಸ್ವಲ್ಪ ಉದ್ದವಾದ 
ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ-- “ಸರಿಯಮ್ಮ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಯಿತುಬಿಡು. 
i ನೀನೇನೂ ತಿಯಾ ಟೀ ತ ಸುಖವಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ನಾನು ದಾರೀ ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸನೇ 
ಅಜರ. ತಿಳಿ!” 

ಈ ದೃಢ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಸುಂದರಿಗೆ ಸರಮ ಸಮಾ 
ಇಚ್ಛತಟ್ಟಾಟ್ರ ಶಾ ಆಸ ನನಾಹುವುದು ಲ ಹರಗೆ ನನ್ನಿ ೦ದ ತುಂಬಾ 
ತೊಂದಕೆಯಾದಹಾಗಾಯಿತು.” ಎಂದಳು ಕೃತಜ್ಞ ತಾಸೂಚಕ ವಾಗಿ. 

“ಅದಕ್ಕೇನು ಬಿಡಮ್ಮ. ನನಗೂ ಮಕ್ಕಳು ಮರಿಗಳು ಇಲ್ಲನೆ? 
ಅದಿರಲಿ ಸುಂದರಮ್ಮ. ಜನವು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಕೇಳು. 
ನಿನ್ನ ಮೈದುನನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಒಂದು ರೀತಿಯ ಸ್ವಭಾವದವನಾದದ 
ರಿಂದ ನಿನಗೂ ಅವನಿಗೂ ಎಂದಿಗೂ ಸರಿಹೋಗಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ ಮುಂಡೆ 
ಯಾದರೂ ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹಾಕತಕ್ಕವನೆ. 
ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಹಕ್ಕನ್ನು ಅವನಿಂದ ಸೆಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ, ಕೋರ್ಟಿನ 
ಮೆಟ್ಟಿ ಲನ್ನು ಹತು ಜು ಕಾನೂನು ಬಹಳ ತನ ವಾಗಿವೆ. ನಿನ್ನಗಂಡ 
ಜೀ ನಡಲ್ಲಿಕುಪನಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಮೇಲೆಯೇ" ವ್ಯಾಜ್ಯ ಕ್ರೈ ಸ 
ಬೇಕು. ವನು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೋ-ನಿನೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ.--'' 

4 ei ಹೊಸಪೇಟಿಯಲ್ಲ ಇದ್ದಾರೋ ಏನೊ! 

“ ವನೊ! ಹೊಸ ವೇಟಿಯಲ್ಲೆ ಇದ್ದಾ ನಂತ ಮಾಡುವ. ಅಲ್ಲಿಗೇ 
ಹೋಗಿ ಅವನೊಂದಿಗೆ ಸಂಸಾರ ವಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕಂತ ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟ 
ಉಂಟೊ? ?? 

“ಉಂಟು, ಹಾಗೆ ನೀವು ಮಾಡಿಸಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಉಪಕಾರ ಎಂದಿ 
ಗಾದರೂ ಮರೆಶೇನೆ?'? 

“ ಹುಚ್ಚಿ- ಹುಚ್ಚೀ೦ದರೆ ನೀನೆ ಸರಿ! ನೀನಿನ್ನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋದರೆ ಅವನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳಕೊ೦ಡಾನಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದರೆ ಅವನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ 
ಹೋಗಿರುತ್ತಾನಲ್ಲದೆ ಹುಡುಕಿದ ಕೂಡಲೇ ಸಿಕ್ಕಿಬಿಡುತ್ತಾನೇನು??' 

«« ಅಲ್ಲ ಜೋಯಿ ಸರೆ, ಸಿಟ್ಟಾಗಬೇಡಿ. ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗುವಂತವ 
ರೊಡನೆ ನೀವೇ ನನ್ನ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಿದಿರಲ್ಲಾ? ” 


ಜೋಯಿಸನ ಸ್ವಾರ್ಥ ಜಾಲ ೧೧೯ 


«« ಇದೊಳ್ಳೇ ಮಾತು! ಮುಂದೆ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಆಗುತ್ತೇ೦ತ ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದರೆ ಈ ಭೂಮಿಯೆೇ ಸ್ಪರ್ಗವಾಗುತಿತ್ತು ಗೊತ್ತೊ? ಅಂತು ಸುಂದರಿ 
ಬಾಯಿ! ಇನ್ನು ನೀನು ಶೀನುವಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು » 

4 ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕೆ??? 

(«ಹೇಳು ನಿನ್ನ ಗಂಡನ ಮನೆಯ ಹಕ್ಕಿಗೆ ಕೈಹಾಕಬಹುದಾದರೂ 
ಅದು ಸುಲಭವಲ್ಲ; ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಬಲವಾದ ಸಹಾಯಕರು 
ಬೇಕು. ನೂರಾರು ಬಾರಿ ಕೋರ್ಟಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ನೀರಿನ ಹಾಗೆ 
ಹಣವನ್ನು ಖರ್ಚಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಷ್ಟಲ್ಲಾ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನಿಂದ 
ಆದಿಕೇ? ನಾನು ಯಾರು ನಿನಗೆ??? 

«« ನಿಜ. ನನ್ನ ಮಾವನಂತೂ ನನ್ನ ಗೋಜಿಯನ್ನು ಪೂರಾಬಿಟ್ಟು 
ಹಾಕಿದರು. ಅಸ್ಪ ನಂತೂ ನನ್ನ ಮುಖಾವಲೋಕನ ಕೂಡಾ ಮಾಡ 
ಲಾರೆನಂತ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ! ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಬೇಕು ನಾನು)'' 

«« ಅದೇ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಂಬಿದರೆ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಅಪ್ರ 
ಮುಕುಂದರಾಯರ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ- ನೀನು ಹಟದೊಟ್ಟು ಅವರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋದರೂ- ನೀನು ತನ್ನ ಮಗಳೇ ಅಲ್ಲ- ಯಾರೋ ಏನೋ 
ಎಂದು ತಸ್ಪಿಸಿಕೊ ಳುವ೦ತಹ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ.” 

« ಹೌದು. ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಬೇಕು- ದೇವರೇ ನಾನು" ?' 


«« ಹೆದರಬೇಡ ಕೇಳು. ಈಗ ದೇವರು ಒಂದೇ ಒಂದು ದಾರಿ 


ಇನ್ನುಮೇಲೆಯಷ್ಟೇ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು. ಈಗ ನಿನಗೆ ನಿಮೋಚನೆಯಾ 
ದದ್ದಕ್ಕೂ ಇದೊಂದು ದಾರಿ ಫಕ್ಕನೆ ಹೊಟ್ಟಿ ತೋರಲಿಕ್ಟೂ ಭೂಃ ದ್ಸೈೆವ 
ಯೋಗವೇ ಇರಬೇಕು. ಇಗೋ ನೋಡು! ನಿನ್ನೆ ಬಂದ ಈ ಸತ್ರಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ಹೊಸ ಸಮಾಚಾರವುಂಟು- ಎಂದು ಜೋಯಿಸರು 
ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ತಂದು, ಅದರಲ್ಲಿರುವ ಮುಖರ್ಜಿಯ 
ಪ್ರಕಟಿನೆಯನ್ನು ಓದಿ, ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ನೀಡಿದರು. ಅವಳೂ ಅದನ್ನು 
ಓದಿನೋಡಿ 


ಬ ಹಾಟ 


ನು? ಹೆಂಗುಸು ಬೇಕು-- ಆಂದರೆ?” ಎಂದು 


ನಿಯಾದ ಹೆಂಗುಸು ಬೇಕಂತೆ! ನೋಡಮ್ಮ, ಇದು 
ಒಳ್ಳೇ ಸಂದರ್ಭವಲ್ಲವೆ? ಯಾವುದಕ್ಕೂ ನಿನ್ನ ಒಂದು ಪೋಟೊ ತೆಗೆ 
ಯಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿ ನೋಡಿಬಿಡುವ ಎಧಕವೇನಮ್ಮ (4 

.- ಯಾಕೇ. ಏನೂ- ಅ೦ತ ಒಂದೂ ಗೊತ್ತಾಗದೆ ಫೋಟೋ 
ಕಳುಹಿಸಿದರೆ?'' 

.« ಫೋಟೊ ಕಳುಹಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಅದು ಇಂಧಾದ್ದಕ್ಕೇಂತ 
ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತ ದಷ್ಟೇ. ಒಂದು ವೇಳೆ ಇದರಲ್ಲಿ ನೀನು ಗೆದ್ದರೆ, ಸಿಗೆ 
ಜಸ ಬಕ ದೊಡ್ಡ ನಗರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ ಸ್‌ 
ಅನುಭವಿಸಬಹುದು. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ನೋಡೋಣ. ಅದೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಮಾದರೆಮಾತ್ರವೇ ಹೋಗುವ ವಿಚುರ ಮಾಡುವ 
ಈಗ ಫೋಟೋ ತೆಗೆದು ಕಳುಹಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನದೇನು ಹೋಯಿತು?” 

ಸುಂದರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಶಂಕಾತಂಕಗಳಿಂದ ಡೋಲಾಯಮಾನ 
ವಾಯಿತು. ಅವಳು oA ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು 
ಚತುರ ಜೋಯಿಸರು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರಿಸಿ 1 ಥ್ಸೈರ್ಯವನ್ನೂೂ 
ಭರವಸೆಯನ್ನೂ ಆಕೆಯನ್ನೂ ಕುಸಿದ ಮೇಲೆ «« ಆಗಬಹುದು ?' 
ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದಳು. 

ಸದ್ಯದ ಸುಂದರಿಯ ವಾಸವು ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಯಿತು. ಆಂದು ಸಾಯಂಕಾಲ ಜೋಯಿಸರು ಮಾಸ್ತರ್‌ ಕಿಟ್ಟಿಯ್ಯನ 
ಮನೆಗೆ ಅವಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಫೋಟೋ ತೆಗೆಯಿಸಿದರು. 
ಮರುದಿನವೇ ಫೋಟೋವಿನ ಮೂರು ಪ್ರತಿಗಳು ಡೆವೆಲಪ್‌ ಆಗಿ 
ಜೋಯಿಸರ ಕಿಗೆ ಸಿಕ್ಕದುವು. ಆಹಾ! ಸುಂದರೀಬಾಯಿಯ ಫೋಟೋ 
ವಿಲಕ್ಷಣ ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ನೋಡತಕ್ಕಹಾಗೆ ಆಕರ್ಷಣೀಯವಾಗಿತ್ತು. 

ಜೋಯಿಸರು ಆ ಫೋಟೋವಿನ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಒ೦ದು 
ಲಕೋಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟಿ, «« ವಾರ್ತಾ ಪ್ರಕಾಶಿನೀ ?' ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಾವು 
ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಿದ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ಫೋಟೋ ಕಳುಹಿಸಿ 


AA ಒಲ 


ಆಂತೂ ಗೆದ್ದೆ ನಲ್ಲ ೧೨೧ 


ದ್ಹಾಗಿದೆ. ನ್ಯಾಯಾನುಸಾರವಾದ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಇವಳು ನಿಮ್ಮ 
ಕಡೆಗೆ ಬರಬಲ್ಲಳು.' ಎಂಡೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಆದರೊಳ 


ಗಿಟ್ಟು, ಟಿಪ್ಕಾಲಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಬ 
ಸುಂದರಿ ತನ್ನ ಭಾವಚಿತ್ರದ ಅದ್ಭುತ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ಳು 
ನೋಡುತ್ತ «« ಆಹೆ! ಚಂದಾಗಿಯೇ ಇದ್ದೇನಲ್ಲ ನಾನು]? ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 


ನನ್ನಂಧ ಕುರೂಪ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಆ ಮುಖರ್ಜಿ ಬಯಸುವ್ರದೆ೦ದಕರೆ? 
“ಯಾಕೊ? ಏನೊ? ಆ ಮುಖರ್ಜಿ ಯಾರೊ? ಅವನಿಗೆ ಶಾನು 
ಯಾಕೊ? ಮದುವೇ-ಗಿದುವೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೋ ಏನೊ! ಮದುವೆ! 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಮದುವೆಯೆ ನನಗೆ? ಆಹಾ! ನಾಚಿಗಿಯಾದೀತಲ್ಲಾ ಸಗ? 
ಮೊದಲಿನ ಗಂಡ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿದ. ಸಂನ್ಕಾಸಿಯಾದ! ಆದರೂ 
ಫಕ್ಕನೆ ಅವನನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮರೆಯಲಿ? ಇನ್ನೊಬ್ಬ ನನ್ನ ೦ಥವಳೇ 
ಬೇಕೂಂತ ಫೋಟೊ ಕೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಟೇ ಆಗಿರ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ತರುಣಿಯೇ ಬೇಕೂಂತ ಯಾಕೆ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು? 
ಹೀಗೆ ತಾವೇ ಕೋರಿ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ, ಪ್ರೀತಿಮಾಡದೆ 
ಬಿಟ್ಟಾರೆ? ಆಹಾ! ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ನನ್ನ ಫೋಟೋಕ್ಕೇ ಕೊಡು 
ತ್ರೇನೆಂದವರು ಭಾರೀ ಡೊಡ್ಡ ಶ್ರೀಮಂತರೇ ಆಗಿರಬೇಕು! ದೇವರೆ! 
ನನ್ನ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇದೇ ಬರೆದಿದ್ದಿಯಾ?--? ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆನಂದವಾದ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತ, ಮುಖ- 
ರ್ಜಿಯ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರದ ದಾರೀ ನೋಡುತ್ತ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ಮಸೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಳು. 





೧೪. “ ಅಂತೂ ಗೆದ್ದೆನಲ್ಲ!” 
ಮುಂದೆ ಒಂದು ವಾರದೊಳಗಾಗಿ ಮುಖರ್ಜಿಯ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ, 
ಮುಕುಂದರಾಯರ ಕಡೆಯಿಂದಲೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಶ್ಯುತ್ತರಗಳು 
ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಬಂದುವು. ತಂತ್ರಶಾಲಿ ಜೋಯಿಸರ ಜಾಲವು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮುಕು೦ದರಾಯರ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವರು ಊಹಿಸಿದಂತೆಯೆ 
ಟೆ ಜೋಯಿಸರೆ, ನೀವು ಹಾಕಿದ ಪತ್ರಗಳು ಸೇರಿದುವು. ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
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ವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಪಾಪದ ಫಲವೋ ಎಂಬಂತೆ ಹುಟ್ಟಿದ 
ನನ್ನ ಮಗಳಿ೦ದಾಗಿ ನಾನು ತು೦ಬಾ ವ್ಯಸನಕ್ಟೀಡಾದೆನು. ಮದುವೆಯಾದ 
ಮೇಲೆ ಈ ಪೀಡೆ ತೊಲಗಿ ಹೋದೀತೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆನು. ಎಲ್ಲಾ ಬಲ್ಲ 
ನಿಮಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯಲಾರೆನು. ಒಟ್ಟಾರೆ ನನ್ನ ಮಗಳ ವಿಷಯವು 
ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕಿವಿಗೆ ಬೀಳದ ಹಾಗೆಯೂ--ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದ 
ಹಾಗೆಯೂ ನೀವೇ ತಕ್ಕ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕು. ಈ ಕಾರ್ಯವು 
ನಿಮ್ಮಿಂದ ಆದೀಶೆ೦ದು ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರದಿಂದ ಊಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ತಗಲುವ ಖರ್ಚುಗಳ ವಿವರಗಳನ್ನು ಕಿಳಿಯಪಡಿಸಿದರೆ 
ಕಳುಹಿಸುವೆನು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯಾಂತದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬಹು 
ಮಾನವನ್ನೂ ಕೊಡಬಲ್ಲೆ. '' ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದರು. ಅದರ ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಯಾರೋ ಹುಡುಗರದು. ಮುಕು೦ದರಾಯರ ದಸ್ಪತ್ತೂ ಅದರಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೂ ಅದು ಮುಕುಂದರಾಯರ ಪತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯನೆನ್ನಲು ಏನೂ 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ಮುಕುಂದರಾಯರೆಂದರೆ ಪರಮ ಧೂರ್ತಶಿಖಾಮಣಿ 
ಯೆಂದೂ, ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಹಣವನ್ನಾ 
ದರೂ ಖರ್ಚು ಮಾಡುವಂತಹ ಕೊಬ್ಬಿದ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದೂ ರಾಮಾ 
ಜೋಯಿಸರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು. ಕೂಡಲೇ ಜೋಯಿಸರು ಮುಕುಂದ 
ರಾಯರಿಗೆ ಹೀಗೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದು ಹಾಕಿದರು: 

2 ಚ್‌ ಶಮ್ಮ ಪಶ್ರ ಸಿಕ್ಕ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಯ್ತು. ನಾನು ತಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಒಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿ 
ದ್ವೇ. ನನ್ನ ಪರಮಾಪ್ತ ಮಿತ್ರರೊಬ್ಬರು ಲಕ್ನೊ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾರೆ. 
ಅವರು ಈಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರೊಡನೆ ಸಾ. ಸುಂದರೀ 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆ, ಆ ಮೇಲೆ ಅವಳು ಈ ಕಡೆಗೆ ಮುಖ 
ಹಾಯಿಸದಂತಹ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೆ ಸುಂದರೀ 
ಬಾಯಿಯ ಒಪ್ಪಿ ಗೆಯುಂಟು. ಅವಳು ಮುಂದೆ ಸುಖವಾಗಿರುವಳೆನ್ನಲು 
ಯಾವ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅನರು ನೂರು ರೂಪಾಯಿಯ 
ಪ್ರತಿಫಲವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದರ ಮೇಲೆ ದಾರೀ ಖರ್ಚಿನ ಬಗ್ಗೆ 
ಇಂತಿಷ್ಟೇ ಶಾಗೀಶತೆಂದು ತಾನೇ ಊಹಿಸಬಹುದು. ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿನ 
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ವಿವರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಈ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆಯುವುದು ಅಷ್ಟು ಉಚಿತವಲ್ಲನೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ತಮಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬ 
ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿದ್ದರೆ, ನಾನೇ ಶಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲಾ ವಿವರಗಳನ್ನೂ 
ಹೇಳಿ ತಮ್ಮನ್ನು ನಂಬಿಸುತ್ತೇನೆ.* 

ಈಃ ಪತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ ಬಂದುದು ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಯ 
ಒಂದು ಮಣಿಯಾರ್ಡರು. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದುದು ಹೀಗೊಂದು ಪುಟ್ಟ ಒಕ್ಸಣೆ;- 

“ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರೆ! ನೀವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಾರದೆ ಅಲ್ಲಿಂದಲೇ ಕೆಲಸ 
ಮುಗಿಸಿಬಿಡಿರಿ. ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ವಿಶ್ವಾಸವುಂಟು. _ ಈ 
ರೂಪಾಯಿ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸರಿಹೋದೀತೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಈ ವಿಷಯವು ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಬರಲೇಬಾರದು. * 

ಜೋಯಿಸರು ಇದನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು“ ಆಯಿತಯ್ಯ ! ಇನ್ನೆಂ 
ದಿಗೂ ನಿಮ್ಮ ಗೋಜಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಮಗಳ ಸಂಬಂಧ ನಿವಾ 
ರಣೆಗಾಗಿ ಅವಳ ಮದುವೆಯ ವರೆಗೆ ನೀವು ಎಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು ಧಾರೆ 
ಯೆರೆದಿರೋ, ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯ ಲೆಕ್ಕದ ಮೇಲೆ ಈ ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾ 
ಯಿಯ ಕುಸುರಿಯೊಂದಿಗೆ ಅ೦ತ್ಯನೆ೦ದೇ ತಿಳಿಯಿರಿ! ಭಲೇ-. ರಾಮಾ 
ಜೋಯಿಸ! * ಎಂದು ಉಬ್ಬಿ ಹೋದರು. 

ಜೋಯಿಸರ ಈ ಒಳಲಾಭದ ಗಂಧವಾರ್ತೆಯೂ ಸುಂದರಿಗೆ ತಿಳಿ 
ಯದು. ಅವಳು ಮದರಾಸು ಪ್ರಯಾಣದ ಸಮಾರಂಭ: ಸಡಗರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಳು. ವುದರಾಸಿನ ಮುಖರ್ಜಿಯ ಕಡೆಯಿಂದ ಸುಂದ 
ರಿಯ ಫೋಟೋ ವಿಜಯವಾದ ಬಗ್ಗೆ ಪತ್ರವು ಬಂದಿತ್ತು. ಆಪತ್ರದಲ್ಲಿ- 
೬ ನಿಮ್ಮ ಫೋಟೋ ನೋಡಿ, ನಮ್ಮ ಶ್ರಮವೂ ಕೋರಿಕೆಯೂ ಬಲು, 
ಬೇಗನೇ ಸಾರ್ಧಕ ಹೊಂದಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಹೊಂದಿಕೆಯಾಗಿ 
ರುವ ಸಂದರ ಫೋಟೋ ನಿಮ್ಮದೊಂದೇ ಸರಿ! ಇಂತಹ ವಿಕೃತ ನಿಸರ್ಗ 
ಸ.೦ದರ ತರುಣಿಯರು ನಮಗೆ ಆತೀ ಅಗತ್ಯ. ನಾವು «" ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳೋ 
ದ್ಲಾರಕ ಮಂಡಲಿ'' ಎಂಬೊಂದು ಸಂಸ್ಥೆಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಳಾಸೇವೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿನ್ಮೂ ಸಹಾಯವು ಅಗತ್ಯ. 
ನೀವು ಈ ಮಂಡಲಿಗೆ ಸೇರಿ, ತಕ್ಕ ತರಬೇತನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಂದೆ 
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ಪ್ರಸಂಚ ವಿಖ್ಯಾತರಾಗಿ ಮೆರೆಯಲಿಕ್ಟೂ ಎಡೆಯುಂಟು! ನಿಮ್ಮ ಅಭಿ 
ರುಚಿ ಯೋಗ್ಯತೆಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕ ತರಬೇತನ್ನು ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತರಬೇತು 
ಹೊಂದಿ ಕಾರ್ಯರಂ೦ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವ ವರೆಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ೨೫ 
ರೂಪಾಯಿ ಸಂಬಳ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಕೋಣೆ, ಊಟಿ-ಉಡುಗೆ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳು ಉಚಿತ. ನಿಮ್ಮ ನ್ಯಾಯ--ನೀಕಿಗಳಿಗೇನೂ ಬಾಧಕ ಬಾರದಂತೆ 
ನಾವೇ ಜವಾಬುದಾರರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ನಿರ್ಬಂಧಕವಾದ ಕಾನೂನುಗಳು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಮಂಡಲಿಯ ಮೆಂಬರರಾಗಿದ್ದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ 
ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಲೂಬಹುದು. ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಒಬ್ಬರು ಸಂಗಡಿ 
ಗರಿಗೆ ಮಾತ್ರ-- ನಮ್ಮ ಸಮಕ್ಷಮದಲ್ಲಿ ಚಾರ್ಜು ಲೆಕ್ಕವನ್ನು ತೋರಿ 
ಸಿದರೆ-. ನಿಮ್ಮ ಚಾರ್ಜಿನೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಆಗಲೇ 
ಬಹುಮತಿ ರೂಪಾಯಿ ನೂರರ ಮೊತ್ತ ವನ್ನೂ ಕೊಡಲಾಗುವುದು. 
ವಿ.ಸೂ. ನೀವು ನಮ್ಮ ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿರುವಿರೆಂಬ 
ನಂಬುಗೆ ನಮಗೆ ಆಗುವ ವರೆಗೆ, ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಳವನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕೆಗೆ 
ಕೊಡದೆ, ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೆಲವು ನಿಬಂಧನೆಯ ಮೇಲೆ. ಭದ್ರತೆಯ 
ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಡಲು ನೀವು ಒಪ್ಪಿರಬೇಕು. ಇದು ಮೂರು ತಿ೦ಗಳ ವರೆಗೆ 
ಮಾತ್ರ. ಇಂತು ನಿಮ್ಮ ಶ್ರೇಯೋಭಿಲಾಹಿ;-- ಬಿ. ಟಿ. ಮುಖರ್ಜಿ '' 
ಈ ಪತ್ರದೊಂದಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಫಾರಂ ಕೂಡಾ ಇತ್ತು. ಅದನ್ನು 
ಭರಾಯಿಸಿ ಸುಂದರಿಯ ದಸ್ಪತ್ತು ಕೂಡಾ ಹಾಕಿಸಿ ಮೊದಲೇ ಮುಖ- 
ರ್ಜಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಅವಳನ್ನು 
ಆ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಹುರುಡಿಸಿದರು. «ಮತ್ತೆ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆ'೦ದು ಊಹಿಸಿಗೊಂಡಿದ್ದ ಸುಂದರಿ, ಇದೇನೋ « ಕಳೋದ್ಭಾರಕ 
ಮಂಡಲಿ? ಎಂದು ತಿಳಿದಕೂಡಲೇ ಹೇಗೋ-ಏನೋ ಎಂದು ಶಂಕಿಸ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ಸಪಾಯಿಯಾದ ನಾಲ 
ಗೆಗೆ ಸೋಲಾದೀತೆ? ಅವಳ ಎಲ್ಲಾ ಶಂಕೆ-ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಅವರು 
ನಿಮಿಷ ಮಾತ್ರದಲ್ಲೆ ಹಾರಿಸಿ ಅದರ ಮೇಲೆ «"ಸುಂದರೀಬಾಯಿ! 
ನಹ: ನಿನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಹೆದರಿಕೆಯಾಕಮ್ಮ? ಹಾಗೆ ನಿನಗೆ 
ಹಿಡಿ ಕಾಫ್‌ ರೆ ವಾಪಾಸು ಬಂದರಾಯಿತು. ಹಾಗೆ ಬಂದರೆ ನಷ್ಟವಲ್ಲವೋ 
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ಎಂದು ನೀನು ಕೇಳಬಹುದು. ಏನೂ ನಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಮದರಾಸಿನಿಂದ 
ಅನ೦ತಪುರವು ಹತ್ತಿರ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಿನ್ನ ತಂದೆಯನ್ನೆ ನೋಡುವ. 
ನೀನೇನೂ ಹೆದರಬೇಡಮ್ಮು” ಎ೦ದು ಅನೇಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬಜಾಯಿಸಿ 
ಅವಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ದ್ಭರ್ಯವು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. 

ಗೊತ್ತು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ- ಅದು ಬಹು ಬೇಗ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಸಾ೦ದರೀಬಾಯಿಯನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಮದರಾಸಿನ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟರು. ಅವರು ಗುಬ್ಬಾಗಿ ಬೆಳಗಿನ 
ಜಾವದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮದಿಂದ ಹೊರಟು, ಹೆಗಲೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ 
ತಂಗಿ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರೀಬಾಯಿಗೆ ಸಿನೆಮಾವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಫ್ರಲ್ಲವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಸು೦ದರಿ ಅದುವರೆಗೆ ಸಿನೆಮಾ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕೇಳಿದ್ದಳು ಮಾತ್ರ. ಆಂತಹಳಿಗೆ 
ಜೋಯಿಸರು ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳಿ ತೋರಿಸುತಿರುವಾಗ ಅವಳಿಗಾದ 
ಅದ್ಭುತಾನ೦ದಕ್ಕೆ ಪಾರವಿರಲಿಲ್ಲ. ಇರಲಿ. 

ಮಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಮದರಾಸಿಗೆ ಹೋಗುವುದೆಂದರೆ ಒಂದೇ ರ್ಫೈಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಸುಮಾರು ಇಸತ್ನಾಲ್ಪು ಗಂಟೆಗಳ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕಾಗಿತ್ತು. 
ಆ ಕಾಲವನ್ನು ಸುಂದರಿ ತುಂಬಾ ಉಲ್ಲಾಸದಿಂದಲೇ ಕಳೆಯಲಾರಂಭಿ 
ದ್ಹಳು. ಕುಳಿತು ಕುಳಿತು ಬೇಸರವೇ ಅವಳಿಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳಿಗೆ ಅಪ 
ರೂಪವಾದ ರೈಲು ಪ್ರಯಾಣವಲ್ಲವೇ ಅದು? ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೃಶ್ಯಗಳು 
ಊರುಗಳು, ಕೇರಿಗಳು, ದೀಶಗಳು-ಭಾಸೆಗಳ್ಳುುಬೆಟ್ಟಗಳು,-ಗುಡ್ಡ ಗಳು, 
ನದಿಗಳು-ಕೋಡುಗಳು-ತೊರೆಗಳು, ಮರಗಳು-ಕಾಡುಗಳು-ಕೆರೆಗಳು-- 
ಮನೆಗಳು-ಮಂದಿಗಳು ಇತ್ಯಾದಿ ಬಗೆಬಗೆಯ ದೃಶ್ಯ ಮಾಲಿಕೆಗಳು ಅವಳಿಗೆ 
ಬಹಳ ಕೌತುಕವಾಗಿದ್ದುವು. ಮಧ್ಯ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅವಳು ಮಲಗದೆ 
ಆಗಾಗ ತೂಕಡಿಸಿ ಬೀಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಹೊಂಚುಗಾರ ಜೋಯಿ 
ಸರು" ಮಲಗಬಾರದೇ ಸುಂದರೀಬಾಯಿ! ಸ್ಥಳವುಂಟಿಲ್ಲಾ? ನಿನ್ನ 
ರಾತ್ರಿ ಸಿನೆಮಾ ನೋಡಿ ನಿಡ್ಲೆ ಗೆಟ್ಟಿದ್ದೀ. ಇವತ್ತೂ ನಿದ್ದೆಗೆಟ್ಟರೆ ನಾಳೆ 
ಆರೋಗ್ಗವೇ ಕೆಟ್ಟೀತಮ್ಮಾ. * ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ಮಲಗಗೊಳ್ಳಿಸಿ 


ಠಿ 
ದರು. ಅವಳಿಗೂ ರೈಲುಗಾಡಿಯ ಡಗಡಗಾಕಾರವು ತಾಳ-ಮೇಳ 
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ಗಳೊಂದಿಗೆ ಒಂದು ಜೋಗುಳ ಹಾಡಿದಂತೆ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದಳು. ಇತರ ಪ್ರಯಾಣಿಕರೂ ಗೊರಿಕೆ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 

"ಇದೇ ಸಮಯ? ವೆಂದುಕೊಂಡು ಕಳ್ಳ ಜೋಯಿಸರು ಸುಂದ 
ರಿಯ ಸೆರಗಿನ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬೀಗದ ಕೈಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ತೆಗೆದು, ಅದರ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವಳ ಟ್ರಂಕಿನ ಬೀಗವನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಳಗಣಿಂದ 
ನಗದ ಕಿರುವೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೆ ತ್ತಿ ಕೊಂಡು, ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ನಗಗಳನ್ನೂ 
ತೆಗೆದು ಬೇಗಬೇಗನೆ ತಮ್ಮ ಕೋಟನ ಒಳಜೇಬಿನೊಳಗೆ! ಕೂರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಆ ಖಾಲಿಯಾದ ಕಿರುಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಓಡುವ ರೈಲಿನ ಕಿಟಕಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಎಸೆದು, ಮತ್ತೆ ಟ್ರಂಕು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಮೊದಲಿನ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮುಚ್ಚಿ ಬೀಗ ಹಾಕಿ, ಬೀಗದ ಕೈಯನ್ನು ಅವಳ ಸೆರಗಿಗೇ 
ಸೇರಿಸಿ, ಒಂದು ಗೆಲುವಿನ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು! 

ಆ ಮೇಲೆ ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮದರಾಸಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದಾಯಿತು. 
ನೋಡದ ಹಳ್ಳಿಗರು ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ನೋಡಿದರೆ, ಹೆದರಿ ದಿಕ್ಳುಗಾಣದೆ 
ಹೋಗುವಂಶೆ ಮಾಡುವ ನಗರರಾಜವು ಮದ್ರಾಸು. ಜೋಯಿಸರು ಈ 
ಮೊದಲು ಎರಡು ಬಾರಿ ಈ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದ ಆಸಾಮಿಯಾಗಿದ್ದರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವರು ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟ ಸ್ಮಂಭಿತರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಭಯಂಕರವಾದ 
ಯಾವುದೋ ದೊಡ್ಡ ದೊಂದು ಇಂಜಿನುಗಳ ಕರ್ಮಶಾಲೆಯಂತಿರುವ- 
ಮೇಲೂ ಕೆಳಗೂ ಮಹಾಪಾಯಕಾರಿಗಳಾದ ಮಿಂಚಿನ ಸರಳುಗಳು ಹೆಣೆ 
ಯಲ್ವಟ್ಟ ಬೀದಿಗಳನ್ನೂ-ಸ್ತ೦ಭೀಭೂತರನ್ನೂಗಿಸುವ ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ 
ಘನಮಂದಿರಗಳನ್ನೂ-ಗಜಬಜಿಸಿರುವ ನಾನಾ ಜಾತಿಯ ಜನಸಮು 
ದಾಯವನ್ಕೂ -ಕ್ಷಣೇಕ್ಷಣೇ ಅಪಾಯವನ್ನಿ ದಿರಿಸಿಕೊಂಡೇ ಓಡಾಡು 
ತಿರುವ ಟ್ರಾ ಮುಬಸ್ಸು-ರಿಕ್ತಾ-ಜಟಕಾ- ಕಾರು-ಸ್ಟ್ರಾಕಲ್‌-ಮೊದಲಾದ ಗಾಡಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಅತ್ಯಪೂರ್ವ ವಾದ ಹೊಸ ಹೊಸ ನೋಟಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಸು೦ದರಿಗಾದ ಆನ೦ದಾಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಗೆ ಮೇರೆಯಿಲ್ಲ. ಇಬ್ಬರೂ ಮೊದಲು 
ಒಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಂತಹ ಹೊಟೇಲಿಗೆ ಹೊಕ್ಕು ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ನಂತರ ತಮ್ಮ ವಿಳಾಸದಾರರನ್ನು 
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ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟರು. ಹಾಗು ಬಿ. ಟಟ ಮುಖರ್ಜಿಯ ಸೇವಕ 
ನೊಬ್ಬನ ಮೂಲಕವಾಗಿ--ಪ್ರಚಂಡವಾದೊಂದು ಸುಂದರವಾದ ಕಟ್ಟ 
ಡದ ಆಫೀಸು ರೂಮಿನಲ್ಲಿ ಮಂ೦ಡಿಶರಾಗಿ ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಮುಖರ್ಜಿ ಮಹಾ 
ಶಯನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದರು. 

ಪ್ರಥಮ ಪರಿಚಯದ ಮಾತುಕತೆಗಳಾಗುವಾಗ ಮುಖರ್ಜಿ ಇದಿರು 
ಬೆಂಚಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ತುಂಬಿಕುಳಿತಿದ್ದ, ಸುಂದರಿಯ ಸುರೂಪಾ೦ಗ 
ಗಳನ್ನು ಆಪಾದಮಸ್ಥಕ ಪರಿಯಂತವಾಗಿ ಆಗಾಗ ನೋಡುತಿದ್ದನು. 
ಅವನ ಮುಖಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೃಪ್ತತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು 
ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ--«« ಅಮ್ಮಾ, ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರೇನು??? 

ಸುಂದರೀಬಾಯಿ:-- "" ಸುಂದರಿ!” 

ಮುಖರ್ಜಿ:-- “ಎಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಓದಿದ್ದೀರಿ 133 

ಸುಂದರಿ: "ಎಂಟನೇ ಕ್ಲಾಸಿನ ಬರಗು 

ಮುಖರ್ಜಿ: “ಓ! ಪರವಾಯಿಲ್ಲ! ನಿಮಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿದೆ?” 

ಸುಂದರಿ ಆಗಿದೆ)... ಎಂದು ಜೋಯಿಸರ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಿದಳು. ಕೂಡಲೇ ಜೋಯಿಸರು, 

«« ಅ೦ದರೆ, ಸರ್‌, ಇವರ ಗಂಡನು ಇವಳನ್ನು ತ್ಯಾಜ್ಯ ಮಾಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ತಂದೆ-ತಾಯಿ-ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಸಂಬಂಧಿಗಳು 
ಯಾರೂ ಇವಳಿಗಿಲ್ಲ. ನಾನೇಇವಳ ವಿವಾಹಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದೆನು. 
ಪ್ರಕೃತ ಇವಳು ಅನಾಥಳು. ನನ್ನ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾಳೆ.” 

ಮುಖರ್ಜಿ: ಓಹೊ! ಆದರೆ ಈ ನಿಚಾರವೆಲ್ಲ ಅಷ್ಟು ಮುಖ್ಯ 
ವಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಮಂಡಲಿಗೆ ಸೇರಿರಲು ಇವರ ಒನ್ಬಿಗೆ ಇದ್ದ 
ರಾಯಿತು.” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಟಪ್ಪಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬ೦ದಿದ್ದ ಸುಂದರಿಯ ದಸ್ತುತು 
ಇರುವ ಫಾರಂಮನ್ನು ಸುಂದರಿಯ ಮುಂದೆ ಚಾಚಿ," ಇದರಲ್ಲಿ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯ ದಸ್ಕತ್ತು ಹಾಕಿದವರು ನೀವೇ ಏನು?'' 

ಸುಂದರಿ: "ಹೌದು? 

ಮುಖರ್ಜಿ ಆ ಫಾರಮನ್ನು ಮಡ ಚಿಟ್ಟು--« ಸುಂದರಿಬಾಯಿ! 
ನೀವು ಏನೂ ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದರೆ ನೀವು ಹೊಸತಾಗಿ ಈ 
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ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವಿರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತೆ. ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟಾನುಸಾರವಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಇರಬಹುದು. ಆದರೂ ಮೊದಮೊದಲು ನಿಮಗೆ ಒಂದು ಗೂಡಿನಲ್ಲಿಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದ ಹಾಗೆ ತೋರಬಹುದು. ಎರಡು ದಿನಗಳಾದ ಮೇಲೆ ನೀವು 
ಇಲ್ಲಿಂದ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲಿಕ್ಸೇ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದವರಾಗುನಿರಿ. ನಾವು ನಿಮ್ಮಂ 
ತಿರುವವರನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಂದು, ಕಳಾಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂ 
ತಲೇ ಈ ಮಂಡಲಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೀವು 
ಸಂಗಿತ-ನಾಟ್ರಿ-ಅಭಿನಯ ಇವನ್ನು ಕಲಿಯಬೇಕು. ಇದೆಲ್ಲಾ ನೀವು 
ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳೊಳಗೇ ಕಲಿತುಬಿಡುನಿರೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ.'? 

ಸುಂದರಿ ಹಂದೆ ಮಂಡೆ ನೋಡುತ್ತ“: ಆದರೆ-ನವಗೆ ಅದೆಲ್ಲಾ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ-ಅಭ್ಯಾಸನಿಲ್ಲ. ನಾನು” 

ಕೂಡಲೇ ಮುಖಜ್ಜಿ: “ಆ ಚಿಂತೆಯೇ ನಿಮಗೆ ಬೇಡ. ಎಲ್ಲಾ 
ನಾವಿದ್ದೇವೆ. ನಿಮಗಿಂತ-ಒಂದಕ್ಷರವೂ ಬಾರದ ಮೊದ್ದು-ಮೂಢರ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತರಬೇಶು ಮಾಡಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಂದಿದ್ದೇವೆ. ನೋಡಿ; ಆರೇ 
ತಿಂಗಳೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರು ವಿಖ್ಯಾತವಾಗುತ್ತೆ | ೫ 

“ ನಿನೋ!” ಎಂದು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಸುಂದರಿ ಜೋಯಿಸರ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ" ಜೋಯಿಸರೆ, ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಬರಡು ದಿನವಿದ್ದು” 

(( ಇರುತ್ತೇನಮ್ಮ"? ಎಂದು ಜೋಯಿಸರು ಮುಖರ್ಬೆಯ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರು. 

«`ಓ, ಆಗಬಹುದು. ನಮಗೇನೂ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯಿಲ್ಲ. ಸರಿ. ನೀವು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವಾಗ ಎಷ್ಟು ವೆಚ್ಚವಾಯಿತು? » ಎಂದು ಮುಖರ್ಜಿ ಕೇಳಿ 
ದನು. 

ಜೋಯಿಸರು ತಮ್ಮ ಕೋಟಿನ ಹೊರಜೇಬಿನಿಂದ ಒಂದು ಲೆಕ್ಕದ 
ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದು ಮುಖರ್ಜಿಯ ಮುಂದಿಟ್ಟರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಯ ಲೆಕ್ಕವಿತ್ತು. ಮುಖರ್ಜಿ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆದೂಗಿ 
ಸರಿ, ಇನ್ನು- ಫೋಟೋವಿನ ಬಾಬ್ತು ಬಹುಮತಿಯ ಮೊ ಕ್ರನನ್ನು 
ಯಾರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು? ?' ಎಂದನು. 
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ಜೋಯಿಸರು ಒಮ್ಮೆ ಸುಂದರಿಯ ಮುಖವ ನೋಡಿ-“ ತಮ್ಮ 
ಚಿತ > ಎಂದರು. 

ಮುಖರ್ಜಿ ಸ ಆ ಮೊತ್ತ ನೂರರಲ್ಲಿ ಐವತ್ತನ 
ಹ 11105 ಉಳಿದ ಐವತ್ತನ್ನು ತಮಗೂ ಆ - 


ಎ೦ದು ಒಂದು ದಪ್ಸವಾದ ಪುಸ ಸ್ವಕವನ್ನು ತೆರೆದು ಜೋಯಿಸರ ಬಳಿಗೆ 
ಸರಿಸಿ, “ ಇಲ್ಲಿ ಯ ದಸ್ತತು ಹಾಕಿರಿ.” ಎಂದು ತೋರಿಸಿದರು. 

ಚೀ ಗು ಆ 'ಕಲಮನ್ನು ಓದಿ ನೋಡಿದರು. “ವಿಕೃತ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಭಾವಚಿತ್ರದ ಬಾಬ್ತು ಬಹುಮತಿ ರೂಪಾಯಿ ನೂರು ೧೦೦/೨ 
ಮೊತ್ತವಾಗಿ ಪಡೆದಿರುತ್ತೇನೆ '' ಎಂದಿತ್ತು. ಆಲ್ಲಿ ಜೋಯಿಸರು ಅರೆ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದಸ್ಪತು ಹಾಕ, ಆ ಮೇಲೆ. ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮುಖರ್ಜಿಯ 
ಕಡೆಗೆ ಸರಿಸುತ್ತ--ಕಡತಂದ ನಗೆಯೊಂದಿಗೆ೨೨« ( ದಸ್ಯತು ಹಾಡುವಳ 
ನಿಗೇ ಎಲ್ಲಾ ಮೊತ್ತವೂ ಸಲ್ಲುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿ ನಮೂದಿಸಿರುವುದಲ್ಲವೆ? '' 
ಎಂದರು. 

ಮುಖರ್ಜಿ;-- ಹೌದು ರೂಲ್ಲು ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಇವರಿಗೂ ಒಂದು 
ಭಾಗವನ್ನು ಕೊಡುವುದು ನಿನುಗೂ ನಮಗೂ ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆ?? ಎನ್ನುತ್ತಾ 
ರೂಪಾಯಿಯ ನೋಟಗಳನ್ನು ಕೆಗೆಯುತಿದ್ದನು, 

(«4 ರೌದೌದು. ನಿಜ ನಿಟ! ಅಲ-ನಾನು ಸುಮ್ಮನಂದೆ!?? 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಜೋಯಿಸರು ಪಲ್ಲ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಂದರಿಯ ಮುಖ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದರು. 

ಸು೦ದರಿ;-4' ನೀವೇ ತಕ್ಕೊಳ್ಳಿ ಜೋಯಿ.ಸರೆ, ನನಗಾಗಿ ತುಂಬಾ 

ಕಷ್ಟಪ ಪಟ್ಟಿ ದ್ದೀರಿ. 

ಆ ಹೂ ನೊಕ್ಕಿವತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳ ನೋಟುಗ ಳನ್ನು ಎಣಿಸಿ 
ಜೋಯಿಸರ ಕ್ಫಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಆ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಜವಾನನನ್ನು ಕರೆದು, 
ಅವರನ್ನು ನಲುವತ್ಮನೇ ನಂಬರಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ 
ಹೇಳಿ, ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಜವಾನನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಚೀಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ನಲುವತ್ತನೇ ನಂಬರಿನ 
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ವಠಾರವು, ಹೆಂಗುಸರ ವಿಭಾಗವೇ ಆಗಿತ್ತು. ಅದರ ಬದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು 
ದೊಡ್ಡ ಶಾಲೆಯೊಳಗೆ ಅಭಿನಯ-ಗಾಯನ-ನರ್ತನ-ಕೋಲಾಟಗಳು- 
ಜರುಗಿಕೊಂಡೇ ಇರುವಂತೆ, ಶಬ್ದಗಳು ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಬಗೆ 
ಬಗೆಯ ವಾದ್ಯಧ್ವನಿಗಳೂ ಮೇಳಧ್ರನಿಗಳೂ ವೃದಂಗಧ್ವನಿಗಳೂ-ಮತ್ತಾ 
ವುದಾವುಡೋ ಹೊಸ ಹೊಸ ಸಾಹಿತ್ಯಧ್ವನಿಗಳೂ ವೊಳಗಿಕೋಂಡೆ 
ಇದ್ದುವು. ಅದರಾಜಯ ವರಾರದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಮಂದಿ ಶರುಣ ಯುವಕ 
ಪುರುಷರು ಕಂಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆರು. ಆಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ನಾರೀ ಪುರುಷ 
ರೆಲ್ಲರೂ ನವಸುಧಾರಕರಾದ ನವನಾಗರಿಕರೇ ಸರಿ! ಜೋಯಿಸರು 
ಸುಂದರಿಯ ಸಂಗಡವೆಃ ಇದ್ದು ಅವಳಿಗೆ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಕರವಾದ ಧರ್ಯ 
ವಚನಾಮೃತವನ್ನು ಕಡಿಸಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆಲ್ಲ 
ಮುಖರ್ಜಿಯ ಆಚ್ಲೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಮಾಸ್ತರಿಣಿಯಾದ ಯೌವನ 
ಹೆಂಗುಸೊಬ್ಬಳು ಸುಂದರಿಯ ವಿಚಾರ ಸಾಚಾರಗಳಿಗೆ ಬಂದು ಸೇ 
ದಳು. ಅವಳು ಒಳ್ಳೆಯ ಹಿತಭಾಸಿಣಿಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಆಂದು ಕತ್ತ 
ಲಾಗುವುದರೊಳಗೆ ಸುಂದರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಪಳಗಿದ ಪರಿಚಯಸ್ಥಳಾದ 
ಮಿತ್ರಳಂತೆ ಆಗಿಹೋದಳು. ಆ ಮೂಸ್ತರಿಣಿ ಒತ್ತಾಯ ಮೂಡಿ ಸುಂದರಿ 
ಯಿಂದ ಒಂದು ಪಳ್ಳಿಯ ಹಾಡನ್ನು ಕೂಡಾ ಹೇಳಿಸಿ, « ಆಹ! ಚಂದಾ 
ಗಿದೆಯಲ್ಲು ಕಂರಾ!” ಎಂದು ಶ್ಲ್ಯಾಘನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ ಳು. 
ಅಂದು ರುತ್ರಿ ಊಟ-ಗೀಟಿ ತೀರಿದ ಮೇಲೆ ಸುಂದರಿ ತನ್ನ 
ಟ್ರಂಕು ವೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಕಿರಿದು ನೋಡಿದಾಗಲೇ ನಗದ ಕಿರುಪೆಟ್ಟಿಗ 
ಕಾಣೆಯಾದುದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. (4 ಆಯ್ಯೊ! ಸನದ ವೆಟ್ಟಗೆ 
ಎಲ್ಲಿ! ಎಂದು ಚೀರಿದಳು. ಜೋಯಿಸರು ಎಲೆಯಡಿಕಿಯ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಹೊ! ಏನಾಯಿತು? ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಮ್ಮ. ಹೊರಡು 
ವಾಗ ನಾನು ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ ನಲ್ಲಾ ೨೨ ಎಂದರು. " ಹೌದು. 
ನೀವು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಿರಿ. ನಾನು ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಿ, ಈ ವೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗಿಟ್ಟು 
ಬೀಗಹಾಕಿದ್ದು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೆನಪುಂಟು! ಬೀಗದ ಕ್ಸ ನನ್ನ ಸೆರಗಿಗೇ ಕಟ್ಟ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಅಯ್ಯೊ! ಏನಾಯಿತೊ! ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತೊ!--” ಎಂದು 
ಕೂಗಲಾರ೦ಭಿಸಿದಳು ಸುಂದರಿ. «ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೀತು? ನಿನ್ನ ಒಟ್ಟಿಗೇ 


ಕ, 


ಣು 
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ಸೂ 
ಗಗ 


ಹಿನ ಜೆ ನಲ್ಲಾ? ಒಂದು ವೇಳೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಮರೆತು ನಮ್ಮ 


ಮನೇಲೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಟ್ಟಿದ್ದೀಯೋ ಏನೊ! ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದರು ಜೋಯಿಸರು. 

.« ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ! ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಒಳಗೇ ಇಟ್ಟಿಗೆ ನೆ! ಹೋಯಿತು! 
ನನ್ನ ನಗವೆಲ್ಲಾ NE ಅಯ್ಯೋ! ಳಗ ಗತಿಯ ವ ಡು 


ಸುಂದರಿ ಕ್‌ತಾರಳಾಗಿ ಅಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಅವಳ ಆಳುಗೊರಳನ್ನು 
ಕೇಳಿ-ಪಕ್ಳದ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಅವಳ ಪರಿಚಿತಳಾದ ಮಾಸ್ತರಿಣಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ನದೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಭತಿ ಯರೊ ತಳಗ ತಳಿದ. ಸನ 
ಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಕಡೆಗೆ ಜೋಯಿಸರ ಸಾಧನೆಯಂತೆ ಆ 
ಜೋಯಿಸರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮರೆತು ಬಂದಿರಬಹುಜಿಂದು ಆ ಮಾಸ್ತ 
ರಿಣಿಯೂ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿತ್ತ ಳು. ಶಾನು ಊರಿಗೆ ಹೋದಕೂಡಲೇ 
ಅದನ್ನು ಹುಡುಕೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆಂದು.ಬೋಯಿ.ಸರು ಭರವಸೆಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟ, ತಮ್ಮ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದರು. ಮಲಗುವಾಗ ತಮ್ಮ 
ಕೋಟಿನ್ನು ಗ ೧ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಮಡ ಚಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಇದನ್ನು 
ಆ ಮಾಸ್ತ ಎ ನೆಟಿ ನೋಡಿದ್ದಳು. ಬಳಕ 2 ಮಾಸ್ತರಿಣಿ. ಸುಂ 
ಯ ಸಮಾಧಾನಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಶನ್ನ 


ಈ 
ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ತರಿಸಿ ಸ೦ದರಿಯ ಪಕ್ಟದಲ್ಲಿಯೆ ಹಾನಿ ಮಲಗಿದಳು. 


ಮ 
ವಿದ್ದು ುದ್ದೀಪವು ಆರಿಸಲ್ಪಕ್ಕೆ ಸ ತು. ಒ೦ದು ಲಾಂದರವು ವರಾತ್ರ ಆಲ್ಪ 
ಸೃಕಾರವನ್ನ್ಯ ಹಿಡಿದಿಟು ಕೊಂಡು ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲಿತು. 
ತ ಮ & ೧೧ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊಕ್ತಿನಲ್ಲೆ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಗಾಢ ನಿದ್ರೆ ಬಂದಂತೆ ಗೊರ್ರ 
ಗೊರ್ರನೆ ಗೊರಿಕೆಗಳು ಸೂಚನೆ ಮಾಡಿದುವು. ಅವರಿಗೆ ಇನ್ನು ನಿದ್ದೆ 
ಬಾರದೇನು ಪಾಸ? ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದಂಕೆ ಎಲ್ಲವೂ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ 
ನಡೆದುಹೋಗಿತ್ತು. ನಗದ ವಿಚಾರವೂ ಬಂದು ಸಸ್ಫೆಯಾಗಿ-ಶಾಂತ 

ಹ ಸ್ಸ ಧ್‌ ಇವರಗ ಸನ 

ವಾಗಿ ಅದೂ ಶನ್ರ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಗೆ ದಕ್ಟಿಶೆಂದು ಸಮಾಧಾನವಾಗಿತ್ತು. 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷವಲ್ಲವೇನು? ಸಂತೋಷದ ಉಚ್ಚಶಿಖರದ ಮೇಲೆ 
ಹಾಯಾಗಿ ಮಲಗಿದಂತಾಗಿತ್ಕು. ಅದರ ಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣದ ಆಯಾಸ. 
ಈ ಆಯಾಸದಿಂದ ಹಾಯಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಹಾಸುಮುಂಚದ ಮೇಲೆ 
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ಅಸುವನ್ನು ಈಡಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಜೊಯಿಸರಿಗೆ. ಮಲಗುವುಗ ತಲೆ 
ಯೊಳಗೆ ಸುಳಿದಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸಂತೋಷ ಲಾಭಾಲೋಚನೆಗಳು 
ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ವಷ್ಟ ರೂಪಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಪಟ್ಟುಕೊ೦ಡಿದ್ದುವು. 

ಆಗ ಮಾಸ್ತರಿಣಿ ಮೆಲ್ಬನಿಯಿ.೦ದ-- “ ಸುಂದರಿಬಾಯಿ!” ಎಂದು 
ಕರೆದಳು. ನಗಗಳು ಕಾಣೆಯಾದುವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಚೆಂತೆಯಿಂದ ಮಲ 
ಗಿದ್ದ ಸುಂದರಿಗೆ ನಿದ್ದೆಯೇ ಹತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬೆಳಗಿನವರೆಗೆ ನಿದ್ರೆ ಹೆತ್ತುವ 
ಲಕ್ಷಣವೂ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಪಿಸುದನಿಯಿ.ಂಂದ "" ಏನು?” ಎ೦ದಳು. 

“ನಿನ್ನ ನಗಗಳನ್ನು ಈ ನಿಮ್ಮ ಜೋಯಿಸನೇ ಎಬ್ಬಿಸಿರಬೇಕೂಂತ 
ನನಗೇನೋ ಕಾಣತ್ತೆ!” 

«« ಛೆ! ಹೀಗೆ ಮಾಡಿಯಾರೊ! '' 

«« ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಸುಂದರಿ! ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನೂ 
ನಂಬಬಾರದು. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕೋಟನ್ನು ಗೂಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿ 
ಮಲಗುತ್ತಾರಲ್ಲದೆ, ತಲೆದಿ೦ಬಿನ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಟನ್ನು ಮಡ ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ತಲೆದಿಂಬು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರುದರೂ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಾರು- 
ಎನ್ನಬಹುದು. ಅವನಿಗೆ ತಲೆದಿಂಬು ಉಂಟಲ್ಲವೆ? ದುಡ್ಡಿನ ವಾಕೀಟು 
ಇದ್ದರೆ ಆದನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದು ತಲೆದಿಂಬಿನ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳು 
ಶ್ಮಾರೆ. ಇವನೊಡನೆ ಈ ಕೋಟು ಒಂದರ ಹೊರತು ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ಗಂಟು 
ಸಂಚಿ ಏನೂ ಇದ್ದಹಾಗಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಏನಿದ್ದರೂ ಆ ಕೋಟಬನೊಳಗೇ 
ಇರಬೇಕು. ಅದನ್ನೊಂದು ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಲೇಬೇಕು ನೋಡೇ. * 

ಮಾಸ್ಕರಿಣಿ ಹೀಗೆ ಕೆದರಲು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದ 
ಮೇಲೆ, ಸಂದರಿಗೂ ಹಾಗೇಯೇ ಸಂಶಯ ತಟ್ಟಿತು. ಏಕೆ೦ದರೆ ಅವಳು 
ನಗದ ಕಿರುವೆಟ್ರಿಗೆಯನ್ನು ಟ್ರಿಂಕು ವೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ಲಿಟ್ಟಿರುವುದು ಅವಳಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿಯೂ ನೆನಪುಂಟು. ಹಾಗೆಲ್ಲ ಮರೆಯುವ೦ತಹ ಸಂದರ್ಭವಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಹೊಂಚಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿ ಕಳೆದುಹೋಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಚಳಿಯೂ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಜೋಯಿಸರು ಮುಸುಕು ಹಾಕಿಕೊಂಡು, 
ಗೊರಗೊರನೆ ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತ ಸುರುಟ ಮಲಗಿದ್ದರು. ಯುವತಿ 


ಅಂತೂ ಗೆದ್ದೆ ನಲ್ಲ ೧೩ 


ಯರಿಬ್ಬರೂ ಸದ್ದಿಲ್ಲದೆ ಎದ್ದರು; ಬೆಳಕನ್ನು ತುಸು ಏರಿಸಿದರು, ನೋಡಿ 
ದರು; ಜೋಯಿಸರ ತಲೆ, ತಲೆದಿಂಬಿನ ಒಂದು ಕೊನೆಗೆ ಸರಿದಿತ್ತು 
ಸುಂದರಿ ಬೆಕ್ಕಿನಂತೆ ಬಂದು ಈ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೋಟಿನ್ಸು ಘು 
ಎಳೆದುಕೊಂಡಳು. ಕೂಡಲೇ ಮಾಸ್ತರಿಣಿ ಇನ್ನೊಂದು ಬಟ್ಟೆಯ 
ಆ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ತುರುಕಿದಳು. 

ಸುಂದರಿ ಆ ಶೋಟಬನ ಒಳಗಿನೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದ್ದೇ ತಡ, ಅವಳ 
ನಗಗಳೆಲ್ಲು ಗಿಜಗಿಜನೆ ಅವಳ ಕೈಗೆ ತಾಗಿತು! ಸಂತೋಷ ಭರದಿಂದ 
ಮೈಮರೆತು (« ಹೋ! ಎಂದು ಕೂಗಲಿಕ್ಸಿರಲು, ಮಾಸ್ಕರಿಣಿ ವಿ.ಂಚೆನ 
ವೇಗದಿಂದ ಅವಳ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದಳು. ಸಂತೋಷದ 
ಆವೇಶವನ್ನು ತಾಳಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಸುಂದರಿ ಮಾಸ್ತ ರೀಣಿಯನ್ನೆ ಬಿಗಿಯಾಗಿ 
ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ ಳು! 

ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ಕದ್ದು ಕೋಟನೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡ ನಗಗಳನ್ನು ಸ್ಥಳ 
ಬದಲ:ಯಿ.ಸಿ ಭದ್ರಪಡಿಸಲಿಕ್ಸೆ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಎಡೆ ಸಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ ಭದ್ರ 
ಪಡಿಸುವುದಾದರೂ ಎಲ್ಲಿ? ಎಡೆಬಿಡದ ಕೋಟೇ ಭದ್ರವೆಂದು ಆವರು 
ನಂಬಿದ್ದರು. ಸುಂದರಿ, ಮಾಸ್ಕರಿಣಿಯ ಬ್ರೀರೇನಣೆಯಂತೆ ಮೊತ 
ಮೊದಲು ತನ್ನ ಎಲ್ಲ ನಗಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದು ಒಂದು ರಹಸ್ಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರಸದಿಸಿಕೂ೦ದಳು. ಬಳಿಕ ಜೇಬಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮನಿನರ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮುಖರ್ಜಿ 
ಕೊಟ್ಟ ನೋಟೂ ಇದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ-ಮಾಸ್ಮರಿಣಿ-«« ಇದನ್ನೂ ಈ 
ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಬಿಡಬಾರದು.” ಎಂದಳು. ಸು೦ದರಿ-«. ಏನೊ ಪಾಪ 
ಬ್ರುಹ್ಮಣನಿಗೆ ಆಶೆ! ಹೋಗಲಿ, ನನಗೆ ಬೇಡ!” ಎಂದಳು. ಕಾರುಣ್ಯ 
ಗೊಂಡು ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಜೋಯಿಸರ ದಾರೀ ಖರ್ಚಿನ ಬಗ್ಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತ ದ. 
ರೂಪಾಯಿ ಮಾತ್ರ ಆ ಕೆಸೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಉಳಿದೆಲ್ಲ ನೋಟುಗಳೂ 
ಸುಂದರಿಯ ಭದ್ರಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸೇರಿಕೊಂಡುವು. ಈ ಸ್ವಾರ್ಧಸಾಧಕನಾದ 
ಗೋಮುಖವ್ಯಾಘ್ರನನ್ನು ಪೋಲೀಸರಿಂದ ಹಿಡಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಯಿತು! ಅವನು ತನಗಾಗಿ ಇಷ್ಟು ಹೆಣಗಿದನಲ್ಲ-ಎಂಬ ಕೃತಜ್ಞತೆಯ 
ಸುಂದರಿಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಕರುಣೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸಿತು. ಅಂತೂ ಅವರು 
ಹೊರಡುವವರೆಗೂ ತನಗೇನೂ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೇ ನಬಸಿಕೊ೦ಂಡಿರ 


7 
೨ 


೩೪ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಟೆ 


4 


ೇಕೆ೦ದೂ, ಇದೇ ಇಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಗೆ ಪ್ರಧಮ ಅಭಿನಯ ಪಾರವಾಗ 
೦ದೂ ಆ ಮಾಸ್ತರಿಣಿಯ೦ದಳು.ಆ ಧೂರ್ತನನ್ನು ನಾಳೆಯೇ ಹೊರಡಿ 
ಸುವ ಉಪಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಎಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ಬಳಿಕ ಕೋಟನ್ನು 
ಮತ್ತೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ಆ ತಲೆದಿಂಬಿನ ಆಡಿಯಲ್ಲೆ ತೂರಿಸಿಟ್ಟ, ಆ 


ಹವ A 


ಹೆಂಗಸರು ಮಲಗಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಜೋಯಿಸರು ಈಜಿಯ ಬದಿಗೆ 


ನ.ರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ, ಅಂದರಿ ತನ್ನ 
ಕೋಟು ಬರಿದಾಗಿರುವ ಗುಟ್ಟನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡ ಮೋಲೆ. ಒನ್ಮಿಂ 
ದೊಮ್ಮೆ ಜೋಯಿಸರ ಮುಖವು ರುರ್ರನೆ ಇಳಿದ. ಹೋಯಿತು 
ಭೇದಿಗೆ ಕೆಗೆದುಕೊ೦ಂಡು ತುಂಬಿದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಸ್ಥಾನವನ್ನು 
ವಹಿಸಿಕೊಂಡವರ ಅವಸ್ಥಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಾರ೦ಭಿಸಿದರು ಬಾಯಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ ಕೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ಮನಸ್ಸಿಗೆಲ್ಲವೂ ತಿಳಿದು 
ಹೋಯಿತು. ಮಾಡುವುದೇನು? ಆ ಸುಂದರಿಯ ಮುಖವನ್ನೂ-ಆ 
ಮಾಸ್ಕ್ತರಿಣಿಯ ಮುಖವನ್ನೂ ನೋಡಲಾರದವರಾಗಿ ಹೋದರು. ಆವ 
ರಾದರೋ ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಮಾಶಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ಅವರು 
ಬೇಕೆಂದೇ ತನ್ನನ್ನು ಕೆಣಕುವಂತೆ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಶೋರಿಶು. ನಟನಾ 
ವಟುವಾದ ಸುಂದರಿ, ಏನೂ ಶೋಚದವಳಂತೆ- ಕಾಣೆಯಾದ ನಗದ 
ವೆಟ್ಟಿಗೆಯ ವಿಷಯಕವಾದ ಚೆಂತೆಯ ಆವರಣವನ್ರೆ ಹಾಕಿಕೊಂದಿ 
ದ್ದಾಳೆ! ಆಹಾ! ಇದೆಲ್ಲಾ ಆ ಚಶುರ ಮಾಸ್ತರಿಣಿಯ ಮಾಟವಾಗಿರ 
ಬೇಕು. ಅಯ್ಯ ಯ್ಯೊ ! ಬಹಳ ಕಷ್ಟವಯ್ಯಾ ಈ ಅವಸ್ಥೆ! 

«4 ಏನು ?- ಜೋಯಿಸರು ಒಂದು ರೀಕಿಯಾಗಿದ್ದೀರಲ್ಲ?” ಎಂದು 
ಚುಚ್ಚಿದಳು ಮಾಸ್ತರಿಣಿ. 


ಏನು ಜೋಯಿಸರೆ? ಮೈಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಿಲ್ಲವೋ?'' ಎಂದು 
ಕೆಣಕಿದಳು ಸುಂದರಿ. 


." ಡಾಕ್ಟರನ್ನು ಕರೆಯಿಸಬೇಕೇನ್ರೀ?* ಎಂದಳು ಮಾಸ್ತರಿಣಿ, 
« ಬೇಡ, ಬೇಡ. ಅದೇನಿಲ್ಲ. ನನಗೆ ಫಕ್ಕನೆ ಏನೊ ತಲೆನೋವು! 


ಆಂತೂ ಗೆದ್ದೆನಲ್ಲ ೧೩೫ 


ನಾನು ಈ ದಿನವೇ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಂತ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಎಂದರು ಜೋಯಿಸರು 
“ಆಗಬಹುದು ಜೋಯಿಸರೆ! ನನ್ನ ಜತೆಗೆ ಈ ಮಾಸ್ತರಿಣಿಯರು 
ದ್ದಾರಲ್ಲಾ ! ಇನ್ನೇನೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ!” ಎಂದು ಹೊರಡಿಸಿಯೆೇ 
ಳು ಕ ನಿನ್ನೆ ಗಿಂತಲೂ ಈ ದಿವ ಸುಂದರಿ ಎಷ್ಟೋ ಚರು 
ಕಾಗಿದ್ದಾಳಲ್ಲವೆ ವೆ? ಜೋಯಿಸರು ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ಜಃ ಆ ಓನ 
'ಧ್ಯಾತ್ಮ್ನದ ವರೆಗೆ ಹೇಗೋ ಕಳೆದು ಆ ಮೇಲೆ ಆಲ್ಲಂದ ಊರಿಗೆ 
೪ (೪ ಆಗ ಸುಂದರಿ, « ಜೋಯಿಸರೆ! ನಗದ ಎಟ್ಟಗೆಯ ವಿಷಯ 
ಖಂಡಿತ ಬರೆಯಿರಿ.” ಬಂದಳು. " ಹಾಗೆಯೆ ಆಗಲಮ್ಮ. ಏನೂ 
ಹೆದರಬೇಡ” ಎಂದು ನಡುಗುವ "ದನಿಯಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾ ಜೋಯಿ. 
ಸರು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆವರ ಥ್ಸ್ಫರ್ಯವೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ ಮೋಯಿಕೊೋ 
ಬರಾ ಸರಗ ಾಕಚಾರುಗಳೂ. ಜರಿದು ಸಟ ನಗೆಯಲ್ಲಿ 


ಣಿ 


ಬ 


ಇದ್ದೀತೋ- ಅಧವಾ ಬೇರೆಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟಿದ್ದಾ ರೋಸ ಯಾರ ಗೆ 
ಗೊತ್ತು? ಸುಂದರಿಯ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲೆ ಖಂಡಿತ ಉಂಟೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಿ 


ದ್ದರೆ, ಟಿ ದಗಲ್ಲಾ ಜೀ ಜೋಯಿಸರು ತಮ್ಮ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಕಳವ ಸ 


ಹೋಯಿ-2ಿಂದು ಸುಂದರಿಯ ಮೇಲೆಯೇ ತಿರುಗಿ ನಿಲ್ಲು ಪ್ರಿದ್ದರು. ಇಸ್ಟ 


ಮಾಡಿಸಿದ ಆ ಮಾಸ್ಕರಿಣಿ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ಎಚ್ಚ ಕೈತ್ತಿದ್ದಾ ಳೆ೦ದು 
ಭಾನಿಸಿಕೊಂಡೇ ಆ. ಜೋಯಿಸರು ನಿರು ಪಂಯರಾಗಿ ಹೇಗಾದರೂ 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಸೋ ಗಲುರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ಅವರ ಜ ಜನ್ಮದ ದಲ್ಲಿ ಆ ಆದ ಪರಾಭನ 
ದಲಿ ಇದೊಂ೦ದೀ ಮುಖ್ಯ ಸಾಸಾಗಿಶತ್ಟಾ 1 ತಕ: ಗೆ ಪಲ್‌ 
೧ಗಿ ಎ0 ಓನ್‌ 

ಎರದು ಉದ್ದರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವ.೦ಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಬುಸು ಅದು ಹಸ] 

(\ ೪) Ca Sy 
ವುನೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಆಗ ಆ ಪರಾಭವದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಮು 
ದಿಂದ ತೊಡೆದು ಹಾಕಿ“ ಬಚಾವಪ್ಪ! ಇನ್ನು ಶೊಲಗಿಯೇ 


ಪ 
ಹೋಯಿತು ಸುಂದರಿಯ ಪೀಡೆ! ಹಾಳಾದ ಈ ವ್ಯಾ ಪಾರದಲ್ಲಿ ಒ೦ದು 


ಕಾಸಿನ ಲಾಭವೂ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ನಗಗಳ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು "ನಗವೂ- 
ಹೋಯಿತು, ನ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ರೂಪಾಯಿಯೂ ಹೋಯಿತು. 


ಠಿ 
ಹೋಗಲಿ ಹಾಳಾಗಿ! ಮುಕು೦ದರಾಯರಿಂದ ಜಾರಿಸಿಕೊಂಡುದಷ್ಟೇೇ 


೧೩೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಭ. ಅಯಿತು! ಸಿಕ್ಟಿದುದೇ ಲಾಭ-ಏನಾಯಿತೀಗ ಮಹಾ? ಇಂತಹ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ ಲಾಭ-ನಷ್ಟ-ಸೋಲು-ಗೆಲುವು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಇದ್ದುದೇ. ನಾನಾದರೋ ಇದೊಂದೇ ಬಾರಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸೋತದ್ದು!” 
ಎ೦ದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಮೊದಲಿನ ಜೋಯಿಸರಂತೆ- 


ಗೆಲುನಿನ ಬೋಯಿಸರಾಗಿಯೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 


( ೧] 





೧೫. ಸುಳ್ಳು ಗಾರರಾದ ಜೋಯಿಸರು 


ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ನಿನ್ನೆ ಸಂಜೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನು ಅವರ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಅವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದನೆಂದೂ, 
ಜಿ ಸಜಿ ಏನೋ ಕೊಂಚ ಮಾತಾಡುವುದಿದ್ದಿತಂತೆ೦ದೂ 
ತಿಳಿದು ಬಂತು. ಕೃಷ್ಣನೆಂದರೆ ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಕೊಂಚ ಭಯವೇ 
ಇತ್ತು. ಕಾರಣ, ಟ್‌ ಸ್ವಲ್ಪ ಜೋರಿನವನು; ಏನಿದ್ದರೂ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳದೆ ಬಟಟ! ಹೇಳಿಬಿಡುವನು. ಅವರಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಒತಚಿರತಕರಂತಿದ್ದ ಈ ಜೋಯಿಸರು, ಕಡೆಗೆ ಈಗ ಆಹಿತನನ್ನೆ 
ಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಯಿ ತಲ್ಲವೆ? ಆಂದು ಮದುವೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು 
ಜನರ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ತಾನು ಈ ಮದುವೆಗೆ ಒಪ್ಪ ಸಲಾಕೆ, ಎಂದು ಹೇಗೆ 
ಕಡಿದು ಹೇಳಿ*ಬಿಟ್ಟ le ಕೃಷ್ಣ ! ಚಕಾ ಅನರ್ಥ ಘಟಕರಾದ 
ಈ ಜೋಯಿಸರು ಒಬ್ಬಂಟಗರಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದಕೆ ಇನ್ನೇನೇನು ಹೇಳಿ ಬಿಡ 
೮ಕ್ಕೂ ಹಿ೦ಜರಿಯು ವವನಲ ಅವನು. ಆಗ ಅಪರಾಧದ ಭಾರವನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡಿದ್ದ ಜೋಯಿಸರು ಮೋರಿ ತಗ್ಗಿಸಬೇಕಾದುದೇ ಸರಿ” 
ಅಂಕೆಯ ಶೀನುನಿನ ಮದುವೆಯಾದ ಮೇಲೆ, ಕೃಷ್ಣ ನಿಗೆ ಜೋಯಿಸರು 
ಈ ವರೆಗೆ ಭೇಟಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಯಾಕೆ ಬಂದಿರಬಹುದು? ಅಣ್ಣನು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ 
ಉಂಟಾದ ಸಂತಾಫವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಾರಲಿಕ್ಟೋ? ತಾನು 
ಸುಂದರಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯಕೊಟ್ಟು ದೆರಿಂದ ತನ್ನನ್ನೆ ನಾದರೂ A ಆವ 
ಮಾನಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಟೋ 16 12೫1065 ಜೋಯಿಸರು 


ಸುಳ್ಳು ಗಾರರಾದ ಜೋಯಿಸರು ೧೩೭ 


ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಶುರಿಶು “ ಏನೇ?- ಕೃಷ್ಣ ಬಂದಾಗ ಅವನ ಮುಖ 
ಭಾವ ಹೇಗಿತ್ತು? ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಏನಾದರೂ ಸಿಟ್ಟು ಗಿಟ್ಟು ಇರುವ 
ಹಾಗಿತ್ಕೊ?” ಎ೦ದು ಕೇಳಿದರು. 

« ಆದೇನಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೇ ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿ . ಜೋಯಿ 
ಸರು ಇದ್ದಾರೆಯೇನಮ್ಮಾ?' [ಅಂತ ಕೇಳಿದ. "ಇಲ್ಲಾ. ಪರವೂರಿಗೆ 
ಏನೋ ಕೆಲಸದ ಮೇಲೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೇ' ಆತ" ನಾನು: ಹದಿ. 
ಮಾನಾ WORT 68 ಪ್ರಶ ಹಾಕಿದ. « ನಾಲ್ಪ ದಿನದೊಳಗೆ 
ಬರುತ್ತೇನೆಂತ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ನಾಳೆ.ನಂಡದು ಬಂದಾರು? ಆಂಡೆ. "ಸರಿ? 
ಆಂತ ಹೊರಟುಹೋದ.” ಎಂದು ಹೆಂಡತಿ ಹೇಳಿದಳು ಅದರಿಂದ 
ಜೋಯಿಸದರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಧೈರ್ಯವು ಏರಿತು. “ಮಾಡಿದರೂ ಏನು ಮಾಡಿ 
ಯಾನು ಆ ಪೋರ! ಅವರೇ ಮೋಸ ಹೋದದ್ದಕ್ಕೆ ನಾನೋ ಜವಾ 
ಬ್ಹಾರಿ? ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಯದ ಮದದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚ ಕಡಮಿ ಮಾತಾಡಿದರೆ 
ನಾನೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಟ್ಟೇನೆ? ನನಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆ ಕಾನೂನು! ಐವತ್ತು 
ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯ ಸುಮ್ಮನೆ ಬಂದಿಲ್ಲ ನನಗೆ! ಹುಂ. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಬರಲೀ 
ಅವನು! ಗೊತ್ತಾಗಿ ಹೋಗಲಿ ಜಳ ಜಳ! ಅಧವಾ ಅವನೇ ಬರುವವರೆಗೆ 
ಕಾಯುವುದೇಕೆ? ನಾನೇ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಅವನ ಮನೆಗೆ. ನಾನೇನು 
ಅವನ ಮೇಲೆ ಖಾಡಾಖಾಡೀ ಸಿಟ್ಟ ಮಾಡಿಲ್ಲವಷ್ಟಿ? ಒಳ್ಳೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತಾಡಿದರೆ ಲೇಸೇ ಆಯಿತು. ಹೌದು. ನಾನೇ ಹೋಗಬೇಕು] 
ಎ೦ದು ನಿಶ್ಚಯಿ.ಸಿಕೊಂಡು ಜೋಯಿಸರು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಎದ್ದು ಕೊಂಡು 
ಕೃಷ್ಣನ ಮನೆಗೆ ನಡೆದರು. 

ಈಗ ಚೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನೂ ಗೌರಿಯೂ ಇಬ್ಬರೇ ಇದ್ದರು. 
ಒಳಗೆಲಸನೆಲ್ಲಾ ಗೌರಿಯ ಪಾಲು, ಹೊರಗೆಲಸನೆಲ್ಲಾ ಕೃಷ್ಣನ ಪಾಲು 
ಜೋಯಿಸರು ಹೋದಾಗ ಕೃಷ್ಣನು ಅ೦ಗಳದಲ್ಲಿ ಶೆಂಗಿನ ಸಸಿಗೆ ನೀರು 
ಹಾಕುತಿದ್ದನು. ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಕಾಣುಶ್ಶಲೇ ಸಕ್ತಿ ಯಕ 
ಜೋಯಿಸರು! ಬಕುಳ ಅಪರೂಪ! ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಕೈಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಕೊಡಪಾನವನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು, ಮೇಲೆತ್ತಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಪಂಚಿಯನ್ನು 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತನು. ಅದಕ್ಕಿಂತ 
18 


ಮೊದಲೆ; ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಜೋಯಿಸರು, ಕಲ್ಲನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತ-- 
«« ಅಪರೂಸವೆಂದರೆ ನನಗೆ ಬಿಡುವೆಲ್ಲಿದೆ ಹೇಳಪ್ಕು? ಏನಾದರೊಂದು 
[os 


ec ಒಳ್ಳೇದೇನು ಮಣ್ಣು ? ಈ ದರಿದ್ರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೆಯ ಸಂಪಾ 
ದನೆ ಎಂಬುದು ಕುದ.ರೆಯ ಕೊಂಬೇ ಸರಿ!” 

©" ಹುಗೇನು? ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಮದುವೇ ಘಟನೆ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ- 
ಅಂತಹ ಘಟನೆ ಮತ್ತುವುದೂ ಘಟಸಲಿಲ್ಲವೇ ಸಿಮ್ಮಿಂದ?'' 


« ಏಯ್‌! ಅಂಧಾ ಮುಖ್ಯ ವಾದದ್ದೇೇಪೂ ಇಲನ್ನ!'? 


ತ ಜೋಮಯಿಸರೆ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿಸಿದಿ 
೨೨ 


"ಮ 
ಅ N ಮಿ ತ್‌ ೪ ೨ ಹಾ ಅ) 
ಅಂತೂ ಅಣ್ಣನ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಕ್ಸ ಒಚ್ಚಗಾದ್ದು ಅಣ್ಣ! 
ಸರಿ ಹಾಗಾದರಿ?”?? 
2೩ po ಎ ಇಳು ಜು ಆಳ್‌ ೨೩ 20. OH 
ಆ ಅದರಲ್ಲುದರೂ ನಿನ್ನೆ ರ್ಳ ಎನು ಒಜ್ಚಗಾಗಿದಿ ಮಣ್ಣು! ಸಾಧಾ 
ರಣವಾಗಿ ಆಗುವ ಹೂಗೇ ಆಯಿ ಯ. ಆದರೆ ನ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಮಾತ್ರ 
ತುಂಬಾ ಬೆಚ್ಚಗಾಗುವ ಹಾಗಾಯಿತು, ನನ್ನ ದುರದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ೫ 
«ನೀವೇ ರಿನನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ?” 
ಆ ನಾನೇನು ಮಾಡಿದೆ ಮಹಾರಾಯಾ? ಮೂಡುವ ನ್ನೇ 
ಮಾಡಿದೆ ನೂರಾ ಯಣಯ್ಯ ನೂ ಬೇಕಾದನಗು, ನೀವೂ ಬೇಕಾ 
ಜ್‌ ಕ _ 2) 
`* ನಮಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವರೇ ಬೇಕಾದವರೂ೦ತ ಅನ್ನಿ, ?' 
ve ಸ ಅದೆ ನಿ. ? iy 


9 
«« ಅವರು ಧನವಂತರು!” 
.« ಧನವಂಶರೇನು? ಗಂಟುಕೊಡುತ್ತಾರೆಯೆ.?” 
«« ಅದೇನೋ ನಿಮಗೇ ಗೊತ್ತು. ಬ 
«« ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ನೀನು ಸಂದೇಹಪಟ್ಟಿರೆ ಎಷ್ಟೂ ಪಡಬಹುದು. ನಾನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಲ ಮುಚ್ಚುಮರೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದರೂ, ಅದು ನನ್ನಿಂದಾಗಿ 


ವಲ 
ಮದುವೆ ನಿಂತು ಹೋಗಬಾರದೂಂತ. ಅಂತೆಯೇ ಲಕ್ಷಮ್ಮನು ಹುಡುಗಿ 


ನ ನೋಡಲಿ ಹೋದಾಗ €- ಹುಡುಗಿ ಯವ್ರದೂ'' ೦ತ ಕೇಳು 
ವ೦ಸಹೆ ಎಡೆಯಿ.ರಿಸಿದ್ದೆ. ಲ_್ಷನ್ಮುನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ ಆ ಮೇಲೆ ಶೀವುವಿಗೆ 
ಎಷ್ಟೋ ಹೇಳಿದೆ. ಒನೆ ಹೊಗಿ ಹುಡ.ಗಿಯನ್ನು ನೊ.ಡಪ್ನು ಅಂತ. 

ಬ ಅ ಮಿ ೨೨ 
ಅವನೂ ಒಲ್ಲನಿಂದ ಹಗ್ಗೇನಾದರೂ ಆಗಿ ಜರು ಲಜ್‌ ಹಲ 
ಹೋದರೆ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವೇ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು ಗೊತ್ತೇ? ನನ್ನಿಂದಾಗಿ 
ಒ೦ದು ಬೆಳೆದ ಅನಾಣ ಹುಡುಗಿಯ ಮಡುವೆ ಬ್‌ ಚ ಈ ಆ 
ದೋಷವು ತಟ್ಟಿಬಾರದೆಂತಲೇ ನಾಸು ಘಟಕನಂಗಿ ನಿಂತೆ. ನನ್ನ ಆ 
ನವ ಎಂ ಬ ಇ... 

«ದೇವರು ಕ್ಷನಿಸಿಯಾನವ್ಪಾ-ಕ್ಸವಾನಿಧಿಯಾದ ವರು! 
ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಎನ್ನೆಲ್ಲ ಅನರ್ಧವಾಯಿಗೂಂತ ಆ ದೇವರಿಗೆ ಹೇಳು 
ie oS P ಲ ಭೀ 


"ಎಲ್ಲ ನನಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು ಮಹಾರಾಯ! ಧರ್ಮಸಂಕಟಿದಲ್ಲಿ 
ನಾನು ಸಿಸಿ ಬಿದ್ದ ಬಿಟ್ಟಿ. ಇನ್ನು ಆಗಿಹೋದ ನಿಚಾರವೆಲ್ಲ ಮಾನಾ 
ಏನ. ಪ್ರಯೋಜನ ಹೇಳು? ಅದಿರಲಿ, ಕೃಷ್ಣ! ನೀನೇನೋ ಮೊನ್ನೆ 
ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬ೦ದು ನನ್ನನ್ನು ನಿಚಿರಿಸಿದಿಯ೦ ಸಲ್ಲು? ಏನು ಸಮಾ 
ಚಾರ್‌೦ತ ಕೇಳಿ ಹೋಗುವ.೦ತ ಬಂದೆ. ?? 

«« ರಘೌಗು. ಈ ದಿನವೂ ನಿಮ್ಮನೆಗೆ ಬರಬೆ 8೦3೮ ಇದ್ರೆ. 
ನೀವೆ: ಬಂದಿರಿ ನೀವು ಬರುಸ್ಮೀರೀಂತ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ ಅಡಿಕೆಲೆ ಕೂಡ 

ಸಿಡುತ್ತಿದೆ ನನಗ೦ತೂ ಅಡಿಳಿಲೆಯು ಅಭಾ ನವಿಲ್ಲ * 

(« ಅವರಿಂಡಿನು ಮಹ? ಇದ್ದರೆ ಉಂಟಿ.-ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ. 
ಟೊಂಕನಲ್ಲಿ ನಸ್ಸದ ಬುರುಡೆಯಿರುವ ಹಾಗಿದೆಯೆಲ್ಲ?” 
ಸ 


₹) 


ಲ 
(« ಹ.೦, ನನಗೆ ಇದೊಂದು ಅಭ್ಯಾ 


ಬುರುಡೆಯನ್ನು ತೆ ಕೆಗಡು ಕಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ಕಡೆಗೆ ನಃ ದವು; 
ಜೋಯಿಸರು ಆ ಬುರಡೆ'ಸ ನ್ನ ಬೆರಳಿನಿಂದ ಎರಡ. ಬಾರಿ ಜೊ 
ಎಡಗೈ ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸುರಿದುಕೊಂಡು ಬಲಗೈಯ ಚಿಟಿಕೆಯಿ.೦ದ ಅದನ್ನೆ 
ತ್ತಿಕೆಇ೦ಡು, ಉಳಿದ ಬೆರಳುಗಳಿಂದ ಎಡಗೈಯ ನಸ್ಕದ ಪುಡಿಯನ್ನು 
ರುೂಡಿಸಿ, ಚಿಟಿಕೆಯ ಸೃವನ್ನು ಮೂಗಿನ ಹೊಳ್ಳೆಯೊಳಗೆ ಫರ್‌ 


೧೪೦ ಇಂ ಬ್ರಜಾಲ 


ಯನ್ನು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಒನ್ಪಿಸಿ- “ಭಲೆ ಜೋರಾಗಿದೆ. ಹಳೇ೦ಗಡಿ ನಸ್ಯಾಂತ 
ಕಾಣುತ್ತೆ!” ಎಂದರು. 


“ಹೌದು” ಎಂದು ಕೃಷ್ಣ ನೂ ಒ೦ದು ಚಿಟಿಕೆ ನಸ್ಯ್ಕವನ್ನು ಹೀರಿ 
ಕೊಂಡು, ಬುರುಡೆಯನ್ನು ಸೊಂಟಕ್ಕೆ ತಗಿಲಿಸಿಕೊಂಡನು. 

ಆ ಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣನು" ಜೋಯಿಸರೆ, ನೀವು ಏನೇ ಹೇಳಿರಿ. 
ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಮದುವೆಯಾದಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಸಿಟ್ಟು ಇದ್ದೇ ಇತ್ತು.” 

«ಹೌದು. ಗ್ರಹಚಾರ! ನನಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆ!” 

«« ಹಾಗೆಂದು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಜಗಳವಾಡಲಿಕ್ಕಾದರೂ, ನಾನು ಶಕ್ತ 
ನಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನೂ ಬಲ್ಲೆ.” 

“ಸರಿ. ಯಾರೀಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಜಗಳವಾಡಿದೀ ಎ೦ದು ದೂರಿದರು?” 

“ನಾನು ಜಗಳಕ್ಕೆ ನಿಂತರಲ್ಲವೇ ದೂರಿಯಾರು? ಅಸಲು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನೋಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಾಗಲಿ(-ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಮಾತೂಡುವ ಇಚ್ಛೆಯಾಗಲಿೀ 
ನನಗಿಲ್ಲ! ೨ 

"ಓಹೊ !'' 

« ಹೌದು. ಮಹಾತ್ಮನಾದ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ನಾನು ಬಹಳ ವ್ಯಸನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ. ೫ 

«4 ಸಹಜ.) ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತಿನ ಹೊಲಬಿನಿಂದ ಅವನ ತಂಗಿ 
ಗೌರಿಯ ಮದುವೆಯ ವಿಚಾರವೇನಾದರೂ ಶೆಗೆಯುವನೋ ಎಂದು 
ಜೋಯಿಸರ ಸಂದೇಹದ ತಂತಿ ಅಲುಗಿತು. « ಹೌದು, ಕೃಷ್ಣ. ಎಲ್ಲಾ 
ಭುರವೂ ಚಿಕ್ಕವನಾದ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆಯೇ ಬಿತ್ತಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮದು 
ವೆಯ ಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಡುತ್ತಿರುವ ತಂಗಿ ಬೇರೆ ಇದ್ದಾಳೆ.” 

«« ಅದಲ್ಲ ಜೋಯಿಸರೆ, ಅಣ್ಣನು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ 
ಮಿಡುಕುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅವನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ 
ಕರೆತರಬೇಕಾದುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ.” 

«« ನ್ಯಾಯ. '' 


ಸುಳ್ಳು ಗಾರರಾದ ಜೋಯಿಸರು ೧೪೧ 


“ನೀವೇನೂ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಣ್ಣ ನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದೀರಂತ ವರ್ತಮಾನ ಕೇಳಿ, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ 
ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯ ಟಕ ತ ಬಂದದ್ದು ನಾಸಾ 

ನಿಜ. ಜೋಯಿಸರು ಹಾಗೆ ಜಾ ಹುಟ್ಟು ವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದರು 

«|! ಹೌದು ಹೌದು. ಯಾರೂ ಕೀಟ ನಡ ಮಗ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಆ ಸುಂದರಿ ಪಾಸ ತನ್ನನ್ನು ಹೇಗಾದರೂ ಗಂಡನ ಬಳಿಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದು ಸೇರಿಸಬೇಕಂತ ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿದಳು 

(« ನನ್ನ ನ್ನು ತುಂಬಾ ದೂರಿರಬಹುದು.'? 

“ಅದು ಹೆ ತಾನೇ. ಅದಿರಲಿ, ಕೃಷ್ಣ; ಅವಳ ದುಃಖವನ್ನು 
ನೋಡಲಾರದೆ ಅವಳ ಬೇಡಿಕೆಗೆ ನಾನು ಮನಸು, ಹಾಕಿದೆ. ಶೀನನಿ 
ಮೊದಲು ಹೊಸಪೇಟಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ ಕಾರಣ, ಈಗಲೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರಬಹುದೆಂದು ಊಹೆ. ಅಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಿಯೂ ಅವನು ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದ ರೆ, 
ಅವಳ ಅಪ್ಪನಬಳಿಗಾದರೂ ಹೋಗುವುದ೦ತ ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡೆವು.” 

.« ಅವಳ ಅಪ್ಪ ಇರುವುದೆಲ್ಲಿ?'' 

." ಅನಂತಪುರದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಸಾಮಾನ್ಯರಲ್ಲ. ಇವಳು ಶನ್ನ 
ಮಗಳೇ ಅಲ್ಲಾಂತ ಸಾಧಿಸಿಲಿಕ್ಟೂ ಅವರು ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ನೋಡಲ 
ಕಲ್ಲ. ಆಂತೂ ಏನಾಗುವುದೋ 'ಆಗಲೀಂತ ಯೈರ್ಯ ಮಾಡಿ ಹೊರ 
ಟದ್ದ p 

೬ ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಹಣ?' 

te ಹಣಕ್ಕೆ ಅವಳು ತನ್ನ Wl. ಮಾರಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ಲು, 
ಅದು ಭೂತಾ ರೂಪಾಯಿಗೆ ವ್ಯಾಷುರವಾ ಯಿತು ಅಂತೂ ಈ ಹಣ 
ದೊಂದಿಗೆ ನಾವು ಹೊರಟು ಹೊಸವೇಟೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಅಡುಗೆಯವ 
ರನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ, ಎಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಮ ಮಂದಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿ 
ದರೂ ಶೀನು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ನಗೆಗೆ ಹೋಟಿಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕುವಾಗ, 
ಒ೦ದು ಹೋಟಲಿನಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಮಹಾರಾಯ. ' 

ಕೃಷ್ಣನು ಕುತೂಹಲದಿದಿಂದ-. “ಯಾವ ಹೋಟಲು? ವಿಳಾಸ 
ವೇನು?” 


೧೪೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


`ಈಗ ಅನನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ನಂಶಲೋ ನಿನ್ನ ಆಭಿಪ್ರಾಯ '' 
(6 ಮತೆ eI 
tie 
.. ನಾನು ಅವನನ್ನ ಹಿಡಿದ. -ಶೀನು, ಇಕೋ ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ 
ಎ ಬರಬೇಕ೦3 ಬೇಡಿಕೊಂಡದ್ದೆ ರಿ೦ದ ಕರಕೊಂಡು ಬಂದಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿಳೂಂಡು ಸೂರುವಟಿಶಕು ಜತಿ. ಸವಮ ಒಟ್ಟ 
ನಿಕಿಯಾಗಿ ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಂಡು ನಾನಾ ತಡೆಗಳನ್ನ ಹೇಳಲಾರ೦ 
ಭಿಸಿದನು ಸುಶ್ತುಮುತಕಿ ನವಗು ಕೂವಿದರು. ಮುಖ ಅವನಿಗೂ ಕರೂಹಿ 


ಸ್ತ 
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ne 
₹4 


ತೆ 


~ 


a 


ಈ. 7೬ 


ಸು 


ಪಾತ 


(ಪಾದ ಹೆಂಡತಿಯೊಂವಿಗೆ-ತಿಳಿದ ನಾಲ್ಫು ಸು ಜಗ ಕೇತಾ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿಗಲು ನಾಚಿಕೆಯಾಗ ಶ್ರೇಂತ ಗೆೊತ್ತಾಯಿಸು ಈ ನಿಮಾದೆ 


ದಲ್ಲಿ ಬೆ ಬೊಂಬಾಯಿಯ ಕಡೆಯ ಆ ಒಬ್ಬ ಚೆ! ವ್ಯಾಪಾರಿ “ಬೆಡ ೬ ಆಟವ 
9 (ವಿ ಟ್ಟ 


*ಗೆ ನಾನಾ ರೀತಿಯ ಬದಿ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, "ಹಾಗೆ ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ತಿಳಿದವರ ಮ.೦ದಿರಲು Le ನನ್ನೊಂ 
ಡೆ 


ಲೈ 

(Wd 

ದಿಗೆ ಬೊಂಬಾಯಿಗೆ ಬಂದುಬಿಡು. ರಿಗೂ ಒಪಿ ಗೆಯ ಗಿನ೦4ಹ 
ಕೆಲಸನನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ ' ಎ೦ದು. ಇತ "ಕೊಟ್ಟ ನ. ಕೆ 
AE ಲೈ 


ಡಲು ಒಪ್ಪಿದ ಆ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಆ ದಿನವೇ ಅವಸರಮಾಗಿ ಹೊರಡ 


Wak 
~~ 


C 


RS ೨, ಎ ಹ ಎ 
ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಉಪೋಯಗೂಣದ್ದ ಅವನೊ೦ದಿಗೆ ಹೊರ 


ನಾದ್ದರಿಂ೦ದ, ಶೀನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಆ ಮ್ಯಾವಾರಯೆ೦ಬಿಗೆ 
ಲಾಯ ಹೆರರ ಜುಹು ರ್‌ 


೩4 ಎಡ್ರಸ್ಸು ಇಲ್ಲ-ಗಿಡ್ರ ಸ ಇಲ್ಲ ನೂನು ಈ ವಿಷಯ ಶೆ(ಲಿ ಸೈ 
"ಎಸ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ನನ್ನ ಎದ್ರಸ್ಸು ೧ಬಾರಿಗೂ ಕೊಡಲನರ, ಆದರೆ 
ಜೋಯಿಸರೆ, ಒ ರ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಪೂರು ಹಳ. ಮಡಿ ಹೋರೆ 
ಓರಿ ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿಗಕೆ-ಇದೊಂದು ಉನಕಾರ ಪಾತ್ರ ನಸಡಿಬಿಡಿ 
ನನ್ನ ತಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಂಡು, ಏನೂ ವ್ಯಸನಸಡಬೇದ ಅಣ್ಣನು 
ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಈ ಪ್ರಸಂ ಚದಲೆ ಲ್ಲ ಇದ್ದಾ ನಂತ ನೀರ ಅದರ ಪಣದ; 
ಆಶೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಇಟ್ಟಕೊಲ್ಳಲೇಡ ಗೌರಿಗೂ ಥಿನಃೂ ಬೇಗನೆ 


ಮಂಗಳವಾಗಲಿ,' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನಪ್ಪು. ” 


೪ 


ಸುಳ್ಳು ಗಾರರಾದ ಜೋಯಿಸರು ೧೪ 


.. ಆ೦ಶು, ಸತ್ತೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋದನೂಂತ ಆಯಿತು ಆ ಮಾರಿ 

ಯೊಂದಿಗೆ! ಅಯ್ಯೋ! ಜಣ !'? 
ಲಿ ಾ 

« ಏನು ಮಾಡುವುದಷ್ಟು? ಈ ಸಂಗಕಿಯನ್ನೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ಹೊಗೊ ಣ.೦ಶಲೇ ಬಂದದ್ದು.” 

eA ಮನುಷ್ಯ ರಯ್ಯಾ ನೀವು? ಅಷ್ಟು ಹುಡುಕಿ ಅವನನ 
ಸಂಸರ. SUELO WOT | ದಿರಲ್ಲ! ?' ಎಂದು 
ಕೃಷ್ಣ ನು ಜೊ.ಯಿಸರನ್ನು ಜರಿದನು 

(ಲ ನಾನೇನು ವನಡಲವ್ಪು! ಸಾವಿರ ಹೇಳಿದೆ, ಏನೂ ಉಪಯೋಗ 
ವುಗಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ತತ್ತಿ NRBSREMISS © BRE ಕೃಷ್ಣನ 


ಣಿ 
ಕೃಷ್ಣನು ಒಂದು ನಿನಿಷ ಮ೫ೌಣಮಗಿದ್ದು ಬಳಿಕ ಕರ್ಕಶವಾಣಿ 


ಯಿಂದ. ಲ್ಲಿ ಜೋಯಿಸರ! ಶಸಿಗಿಂತಲೂ ಬಾಧಾಕಾರಿಯೂಾವ 
ಯಾವುದೋ ಒಂದು. ಕ್ರೂರ ಗ್ರಹವು ನಿಮ್ಮ ರೂವದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೆ 


ಅಂಓಿಕೊಂಡ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತೆ ಅ ಪಿಶುಚಿಯಂತಹ ಎಂ೦ಗುಸನ್ನು. 
ಎಲ್ಲಗಂದರೂ ಗಡಿೀಮುರು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಸ್ವಂ ನಾಗಿ ಕ್‌ಕ್ಕೀ ಹಾಗೆ ಹಾರ ರಾದಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ನನ್ನ CR 
ಅಣ್ಣನ ಕೊರಳಿಗೆ 2 ಸಿಕ್ಟಿಸಿ ಹಾಕದಿರಾ? ಅವನನ್ನ ನರಡೇಶದಲ್ಲಾದ ಹರಟ 


ಖವುಗಿರಲು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ ನೀವು? ಧಿಕ್ಕಾರ! ಚೋಯಿಸರೇ! ಆ! 


2 


ಜೋಯಿ ಸರು ಮುಖವನ್ನು ನಗಿ ಸಿಕೊಂಡು, ನೀನು ಏನು 
ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳು. ಒಂದುಕದೆ ಸಾಧ. ಶೀನ್ಮು, ಒಂದುಕಡೆ ಅನಾಥ 
ಹೆಂಗುಸು. ಈ ಉಭಯ ಧರ್ಮಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಟಿಬಿದ್ದ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸ 
ನಿದು. ಕೃಷ್ಣ! ನೀನು ಆದಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊ. ಅವಧ. 
ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದ ಮಾತನ್ನು ನೆನೆದು ಅನನು ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ಇದ್ದಾನೆಂದು ನಂಬಿಕೊ. ನನ್ನ ನೋಡಿದರೆ ನಿನಗೆ ಏನೇನೋ ಸಂಕಟ 
ವಾಗುತ್ತಿರಬಹುದು, ನಾನು ಬರುತ್ಮೇನಪ್ಪ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಎದ್ದರು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಮಾತಾಡದೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


೧೪೪ ಇಂದ್ರೆ ಜಾಲ 


ಜೋಯಿಸರು ಮೆಲ್ಲನೆ ಸರಿದು, “ ಬರುತ್ತೇನಪ್ರ” ಎಂದು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ 


ಹೇಳಿ ಹೊರಟರು. « ಆಯಿತಾಯಿತು! ಹೋಗಿ” ಎಂದನು ಕೃಷ್ಣ 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಜೋಯಿಸರ ವ.ನೋಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಆಲೋಚನೆಗಳು ಹುಟ್ಟ ಲಾರಂಭಿಸಿದುವು." ಭಲೆಭಲೆ! ಒಳ್ಳೇ ನಶಾ 


ಜೋಯಿಸನಯ್ಯಾ ನೀನು! ಕೃಷ್ಣನು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಹಚ್ಚಹಸಿಯ ಸುಳ್ಳೇ 
ಹೆಳಿ ಬಿಟ್ಟೆಯಲ್ಲ! ಹೌದು ಮತ್ತೆ! ಹೆ೦ಗುಸನ್ನು ಅವಳ ಗಂಡನ ವಶಕ್ಕೆ 
ಒಯ್ದು ಬಿಟ್ಟು ಬಂದೆನೆಂದರೇನೆಃ ನ್ಯಾಯ; ನನಗೂ ಗೌರವ ಹಾಗಿ 
ಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ ಸಾಬೆಮಾಡಿ ಬ೦ಂದೆನೆಂದರೆ" ಅಬ್ಬ! ಈ ಜೋಯಿಸ 
ಬಹಳ ಅಸಾಧ್ಯ ಇದ್ದಾನೆ! ಎಷ್ಟು ಹಣ ಒಳಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡನೋ 
ಏನೊ !' ಎಂದು ಗೊಣಗಾಡಿಯಾರು ಹಾಳು ಜನ! ಆದರೆ ಎಲ್ಲಿಯಾ 
ದರೂ ಆ ಶೀನು ಊರಿಗೆ-ಗೀರಿಗೆ ಬಂದರೆ ನನ್ನ ಸುಳ್ಳೆಲ್ಲಾ ಹೊರಗಾ 
ದೀತು! ಆದರೇನು? ಹುಡುಗಿ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ಶೀನೂ-ಕೃಷ್ಣಂದಿ 
ರಿಗೆ ವ್ಯಸನವಿಲ್ಲವನ್ಟಿ? ಆದುದರಿಂದ ಆ ಕಾಲ ಬಂದರೆ ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿ 
ಜಾರಿಬಿಡಬಹುದು. ಈಗಂತೂ ಬಿಸಿಬಿಸಿಗೆ ಆ ಹುಡುಗಿ ಗಂಡನೊಂದಿಗೆ 
ಸೇರಲ್ಪಟ್ಟಿಳ೦ದೇ ಗೊತ್ತಾಗಲಿ ಲಿ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ಬಂದು ಕೇಳಿ 
ದರೂ ಇದೇ ಮಾತೇ ಹೇಳಬೇಕು ಆದರೂ ಕೆಲವು ಕುಹಕ ದ.ಹ್ಮಿಗಳಿಗೆ 


೪) ಬ 
ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯವಿದ್ದ ತು! "ಈ ಜೋಯಿಸ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಕಳ. ಹಿದನೋ- 
ಪ್ರವ ಮಾಡಿದನೋ-ಎಸ್ಟು ಲಾಭ ಹೋಡೆದನೊ'-- ಎಂದ! ಎಲ್ಲಿಗೆ 


ಕಳುಹಿಸಿ ಏನು ಲಾಭ ಹೋಡೆಂಸ.ಲಿತ್ಬು- ಅವಳ ರೂಪ ನೋಡಿದರೆ ಓಡಿ 
ಹೋಗುವ ಹಾಗಿದೆ! ಆಂಧಾ ಸಂದೇಹಪಡುವವರು ಹೇಗೂ ದಡಲಿ!.. 
ನಾನು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಒಳತಂತ್ರ, ಮಾಡಿದೇಂತ ಮುಂದೆ ಹೇಗಾದರೂ 
ಗೊತ್ತಾಗಿ ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ, ಆ ಹುಡುಗಿಯ ಅಪ್ಪನಾದ 
ಮುಕುಂದರಾಯರು"* ನನ್ನ ಮಗಳು ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಓ ಜೋಯಿ 
ಸರೇ--ನೀವೇ ಹೇಗಾದರೂ ಗಡಿದಾಬಿಸಿಬಿಡಿರಿ” ಎಂದು ಬರೆದ ಪತ್ರವು 
ನನ್ನ ಹತ್ತಿರವೇ ಉಂಟಲ್ಲ? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಆಂತ 
ಹೇಳಿ ಆಗ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ನೋಡೋಣ ಅಂತಹ ಕಾಲವು 
ಬಂದರಲ್ಲವೇ”' 


wy 


ಸುಳ್ಳು ಗಾರರಾದ ಜೋಯಿಸರು ೧೪೫ 


ಹೀಗಿತ್ತು ಜೋಯಿಸರ ಮನಸ್ಸಿನ ಹೊಯಿಲು. ಮರ್ಯಾದೆಯ 
ವೇಷವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ತಿರುಗುವ ಹಗಲುಗಳ್ಳರಂತಹ, ಧೂರ್ತ 
ಸ್ವಾರ್ಧ ಸಾಧಕರ ಮನೋಭಾವನೆಯು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಇದ್ದೀತು! 
ಒ೦ದು ಸುಳ್ಳಿಗೆ ಇನ್ನೊ೦ದು ಸುಳ್ಳು; ಅದಕ್ಕೆ ಮತ್ತೊ೦ದು, ಮಗ 
ದೊಂದು--ಹೀಗೆ ಅವರ ಜೇವಮಾನನೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳುಪೊಳ್ಳುಗಳ ಜಾಲ 
ದೊಳಗೇ ಸರಿ! 

ಜೋಯಿಸರು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಕ ೈಷ್ಣನುಸ್ಥ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಆ ಕಡೆಗೇ ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡಿ,--“ ಮಹಾ “ಹಿಂಗಿ ಸರಿ, 4 
ಜೋಯಿಸ! ಇವನು ಜೇಳಿಡುದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ನಂಬಲಾ ನಾನು? ಹಾಗಾದರೆ 
ಇವನು ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹೋದನಲ್ಲ? ಎಲ್ಲಿಗಾ 
ಗಿರಬಹುದು? ದುಡ್ಡ ಪ po ಯಾರಿಗಾದರೂ ಮಾರಲಿಕ್ಕೊ (? 
ಆದರೆ. ಆ ಕ.ರೂಪದ ಕರೀರಾಶಿಗೆ ಯಾರೂ ಒಂದು ಕಾಸೂ ಸ್ಯ 
ಲುರರು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಜೋಯಿಸ ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಂಬಬಹುದೆಂ 
ತಲೇ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಆ ಸು೦ದರಿಗೂ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ಭಾರೀ ಪ್ರೀತಿ 
ಇತು! ಆದುದರಿಂದ ಆ ಮಾರಿಯೇ ಚಂಡಿಹಿಡಿದು ಜೋಯಿಸರನ್ನು 
ಕರಕೊಂಡು ಹೊರಟರಬೇಕ.. ಆಯ್ಯೋ ಹಿಶಾಚಿಯೆ! ಅದೆಕ್ಸೆ ಒ೦ದಿಷ್ಟು 
ವಿಷ ಕೊಡುವವರೇ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರಲ್ಲ! ಈ ಜೋಯಿಸನು ಅದ 
ನ್ನೊಯ್ದು ಮುಕ್ತಿ ನನ್ನಣ್ಣನ ಕೊರಳಿಗೇ ನೇತುಹಾಕಿದನಲ್ಲ! ಬುದ್ಧಿ ವ೦ತ 
ನಾದರ-ಆಣ ಣ್ಣನುಆ ಸ್ವರೂಪದ ಮುದ್ದೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಬಾವಿ 
ಯೊಳಗೆ ಹಾಕಲೇಬೇಕು ಆದರೆ ಅದೇನು ಸಾಮಾನ್ಯದ ಮಾರಿಯೆ? 
ಹಾಯ್‌! ನಾನೀಗ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಹೇಗೆ ಹುಡುಕಲಿ? ನನನು ಅಣ್ಣ 
ನೊಡನೆ ವ ರ್ಥ ವಾಗಿ ಕತೆ 'ಸಮಾಡದಿನು. “ಆ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಹೊತು 
ಕೊಂಡೇ 0 ಇಲ್ಲವೇ-ಪಾಲು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಡಿ? ೫೫ 
ಬಟ್ಟಿ! ಇಡೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ನನ್ನಣ್ಣ ನನ್ನು ವಿರಕ್ತಿಪಡಿಸಿಬಟ್ಟಿತು. ಹಾಗೆಲ್ಲ 
ಹೇಳಬಾರದಿತ್ತು ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ! ಆ ಮಹಾರೂಪವು ಕಣ್ಣಿದಿರಿಗೇ ಇರುವಾಗ, 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ, ಇದನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಅಣ್ಣ ನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಯಿ.ಲದೇ ಹೋಯಿತಲ್ಲ! ಇದರಿದಿರೇ ನಾವೆಲ್ಲ ಸಾಯುವವರೆಗೆ ಬಾಳ 
19 
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ಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲ!-ಎಂಬ ಸಂಶಾನದಿ೦ಂದ ಆಗ ನಾನು ಎಚ ರ ತಪಿ 
ಮಾತಾಡಿದೆ! ಅದು ಪಾಪ! ಸಾಧುವಾದ ಅಣ್ಣನನ್ನು ವಿರಕ್ತಿ ಪಡಿಸಿ 
ದೇಶಂ೦೬ರಗೊಳಿಸಿದು. ಸರಿ, ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ನಾನು ಆ ಮಾರಿಯನ್ನೂ 
ಓಡಿಸಿಬಟ್ಟೆ! ಇನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕುಡುಕಬೇಕೆಂ 
ದಿರುವಾಗ, ಈ ನಿಖಚೆ ಜೋಯಿಸಲೆ ವನಿರಿಯನ್ನು ಮತ್ತೆ ಅಣ್ಣನಿಗೇ 


ಜೋಡಿಸಿ, ಓಡಿಸಿಯೇಬಟ್ಟಿ ನಂತಲ್ಲಾ! ನನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹ.ಡುಕಲಿಕೆ 





ರಿ ಮ ವ 
ಸನ್ನು ಜು ಬ ಮಾಡಲಿ? ದೇವಾ! ಪ್ರಕೃತ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಹತ್ರಿ ಕೆಯ ನಾದರೂ ಪ್ರಕಟಮಾಡಬಹುದು. ಈ 1 ಕೋಯಿಸನ 


ಲಿ 
[ea 
ಮಾ ತು ಸ್ಯ ಮೌಗಿ ನ 
ಇರಬೇಕಲವೆ? ಪ | 
೧೧ 6 
ಉಪಯೋಗವಾದೀತು! ಇಲದಿ 


ಮಾಡದೆ ಇರಲಿಕಾ,ಗುತೆ ಯೆ. 
ನ 000 


ಜಶೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಘೋರ ಹೆಂಗುಸೂ 
ನಾತ್ರ ಆ ನವ್ರಕಟನೆಯಿಂದೇನಾದರೂ 
ಥರ ಸುಮನ ಹದರ ಪ್ರಯತ್ನ 


ತ್ತ ಕನ ಸಗಳ? 


೦ಗಳೂರು ತಾಲೂಕು ಕಿರುಗಟ್ಟೆ ಗ್ರಾಮದ ವೆಂಕಪ್ಪಯ್ಯ ಇಕ್ಕೆ 
ಇ 


(¢ 


೭೬ 


ಮಗ ಕೃಷ್ಣರಾ ಯನು ಈ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮಹುಜನರಲ್ಲಿ ಪ್ರುರ್ಧಿಸುವು 
ದೇನೆಂದಕೆ,-- 

ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯ (ಶೀನ) ಎ೦ಬವನು ಗೃಹಾ೦ತ 
ಎ4 ಇದಾ 


ದ. ಪ್ಲವಹುರಗಳ ಕಾರಣದಿಂದ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಈಗ್ಗೆ ಒ೦ದು ತಿಂಗಳ 
ಬಂದೆ ಜೆಕೆ ಯಿ. ಲರು ಸೊರಟುಹೋಗಿದ್ದುನೆ ನಿ. ಇವನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ವಿಕಾರ 
ಸ್ವರೂನಿಣ ಸಾದ " ಸುಂದರಿ' ಎ೦ಬಹೆ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹೆಂಗುಸೂ ಇರಬಹುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ ಅವನು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ, ಆ ಹೆ೦ಗುಸೂ ಅವನನ್ನು 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳು ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಆಕಾರ 
ವ್ರಳ್ಳವಳಾದುದರಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಗುರುತು ಹಿಡಿಯಬಹುದು. ಶೀನಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ನಸುಗಪ್ಪಾದ ಮೈಬಣ್ಣ, ಬಚ್ಚಿಕೊ೦ಡಿರುವ ದೇಹ. ಜುಟ್ಟು ಕಟ್ಟಿ 


ಕೊಂಡಿರುವ ಶಲೆ. ಇಸ್ಸತ್ತೆರಡು ವರ್ಷ ಪ್ರಾಯ. ಜೀವನೋದ್ಯೋಗ 


ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ೧೪೭ 


he 


ಆಡುಗೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಬರೆಯುತ್ತಾ ಓದುತ್ತಾ ಇರುವುದು ಇವನ 
ಸ್ವಭಾವ. ಈ ಬಗೆಯ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳೆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಕುರಿತು ಮಹಾ 
ಜನರಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಗುರುತು ಕಂಡರೆ, ಚೂ! ನ ತಿಳಿಯ 
ಜಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ. ಸರಿಯಾದ ವಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ 
ದವರಿಗೆ ಯಧಾುಶಕ್ತಿಯಾದ ಬಹುಮಾನವನ್ನು RT ನು. ಇಂತು 
ER ಕಿರುಗಟ್ಟಿ ಯ ಕೃಷ್ಣರಾಯ 

“ ಓ೦ದೂಮೇಲ್‌ ” ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಹ್‌ ಆಂಗ್ಲಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಈ ಪ್ರಕಟನೆಯು ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಒ೦ದು ವರ್ಷವು ಕಳೆದು ಹೋಯಿತು. 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಶೀನಣ್ಣ ನ ಸಮೂಚಸರವಾವುದೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅದೊಂದು 
ಚಿಂತೆಯನ ವ.ನಸ್ಸಿನ ಬದಿ ದೀಯಲ್ಲಿಟ್ಟ [ಕೊಂದೇ ಕೃಷ್ಣ ನು ಕಾಲಹರಣ 
ಮಾಡುತ್ತಿದನು. ಅಣ್ಣನು ಹೊರಟ. ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಗಂಟು ತನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಬಿತ್ತಲ್ಲ ಎಂಬ ವ್ಹಗಭಾನನೆಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಕೊಂಚವೂ ಎದೆ 
ಯಿ.ರಲಿಬ್ಲ ಇ ಟ್‌ ಗ್ರ ತೊಲಗಿ ಅಣನಸಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು 


ಐಂ 
ಮದ.ನೆಯಾಗಬೇಕೆಂಬದು ಆವನ ಗಣಜೆಯಾಗಿತು. ಅಣ ನ ಪತ್ತೆ 


w ಹ 
ತಿಳಿಯದೆ ತುನು ಮುದುನೆಖೊನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಾರೆನೆಂದ 
ಹಾಕೆ ಊಂಒದ್ದನು 
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ತರಿಸಿತೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸ೦ಗಳೂರಿನ * 
ಮಾಲೆ” ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ ಪುಸ ಕಗಳಿಗೆ ಹೆಸರುವಾಹಿಯಾಗಿರ 
ಹಾ ಪ್‌ 
ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ “ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ” ಎಂಬೊಂದು ಗ್ರ೦ಧವು ಅರಳಿ ಪರಿ 
ಮಳದಿಂದ ಗಮಗಮಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಬಿದ್ದಿತ್ತು ತಗ್ಗ)೦ಧ ಕರ್ತನು 
"ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” ಎಂಬ ಸಂಕೇಶತನಾಮ ರಿ. ಈ “ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” ನ 
ನೆಲವು ತುಂಡುಗತೆಗಳೂ-ತು೦ಡುವದ್ಯಗಳೂ-ಕೆಲವು ಉಪನ್ಯಾಸಗಳೂ- 
ಪ್ರಬಂಧಗಳೂ ಮೊದಲಾದ ವಿಚಾರಣೀಯವೂ ರಸವ೦ಶವೂ ಆದ 


ನ 
ಅಧಿಕಾರ ಕೆಲವು ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ನ್ನು ಶಲಪು ಗ್ರ೦ಧಮಾಲೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳನ, 
ಕ 
ತ 


೧೪೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಲೇಖನಗಳು “ಜಯಭೆರಿ” ಎ೦ಬ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಹಣ ವಾರು 
ಭಾರಿ ಬರಲಾುರಂಭಿಸಿದ್ದುವು. ಈಗ ಪ್ರಕಟವಾದ "« ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? 
.« ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ'' ನ ಹೆಸರನ್ನು ವಿಖ್ಯಾತಗೊಳಿಸುವಂತಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಭಾವೆ- ಭಾವ-ವಸ್ಮು-ವಿಷಯ-ಕಲ್ರನಾಚಾತುರ್ಯ ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ 
ಬಗೆಯಿಂದಲೂ ಆ ಗ್ರ೦ಧವು ಪಂಡಿತ ಪಾಮರರ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು 
ಸಪಡೆಯುವಂತಹ.ುದಾಗಿ ತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಸಂಕೇತನಾಮಧಾರಿಯಾದ 
ಆ ಗ್ರ೦ಧಕರ್ತನು «" ಯಾರು-ಯಾರು?'' ಎಂದು ಓದುಗರ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕುತೂಹೆಲವಿಶ್ರಿತವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಹ.ಟ್ಟಿಸಣೆ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
ಕೃಷ್ಣನಿಗಾದರೋ ಆ ಗ್ರಂಧದ ಹೆಸರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಏನೋ ಜ್ಞಾಪ 
ಕಕ್ಟೆ ಬಂದಂತಾಯಿ ಇ. ಮೊದಲನೆಯ ಅಧ್ಯಯದ ಕೆಲವು ವಬ್ಲ್‌ 
ಗಳನ್ನು ಓದುತ್ತಲೇ ಚ್ಞಾಪಕವು ಸತ್ಯವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರಿ, ಮನೆಗೆ 
ಓಡಿ ಬಂದು, ಶೀನಣ್ಣನ ಟ್ರಂಕ.ವೆಟ್ಟಗೆಯನ್ನ ತರದು ಹುಡುಕಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದನು. 
ಶೀನು ಹೊರಟಿಹೋಗುವುಗ ತನ್ನಟ್ರಂಕು ವೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ಹೋದುದು ಓದುಗರ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿದೆಯಷ್ಟೆ? ಹಾಗೆಯೆ ಅವನಿಗೆ ಅಗತ್ಯ 
ನಿಲ್ಲದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಅದರೂಳಗೆಯೇ ಬಿಟ್ಟದನ್ನೂ ನೋಡಿದ್ದೀರಿ. 
ಗಳಲಿ ಅವನು ಬರೆದಿದ್ದ ಕಲವು ಲೇಖನ ಸಾಜಿತ್ಯಗಳ ಚಿಕ್ಕು ಪ್ರತಿ- 
ಮೂಲವ್ರತಿ ಮು೦ತದುವೂ ಅಡಗಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳ ಇನ್ನೂಂದು 
ಚಲೋ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದಿದ್ದುದರಿ೦ದ, ಅವುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅವನು 
ಎತ್ತಿಕ.೦ಡ್ತ, ಉಳಿದುನೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ಅನಗತ್ಯವಾಗಿ ಟ್ರಂಕಿನೊಳ 
ಯೇ ಬಟ್ಟದ್ದನು. ಕೃಷ್ಣನು ಆಗಾಗ ಆ ಚಿತ್ತುಪ್ರತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಓದುತ್ತ, ತನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಬುದ್ಧಿ ಕುಶಲತೆಗಳನ್ನು ಮನಸಾ ಕೊಂಡಾಡಿ 
ಕೊ೦ಂಡಿದ್ದನು. ಅದರೊಂದಿಗೆ: ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ” ಎಂಬ ಸಾಮಾ 
ಜಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯ ಮೂಲ ಚಿತ್ತು ಪ್ರತಿ ಇದ್ದುದನ್ನೂ ಓದಿದ್ದನು. ಅದು 
ಮೂಲಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅನೇಕ ತಿದ್ದುಪಡಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಯೂ-ಹೊಂದ 
ಬೇಕಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರೂ ಅದರ ಸಕ್‌ಜವಾದ ಕಥಾ ಸನ್ನಿ ನೇಶ-ಭಾವ- 


ರಸ-ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಾಂಶಗಳು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹೂತುಹೋಗಿ 


ಕನ್ಹಡ ಗೆಳೆಯ ೧೪೯ 


ತ್ತಿ 


ಅಂಕೆಯ ಅಚ್ಚಾಗಿ ಹೊರಬಿದ್ದ ಅದೀ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನು ನೋಡು 
—ಚಿಬೇ ಜ್ಜ ಪಕವು ೫ ಅತ್ಯಾ ಶ್ಚರ್ಯವಾ ಯಿತು! ಆ ಮೂಲ 

ನ್ರತಿಗೂ ಅಚ್ಚುದ ಸ್ರ ಸೃತಿಗೂ ಒರೆಹಚ್ಚಿ tain dts 
( ಹೆಸರು, ಅದೇ . ಅದೇ ಭೂಷೆ-ಅದೇ ಶೈಲಿ-ಅದೇ ಭಾವ, 
(ಪ್ರಕರಣಗಳು. ಆದರೆ ಮೂಲದ ವಾ ್ರ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರಸ್ವತಿ 
ವನ ಮೊದಲಾದ ಸಾಂಗತ್ಯ ಪದ್ಯಗಳು-ಅಚ್ಚಿನ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 
ಹಲವು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳೂ, ಸು ಕಡಿ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಒಂದೆರಡು 
ಕಡೆ ಕಧಾಸಂದರ್ಭ-ಸಂಯೋಜನೆಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗು ಮುರುಗೂ ಇದ್ದುವು 
ಅವ್ವೆ. ಅವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಮೂಲಪ್ರತಿಗಿಂತಲೂ ಆ ಫದ ಪ್ರತಿ ಒಳ್ಳೆಯ 
ದಾಗಿರುವುದು ಸಹಜವೇ ಸರಿ! ಏಕೆಂದರೆ ಮೂಲಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಸಳ 
ಬರುವುದು ಸ್ಥಾಭಾವಿಕ. ಅವುಗಳನ್ನಿಲ್ಲಾ ತಿದ್ದಿ ಸರಿಗೊಳಿಸಿ ತಾನೇ 
ಅಚ್ಚ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾರೆ? ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಏನೂ ಸಂದೇಹವುಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
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. ಆಹಾ! ನನ್ನ ಇಣ್ಣನ ಪುಸ್ತಕನೇ ಇದು! “ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ? 

ಸನ ವನ್‌ ೪ | 9 pe | ಎ | ಸ್ಯ 4 
ಎ೦ದರೆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನೆ ! ಸಿ ದನು ನನ್ನಣ್ಣ ! ಅಣ್ಣ ! ಆಹಾ! ಕಾರುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿ? ಗ್ರ೦ಧಕರ್ತನನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಶ್ಲುಥಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ಹೇ! ದೇನಿ! 
ಸಾಹಿ” ಸ ಜಾ ಘಂ ನನ್ನಣ್ಣನನ್ನು ಬಯಲಿಗೆ? ಕಲ್ಲಿಗೆ ಮಾಡುವ 
ತ "ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ' ನ ಶ್ಲಾಘನೆ-ಆಂತ 


ರ. ರ್ತಿ? ಯನ್ನು ಪ್ರಕ ಟಮಾಡಿದ 
ಬ ಚಾಲಿ, ಯ ಅಧಿಕ ರಿಗ ಒಂದು ನೆತ್ರವನ್ನು ಬರೆದನುಃ- 
“ಮಹಾಶಯರ, ತಾವು ಹೊರಡಿಸಿದ "ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ' ಎಂಬ 
ಗ್ರಂಧದ ಕರ್ತನಾದ « ಕನ್ನಡ 'ಳೆಯ' ನ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರನ್ನೂ 
ಎ ಾಸವನ್ನೂೂ ದಯಮಾಡಿ ಯಗಳ. ಬಹಳ ಅಗತ್ಯವೂ 
ಅನಸರವೂ ಇದೆ.? 
ಹೀಗೆ ಸಟ ಬಂತು ಹೀಗೊಂದು 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ" ಪ್ರಿಯರೆ, « ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ' ರ ಹೆಸರು ವಿಳಾಸಗಳನ್ನು 


೧೫೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ತಮಗೆ ತಿಳಿಸಲು ನಾವು ಬಾಧ್ಯರಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ತಿಳಿಸಬಾರದೆಂತಲೂ ಗ್ರಂ 
ಕರ್ತರ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಕಟ್ಟಳೆಯು೦ಟು! ಆದುದರಿಂದ ಶಮ್ಮ ಕುೂರಲ 
ವನ್ನು ತಡೆದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳೋಣಾಗಲಿ ತಕ್ಕ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಅದು ತಾನುಗಿ 
ಪ್ರಕಟಿನಾಗಿಯೇ ಆಗುವುದು ?? 


ಇದು ಕೃಷ್ಣನ ಉತ; ಶುವನ್ನು ಕುಗ್ಗಿ ಸಿರೆ. « ವಿರಕ್ಷನಾದ ನ 
ಣನ. ನನ್ನನ್ನ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ 113 ಉದ್ದ (ಪದ೦ಗಲೇೆ ಆ ಪ್ರಕಾಶ 
ಕರಿಗೆ ಹುಗೆ ಕಟ್ಟು ಬಟು ಗಿ 1 6 ಸೂ ತಿಳಿಯದ ಬಿಡ 
ಜುಗ ಚು ಬೂ ಇಓ ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಪ್ರಕಾಶಕರಿಗೆ ಇನೆನ್ನಿಂ೦ಗ: 
ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದನು 

«ತಮ್ಮ ಉತ್ತರವನ್ನು ನೋಡಿ ತ.೦ಬಾ ನೃಧಿತನಾದೆನು. ತುವ 


ನನ್ನ ಮೇಲೆ ದಯವನ್ನ. ಶೋರಿಯಾದರೂ € ಕನ್ನಡ ಗೆಳು' ನ 
ಪತ್ತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸವಿರಾಗಿ ನಂಬಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರಿಸಿ ತ್ಯಾ ER 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ ಏಕ ಮಾತ್ರ ಇಣ್ಣ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆಂಬವನು ಈಗ್ಗೆ 
ಒ೦ದು ವರ್ಷದ ಬಂದ ಪತ್ರೆ ವ ಹೊಂಟಿ,ಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ ಸ ಆವ 
ನನ್ನು ಶೋಧಿಸಲು "ಹಿಂದೂ ಮೇಲ್‌' ಎಂಬ ಪತ್ರಿ ಕೆಯಳು ಸ ; ಕಟ 
ಇ ಚೂ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಲೇಖನ 
ವ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲೇ ಸಿರಕತಣಗಿರುವನು ಅಂತೆಯೆ ಅವನು ರಚಿಸಿದ 
(ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂ ರ್ತಿ? ಯ ಮೂಲಹಸ್ತ ಸ್ರ ತಿಯೊಂದನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟ, 
ಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ತಗ ಆ ಗ್ರಂಥವನ್ನು "ಅಮ್ಮ SE ಸ್ರ ಕಾಶ 
ಗೊಳಿಸಿರುವನಾದಕಾರಣ, ಅವನ ಪೆಸರು ವಿಳಾಸಗಳು ತಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ 
ಇರಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಒಂದ. ವೇಳೆ ಅವನು ಶನ್ನೆ ಹೆಸರು ವಿಳಸಗಳನ್ಬು 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸಬಾರದೆಂದು ಮಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವ ಸಂಭಸವುಂಟು 
ಆದರೆ ನಾನು ನನ್ನ ಫಿಯ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಅಗಲಿ ಅಸನನ್ನು ಕ್‌ ಡ.ಕಲ: 
ದಿಕ್ಟುಗಾಣದೆ ಮಿಡುಕುತ್ತಿ ರುವೆನಾದ. ದರದ, ಕಾವು ದೊಡ 


ಮನಸ್ಸ 

ಯ ಫಿ 
ಮಾಡಿ ನನಗೆ ತಿಳಿಸಲೇಬೇಕು. ಹಸರು ವಿಳಾಸಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವೇ ಖೂ ಅವನು ಇಂತಹ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆಂ೦ಬ.ದನು 


ದರೂ ತಿಳಿಸದಿರಬಾರದು. ತುಂಬಾಕುಶೂಹ ಲ-ನಂಬಿಕೆ ಗಳಿಂದ ಉ- 
ಕ್ಳಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದೇನೆ." 


ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ೧೫೧ 


ಇದಕ್ಕೆ ಬಂದ ಉಸ್ತೆ ರು *ಕೃಷ್ಣರೂಯರೆ! ನೀವೇನೋ ಬ್ರಮೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕರಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಪತೈದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ವ್ಯಕ್ತಿ 
" ಕಾರುಣ್ಣ ನುರ್ತಿ?ಯ ಶಕರ್ತರಲ್ಲ *ಕಾರಣ್ಣ ಮೂರ್ತಿ? ಗೃ೦ಥ 
ಸ ಫ py 
ಸ ಬುಜ. ಪರಯಲ ಧು 
ಎ೦ದಿಗೂ ವಿಕನಚನದಿಂದ ಸಂಬೂೋಧಿಸಲಿಕ್ಲಿಲ್ಲ * ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ? 


ಎಂದ ಬೊಡ ಆ ಧಿಕಾರಿಗಳಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 


Fd el ದಾ ಇ... 
UN PN HO ಖಣ (ಧರ್ನ್‌ ಗಿ 


ರ 
ಆವರ ಹೆಸರು" ಶ್ರೀನಿವಾಸ' ಎಂಒದೂ ಅಲ್ಲ ಆದರೆ " ಕಾರುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿ? ಯ ಮೂಲವ್ರತಿಯೊಂದು ನಿವ ಬಳಿಯ. ಬ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಎವು ತುಂಬು ಆಶ್ಮರ್ಯನ ತ್ರೆ (ಪೆ. 
ದರೂ ಕಾರಣನವಿರಬಹ.ದಾಗಿಜಿ ಆ ಬಗ್ಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಶೋಧವನ್ನು ನಡೆಯಿ 
ರ್ತವ್ಯವು ನಮಗಿಲ್ಲ ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಂಧಕರ್ತರಿಗೂ 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆವರಿಂದೇನಾದರೂ ತಮಗೆ ತಿಳಿಸುವ೦ತಹ ಸಂಗತಿ 
2 
ಗು 


ಅಣ್ಣನ ಪತ್ತೆ ಹ ಇ ering ಅವನು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಪೂರ್ವಕವಂಗಿ ಅಜ್ಜುತದಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದುನೆ 
ಆದರೆ ಈಗ ಇಮ್ಟೊಂದು ನರದು ಸಿಕ್ಚದ. ದರಿಂದ ಇದರಕೊಳಗೆಯೇ 
ತೂರಿ, ಹೈುಗಾದರಣ ಮಾಡಿ ಅಜ್ಞಾತಾಂಧಕೂರದೊಳಗಣಿಂದ ಆಣ್ಣ 
ನನ್ನು ತುಡ, ಆ ಓಿಡಿಬುಲ್ಲೆಬೀಕು ಬಹುಶಃ ಈಗ ಸುಂದರಿ ಅವನ ಜತೆ 
ಯೈಲ್ತರಲಿನಲ್ಲ ಆವನು ಯಾನ ಮೂಳ ಒರಿಹು ಉಪಾಯ ದಿ6ದೆ. ಅವಳ 
ಸಹಾ 2. ೧3341 ಮುಕ್ತ 23ರಬ್ಬೇಕು. ಏಕಂದರೆ ಅವಳ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅವನು ನಿಶ್ಚಿಂತನುಗಿ ಗ್ರಂಥರಚನೆ ಮಾಡಲಾದೀತೆ? ಎಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ! 
ಆದರೆ ಈಗ ಮೊದಲಿನಂತೆ ಅಡುಗೆಯ ಸೆಲಸದಲ್ಲೆ ಇದಾನೋ-ಳಅಲ 


ಕೇವಲ ಸಾಹಿ ಕ್ಯ ವ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನನಾಗಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೊ! « ಕನ್ನಡ 
ಗೆಳೆಯ ಎಂಬ ನಿಜಯ ನಾಮವು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮೊಳಗು 
ತಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ಅವನ ಕೀರ್ತಿ ಬಳೆದಂತೆಯೇ ಅವನ ಸ್ಥಿತಿಯೂ 


ಳೆದಿರಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ ಬಡ ಅಡುಗೆಯವನಾ? ದ್ದು ಒ೦ದೇ 


೧೫೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ವರ್ಷದೊಳಗೆ € ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಸಿ ತಿಗೆ ಬ೦ದಾನೆ? «ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ'ರು 
ದೊಡ್ಡ ರಲತ . ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ'ಯ ವ್ರಕಾಶಕರ 
ಬರೆದಿದ್ದಾರಲ್ಲಾ! ಏನೊ! ಆ ಅದೃಷ್ಟವು ತೆರೆದರೆ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಲಕ್ಷಾಧೀಶ 
ನಾಗಲಾರನೆ? ಏನಾದರೂ ಇದನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ತಿಳಿದೇ ತೀರ 
ಬೇಕು. ಪ ವ್ಯವಹಾರದ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆ ಪ್ರಕಾಶಕರು ಹೆಚ್ಚಿನ 
ನಿವರವನ್ನೇನೂ ತಿಳಿಸಲಿಬ್ಬಿಲ್ಲ «ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ? ನ ಲೇಖನಗಳು 
ಹಲಕೆಲವು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬಂದಹಾ ಗಿವೆ ಅವುಗಳನ್ನು ನಾನು 
ಓದಿರುವೆನಾದರೂ, ಅವುಗಳ ಮೂಲಸ್ರತಿಯಾವುಡೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಅಣ್ಣನು ಮದುವೆಗಾಗಿ ಊರಿಗೆ ಬರುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಮುಂಚೆಯೇ "ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ'ನ ಲೇಖನಗಳು ಪ ನ್ರಕಟವಾಗಿ ಹ 
ಲೈ'ಬ್ರೆ ರಿಯ ಒ೦ದು ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿತ್ತು ಹಾಗಾದರೆ ಸೀನಣ್ಣನು "ಕವ್ನಡ 
ಗೆಳೆಯ' ಎಂಬ ಸಂಕೇಶನಾಮವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಕರ್ಣಟಕ ಸಾ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ತಿರುಗಾಡಲುರ೦ಭಿಸಿರಬೇಕು? ಅಧವಾ "ಕನ್ನಡ 
ಗೆಳೆಯ'ನೆಂಬ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ಗ್ರಂಧಕರ್ತನು ಯಾರಾದರೂ ಇರಬಹುದೇ? 
ಏನಿದ್ದ ರೂ ( ಕಾರುಣ್ಯ" ಜೂ” ಯ ಕರ್ತನು: ನನ್ನ ಅಣ್ಣನೇ 
ಸಂಪೇಹೆವಿ್ಲ ಇದರಿಂದ ಅಣ್ಣನ ಸತ್ತೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿದೆಕೊಳ ಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ, 
ನಾನು ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಕೆಕೊಳ್ಳ ಲೇ ಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಹಣವು ಬೇಕ... 
ಜೂ ಬೂ ೫೬ ತಿ೦ಡಿ-- ಮೊದಲಾದವಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಕಡಮೆ ಪಕ್ಷ ನೂರು ರೂಪುಯಿಯಾದರೂ ಬೇಕು ನನ್ನ ಆದೃಷ್ಟದಲ್ಲಿ 
ಹೀಗೆ ಭ್ರಮಣ ಮಾಡಬೇಕಂತ ಇದ್ದ ರೆಯಾರೇನು ಮ:ಡಲಾದೀ ತ.).-'' 
ಕೃ ಪ್ಲ ನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೊರಡುವುದನ್ನು ನಿಶ ಯಿಸಿಕೊಂಡನು. 
ಖ್‌ ತಿಳಿಸದೆ ಹೋದರ, ತಾನು ಜಟಾ? ಇಸ್‌ವ್ಹ ಡ ಚಿತ್ರ 
ಮಾಲೆ» ಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವರೋ- ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ 
ಹೋ ಗಿರುವರೊ? ಕಡೆಗೆ ಅವರು ಸಿಕ್ಕದೆ ಆ ಮಹಾನಗರದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದು ಇದ್ದ ಹಣವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಹಿಂಡಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಗತಿಯಾದೀತು! ಆದುದ 
ನಿಂದ ಆವನು ಹೊರಟು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ೫ ದಿವಸವನ್ನು ಎಂಟು 
ದಿನ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಆ * ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರಮಾಲೆ' ಯ ಅಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಬರೆದು ತಿಳಿಸಿದನು. ತರುವಾಯ ಬಾಕಿ ಕೆಲಸದಿಂದ 


ಹಿ. ಎಂ, ಮಂಗಲಕರ್‌ ೧೫೩ 


ಬಂದು ತಿಂಗಳು ರಜೆಯನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ರನ 

ದಿ 
ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಆ ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಅವನಿಂದ ಪ್ರೊ. ನೋಟಿನ 
ಮೇಲೆ ನೂರು ರೂಪಾಯಿಯ ಸಾಲವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡು, ತಂಗಿ 
ಗೌರಿಯ ಸಂರಕ್ಷ ಕಣೆಗಾಗಿ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿರಿಸಿ ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ 


ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಜಟ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೊರಟನು. 


೧೭. ಬಿ. ಎಂ. ಮಂಗಲಕರ್‌ 


ನಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬ೦ದು, ರ್ಭೆಲು ನ್ನೇಶನ್ನಿಗೆ ಸಮಿಪ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಹೋಬಿಲ್ಲನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪುಟ್ಟಿ ಸೂಟುಕೇಸನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯ ವಿಲೇವಾರಿಗೆ ಅದೀ ಜಾಗನ್ನೆ ಗೊತ್ತು ಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, 
"ಕನ್ನ ತೆ ಚಿತ್ರ ಮಾಲೆ? ಯ ಆಫೀಸ ಸನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೋದನು. ಬಂಗ 
ಳೂರು ನಗರಕ್ಕೆ ಅವನು ಇ ದಕ್ಶಿ೦ತ ಮೊದಲೆಂದೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಗರವನ್ನು ತಿರಗಿ ನೋಡುವ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಕಾಲು 
ನಡಿಗೆಯಿಂದ ಸುತ್ತುತ್ತು ERE ಒಂದು SEC ಶೀನಣ್ಣನು ಬಂಗ 
ಳೂರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದ Py ಅದ್ಭಷ್ಟ ವಶಾತ್‌ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದ ರೂ ಬೀಳ ಬಹು 


} 
ದಲ್ಲವೆ?.ಬಸ್ಸಿದಲ್ಲ ಬಡಿದರೆ ಃ ಅದ; ಅಸಂಭವ. 


> 


ಹೀಗೆ ಸತು ತಾ ಆತನು ಸಾಯಂಕಾಣಬದ ವೇಳೆಯಲಿ «ಕನಡ 
ಎಂ. 0 ಗಿ ಈ 
ಚಿತ್ರವಾಲೆ' ಯ ಆಧೀಸನ್ಮ್ನು ಮುಟ್ಟಿದನು. ಅದೊಂದು ಸ.೦ದರವಾದ 


ಗ್ರಂಧಮಂದಿರವಾಗಿಕ್ಲು. ಮೂರು ಸುತ್ತಲೂ ಓರಣವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ 
ದಿ ಅ ೧೧ 
ಕನ್ನಡಿ ಬೀರುಗಳಲ್ಲಿ, ಬಗೆಬಗೆಯ ಕನ್ನಡ ಪುಸ್ತಕಗಳು ರ೦ಜಿಸಿಕೊ೦ಡಿ 
ದ್ವನ್ರ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ನ್ವೀಶನರಿ ಸುಮಾನುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರವೂ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಶುಲು-ಕಾಲೇಜುಗಳ ಸಾಹಿತ್ಯ ವ್ಯಾಪಾರವೂ 


ಚಂದಗಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. "ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರಮಾಲೆ'ಯ ನಡ.ವಿನಲ್ಲಿ, 

ಒಬ್ಬ ಗುಮಾಸ್ಮನು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಏನೋ ಲೆಕ್ಟ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದನು 
ಆ ಅ. ಛಲ ಮೊ AS ತಾಳ್‌ ನ ಕಾಶ ಮ್ಮ ಕಚ; 

ಕೃಷ್ಣರಾಯನು ಅವನನ ಇದರಿನಲ್ಲ ೧೦ತು'` ನವ ಸಾರ್‌ ಎಡಿ 


ಜ್‌ 
ಅವನು ಒಂದು ಕೈಯನ್ನು ತನ್ನ ಜಗು ಧರೆಗೆ ಎತ್ತಿ "ಕಾನು 
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೧೫೪ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಬಹಳ ಸುಹೃರಯಿ' ಎಂಬ ಭಾವನೆಯ ಪ್ರತಿನಂದನೆಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ, 
ಹುಬ್ಬೇರಿಸಿ ನೋಡಿ" ಏನು? ಅಧವಾ "ಯಾರು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ಮಪಡಿಸಿದನು 

" ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರಮಾಲೆಯ ಒಡೆಯರನ್ನು ಕಾಣಬೇಕಾಗಿತ್ತ ” 

ತ್ತ ತಮ್ಮ ಹೆಸರು 2 

“ ಔ&ರುಗ ಚ ಕೃಸ್ಸರಾಯ » 

“ಓಹೊ! ತಾವು ನಮಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆದಿರುವಿರಲ್ಲನೆ?'' 

"ಹೌದು ಈ ದಿನ ಅವರ ಭೇಟಿಗೆ ಬರುನೆನೆಂದೂ ಬರೆದಿದ್ದೆನು. 
ಇದ್ದಾರೆಯೆ ರ 


ಗುವ7ಸ್ಮನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪುಸ್ತಕ ಬೀರುಗಳ 
ಮಧ್ಯೆದಿಂದಾಗಿ ಸುಸಜಿತಮದೊಂದು ಕೋಣೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಅಲೆ ಹೊರಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ತಾನು ಒಳಗೆ ಹೋದನು. ಆ ಬಾಗಿ 


A ಡಿ 
ಲಿಲ್ಲ. ಗುಮಾಸ್ಮನು ಕೂಡಲೇ ಹೊರಗೆ ಬಂದು, "ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ* 
ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳ.ಹಿಸಿದನ.. 
ಓರಣಿವೂಸ ಸುಖಾಸನುದಿ ನಸ್ತುನಿಚಯಗಳಿಂದ ಸುಂದರವಾದ 


ಠಿಣರಡಿ ನೆಲಕ್ಸು ಬಣ ದ ಮಿದುಗಂಬಳಿಯನುು ಹಾಸಿತು. 
೮ರ ಈ 9 
ಬಳಿದ ಶುಭ್ರವರ್ಣದ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ, ವಹುತ್ಮಾಜೀ, ನೆಹೆರು ಮೊದ 
ಲುದ ನುುಖ್ಯದೇಶನೇವಕರ ನಟಿಗಳು ಒಪ್ಪುತ್ತಿದ್ದವು ನಡುಗೋಡೆ 
ಬಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗಡಿಯಾರ. ಅದರ ಒಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಂದ 
ಎಂದ ರ್ಯಾಲೆಂಡರು ನಡುಭಾಗದ ನೆಲದ ಮೈಲೆ ಸುಂದರವಾದ ಮೇಜು. 
ಅದರ ಮೋಲೆ ಮಸಿದೌತಿ, ವೇನಾಸ್ಟ್ರ್ಯಾ೦ಡು, ಟೇಬಲ್‌ಕ್ಲಾಕ್‌, ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳು-ಕಾಗದ ಫೈಲ.-ಮಾರ್ತಾ ಪತ್ರಿಕೆ ಮೊಡಲಾದುವು ಒಪ್ಪುತಿದ್ದವು. 
ಒ೦ದು ಬದಿಯಲ್ಲೊ೦ದು ದೊಡ್ಡ ಕಮಟು ಅರೆಬೆರೆದುಕೊ೦ಡಿತಕ್ತು. ಆದ 
ಕೊಳಗೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು ತುಂಬಿರುವಂತೆ ಕಾಣ.ಕಿದ್ದುವು 
ಮೇಜಿನ ಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸುಖಾಸನಗಳ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು ಸಭ್ಯ 


ಹಿ ಎಂ. ಮೊಂಗಲಕರ್‌ ೧೫೫ 


ಸನ ಮಂದಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಮೊದಲನೆಯ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಶರ್ಟ 
ಹಾಕೆಕೊ೦ಡು ಕುಳಿತವರು, « ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರ ನಾಲ್‌ ಯ ಒಡಕು 
ರ:ಘವರಾಯರು. ಅವರ WSR ಚ] ಮೂವತೆ ತ್ರೈದಿರಬಹು ನನ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸಭೆ ಗ:೦ಭೀರ್ಯವು ವನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿಳ್ಲು. ಇನ್ನೊ 


"a ಚು 
ಬರು ಆನರ ವಕ್ಷದ 0 ಆಸೀನರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ 
ಊ ಕ್ರಿ ಗಗ 
ಸಸಾರ “ಐನತ್ಲೈದರ ಮೇಲೆಯೇ ಆ ಗ ಬಹುದ, ಹ ಅರ್ಥ 
ಭಾಗವು ಬೆಳ್ಳ ಗ.ಗಿ Ki ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮರ್ಧಕ್ಕ ರೇಖೆಗಳು ಮೂಡಿದ್ದ ವ್ರ. 
ಅವರ ಗಾ ರಾಗವ ವ ಧಸ್ಟ್ಯಪುಷ್ಟವಾಗಿ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆಯ ರಸವನ್ನು ಬೀರಿ 


ಕೊಂಡು ಕಾಂತಿಯು ಕ್ಕವ ಗಿ ಸೂಳೆಯುತಿತ್ತು. ಮುಮಿದಲ್ಲಿ ಮಿನುಗುವ 


ಲ 


ಬಹಿರ್ಲೆವನವು ಜಾ. ತಲೆಯ ಬಭಿರುನ ಚಚ ರುಮಾ 
ಅನು, ಧರಿಸಿರುವ ಸೂಟಿ-ಬೂಟು-ಕೋಟಿ.-ಟ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ ಆಂಗ 
ಮಸಿ ಲ) ೧೧ 


ಭೂಷಣನನ್ನ ನೋಡಿದರೆ ದೊಡ್ಡ ಕಭುನಿಲಯ ದ ವಂಡಿತರಂತೆ ಕಾಣು 
ಗು ಅಲಿಗೆ ಆಗಂರಡುಕರಾಗಿರುವರೆಂದೊ ಊಹಿಸಬಹು 


( ಕಷ ನು ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ನೇರಿದ೦ತೆ ಕೆ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿದನು ಇಬ್ಬರೂ ಅದನ 
೯ 


ಮ ಸ್ರೀಕರಿಸಿದ ಭಾವ 
ಚ್ಮ ಯಿ 
೨ ಡಾಕ್‌ ಲ್ಲ ಹ ಇ ದ ಮ ಕ ರ್‌ ~~ ತೊಟ ಲಂ ಭಾ ಧಾ ಉರ್‌ 
ವನ್ನು ns Ane ಎಸಕ ಸುಫಥಿ ಜಿ ಬಿಗ್ಬಿ ಗಲಿ 
Hp 
ಹ ಬ್ಯ ಎ. ಸಾ ಇಂ 
ನಿಂದಕ ಲ್ಲಿ ತಕ ಹಳಿ ಗ ಇರಾ ಸ *.ವನು ಬರೆದ ಕಿರುಗಟಿ 
ಬ ಮ 
ಆ 


ರುಘಮ- ನಿಮ್ಮ ಕಾಗದಗಳೆಲ್ಲ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿವೆ. ನಾವೂ ನಮಗೆ 


೧೫೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


[a 


ತಿಳಿದ ಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆ ಬರೆದಿದ್ದೆವು. ಆದರೂ ನೀವು ನಿಮ 
ಭ್ರಮೆಯನ್ನು ಬಿಡದೆ, ಖುದ್ದೇೇ ಬರುವೆನೆಂದು ಒರೆದುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ನಾನು ತುಂಬಃ ಅಶಿರ್ಯಪಡುತ್ತೆ ವಃ ನಿಮ್ಮ ಸಮಾಚಾರಗ ಭನೆ ಲ್ಲಾ 
ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? ಗ್ರ೦ಧಕರ್ತರಿಗೂ ನಾವು ಬರೆದು ತ೪ಸಿದ್ದೆವು. 
ಇಂದೇ ಅವರೂ ಇಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವರೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಚಟ್‌ ನಿವೃತ್ತಿಯಾದೀತು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಕುತೂಹಲಾತುರದಿ೦ಂದ-- “ಯಾರವರು? ಎಲ್ಲಿದ್ದಾ ಉಗ 

-« ಇಗೋ-ಇವರೆ! ' ಎಂದು ರಾಘವರಾಯರುಪ `ಕೃದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿ 
ರುವ ಘನವ೦ತರನ್ನ ತೋರಿಸಿದರು. 

ಸಹಾ ಕೃಷ್ಣನು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಆಶ್ಚಯ ಜಚ್‌ಡಿಕ ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಸ್ತಬ ನಾಗಿಹೋದನು . ಆ 810 ಗಂ ಹ ಮುದ್ರೆ 
ಯಂದ, ಆಪರ ಜಮ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ. ಪುಟ್ಟಿ ನಗುವ 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನೆ ಕಜ ಚುರು ಗ ತ್ತ! 

ರಾಘವ: ಏನು ಕ ಪ್ರರಾಯಕಿ! ತಾವು ಏನೋ ಮೋಸ 
ಹೋಗರಬೇಕೆಂದು ಈ ಮೊದಲೇ ನಾವು ತಿಳಿಸಿರತ್ತೇವೆ. ಆದರೂ 
ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ "ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? ಯ ಮೂಲಪ್ರಶಿಯಿ:ರುವುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ನಮಗೂ ಆಶ್ಚ ರ್ಯವೇ ಆಯಿತು. ಪ್ರತ್ಯಪ್ಷಗ್ರ ೦ಧಕರ್ತರೇ ನಿಮ್ಮ 
ಇದಿರಿನಲ್ಲಿರುವರುದು ದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿನ ನಿಸಯಗಳೆ ಳೆಲ್ಲ ಇವರಿಗೇ ಗೊತ್ತಿರ 
ಬಹುದು ಅಲ್ಲವೇ ನಿ.ಸ್ಟರ್‌ ೨1000) 

" ಮಂಗಲಕರ್‌' ಎಂಬ ಆ ಘನಶಾಲಿಗಳು ರಾಘವರಾಯರನ್ನು 
ನೋಡಿ," ಅಲ್ಲವೇ ಮತ್ತೆ?” ಎಂಬ ಅರ್ಧದಿಂದ ತಲೆಯಾಡಿಸಿದರು. 

ಕೃ ಸ್ನ ನು ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ಅಪರಿಚಿತರಾದ ಮಂ೦ಂಗಲಕರರೊಡನೆ 
ಏನು ಆ. ಸಿಕ ತಾ ತೋರದೆ ಸ ಲ್ಸ ಹೊತ್ತು ಮಿಕಿಮಿಕೆ ನೋಡು 
ತಿರುವಾಗ ಅನರೇ ಅವನನ್ನು ತಾ 1 100/ ಔಿಜಾ 


«« ನಿನಗೆ ನನ ಸರಿಚಯನಿರಲಿಕೈಲ್ಲ. ನನಗೂ ನಿನ್ನ ಪರಿಚಯ 


ಈ 


ನಿಲ್ಲ ನಿಜ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣ ನ ಪರಿಚಯವು ನನಗೆ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಉಂಟು. 


ಥಿ. ಎಂ. ಮಂಗಲಕರ್‌ ೧೫೭ 


ನೀನೂ ಅವನ ಅಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಎರಕ ಹೊಯ್ದವನ ಹಾಗೆ ಕಾಣುವುದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಆವನ ತಮ್ಮನೇ ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ.” 

ಕೃಷ್ಣನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ" ಹೌದು. ನನ್ನ ಅಣ್ಣ-ಶೀನಣ್ಣ 
ನನ್ನು ತಾವ್ರ ಬಲ್ಲಿರಾ? ನೋಡಿರುವಿರಾ?'? 

ಮೆ೦ಗಲಕರ್‌:- ಹೌದು. ಅವನು ಅಡುಗೇ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಲ್ಲವೆ? 

ಕೃಷ್ಣ: ನಿಜ. ತಾವು ಅವನನ್ನು ಹೇಗೆ ಬಲ್ಲಿರಿ? ಎಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲಿರಿ? 

ಮಂಗಲಕರ್‌:-- ಶೆರುಗಟ್ಟೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಎಂಬವನು ಈಗೆ 

(\ 

ಸುಮಾರು ಒಂದು ವರ್ಷದ ಹಿಂದೆ ಬಳ್ಳಾರಿ ಪ್ರು೦ತದಲ್ಲಿದ್ದನು. 

ಕೃಷ್ಣಃ ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಲ್ಲ ಹೊಸವೇಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದನು. 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಅದೆಲ್ಲ ಒ೦ದೇ ತಾನೇ? ಬಳ್ಳಾರಿ- ಹೊಸವೇಟಿ 
ತೀರ ಸಮಿಪ! 

ಕಷ; ಹೊಂ! 

ಲ ಣಾ 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಕನ್ನಡ ಲೇಖನ ವ್ಯವಸಾ 
ನಿರಂತರ ಅಭಾ ಸವಾಗಿತ್ತು-- ನಿಜವಪ್ಪೆ? 


ಘಃ 
ಬ 


೩ 
ಈ 
dL 
@ 
(೮% 
೧2 
ಕ್ಟ 
2೭೬ 


ಜಸ ಸತ್ತ ಸಜ! ಪ್ರಕಟಿ ಇ ನನ ಅಣ ) 
ಕ್ಸ ಸು ನಿತ್ಯ: ನಿತ್ಯ: ಎಲ್ಲದ್ದಾನ ಈಗ ನನ್ನ್ನ ಣ್ಣ 
ಮಂಗಲಕರ್‌:-- ಅದೇ ನನಗೂ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ! 


ಕೃಷ್ಣ:- ಆ? ಹಾಗಾದರೆ? 
ಮಂಗಲಕರ್‌: - ಮೊದಲು ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ಆರು 


ಗೌ 


ಬ್‌ ಮೆ ಳ್‌ 
ತಿಂಗಳವರೆಗೆ ಇದನು. 
ಛಿ 


ಕೃಷ್ಣ:-- ಮೊದಲು ಅಂದೆರೆ-ಎನ್ಟು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ? 
ಮಂಗಲಕರ್‌. ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಷಿ೦ತಲೂ ಮೊದಲು 
ಕೃಷ್ಣ: ಹೌದು, ಆಗ ಹೊಸನೇಟೆಯಲಿ ಇದ್ದದ್ದು. 
೨ ೧ ಗಿ ಎ ಐ 


ಮಂಗಲಕರ್‌:-- ಇರಬಹುದು. ಹೊಸಬೇಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾರೋ 
ಒಬ್ಬರು ವಕೀಲರೇ ಅವನನ್ನು ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. ಆಗನಾನೂ 
ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲೇೇ ಇದ್ದೆನಾದಕಾರಣ ಶ್ರೀನಿನಾಸನಿಗೂ ನನಗೂ ಪರಿಚಯ 
ಮಯಿತು. ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಅಭ್ಯಾಸ 
ದಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹದಿ೦ದಿರುವುದನ್ನು ನಾನು ಮನಗಂಡೆನು. ನಾನೂ ಒಬ್ಬ 
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ಾಘವ 
ತಿಳಿಸಿರುವೆನಲ್ಲನೆ? 


ರಿ 


೧೬೮ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಮಂಗಲ: ನೀನು ಬಂದುದೀಗ-ಲೇಸೇ ಆಯಿತು. ಒಂದು 
ಸಮಾಚಾರ ನನಗೂ ನಿನಗೂ ತಿಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತಲ್ಲಾ? ಹಾಗಾದರೆ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಈಗ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು? ಅವನು ಹಾಗೆ ಪತ್ತೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗಲು ಕಾರಣವೇನು? 

ಕೃಷ್ಣ: ಅದೊಂದು ದೊಡ್ಡ ಕತೆ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಿತನಿಲ್ಲ. 
ಮದುವೆಯಿ೦ದಾಗಿ ಇ೦ತಹ ಕಾಲವು ಬಂತು! 


ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಓಹೊ! ಆದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳ 
ಬಹುದೆ ? 
ಹ Po 
ಕೃಷ್ಣ: ಬ್ಬ! ಹೇಳಿದರೇನು 


ಹೀಗೆಂದು ಕೃ ನ್ದ ನು.ರಾಮಾಜೋಯಿಸರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಶೀನಣ್ಣ 
ನಿಗೆ” ಗುತ ಣ್‌ ನಿಧಾನವನ್ನೂ , ಆ ಸು೦ದರಿಯ ವೃತ್ತಾ | 
ಆ ಮೇಲೆ ಶೀನುವಿನ ಪಲಾಯನವಮೂ ಸ್ಟ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಪಕ್ಷ 
ಜೋಯಿಸರು ಶೀನುವಿನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿದರೆಂಬ ಸಮಾಚಾರವನ್ನೂ 
ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿದನು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳುವಾಗ ಮಂಗಲ 
ಕರರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ವ್ಯತ್ಯುಸವೂ ಆದಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ 
ಆದರೆ ರಾಘವರಾಯರು ಮಾತ್ರ ದುಃಖವನ್ನೂ ಸಹಾನ: 'ಭೂತಿಯನ್ನೂ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ರಾಘವರಾಯರು---“ ಪಾವ! 
ಹೀಗೂ ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರವುಂಬೆ?? ಎಂಬ ಉದ್ಗಾರವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿ 
ದರು. 

ಮಂಗಲಕರ್‌: ತ್ರೀನಿವಾಸನಂಧಾ ನಾಧುಸೀಲನ ಗತಿ ಹೀಗೆ 
ಪರಿನರ್ತನೆಯಾಯಿತೆ? ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಯ ಒಂದು ಅಮೂಲ್ಯ ವಾದ 
ಪುತ್ರರತ್ನವೇ ಅಂಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಹಾಗಾಯಿತು. 

ef ನ್ದ ದ "ಕನ್ನ ಡ ಗೆಳೆಯ' ಎ೦ಬ ಸಂಕೇಶನಾವ.ವು "ಕಾರುಣ 
ಜ್‌ Ee ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಶಕಟವಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಅ೦ಧಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರತ್ನನು ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಗೋಚರವಾಯಿತೆಂದು 
ನಂಬಿ ಇಷ್ಟು "ದೂರಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟ ಬಂದೆನು. ಈಗ ನೋಡಿದರೆ ಕನ್ನಡ 
ಗೆಳೆಯ? ತಮ್ಮ ಕಕ ಊಟ ಅರ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ವಾಮಿ! 


ಹಿ. ಎಂ.ವು೦ಂಗಲಕರ್‌ ೧೬೧ 


ತಮ್ಮ ಹೆಸರು--ಉದ್ಯೋಗ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದೆ? 

ಒಡನೆಯೆ ಮಂಗಲಕರರು ತಮ್ಮ ಜೇಬಿನಿಂದೊಂದು ವಿಜಿಟಿಂಗ್‌ 
ಕಾರ್ಡನ್ನು ತೆಗೆದು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರು. 

"" ವಿದ್ವಾನ್‌. ಪಿ. ಎ೦. ಮಂಗಲಕರ್‌, ಎಂ. ಎ. ಎಲ್‌. ಟಿ. 

ಡಿ. ಇ. ಒ. ಬಳ್ಳಾರಿ” 

ಎ೦ದು ಆದರಲ್ಲಿ ಛಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ನೋಡಿ ಕೃಷ್ಣನು ತಲೆದೂಗಿ 
ದನು. 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಇನ್ನೂ ನಿನಗೇನಾದರೂ ಸಂದೇಹವಿದಬಿಯೆ? 

ಕೃಷ್ಣ: ನನಗೇನೋ ಸಂದೇಹವೇ ಇಡಿ! 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಇನ್ನೇನು? 

ರಾಘ ವರುಯರು--- ಇನ್ನೆನ್ರೀ? 

ಅಣ್ಣನ ಯೋಗ್ಯತೆ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. « ಕಾರುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿ'ಯನ್ನು ಶೀನಣ್ಣನೇ ಬರೆದಿರುವನೆಂದು ಅವನ ಮನೋದೇವತೆ 
ಸುರಿಸಾರಿ ಹೇಳುತಿತ್ತು. ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾರುಣ್ಣ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಎರಡು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ": ಸ್ವಾಮಿ! ನೀವು ಏನು ಬೇಕಾ 
ದರೂ ಹೇಳಿರಿ. ಈ ಸೃ೦ಧಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಅಣ್ಣನೇ ಸ್ವಂತ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ 
ರಚಿಸಿ ಬರೆದಿರುವನೆಂದೇ ನನಗೆ ಕುಣುತ್ತೆ.'' 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ನಿನಗೆ ಕಾಣುತ್ತೆಯೆ? 

ರಾಘವರಾಯ;-- ಆರೆ, ಜೋರಿದ್ದೀರಲ್ಲ ನೀವು?-ಏನಯ್ಯ 
ರಾಯರ! ಇವರ ಮಾತು ಸುಳ್ಳೆಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟು ಧೈರ್ಯವು 
ಗಿದೆಯೆ? 

ಕೃಷ್ಣ: ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುವಷ್ಟು ಧೈರ್ಯವು ನನಗಿಲ್ಲ. ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ದೇವರು ದಯಪಾಲಿಸಿ 
ರುತ್ತಾನೆ! 

ರಾಘವನರಾಯ;-- ಓಹೊ! 

ಕೃಷ್ಣ:--ನೋಡಿರಿ! ಈ ಮೂಲಗ್ರಂಧದಲ್ಲಿತಿದ್ದಿದ್ದು, ಹೊಡೆದದ್ದು, 


ಹು 
ಇ 


[3 
ಮ 


ಕೃ 
ನಿ 
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ಅಡ್ಡ ನಂಖ್ತ್‌ ಬರೆದದ್ದು ಎಲ್ಲವೂ ಶೀನಣ್ಣನೆ! ಅಲ್ಲದೆ ಅವೆನೇ ಕಟ್ಟಿದ 
ಸದ್ಯಗಳೂ ಇದರಲ್ಲಿವೆ. ಇದರಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನೊ ಬರ ಕ್ಸೆಬಿದ್ದುದೇ 


ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಗ್ರ ಕ್ಯಾ ನು ಕೀನಣ್ಣನೆಂದೇ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು 
ಹೇಳುಶಿರುವಂತೆ, ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌’? ಎ೦ಬ ಹೆಸರೂ ಈ ಎರಡು 


ಪುಸ್ತಕದ ಪ್ರುರಂಭದ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟು ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 


೮ 
b 


ಛು 


ಅವನು ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಬ 
ತಲೇ ನುನೇ ಅವನ ಹೆಸರ 
ಸದ್ಯಗಳು ಕೂಡಾ ನಾನೇ ರಚಿಸಿದವುಗಳಾಗಿವೆ. ಮತ್ತೆ ಅವು ರಜತ 
ವೆಂದೂ ತೋರಿದುದರಿಂದಲೇಔ- ತೆಗೆದು ಹಾಕಿರುತ್ತದೆ. ಹನರು-ಅಕ್ಷರ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆಗುಬಿಟ್ಟಿ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಅವ ಸ್ವಂತ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಹೊರಟ 
ಗ್ರ೦ಥನೆಂದೇ ಬ ಜಗ ಬಜ) 

ಕೃಷ್ಣ “ನಾನು, ತಾವ್ರ ಬಲ್ಲೂರ. ನಾನು ಚಿಕ್ಸ ವನು. ತನ್ಮೊ 


3 


ಡನೆ ಮದ ಮಾಡ.ವಷ್ಟ ನ ಹ ಎಲ್ಲ PENA 
“ ಕಫ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿ ಲಿ ಗ್ರಂಧವು ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ನಾನು 
ಮುಖ್ಯ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಪತ್ತೆ ss ಕಾಗಿ ಬಂದವನು. ಆದಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಬರ.ತ್ರೇನೆ ಹ:ಗಾದರೆ, ನಮಸ್ಕಾರ, 1೫ ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಎರಡು 
ಪುಸ್ತಕಗಳೊಂವಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಎದ್ದನು. 

ಮಂಗಲಕರ್‌- « ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳು??? 

ಸೃಷ್ಟ- ಈ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಇರಲಾಗದೆ? 

ವ.೦ಗಲಕರ: ಕೇಳದೆಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟೆಯಲ್ಲಾ? 
ಇದೆಂತಹ ನಡತೆ? 

ಕೃಷ್ಣಃ-- ನಿಮ್ಮ ಇದಿರೇ ಹೊರಟುಹೋಗಲು ಎದ್ದೆ ನಲ್ಲದೆ, ಕಳ್ಳ 
ಶನವಾಗಿ ಓಡಿಹೋಗಲು ಉದ್ಯೋಗಿಸಲಲ್ಲ. ನೀವು ಈ ಹಳೆಯ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟ ಮಹತ್ವನಿಡೆವಿರೆಂದು ನಾನು ನಂಬದಿರುವುದು 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಇದಕ್ಕೂ ಮಿಂಚಿ ನಿನಾವರೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಾಗಿ 


ದ್ದರೆ-ಕ್ಷನಿಸಿ'ಬಿಡಿ ಹಿ. 


p 
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ಈ 


EEO SE WOES 
RP ಬಿಡು, ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಂದ ನಿನಗೇನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? 
ಕೃಷ್ನ: ವ್ರಯೋಜನವೇನು? ಕಾಣೆಯಾಗಿ ಹೋದ ನನ್ನ 
ಅಣ ಣ್ಲನ ಬರೆಹಗಳು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಲೀ ಅಂತ. 
ವುಂಗಲಕರ್‌:-. ಏಕೆ? 
ಕೃಷ್ಣ: ಏಕೆಂದರೆ?-ತೀರಿಹೋದ ಹಿರಿಯರ ಫೋಟೋವನ್ನು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೋಡ.ತ್ತಿರವುದು ಏಕೋ ಅದಕ್ಟೇ ಸರಿ! ಮತ್ತೇನು 
ಹೇಳಲಿ? ಮುಂದೆ ಎಂದರರೂ ಅಣ್ಣನು ಊರಿಗಬ ದಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ನನ್ನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ನಾಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಕಾ ದರೂ 
ಇರಲಿ. 


ವ೦ಂಗಲಕರ್‌:- ನಿನ್ನ ವಿಚಾರವು ಪ್ರಚಂಡವಾಗಿರುವ ಹಾಗಿದೆ. 


ನಿನ್ನ ಸಂದೇಹ ಪ್ರಳಯ Md ಸರಿ! ಇದಕ್ಕೇ ನೋಡೀ- ಮಿಸ್ಟರ್‌ 
ರಾಘನರಾುಯರೆ!- ಅವರವರ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಅವರವರ ಕೈಯಿಂದಲೇ 
ಬರೆಯಬೇಕು! 

ರ:ಘನರಾಯರು;-. ಸಂದೇಣವೇನು? ಇದರಿಂದ ತಿಳಿಯದ 
ಮಂದಿಗೆ ಇಲ್ಲದ Wl ಮ 

ನ ವಿ 


ಆದೇ ಒಂದು ಆ ತ ಹ ಕಾಗದ yah 
ದಾದರೂ ಆದೇ ಗತಿ ನನಗೆ! | 

ಹೀಗೆಂದು ಮಂಗಲಕರರು ನೇಜಿಯ ಮೇಲಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು 
ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆಗೆದು “ನೋಡು ಕೃಷ್ಣ! ಇದೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ನಾನು ಬೇರೆ ಹುಡುಗರಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿದ ಗ್ರಂಧ ಪ್ರಕಟ ಮಾಡಲಿಕ್ಕುಗಿ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುತ್ತೇನೆ ಇದು ಕೂಡಾ ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣ ನೇ ಬರೆದಿದ್ದೇನು?* 

"ಕ ಷ್ಠ ನಜ ಮುರಿ ಜಂತು ಅದನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಷಂ ಚ ಆದರ 
ಹೆಸರು *« ಅಮೃತ ಭೂಜ'' ಗ್ರಂಧಕರ್ತನು"" ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ'' ಅಕ್ಷರ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಯಾರೋ ಹುಡುಗರ ಗುಂಡು ಗುಂಡಾದ ಬರೆಹ. ನೋಡಿ 
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ಕೆಳಗಿಟ್ಟು-“ ಇರಬಹುದು ಸ್ವಾಮಿ. ಅಣ್ಣನ ಅಕ್ಷರಗಳಿರುವ ಈ ಎರಡು 
ಪುನ್ಮಕಗಳು ನನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಬಾಧಕವೇನು? 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಬಾಧಕವಿಲ್ಲದೆ ಉಂಟಿ? ಈಗ ಈ « ಕಾರುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿ'ಯ ಮೂಲ ಪ್ರತಿ ನಿನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಭ್ರಾಂತಿಗೇಡು ಮಾಡಿಸಿಕೋ ಇಲ್ಲವೊ? ಅಲ್ಲವೇನಯ್ಯಾ ರಾಘವ 
ರಾಯರೆ? 

ರಾಘವರಾಯರು:-- ನಿಜ ನಿಜ. ಅವರವರ ಸ್ವಂತ ಗ್ರಂಧಕ್ಕೆ 
ಸಂಬ೦ಧಪಟ್ಟುದೆಲ್ಲಾ ಅವರವರ ವಶದಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕು. ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ 
ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರೆ! 

ಕೃಷ್ಣನು "ಸರಿ ಫೀಸು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.” 
ಎ೦ದು ಮಂಗಲಕರರು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಎರಡನೆಯ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಮೇಜಿನ 
ಮೇಲಿಟ್ಟನು. 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಆ ಇನ್ನೊಂದೂ ಕೂಡಾ ನನಗೆ ಬೇಕು. 

ಕೃಷ್ಣ ತಾವು ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಡಬೇಡಿ. ಅಣ್ಣನ 
ಪಿಟ್ಟಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಗ್ರಂಥವು ಅಣ್ಣನ ನೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲೆ ಇರಗೊಡಿರಿ. 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ನೀನು 1 ಬತ! ಒಳ್ಳೆ ಯ 
ತನದಲ್ಲೆ ಅದನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗು. 

ಕೃಷ್ಣನು ದೃಢೆಭಾವದಿಂದ ನಿಂತನು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕೋಪವು ತಲೆ 
ಹಾಕಿತು. 

ರಾಘವರಾಯರು:— ಕೃಷ್ಣರಾಯರೆ! ಇನೂ ಸಂಶಯ ಭ್ರಮಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತೊಳಲಬೇಡಿ. ಈ ಮ೦ಗಲಕರರಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರೊಡನೆ 
ಸಭ್ಯತನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. ಅವರ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡುವುದು ಮೇಲು. 

ಕೃಷ್ಣ: ಗ್ರಂಥವು ಇವರದಲ್ಲವೆಂದು ನಾನೇನೂ ಸಾಧಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಊರಿಂದ ಬರುವಾಗ ಸಂಗಡ ತೆಂದುದರಿಂದಲ್ಲವೇ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಕೇಳುತ್ತೀರಿ? ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ? 


! ಹಿ. ಎಂ. ಮಂಗಲಕರ್‌ ೧೬೫ 


ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲ! ಒಂದು ಕಳೆದು ಹೋಗಿ 
ಸಿಕ್ಚದಿದ್ದರೆ ಆಶೆ ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಬಿಡುತ್ತಾರೇನು? 

“ಒಳ್ಳೆಯದು. ತಾವೇನು ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಈಗ್ರಂಧ 
ವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು ಕೊಡಲಾರೆನು. ಬರುತ್ತೆೇೆ-ನಮಸ್ತಾರ. ೫ 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ಕ್ಕ ೈಷ್ಣನು ಸರಕ್ಕನೆ ಆ ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಟನು. 

`« ನಿಲ್‌-ನಿಲ್ಲು!'' ಮಂಗಲಕರರು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. 

ಹಿಯರ್‌! ಕೃಷ್ಣ ರಾಯರೆ! ನಿಲಿನಿಲಿ!? ಜು ರಾಘಪರಾಯರು 
ಕೂಗುತ್ತಾ ಎದ್ದು ಅವನ ಹಿಂದೆಯೆ ನಡೆದರು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ್ನು 
ಬೀದಿಗೆ ಇಳಿಯುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಗುಮಾಸ್ತನು 1181 ರಾಯರೆ! ನಿಲ್ಲಿರಯ್ಯಾ ೫ 

““ನಿಫ್ಲಿರಯ್ಯಾ! | ಕೃಷ್ಣರಾಯರೆ! ನಿಲ್ಲಿಸಿರಿ ಅವರನ್ನು!* ಮತ್ತಾರೋ 
ಕೂಗಿದರು. ಕೃಷ್ಣ ನು ತಿರುಗಿ ಮೋಡಿ ಯಾಕೆ ಹೀಗೆ ಬಲಾತ್ವರಿಸು 
ತ್ರೀರಪ್ಪೂ ಗ ಅಲ್ಪ ಪುಸ ಸ್ವಕಕ್ಕಾಗಿ ! ನಾನೇನು ಕಳ್ಳತನ ಸತೌಡಿದಿನೆ. ?? 

("ಸುಮ್ಮನೆ ತ್ರ 10120 ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಹೋಗುತ್ತೀರೋ ಇಲ್ಲವೊ?” ರಾಘವರಾಯರು ದರ್ವದಿ೦ದ ಕೇಳಿದರು 

"ದುಡುಕಬೇಡ ಕೃಷ್ಣಾ ! ಇಲ್ಲಿ ಬಾ!'' ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಮಂಗಲ 
ಕರರು ಕರೆದರು. 

ಮೆಟ್ಟಿ ಲಿನ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಮ೦ಗಲಕರರನ್ನು ನೋಡಿ, ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನು ಸಂತಪ್ಪ ಸ ರದಿಂದ* ಇದನ್ನೆಂದಿಗೂ ಕೊಡ 
ಲಾರೆ! '' ಎಂದನು. 

ಅವನ ಆ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ ಜಡಿತವಾದ ದಾಢ್ಯ ೯ವನು ಮನನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು ಚ ೫) ಹೇಗಾದರೂ ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸಡೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಿತ್ತು ಅವರಿಗೆ. ವತತ್ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಕಸ್ಕಾ ತ ಗಿ ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲೊ ಬ ಬ್ಬ ಕಾನ್ಸ್‌ ಟೆಬಲ್ಲನು ಅವನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದನು. ಜೇ ಅವರು 
SE «ಆ ಕಾನ್‌ " ಟಔಿಬಲ್ಲನನ್ನು ಕರೆಯಿರಿತ್ತ !'' 
ಎ೦ದು ಕೂಗಿದರು. 

.« ಕಾನ್ಸ್‌ ಬೆಬಲ್‌! ಕಾನ್ಸ್‌ಟೆಬಲ್‌! 'ಗುಮಾಸ್ಥನು ಕೂಗಿದನು. 


ಇ 


೧೬೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


| ಒಡನೆ ಕಾನ್ಸ್‌ ಟೆಬಲ್‌ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು "" ಏನೆ''೦ದು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ದಮ. 


ಮಂಗಲಕರರು ಅವನನ್ನು ಶುರಿತು 6 ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕವೊಂದು 
ದ್‌್‌ ಕೈಯಲ್ಲಿದೆ. ನ್ಗ ಯದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದರೆ « ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ' ವೆಂದು 
ಗ) ಎ.ಡಿ. 
ಕಾಮೂನ ಮಾತಂಡುತ್ತಾನೆ ಜರ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ, 
4 ಕೃಷ್ಣ! ಸುಮ್ಮನೆ ಕೇನ್‌ ಮಾಡಿಸಿ ಕೆಡಬೇಡ. ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಇತ್ತ ಕೆಗೊಟ್ಟಿಬಿಡು.'” ಎಂಬರು. 
ಒಂ) 


«ಕೊ ಇಟ್ಟುಬಿಡಿ-ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿ” ಎ೦ದು ಕೆಲವು ಕ೦ರಗಳು ಪ್ರಬೋ 
ಧಿಸಿದುವು. 

.« ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಾನು ಕೊಡಲಾರೆ” ಎಂದು 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕೃಷ್ಣನಿಂದನು 

«ಸರಿ ಪೋಲೀಸ್‌! ಇವನನ್ನು ಸ್ಟೀರನ್ನಿಗೆ ಕರಕೊಂಡು ನಡಿ. 
ನಾನೂ ಈಗಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆನು ಎ೦ದು ಆಜ್ಞಾ ಸಿದರು 

ವೋಲೀಸಿನವನೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ-ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಬಡುವಂತೆ 
ಹೇಳಿ ನೋಡಿದನು. 

" ಇದು ಇವರ ಪುಸ್ತಕವಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕ. ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಷ್‌ ನನ್ನನ ನ್ನು ಸ್ಟೆ ಸೇಶನ್ನಿ ಗೌಕರೆಬೊಯ್ದ ದ್‌ ದಕ ನಡೆ ಅಲ್ಲಿಗೇ! ಮೇಲಧಿ 
ಗ ಈ ವೃತ್ತಾಂತವು ಶಂ ಸಲಿ!” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನು 
ಪೋಲೀಸನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಸೆೇಶನ್ತಿಗೆ ನಡೆದನು. 


೧೮. ಕೃಷ್ಣನ ಭ್ರಮ 


ಪೋಲೀಸ್‌ ಸ್ಟ (ಶಸ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಹೋಗುವಸ್ಟ ರ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಈ ಪ್ರಕರ 
ಇವು ನಕರ ಮಹಾಶಯ, ಮಂಗಲಕರರು ಯೋಚನೆ ನ ಮ ನ 
ಇಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನೂ ಯೋಚಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ವೋಲೀಸನನ್ನು ಅಳತೆಗಳ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಕೃಷ್ಣನು ಹೆದರಿ ಹೋಗಿ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಬಿಡುವನೆಂದ. 


ಮಂಗಲಕರರು ನಂಬಿದ್ದರು. ಈಗ ಪೋಲೀಸ್‌ ಸ್ಟೇಶನ್ನಿಗೆ ಹೋಗಲೆಃ 


ಕೃಷ್ಣನ ಭ್ರಮ ೧೬೭ 


ಬೇಕಾದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ತನ್ನಂ :ಹ ದೊಡ್ಡ ಮನ.ನ್ಯನಿಗೆ ಇದೊಂದು 
ಅವನಮಾನನೆ೦ಯೋ ಏನೊ ಅವರ ಕೃರಯವು ಸ್ವಲ್ಪ ಅಳುಕಿಕೊಂಡಿತು. 
ಆದರೆ ಆಮೂಲಸ್ರತಿ ಅವರಿಗೆ ಅಶೀ ಅಗತ ತ್ಯವಾಗಿತ್ತ. | ಕ್ಸ ಸ ಸ ನಾದರೋ- 
000343. ಗಟ್ಟಿ ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ತೋ ರುತಿದ್ದಾ ತೆ ೯ ಪುಟ್ಟ ಪ್ರಕರಣ 
ವನ್ನು ದೊಡ್ಡ 02 , ಉಪಾಯದಿ ನಂದ ಆ ಗ್ರಂಧವನ್ನು 
ಟಿ | ಒಳಗಿಂದ ಎಣಿಕೆ ಹಾಕುತ್ತ, ಬಾಯಿಯಿಂದ ರಾಘವ 
ರಾಯರೊಂದಿಗೆ ಮಾತುಡುತ್ತ, ಮಂಗಲಕರರು ಕೃಷ್ಣನ ಹಿಂದೆಯೇ 
ಸಮೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ ವೋಲೀಸ್‌ ಠಾಣೆಯನ್ನು ತಲುಪಿದರು. ಆಗ ಸಂಜೆ 
ಇಡಹಾರಕೆ ಗಂಟ] 

ವೊಲೀಸ್‌ ಸಬ್‌ ಇನ್ಸ್‌ ವೆಕ್ಟರು ನ್ಸೇಶ 
ಸನು ಕೃಷ್ಣ ನನ್ನು ಅವರಿದಿರು ನಿಲ್ಲಸಿ ಇನಳ್ಲಿವ 
ಶಲ್ಯೂಬ್‌ ಹೆ ಹೊಡೆದು ನಿಂತನು. 

“ ಹಲೊ! ಗುಡಿಬ್ದಿಂಗ್‌ | ಗುಡ್ಡಿ ನ್ನಿಂಗ್‌'' ಎಂದು ಶಸ್ತ್ರ 


ವನ್ನು ಫ.ಲಕ್ಕೇರಿಸಿಕೊ೦ಡು, ಪರಿಚಯ ಸೂಚಕವಾದ ನಗೆಯೆೊಂದಿಗೆ 


ಮಂಗಲಕರರೂ ರಾಘವರಾಯರೂ ಇನ್ಸ್‌ ವೆಕ್ಟರ್‌ ಸಾಹೇಬರ ಮುಂದ 
ಬಂದು ಅಲಿಬೆ ರಡು ಕುರ್ಚೆಗಳನ್ನು ಶುಂಬಿಸಿಕೂಳು ತಿರುವಾಗ ಇನ್‌ 

೧ ಟಬ ಈ ೪ ಗು 
ಬಕರ್‌“ ಗುಡ್ಡಿ (ವನ್ನಿ೦ಗ್‌ ಗುಡ್ಡ್ಮೀನ್ಡಿಂಗ್‌- ಕೂಡಿ ಕೂಡಿ” ಎಂದು 


ಇದಿರಲ್ಲಿದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನೂ ಅವರನ್ನೂ ನೋಡಿ, “ವಿನು ಸಂಗತಿ?” 


ಬ ನಂ 
ವಂದ; ವ್ರಶ್ಲಿಸಿದರು 
[eR 
ವ.೦ಗಲಕರ್‌;-- ಒಂದು ಪುಟ್ಟಿ ನುಸಿಯಂತಹ ಕೇಸು. ನನ್ನ 
ದೂ೦ದು ಗೃ೦ಭವು ಈಸನ ಶಲಯ ಲಬಿ. ಕೇಳಿದರೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ 
ಅಸ್ಪಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲವರಗೆ ಮ 
“ಅದೇ ಎ ವೆಕ್ಚರು ಕೃಷ್ನ ನನ್ನು ಮಡಿ 


"ಏನಯ್ಗ್ದ? ಇವರ ಬಜ. ನ ಇಟ್ಟು, 1.08 ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆಂದರೆ ಏನಯ್ಯಾ ಭಂ ಇವರು ಯಾರು ಗೊತ್ತಿ ದೆಯಪ್ಟೆ ?? 
ಕಷ್ಟ: ಕ್ಸ ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈ ಹಳೇ `ಪುಸ ಸ್ತಕಕ್ಕೂ 


ಐ 
ಇವರಿಗೂ ಎಷ್ಟು ಸಂಬ೦ಧವ್ರಂಟು "ಎಂದು ಈ ಮಹನೀಯರು ಹೇಳು 


ಆ. 


೧೬೮ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ತ್ತಾರೋ, ನನಗೂ ಅಷ್ಟೇ ಸಂಬಂಧವುಂಟು. ಕಾರಣ ಇದು ನನ್ನ 
ಅಣ್ಣನು ಬರೆದ ಗ್ರಂಧ. ಇದನ್ನು ಈಗ « ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ' ಎಂಬ 
ಸಾಂಕೇತಿಕವಾದ ಕರ್ತೃಶ್ವದಲ್ಲಿ" ಕನ್ನಡ ಚಿತಕ್ರಮಾಲೆ' ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶ 
ವಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಈ ಮ೦ಗಲಕರ ಮಹಾಶಯರು ತಾವೇ « ಸನ್ನಡ 
ಗೆಳೆಯ' ರೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ, ಈ ಮೂಲ ಪುಸ್ತಕಕಾಗಿ ಒತ್ತಾಯನಡಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಅದು ಹೇಗಾದರೂ ಹೋಗಲಿ, ನನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಶನ್ನ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು, ಅವನನ್ನು ಕೇಳದೆ ನಾನು ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ 
ಕೊಡುವುದು ನ್ಯಾಯವೆ? ಇವರಿಗೆ ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಅಷ್ಟೊಂದು ಅಗತ್ಯ 
ನಿದ್ದರೆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ನನ್ನೆ ಕೇಳಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಲ್ಲವೆ? 

ಇನ್ಸ್‌ನೆಕ್ಟರ್‌:-- ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣ? 

ಕೃಷ್ಣನು ಶೀನಣ್ಣನು ಕಾಣೆಯಾಗಿ ಹೋದ ಯಾವತ್ತೂ ವೃತಿ 
ವನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 

ಮಂಗಲಕರರೂ, ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ 
( ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? ಯನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದರು. 
ಇನ್ಸ್‌ಸೆಕ್ಟರು ಕೃಷ್ಣನ ಕೈಯಿಂದ ಟ್ರ ಮೂಲಪ್ರಕಿಯನ್ನು ಶಕ್ಗೊಂಡು 
ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ “ಕೇಸು ಸಣ್ಣದಾಗಿ ತೋರಿದರೂ ಜಬೆಲವಾಗಿ 
ಕಾಣುತ್ತೆ. ಓಯ್‌! ಕೃಷ್ಣಯ್ಯ! ನಿಮ್ಮ ಅಣ್ಣನು ಅಡುಗೆಯ ಕೆಲಸದವ 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಕಲಿತ ಪಂಡಿತನೂ ಅಲ್ಲ, ಕವಿಯೂ ಅಲ್ಲ. 
ಈ « ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ' ಅಚ್ಚಾದುದನ್ನು ನಾನೂ ಓದಿದ್ದೇನೆ. ಅದು 
ಮಂಗಲಕರರಂಶಹ ನಿದ್ವಾ೦ಸರಿಂದ ರಚಿತವಾದುದೆನ್ನಲು ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲು.” 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಘವರಾಯರಂ೦ದರು;--“ ಅಲ್ಲದೆ ಇವರಿಂದ ರಚಿತ 
ವಾದ “ ಅಮೃತ ಭೂಜ* ಎಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಈಗ ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಅದಾದರೂ ಇವರ ಸ್ವ೦ಶ-ಅಕ್ಷರಗಳೇನೂ ಅಲ್ಲ” 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಮೂಲಕ 
ವಾಗಿ ಬರೆಯಿಸುವುದೇ ನನ್ನ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 

ಕೃಷ್ಣ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೌದು, ಅಲ್ಲ ಎಂದು ಸಾಧಿಸಲು 


೦ತ 


ತ ನ್‌ 


ಾಇನೇನೂ ಹೊರಬಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಬಟ್ಟಿ ಗೆಯ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಈ 


) ಅಣ್ಣ ನೊಡನೆಯೇ ಕೇಳಿ ನೀವು ತೊ! ಳ್ಳ ಬೇಕು. ವ್ಯರ್ಧ 
Wg ನೀಡಿಸಬಾರದಾಗಿ ನನ್ನ ಹಗ 


ಮಂಗಲಕರ್‌:-ಸಿನ್ನಲಣ್ಣನು ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ, ಅಣ್ಣನ ಉ;>ರಧಿ 
ಕಾರವು ಸನ್ಮರಿಗೆ ತಾನೇ ಬರುತ್ತೆ? ಅಂತೆಯೆ ನಿನ ಡಸ್ಟ್‌ ಕ 
ಕೇಳಬೇಕಾಯಿತು. 

ಕೃಷ್ಣ; ಅಣ್ಣನ ಉಸ್ಮ್ಕರಕ್ರಿಯೆಯಾದ ಮೇಲಾಯಿತು. ವನ 


2 ೧% ರ್‌ 
ಉಸ್ಮ್‌ರ್‌ಧಿಕರ್ಸ್‌ ತ್ರಕ್ಟೆ, ಈಗ ಅಣ್ಣನ ವಕ್ಲೆಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ ಲೆ. 
ಎದು ಡಾ ಎರಿ ಲಿ 


ಇನ್‌ ಪ ರಿಗೆ ಶರ್ಟು ಹೇಳುವುಡಕರಲಿ: ನಾ ಯನವಿದೆೊ ಎನದು 
1 ೨ 0) ೧ಗಿ 0) 
ತೋರಿತ ಹಾಗೆಂದು ಘನಶ-ಲಿಗಳಾದ ಮ೦ಗಲಕರರ ಮೇಲೆಯೂ 


೦ 
ಅನಿಶ್ನುಸವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸುಹಾಘನವ೦ತರು. ಕೇರ್ತಿದಾಯಕವಾದ 
೨.೨ 


ಗ್ರಂಧಕರ್ಪ್ಯತ್ಸದಲ್ಲಿ ಘಾತವನ್ನೆ ಸಗಿಯಾರೆ? ಛೆ, ಹಾಗೆ ಸಂದೇಹಿಸ 
ಲಿಕ್ಟೇ ಕೂಡದು ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಆ ಬಗೆಯ ದುಃಸಂದೇಹದ 
ಪ್ರತಿಧ್ರನಿಯುಂಟಬಾಗುತಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಆನ್ಸ್‌ ಪೆಕ್ಟರು ಸದರ್ಪ 


ವಾಣಿಯಿಂದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹು ಯ ಜ್ರ] ನೀನಿನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕವರು. 
ನಿಮಗೆ ಸ್ಫಳ-ಕಾಲ-ಸಂದರ್ಭ ಮೊದಲಾದ ಯುಕ್ತಾಯುಕ್ತ ವಿವೇಚನೆ 
ಕಡವೆ.ಯಿ ರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೆ: ಈ ಮಂಗಲಕರ ಮಹಾಶಯರೆಂದರೆ 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳು! ಭಾಷಣಕರ್ಶರು! ಗ್ರ೦ಧಕರ್ತರ! 
ಸರೋಪಕಾರಿಗಳು! ಸ ಸಭ್ಯರು! ಗೌರವಾರ್ಹರು! ನೀವು ಇವರ ಮೇಲೆ 
ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ವರ್ಶಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ ಇನ್ನೂ ಯುರಜಿ ನಡ ಪಕ್ಕಿ. ನಿನು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರ ಮಾನನಷ್ಟದ ಅಪರಾಧಕ್ಕೆ ಗರಿಯಾಗಬೇಕಾ 
2೫! ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ನ ನಿಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣನಿಗೇ ಇವರ ಸಟ ಬು ಚಿನ್ನು ಗಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂ 
ದರೆ, ಇವರ ಪರಿಚಯವು ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದವರು ಇವರ ಮೇಲೆ ಎಂದಿಗೂ 
ಆನವಿಶ್ಚಾಸ ಸನಡಲಾರರು. 2. ಎನ್ನು ತ್ರಾ ತಮ್ಮ , ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಮಂಗಲಕರರ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟರು 


“ಮನ್ನಿಸಬೇಕು, ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕು! ನಾನು ಇವರ ಮೇಲೆ ಹಾಗೆ. ನೂ 


(೭. ಆ 


೧೭೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಅವಿಶ್ವಾಸನಡಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಜ್ಞಾಪಕಾರ್ಥವಾಗಿಯಾದರೂ ಈ 
ಪುಸ್ತಕವು ನನ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕಾಗಿದೆ.” ಎನ 
ಎತ್ತಿ ಕೊಳ್ಳಲು, ಮುಂದಡಿಯಿಟ್ರ ನು. 

“ ನಾನು ಇಷ್ಟು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ನೀವು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆ? 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹಟ ಹಿಡಿದು ಕೆಡಬೇಡವಯ್ಯ! 8 ಇನ್ಸ್‌ ಪೆಕ್ಟರರು ಕಣ್ಣು 
ತಿರುಗಿಸಿದರು. 

ಹತ ಇವ ಅಯ್ಯಾ, ನಾನು ಬಡವನು ಈ ಬೆಂಗಳೂರು ನನಗೆ 


ರ ಣ 

ಸಿಕ್ಕಿ ಬದ್ದು ಬಿಟ್ಟೆ ಇ೦ತಹ ನನ್ನ ನೊಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನೀವು ಇನ್ನಷ್ಟು 
ನೋದಿ: ಸಬುರದು. ಘನಶಾಲಿಗಳೆಂದೂ ಸಾಮಾನ್ಯರೆಂದಣ ನ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸಕ್ಷಪಾತ ಮಾಡಬಾರದು. ಮುಖ್ಯ ಈ ಗೃ೦ಧದಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಕರರ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಅಕ್ಷರವೂ ಲ್ಲ. ಹಾಗಂತ ಇವರ ರಚನೆಯಲ್ಲವೆಂದು 
ಸಾಧಿಸುವೆನೆಂದಲ್ಲ. ಬೇಕಾದರೆ ಇವರೇ ರಚಿಸಿದ್ದೆಂದೇ ಆಗಲಿ. ಆದರೆ 
ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯ ಅಣ್ಣನು ನನ್ನ್ನ ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಬರೆದುದನ್ನು ಅನನ ಅನು 
ಮತಿಯಿ.ಲ್ಲದೆ ನಾನೆಂದಿಗೂ ಕೊಡಲಾರೆನು. 

ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರ್‌: ಹೋಗಲಿ ಮಂಗಲಕರರೆ, ಈ ಗ್ರಂಧವೀಗ 
ಪ್ರಿಂಬಾಯ್ದ-ಪ್ರಕಟಿವಾ ಯ್ಬು-ಎಲ್ಲಾ ಆಯಿತಲ್ಲ ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ 
ವುತು ಕೇಳಿ, ನಿಮಗೂ ಸ೦ದೇಹ ಬೀಡ, ಇವರಿಗೂ ಸಂದೇಹ ಬೇಡ. 
ಈ ಸ್ರಸ್ತಕನ್ರ ಈ ನ್ಸೇಶನ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ. ಆಗದೆ? 

“ಬೇಡ ಬೇಡ. ಪಾನ! ಇವನ ಹಟವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ತಾಯಿಯ 
ಕೈಯಿ.೦ದ ಮಗುವನ್ನು ಅಗಲಿಸುವ ಹಾಗಿದೆ! ಅವರವರ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ 
ಸಂಬಂಧವಟ್ಟಿದ್ದ ಅವರವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಲೀ ಎಂದು ನಾನು ಇಷ್ಟು 
ದೂರ ಕೇಳಿದ್ದು. ಆಯಿತು. ಇದರಿ೦ದ ನನಗೇನೂ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ತಕ್ಟೊ ಕೃಷ್ಣ! ಮೊದಲೇ ಭ್ರಾತೃನಿಯೋಗದಿಂದ ಪರಿತಪಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ ನೀನು, ಈ ಹುಳು ಪುಸ್ತಕದ ವಿಯೋಗದಿಂದ ಸಂತಪ್ತನಾಗ 
ಬೇಡಸ್ಪ. ಇಗೊ--ತಕ್ಕೋ.* ಮಂಗಲಕರರು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೃಷ್ಣನ 
ಕಡೆಗೆ ಸರಿಸಿದರು. 


ಕೃಷ್ಣನ ಭ್ರಮ ೧೭೧ 


ರಾಘವರಾಯರು;-- ಆಷ್ಟೇ ಸಶಿ. ಹೋಗಲಿ ಪಾಪ! 
"ತಹ ಚಯ ಟಕ ನೋಡಿ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ 
& 

ವಾಯಿತು, '' ಕೃಷ್ಣನು ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡನು. 

ತರುವಾಯ ವಂದನೆ-ಪ್ರತಿವ೦ಂದನೆಗಳಾದ ಮೇಲೆ ವ.೦ಗಲಕರ 
ಮೊದಲಾದವರು ಎದ್ದು ಹೊರಟರು. ಕೃಷ್ಣನೂ ಹೊರಟುಹೋದನು 
ಅವನು ಹೋಗುವುದನ್ನೆ ಓರೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತಿದ್ದ ಮಂಗಲಕರರು, 
ರಾಘವರಾಯರನ್ನ ಕುರಿತ. "೪ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬೇಕೆ ಕೆಲಸವ ೦ಟಿ. 
ಹಾಗೆಯೇ ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆಯ ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೋಗ.ತ್ರೇನೆ. 
" ಅಮತ ಭೂಜ'ದ ವಿಚರವೆಲ್ಲ ಪತ್ರಮೂಲಕ * ಎಂದು ಹೇಳಿ 
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ಅನುಚ್ಞೆನಡೆದು ಹೊರಟರು. 


ಆಗ ಹೊತ್ತ ಮುಳುಗಿಹೋಗಿಪು. ಕತಲೆಯ ಸಾವಮಾಜದಲಿ 
ಎ ರ A SRR 
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ಬೆಳಕಿನ ರಾಜಧಾನಿಯಂತೆ ಬೆಂಗಳೂರು ನಗರವು ವಿದ್ಯುದ್ದೀಪಗಳಿಂದ 
ರಾರಾಜಿಸುತಿತ್ತು ಕೃಷ್ಣನು ಇಳಿದುಕೊ೦ಂಡ ಹೋಟಲಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಒಂದು ವೈ ಲು ಮಾತ್ರ ಆವನು ನಡೆದೇ ಹೋಗುವುದೆ೦ಂಬ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ನಡೆಯುತಿದ್ದನು. ಆವನ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಇದ್ದ 
ಮಂಗಲಕರರು, ಅವನನ್ನ ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡೇ ನಡೆಯು ತಿದ್ದರು. ಆ 
ಮಹನ.ಭಾವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿನದರೂ ದುರ್ವಿಚಾರಗಳರಬಹುದೆ ? 
ಸಂಹೋಹವಳನ ಕಾರ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯ? ಆ ಮೂಲವ್ರತಿಯನ್ನು 
ಹೇಗಾದರೂ ಕಸಿದ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೇ ಹೊಂಚು ಹಾಕುತಿದ್ದರು. 
ಪೊಲೀಸ್‌ ಸ್ಪೇಶನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆ ವುಸ್ತಕನ್ರ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವುದೆ೦ದು 
ನಂಬಿಗ್ದರು ಆದರೆ ಕೃಷ್ಣನ ದೃಢತ್ವದ ಮುಂಡೆ ಅವರ ನಂಬುಗೆ ಸಡಿ 
ಲಿಯೇ ಹೋಯಿತು. ಆ ಗ್ರಂಥವು ಅವನಿಗೂ ಇಲ್ಲದೆ ಅವರಿಗೂ ಇಲ್ಲದೆ, 
ವೋಲೀಸ್‌ ಸ್ಪೇಶನ್ನಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಹೋಗುವಂಶಹ ಮದ್ಯಮ ನ್ಯಾಯ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೇನೋ ಜೀಳು ಕುಟುಕಿದ ಹಾಗಾಗಿರ 
ಬೇಕು; ಅದೇನೊ ಭವಿಷ್ಯದ ಅಪಾಯ ಸೂಚನೆಯಾಗಿ ತೋರಿರಬೇಕು 
ಅಂತೆಯೆ ಅವರು ಆ ಸಭ್ಯರಇದಿರಿನಲ್ಲಿ ಆಗ್ರ೦ಧವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿರುಗಿ 
ಕೊಟ್ಟು ಉದಾರತ್ವದ ದೊಡ್ಮ ಗುಣವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 


ನಲ 


ಗೀ ಇವಎಬ್ರ ಜಾಲ 


ಸ ವಸಿ ಸತಾ ba) 42 ಸ | ಪ್ರ ಚೆ ಹ್‌ ಮೆ 
೦ ಆ - IN ಲದಿದ UL ಫಹ 0) ಗೆ tk 4M ಓಟು ಎ ಬರ 
ಮ ೪) KS ಆ ಲ 
O 
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ಹಾದುಕೂಂಡು 
pO ಇಸ 1 ರ್‌ ೪ ₹ ಎ [ed ಇ 
(ಬನು ಆ ಕೂ(ಬಲಿನ ವೆ.ಟಿ ಲಿನ ಬದಿಯೆಲ್ಲ 
ಎಸೆ pS ಈ ಫೆ ದಡ (೯ {4 ಳ್‌ | ಅರ್‌ ತಾಳ್‌ ಸ ಲ್ಸ - ಉಲ್‌ 
ಒಬ್ಬ ನಲಿ ಹುಡ.ಗನ. ನಿಂತಿದ್ದನು ಮಂಗ೮ಲನರರು ಅವನ ಒಳಿಗೆ 
ಭ್ರ ತ [6 
ನ ಗನ್ನು (6( ಫಿ An ಜಸ ? 
ಣ್‌ಣರಿ ಗ. ಲೊ! ೬0 3 ಬಿ | ಬ ಬಲಿಜ ಕದ ರಿಕ್ಷಿ 
~ pd 6 ಗ್‌ ಇ $3 6 ler Ju) 
ರಿ ನಂಬಲಿ ಸ ಮ WI- DN 
ಗಿ ಎಜು ಅರ po) k ೧ 6 (( Ag 
ತ್ರೆ ವ್ರ ೨13 “ಸುರ ಜೀ ಬ೦ಬು ಜಿ 


9, ಲ J pe x ರ್ಟ ಪ ಹ ೯ ಮಲ್‌ 
ಧೀ ರ್ರ ವಯ ಭ ಚು OAS EO ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಟಾಂಕ್ಕೂ VOT 
೬" 
ಮ SS ಮರಿ ಡು ಎ ಮ ಐ 
ನ.೦ಗಲಸಕರರು ಮುದಿ ರೋಗುಟಿದ. ಕೃ? ದ ಕರಿಗೆ ಒರಳು 
Cu ೧) ಇ 
{4 ಮಿ ಈ ಹ > ನ್‌ ದ 
ETS ಡ್‌ OTN ಚಟ್ಟ ಚತು 
ಷಿ ದ್ಧ ಧ್ರ 


ಹ - ಭೂ ನಶಿ A ನಷ್ಟ ಎಲ್‌ ಕಾತ್‌ ಫ್‌ 
ನಕೊ(ಬು ಹಾಕಿ ೂಇಆಡ., ಜಟ ಳೌ ಲಿ ಉರಿ ನು ಸ್ಸ್‌ ಕವನ್ನು ಒಡಿದು 

Hy ¢ 
ಹ bl] ರ್‌ ಆಗ್‌ ಹ 6೪ ಜ್ಯ u ನ ಗ 
ಹ ತಸ ಕಸ್ಟ ಅಗ್ಗ ಆ ಭೀ ಟೆ ಆರಿಬಳ್ತ್‌ ಬಡ 3 ಟ್ರ 


(. ನಿನಗೆ ಒ೦ದು ರೂವಾಯಿ, ಕೊಡ.ತೀನಿ ನೀನು ಅವನ 
ಎ 


ಇ ಸ್‌ ತಾ ೨ be — Rad ped ಎನಿ 

ಒಂದೆಯೇ ಹಣಗಿ ೬ನ ಗೈಟಿಬಲರುವ ಆ ಪುಸ್ಪ್‌ಕೆವನ್ನು ಆಜಿ 
NU) ೪೧ ds ಈ 

pO ,»೧ಐಂೀಳ [a ) ಕಾ? ಎ ಎಷ ಕ ಎಳ ಎಕ್ಕೆ 4 ಗ } 

ತು ದ್ದ ಕವಾಗಿ ( ಓಕ ಸಭ ಚ ಗೆ $೪ ಧನ ಪಾಗಿ ರಶಗೆದುಕ4 ೦ಡು ಬಂದಿ 


ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. 3ವಸನು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಹೋರಿಗೆ ಹೋಗ 
TN NS ಹೋಟಿಖಿನಲಿ ನಲಬಹ್‌ ವಿಕ ನಲ ಕೂಪ 
ನನ್ಲಿರುವೀವ ಎಷ್ಟ Wk ನಾದರೂ ಸರಿ. ಬಿಡಬಾರದು! ಇಕೊ, 
ಜವನ ಫಗ ಬಡೆ; 

« ಅಚ್ಛು ಸ ಸರ್‌! ಇನ್ನೊ ಅಮ: ನರಟಿಯೆಗಿತಗೆ ಕಾಕ ತರದಿದ್ದರೆ 
ಡಿ. ಎಂದನನೇ, ಆ ಪೋಲಿ ಎಂಟುಣೆಯನ್ನು ಸದೆದುಕೊಂಡು 
ರ್ರನೆ ಕೃಷ್ಣನ ಬೆ೦ಗಡೆಗೋಡಿದನು. 

“ಅಂತೂ ಅಣ್ಣನ ವತ್ತೆ ಹತ್ತುವುದೇನೋ ಎ೦ದು ಈ ಬೆ೦ಗಳೂ 
ರಿಗೆ ಬಂದುದು ವ,ರ್ಧವಾಯಿ.ತು ಬದಲಾಗಿ ಇನ್ನೊ೦ದು ಭ್ರಮೆಯೇ 


೫. 21 


ಉಂಟ.ಯಿ ಲ. ಈ -.೦ಗಲಕರರಿಗೂ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನಿಗೂ ಸರಿಚಯ 
ಇ ತಿ. ಗ ಲಕ ಏನೂ ಸ೦ರೀಕ ವಿಲ್ಲ. ಆವರ ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಾ. ಆಣ ನೇ 


[3 
ಬರದ ಕರಣ್ಯ್ಣ ಮೂರ್ತಿ' ಯ ವ್ರಕಿಯೂಂದು ಉಂಟಲ್ಲ? ಒಂದು 


[3 
ಎವಿ 3 md ಇ po ಈ ಇತ kal po ಹ ಎಲಿ ರಾ ಬ ಆ 
ಮೇ” ಈ ಘವಖಂವರು ಅಣ್ಣನಿಗೇನು7ರೂ ಮೋಸ ನೂಡಿರಬಹುದೆ? 
ಹ ಹ ಮ ಆರಾ ಸವ ಆ ಹ ಅಯ್ಯ ಬ್‌ NE) ಆ 
೬70 ನುೂಕಣ್ನಲ್ಲಾ ನಾನು ನಿಂಬ ಸರೀ LE ಇಬ ೮0೧9 ನನ್ನು 
( ಇ Te 


ಒ 
ಕಂದು ವ. ತಾಡದೆ ಸಿರ್ಣಯಿ.ಸಲಾಗುವುದಬಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಈ ಪುಸ್ತಕವು 
ಎ 
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ನೋದಿ ಹೋಗು ನವರು ಬ-ಯಿ.ಯಿಂದಿ ವರ್ಣಸಿಕೂ೦ಡು ಹೋಗಿ 


ದ್ದರು ಇದೇನು ರೂವವೋ ಅಬ 


ಇರುವುದೇ ಹಾಗೆ! ಮೇಕಪ್‌ ಏನೂ ಮಾಡಿಲ್ಲವಂತೆ! ಹಾಗೇ ಫಿಲಂ 
ಹಿಡಿದ್ದಾ ರೊಲರ್‌! » ಎಂದನು ಇನೊ ಬ್ಬ. ಅವಳ ನಾಟ್ಯ ಕ್ವ ಕೊಡ 


ಬೇಕ೦ತಯ್ಯಾ ಮೂರು!” ಎಂದನು ಮತೊ ದಿಬ್ಬ. ೪ ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮೆಡಲ್‌ ಹೊಡೆದ ದ್ದಾ ಳ೦ತೆ ವೃಶಾಚ ನಾಟ ದಲ್ಲಿ! ಜ್‌ ಬಹು ಮು 
ದೊಬ್ಬ. ಹಾ ಯಾ ಜಾ ಹಚ 4 ೨ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಳಿನಿಂದ ಆ ಹೊಸ 


೧೭೪ ಇಂ ದ್ರಜಾಲ 


ಫಿಲಿ೦ ಆ ಭವ್ಯ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವುದಂತೆ! ಇಂದು ಅದರ 
ಪ್ರಸಿದ್ದ ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ಮಾತ ತ್ರ ಮುನ್ನ ರಿಕೆಯಾಗಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ! 

ಇಂತಹ ಜನಾಕರ್ಷಕವಾದ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಯಾದರೂ ಬಡೋಣವೆಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಚ ಗುಂಪಿನೊಳಗೆ ಹಮುಹಳುಳಿಹನು, 
ಗುಂನೆಂದರಿ ಬಿಳೇಟ. ಖಿಂಡಿಖ ಬಳಿಮ ಟಕೇಟಿ ಚಲನಕಾಲದ 
ನುಗ್ಗುಸುರಿಯಾಗುವ ಬಲ್ಲೆಯ.೦ಶಹ ಗುಂಪಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಂಕ 
ಸಾದಾ ಗು೦ಪ್ರು, ಕೃಷ್ಣನು ಹೊಕ್ಕು ನೋಡಿದ್ದೇ ನೋಡಿದ್ದ) 
ಸುಂದರಿ ಚ ಎರಿ ಉದ್ಗಾರವು ತಟಕ್ಕನೆ ಅವನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರ 
ಬಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೆ-ಚಿತ್ರದ ಗೊ೦ಬೆಯ ಹಾಗೆಯೆ ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಸ್ಮಬ 
ನಾಗಿ ನಿಂಶನು ಸಮೂಪಸ್ಥ ರುಚಅವನಸಿ ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆಣಗೂದರು. 

ಇದಿರಲ್ಲಿರುವ ಚಿತ್ರ ಸಟದ ತೆ ಅದ್ಭತ ಸೌಂದರ್ಯ) ಥಿಧಿಯಾದ 
ಹೆಂಗು ನೊಬ್ಬ ಳು ನುಟ್ಯಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು ಭೂಷಗಳು ಪ್ರರಾಣ 
ಕಾಲದ ಅಸುರನಟಗೆ ಒಪ್ಪುವ೦ಹವು ದೇಹವು ಸ್ಥೂಲ! ಮುಖವು 
ವಿಕಾರ! ಜನ್ಮ ಪ್ರ ವಿಕೃಃ ಜಾ ಆಕೃ ತಿ! ದೊಡ್ಮ ವು! ಗಿಡ್ಡ ಕೊರಳು, 
ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಕಣ್ಣು 1 ಚಪ ಟಿ ಸಕು ಓಕೆಬಾ ಯಿ, ದಪ್ಪಸೊಂಟಿ- 
ಕಾಳವರ್ಣ. ಹೆಜ್ಜೇನು ಜೂ ಸು) ಶೀನವಿನ ಜೀ 1 ಸುಂದ 
ರಿಯ ನಾಟ್ಯಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಾ ಳ- ಏನೂ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ! 


(Ce | 
ರ. 


ನೋಡುತ್ತಾ ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಕಣ ನ್ನ ನಂಬದೆ ಹೋದನು. ಮಬ್ಕೂ 
ನೀಡಿದನು. ಬಣ್ಣ ಬಣ ದ ಬ ತೊಡಿಗೆಗಳ ಳನ್ನು ದರಿಸಿಕೊಂಡ. 


ವಿಚಿತ ವಾದ ಮಣಿಮಾಲೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡ. ಫಿಲಿಂನಲ್ಲಿ ನರ್ತಿಸು 
ತಿದ್ದಾಳೆ, ಅವನ ಆಅತ್ಮಿಗೆ ಸುಂದರಿ. ಯಾವ ಅತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರ 
ಅವನಿಗೆ ಸೇರುತಿದ್ದಿ ಲ್ಲವೋ ಆ ಅತ್ತಿಗೆಯ ಅದ್ದುತ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು 
ನೋಡಲು ಜನರು ಮುಗಿಬೀಳುತಿದ್ದಾರಲ್ಲ! ತನ್ನ ಅಕ್ತಿಗೆಯೋ- ಅಧವಾ 
ಬೇರೆಯಾರಾದರೂ ಹೆಂಗುಸೋ?-ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ! ಅದೇ ಗುಳ್ಳೆ- 
ಹಣೆಯ ಅತಿ ಗೆಯ ಮುಳು! ಕಾಲಲಿ ದೊಡ ದೊಡ ಗಗ ರಗಳನು 
ಳಿ ೧ಗಿ (8 ಜಿ 4, ಮ 

ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ! 
ಆ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುನ ದೊಡ ದೊಡ ಅಕ್ಕರಗಳನ, 
ಧು ಠ್‌ a ಡಹ ಳು ಈ 

ಬಡಿದ ರಾ 
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ಕೃಷ್ಣನ ಭವಂ ೧೭೫ 


i ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳೋದಾ ರಕ ಮಂಡಲಿ? 
"ಅಶೋಕವನ. 
ನಿಕೃತ ಪ್ರಕತಿಕಳಾ ವಿಶಾರದೆ-ವಿಲಕ್ಷಣ ನಾಟ್ಯಗಾನ ನಿಪುಣೆ- 
ಸುಂದರೀಬಾಯಿ 
ಇವಳ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ರಾಕ್ಷಸ ವೈಶುಚ ನರ್ತನ! 
ಡೈರೆಕ್ಟ್‌: ಬಿ ಟಟ ಮುಖರ್ಜಿ. 
ಸುಂದರಿ ಬಾಯಿಯ ಬಿರುದಿನ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೃಷ್ಣನು 
ದಂಗುಬಡೆದುದರಲ್ಲಿ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ? 
ಅವನು ಹಾಗೆ ಮಹೆದುಶ್ಸರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದಾಗ, ಇಳಿಬಿಟ್ಟ 
ಡಗೈಯಲ್ಲಿ ಸಡಿಲಾಗಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಪುಸ್ತಕವ್ರ, ಸರಕ್ಕನೆ ಜಾರಿಕೊಂಡು 
ಹೋಯಿತು! ಯಾರದೊ ಕ್ಸೈವಾಡದಿ೦ದಲೇ ಜಾರಿತೆಂದು ಮರುಕ್ಷಣವೇ 
ಸನು ಅರಿತು ತಟಕ್ಕನೆ ತಿರಿಗಿ ನೋಡಿ: ಅರೆ, ನನ್ನ, ಪುಸ್ತಕ! 


ಣೂ 
ಫಛ ! ಕಳೆ! ಶಿಡಿಯಿರಿ! ಹಿಡಿಯಿ.ರಿ!_.'' ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ ಗಡಿಬಿಡಿ 


೪ ೪ 
ಯಿಂದ ಗುಂಪನ್ನು ಬಿದ್ದು ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. « ಸಣ್ಣ ವೀರ 


ಇತ್ತ ಓಡಿದ! «« ಅತ್ತ ಓಡಿದ!'? «ಎ? ಎಂದು ಯಾರು 
ಯಾರೋ ಏನೇನೋ ಕೂಗಿದರು! ಇತಲೂ ಇಲ್ಲ, ಆತ ಲೂ ಇಲ್ಲ! 
ಯ ೧೧ peg ೧೧) 
ಕಣನ್ನು ಅಪಕ್‌ರಿಸಿದ ಆ ನೋಲಿ ಹಲವಾರು ಜನರ ಗುಂಪಿನೆಣೆ 
ಸುಳಿ ಕತ್ತಲೆಗೆ ದುಮು ಕ ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
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೧೩. ೭೩ ೮. 


ಕೃಷ್ಣನು ಬಿಸಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದೆ ಹುಳದ ಹಾಗೆ ತುಡಿಸುತ್ತ ಹತಾಶನಾಗಿ 
ಬೀದಿಯ ಬದಿಯ ಒಂದು ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. “ಎಂತಹ ಮೋಸ 
ವಿದು! ಖಂತಹ ಘುತವಿದು! ಇದು ಆತನ ಕೆಲಸನೇ ಸರಿ! ಎಲಾ! 
ಆ ಮಂಗಲಕರ-ಎಂತಾ ಲವಡೀ ಗಂಡ!-ಹೀಗೆ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿಯಾನೆಂದು 
ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಯಿತು! ಏನು ಮಾಡಲಿ ಇನ್ನು ಅವನನ್ನು! ಎಲ್ಲಿ ಹಡು 
ಕಲಿ? "ಕನ್ನಡ ಚಿಕ್ರಮಾಲೆ' ಯ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೊ! ಇರಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲ 
ಕಳ್ಳ! ಅಷ್ಟು ಮೂಡನೆ ಅವನು? ಹೋಗಿ ಆ ಇನ್ಸ್‌ವೆಕ್ಟರ್‌ ನಾಷೇಬ 
ನೊಡನೆ ದೂರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೇ? ಅವನೇನು ಮಾಡಿಯಾನು? ನೀನೇ 
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ವ.೦ಗಲಕರನನ್ನೆ ಘುಡುಕೆ: ಚಂದಿಜಡಿದಿಳೆಯುಸೆನು! 2. ಆರೆ 
ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ದುಡುಕಿದರೆ ನಾನೇ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಯೇನು! ಅವನೋ 
ಸಾಮಾನ್ಯನಂತೆ ಇಇಣ.ವುದಿಲ್ಲ --ನನ್ಸ ಅಣ್ಣನಿಗೂ ಅವನಿ ಗೂ-ಎಂ ಶ್‌ 
ಸಂಬಂಧನೆ! ವಿಿಸ್ರಸಂಬಂಧವೋ-ಶಸ ಸಂಬಂಧೆನ್ನೇ! ರ ಮಾ 
ಜೋಯಿಸನು, ೭ಣ್ಣನು ಹೆಂಡತಿ ಸ.೦ದರಿಯೊಂದಿಗೆ ಬೊೋಂಬಯಿ ಗೆ 
ಹೋದನೆಂದು ಹೇಳಿದಾ ನೆ! ಸುಂದರಿ ಈಗ ನುದರ ?ನ ಸಿನಿಂನೆಲ್ಲಿ 
ಕಾಣುತಿದ್ದಾಳ! ಅಣ್ಣನೂ ಇವಳೊಂದಿಗೆ ಸಿಲಿಂತಂನೆನಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ನೊ” 
ಈ ಸ ಇದು ಸುಡದ ಜಣ್ಲಾ ನೂ ನಟನಾಗಿ 
ದ್ದಾ ನೊ?-ನಾಳೆ-ಈ ೬" ಅಆಶೋಕನವನ? ಚಿತ ನನ್ನೆ ನದಲ ಗತ್‌ 


ಗುತ್ತೆ. > Fins ಗಳು ಜೋರಾಗಿ ಸ _ಡಲಾರ೦ಭಿಸಿದುವು. ಪನ್ಮಕ 
ಸೊತಕ ತಾಪ ಬೇರೆ! ಮೇಲೆ ಮ ಭ್ರವಗಾಕರಂಗಗಳೆ” 
ಎದ್ದೆ ದ್ದು ಬರುತ್ತಿ ಜು ಕಟ ಇನ್ನು ಸ್ಸ್‌ ಕೃಷ್ಟ ತ್ಯೆ ನು ಜ್ಯ ವಾಡ: ಸು 


೧೯. ಮಂಗಲಕರರ ಹೆಂಡತಿ 


ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯು ಪಮೂಲಸ್ರತಿ ಸುಂಗಲಕರರ ಕೈಸೇರಿ, 
ಅವರು ಕೃತಕೃತ್ಯರಾಗಿ ನರುಡಿನದ ಧೃಲಿನಲ್ಲಿಯೇ ONENESS 
ಹೊರಟಿರು ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ರೈ ಲಿಳಿಯ.ವಾಗ ರಾತ್ರಿ ಒ೦ಭತ್ತುನರೆ ಗಂಟಿ 
ಯಾಗಿ ಖು ಈ ದಿನ ಅವರು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಒರುವುದಾಗಿ ವ.ನೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಕಾರಣ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟನಿರಲಿಕ್ಕೆಲ್ಲವೆಂದೂ. 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೊಂದರೆಬಡಿಸಚಾರದೆಂದೂ ನೆನೆದು, 
ಅ೦ಬಾಭವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಊಟವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 
ನೇಟೆಯಲ್ಲಿರುವ ತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಕಾಲ್ಪಡಿಗೆಯಿಂದೆಲೇ ಮೆನೆ ನದ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳ ಕಟ್ಟ ಮಾತ್ರ ಇಸ್ಟು. 

ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದು ಗಂಟೆಯ ಸಮಯ ನಿವಾಸಿಗಳು $೦ ಕಮ್ಮ 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿದ್ರಾವ್ರಯತ್ನ ದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಹಲವರಿಗೆ ನಿದ್ದೆಯೂ ಬಂದಿತ್ತು 


ಗ೧ಗಿ ಸ ಇ 


ಮಂಗಲಕರರ ಹೆಂಡತಿ ೧೭೭ 


ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಜನರ ಸುಳಿದಾಟವು ನಿಂತಿತ್ತು. ಎರಡನೆಯ ಆಟನ್ರ 
ಮ್ರೂರಂಭವಾಗಿರುವ ಸಿನಿಮಾ ಡೇರೆಯ ಕಡೆಯಿಂದ-ಡಗ್‌-ಡಗ್‌-ಎಂಬ 

ನ ಡ್ಯ 4 ದ ವಿ ಎರಿ ಜಿ 4 
ವಿದ್ಯುದುತ್ಪಾ ತಕ ಯೆಂಶ್ರದ ಶಬ್ದ ವೂ- ಒನ್ಮೂಮ್ಮ ಚಿತ್ರ ಶಬ್ದವೂ ಕೇಳಿ 
ಬರುತಿದ್ದುವು 


ಸ್ಪ ಹಕ ಯೊಚನೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಡೆಯುತಿದ್ದರು ಹಣ 
ಯೋಚನೆಯೇನೂ ಅಲ್ಲವದು; ಈ ಮೊದಲು ನೂರಾರು ಬಾರಿ ಬ೦ದು 


[Ss 


ಹೋದ ಯೋಚನೆಯ ಪ್ರನರಾವರ್ಶನೆಯೇ — ಅಬ್ಬ! ಎಂಸಹ್‌ 


ಕ್ರ 


ಅಸಾಧ್ಯ ನಾದ ಹುಡುಗನನನು! ಕೃಸ್ತ | ಖೀನಿವಾಸನು ಎಸ್ಟ 
ಸಾಧಿವ್ಳ ಎಷ್ಟು ದಾನಿ ತ ಚಪ ಖ್‌ ಅವ್ನ ದರ್ಪನಿರ್ದಾ 
ವ ಣ್ಯದವನಾಗಿದ್ದು ನೆ ಅವನ ತಮ್ಮ. ಅಷ್ಟರ ಮ ಗೆ ಇರಲಾರನೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದೆನು. ಏನೇ HR ಪುಸ್ತ ಜೆ ನ್ದ ಕ್ಸ ನೇರಿಶಲ್ಲ! 
ಇದು ನಾನೇ ಅಸಹರಿಸಿದೆನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆ ಕೃಷ್ಣನು » ನನ್ನ ಬೆನ್ನುಗಿನ: 
ಹತ್ತಿರಲಿಕ್ಟಿಲ್ಲವಸ್ಯ ೫ (| ನಾನು ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ ಖೆಸರು ವಿಳಾಸ 
ಗಳನ್ನ ಶೋರಿಸಬಾರದಾಗಿತ್ತುಎಆದರೆ.ಆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸುಳ 


ಹೇಳಲೆತ್ಮಿ ಸಿದ ರೆೊರಾಘವರಾಯರಿಗೆ ನನ್ನ ಶಕ್ಕು ಗೊತ್ಮಗಿ ಹೋಗು 
ಜ್‌ ಪ ಶೆ 


ಟ್ಟ 
ಎಂ) 
NN) 


ತಿತ್ತಲ್ಲ! ಈಗೀಗ ಹರಡಲಾರಂಭಿಸಿದ ನನ್ನ ಸತ್ತೀರ್ತಿಯ ತೆಗೆ ಹಳ 
ಹಿಡಿದ ಹಾಗೆ ಆದೀತಲ್ಲ!-- ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ತು? ಇವ್ಬಲ್ಲ ದೂ ಕ್ಸ 
ಬ೦ದ.ಬಿಟ್ಟೇ ತು ಅ೦ತ, ಆ ಸವುಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ -- 

ಆದರೆಆ ಕ ನನ ನು ಇನ್ನೆ (ನು ತಾನೇ I 9 ೬ ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರ 
ಮಾಲಿ'ಯ 2೫. ಹೋಗಿ ನನ್ನನ್ನ ಸ.ಡುರೆಯಾನು ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಬೈದೆ. ಅವನೇ ಅವಮಾನ ಹೊಂದಿಯಾನು ಒಂದು ವೇಲೆ ಕಟ 
ತೊಟ್ಟ ಮ ಬಂದ ಸತಗ ಬೇಕಿ ಯದಾ ನರಜಲ ನನೆ 


ಯವ * ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು ನಿನ್ನ ಪುಸ್ತಳೆ? ನೀನೇ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕಳ 
ಕೊಂಡಿಕಬೇಕ.. ಎ೦ದು ದಭಾಯಿ.ಸಿಬಿಟ್ಟ ರೆ ತೀರಿಶು! ಆದರೆ ಶ್ರೀನಿವಾ 


ನ ಕಣ್ಣಿ ಗಾತ ಶ್ರ ಅವನು ಬೀಳದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅದೇ 
? » 


ಲಾ 


ಮನೆ ಸಮಿೂಪಿಸಿತು. ಗೇಟು ಬಾಗಿಲಿನ ಮೇಲುಭಾಗದ ಶಡಿಕೆ 


ಈ 


ಚ ಈ 


23 


೧೭೮ ಇಂದೆ,ಜಾಲ 


ಯನ್ನೆತ್ತಿ, ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಒಳಹೊಕ್ಕು, ಮತ್ತೆ ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡರು. ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿತ್ತು. ಶ್ರೀಮಂತರ ರೀವಿಗೆ ಒಪ್ಪು 
ವಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಮನೆ ಆದು. ಒಳಗೆಲ್ಲಿಯೂ ದೀಪವಿರುವಂತೆ ಕಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ ಒಳಗಿನವರು ದೀಪ ಆರಿಸಿ ಮಲಗಿರುವ ಹಾಗಿತ್ತು. ಮನೆಯ 
ಬಲಬದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಚಿಕ್ಸ ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲಸದಾಳು ಮಲಗಿಕೊಂ೦ಡಿರ 
ಬಹೂ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ದಿನಗಳಾದುದರಿ೦ಂದ ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಮಲಗಿರುವರೋ ಇಲ್ಲವೋ-ಳ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗು 
ತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ಆಫೀಸು ಜವಾನಿನೊಬ್ಬನು ಮಲಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ವುಂಗಲಕರರು ಜಗುಲಿಯನ್ನೆೇೇರಿ ನೋಡಿದರು. ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ತಾನು ಊರಿನಲ್ಲಿಲ್ಲದಿದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಜವಾನ pt ಕೊಟ್ಟಿ ರಬೇಕು 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು, ಇನ್ನು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸ ಪಕ್ಷಿ ಯನ್ನು ಕರೆಯ 
ತಕ್ಕವನು, ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ ಶಯ್ಯಾ 26001 ಇ ತೋರುತ್ತೆ. 
ಪುರಷ ಕಂಠದ ಪ್ರಖರವಾದೊಂದು ದರ್ಪಸ್ವರವು ಇದ್ದಕ್ಟಿದ್ದಂತೆ ಕೇಳಿ 
ಬಂತು. 

“ಒಪ್ಪೊ! ಭೇಷ್‌! ಭಲೆ! ಚೆನ್ನುಗಿದೆ! ನನ್ನ ಅಪ್ಪ ನಿನಗೆ ಉಪ 
ಕಾರ ನಾಡಿದ್ದಕ್ಕ- ಒಳಗಿ೦ದೊಳಗೆ ಜ್‌ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸಡ ಟಃ! ಛೀ! 
ನರಾಧಮಾ!-.* ಎ೦ಬ ಪೆಡಿನಡಿಗಳ ಕೊನೆಗೆ “ ಫಳ್‌ ಎಂದು ತಸ 
ರಾಕಿಯ ಸಪ್ಪ್ಫೈಳವೂ, ಕಾಲಿನಿ೦ದೊೂದ್ದು ರುಾಡಿಸಿದಂತಹ ಬಿರುಸು 
ಸಜ pe 

K ಅಯ್ಯೊ! ಜರ್‌ ಮಕಡ ಇನ್ನೂಂದು ಪುರುಷ ಕಂಠದ 
ಆರ್ತನಾವವೂ ಕೇಳಿ ಬ೦ದು-ಆ ನಾದಮೊಂದಿಗೆಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯೂ ಕಡ 
ಕೆಣ೦ದಯೆ ಬಿದ್ದಿತೋ ಬಂ೦ಬಂತೆ--ಕುರ್ಜಿಯೊಂದುರುಳಿದ ಗಡುಸು 
ದನಿಯೂ ಕೇಳಿಬಂತು. 

ಅದನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ಕೋಮಲವಾದೊ೦ದು ನಾರೀಕ೦ಠವು, ಆರ್ತಾ 
ತುರಸ್ವ ೨೫೨ ೫ ಐ“ ಅಯ್ಯೊ! ನಿರಪರಾಧಿ! ನಿರಪರಾಧಿ! ಹೀಗೂ 
ಉಂಡಿ? ಸಾನ! ಪಾಸ!” ಎಂದು ಕೂಗಿತು. 

ಒಡನೆಯೆ ಮೊದಲಿನ ದರ್ಷ ಕಂಠವು ಗದ್ದರಿಸಿತು-“ ಪಾಸ | 


— 


ನಂಂಗಲಕರರ ಹೆಂಡತಿ ೧೭% 


ಪಾಸ! ಛೀ! ನಾಚಿಕೆಯಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ನಿನಗೆ? ಅಸ್ಸ ಮಾಡಿದ ಕರ್ಮ! 
ಚಾಂಡಾಲ! ಪಾಸನಿಷ್ಠ | ೫ 
“ಅಯ್ಯೊ! ಬೋದ ತಪ್ಪಿದ ಟು ಆಯ್ಕೊ! ” 


ಎಂದ ಸ್ತ್ರೀಕಂಠವು ವ ಮತ್ತೊ ಮೈ ಕೂಗಿಕ - 
pa ಧಾಡಿ MS ಎ೦ದಿತು ಪುರುಷಕಂರ 
ಈ ಬಗೆಯ ಅಪಾಯ ಸಂಭವ ಸೂಚಕ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಕೇಳಿ ಮ೦ಗಲಕರರು ಬಹಳ ಆಂಜಿದರು. ಎ ಜನರು ಕೂಡಿದರೆ 
ತನ್ನ ಯಶೋನಾಮಕ್ಸೆ ನಭ೦ಕ ಬರುಸ್ಮದ ದಲ ಕ 
ನೋಡಿ, ಯಾರೂ ಅಶ ಸುಳಿಯ ದಿದ್ದು ದರಿಂದ ದ.ರ್ಯ ಮಾಡಿ, ಬಾಗಿಒ 


"೪ 
ಶಟ್ಟುತ್ತ-- “ವರದ! ವರಡ!--* ಎಂದು ಕರೆದರು. 


| ಅಸ್ಪ ಬಂದ ಹಾಗಿದೆ |... ಬಂಬ ಶಬ್ದದೊಂದಿಗೆ ರಜ 
ಬಂದು ಬಾಗಿಲು ಶೆರೆದನು. 


Kat 


"ಏನೋ ಇದು ಗಲಾಟಿ? ನೀನು ಯಾವಾಗ ಬಂಧಿ? ಬಿಂದು 

2, ಮಂಗಲಕರರು ಒಳಹೊಕ್ತು ಹಿಂದೆಯೇ ಬಾಗಿಲನ್ನೂ ಹಾಕೆ 
ಕೊಂಡರು 

“ ನುನು ಈ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬ೦ದದ್ದು. ಗಲಾಟಿ ಏನೂಂತ ನೀನೇ 
ನೋಡಿ ಬಿಡ.-ಕಣ್ಣಾರೆ! * ಎನ್ನುತ್ತಾ ಶಯ್ಕ್ಯಾಮಂದಿರದ ಕಡೆಗೆ ಮ.ಖ 
ವನ್ನ ಥೀಡಿದನು-ವರದ 


ಆ ಶಯ್ಯಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯ ದ್ವೀಪವು ಬೆಳಗುತಿತ್ತು ಬಾಗಿಲಿನ 
ಹೊರಗಣಿಂದ ಅತಿಶಯ ಲಾವಣ್ಯ ವತಿಯಾದ ಯುವತಿಯೊಬ್ಬಳು ಕಿ 
ವಿಷ ಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದೊ ೦ದು 
ಕುರ್ಚಿಯ, ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕ್ಕ ಸೈ ಶಯುವಕನೊಬ್ಬನು ಆಗಳಾಗಲೇ ಸಾವ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಏಳುತಿದ್ದನು. ಎದ್ದೂ ನಿಂತನು. ಅವನ ಕಾಲಿನ ವ.ಣಿ 
ಗಂಟಿಗೆ ಪೆಟ್ಟಾದ ಹಾಗಿತ್ತು. ಆದು ಕಾರಣ ಶ.ಸು ಕುಂಟುಗಾಲಿನಿ೦ದ. 
ನೊಂದ ಮುಖಭಾವದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಮಂಗಲಕರರನ್ನು ನೋಡು 


ತ್ತಲೇ ತುಂಬಾ ಹೆದರಿದನು. 


೧೮೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಮಂಗಲಕರರ ಬಾಯಿ ಯಿಂದ-" ಅರೆ! 
ಶ್ರೀನಿಮಸ! ಇದೇನೋ- ಇದು?” ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಎದ್ದಿತು 
ಒಡನೆ ವರದನ.--“ ಅವನನ್ನೇ ಕೇಳುತ್ತೀಯಲ್ಲ ಅಪ್ಪಾ? 


ಮರ್ಯಾದೆ ಕೊಟ್ಟ ಬೇರೆ! ಈ ನೀಚನಿಗೆ ಚವ್ಪಲಿಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಚಂಡಿ 
ಹಿಡಿದು ದಬ ಬೇಕು ೫1 ಘಾತುಕ!” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 
ಎದೆಯೊಳಗಿನ ಬಡಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದಿಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಮಂಗಲ 
ಸಕಕರ ಪಚಾಶ್‌" ಮಾಡದ ದುಡ್‌ ಬಾರದು ಪರದಾ! ಬನು 
ನಡೆಯಿತೆಂದು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳು. ಕೂಗಿ ಕೂಗಿ ಮಾತಾಡ 


ಲಕ್ಷ ಇಲಿ ಯಾರೂ ಕವೃರಿಲ್ಲ. ಕವಲು! ಏನೂಯಿತೆ??) 


ಹ 


C 


€ ತಿದ್ದ ಆ ಯುವತಿ ನಿನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಚಾಯಿ 
ನಃ ಸವರಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದ ಆ. ಅಪ್ಪ್ರರೊಳಗೆ ಸಕಕರ ಹೇಳಿದನು. 
“ಬಾವ! WET ಹಿನ TROND ಹೇಳುವಂಶಾದ್ದೇ? 
ನೋಡ್ಟಾೂ !-ಈ ಮಾರುಯ್ಮ ನಿನ್ನ ಮೀೀತಿಯ ಶಕ್ಯ ಪ್ರೀನಿವಾಸ--ಈ 
ಚಿಕ್ಕನ್ಮುನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ನೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಈ ರಾತ್ರೀಲಿ! ಒಳ 
ಗೇನೋ ರಟ್ಟ ವಾಯಿತಲ್ಲಾ ಂತ. ನಾನು ಎದ್ದು ಬಂದು “ಇರಬ 
ತ ಕೇಳಿದೆ ಸುದ್ದಿಯಿಲ್ಲ. ಬಾಗಿಲು ನ ಡಿ ನೋಡುತ್ತೇನೆ, -— ನಿಮ್ಮ 


(6 


ಠಿ 
ಶಿಷ್ಯ-ಇವನೇ- ಶೀನಿವಾಸ!” 
(6 ಆಯೆ: ಸ್ಯ! ಹೀಗೂ ಸುಳ್ಳುಡಬಾರದು ಶತಸುಳ್ಳೆ ಧು ಶ್ರೀನಿ 


2ಸಸಿರಸರಾಧಿ!?' ಎಂದಳು ಕಮಲೆ ತಡೆಯಲಾರದೆ. 


ಕ 


ಔ 


“ಹಾಹಾ! ಭಲೆ! ನಿ-ರ-ಪ-ರಾ-ಧಿ!!' ವರದನು ಅಣಿಕಿಸುತ್ತ್ಯ 
ಡಿ 


ಕೆಟ್ಟಿಗಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಕವ.ಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. 


``ನೀನು ದುರಾತ್ಮನು! ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನೀನೇ ನನ್ನ 
ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಸು, ಏನೂ ಅರಿಯದ ಈತನನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹಾಕುತ್ತಿ€? 
ಪೂಪೀ!” ಎಂದ ಕಮಲೆ ಹೇಳುತಿರುವಾಗ ಮಂ೦ಗಲಕರರು ತಡೆಯ 


ಲಾರದೆ, 
« ಸಾಕು ಸಾಕು, ಕತ್ಯೆಗಳಾ! ಮುಚ್ಚಿರಿ ಬಾಯಿ! ವರದ ! 
ಹೋಗೊ. ನಿನ್ನ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಲಕ್ಕೊ” ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಕಮಲೆಯನ್ನು 


ಮಂಗಲಕರರೆ ಹೆಂಡತಿ ೧೮೨ 


ಗಿರಗಿರನೆ ತಿರುಗುವ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ನೋಡಿದರು. *" ಹೋಗತ್ತ ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿ ಓಮ? ನಕ ಕರಕರ ವಾಗ್ಪಾಣವನ್ನೂ ಬಸಿ ಹರು; 

ಗೆ ಹತಿಯಿ೦ದ ಕಮಲೆ ಮುಖ ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೂಂಡು ಆ ಶದೆಗೆ 
ಹೊರಟ ಹೋದಳು. 

4 ಆಯಿ ತಾಯಿತು! ಇ ನ್ನು ನನಗೇಕೆ? ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿಕೋ!* 
ಏಂದು ಏನೇನೋ ಗ.ಣಗುತ್ತೆ ಕಥ ಶಕ್ತಿ ತನ್ನ ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೊರಬುಹೊ ದನು. 

:« ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ಇಲ್ಲಿ ಬಾ. ಏನು ಕಾಲು ಕುಂಟಿತ್ತಿರುವಿ? ವೆಟ್ಟ 
ಜೋರಾಗಿದೆ ಹ?*೫ ಕತೆ ಸ್ವರ ನಿಂದ ಮಂಗಲಕರರು ಕೇಳಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳಿ, ಶೀನು ಬಹಳ ಆಶ್ಚಯ ರ್ಯವಟ್ಟನ ನು ಇಂತಹ ಅಸಹನೀಯವಾ 
ಸ೦ಗಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಡ.ಕ- ME ಅವಿಚಾರಗಳೆೇ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 

ಶಿ:೦ತಿ ಸಮಾಧಾನಗಳನ್ನು ವಹಿಸಿ 
BROT SOT ಹಮಟೋಚಿಗಿಇಳಗೇನ.? ಆಕೆ ಗಬ್ಬ ಇ, 

ಸ ) ಶ್ರ 2 ಬಹಿರಂಗವಾದರೆ ಶಮ 
ದಿನ್ಶ್ಯ ಯಪೋನುವುತೈೆ ದೊಡ ಕಳ೦ಕವು ಹತ್ತಿ, ತಾವು ಕ್ಲಲ್ಲಕರಾಗಿ 
ತಮ್ಮ ಕಜ್ಜಿ, ಯೊಳಗೇ 
ಸ 


ಪಹಯಿದ್ದವದು ಹಕ ಅಯು ಜು 
ಸ್‌ ಕ್ರಿ u ಟೆ 


ನಮ್ಮ ಲೀ ಜಂತೆ.ಕ್ತ ಜಂಕುಸೃ ಹೊರಗೆ ಬಂದನು. 
ನಟ್ಟ ಬೂೋರಿಲ್ಲವಷ್ಣ?” ಎಂದು ಪುನಃ ಕೇಳಿದರು ನ.0ಗಲ 


“ ಇಲ್ಲ-ನಾೂನು-ಸ್ಪೂಮಿ-” ಎಂದೆ ಅವನು ಏನೋ ಹೇಳಲಿರ್ಸಿ 
ರಲು," ಅದೆಲ್ಲಾ ನಾನು ಬಲ್ಲೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನೀನು 
ಏನೂ ಅನಿಶ್ಚಾಸವಡಬಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ನನಗೇನೂ ಅವಿಶ್ವಾ ಸವಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಗುಣಭಾವನೆಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮನಗಂಡಿರುತ್ತೆ yd 
ತಿಳಿ, ಘಿ 

“ತಾವು ನಿಜವಾಗಿ ಯೂ-ಹೃದಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೂ ನನ್ನನ್ನು 


(೮3೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ನಂಬುವಿರಾ?'' ಶೀನುನಿನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯ ಸಂಚಾರವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 

| ಹೃದಯವು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ? " ಕಣ್ಣಾರೆ ಕ೦ಡದ್ದೂ 

ಬಃ ಕೇಳಿದ್ದೂ ಸುಳ್ಳು, ವಿಚಾರ ಮಾಡಿ ತಿಳಿದ ದ್ದೇ ಸಶ್ಯ? 

ಸ. ಕ ಮನಗಂಡ ಮಾತು. ಆ ಪ್ರಕಾರ ನಡೆಯುವವನು 
ನ:ನ. ಇರಲಿ, ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ಏನೆಂದು ಹೇಳು, ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೇಳು?” 

“ತಾವು ಈದಿನ ಬೆಂಗಲೂರಿನಿಂದ ಹಿಂದಿರಗುವಿರೋ- ಇಲ್ಲವೋ 
ನೋಡಿಕೊಂಡ: ಹೋಗೋಣವೆಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂಚೆ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದೆ. ಒಳಗೆ ಹೆಂಗುಸಿನ ಆರ್ಶನ:ದವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಏನೋ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡೋಣವೆ೦ದು-ಬೇರೆ ಉಪುಯಗಾಣದೆ-ಹಿಂಗಟ್ಟಿ ನ ಗೋಡೆ ಹತ್ತಿ 
ಕೆಳಗೆ ದುಮುಕಿದೆದು. ಆ ಮೋಲೆ ನಯ A ವ.೦ದಿರದೆ ಲ್ರಿ-- ಅದೆಲ್ಲ ನಾನು 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳಬಾರದು. ಒಬ್ಬಾ ದೇಸಂಭವವಾನುದೂ ಸಂಭ 
ವನಿಸಲಿಲ್ಲ-- ಅಮ್ಮನವರು ನಿರಪ mimi ನಾನು ಶಬ್ಧ 
ಮಾಡದೆ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಆ ದುಃಸಂಭನವನ್ನು ತಡೆದು ಬಿಟ್ಟದರಿ೦ದ” 
ನನನು ಸಿರೈಬೀಳುವ ಹಾಗುಯಿ.ತು. ಬಾನು ಶಣ್ಣ ಮಾಡಿರುತ್ತಿದ್ದ ರಿ 
ಅಪರಾಧಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದನು.'' 

ಸರಿ ಸರಿ. ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಬಿಡು. ಆದರೆ ಯಾರೊಡನೆಯೂ ಈ 
ವಿಚಾರವೆಲ್ಲಾ ಬಾಯಿಬಿಡಬೇಡ ತಿಳಿಯಿತೇ?” 


a 


“ ಇಲ್ಲ--ಇಲ್ಲ! ? 

Ne ಇನ್ನು ನೀನು ಹೋಗು. ನಾಳೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ಬಿಡು 
ಬಿದ್ದರೆ ಬಾ. ಇನ್ನೊ ೦ದಾವುದೋ ಹೊಸ ಕತೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದೆ ಸ «ನೆಂದೆ 
ಯಲ್ಲಾ ? ಅದನ್ನು 3ನೆದುಕೊಂಡ. ತ ಬನ್ನು ಹೋಗಪ್ಪ ಗಟ 


ರಾತ್ರಿಯಾದಹಾಗಿದೆ '' 

.« ಪರವಾಯಿಲ್ಲ ಶಮ್ಮ ಉದಾರ ಗುಣವನ್ನು ಎಷ್ಟು ಬೆ ಒರಿಸಿದರೂ 
ಹಾಲು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ರಾಗುತ್ತಿ ಗ ರಲ ನನ್ನ 18 ನಿನಾಗುತಿತೊ, 
ಸರಿ. ಹಕ ಹ ಬರುಕೇಕೆ. OES ತಿರು ಕೂರಟನಾ, 

ಮಂ೦ಂಗಲಕರರು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಶೀನುನನ್ನು ಹೊ ಇರಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ಮತ್ತೆ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡರು. 


ಮಂಗಲಕರರೆ ಕೌಂಡತಿ ೧೮ಪ್ಲಿ 


ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ರೆವಿಯಾನಿಸಿ ಕೇಳಿದ ವರದನು-*" ಆಹಾ! ಯಜ 
ಮಾನಿಕೆಯೆಂದರೆ ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬೇಕು! ಘಾತುಕನನ್ನು ಹೊಗಳ 
ಹೊಗಳಿ ಜಾರಿಬಿಡುವುದು! ಚನ್ನಾಗಿದೆ.'' ಎಂದು ಗೊಣಗಿಕೊ೦ಡನ. 
ಅದು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದರೂ ಬೀಳದಂತಕೆಯೇ ನಓಸಿ ಮಂಗಲಕರರು ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕು ರುಮಾಲನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತ" ಕವಲಾ! ಜವಾನ 
ಗುರುವಪ್ಪ ಯಾಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ಮಲಗಲಿಕ್ಕೆ?” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನದ 
ಸ 1 ಲೇ ಕಮಲೆಯನ್ನು ಕರೆದರು. 

ಕಾಣದೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಕಮಲೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಒಳಗೆ ಬರುತ್ಮ-4 ಸಿನೀಮಕ 

ಹೋಗುತ್ತೆ (ವಂತ ಹೇಳಿ ಹೋಗಿದ ಜ| ವಿಲ 

"6 ಯಾಕೆ ಕಳಿಸಿದಿ? ?? 

." ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ತಾನೆ? ಬೆಳಿಗ್ಗೆಯೇ ಬಂದಿದ್ದಾ 
ರಲ್ಲಾ ಚಿಕ್ಕ ರಾಯರು? ಆವರ ಕೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದ. ಸಿದ್ದಪ್ಪ 


ಸ್ಟ 


ತೆ. 


ಸ 

ಸ 

ಬಿ 
Cu 


ನನು ಕಡಾ ಕಳುಶಿಸಿಬಿಟ್ಟ ಥ್ರ ಗೊತೆ pa ೪೦ ನು ಬಾ ಭಕಿ 
ಈ ಬೆ ಎಬ ೧೧ 
ಇ೦ಕು ಕಮಲೆಯೆಂದಳು, 
«ಹೊ !'' ಮಂಗಲಕರರು ತುಸು ತಾಳಿ ನಾನು ಈ 


ಳಾ ದಲ್ಲಿ ಬರುಕ್ಕೇನೆಂತ ನಿನಗೆ ಗೊತಿತ್ತೇ?* 
ve ಹ್ಯಾಗೆ ಗೊತ್ತು? ನಾನು ಹೋಗಿ ಎಲೆ ಹಾಕುತ್ತೇನೆ.” 
“ಬೀಡ. ಹೋಟಲಿನಲ್ಲಿ ಊಟ ತೀರಿಸಿಕೊಂದೇ ಬಂದೆನು, 
ಶಿ 
ಮಂಗಲಕರರು ತಮ್ಮ ಡ್ರೆಸ್ಸ್‌ ಕಳಚಿಕೊಳ್ಳಲಾರ೦ಭಿಸಿದರು. 
ಕಮಲಿ ಆಡು ಮನೆಗ ಹೊಲಬು PS 11೫ ಬಚ್ಚಲು 
ಗ ಹೆಣಗಿ ಕೈಕಾಲ್ಮೋರೆಗಳನ್ನು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು, 
ವ. ೦ದಿರದಲ್ಲಿ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತರು ಕಮಲೆ ಅಲ್ಲಿ ನೀರಿನ 
ಸ ದಿಗೆ ಕಾದಿದ್ದಳು. ಮಂಗಲಕರರು ಅವಳ ಕ್ಸಯಿಂದ 
ಲೋಟೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊ೦ಡು ಕುಡಿದ ಮತ್ತೂ ತೃಷ್ಟಾ ತುರರಾಗಿ, ಅವಳ 


೪ 


ಅಧರಾಮ್ಯತವನ್ನು ಕುಡಿಯ ನೀನೆಂಬ ಇಡ ಡೀಡ್‌ ಅವಳ ತಳಿಗೆ 


ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆ ಲಶೆಯ೦ತಹ ದೇಹವನ್ನು ತಮ್ಮ ಮರದಂಕಹ 


[a 


ಲ 


೧೮೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಮೈೆಗೆ ಅಂಟಸಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಮಂಚದಬಳಿಗೆಳೆದರು. ಕಮಲೆ ಚಟಕೃನೆ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ದೂರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು" ಅಲ್ಲಾ? ಹೋಟಲಿಗೆ ಹೋಗದೆ 
ಸೀದಾ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಇವತ್ತಿನ ಅನಾಚಾರವು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ 
ವಷ್ಟೆ?'' ಎಂದು ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನ ಹೊರಡಿಸಿದಳು. 

.* ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು? ಮಂಗಲಕರರು ವೆಲ್ಲನಿಯಿಂದ— 
ಅಲ್ಲ ಕಮಲಾ! ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ನಂಬುಗೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಡ 
ಆದರೆ ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನಡೆದದ್ದೇನು? ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆಂಬ ಆ ತರ.ಇನೂ 
ಹೇಳಿದ್ದು ಸತ್ಯವೋ?--ನಮ ನಭ ಹೇಳಿದ್ದು ಸತ್ಯವೋ? 

.«« ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕಾಣುತ್ತೆ?” 

«« ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮಾತೇ ಸತ್ಯವೆಂದು | 

«ನಿಜ. ಈ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ವರದನು ಮನೆಗೆ ಹತ್ಮಿದ ಕೂಡಲೇ 
ನನಗೆ ದಿಗಿಲು ದಿಗಿಲು ಹತ್ತಿತು --? 

“ಓಹೊ! ಹಾಗಾದರೆ ಮೊದಲೇ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತೇನು ಅವನ 
ಹೃದ್ಧತ ಘಿ 

«« ಕಳೆದ ಬಾರಿ ಅನನು ಬಂದಾಗಲೇ ನನಗೆ ಹೊಳೆದಿತ್ತು. ನೀವು 
ಅವನಿಗೆ ಬೇಗನೇ ಒಂದು ಮದುವೇ ಮಾಡಿ ಹಾಕಬಾರದೇ ಪೀಡೆ?” 

.« ಅದಿರಲಿ; ಆವೊತ್ತೈ ನೀನು ನನಗೆ ಯಾಕೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ?” 

"ಇದೆಲ್ಲಾ ಹೇಳುವಂತಾದ್ದೇನು? ನಿಮ್ಮ ಮಗನ ವಿಷಯ ನಿಮ್ಮ್ಮ 
ಹತ್ತಿರವೇ ಹೇಳೋದು ಹೇಗೆ? ಅದೃಷ್ಟವಶದಿ೦ಂದ ಈ ದಿನ ನಿಮ್ಮ 
ಕಣ್ಣಿಗೇ ಎಲ್ಲಾ ಬಿದ್ದುದರಿಂದ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಹೆಳಲೇಬೇಕಾಯಿತು 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ--ಪಾಪ, ಆ ನಿರಪರಾಧಿ ಸಿಕ್ಟಿಬೀಳುತ್ತಿದ್ದ!” 

«« ಉಂ-'' ಎಂದು ಮಂಗಲಕರರು ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಆಲುಗಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ಏನೇ ಇರಲಿ ಕಮಲಾ! 
ಮಗನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ನೀನೇ ತುಂಬಾ 
ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿರಬೇಕು.-” ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು ಮತ್ತೆ ಅವರ ಬಾಯೊಳ 
ಗಿಂದ ಜಾರಿಬಿದ್ದುವು. 


ಮಂಗಲಟಳರರ ಹೆಂಡತಿ ೧೮೫ 


£ ನಾನು ಎಷ್ಟು ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿದ್ದೇನೆಂಬುದು ಹಾಗಿ 
ಗೊತ್ತುಂಟು. ? 

(6 ಒಳ್ಳೇದಿರಲಿ. ವ.ಲಗಿನ್ನು ಕಮಲಾ! ರಾತ್ರಿ ಬಹೆಳಾಯಿತು. ” 
ಮಂಗಲಕರರು ಮಂಚದಲ್ಲಿ ದೇಹವನ್ನು ಈಡಾಡಿಕೊ೦ಡರು. 

ಕಮಲೆ ದೀಪವನ್ನು ತೆಗೆದು ಗಂಡನ ಮಂಚಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಇನ್ನೊಂದು ಹಾಸುಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿದಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸು ಶೀನುವಿನ ಮೇಲೆ ಹರಿದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗಲಾರಂಭವಾಯಿತು 
ಅಂದಿನ ಆ ದುಷ್ಪೃಸಂಗದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಆವಳು ಶೀನುವನ್ನು ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ನೋಡಿದುದು. ಈ ಶೀನು ಆ ಶೀನುವೇ ಆಗಿರುವನೆ? ಆ ಶೀನು 
ಎಂದರೆ-ಹಿಂದೆ ಅವಳ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಕು೦೦ಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಆಗೆಲಿಹೋದ- 
ನೆರೆಮನೆಯ ಅವಳ ಬಾಲ ಮಿತ್ರ ಕಲಾವಿದ ಶೀನುವೇ ಇವನೊ?-.- 
ಹೌದು. ಅವನಿಗೂ ಇವನಿಗೂ ತು೦ಬಾ ಸಾಮತಿಯುಂಟು. ಅವನೇ 
ಇವನು; ಇವನೇ ಅವನು! ಆದರೆ ಆಗ ಹುಡುಗ; ಈಗ ಹರೆಯದವನು! 
ಇದೆಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ ಯೋಗ! ಈಗ್ಗೆ ಏಳೆಂಟು ತಿಂಗಳಿಂದ ಅವನು 
ಮಂಗಲಕರರ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಹೋಗುತಿದ್ದರೂ, ಅವಳು ಅವನ ಮುಖ 
ವನ್ನೆ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಹರೆಯದ ಹೆಂಡತಿ ಕಮಲೆಯ ಮೇಲೆ-ಆವಳ 
ವೃ ದ್ದ ಪತಿ ಮಂಗಲಕರರ ಗೃದ್ಧ ದೃಷ್ಟಿಯ ಏರ್ಪಾಡೇ ಹಾಗಿತ್ತು. 
ಎ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಊಟ ಬಾರಿ ಮಾತ ಶ್ರ ಅವನ ಹಿಂಬದಿ ಒಂಬದಿ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿದುದಿದ್ದೀತು! ಅವನು ಗರ! ಆಡುವ 
ಮಾತುಗಳನ್ನೂ, ಅದರಲ್ಲಿ ಮಿಳಿತವಾಗುವ ಕಲಾನಿಮರ್ಶೆಗಳನ್ನೂ-ಧ್ರನಿ 
ಸಾಮ್ಯತಿಯನ್ನೂ ಹೇಳಿ-ಆ ಬಾಲ ಮಿತ 5 ಶೀನುವಿನ ಜ್ಞಾ ಪಕವೂ ಬಂದು 
ದುಂಟು ಅವಳಿಗೆ! ಆದರೆ ಅವನೇ ಜಃ ಅವಳು ಊಹಿ 
ಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಅವನೇ ಇವನಾಗುತ್ತಲೇ, ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲ ಮಿತ್ರ 
ನೊಂದಿಗೆ ಕೂಡಿ ಆಡಿದ ಆಹಟ-ಪಾಟ-ನೋಟ- ಕೂಟಗಳು ಒ೦ದೊ೦ 
ದಾಗಿ ಅವಳ ಒಳಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡು ತಿರುವಾಗ, ಅವಳು ನಿದ್ರಿಸಿದಳೋ- 
ಏಬ್ಛರದಿ೦ದಿರುವಳೋ-ಕನಸು ಕಾಣುಕಿರುವಳೋ-ಹೇ ವ ಖಗೆ ಹೇಗೆ? 





೨೦೩ 


೧೮೬ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


೨೦. ಮಹಾ ಸಹಾಯಕರು 


ಆಂದು. ಆಂದರೆ ಒಂದು ವರ್ಷಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ 
ಶೀನು ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸುಂದರಿಯ ಭೂತ ಬಂಧನದಿ೦ದ ಜಾರಿಕೊಂಡು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ಹೊರಟವನು, ಮಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಬಸ್ಸು ಹತ್ತಿ, 
ನೇರಾಗಿ ಹೊಸವೇಟೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಪಶ್ಚಿಮ ಘಟ್ಟಿವನ್ನು 
ಹತ್ತಿ. ಮೈ ಸೂರು ಸೀಮೆಯನ್ನು ಹಾದು ಹೊಸವೇಟಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರು 
ವಾಗ ಎರಡು ದಿನಗಳಾಗಿ ಹೋದುವು. ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ದುಡ್ಡೆಲ್ಲ 
ಮುಗಿದುಹೋಗಿತ್ತು. ಒಂದು ಹೊತ್ತು ಉಪವಾಸ ಕೂಡಾ ಮಾಡಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಅವನು ಮೊದಲು ಯಾವ ರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡುಗೆ ಮಾಡು 
ತಿದ್ದನೋ ಆ ಮನೆಗೇ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿಯ ರಾಯರು ಈ ಹಳೆಯ 
ಅಡುಗೆಯವನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಒಂದೆರಡು ದಿನ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವಂತೆ 
ಅನುಚ್ಲೆ ಕೊಟ್ಟರು ಅಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಅಡುಗೆಯ ಆಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಅಲ್ಲಿ 
ಯಂತೂ ಅಡುಗೆಯ ಕೆಲಸ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹುಡುಕಾಡಿ ನೋಡಿದನು. ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೆ ಅವನ ಹಳೆಯ ರಾಯರೇ 
ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅವರ ಗೆಳೆಯರಾದ ವಕೀಲ ವೆಂಕೋಬರಾಯರ 
ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. ಹೀಗೆ ಅವನು ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ಬಂದು ಗಾಂಧಿ 
ನಗರದಲ್ಲಿರುವ ವೆಂಕೋಬರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡುಗೆಯ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಕೊಂಡನು. 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕ್ರಮಪ್ರಕಾರವಾದೊಂದು ಪಳಗಿದ ಉದ್ಯೋಗವು 
ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಲೆ, ಕ್ರಮೇಣ ಅವನ ಭಾವನಾಲಕರಿಗಳೂ ಒಂದು ಕ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಬರಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ತನ್ನ 'ಬಾಲ್ಯ-ಕನುಲೆಯೊಡನೆ ಲೀಲೆಗಳು, 
ಆ ಮೇಲಣ ವಿಯೋಗ, ತದನಂತರ ಅಡುಗೆ ಭಟ್ಟನ ಅವತಾರವನ್ನೆಕ್ತಿ 
ಕೊಂಡುದು, ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಆದ ಮದುನೆ, ಮೊದಲಾದ ಗತಸಂಭವ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಕನಸಿನಂತೆ ತೋರಿದುವು. ತಾಯಿಯ ಮರಣ, 
ತಮ್ಮನ ರಗಳೆ, ಹೆ೦ಂಡತಿಯೆಂಬ ಆ ದೆವ್ವ ಇನೆಲ್ಲಾ ಕನಸಿನ ಹೃದ್ರಾ 
ವಕ- ಭಯಾನಕ ಭಾಗಗಳಂತೆ ಕಂಡುವು. ಈಗ ಆ ಕನಸಿನಿಂದ 
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ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಯಥಾಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬರುವೆನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡನು. ತನಗಿನ್ನು 
ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ ಎಂಬ ಭಾವವನ್ನು ದೈಢಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರ೦ಭಿಸಿ 
ಕೊಂಡನು. ಇದ್ದ೦ತೆಯೂ ಇರುವಂತೆಯೂ ಕೋರುವ ತಂದೆ ತಾಯಿ 
ಬಂಧು ಬಳಗ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು ಎಲ್ಲರೂ ಒ೦ದೊ೦ದು ಸ್ವಪ್ನ ಸ್ವರೂಪಿ 
ಗಳೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮರ ತತ್ವವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಲಾರ೦ಭಿಸಿದನು. ಈ ಬಗೆಯ 
ಜ್ಞಾನಮಾರ್ಗದ ದಿವ್ಯವಾದ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಅನನ ಮನಸ್ಸ ಶುಂಭಾ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯ್ಕು. ತಾನಿನ್ನು ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಯ ನ್ವೀಚ್ಛಾಕುಮಾರ 
ನಾಗಿ ಆಡಬಹುಜೆಂಬ ಉಲ್ಲಾಸವು ಚಿಗುರೆದ್ದು ಕಳಕಳಿಸಲಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು ಅವನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ. ಮಾನಸವು ಕಲ್ಪನಾ ಜಾಲವನ್ನು 
ಹೆಣೆಯತೊಡಗಿತು. ಲೇಖನ ಸ್ಫೂರ್ತಿ ಹರಿಯಲಾರಂಭವಾಯಿತು. 
ತನಗೆ ಮದುವೆಯಾದೆ ವೃತ್ತಾ೦ತಕ್ಕೇ ರಸವಂತಗಳಾದ ಕಲ್ಪನೆಯ 
ಪಾತ್ರಗಳನ್ನೆ ಸಿದ ಗೊಳಿಸಿ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆ ಕ್ಸಕಿಯನ್ನು ರಚನೆ ಮಾಡಿ 
ಅದಕ್ಕೆ “ ವಿಧಿಯ ಬಲೆ” ಎಂದು ಹೆಸರು ಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಹೀಗೆ ಅವನ 
ಮಾಮೂಲು ವೃತ್ತಿ ಮತ್ತೆ ಸಾಗಲಾರಂಭವಾಯಿತು. 

ಆದರೆ ಇನ್ನೂ ತನ್ನ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟನೆ ಮಾಡಿಸುವ ಸಾಹ 
ಸಕ್ಕ ಇಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ತನಗೆ ಆ೦ತಹ ಯೋಗ್ಯತೆ ಬಂದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿತ್ತು. ಅವನು ಈ ಮೊದಲು ಅಂದರೆ ಪ್ರಾರಂಭದ 
ಹುರುಸಿನಲ್ಲ ಒಂಡಿರಡು ಸಣ್ಣ'ಕತೆಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಯಾವುದೋ ಮಾಸ 
ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು. ಆದು ಏನಾಯಿತೆಂದು ಕೂಡಾ ಗೊತ್ತಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದೆಲ್ಲಿಯೋ ಕಸ ದಕುಸ್ಸೆಗೆ ಹಾಕಿರಬೇಕು. ಈಗಣಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಕತೆಗಳ ಬರೆಹಗಾರರೆಲ್ಲ ಒಂದು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೆ ಬರುವರೆ? ಯಾರು ನೋಡಿ 
ದರೂ ಕತೆಗಾರರೆ. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಕತೆಗಳೆ. ಮಾಸ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ 
ಆಫೀಸಿಗೆ ತಿಂಗಳಿಗೆ ನೂರಾರು ಕತೆಗಳು ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಇದ್ದರೆ ಅವ 
ರಾದರೂ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತೆ? ಅಂತಹದರಲ್ಲಿ ಬಿಡಿ 
ಬರೆಹಗಾರನಾದ ಶೀನುವನ್ನು ಯಾರು ಲಕ್ಷ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು? ಓದಿ 
ನೋಡುವಷ್ಟು ವೃವಧಾನವಾದರೂ ಯಾರಿಗಿದ್ದೀತು? ಓದಿ ನೋಡದೆ 
ಬೆಲೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಅಂತೆಯೆ ನಿಜವಾದ ಕತೆಗಾರರೂ, 


೧೮% ಇಂದ್ರ ಣೆಳಅ 


ವಿಚಾರವಂತ ಲೇಖಕರೂ ಈ ಬಿಡುಪುಡಿ ಬರೆಹಗಾರರ ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಸಿ 
ಕುಸ್ಸ ಯ ಪುಟ್ಟಿ ಗೆ ಸೇರಬೇಕಾಗಿ ಸ೦ಭವವ್ರ೦ಟು. ಬಲ್ಲಿದರು ಆಲೋ 
ಚನೆ ಮಾಡಿ ಕರ್ಣಾಟಕದ ಕೇ೦ದ್ರ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತವಾದ, 

ವಿಮರ್ಶಕ ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ಒ೦ದು “ ಕನ್ನಡ fe ನರಿ?ಕ್ಲಾಮಂಡಲಿ' ? 
ಯನು ನಿಯೋಜಸ ha ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೀರ್ಣತೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ 


ತ 
ಸ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಪ್ರಕಟವಾಗತಕ್ಕುದೆ೦ಬ ಶಾಶನ 


ಗ ಒಂ) 

ಜು ಹೊರಡಬಾರದಿ?__ಹೌದು. ಮುಲು ಭಜ ಅದರ ಜಡ 
ಕೈಲ್ಲಾ ಧನಸಹಾಯ ಮಾಡಿ ಸಂಸ್ಥಾಪನೆ ಮಾಡುವ ಉದಾರ ಘನಶಾಲಿ 
ಗಳು ಕರ್ಣಾಟಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ಇದು ಒಗ್ಗಟ್ಟನಿಂದ ಆಗುವ 
ಕೆಲಸ ಇದೆಲ್ಲಾ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಹೋಗವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಬಡ ಶೀನು 
ನಿನ ಮನಸ್ಸಿನ ವಿಚಾರಗಳು ಮಾತ್ರ. ಆಂತೆಯೇ ಶೀನು ಪ್ರಕಟನಾ 
ಶುರವನು ಬದಿಗಿಟ್ಟು ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಯಾರಾದರೊಬ್ಬರು ದೊಡ್ಡ 
ಕನ್ನಡ ವಿದ್ದಾ೦ಸರಿಗೆ ಪರಿಚಿತನಾಗಿ, ತನ್ನ ಗ್ರ೦ಧಗಳನ್ನು ಅವರಿಂದ 
ಓದಿಸಿ, ಯೋಗ್ಯಾಯೋಗ್ಯ ಕೆಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊಂಡು ಆ ಮೇಲಷ್ಟೆ 

ಪ್ರಕಟಿನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ; ಜ| ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಕನ್ನಡ 
ವಿದ್ದನ್ನ ಣಿಗಳೊಬ್ಬರಿಗೆ ಜ.1 ವಿನಂತಿ ಪತ ವನ್ನು ಏಕಿದೆ: ಹಾಕಿ 
ಭಿಮ. ಅದಕ್ಕೆ ಬಹುಕಾಲ ಉತ್ತರವು ಬ್ರಾರದೇ ne ಮೇಲೆ, ಮತ್ತೆ 
ಬರಿದುದಕ್ಕೆ ಮಸ್ತಿ ಸಿರ ನಿಮ್ಮಂ ತಥರನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಗೊಳಿಸಲ. 
ನಾವು ನಿರಂತರ ಶತ್ರರರೇ. ನಿಮ್ಮ ಗ ಗ್ರ೦ಧಕ್ಕೆ. ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಹೆಸರಿನ ಮುನ್ನುಡಿ ಬೇಕಾದರೆ ಹ ಆದರೆ ನಮಗೆ ಬರೆಯಲು 
ಸಮಯವಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ನೀವೇ ಒಕ್ಸಣಿಸಿ ಕಳಿಸಿರಿ. ರುಜು ಮಾಡಿ 
ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇವೆ. ಪ್ರಿಂಟಾದ ಅನಂತರ ಒಂದು ಕಾಪೀ ಕಳಿಸಿದರೆ 
ನಾವು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಓದಿ ನೋಡಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದು.” ಎಂಬೀ 
ರೀತಿಯ ಪ್ರವಂಚನೆ ಯ ಪ ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವೇ ಬ೦ದಿತ್ತು. ಆ ಮೇಲೆ ಆ ಕೆಲಸ 
ದಲ್ಲಿ ಅವನು ಮುಂದಿ ಪೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಲೇಖನ ವ ಶೈ ವಸಾಯದಲ್ಲಿ 
ಉತ್ಸಾ ಹಗೆಡದೆ ಕಾಲನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಒಂದು ಕಯಲ ಲೇಖಿ 
ಯನ್ನೂ ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಟು ಸ್ವಗವನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಕಲಾ 
ಪೂಕವನು. ಮೂಡುಶ್ನಲೆ ಲೇ ಚ ನು. 


ಎ 


ಕ 


L 


ಮಹಾ ಸಹಾಯಕರು ೧೬೯ 


ಅವನ ರಾಯರಾದ ವೆಂಕೋಬರಾಯರಿಗ್ಳೂ ವ.೦ಗಲಕರ ಮಹಾ 
ಶಯರಿಗೂ ಕ್ಲಬ್ಬಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಸರಿಚಯವೇರ್ಪಬಟ್ಟಿ ತ್ತು. ಲೇಖನ. 
ಭಾಷಣ-ಉಪಾಧ್ಯಾಯನಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮಂಗಲಕರರಿಸೆ ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದೆ ಸ್ಥಾನವಿತ್ತು. ಅವರು ಒಂದು ದಿನ ವೆ೦ಕೋಬ 
ರಾಯರ ಮನೆಗೆ ಏನೋ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಬ೦ದಾಗ, ಪೆನ್ಸಿಲಿನಿಂದ 
ಬರೆದ ವೆಂಕೋಬರಾಯರ ಭಾವಚಿತ್ರವೊಂದು ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ“ ಇದು ಯಾರು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದು? ಬಹಳ ಚ೦ದಾಗಿ ಬಂದಿದೆ 
ಯಲ್ಲಾ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

“ಅದೇ ನೋಡಿ ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಮಂಗಲ್ಲರ್‌! ಮಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನವು 


ಲ 


ಬೆರೆತುಕೊಂಡಿರುವ ಹಾಗೆ, ನಮ್ಮ ಅಡುಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕಲಾವಿದ 
ನಿದ್ದಾನೆ ತಮ್ಮ ೦ತಹರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರಲು ಯೋಗ್ಯ 
ನಿರುಪನೆಂದು ನಾನು ನಂಬುತ್ತೇನೆ, ಅವನ ಚಿತ್ರಕೆಲಸವಿದು- 
ಎಂದು ವೆ೦ಕೋಬರಾಯರು ಹೀರಿಕೆ ಹಾಕಿ“ ಶೀನಾ ಚಾರ್ರೆ ! ಎರಡು 
ಲೋಟಾ ಕೂಫೀ ತನ್ನಿ.'' ಎಂದು ಕರೆದು ಆಜ್ಞಾನನೆ 2 1% 

ಹಾಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಅಡುಗೆಯ ಶೀನು ಕಾಫಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ತ೦ದು, ಆ ಮಹಾರಾಯರುಗಳಿದಿರು ಮೇಜಿಯಮೆ ಲಿಟ್ಟಾಗ 
ಅವನಿಗೆ ಅವರ ಪರಿಚಯವನ್ನೂ, ಅವರಿಗೆ ಅವನ ಪರಿಚಯವನ್ನೂ 
ಮೊಂಕೋಬರಾಯರು ಸಂಬಂಧಿಸಿದರು. ಮಂಗಲ್ಪರರು ಶೀನು ಬರೆದ 
ಚಿತ್ರಪಟವನ್ನು ನೋಡಿ ತಲೆಯೊಲಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಅವನ' ಕನ್ನಡ 
ಲೇಖನ ವ್ಯವಸಾಯವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ನೀನು ನಿಜವಾ 
ಗಿಯೂ ಮು೦ದಕ್ಕೆ ಬರಲು ಯೊಃ ಗ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಿ. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ನೀನು 
ನಾಳೆ ಸಮಯವಿರುವಾಗ ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಾ. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಫೇಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನೆಯಿದೆ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹತ್ತು ಗಂಟೆಯ 
ವರೆಗೂ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಒಂದು ಗಂಟೆಯಿಂದ ಮೂರು ಗಂಟೆಯವರೆಗೂ 
ನಾನು ಸುನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. ಬರುವಾಗ ನಿನ್ನ ಜೆಲೋ ಕೃತಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಪರಿಶೀಲನೆ ಮಾಡಿ RS [ಕ್ಯ 
ಹೀಗೆ ಏನೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡದೆ ಒಳಗಿಂದೊಳಗೇ ಕೊಳೆತು ಹೋಗಿ 
ಬಾರದು. * ಎಂದು ಬೋಧನೆ ಮಾಡಿಹೋದರು. 


೧೯೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಮಂಗಲಕರರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸನ್ಕೂಕೇಳಿದ್ದಷು. ತನ್ನಂತಹನ ಕೃತಿಗಳು ಬಹಿರಂಗವಾಗಬೇ ದರೆ 
ಆಂತಹ ಮಹನೀಯರ ದೃಷ್ಟಿಯ ಬೆಳಕೇ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿಯೂ 
ಇದ್ದನು. ಅದರಂತೆ ಯೋಗವೂ ಕೂಡಿ ಬಂದುದರಿಂದ, ತನ್ನ ಸಿದ್ಧ 
ಸಂಗ್ರಹದೊಳಗಣಿಂದ, ಕೆಲವು ಚೆಲೋ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳ ಕೂಟವನ್ನು 
ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮಂಗಲ್ಪರರ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು ಅವರು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಓದಿ ನೋಡಿ--“ ಪರವಾಯಿಲ್ಲ. ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ. ಶ್ರೀನಿ 
ಇನ ಬಟ ಇಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರೆಯುಕ್ಕೀಯಂತ ನಾನು ಎಣಿಸಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೇ ನುರಿತ ಲೇಖಕನಾಗಿರುತ್ತಿಯಪ್ಪಾ!'' ಎಂದರು. 

«« ಆದರೇನು ಸ್ವಾಮಿ? ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ಹಾಗೆ ಗುಣಗ್ರಾಹಿಗಳಾ 
ಗುವರೆ? ಒಬ್ಬ ಕ್ಸು ಲ್ಲಕ ಅಡುಗೆಯವನ ಬರೆಹನೆಂದ ಕೂಡಲೇ ಅದನ್ನು 
ಓದಿ ಕೂಡಾ ನೋಡುವ ಬುದ್ಧಿ ಯಾರಿಗೂ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ.” 

«ನೀನು ಇನ್ನೂ ಯಾವ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಏನೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲವೆ?” 

.« ಇಲ್ಲ. ಪುಡಿ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಲೆಯೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ನನ್ನ ನಂಬಿಗೆ. ಏನಾದರೂ ಕಳುಹಿಸಿದರೆ ಪ್ರಶ್ಯುತ್ತರವೂ ಇಲ್ಲ, 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವೂ ಇಲ್ಲ-ಪ್ರತಿಫಲವೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಲ್ಲದ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಇಳಿಯಲು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಡಿ 

.ಛೆ ಛ! ಹಾಗೆ ನಿರಾಶನಾಗಬಾರದು. ಅದು ಪತ್ರಿಕಾಕರ್ಶರ 
ತಪ್ಸಲ್ಲ. ಲೇಖಕರು ಹೆಚ್ಚೆ ವಾಚಕರು ಕಡಮೆಯಾದುದರ ಪರಿಣಾಮ 
ವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು ಏನ: ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ, ಒಬ್ಬ ನಂಬುಗೆಯ 
ಮುಖಂಡನನ್ನು ಆದರಿಸಿಕೊಂಡು, ಅವನೊಂದಿಗೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಮಂದಿರದ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಬೇಕು. ಆ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬನಿಗೇ 
ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ವಿಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದಾಗುತ್ತೆ.* 

೬" ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ನಾನು ಕಾಲನಿರೀಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತಿದ್ದೆ. ತಮ್ಮಂ 
ತಹರ ಮುಂದೀವಿಗೆಯೊಂದು ದೊರೆಶುದು, ಶುಭೋದಯವೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತೇನೆ. * 

«« ಚಿ೦ತಿಸದಿರು, ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ಈಗ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜನರು 


ಮಹಾ ಸಹಾಯಕರು ೧೯೧ 


ಮೋಹಿಸುವುದೆಲ್ಲಾ ಬಹಿರಾಡ೦ಬರಕ್ಕೆ. « ಇ೦ತಹ ಪಂಡಿತರು ಬರೆದ 
ಗ್ರ೦ಥವಿದು. (ತ ಗ್ರಂಧ ಲೇಖಕರು ಎಂ. ಎ. ಎಲ್‌. ಟಿ.» 
«« ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಮಹನೀಯರ ಮುನ್ನುಡಿಯು೦ಟು.” ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿ ಗೊತ್ತಾದರೆ ಸಾಕು. ಆ ಗ್ರ೦ಥವು ವಿಜಯ ಸಂಚಾರ 
ಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿಬಿಡುತ್ತೆ. ನನಗೆ ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಕಾ ಸಂಮಾದಕರ 
ಪರಿಚಯವುಂಟು. ಪ್ರಕಾಶಕರ ಗುರುತುಂಟು “"ಚೆಲೋ ಗ್ರ೦ಧಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುನಿರಾ? ” ಎಂದು ಅವರ ಕಡೆಯಿಂದ ಪತ್ರಗಳೂ 
ಬಂದಿವೆ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ಒಬ್ಬ ಬ್ಬ ರು ಸಣ್ಣ ಮಾಸ್ತರರು ಬರೆದ 
ಗ್ರ೦ಭಗಳನ್ನು ನನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಪ್ರ ನಾಶಗೊಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ 
ಅವರೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನಂತಹ ಸಾಧನೆಯ ವ್ಯವಸ ಸಾಯಿಗಳಲ್ಲ. ನಿನ್ನಂತಹರನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ. 

4 ಶನ ಕೂಡಾ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿ ಕೇಳಿ 
ಡೇನೆ.' 
ಸಿ 

“ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ-ನಿಜ. ಆದರೆ ಕಧೆ-ಕಾದಂ೦ಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆಯ 

ವಷ್ಟು ಚಾತುರ್ಯ-ವ್ಯವಧಾನಗಳು ನನಗಿದೆಯೆ? ಸರಕಾರೀ ಉದ್ಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಇಂತಹ ಕೆಲಸ ಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಫರ್‌ನಿಟ್‌ ಪಡೆಯ 
ಬೇಕು. ಅಂತೂ ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ಗ್ರಂಧ ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಿಸಿ ಹೊರಗೆ 
ಹಾಕಿಸಿದ್ದ ನೆ ಚ 

«ನನಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಓದಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ ರೆ ತುಂಬಾ ಉಸಕಾರ 

"ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಒದು. ಆದರೆ re Rs ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಸೆ ಸ೦ಒಂಧ 
ಪಟ್ಟದ್ದು !-- ಕಥ ಕಾದ೦ಬರಿಗಳಲ್ಲ!'? 

6 ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಉಚ್ಛ್ಚರೀತಿಯ ಗ್ರಂಧಗಳೇ ಫಡಿವೆ. 
ಅದನ್ನು ರಚನೆ ಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಸಾರ್ಯನೆ?”?' 


"ಅದಿರಲಿ, ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ನೀನು ತ೦ದ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಪತ್ರಿಕೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸೋಣ. ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ಮುಂದೆ ಬರಲು ಪತ್ರಿ ನೆಗಳೇ ತಕ್ಟದಾ ದಿ, 
ನಿನ್ನ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡಿಗರು ಹೇಗೆ ಓದುತ್ತಾತೋ ನೋಡೋಣ 


೧೯೨ ಇಂ ದ್ರಜಾಲ 


ಆ ಮೇಲೆ ಇದುವರೆಗೆ ನೀನು ಎಷ್ಟು ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವಿ ಪೂರ್ತಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.” 

44 ನಾಲ್ಕೈದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. 3) 

- ಪೂರ್ತಿಯೋ? ಅರ್ಧಮರ್ಥವೋ(?'' 

» ಪೂರ್ತಿಯೇ ! ಅರ್ಧಮರ್ಧದ ಅಭ್ಯಾಸವೇ ನನಗಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ಲಸವು ಕೈಯಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಆದು ಸಣ್ಣದಿರಲಿ ದೊಡ್ಡದಿರಲಿ, ನಡ.ವೆ 
(ರೊ೦ದು ಸ್ಫೂರ್ತಿಯೇ ಹ.ಟ್ಟಲಿ, ಅದನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡು. ಹಿಡಿದು 
ನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಬದಿಗಿಟ್ಟೇ ಬೇರೆ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ತಲೆಕೊಡುತೇನೆ.”' 

.« ಕೃಶಕೃತ್ಯರಾಗುವನರ ಕ್ರಮವೆಂದರೆ ಇದೇ ಸರಿ. ಕೆಲವು 
ೇಖಕರಿದ್ದಾರೆ-ಒಂದು ಗ್ರ೦ಧದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಬರೆಯುವಾಗ, ಇನ್ನೊಂದರ 
ಸ್ಫೂರ್ತಿಯುಂಟಾಗಿ-ಅದಕ್ಕೆ ಕ್ಸ ಹಾಕಿ- ಅದನ್ನೂ ಮುಗಿಸದೆ ಮತ್ತೊಂ 
ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ-ಬೇರೊ೦ದಕ್ಕೆ ಹಾರಿ-ಕಡೆಗೆ ಒಂದೂ ಮ.ಗಿಸಜಿ, 
ದೊಡ್ಡ ಲೇಖನ ರಾಶಿಗಳ ಮುಂದೆ ವೈೆ.ರೆಯುವವರು! ನೀನು ಅಂತಹ 
ನಲ್ಲವಾದರೆ ಸರಿ.'' 

ಶೀಮ ನಕ್ಕನು. 

ಮತ್ತೆ ಮಂಗಲಕರರಂದರು:* ಇರಲಿ, ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ಈಗ ಹೊಸ 
ತಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬರುವವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ಹೊಸ ಉಪಾಯದ ಮೋರ್ಗಿ 
ವ್ರಂಟು. ಅದೇನಂದರೆ, ಸಂಕೇತನಾಮಧಾರಣೆ. ಈ ಸಂಕೇತನಾಮ 
ದಿಂದ ಲೇಖನವನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿ, ಜನರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಏನು ಕೇಳಿ 
ಸುತ್ತದೆಂದು ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದೇ ಹೊಂಚುಹಾಕಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅಪ ಕೀರ್ತಿ ಬರುವುದೆಂದಾದರೆ, ಆಡಗಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಬಹುದು. ಒನರು 
ಮೆಚ್ಚಿ, ನಿಜರೂಪವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಯಸಿದಾಗ, ನಿಜನಾಮ 
ವನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿ ಮೆಕೆಯಲೂಬಹುದು. ನಿನಗೆ ಇದೇ ಬಗೆಯ 
ಮಾರ್ಗವೇ ಮೇಲಾಗಿದೆ '' 

“ಒಳ್ಳೆಯದು ಸ್ವಾಮಿ. ಈ 

“ಹೌದು. ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಒ೦ದು ಗುಪ್ತನಾಮವನ್ನಿ ಟ್ರುಕೊ.” 

(( ಹೆಸಿರನ್ನು ಹಿರಿಯರೇ ಇಡಬೇಕಲ್ಲವೆ? ನಾನೀಗ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ 


ಯ್ತು 


UL ಬಿ 


{1 CG 
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ದೇಸಿಗನಾಗಿಡ್ಡೀನೆ. ಪ್ರಕೃತ ಹಿತಚಿಂತಕರಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತರಾದ ತಾವೇ 
ನನಗೆ ಗುರುಗಳೂ ಹಿರಿಯರೂ ಆಗಿದ್ದೀರಿ ಆದುದರಿಂದ ನೀವೇ ನನ 
ಗೊಂದು ಹೆಸರನ್ನೂ ಇಟ್ಟ ಮುಂದಕ್ಟೆಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು. 

«4 ಅದೇನಪ್ಪಾ? ನಿನಗೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವೆ?'? 

ಬಟ ಬ! 

« ಅಂದರೆ? ತಂದೆತಾಯಿ??? 

«« ಇಲ್ಲ. ನಿರ್ಭಾಗ್ಯನಾದ ನನ್ರ ನ್ನು ತಬ್ಬಲಿಯಾಗಿ ಬಟ 
ಲೋಕವಾಸಿಗಳಾದರು. 

« ಮಡುವೆಯಾಗಿದೆಯೆ?* 

«« ಆಗಿದೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ೫ 

«4 ಕಾರಣ?” 

“ಕಾರಣ-ನನಗೆ ಮದುವೆಗೇ ಇಷ್ಟವಿದ್ದಿಲ್ಲ ತಾಯಿಯ ಒತ್ತಾಯ 
ದಿಂದ ಏನೋ ಒಂದು ಆಯಿತು. ನಾನು ಎಲ್ಲಾ ವೃವನ್ನೆ ಮಾಡಿ, 
ಎಲ್ಲಾ ಭಾರವನ್ನು ತಮ್ಮನ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟು, ಪಶ್ಶೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಬ೦ದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನನಗೆ ಸಂಸಾರದ ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ. 
ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಯ ಸೇವೆಯೇ ಚಿರಾಸ೦ದನೀಯು 
ವಂತಹುದಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ತಮ್ಮನೊಬ್ಬನು ನನ್ನನ್ನು ಪತ್ತೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಸಡುತ್ತಿರಬಹುದು. ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಪತ್ತೆಹತ್ತಗೊಡದಂತೆಯೇ 
ಅಡಗಿರಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ತಾವು ಕೂಡಾ ಈ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ, ನನ್ನ ದುಃಖವನ್ನೆ ಬತ್ತಿದ ಹಾಗಾ 
ಗುತ್ತದೆ. ಚ 

ಶೀನ ಸಗದ್ದದಿತನಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ಮಂಗಲಕರರು, "" ಒಳ್ಳೆಯದು ಬಿಡು. ಕಾಲ ಬಂದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ಅನು 
ಕೂಲಿಸುತ್ತದೆ. ಇರಲಿ. ನಾನು ನಿನಗೊಂದು ಸಂಕೇತ ನಾಮವನ್ನು 
ಇಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ « ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ'? 

“ ಅನುಗೃಹೀತನಾದೆ ” 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅವರ ಬಾಯಿಯಿಂದಲೇ ಹೆಸರು ಕೇಳಿಕೊಂಡು 
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ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಆ ಸ 

ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಏಕೆಂದರೆ ಯಃಕಶ್ಚಿತ್‌ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ ನು “ಕೇರ್‌ ಆಫ್‌-” ಎಂಬ ವಿಳಾಸದಾರನಾದುದರಿ೦ದಲೂ, 
ಬೋಳು ಹೆಸರಿನವನಾದುದರಿ೦ದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಕರು ಅ ಸಢ್ಜೆ ಮಾಡುವ 
ಸಂಭವವುಂಬೆಂದು, ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಶ್ರೇಯೋಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಾಗಿಯೇಮಂಗಲ 
ಕರರು ಮಾಡಿದ ಏರ್ಪಾಡದು. ಶೀನುವಿನ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳ 
ಒಂದೊಂದೇ ಮೂಲಪ್ರತಿ ಮಾತ್ರವೇ ಇತ್ಮು. ಅವನ ಮಹಾಸಹಾಯಕ 
ರಾದ ಮ೦ಗಲಕರರು ಆ ಪ್ರತಿಗಳ ಕಾಪೀ ತೆಗೆಯುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಕೂಡಾ 
ಶೀನುವಿಗೆ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದರು. “ ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ನೀನು ಸುಮ್ಮನ 
ನಕಲು ತೆಗೆಯುತ್ತ ಸಮಯ ಹರಣ ಮಾಡಬೇಡ. ನನ್ನ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಬರೆಯಬಲ್ಲ ಅನೇರ ಹುಡುಗರಿದ್ದಾರೆ. ನೀನು ಮೂಲ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆಫೀಸಿಗೆ ಆ೦ದುಕೊಡು. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾಸೀ ತೆಗೆಸಿ ಆ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ವಾವಸುಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಹೊಸ 
ಹೊಸ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಕನುಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಸಮ 
ಯನು ಹೊನ್ನುಗಿದೆ. ಬರೆಯಲಿಕ್ವಡರೂ ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕಾಗದ 
ಗಳನ್ನು ನಾನೇ ಆಫೀಸಿನಿಂದ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಸಹಾನುಭೂತಿ 
ಪರವಾಗಿ ಮಾತಾಡಿ ಅವನನ್ನು ಒಡಂಬಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಈ ಬಗೆಯ 
ಮಂಗಲಕರರ ಶಾ೦ತಿ-ಸಮಾಧಾನ-ಸೌಮ್ಯಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಆದರ 
ಭಾವ-ಸಹೂನುಭೂತಿ- ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದು ಸರಳ ಸ್ವಭಾ 
ವದ ಶೀನು ನಂಬಿಯೇ ನಂಬಿದನು. ಅವರ ಕೆಗೆ ಮೂಲಸ್ರತಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೆ ತನಗೆ ಬರಲಾರದೆ೦ದೂ, ಅವರು ಕೊಡುವ ಆಫೀಸಿನ 
ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ತಾನು ಬರೆದರೆ ಅದು ಅವರ ಲೇಖನವಾಗಿ ಹೋಗುವು 
ದೆಂಬ ಚುಮತ್ಕುರವನ್ನೂ, ತಾನು ಅವರ ಗುಮಾಸ್ಕನಾಗಿ ಹೋದೇ 
ನೆಂಬ ಪರಿಣುಮವನ್ನೂ, ಸಾಧು ಶೀನಣ್ಣನು ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೇ 
ಹೋದನು. ಅವರು ಜವಾಗಿಯೂ ಹಿ೦ಬಿದ್ದ ತನ್ನಂತಹರನ್ನು 
ಮು೦ಜರಿಸುವುದರ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಯ ನೇವೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವ ಮಹಾನುಭಾನರೆಂದು ಮನಸಾ ಅವರನ್ನು ಹೊಗಳಿಕೊಂಡನು. 


ಅವರ ಹೆಸರು ವಿಳಾಸದ್ದುರವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ 
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ಸರಿ. ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ತನ್ನ ಟ್ರಂಕುವೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೆ ಮಲಗಿದ್ದ 
| ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ” ಎಂಬೊಂದು ಕಾದ೦ಬರಿಯನ್ನೂ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಐತಿಹಾಸಿಕ ಆಖ್ಯುಯಿಕೆಯನ್ನೂ, ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳ ಒಂದು 
ಸಂಗ್ರಹವನ್ನೂ, ಕವನಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನೂ ತೆಗೆದು ಕೆ ಗಿಟ್ಟಿನು. 
ಅನೆಲ್ಲು ಮೊದಲು ರಚನೆ ಮಾಡಿದವುಗಳು. ಮತ್ತೆ ಈಗ ಮೆ. ನ್ಟ ತಾನೇ 
ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ * ನಿಧಿಯ ಬಲೆ” ಎಂಬ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ 
ಕೊಡಬೇಕೋ ಬೇಡವೊ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವೆದ್ದಿ ಶು. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು 
ಅವನ ಸ್ವಂತ ಕತೆ. ಇದು ಪ್ರಕಟವಾದರೆ ಅವನ ಊರಿನಲ್ಲಿ- ಅವನ 
ಸಹೋದರನೇನಾದರೂ ಓದಿದರೆ ಪಾಪ, ಅವನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂಕಟ 
ವಾದೀತು ಅಲ್ಲದೆ ರಾಮಾ ಜೋಯಿ.ಸ, ಸುಂದರಿ, ಮುಕುಂದರಾಯ, 
ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ಚಂದಾಗಿ ನಾಟ ವ್ಯೃಧೆಗೊಳಿಸೀತು! ಸ್ತಂಶ ಅವ 
ನಿಗೇ ವ್ಯಧಾಕಾರಿಯಾದರೂ ಆಗಬಹುದು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಇರಲಿ 
ನೋಡೋಣವೆಂದುಕೊಂಡು, “ವಿಧಿಯ ಬಲೆ” ಯನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳ 
ಗಿಟ್ಟು, ಉಳಿದವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರೀ ಮಂಗ 
ಲ್ಬರರ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನು. 

ಆ ಮೇಲೆ: ವಿದ್ದಿಯ ಬಲೆ? ಯೇ ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು ತಿನ್ನ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು. «" ವಿಧಿಯ ಬಲೆ'' ಯನ್ನು ನಿನೆದಂತೆ ಅವನ ತಾಯಿ, 
ತಮ್ಮ ತಂಗಿ-ಕಮಲಾ- ಮುಂತಾದ ವೈಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಪದೇಸದೇ ಹಾಯ್ದು 
ಹಾಯ್ದು ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕರಗಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಶನ್ನ ಜೀವಿತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ "ವಿಧಿಯ ಬಲೆ'' ಪ್ರಕಟನಾರ್ಹವಾದುದಲ್ಲವೆಂದು ಯೋಚನಾಂ 
ತರದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದು ಬಂತು. ಅದೊಂದು ಮಾನಸ ಸಂತಾಪಾವೇಗದ 
ಜ್ವಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮರ್ದನವಾಗಿ ಅವನ ಪ್ರಕೃತಿಸಿದ್ದ ಪ್ರತಿಭೆಯ ಸಂಯೋಗ 
ದಿಂದ ಲೇಖನ ದ್ವಾರಾ ಅದು ಗ್ರಂಧರೂಪವನ್ನು ಪಡೆದುಬಟ್ಟಿತ್ತು. 
ಬರೆದ ಮೇಲೆ ಆದರ ನಿಷಯ, ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುವಾಗ ವಿಯೋಗ 
ಹೊಂದಿದ್ದ ಆತ್ಮೀಯ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಅದರಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಮಂ೦ತರಾಗಿ 
ಎದ್ದಿರುವ೦ತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆಯೇ ಇದ್ದರೆ ರಿಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸೇವೆಗೆ ತುಂಬಿರುವ ಉತ್ಸಾಹವೇ ಕುಂದಿಹೋಗುವಂತೆ ಅವನಿಗೆ 


೧೯೬ ಇಂದ್ರಜಾರಿ 


ಭಾಸವಾಯಿತು. ಇಂತಹ ಹೃದಯದ್ರಾವಕವಾದ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಏಕೆ 
ಬರೆದೆನೋ ಎಂದು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪಪಡಲಾರಂ೦ಭಿಸಿದನು. ಆ ಗ್ರ೦ಧವನ್ನು 
ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿ ಬಿಡಬೇಕಂದೂ ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡನು. ಆದರೆ ತನ್ನ ಶಿಶು 
ವನ್ನು ತಾನೇ ಕೊಲ್ಲಲುದ್ಯೋಗಿಸುವಂತೆ ಅದು ಪರಮ ಕಷ್ಟವೇ 
ಆಯಿತು. 

ಈ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ವೆಂಕೋಬರಾಯರ ಮನೆಗೆ ಬರುವ 
ವಾರ್ತಾಪತ್ರಿಕೆಯೊ೦ದರಲ್ಲಿ--“ ಸಿನೀಮಾ ಚಿತ್ರಪಟಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾ 
ದೊಂದು ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಥೆ ಬೇಕು, ಸ್ವೀಶೃತ ಕಥೆಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ 
ಸಾಕೆತೋಸಕವನ್ನು ಕೊಡಲಾಗುವುದು. ” 

ಪ್ರಕೃತಿಕಳೋದ್ಧಾರಕ ಮಂಡಲಿ, 
ಮದರಾಸು? 

ಎಂಬ ಈ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ಓದಿದನು 

ಒಡನೆಯೇ ಅವನು “ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಾ ದರೂ ಈ “ವಿಧಿಯ ಬಲೆ” 
ಕಣ್ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋಗಲಿ. ಗ್ರಂಥಕರ್ಕನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ನಿಜವಾದ 
ಹೆಸರನ್ನು ಕಾಣಿಸಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ, ನಾನು ಅಜ್ಜಾ ತನಾಗಿಯೇ 
ಕಡೆತನಕವೂ ಇರಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಸಂಕೇತ 
ನಾಮವಾದ «£ ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ'? ಎಂದು ಹಾಕಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ.” 
ಎಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾಗೆಯೇ "ವಿಧಿಯ ಬಲೆ ಯನ್ನು “ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಕಳೋದ್ಭಾರಕ “ಮಂ೦ಡಲಿ''ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಮುಂದೆ ಮೂರು 
ತಿಂಗಳನ೦ತರ "ವಿಧಿಯ ಬಲೆ” “ಫಿ. ಕೆ. ಮಂಡಲಿ” ಯವರಿಂದ 
ಸ್ಪೀಕೃತವನಾಸಿ, ಮುನ್ನೂರು, ರೊಪಾಯಿ.ಯ ಮಣಿಯಾರ್ಡರು ಅವನಿಗೆ 
ಬಂತು, ಆ ಹಣವನ್ನು ತನ್ನ ಅಡುಗೆಯ ಸಂಪಾದನೆಯೊಂದಿಗೆ ಬ್ಯಾಂಕಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಮುಂದೆ ಒಂದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಸಹೋ 
ದರ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದ್ದನು. ವ್ರ 
4 ವಿಧಿಯ ಬಲೆ'' ಯ ವೃತ್ತಾಂತವೊಂದೂ ಮಂಗಲ್ಪರರಿಗೆ ಸುತರಾಂ 
ತಿಳಿಯದು. 


ಮಂಗಲಕರರ ವೃತ್ತಾಂತ ೧೯೬ 


೨೧. ಮಂಗಲಕರರ ವೃತ್ನಾಂತ 


"* ವಿದ್ವಾನ್‌, ಎ೦. ಎ ಎಲ್‌. ಟ ನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿ'' ಎ೦ಬ 
ನಟ್ಟಪದವಿಗಳ ಮಾಲೆಯಿಂದೊಪ್ಪುವ ವ.ಂಗಲಕರರ ಹೆಸರಿನ ಪ್ರಸಾ 


ರಕ್ತೆ ತಡೆಯಾಗದಂತೆಯೇ ಅವರ ನಡತೆಯಿತ್ತು. ಅವರು ಜನ್ಮತಃ 
ಕನ್ನಡ ಪ್ರಿಯರು; ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾಭಿಮಾನಿಗಳು. ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಅವರು 


pS 


ಅಸಿಸ್ಟಂಟ್‌ ಟೀಚರರಾಗ ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತ, ತಮ್ಮ ಬುದ್ಧಿಯ ಪ್ರ ಭಾನ 


| 


‘alee ಹೆಡ್ಮಸ್ತ ರರಾಗಿ, ಇನ್ಸ್‌ ಬೆನ್ಸರರಾಗಿ ಉನ್ನತ” ಜಸ 


ಕೃತ ಜಬ 'ಂಡಿಸಿದ್ದ ರು. ಕನ್ನಡ ಭಾವೆಯ 
ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ಅಭಿರುಚಿಯುಳ್ಳ ಅವರು, ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾನೇನಕರನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ತುಂಬು ವ್ರೋತ್ಸಿಹವನ್ನು ಕೊಡುತಿದ್ದರು. ಹಲವು ಗ್ರ೦ಧ 
ಗಳ ಳಲ್ಲಿ ನ.೦ಗಲಕರರ ಮುನ್ನುಡಿಗಳನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ಹಲವು ಜರ 
ಗತೆಗಾರರ ಪರಿಶೀಲನೆಗಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದ ಹಾಗು ಕಳ.ಹಿಸುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ, 
ಹಸ್ತಲೇಖನಗಳೂ, ಅಚ್ಚು ಪ್ರತಿಗಳೂ ಅವರ ಕನ್ನ ಡ ಭಾಂಡಾರವನ್ನು 
ತು೦ಬಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದುವು. ನ್ನಡ ಬನ್ಸ್‌ ಬುಕ್‌ “ಕಮಿಟ್‌ ಯಲ್ಲಿಯೂ 
ವರಿಗೊಂದು ಸಾನನಿದುದರಿಂದ ನಕಾಶಕರಿಗೆಲಾ ಅವರ ಮುಖದ 
ಛ ಎ J ೧ 
ಬೇಕುಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಕಾಶವಾದ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಗ್ರ೦ಧವೂ 
ಕ ಬಂದೇಬರುತಿತ್ತು. Rip 1೫0 ತಚ್ಚ. ಕಲವು 
ಫಾ ಅವರ ಶೋಭ ರಚಿತವಾಗಿದ್ದುವು, ಅಧವಾ ಆಗಿಸಿ 
ವು, ಅ ದರೈ,ಅವರು ಹಿಂದೆ-ಮಾಸ್ತರು-ಹೆಡ್ಮಾಸ್ಕರರಾಗಿದ್ದಾಗ ಕನ್ನಡ 
ಸಿ ಎ ಎ ಳ. 
ಫಾ ಪ್ರೊೋತ್ಸುಹ ed » ವ್ಯಾಜದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಕ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿ೦ದ ಬಗೆಬಗೆಯ 
ಣಿ 9) 
ನಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ ಉಪ ನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿಸುವುದಿತ್ತು: ಕ್ರಮೇಣ 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ತಿರುವು ವಬರುವುಗೊಳಿಸಿ, ಹೆಸರು ಬದಲಾ 
ಮಖ್ಯ ಶಬ್ದವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಜಾರಿಸಿ-ಸೇರಿಸಿ ಸ್ವಂತ ಗ್ರಂಧದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ಆ) a 
ಪ್ರಕಟನಡಿಸಿದ್ದರು. ಆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅವರ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಕ್ಕೆ ಒಳಗಾ 
ದವರಾದುದರಿಂದ ಮಾತಾಡುತಿರಲಿಲ್ಲ ಕೆಲವರಂತೂ ಆವರಿಗೆ ಸರ್ವ 
ನಾಮ ಸಮರ್ಪಣೆಯನ್ನು ಬೇಕೆಂದೇ ಮಾಡಿ, ಅವರಿಂದ ಮಾಸ್ತರಿಕ 


(( 


i 


ಹೊಂದಿ, ವ 
ಸೆ 


(ನಿ 


೭. 2ಓ 


a 


ತ 
ಅವರ 
ಗ್ರಂಧಗ 
ದು 


೧೯೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಯನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಸುಖ ಜೀವನವನ್ನು ನಡೆಯ .ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 
ಈ ಬಗೆಯ ಬು ದ್ದಿವಂತಿಗೆಯಿ.೦ದ ನಾಲ್ಕು ವಿಜ್ಞಾನಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಸೆ i 
ಸಟ್ಟಿ ಗ್ರಂಧಗಳು ಅವರ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಕಟವಾಗಿ, ಅವರೂ ದೊಡ್ಡ 
ಲೆೇಖಕರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದರು ಅಲ್ಲದೆ ಶಾಲು ಕಾಲೇಜ.ಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ಯುವ ವರ್ಧಂತಿ-ಉತ್ಸವಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಕನ್ನಡ ಸಂಘ-ನ ಸ೦ಸ್ಕೃಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ನಿವಂಂತ್ರಿತರಾಗಿ, ಅಧ್ಯ ಕ್ರ ಸ್ಲಾನವನ್ನೂ ವಹಿಸಿ, ಉತ್ತಮ 
ವಾಗ್ಮಿಗಳೆಂದೂ ನಿಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದರು. 

ಈ ಬಗೆಯ ಪಾ೦ಡಿತೃದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾದರೂ, ರಸಾಲ್ಮಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 


ಜಿ 
ದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ತನ್ನು ಪ್ರವೇಶವಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲು, ಎಂಬ ಕೊರತೆಯೊಂದು 
ಹುಳದ ಹಾಗೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕೊರೆಯುತ್ತಿತ್ತು ರಸಾತ್ಮಕ ಸುಹಿತ್ಯ 


ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಬೇಕಾದರೆ, ಕನಿತಾಶಕ್ತಿ ಬೆ ಸೇ ಕಲಾದ ಬ್ರೀ 


ಡೆ 


ಷಿ 
ಪ್ರತಿಭೆಯ ಪ್ರಕಾಶ ಬೇಕು, ಕಲ್ಪನಾ ಚಾತುರ್ಯ ಕ್ಟ 0೬ 
ಹುಟ್ಟು ಕವಿಗಳಿಗೇ ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾದ ಗುಣಗಳು; ಹೊರತು, ಸಂಡಿತ 
ರಾದ ಮಾತ್ರ ಕ್ಟ ಸೇರಿಬಿಡುವಂತವುಗಳಲ್ಲ. ಆದರೂ ರಸಂಶ್ಮಕ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ ್ರ ಕಾಶ ಹೊಂದಿದಕೆಯೇ ತನ್ನ ಕೇರ್ತಿಗೆ ಸಾಫಲ್ಯವಾಗ. ವುದೆಂದು 
ಅವರ "ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಷೆ, ಯಾವ ಬ್ರ ಒಂದೆರಡು ಮಾಸಪತ್ರಿಕಗಳಲ್ಲಿ, 
ವಿದ್ಯಾರ್ಧಿಗ ಭ್ಭ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಒಂದೆರಡು ಭಾವಗೀತೆಗಳನ್ನೂ, ಹುಂಡು 
ಕತೆಗಳನ್ನೂ, «" ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ '' ಎಂಬ ಗುರುತಿಸಪಿಂದ ಪ್ರಕಟ 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದರು. ಅವು ಹುರುಳಿಲ್ಲದುವಾಗಿ ಹೋದುವು. ಅವರ ದಾಕ್ಷಿ 
ಣ ಕೈ ಒಳಗಾಗುವ ಉತ್ತಮ ಕವಿಗಳು, ಇನ್ನೂ ಅವರ ಜಾಲನ್ಸೆ ಬಿದ್ದಿರ 
ವ. ಅದಕ್ಕುಗಿ ಅವರು ಟಗಳ ಕಾಲ್ಸ್‌ ನಮ್ಮ 'ಶೀನುವಿ 
ನಂತಹೆಸಾಧ-- ಸರಳಸ್ಪ ಭಾವದ ಸಟು ಿಗದಕ್ಸೆ ಯ ಹುಟ್ಟ ಕವಿಯೊಬ್ಬ ನು, 
ಬಲೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ 4೫ ಕ್ರಯೊಳಗೆ A, ಭಿಸಿದನು. 
ಶೀನುವಿಗೂ ಅವರಿಗೂ ಬಲು ಬೇಗನೇ ಹೊಂದಿಕೆಯಾಯಿ 3. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಆಗಾಗ ಸಂಧಿಸಿ ಲೇಖನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತುಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಮಂಗಲಕರರು ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಮಾತ್ರ, ಶೀನು 
ಅವರನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಸುತಿದ್ದನು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲೆ 


ಮುಂಗಲಕರರ ನೃತ್ತಾಂತ ೧೯೯ 


ಭೇಟಿಯಾಗ.ತಿದ್ದನು ಮನೆಯಲ್ಲಾದರೆ ಜಗುಲಿಯ ಬದಿಯ ಆಫೀಸು 
ಕೋಣೆಯ ಹೊರತು ಮತ್ತುವುದಕ್ಕೂ ಶೀನೂ ಶಲೆ ಹಾಕುತಿರಲಿಲ್ಲ; 
ಕಣ್ಣನ್ನ ತೂರಿಸುತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದೂ ಸ.೦ಗಲ್ವರರು ಇದ್ದರೆ ಮಾತ್ರವೇ 
ಅಲ್ಲಿರುವನು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಹೋಗಿಬಿಡುವನು. ಶೀನ. ನಿನ ಕೈಯಿಂದ 
ಮಂಗಲ್ಪರರು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ವಃ ಜಿದೆಕೊಳ್ಳು ವುದೆಲ್ಲ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ 
ಏಕೆಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಧಗಳ ಕಾಮೀ ತೆಗೆಯುವ 18 ಅವರಿಗೆ ತಕ್ಕ 
ವಸತಿಯೂ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದ್ದುವು ಕಾಪೀ ಶೆಗೆದುದ ಮೇಲೆ ಶೀನು 
ನಗ ಓದಲಿಕ್ಟುಗಲೀ ತಿದ್ದಲಿಕ್ಟುಾಗಲೀ ಬೇಕಾದರೆ ಆ ಕಾಪಿಯನ್ನೆ ಕೊಡು 
ತಿದ ರಲ್ಲದೆ, ಮೂಲಪ್ರತಿಯನ್ನು ಕಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಬೀರುವಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಬೀಗ 
ಹಾಕುತ್ತಿದ್ದರು ಶೀನು ಯಾವಾಗಾದರೂ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದು ಅದರ 
ಮಾಡಿದರೆ..." ಓ! ಹೌದು ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಈ ಬೀರುವಿ 

ಟಿದ್ಧಾನೇಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ ಪ್ಯೂನ್‌, ನುಳೆ ತೆಗೆಯಿಸಿ ಇಡು 

ಜಪ ತ್ತಿದ್ದ ರು. ನುಳೆ ಪ್ರಸ್ಮಾೂಸಿಸಿದರೆ..« ಓ! ಬೀಗದ ಕ್ಸ 
ಕೀಯ ಕೂಲ್‌ ಎಂದು ಬೀಗಚಿ ಕೈಯನ್ನು ಜು ಜತ್ತ 
ಸುವರು. ಆ ಮೇಲೆಯೂ ಕೇಳಿದರ. ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಕ್ಕ 
ಪ್ರಿಯೋ ಅಡಿಗೆ ಬಿತ್ತೆಂತ ಕಾಣತ್ತೆ. ಉಂಟುಂಟು! ಎಲ್ಲಿಗೂ 
(ಗಲಿಲ್ಲ.” ಎನ್ನುವರು. ಮತ್ತೊ ೦5 ಬಾರಿಯಲ್ಲಿ ಜವಾನ ಗುರ, 
ನನ್ನು ಬಯ್ಯುತ್ತ, (4 ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇಡಬೇಕಿಕಸ್ಸು, ಯಾವ ಗಂಟ 
ತ » ಎಂದು ರೇಗುವರು. «ಇರಲಿ ಬಿಡಿ ಸಾಮಿ 
ಗು 
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ಫ್ರಿಂಟಾ ಗುತ ದಲ? ಇನ್ನು ಹಸ ಪ್ರತಿ ದ 92ರ ಭಂ ಜಟಾ 
ಎಸ. ಎ ಟು ಣ್‌ ಎ 
?' ಎನ್ನು ವನು ಕಡೆಗೆ ಶೀನು. « ಹಾಗಲ್ಲ ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ಮೂಲ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಇಟ್ಟಿರಬೇಕು. ನಾಡದು ಆದಿತ್ಯವಾರ ಜೆಯ 
ದಿನ, ಎಲ್ಲು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹುಡುಕಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮಾಡುವಾಗ ಸಿಕ್ಶೇತು. 
ಕೊಡುತ್ತೆ ನ ೫ ಎನ್ನುವರು. «4 ನನಗೇಕೆ ಸ್ವಾಮಿ? ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರಲಿ 

ಸಿ ಇಂ 4 ಅಬಿ ಶಾ 
ನನ್ನ ಸಣ್ಣ ವೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳವೂ ಇಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯಾದರೆ ತೆ 
ವಾಗಿರುತ್ತೆ'' ಎನ್ನುವನು ಶೀನು, "" ಅದೂ ನಿಜಪೆ. ಗ್ರಂಧರಚನೆ 
ಮಾಡುವವರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಹಲವಾರು ಹಳೇ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂತೆ 
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ಇರಬಾರದು ಹಾಗಿದ್ದ ರೆ ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಗಲಿಬಿಲಿಯ.೦ಟಾಗಿ ಬಿಡುವುದು 
ಮಾನಸ ಸಶಾಸ್ತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ, » ಎಂದುಮಂಗಲಕರರು ಬೋಧನೆ ಮಾಡು 
ವರು. ಒಬ್ಬಾರೆ ಶೀನು ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಬರೆದ ಮೂಲ ಹೆಸ್ತಲೇಖನ ಪ್ರತಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ, 58858 ಬೀರುವಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗಿ, ಹುಡುಗರಿಂದ ಬರೆಯ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಆವನ ಗ್ರಂಥಗಳ ನಕಲುಗಳೂ ಅಚ್ಚಾದ ಪ್ರತಿಗಳೂ ಅವನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡುವು. i 

ಶೀನೂ ಮುಂಗಲಕರರ ಸಂಬಂಧಗಳಾದ ಮೇಲೆ, «« ಕನ್ನಡ 
ಗೆಳೆಯ'' ಎ೦ಬ ಸಂಕೇತ ನಾಮಕೃ ತವಾದ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಲೇಖನಗಳು 
ಕೆಲವು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿದಲ್ಲಿ ನಿಜಯ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. 
ಒಂದು ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಾದಂಬರಿಯೂ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಹೊರಬಿದ್ದುದೇ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ?. “ ಕಾರುಣ್ಣ ಮೂರ್ತಿ?'ಯಿಂದ 
“ಕನ್ನಡ 'ಗೆಳೆಯ ” ವ್ಯಕ್ತಿಗೊ೦ದು ಹೊಸಕಳೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. 
i ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಶುಕ್ರತಾರೆಯಂತಹೆ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ರಚನೆ 
ಮಾಡಿದ ಕವಿವರನು ಯಾರು? ಯಾರು?” ಎಂದು ಕನ್ನಡ ನಾಡೇ 
ಕುತೂಹಲದಿ೦ದ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಕೇಳಲಾರ೦ಭಿಸಿತು. ಆದರೆ ಮಂಗಲ್ವರರು 
.« ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ?'' ನ ನಿಜನಾಮವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಬಾರದೆಂದು, 
ಪ್ರಕಾಶಕಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದುದರಿಂದ, ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ 
ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯದು; ಆದರೆ ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಬಲ್ಲವರು ಬಲ್ಲರು, 
«« ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ'' ಮಂಗಲಕರರೆಂದು. 

ಮಂಗಳಲಕರರಾದರೊೋ ತನ್ನ ಚಿನ್ನದ ಮೊಟ್ಟೆ ಯಿ ಶವ ಕೋಳಿ 
ಮರಿಗೆ, ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಯಾವ ವಿಧದ ಸಂದೇಹವೂ ಬರದಂತೆ ಜಾಗ 
ರೂಕತೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿಹಿಕೊ೦ಡಿದ್ದರು. ದೊಡ್ಮ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತರು 
ಮಂಗಲಕರರ ಚೀಟಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಅವರು ಶೀನಣ್ಣನನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿ, 
ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಸುವ ನೆವನದಿ೦ದ ಅಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿವರು "“ಶ್ರೀನಿವ:ಸ, 
ಕರ್ಣಾಟಕ ಚರಿತ್ರ ಸಂಶೋಧಕರಾದ-ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ದ ನಂಜುಂಡ ಶಾ 
ಗಳಿವರು. * «(ಪ್ರಖ್ಯಾತ ಕನೀಶ್ವರರಾದ ಅಚ್ಚೂ $ ತಾಚಾರ್ಯರಿವರು. 
ಎಂದು ಆ ಪಂಡಿತರ 1 ನ್ನು RE ಮಾಡಿಸಿ, ಅವನ 
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ಪರಿಚಯವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಸಿರುವರು:-- “ಇವನೊಬ್ಬ 
ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳಾನಿದ. ನಿಸರ್ಗಕವಿ. ಚಿತ್ರ ಲೇಖನ-ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ 
ಸರ್ವದಾ ಕಲಾವ್ಯವಸಾಯದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡು 
ತಿದ್ದಾನೆ.'' ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತ, ಶೀನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿ ಗ್ರ೦ಧಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಾ ಬಿಡಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಶೋರಿಸುವುದೂ ಉಂಟು *"ಈ ಕಥಾ 
ವಿಷಯವು ಹೇಗಿದೆ ನೋಡಿ?” ಎಂದು ಆ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಓದಲಿಕ್ಕೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದೂ ಉಂಟು. ಆದರೆ": ಈತನು ಬರೆದ ಗ.೦ಥವಿದು'' ಎಂದು 
ಮಾತ್ರ ಅವರು ಹೇಳದೇ ಹೋದುದರಿಂದ, «« ಮ೦ಗಲ್ಪರರೇ ಬರೆದ 
ಗ್ರ೦ಧವಿದು'' ಎಂಬ ನಂಬುಗೆಯಿಂದ ಆ ಪಂಡಿತರು ಓದಿದುದೂ 
ಉಂಟು, ಅಭಿವ್ರಾಯ ಕೊಟ್ಟುದೂ ಉಂಟು, ಬಗ್ಗಿಬಗ್ಗಿ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿ 
ಮಾಡಿ, ಹೊಗೆ ಹಿಡಿದು, ಕಪ್ಪಾಗಿ ಕೃರನಾದ ಶೀನುವಿವ೦ತಹ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿ, ಈ ಬಗೆಯ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು ರಚನೆ ಮಾಡೀತೆಂದು,- ಊಹಿ 
ಸಲು ತಕ್ಕಷ್ಟು ಶಕ್ತಿವೋಷಣೆಗಳು ಆ ಪಂಡಿತರಿಗಿಲ್ಲದೆ ಹೋದುವು. 
ತನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಕೊಡಲು ಶೀನುನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿರುವುದೂ 
ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಅನುಕೂಲವಾಗಿತ್ತು. 

ಪಾ ರಂಭದಲ್ಲಿ ಶೀನು ತನ್ನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಈ ಮಂ೦ಗಲಕರ 
ಕಿಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಡದಿದ್ದರೂ, ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ವಾರದೊಳಗಾಗಿ 
ಅವನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಅವರು ಊಹೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಸಂಗ 
ವೊಂದು ಬಂದಿತ್ತು; ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿದಂತೆ ಶೀನು ಕಿರುಗಟ್ಟೆ ಗ್ರುಮದಿಂದ 
ಸತ್ತೆ ತಿಳಿಸದೆ ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ, ಕೃಷ್ಣ ನು, ಅವನ ಪತ್ತೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಟಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ «"ಹಿಂದೂ ಮೇಲ್‌?” ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಒ೦ದು ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು 'ಮಾಡಿಸಿದುದನ್ನು ಓದುಗರು ಬಲ್ಲರು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಶೀನುನಿನ ರೂಪ-ಆಕಾರ-ಉದೊ  (ಗ- ಅಭ್ಯಾಸ ಮತ್ತು-ಅವನೊಂದಗೆ 
ವಿಕಾರವಾದೊಬ್ಬಳು ಹೆಂಗುಸು ಗ ಇರಬಹುದೆಂಬ ಸ೦ದೇಹ, 
ಎಂಬ ಈ ಮುಖ್ಯ ಅ೦ಶಗಳನ್ನು ಕೂಡಾ ಕೃಷ್ಣನು ಒಕ್ಕಣಿಸಿದ್ದನಸ್ಟೆ ? 
ಇದನ್ನು “ ಹಿಂದೂ ಮೆಲ್‌? ಪತ್ರಿ ಕೆಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಕರ ಮಹಾಶಯರು 
ಓದಿ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಈ ಶೀನುನಿಗಾಗಿಯೇ ಈ ಪ್ರಕಟನೆ ಹೊರಟರುವು 
26 
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ದೆಂದು ತಟ್ಟ ನೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿ ಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ವಿಕಾರವಾದ ಹೆಂಗುಸು 
ಮಾಶ ಶ್ರ ಅನನೊಂದಿಗಿಲ್ಲದಿದ್ದು ದರಿ೦ದ, ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ 
ಬ 90% ಕುತೂಹಲಗಳೂ ಹುಟ್ಟಿ ದುವು. ತಮ್ಮ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೆ 
ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದ ಕೆಲವು ಕಾಗದಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಡಕ FR ಏನೋ ಮನ 
ವರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಓಹೊ! ಅವನೇ ಇವನೊ!” ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡರು. “ಇದನ್ನು ಶೀನುನಿನೊಡನೆ ಪ್ರಸ್ತಾ ನಿಸಬೇಕೋಬೇಡವೋ 
ಯಾಕೆ re ನನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆ "ಗೆಯಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಲಿ 
ಮಗಳನ್ನಂತೂ ಆ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸ ಗಡೀಪಾರು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ | 
ಇನ್ನು ಇವನೊಡನೆ ಇವನ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಇವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಯಾಕೆ ನೋಯಿಸಬೇಕು? ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸ ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಗಂಡನ 
ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಸುಳ್ಳುವಾರ್ತೆ ಹುಟ್ಟಿಸಿರಬೇಕು. 
ಅಂತೆಯೇ ಪ್ರಕಟನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗಿದೆ. ರಾಮಾಜೋಯಿಸನ ತಂತ್ರವು 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದು. ಸರಿ, ತಿಳಿಯಿತೀಗ; ಈ ಶೀನು ಎಂದರೆ ನನ್ನ 
ಅಳಿಯನೇ! "ಯೋಗಾಯೋಗವು ವಿಚಿತ್ರ ವಾದದ್ದು? ಎಂದು ಗಳಗ 
ನಾಧರು ಹೇಳಿದುದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲವಯ್ಯಾ! ನನ್ನ ಎರ ಕುಮಾರಿಗೆ ಈ 
ಸಾಧು ಪ್ರಾ ಣಿಯೇ ಗಂಡನಾಗಿ ಡಾರೆಯಿತೆ? ಸರಿ. ಅದೇ ಇವನು 
ಹೀಗೆ ನಿರಕ್ತನಾಗಿ ಊರು ಬಿಟ್ಟ ಜಾರಲು ಕಾರಣ! ಆಗಲಿ. ಈ 
ವಿಷಯ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿಶೆಂದು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ಏನಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ? 
ನನ್ನ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸುರವನ್ನು ಇನನಿಂದ ಹೀರಿಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ 
ಬಿಸುಟುಬಟ್ಟ ಜಾ ೫ ಸ ಯೋಚೆಸಿಕೊಂಡ., ತಮ್ಮ ಕರಾಳ 
ಹೃ ದಯಪೊಳಗೇ ಆ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಟಃ ಕೊಂಡರು. 

ಆಹಾ! ಈಗ ನಮಗಣ ೪ ಈ ಮಂಗಲಕರರೇ ಸುಂದ 
ರಿಯ ತಂದೆಯಾದ ಮುಕುಂದರಾಯರೆಂದು! ಅವರು ಹಡುಕೆ ನೋಡಿದ 
ಕಾಗದಗಳು, ಸು೦ದರಿಯ ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಅವ 
ರಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಪತ್ರಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಆ ಗುಪ್ತ ನೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಯ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ನಾರುಯಣಯ್ಯನು ಅವರಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದ ಪತ್ರಗಳೂ ಅಡ 
ಗಿದ್ದು ವೆಂದು- ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಹಾಯ್ದ ನಾರಾಯಣಯ್ಯನ ಒಂದು 
ಕಾರ್ಡಿನಿಂದ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು ಇರಲಿ. 


ಮಂಗಲಕರರ ವೃತ್ತಾಂತ ೨೦೩ 


ಆದರೆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯನೂ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರೂ ಮುಕು೦ದ 
ರಾಯರಿಗೆ ಬರೆದ ಪತ್ರಗಳು ಮ೦ಗಲಕರರ ಕೆಗೆ ಬರುವ್ರದರ ಗುಟ್ಟು, 
ನಾರಾಯಣಯ್ಯ-ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರಿಗೇನೂ ತಿಳಿಯದು ಆಂದರೆ 
ಮುಕುಂದರಾಯರೇ ಮಂಗಲಕರರಾಗಿ ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿರುವರೆಂಬುದನ್ನು 
ಅವರು ಅರಿಯರು, ಗುಟ್ಟ ಸ್ಟೈ:-- ಅನಂತಪುರದಲ್ಲಿ ಮುಕು೦ದರಾಯರಿಗೆ 
ಸ್ವಂತ ಮನೆಯುಂಟು. ಅವರು ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಮುಕುಂದ 
ರಾಯರ ಹೆಸರಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಆನಂತಪುರಕ್ಕೇ ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
ದರು. ಅನಂತಪುರದಲ್ಲಿರುವ ಮಕು೦ದರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದ 
ರಾಯರ ಹೆಸ್ತಕನಾದ ಬಾಡಿಗೆಗಾರನೊಬ್ಬನಿದ್ದನು. ಅವನು ಮುಕುಂದ 
ರಾಯರ ಹೆಸರಿಗೆ ಬ೦ದ ಪತ್ರವನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಕಳು 
ಹಿಸಿಬಿಡುತಿದ್ದನು. ತಾನು ವಿರೂಪ ಕುಮಾರಿ ಸುಂದರಿಯ ತಂದೆಯೆಂದು 
ಪರಿಚಿತನಾಗಬಾರದೆಂತಲೇ, ಮುಕುಂದರಾಯರು ಆಬಗೆಯ ವಕ್ರಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ತಂತ್ರದ ಹೆಸರಿನಿ೦ದ ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. 
| ಅವರು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿಗೆ ಪರಿಚಿತರಾಗಿರುವುದೆಲ್ಲಾ ಮಂಗಲಕರರಾ 
ಗಿಯೇ. ಈ ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಬರಿಯ ಸರಕಾರೀ ಸಂಬಳದ ಬಲವು 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ, ಅದು ಮಾತ್ರವಾದರೆ ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ನೂ-ರಾಮಾ 
ಜೋಯಿಸರೂ ಹಿ೦ಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅದೆಲ್ಲಿ ಸಾಕು? ಅವರು ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅವರ ಆಸ್ತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ವಾರಿ ಹಣವನ್ನೂಗಿಸಿ ಸುಮಾರು ಐವತ್ತು ಸಾವಿರ 
ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಬ್ಯಾ೦ಕೆನಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ಕೆಳಗಿನ 
ಉದ್ಯೋಗಸ್ಸರಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಂದಲೂ ನಃಶಂಕೆಯಿಂದ ಲಂಚ- 
ರುಸುಮುಗಳನ್ನೂ ಪಡೆಯುತಿದ್ದ ರು. ಆಂತೆಯೆ ಕುರೂಪಿಯಾದ ಮಗ 
ಳನ್ನು ದೂರಿಂದೂರವೇ ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಶಕ್ತರಾಗಿದ್ದರು. 
ಅವರ ಮೊದಲನೇ ಹೆಂಡತಿ ವೆ೦ಕಟಿಮ್ಮನು ತೀರಿಹೋದ ಮೇಲೆ, 
ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳ ವರೆಗೆ ಅವರು ಮದುನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ಕಲ್ಲಿಕೋಟೆಯ ಹೈಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ಹೆಡ್ಮಾಸ್ತರರಾಗಿದ್ದಾಗ ಕುಂಳಂ 
ಛೇರಿಯ ಶೆ೦ಬಗಭಟ್ಟಿರ ಮಗಳು ಕಮಲೆಯನ್ನು ನೋಡುವಂತಹ 
ಯೋಗವೊಂದು ಒದಗಿ, ಅವಳ ದಿವ್ಯರೂಸಕ್ಕೆ ಮೋಹಿಸಿ, ಶೆ೦ಬಗ 
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ಭಟ್ಟರ ಆಶೆಯ ಬಾಯಿಗೆ ಸುಮಾರು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಸುರಿದು 
ಕಮಲೆಯನ್ನು ಎರಡನೇ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಧನನಿಶಾಚಗ್ರಸ್ತ್ಮ 
ನಾದ ಶೆಂಬಗಭಟ್ಟನು, ಹಣಕ್ಕಾಗಿ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷದ ಮಗಳನ್ನು 
ಐವತ್ತು ವರ್ಷ ಮೂರಿ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದ ಬದಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ ಹಾರಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಮಲೆಯನ್ನು ನಿರಂತರ, 
ದುಃಖಸಂ೦ತಾಸಕೂವದೊಳಗೆ ಕೆಡವಿದನು. ತಂದೆಯಂತೆ ಕಾಣುವ ಪತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ಎಷ್ಟು ನೋಯುವಳೋ, ಎಷ್ಟು ಬೇಯುವಳೋ 
ಭಗವಂತನಿಗೇ ಗೊತ್ತು. 

ಆಮೇಲೆ ಕಲ್ಲಿಕೋಟಿಯಕಡೆಯಿ೦ದ ಮಂಗಲಕರರು ನಿದ್ಯಾಧಿ 
ಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ವರ್ಗಾಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಶೀನುವಿನ ಸಂಬಂಧವೂ ಅವರೊಡನೆ ಸೇರಿತು. ಅವನು ಆಗಾಗ 
ಅವರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿಬರುತಿದ್ದರೂ, ಕಮಲೆಯ ದರ್ಶನವು ಮಾತ್ರ 
ಅವನಿಗಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಮ೦ಗಲಕರರು ಅವಳ ಮೇಲೆ ಆ ಬಗೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟಾದರೂ ವೃದ್ಧ ಪತಿ; ತರ.ಣಪತ್ನಿ. ತರುಣ 
ಪತ್ನಿಯ ಮೇಲೆ ವೃದ್ಧ ಪತಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಮಮತೆಯೂ ಎಷ್ಟು ಪ್ರೇಮವೂ 
ಇರುವುದೋ ಅಸ್ಟೇ ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗಲಾರದು. ಅಂತಿಯೇ 
ಮಂಗಲಕರರು ತರುಣರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಂಬಾ ಜಾಗೃತರಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರಗೊಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಲ್ಲ. ಕಮಲೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿ 
ಲ್ಲ. ಅವಳು ಸಿನೀಮಕ್ಟೋ ನಾಟಕಕ್ಟ್ಯೋ ಹೋಗಬೇಕೆಂದರೆ ಅವರೇ 
ಃ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುತಿದ್ದರು. ಅದಾದರೂ ಎಂದೋ ವರ್ಷ 
ಕ್ಟೊಂದು ಬಾರಿಮಾತ್ರ. ಮನೆಯೊಳಗೆ ಅಡುಗೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬಳು 
ವೃದ ವಿಧವೇ ಹೆಂಗುಸಿದ್ದಾಳೆ. ಅವಳು ನಿಯಮಿತವಾದ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಬಂದು ಕೆಲಸ ತೀರಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮನೆಯ ಹೊರಗೆ 
ಗುಡಿಸಲಿನಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ಸೇವಕ ಸಿದ್ದಪ್ಪನೂ ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೊಂದಿಗೆ 
: ಇದ್ದನು. ಈ ಸೇವಕ ದಂಸತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಮಂಗಲಕರರ ವಿಶ್ವಾಸ 
ಬಹಳ. ಅವರು ಮಂಗಲಕರರ ಆದೇಶಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕಮಲೆಯ 


ಮೇಲೆ'ನಿರಂತರ ಹೊರಗಾವಲವನ್ನು ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ 


ತಿ 


೦ 
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ಅನರು ಇಷ್ಟಲ್ಲ ಎಚ್ಚರದಿ೦ದಿರಲು ಕಮಲೆಯ ನಡತೆಯಲ್ಲಿರುವ ಯಾವ 
ಕಾರಣವೂ ಅಲ್ಲ. ಅವಳು ತನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವೇ ಹೀಗಿದೆ, ಮಾಡುವುದೇನು?- 
ಎಂದುಕೊಂಡು « ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಸಂಚಾಮೃತ' ವನ್ನು ಚಸ್ಪಸಿರಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಇದ್ದುದರಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಳಾಗಿರುವಂತಹ ಸಾಧ್ವಿಯಾಗಿದ್ದಳು. 
ಇದು ಪರಹೈದಯಗ್ರಾಹಿಗಳುದ ಮಂಗಲಕರರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ಆದರೂ 
ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? ಯಾವ ಕಾಲವು ಹೇಗಿರುತ್ತದೋ ಎ೦ಬ ಸಂಜ 
ಹವೇ ಅವರನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಂಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದಿರಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಮೊದಲನೆಯ ಹೆಂಡತಿ ವೆಂಕಟಿಮ್ಮನ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಹಿರಿಯ ಮಗನೇ ವರದ. ಅವನು ಪ್ರಕೃತ ಮದರಾಸಿನ 
ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುತಿದ್ದನು. ಅವನು ಚಿಕ್ಕತನದಿಂದಲೇ ಬಲುತುಂಟಿ. 
ಈಗ ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಕೇಳುವವರಿಲ್ಲದೆ ಕೊಂಚವೂ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ, 
ದುರ್ಜನಸಂಗದಿಂದದು ರ್ವ್ಯಸನಿಯಾಗಿ ದುಡ್ಡನ್ನು ದು ರ್ವ್ಯಯಮಾಡುತ್ತ 
ದುಷ್ಟನಾಗಿಹೋಗಿದ್ದದು. ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳ ಹಿಂದೆ. 
ಕೇಳಿದ ಹಾಗೆ ದುಡ್ಡ ಮಾತ್ರ ಮಂಗಲಕರರು ಕಳುಹಿಸಲೇಬೇಕಾಗು 
ಕಿತ್ತು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಬಹುಳ ರಗಳೆ ಮಾಡಿಬಿಡುತಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ಅವನು 
ಕೆಟ್ಟ ಹೋಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ತುಂಬಾ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾವ 
ವುಂಟು, ತನ್ನಂತಹ ಕೇರ್ತಿಶಾಲಿಗೆ ಇಂತಹ ಕಲಂಕವ್ರಾಯನಾದ 
ಪುತ್ರನು ಹೆಬ್ಬಿದನಲ್ಲಾ ಎಂದು ಒಳಗೊಳಗೇ ಮರುಗಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಯಾರಾದರೂ ಕೇಳಿದರೆ, ತಮ್ಮ ಮಗ ಇಂಜಿನೀಯರಿಂಗ್‌ ಕಲಿಯ 
ತಾನೆಂದೂ, ಉದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದೂ, ಹಾಗೆ೦ಂದೂ 
ಹೀಗೇಂದೂ- ಉಪಾಯವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಕಾಲದೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಅವನು ಆಗಾಗ ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗಲೂ ಅವನೊಡನೆ ಬಹಳ ಜಾಗರೂಕತೆ 
ಯಿಂದ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಅವರಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಭಯವೂ 
ಸೇರಿಕೊಂಡಿತ್ತು; ಕಮಲೆ ಅವನನ್ನು ಕಂಡರೆ, ಅವನು ಅವಳಿದಿರು 
ಸುಳಿದರೆ ಬೆದರಿದ ಹರಿಣಿಯಂತಾಗುವುದನ್ನು ಅವರು ಕಂಡುಹಿಡಿದಿ 
ದರು. ಈ ಅನಿಧೇಯ ಅನಾಚಾರಿ ಪುತ್ರನಿಂದ ಎಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಾನವು 
ಸೂರೆಯಾಗಿಹೋಗುವುದೋ ಎಂದು ಭಯಭೀತರಾಗಿ ಅವನು ಮತ್ತೆ 
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ಮದರಾಸಿಗೆ ಹೋಗುವವರೆಗೆ, ಕಟ್ಟೆಚ್ಚರದಿಂದ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟು ಕಮಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಾಯುವುದೆಂದಕೆ ಅವರಿಗೆ ಬಹುಭಾರವಾಗಿಹೋಗುತಿತ್ತು. ಆಗ 
ಅವರು ಕಾಯಿಲೆ ರಜೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಇದ್ದು ಬಿಡುತಿದ್ದರು. 
ಆ ಪುಂಡ ಹುಡುಗನಿಗೊಂದು ಮದುವೆಯನ್ನಾ ದರೂ ಮಾಡಿ ಕಟ್ಟಿ 
ಹಾಕೋಣವೆಂದರೆ, ತನಗೆ ಮದುವೆಯೇ ಬೇಡವೆಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ 
ಹೇಳ್ಲಿಬಿಡುತಿದ್ದನು. ಇಂತಹ ಕೈಮೊರಿದ ಕೊಬ್ಬಿದ ಮಗನನ್ನು ಮರ್ಯಾ 
ದೆಗೆ ಭಯಪಡುವ ತಂದೆ ಏನು ಮಾಡಿಯಾನು? 

ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಶೀನುವಿನ ಗುರುತುಪರಿಚಯವಾದ ಕೆಲವೇ ದಿನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶೀನುವಿನ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಂಗಲಕರರು ಕಂಡುಖಡಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. 4 ಇವನು ನಿಜವಾಗಿ ಸಾಕ್ತಿಕಭಾವವೃತ್ತಿಯವನು. ಇವ 
೦ದ ಎಂದಿಗೂ ಅನಾಚಾರಗಳಾಗಲಾರವು” ಎಂದು ಅವರಿಗೆ ನಂಬುಗೆ 
ಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೂ ಸಲಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸಲಿ 
ಗೆಗೆ ಶೀನು ಒಳಗಾಗುವವನಾಗಿಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳ 
ಗೃಹ ಹೀಗಿದೆ, ಗೃಹಛಿದ್ರ ಹೀಗಿದೆ, ಹೆಂಡತಿ ಹೀಗಿದ್ದಾಳೆ, ಮಗ 
ಹುಗಿದ್ದಾನೆ.ಎಂಬ ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಶೀನು ಆರಯ್ಯಲಿಲ್ಲ. 
ಅವುಗಳನ್ನು ಆರಯ್ದು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವು ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಶೀನುವೂ ವರದನೂ ಒಂದೆರಡು ಬಾರಿ ಮಾತ್ರ ಸಂಧಿಸಿದ್ದರು “ಇವ 
ನೊಬ್ಬ ಸಾಹಿಕಿಯೆಂದೂ, ತನ್ನ ತಂದೆ ಈ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಪೂರಾ ಕೈಯೊ 
ಳಗೆ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆಂದೂ, ಆದನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಇವನು ತನ್ನ 
ತಂದೆಗೆ ಕೃತಜ್ಞ ತಾಭಾವದಿಂದ ವಿಧೇಯನಾಗಿರುವನೆಂದೂ ವರದನು 
ಅರಿತುಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. ವರದನು ಮಂಗಲಕರರ ಹಿರಿಯ ಮಗ. ಮದ 
ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಕಲಿಯುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದಷ್ಟೆ ಶೀನುವಿಗೆ ಗೊತ್ತು. 

ಮಂಗಲಕರರ ಒಳಗತೆಯೆಲ್ಲ ಈ ಬಗೆಯ ಕಂಟಿಕಮಯವಾಗಿದ್ದು, 
ಆ ಕಂಟಿಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಳುವಾದ ಮಿದುವಾಸಿನಿಂದ ಮರಿಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, 
ತೂವು ನಿಷ್ಠಂಟಕರಾಗಿ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಮೆರೆಯುವ ಸಾಹಸದಲ್ಲಿ ಅವರು 
ತೊಡಗಿದ್ದರು. € ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ?' ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಕೆಲವು 


ತಿಂಗಳಾಗಿತ್ತು. *" ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? ಯ ಕರ್ತ “ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ*ನು 


ಮುಂಗಲಕರರ ವೃತ್ತಾಂತ ೨೦೭ 


ಯಾರು-ಯಾರ.? ಎಂದು ಕನ್ನ ಡ ನಾಡು ಕೇಳುತ್ತಿ ತ್ತು. ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ 
ಶೀನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ “ಅಮೃ ತ ಭೂಜ*ವುಪ ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೆ ಬರಲು ತಯಾ 
ರಾಗಿ ನಿಂತಿತ್ತು. hy ಅಮೃತ ಸಜ! ದಲ್ಲಿ “ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ” ನಗುರು 
ತನ್ನು ಕರ್ಣಾಟಕ್ಕೆ ಬ ಬೇಡವೊ ಎಂದು ಮಂಗಲಕರರು 
ಮ್ಮೊಳಗೆ ತಾವೇ ಶರ್ಕಮಾಡುತಿದ್ದರು ಏತತ್ಸ ಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಅವ 
ರಿಗೆ ಸುತು ಮುತ್ತಿದ ಕಂಬಗಳೂ ಒ೦ದು ಪ ಚುರುಕ್ಕನೆ ಚುಚ್ಚಿ 
ದಂತೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನ "ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರಮಾಲೆ” ಯ ಅಧಿಕಾರಿ ರಾಘವ 
ರಾಯರಿಂದ ಒಂದು ಹೊಸ ಪತ್ರವು ಅವರಿಗೆ ಬಂತು! ಅದರಲ್ಲಿ ಕರು 
ಗಟ್ಟಿ ಕೃಷ್ಣ ಎಂಬಾತನು ಅವನ ಅಣ್ಣ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಎಂಬಾತನು ಬರೆದ 
“ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ” ಯ ಮೂಲ ಗ್ರಂಧವೊಂದು ಅವನಲ್ಲಿದೆಯಂತೆ 
ಎ೦ದೂ, ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕಂತೆಂದೂ, 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನೇ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೊರಟು ಬರುವುದಾಗಿ ಬರೆದಿರುವ 
ನೆ೦ದೂ-ಮುಂಶಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನು ಬರೆದ ಪತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಪಡಿಸಿದ್ದರು. ಹೀಗೊಂದು ಮೂಲಪ್ರತಿ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವುದೆಂದು ಶೀನು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವ ಸ೦ದರ್ಭ ಬ೦ದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಪ್ರತಿ ಕೃಷ್ಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ರುವುದರಿಂದ, ಆ ಕಳ್ಳ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ, ಶನ್ನ ರಹಸ್ಯ ಯೋಜನೆಗೆ ಅಪಾಯ 
ತಟ್ಟಿವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅವರು ಕೃಷ್ಣನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಬರುವ 
ದಿನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ರಜೆತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದರು. 
ಅವರು ಎರಡನೆಯ ದಿನವೇ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವೆನೆಂದು ಶೀನುವಿ 
ನೊಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದ ಕಾರಣ, ಇವರು ಬ೦ದರೋ ಹೇಗೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕಾಗಿ, ನು ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತುಗಂಟೆಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅವರ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದನು. ಆ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ. ಮದರಾಸಿನಿಂದ ವರದನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಸಂಗತಿ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮುಂಗಲಕರ£ರು 
ವಂತೆ ಕಾಣದೆ, ಎಲ್ಲರೂ ಬಾಗಿಲು ಹಾಕೆ ಮಲಗಿದ್ದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅವನು ಹಾಗೆಯೇ ಹಿ೦ದಿರುಗಲಿಕ್ಕಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಳಗಿನ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಪುರುಷನ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ--« ಯಾರಿರ 
ಬಹುದೆ'೦ದು ನಿಂತನು. ಕೂಡಲೇ ಹೆಂಗುಸಿನ ಚೇರ್ದನಿಯೊಂದು 


೨೦೮ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಅವನ ಕಿನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಅದರಿಂದ ಒಳಗಣ ವಿದ್ಯಮಾನದ 
ಪ್ರಕಾರವೂ ಒಂದಿಷ್ಟು ಹೊಳೆದಂತಾಯಿತು. ಈ ರಹಸ್ಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
ಗದ್ದಲ ಮಾಡಿದರೆ ಆ ರಹಸ್ಯವು ತನಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದೆಂದೂ. ಕಳ್ಳನು 
ಪಲಾಯನವಾದಾನೆಂದೂ, ಭಾವಿಸಿ, ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಹಿಂಬದಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡಿ, ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ತಡನಿ, ಒಂದು ಕಿಟಿಕಿಯ ಕಂಬವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು, ಗೋಡೆಯನ್ನು ಆನಿಸಿಕೊಂಡು ನೇತಾಡಿ ಮೇಲೇರಿ, ಒಳ 
ಭಾಗಕ್ಕೆ ಧುಮುಕಿದನು. ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ಒಳಗಣವರು ಗಮನಿಸಿದಂತೆ 
ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಶೀನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಲಾತ್ಪಾರವು ನಡೆಯುವ ಕೋಣೆಯ 
ಬಳಿಗೇ ಬ೦ದು, ಇಕ್ಸಿದ ಬಾಗಿಲ್ಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತನು ಒಳಗೆ ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ನಡೆಯುವ ಪುರುಷನ ಬಲಾತ್ಪಾರ, ಹೋರಾಡಿಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೊರಡುವ ಹೆಂಗುಸಿನ ಆರ್ತಾಲಾಪಗಳನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕೇಳಿ 
ದನು. ಪುರುಷನು ಅಬಲೆಯ ಕೊರಳನ್ನು ಅಮುಕಿದಂತೆ ಭಾಸವುಗಲು 
ಶೀನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ್ಟಿ «ಯಾರೊಳಗೆ? ಅನಾ 
ಚಾರವೋ-ಸದಾಚುರವೊೋ?? ಎಂದು ಕೂಗಿದನು ಒಡನೆಯೇ 
ಬಾಗಿಲುತೆರೆದುವರದನು ಕೋನೋಗ್ರನೇತ್ರದಿಂದ ಅವನನ್ನು ದುರುದುರು 
ನೋಡಿ--“ಯಾರು-ಯಾರು ನೀನು? ಹಾ! ಕಳ್ಳ! ಬಾ ಮಂದೆ! ಆಃ! 
ಎಷ್ಟು ಧ್ರೈರ್ಯವೋ ನಿನಗೆ? ಎಂದು ರೊಚ್ಚಿನಿಂದ ಶೀನುವಿನ 
ಜುಟ್ಟು ಹಿಡಿದು, ಒಳಕ್ಕೆ ಎನೆದು ಹಾಸಿ ಒದ್ದು ರುಖಾಡಿಸಿ ಬಯ್ಯ ನು. 
ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ ಮಂಗಲಕರರು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಚಂದದಿಂದ. 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದವರು ಧಡಧಡನೆ ಬೂಗಿಲ ತಟ್ಟಿ 
ತೆರೆಯಿಸಿ ಒಳಹೊಕ್ಕು ವಿದ್ಯಮಾನಗಳನ್ನು ಕಂಡು. ನಿನೇನು ಮಾಡಿ 
ಮಲಗಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಿಯ ಓದುಗರಿಗೆ ಓದಿಸಿದ್ದೇವೆ. 
೨೨. “ ಶೀನು! ಶೀನು!! ಶೀನು!!!” 

ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ “ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರಮಾಲಾಧಿಕಾರಿ' ರಾಘವರಾಯರು 
ಮಂಗಲಕರರನ್ನು ಕುರಿತು" ಇನ್ನು ತಾವು ಗುಸ್ತನಾಮದಿಂದ ತಿರು 
ಗುವ ಅವಶ್ಯಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. “ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ* ಮೊದಲಾದ ಇತರ 
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ಪ್ರಕಟವಾದ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಿಘ್ನದಿಂದ ವಿಜಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿವೆ. ಇನ್ನೇನೂ ತಡೆಬಡೆಗಳಿಲ್ಲದೆ ತಾವು ಗುಪ್ತ 
ನಾಮದೊಳಗಣಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರಬೇಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ. ಈಗ 
ಅಚ್ಚ್ಛುಗುತ್ತಿರುವ “ ಅಮೃತ ಭೂಜ” ದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸರಿಯಾದ ಹೆಸರನ್ನೆ 
ಹಾಕಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇವೆ.' ಎ೦ದು ಪ್ರಸ್ತಾ ನಿಸಿದ್ದ ರು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಸ್ಪದಿರಲು 
ಸರಿಯಾದ ಕಾರಣವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದರ ಮೇಲೆ, ಕೃಷ್ಣನ ಆಗಮನವಿವಾದ 
ಗಳಿಂದ ರಾಘವರಾಯರಿಗೆ ಸಂದೇಹವೇಳುವ ಸಂಭವವೂ ಉಂಟಾ 
ದೀತು. ಮು೦ದೆಯಾದರೂ ತನ್ನ ಹೆಸರು ಬಹಿರಂಗವಾಗಲೇಬೇಕಲ್ಲವೆ? 
ಅದು ಈಗಲೇ ಆಗಲಿ. ಇದರಿ೦ದ ಒ೦ದು ವೇಳೆ ತ್ರೀನಿವಾಸನ ಮನಸ್ಸು 
ಮೂುರಿದೀತುು. ಮುಂದಿ ನನಗೆ ಗ್ರ೦ಥಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಡಲಾರನು. 
ಚರಿ ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಬೇಡ. ಕೊಟ್ಟುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ 
ಸಮೂಲವಾಗಿಯೇ ಪಡೆದಿರುವೆನಲ್ಲವೆ? ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯ ಬಳೆವಣಿಕೆಗೆ 
ಇಷ್ಟು ಅನುವು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಸಾಲದೆ? ನನ್ನ ಈ ಉದ್ಯಮಕ್ಕೆ ದೈವದ 
ಸಹಾಯವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ತಪ್ಪಿಹೋದ ಸ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ’? ಯ 
ಮೂಲಪ್ರತಿ ತನ್ನ ಕ್ಸೆಗೇ ಜಔಡಿರೆಯಿತು. ಇನ್ನು ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಶೀನುವಿನ ಕ್ಸ ಬರೆಹದ ಮೂಲಪ್ರತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರಿ ತೀರಿ 
ಹೋಯಿತು. ಆ ಮೇಲೆ ಏನಾದರೂ ತನಗೇ ಜಯ. ಆದರೆ ಶೀನುವನ್ನು 
ಆದಷ್ಟು ಹಿಡಿಕೆಯೊಳಗೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ನೋಡಬೇಕು. ಇರಲಿ, 
ನೋಡೋಣ, ಎಂದು ಈ ಬಗೆಯಾಗಿ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
“ ಅಮೃತ ಭೂಜ' ದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸರಿಯಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಹಾಕುವಂತೆ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದರು. ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆ 
ಬಗೆಯ ಅನರ್ಧವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದರಲ್ಲಿ ಶೀನು ಸಿಕ್ಕಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಅವರು ಬಹಳ ಗಲಿಬಿಲಿಗೆ ಒಳಗಾದರು. ಅವನು ಗೋಡೆ 
ಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹಾರಿ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಳುದು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ 
ತರುಣ ಪತ್ನಿಯ ಮಾನವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದುದು ಅವರ ವಕ್ರಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಖೇದಜನಕವಾಗಿಯೇ ಇತ್ತು. ತನ್ನ ಕಮಲೆಯ ಸತೀತ್ವವು ಉಳಿದುದು 
ಸಮಾಧಾನಕರವಾಗಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ ಗೃಹಭಛಿದ್ರವು ಆ ಕವಿಹೈದಯಿಗೆ 
27 


೨೧೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ತಿಳಿದು ಹೋಯಿತಲ್ಲ! ಅವನ ಒಳಗಣ್ಣಿಗೆ ತಾನೊಬ್ಬ ಅಲ್ಪನಂತಾದೆ 
ನಲ್ಲ!--ಎಂದು ಕರಕರೆಪಡಹಕ್ಕಿದರು. ಶೀನು ಗೋಡೆ ಧುಮುಕಿ ಒಳಗೆ 
ಬರಬಾರದಿತ್ತೆ೦ದೂ, ಹೊರಗಿನಿಂದಲೇ ಎಚ್ಚರಿಸುತಿದ್ದರೆ ಸಾಕಿತ್ತೆ೦ದೂ 
ಭಾನಿಸಿಕೊ೦ಡರು. ಆದರೆ ಹಾಗೆಂದು ಶೀನುವನ್ನು ಖಂಡಿಸಲಿಕ್ಕೂ 
ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಬಳಗಾರೋ ಕಳ್ಳರಿರುವಂತೆ ತೋರಿತೆಂದೂ, ಹೊರಗಿನಿಂದ, 
ಶಬ್ದಮಾಡಿದರೆ ಕಳ್ಳನು ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿಯಾನೆಂದೂ ಯೋಚಿಸಿ, 
ಗೋಡೆ ಧುಮುಕಿ ಒಳಗೆ ಹೋದೆನೆಂದು, ಶೀನು ಉತ್ತರಿಸಿಯಾನು. 
ಮುಖ್ಯ ಈ ಗೃಹಾಂತರ ವಿಷಯವು ಶೀನುವಿನಿಂದಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಹರಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಸಾಕಾಗಿತ್ತು. ಶೀನು ಅವರಿವರೊಡನೆ ನ್ಯರ್ಧಾಲಾಪನೆ ಮಾಡು 
ವಷ್ಟು ತಿಳಿಗೇಡಿಯಲ್ಲ; ಬಾಯಾಡಿಯಲ್ಲ. “ಆದರೆ ಕಮಲೆಯಾದರು 
ತನ್ನ ಮನೆಯ ಒಳಗುಟ್ಟನ್ನು ಮುಚ್ಚೆಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಾರದಿತ್ತೆ? ಶ್ರೀನಿವಾ 
ಸನ ಇದಿರೇ ವರದನ ತಪ್ಪನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಳಲ್ಲ? 4 ಯಾರದೂ ಏನೂ 
ತಪ್ಪಿಲ್ಲ, ನಾನೇನೋ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಕೂಗಿದೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವರದನು 
ನನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಬಂದ, ಆ ಮೇಲೆ ತ್ರೀನಿವಾಸನೂ ಬಂದ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹಾರಿಸಿಬಿಡಬಹುದಿತ್ತು ಅವಳು. ಆದರೆ ಪಾಪ, ಅವಳದೂ 
ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಹರಾಮಿ ವರದನು ನಿರಪರಾಧಿಯಾದ ಶ್ರೀನಿವಾಸನನ್ನು ಮಿತಿ 
ನೂರಿ ಕಂಡಾಬಟ್ಟೆ ಜರೆದೀ(ಡಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಲಾರದೆ, ತಟಕ್ಕನೆ 
ವರದನ ಮೇಲೆ ದೂರನ್ನು ಏರಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ಳು. ಆ ಸ೦ದಿಗ್ಗ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾರಿಗಾದರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗತಕ್ಕುದು. ಆಲ್ಲದೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಮೇಲೆ 
ಪಕ್ಷಪಾತ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಏನುಗೊ ಸ್ತು ಅವನು ಯಾರೆಂದು? 
ಆದುದರಿಂದಲೆ ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ವೃಧಾದೂರಬಾರದು! ವರದನೇ ದುರಾ 
J oN ao ಜೀ ಟ್‌ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? “ಸ್ತ್ರೀಣಾಂಚ 
ಚಿಕ್ಕಂ ಪುರುಷಸ್ಯ ಭಾಗ್ಯಂ ದೇವೊ ನ ಜಾನಾತಿ ಕುತೋ ಮನುಷ್ಯಃ ಚಿ 
ಎಂಬಂತೆ ಕಮಲಾ ತಶ್ರೀನಿವಾಸರೊಳಗೆ ಈ ಮೊದಲು ಕರಭಾಷೆ-ನೇತ್ರ 
ಭಾಷೆ-ಭಾವಭಾಷೆಗಳಾಗಿರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಬಿಡುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ಈಗೆಂಟು ತಿಂಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಆಗಾಗ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ್ಳ 
ಹೋಗುತಿದ್ದಾನೆ. ಅವನು ಕಮಲೆಯನ್ನು ನೋಡಲೇ ಇಲ್ಲವೆ? ನಾನಿಲ್ಲ 


ಶೀನು! ಶೀನು! ಶೀನು! ೨೧೧ 


ದಿರುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲವೆ? ನಾನೇನೋ 
ಸೇವಕ ಸಿದ್ದಪ್ಪನ ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ನಿಶಾ ಿ ಸವಿಟ್ಟದ್ದೇನೆ he ಏನೊ! 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ra ಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಏಕೆ ಬರಬೇಕು ?.... 
ಛೆ ಟಿ, "ಶೀನು 0೫8 ಸಜ್ಜನನು; ಸಾಧು. ಯಧಾರ್ಧವಾಗಿಯೇ 
ಇದ್ದಾನೆ. ಆದರೆ ನನ್ನ ಮಗ ವರದನು ಹೇಳುವಂತಾದರೂ ಯಾಕಾ 
ಗಿರಬಾರದು? ಎಲ್ಲಾ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಪರಾ೦ಬರಿಸಬೇಕು. ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ನೊಡನೆ ದ್ರೇಷಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ನನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯ ಅಮರತ್ವಕ್ಕೆ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಸತ್ವವನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಅವನಿಂದ ಹೀರಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು.” ಈ 
ಬಗೆಯ ಬ ೫ ೬ 101 ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ಹೊರಳಾಡುತ್ತ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡಿಯೂ ಮಾಡದೆಯೂ ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದರು. 

ಬೆಳಗಾದ ಮೇಲೆ ಮಂಗಲಕರರು ಸಿ ಪ್ಪ ನನ್ನು ಕರೆದು,- “ಏನೋ 
ಸಿದ್ದ? ರಾತ್ರಿ ನಾನು ಬಂದದ್ದೇ ನಿನಗೆ ಗೊತಿಲ್ಲವೇನು?” 

“ ಇಲ್ಲರೀ ಬುದ್ದಿ.” 

ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿ ಚ 

“ಗುರುವಪ್ಪನ ಸಂಗಾತ ಸಿನೇಮಕ್ಸೆ ಹೊ!ಗಿದಿ ಪ್ರಿ. ' 

"ನಾನು 'ಊರಲ್ಲಿಲ್ಲದಾಗ ಸಿನೀಮಾಕ್ಕೆ ಯಾಕೋ ಹೋದಿ? 
ಎಚ್ಚರದಿ೦ದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗೇ ಜ್‌ ಮಾನು ಹೇಳಿದ್ದೆ ನೋ 
ಇಲ್ಲವೋ? 

“ ಹೌದ್ರಿ. ಅದ್ರೆ, ಚಿಕ್ಕರಾಯರು, « ಗುರುವಪ್ಪ ಹೋಕ್ತಾನೆ, 
ಬೇಕಾದ್ರೆ ನೀನೂ ಸಿನೀಮಕ್ಸೆ ಹೋಗೂಂತ ಅಂದು ದುಡ್ಡ ಕೊಟ್ಟು 
ಕಳ್ಸಿದ್ರು ಬುದ್ಧಿ. ಮನೇಲಿ ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ಬಂದಿದ್ದಾರಲ್ಲಾಂತ ಹೋದ್ವಿ 
ಬುದ್ಧಿ. 4 

“ಸಹೊ! ಚಿಕ್ಕರಾಯರು ! ಚಿಕ್ಕರಾಯರು!'' ಎಂದು ಮಂಗಲ 
ಕರರು ವರದನನ್ನೊನ್ಮೆ ನೋಡಿದರು. 

ವರದನು ಆಗ ತಾನೇ ನಿದ್ದೆಯಿಂದೆದ್ದು ಕಣ್ಣುಜ್ಜಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತ,ಮುಖ 
ದಲ್ಲಿ ನೀರು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 


೨೧೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ತಂದೆಯ ನೋಟದಿಂದ ಅವನಿಷ್ಟು ಕೆರಳಿ--“ ಹೌದಪ್ಪ, ಹೌದು! 
ನಾನೇ ಸಿನ್ನಮಕ್ಸೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. ತನೆ ನಾ ಯಾಕೆ ನೀನಿಷ್ಟು 
ರೇಗುತ್ತೀ? ಎಂದನು. 

« ನೀನೇಕೋ ಆ ಬಗೆಯ ಅಧಿಕಸ್ರಸಂಗತನವನ್ನು ಮಾಡ 

ಬೇಕು? ಆಳುಕಾಳುಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವ ಕ್ರಮವೋ ಅದು?” 
ಬಂದರು ಮ೦ಗಲಕ ರರು ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ. 
«« ನನಗೇನು ಗೊತ್ತಪ್ಪಾ ಮನೆಯೊಳಗೆ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಅನ್ಯಾಯ 
ಜರುಗುತ್ತ್ವೇ೦ತ? ಧಕ್‌! ಈ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ಹೀಗೆಯೇ, ಇಲ್ಲದ್ದೊಂದು 
ಜಗಳ-ರಗಳೆ ಉಂಟೇ ಉಂಟು ಹಾಳು!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ವರದನು, ಎದ್ದು 
ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಲಾರ೦ಭಿಸಿದನು. 

4 ಹಾಗೇನಾಯ್ದಿ ೬ ಬುದ್ದಿ?” ಎಂದು ಸಿದ್ದನು ಬಾಯಿ ತೆರೆದನು. 

« ಏನೂ ಇಲ್ಲ ನಡೀ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ” ಎಂದು ಮಂಗಲಕರರು 
ದಟ್ಟಿ ಸಲು, ಸಿದ್ದನು ಹೊರಟಿ ಹೋದನು. 

ವರದನು "ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಿ ಆ ಮೇಲೆ ಮನೆಯ 
ಜಂದುಗಡೆಗೆ ಚ ತ್ತು. ಮಂಗಲಕರರು ಕನ್ನಡಿಯ ಮುಂಜಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡ. ಮುಖ ಕ್ಪೌರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಸಿಗರೇಟಿನ ವಾಸನೆ 
ಅವರ ಮೂಗನ್ನು ಹೊಕ್ಳಿತು. “ ಅಬ್ಬ! ಅಸ್ಪನ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಸೇದುವ 
ಸ್ಟೊಂದು ಗೌರಪನನ್ನಾ ದರೂ ಇಟ್ಟಿದ್ದಾನಲ್ಲಾ! ಪುಣಾ ತ್ಮ!” ಎಂದು 
ತಮ್ಮೊಳಗೆ ತಾವೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. 

ವರದನು ಸಿಗರೇಟು ಸೇದಿ ಮುಗಿಸಿ ಅಡುಗೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ಕಾಫಿಯನ್ನು ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಸುರಿದುಕೊಂಡು, ಆಚೆಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವುಸ್ತಕವಾಚನದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನಳಾಗಿದ್ದ ಕಮಲೆಯನ್ನು 
ದುರುಗುಟ್ಟಿ ನೋಡುತ್ತಾ, ಮತ್ತೆ ಜಗುಲಿಗೆ ಬಂದು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತನು. ಆಗ ಮ೦ಗಲಕರರು ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಟಾಗಿ ಡೆಸ್‌ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ದರು. 

"ಅಪ್ಪಾ, ನನಗೊಂದು ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಬೇಕು ಇವತ್ತು 

( ನಿಕೋಟಫ ಕನೆ ಏನಾಯಿತು 0 


ಲ 


ಶೀನು! ಶೀನು! ಶೀನು! ೨೧ಪ್ನಿ 


"ಸ್ಪಲ್ಪ ಅರ್ಜಂಟ್‌ ಇತ್ತು.' 

ಸೂಟು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮಂಗಲಕರರು--“ ಅರ್ಜಂಟಿಂದರೆ? 
ಏನಾಯಿತು??? 

"" ನಾನೊಂದು ಬಿಜಿನೆಸ್‌ ವ್ರಾರಂಭಮಾಡಬೇಕಂತ ಇದ್ದೇನೆ. 2 

"" ಎಂಥಾ ಬಿಜಿನೆಸ್‌? ನಿನ್ನ ಓದುವಿಕೆ ಮುಗಿದಮೇಲಲ್ಲವೇ ಆ 
ವಿರ 

“(ಓದಿನ ಮೇಲೆ ನನ್ನಗೇನೂ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ ಅಪ್ಪಾ. ಸುಮ್ಮನೆಪರೀ 
ಕೆಗೆ ಯಾಕೆ ರೊಕ್ಕ ದಂಡಮಾಡಬೇಕು ಅಂತ ಎಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಬಟ್ಟದ್ದೇನೆ 
ಈಗ.” 

« ಏಿನಂದಿ??' ಮ೦ಗಲಕರರು ತುಸು ಬೆರಗಾದರು. 

« ಕಲಿಯುವುದೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಈಗೊಂದು ಬಿಜಿನೆಸ್‌ನಲಿ ಇಳಿದಿ 
ದ್ದೇನೆ; ಒಳ್ಳೇ ಸಂಪಾದನೆಯೂ ಜು 2 

«ಓಹೊ! ನನಗೇಕೆ ಈ ಮೊದಲು ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ? * 

"ಖನಗೇನು ತಿಳಿಸುವುದು? ನನಗೇನು ಬುದ್ಧಿ ಬರಲಿಲ್ಲನೆ೦ಂತಲೊ€ 
ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿದ್ಯಾನಿದ್ಯಾ ಅಂತ ತಲೆಚ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ, 
ನೀನು ಒಪ್ಪಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆಂತಲೇ ತಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನನ್ನ ವಾ ಸಾರವು ತಕ್ಕ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಲಾಭದಾಯಕವಾಗಿ ಬ೦ದದ್ದರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಸ 

«ಏನು ತಿಳಿಸಿದಿ?” 

«« ಕಲಿಯವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ಹೇನೇಂತ. ೫ 

| ಬಿಟ್ಟು ಟಿ 

(«ಸಂಪಾದನೆಗೆ ಇಳಿದಿದ್ದೇನೆ. | 

4( ಏನು?--ಎಷ್ಟು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದಿ? ನಾನು ನಿನಗೆ ಮೊನ್ನೆ 
ತಾನೇ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ ಕಳುಹಿಸಿದನಲ್ಲ? 

(( ಅದೆಲ್ಲಾ ಹಳೇ ಹೋಟಲ್‌" ಬಿಲ್ಲಿಗೂ--ಬಾಕಿಯಾಗಿದ್ದ ಮತೆ 
ಬಾಡಿಗೆಗೂ ಸರಿಹೋಯಿತು. ಆ ರೆಕ್ಕವೆಲ್ಲಾ ಕ್ರ ಮಪ್ರಕಾರ ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ಉಂಟು. * 


೨7೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


« ಬೀಡೀ ಸಿಗರೇಟುಗಳ ಲೆಕ್ಟಕೂಡಾ ಅದರೊಂದಿಗುಂಬೆ?'? 

ವರದನು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 

«« ಸರಿ, ನೀನು ಏನೋ ಸಂಪಾದನೆಗೆ ಇಳಿದಿದ್ದೇನೆಂದೆಯಲ್ಲ? 
ಎಷ್ಟು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿದಿ? * 

"ಹಾಗೆ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಈಗ ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 
ಯಾಕೆ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ? 

« ಅದೇ ಯಾಕೆ-ಓಿನು ರಹಸ್ಯ ಆಂತ ನಾನು ಕೇಳುವುದು.” 

(( ರಹಸ್ಯವೇನಿದೆ? ನನಗೆ ಈ ಬಿಜಿನೆಸ್‌ನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಸ್‌ ಇತ್ತು, 
ಇಳಿದೆ. ಒಳ್ಳೇ ಹೆಸರೂ ಬಂತು. ಸಂಪಾದನೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ತಾನೇ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಗಬೇಕು. ಆಗ ಎಲ್ಲವೂ ನಿನಗೆ ತಾನಾಗಿಯೇ ಗೊತ್ತೂ 
ಆಗುತ್ತೆ. ಈಗಲೇ ಹೇಳಿದರೆ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ನೀನು ನನಗೆ ಬುದ್ಧ ಹೇಳ 
ಲಿಕ್ಸೈ ಬರುತ್ತೀ!”' 

.« ಬುದಿೀ ಹೇಳಿದರೆ ಕೇಳುವ ಮಗನಲ್ಲವೇ ನೀನು?” 

(( ನನಗೆ ಬುದ್ದಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕೇಳುತಿದ್ದೆ. 
ಅಪ್ಪಾ, ಈಗ ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಬಂತು ನನ್ನ ದಾರಿಯನ್ನು ನಾನು ಹುಡುಕಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲೆ. | 

"°° ಹೊ! ಇಷ್ಟರ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಏರಿಹೋಗಿರುವಿಯಾ? ಇದು ಮದ 
ರಾಸು ಮಹಾತ್ಮೆ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತೆ !'' 
ಕಾಣಲಿ! ಅಪ್ಪಾ. ನೀನು ಹೀಗೆ ವಟಗುಟ್ಟಿ ಕೊಂಡೇ ಇ 
ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಿದ್ದು ಒಳ್ಳೆಯತನದಲ್ಲಿ ಕೊಡುವುದಾದರೆ ಐವತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿ. ಕೊಡು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಲ್ಲಾ ಅಂತ ಹೇಳಿಬಿಡ.. ಅಷ್ಟೇ 
ಮಾತು: ಸಾಕು]. 32 

«« ಫಟಂಗ! ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳುವಿಯಾ? ನನ್ನ ಮಗನಾಗಿ ನನ್ನ 
ಅಪ್ಪನ ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತೀಯಾ?'' ಮಂಗಲಕರರು ಕೋಪದ ಉರಿ 
ಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿದರು. 

«« ಆಯಿತಾಯಿತು! ನಾನು! ಫಟಂಗ! ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ! ನೀನು 
ಕೊಟ್ಟರೂ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ರೂಪಾಯಿ ಬೇಡ. ಈವರೆಗೆ ನೀನು ಕಳುಹಿಸಿದ 


ಶೀನು' ಶೀನು! ಶೀನ! ೨೧೫ 


ರೂಪಾಯಿ: ಯನ್ನು ನಾನು ಸಾಲವಾಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಬಡ್ಡೀ ಸಮೇತ 
ಮುಟ್ಟಿ ಸದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಗಂಡುಸಲ್ಲ! ಓಹ್ಹೊ ! ನಿನ್ನ ಹಾಳು ದುಡ್ಮಿ 
ನಿಂದಲೇ ನನಗೆ ಬೆಳಗಾಗುತ್ತದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದ್ದೀಯಾ! ಎಂದು 
ಕೂಗಾಡುತ್ತಾ ವರದನು ಕರ್ಚಿಯಿಂದೆದ್ದನು. 

ಮಂಗಲಕರರಿಗೂ ಸಿಟ್ಟು ಸಹಿಸಲಾರಜಿ- 44 ಮೂರ್ತ! ನಡೀ 
ಹೊರಗೆ! ಇಂಧಾ ಅನವಿಧೇಯ-ಅನಾಚಾರಿ ಮಗನು ಇದ್ದರೂ ಒಂದೇ! 
ಸಶ್ಶರೂ ಒಂಡೇ!'? ಎಂದು ಕ್ಸ ಇಲುಗಳೆನ್ನು ರಾಡಿಸಿದರು. 

4 ಅವಾಚಾರಿ?' ಎಂದುದೇ ಅದು ವರದನ ಮರ್ಮಕ್ಕೆ ತಾಕಿತು, 
“ ಅನಾಚಾರಿ! ನಾನು! ಕಿರೀಹೆಂಡತೀ? ಪಾಪ! ಬಹಳ ಒಳ್ಳೇಯವಳು. 
ಗಂಡನ ಕಿಪೀ ಬಹಳ ಚಂದಾಗಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದಾಳೆ!--ನಾ ಇನು ಅನಾಚಾರೀ- 
ಅತ್ಯಾ ಚಾರೀ-ಅ೦ತ! ಅವಳ ಮಾತಶನ್ನೆ ವೇದವಾಕ್ಯಾಂತ ನಂಬು ನೀನು! 
ಗೊತ್ತಾದೀತು ಬೇಗದ ಲ್ಲೆ ಯಾರುಅನಾಚಾರೀ ಆಂತ! ಆಹಾಹಾ! ನಿ;ನು 
ಮಾತ್ರ ಒಳ್ಳೇ ಸದಾಚಾರಿ ಅಪ್ಪಾ! ಗೊತ್ತಿದೆ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ತಂತ್ರವೆಲ್ಲಾ! 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಶಾನೆ ಅಪ್ಪಾ ಂತ ಆಂದೆ ಹಾಗಿದೆ ನಿನ್ನ ಸದಾ 
ಚಾರ! ಅದಕ್ಷೇ ಅವನೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಒಳಗಿಂದೊಳಗೇ... 3 
ಎಂದು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ ಹಾಗೆ ವಟಿಗ. ಡುತ್ತ ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರೋಜ್‌ವೊಮ್ಮಾಡಿನ `ತೇಸನದಿಂದ ಘಮ ಘವಮಿಸಿ 
ಕೊಂಡು I ಬಾಚಲ್ಪಟ್ಟು ಹೊಳೆಯುವ ಕ್ರಾಫಿನ ತಲೆ, ಕಿರಿ 

ಇಗಿ ಕತ್ತರಿಸಿದ ಹೆರೆಯದ ಹ ಇಲು, ಒಳಗೊಂದು ಸಿಲ್ವ 

ee ಅದರ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶವರ್ಣದ ಫ್ರೈ ನರ್‌ ಕೋಟು, ಅದಕೆ 
ಪ್ಸುವ ಸೂಟು, ಬೂಟು, ಹೀಗೆ ಆ ತರುಣನು ನವನಾಗರಿಕ ಸುಂದರ 
ನಾಗಿ, ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಎಲ್ಲಿಗೋ ನಡೆದನು. 

ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೊರಟಿ ಸಿದೆ ರಾಗಿದ್ದ ಮಂಗಲಕರರು ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡಿದರು, ಏನೂ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ತಂಜಿ ಮಗನ ಆ ವಾಗ್ವಾ ದವನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ಕಮಲೆ, ಆ ಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಪತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಸಜ 

"ಹೋಗಿಯೇ ಬಿಟ್ಟನಲ್ಲ! ಇನ್ನು ಬರುವುದೇ ಇಲ್ಲಂತೋ?” 
ಎಂದಳು. 


೨೧೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


""ಬರದಿದ್ದರೆ ಬೇಡ, ಹೋಗಲಿ. ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದಾನು? ನಾಯಿ 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೂ ಮನೆಗೇ ಬರುತ್ತೆ'' ಮ೦ಗಲಕರರ೦ದರು. 

"" ಎಷ್ಟು ಸೊಕ್ಸಿದ್ದಾನೆ ನೋಡಿದಿರಾ? ತಂದೆ ಅಂತ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಗೌರವ ಕೊಡಬೇಡವೆ? 

"" ಹಾಳುಗರ್ಭದಲ್ಲ ಹುಟ್ಟಿದರೆ ಮತ್ತೆ? ಅಣ್ಣನ ಗಣ ಹೀಗಾ 
ಯಿ.ತು! ಇವನ ತಶಂಗಿ-'? ಮಂಗಲಕರರು ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅವರ ಮೊದಲನೇ ಹೆಂಡತಿ ವೆಂಕಟನ್ಮನಿಗೆ ವರದ 
ನೊಬ್ಬನೇ ಮಗನೆಂದು ಕಮಲೆಯ ತಿಳಿವಳಿಕೆ. ಅಂತೆಯೆ ಕಮಲೆ, 
"" ತಂಗಿ ಬೇರೆ ಇತ್ಮೇನು ಇವನಿಗೆ?'' ಎ೦ದು ಕೇಳಿದಳು. 

«ಹೂಂ. ಒಂದು ವಿಕಾರ ಸ್ವರೂಪದ ಹೆಣ್ಣೂ ಹುಚ್ಚಿ ತ್ತು-ಮಾರಿ 
ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಅದು ಸತ್ತಿತು!” 

.. ಓಹೊ! ನನಗಿದು ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ!” 

“ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾದೀತು? ಗೊತ್ತಾಗಿ ನಿನಗೇನಾಗಬೇಕು?-— 
ಅದು ಹೋಗಲಿ, ಕಮಲಾ!-ಇಕೊ, ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಮೂಲೇಲಿ ಹಾಕು. ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಚ್ಚಲು ಒಲೆಯೊಳಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಬಿಸಿ 
ನೀರು ಕಾಯಿಸು. ಇನ್ನೂ ನಾಲು ಪುಸ್ತಕ ಆಫೀಸಿನಿಂದ ತರುತ್ತೇನೆ 
ಅದನ್ನೂ ಬಚ್ಚ ಲೊಲೆಗೆ ಹಾಕಬೇಕು.'' ಮಂಗಲಕರರು, ಬೆಂಗಳೂರಿ 
ನಿಂದ ಕೃಷ್ಣನ ಕೈಯಿಂದ ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಬ೦ದ" ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ ” 
ಮೂಲ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಕಮಲೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟರು 

“ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಸುಸ್ತಕ ಒಲೆಗೆ ಹಾಕಬೇಕೋ? ಚಂದಾಗಿ 


ಹಿ 


ನೋಡಿದಿರಾ ಏನಾದರೂ ಅಗತ್ಯದ ಕಾಗದಪತ್ರಗಳಿದ್ದೀತು? | 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಇದು ಫ್ರಿಂಟಾಯಿತಲ್ಲ 9) ಇನ್ನೇಕೆ ಸರತೆ ಲ್‌ 
ಕಮಲೆ ಆ ಪುಸ್ತಕದ ತಲೆಬರಹವನ್ನು ನೋಡಿ ""ಓ, ನಿಮ್ಮ 
“ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ! '' 
ಟಃ "ಹೌದು. ಪ್ರಿಂಟಾದ ಪುಸ್ತಕ ಓದಿದ್ದೀಯಷ್ಟೆ?'' 


ಹಾದು. ತುಂಬಾ ರುಚಿಯಾಗಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆ ಓದುವಾ 


ಶೀನು! ಶೀನು! ಶೀನು! ೨೧೭ 


ಅನಿಸುತ್ತೆ! ಅಲ್ಲಾ! ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಚಿಲೋ ಕತೆಗಳನ್ನು ಆಲೋಚನೆಮಾಡಿ 
ಹೇಗೆ ಬಕೆಯುತ್ತೀರಿ? ಯಾವಾಗ-ಎಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತೀರಪ್ಪಾ?'' 


"ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡೋದು ತಲೇಲಿ. ಬರೆಯೋದು ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾಗ ಬಿಡುವು ಸಿಕ್ಕುತ್ತೋ ಆವಾಗ. ಅದಿರಲಿ, ಕವ.ಲೂ, ನನ್ನ 
ಇನ್ನೊಂದು ಪುಸ್ತಕ ಬೇಗದಲ್ಲೇ ಪ್ರಿಂಟಾಗಿ ಬರುತ್ತೆ ನೋಡು ನನ್ನ 


ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಓದುವುದೆ೦ದರೆ ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷವೋ? 

“ ಅಲ್ಲವೇ ಮತ್ತೆ? ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೂರು ಬಾರಿ ಓದಿ 
ದರೂ ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ!?' 

ಹೆಂಡತಿಯ ಅರಳು ಮೊಗವನ್ನೂ ಸನಿ ನುಡಿಯನ್ನೂ ಕೇಳಿ, 
ಮಂಗಲಕರರ ಮನಸ್ಸು ಸ್ಥಿಮಿತವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ, .ಪ್ರಸನ್ನವಾಗುತ್ತ 
ಬಂದಿತ್ತು. “ ಹೌದೇನೆ? ನೀನೂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸವಿಯನ್ನು ಸವಿಯು 
ವವಳಾಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ನಿನ್ನಂತಹಳನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ ಪಡೆದೆ 
ನೆಂದು ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸ೦ಂತೋಷವಾಗುತ್ತೆ ನೋಡೆ! ಇನ್ನೊಂದು 
ಪುಸ್ತಕ ಬೇಗದಲ್ಲೇ ಪ್ರಿಂಟಾಗಿ ಬರುತ್ತೇ ಅಂದೆನಲ್ಲ? “ ಅಮೃತ 
ಭೂಜ” ಅಂತ ಅದರ ಹೆಸರು. ಅದು ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿಗಿ೦ಂಶಲೂ 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ನೋಡು!” 

“ ಅದರಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರು “ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” ಅಂತಲೇ 
ಹಾಕುತ್ತೀರೇನು?”' 

“ ಇಲ್ಲ, ಸರಿಯಾದ ಹೆಸರೇ ಬರುತ್ತೆ ನೋಡು''--ಹೀಗೆಂದು 
ಮಂಗಲಕರರು ರಿಸ್ಟ್‌ ವಾಚನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡ, “ ಹೊತ್ತಾಯಿತು 
ಆಫೀಸಿಗೆ-ಜಾಗ್ರೃತೆಯಾಗಿರು-' ಎ೦ದು ಅವಳ ಗಲ್ಲಕ್ಕೊಂದು ಮೃದು 
ಮಾದ ವೆಟ್ಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದರು. 

ಕಮಲೆ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ' ಯ ಆ ಮೂಲಪ್ರತಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕುರ್ಚಿಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, 
ಅದನ್ನು ಸಹಜವಾಗಿ ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಮೊದಲನೆಯ 
ಪುಟದಲ್ಲಿ ತಲೆಬರೆಹದ ಬುಡದಲ್ಲಿ “ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌” ಎಂದು 
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೨೧೪ ಇಂ ದ್ರಜಾಲ 


ಬರಯಲ್ಪಟ್ಟಿತ್ತು. ಮಂಗಲಕರರು ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು “ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ರಾವ್‌” ಸ ನಕಲು ತೆಗೆಯಿಸಿರಬೇಕೆಂದು ಅವಳೆಣಿಸಿದಳು, 
ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಅವಳೇಕೆ. ಹೇಗೆ ಎಣಿಸಿಯಾಳು? ಆದರೆ ಆ ಪುಟ 
ವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ ಒಂದು ಪದ್ಯವು ಕಂಗೊಳಿಸಿತು. ಅದೊಂದು 
ಶಾರದಾಸ್ಮುತಿ: 
" ಸೃಷ್ಟೀಶ ಬೊಮ್ಮನ ಪಟ್ಟದ ರಾಣಿಯೆ! 

ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾತೆಯೆ ಸರ್ವ ಶ್ರೇಷ್ಠೆ ॥ 

ಪುಟ್ಟಿ ಬಾಲನು ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಮಾತರಿಯೆನು 

ದಿಟ್ಟಿಸಿ ವರವ ನೀಡಮ್ಮ!” 
ಜ”ಗೆಯೇ ಎಂಟು ಸಾಂಗತ್ಯ ಪದ್ಯಗಳು. ಈ ಪದ್ಯದ ಮೊದಲ 


ಪಬ್‌ ಯನ್ನು ಓದಿದ ಕೂಡಲೆ, ಇದು ಅವಳ ಬಾಯಿ ಪಾಠವಾದ ಪದ್ಯ 


ವೆಂದು ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಓದಿ 
ನೋಡಿದಳು. ಹೌದು. ಪೂರಾ ಅವಳಿಗೆ ಬರುವ ಪದ್ಯವೇ! ಆಂದು 
ಕುಂ೫೦ಛೇರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ನೆಕೆಮನೆಯ ಬಾಲ ಮಿತ್ರ ಶೀನು, ಕುಳಿಶಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿದ ಪದ್ಯವಿದು. ಆ ಸುಂದರ ಸುಚಿತ್ರಸು ಆ ಪದ್ಯಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ನವರಾತ್ರಿಯ ಹಬ್ಬದ ಸಮಯ, 
ಶಿಂಬಗಭಟ್ಟರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನವರಾತ್ರಿಯ ಬೊಂಬೇಕೊಲವು ಕೂಡಿಸಿ 
ದ್ದಾ ಕ no ಬೊಂಬೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ. ಆ ಶೀನು ತನ್ನ 

ಕ್ಸ ಯಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಿದ ಒ೦ದು ಶಾರದೆಯ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಇಟ್ಟ 
hy ನಿಮನ್ನ್ಮೆ ಹಾಲ ಕಾಶ್ಮೀ ರಪುರವಾಸಿನಿ ತಾಮುಹಂ ಪ್ರಾರ್ಥಯೆ 
ದೇವಿ ವಿದ್ಯಾದಾ ಟೂ? ಎಂದ, ಬ್ರೂ ೂರ್ಥಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಆಗ ಈ 


[ad 


ಕಮಲೆ “ಶೀನ! ಈ ಶಾರದೆಯ ಮೇಲೆ ಕ| ಒ೦ದು ಪದಾ ಕಟ್ಟು 
ನೋಡುವಾ! ಎಂದಳು. “ಹುಂ” ಎಂದು ಶೀನು ಒಂದು ಕ್ಷಣ 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ" ಕಮಲಾ! ಬರೆದುಕೊ!* ಎಂದವನೇ “ ಸೃಷ್ಟೀಶ 
“ಬೊಮ್ಮನ” ಎಂಬ ಈ ಸಾಂಗತ್ಯ ವನ್ನು ಕ ಕಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟಿ ಹೇಳಿದನು. ಕಮಲೆ 
ಅದನ್ನು, ಬರೆದುಕೊ೦ಂಡಳು. ಕ್ವ ಸ ಪದ್ಯದ ಉತ್ತರಾರ್ಧದ 
ಪ್ರಥಮ ಪಜೌ ಯಲ್ಲಿ, “ಪುಟ್ಟ ಬಾಲನು ನಾನು” ಎಂ "ಮಲೆಯ 


ಸಮಲೇ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದೀಯಾ? ೨೧೯ 


ಬಾಯಿಯಿಂದ “ ಪುಟ್ಟ ಬಾಲೆಯು ನಾನು” ಎಂದು ಒತ್ತಿಒತ್ತಿ ಹೇಳಿಸಿ 
ದ್ದನು. ಇದು ಅವಳಿಗೆ ಮರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆಯೆ. ಆ ಪದ್ಯಗಳೂ ಅವ 
ಳಿಗೆ ಬಾಯಿಪಾಠವಾಗಿದ್ದುವು. 
ಇಂತಹ ಪೂರ್ವಸ್ಮರಣೆಯ ಮಹತ್ವದ ವದ ದ್ಯೃವ್ರ ಆ ಪ್ರಸ್ಮಕದಲ್ಲಿ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬೀಳುತ್ತ ತೀ Heyl Dea ಶೀತ ಟ್‌ SO 
ಉದ್ದಾರವು ಆ ವಳ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಟಿತು! ಅದೇ ಶೀಸನೆ: ಬನ್ನೆ 
ರಾತ್ರಿ ಅವಳ ಮಾನಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಬಿದ್ದಿದಾನೆ ! ಆದೇ ಶೀನುವೇ 
ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ! ತನ್ನ ವದ ಪತಿಯು ಆ ಲೇಖಕನಲ್ಲ 
ಹಾಗಾದರೆ! ಸ್ವಯಂ ಅವನೇ ಬರೆದ ಲೇಖನವಿದು! “ಇದು, ಆಹಾ! 
ಇದು ಶೀನು ನನ್ನ ಶೀನೂ ಬರೆದ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ! ಮಂಗಲಕರರು 
ಬರೆದುದಲ್ಲ! ಅಲ್ಲ!” ಎಂದು ಆ ಪುಸ್ತಕದೊಳಗಣ ವ್ರಶಕಿಯೊಂದು 
ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಅವಳ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮೊರೆದುವು. “ಆಹಾ! ಆ ಶೀನು 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾ ನೆ! ಆಗಾಗ ಬರುತ್ತಾನೆ! ಇದೆಂತಹ ಯೋಗ! ನಾನು 
ಆ ಕಲಾವಿದ ಶೀನುವನ್ನೂ ಡಾ ಕತೆ ' ಮಾತಾಡಲಾರೆನೆ? ಅವನು 
ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾ ನೆ! ಈಗಲೇ ಓಡಿಹೊ ಗಿ ಅವನನು 
ನೋಡಲಾ? ಹಾ! ಶ್ರೀನು! ಶೀನು! ನನ್ನ ಶೀನು!--” ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಅವಳ ಹಾರುವ ಮನಸ್ಸಿ ಜಮುೂರಗೆ ವ ದ್ಧ ಪತಿ ಮಂಗಲಕರರ ನಂದೇಶ್‌ದ 
ದೃಷ್ಟಿ eid, ಚಳ ಸ eS ಕಡೆಗೆ ಇವಳೊಂದ. 
ನಿಟ್ಟುಸಿರಿಟ್ಟು, ಆ ಪುಸ್ತಕದೊಳಗೆ ತನ್ನ ಮುಖನನ್ನು ಮುಚಿ 
ಕೊಂಡಳು! 


೩5" 


ಸಾಪಸಾಸಚಪಾಹಾಘನಾಜಾಸಹಾರರ್‌ಇ ಎ ಇರಾ 


“ ಕಮಲೇ ಚೆನ್ನಾ ಗಿದ್ದೀಯಾ [2 


ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ಒಂದು ತಿ೦ಗಳಿನಿಂದ ಶೀನು ವೆ೦ಂಶೋಬರ. ರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದನ. ಸ್ವ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವ್ಯವಸಾಯಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅನುಕೂಲವಾಗುನ೦ತಿ, ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 
ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ಚಿಕ್ಕ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಬೂಡಿಗೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ vo 


೨೨೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ದಿನಾಲು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಒಂಭತ್ತು ಗಂಟೆಗೆ ವೆಂಕೋಬರಾಯರ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು, ಅಡುಗೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಒಂದು ಗಂಟಿಗೆ ತನ್ನ 
ಕೋಣೆಗೆ ಮರಳುವನು. ಆ ಮೇಲೆ ಸಂಜೆ ಆರುಗಂಟಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ರಾತ್ರಿ ಹತ್ತುಗಂಟೆಯ ಸಮಯಕ್ಕೆ, ಮತ್ತೆ ತನ್ನ ಕೊರಡಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಮಲಗುತ್ತಿದ್ದನು. ಊಟ ತಿಂಡಿ ವೆಂಕೋಬರಾಯರಲ್ಲಿಯೇ ಸರಿ. ಅಡಿ 
ಗೆಯ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಮಂಗಲಕರರು ಅಷನ ಪುಸ್ತಕಗಳ 
ಬಾಬ್ತು “ಇಗೋ, ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ಇಷ್ಟು ರೂಪಾಯಿ ಬಂದಿದೆ, ತೆಗೆದುಕೊ” 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು ಪುಸ್ತಕದ ಬಗ್ಗೆ ಸಿಕ್ಸಿದ ರೂಪಾಯಿ 
ಯಷ್ಟನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಾರೆಂದೇ ಶೀನುನಿನ ನಂಬುಗೆ. ಮ೦ಗಲಕರರು 
ಬಹಳ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸಿನವರೆಂದೂ, ತನ್ನಂತಹ ಆಲ, ನ ಎ೦ಬಲಿಗೆ 
ಕೈಯೊಡ್ಡು ವಂತಹರಲ್ಲವೆಂದೂ ಅವನ ದೃಢನಿಶ್ವಾಸ. 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವನು ಮಂಗಲಕರ ಕೊ(ಣೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು, 
ವರದನಿಂದ, ಅನ್ಯುಯವಾದ ಬೈಗಳೊದೆಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ, ಮಂಗಲ 
ಕರರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಾಗ, ಅವರು ಶೀನುನಿನ ಮೇಲೆ ಕೊಂಚವೂ ಕೋಪ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸದೆ, ಹೇಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತಂದುಕೊ೦ಡರು! ಎಷ್ಟು 
ಸಂಯಮನ ಶಕ್ತೆಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು! ಹೇಗೆ ತನ್ನ ನಿರಪರಾಧಿತ್ವ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು! ಎಷ್ಟು ಔದಾರ್ಯ! ಎಷ್ಟು ಸಹಾನುಭೂತಿ! ಅದ 
ಲ್ಪವೇ ದೊಡ್ಡ ಮನಸ್ಸು! ವೈಜ್ಞಾನಿಕ ಮನಸ್ಸು!--ಎ೦ಂದು ಮ೦ಗಲಕರ 
ರನ್ನು ಎಷ್ಟೊ ಹೊಗಳಿಕೊಂಡನು! 

ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಅವನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ರಮಣಿ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಾರದು? ಕಮಲೆಯಲ್ಲವೆ? ಕಮಲೆ! ಅವನ ಹೃದಯಾಂತರಾಳದಲ್ಲಿ, 
ಸ್ಮರಣಾ೦ತರ೦ಗದ ತಳದಲ್ಲಿ, ಎಷ್ಟು ಮಾಯಿಸಿದರೂ ಕಲೆಯ ರೂಪ 
ದಲ್ಲಿ, ಛಾಯೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಾಯದೆ ಉಳಿದಿದ್ದ ಆ ಹುಡುಗಿ ಕಮ 
ಲಯ ಪ್ರತಿಮೂರ್ತಿಯಲ್ಲವೇ ಮಾ೦ಗಲಕರರ ಶಯ್ಯಾ ಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಆಪತ್ತಿ 
ಗೀಡಾಗಿದ್ದ ಆ ಶರುಣೀಮಣಿ? ಕಮಲವು ಮೊಗ್ಗೆ ಯಾಗಿರುವಾಗ, ಅದು 
ಅರಳಿದರೆ ಹೀಗೆಯೇ ರೂಪಾಂತರ ಹೊಂದುವುದೆಂದು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದು 


ಕೊಳ್ಳಬಹುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅದು ಹುಡುಗಿಯಾಗಿದ್ದ ಅದೇ ಕಮಲೆ 


ಜು 


ಕವುಲೇ ಚೆನ್ನಾ ಗಿದ್ದೀಯಾ? ೨೨೧ 


ಇರಿಸು ತರಿಯಾಗಿ ಹೀಗಿದ್ದಾಳೆ೦ದು ಊಹಿಸಬಹುದು. ಆ ಬಾಲೆ 
ಕಮಲೆಯೇ ಈ ತರುಣಿ ಕಮಲೆಯೆನ್ನಲು ಏನೇನೂ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 
ಮಗನು ತಂದೆಯ ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸನಿರುವುದೋ, ತಮ್ಮನು 
ಅಣ್ಣನಂತಿದ್ದರೂ ಹೇಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೆ ಅಂದಿನ ಆ 
ಬ.ಲೆ ಕಮಬೆಗೂ ಇಂದಿನ ಈ ತರುಣಿ ಕಮಲೆಗೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿತ್ತು, 
ಹೊ!ಲಿಕೆಯೂ ಇತ್ತು. ವಯೋಮಾನಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಆಂಗ 
ವ್ಯತ್ಯಾಸವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅಂದಿನ ಮೊಗ್ಗಿಯೇ ಇಂದು ಅರಳಿದಂತೆ 
ಕಾಣುತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅರಳಿಕೊಂಡು ಆನಂದದಿಂದ ತಳತಳಿಸಿಕೊಂಡಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದರ ನಾಳಕ್ಟೇನೊ ಆಘಾತವಾಗಿರುವಂತೆ, ಅಧವಾ ಆ ನಾಳವು 
ಬುಡದಿಂದ ಕೆತ್ತು ಬಂದು, ಹೂ ಮಾತ್ರ ನೀರಿನಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಚಿಂತಾ 
ರೇಖೆಗಳಿಂದ ತುಸು ಬಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೆ. ಪಾಪ! ಮ೦ಗಲಕರರಂತಹ 
ಪ್ರಾಯವಮೂರಿದವರಲ್ಲವೇ ಅವಳ ಪತಿ? ಅದೇ ಆಗಿದ್ದೀತು ಅವಳ ಚಿಂತಾ 
ಕೃಶಾಭ೦ಗಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಅದರ ಮೇಲೆ ದುಷ್ಟನ ದ.ರಾಕ್ರಮಣಕ್ಕೆ ಒಛ 
ಗಾಗಿ, ಬಾಡಿದ ಹೂ ಹಿಚಕಲ್ಪಡುವಂತಹೆ ಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಅವನ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದಳು. ಆ ಇದಿರು ನೋಡದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಕವ,ಲೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ, ಶೀನ-ವಿನ ಮನಸ್ಥಿತಿ ಹೇಗಾಯಿತೆಂದು 
ಅವನಿಗೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಸಹನೆ, ಕೋಪ-ಭೀತಿ-ಥ್ಸೈರ್ಯ-ಆಶ್ಚ್ರರ್ಯ- 
ಸಂತಾಸ-ಕರುಣ ಮುಂತಾದ ನಾನಾ ಭಾವಗಳ ಒತ್ಕಾಟದಿ೦ದ, ಅನನು 
ನಿಶ್ಯೇಷ್ಟಾವಸ್ಥೆಗೆ ಈಡಾಗಿ, ವರದನಿಂದ ಹಾಗೆ ಬ್ಳೆಗಳೊದೆ ತಿಂದನು. 
ಆ ಮೇಲೆ ಮಂಗಲಕರರ ಆದರೋಪಚಾರಗಳಿಂದೆ ಪಾರಾಗಿ, ತನ್ನ 
ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿದರೂ ಆತನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಹೇಗೆ ಹಿಡಿದೀತು? ”- 

ಮಲೆ! ಕಮಲೆ! ! ಕಮಲೆ!!! ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! ಎಂತಹಯೋಗ! 
ಮಂಗಲಕರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಕಲ್ಪಿತವಾಗಿ ನನ್ನ ಕಮಲೆಯ ದರ್ಶನ! 
ಅವಳಿಗೂ ಹತ್ತಿ ಬಿಟ್ಟಿದೆ ನನ್ನ ಗುರುತು! ಆಹಾ! ನನ್ನ ಕಮಲೆ ಇಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದಾಳೆ! ಛೆಛೆ! ನನ್ನ ಕಮಲೆ! ಅಲ್ಲಲ್ಲ ಅನ್ಯಾಯವದು! ನನ್ನ ಹೈದಯ 
ಕಮಲೆಯನ್ನು ಅಂದೇ ಕಿತ್ತುಹಾಕಿಯಾಯಿತು! ಇವಳೀಗ ಅನ್ಯ ಸ್ತ್ರೀ. 
ನನಗೇನು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿದೆ ಇನ್ನು? ಆದರೂ ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡ 


೨೨೨ ಇಂ ದ್ರ ಜಾಲ 


ಬೇಕ.-ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸು ಆತುರಸಡುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲ? ನನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಇಷ್ಟು ನಂಬುಗೆಯನ್ಸಿಟ್ಟರುವ ಮಂಗಲಕರರು ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಸಂದೇಹವನ್ನು ತಾಳಿಯಾರೆ? ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು ?- ಏನು ಮಾಡಲಿ? 
ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಮಲೆಯೇಕೆ ಬಿದ್ದಳು? ಮನಸ್ಸು ತುಂಬಿ ಹರಿಯುವ 
ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಅವಳ ಕಡೆಗೇ ಧಾವಿಸುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲಾ! ಹೇಗೆ ಹತ್ತೊತ್ತಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ? ಅಲ್ಲಗೆ ಹೇಗೆ ಹೋಗಲಿ? ಆ ವರದನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೆಂಡ 
ವನ್ನೆ ಸುರಿಸಬಹುದು. ಸುರಿಸಲಿ! ನನಗೇನು? ನಾನೇಷು ಅಪರಾಧಿಯೆ? 
ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಂಬುಗೆಯುಂಟು. ನಾನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕ 
ವಾಗಿಯೇ ಅವರ ಮನೆಗೆ ಯಾಳೆ ಹೋಗಬಾರದು? ತಪ್ಪುಮಾಡಿದ್ದ 
ರಲ್ಲನೇ ಹೆದರಬೇಕು? ನನಗೇನು?--ಅಲ್ಲದೆ ಮಂಗಲಕರರು ನಾಳೆ 
ಇನ್ನೊ೦ದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾರೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಿಶ್ಶಂಕೆಯಿಂದ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಹೋಗದೆ ಜಂಕಿಕೊಂಡ 
ರೇನೇ ವರದನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿದ ಅಪರಾಧವು ಸತ್ಯವೇನೋ 
ಎಂದು ಸಂದೇಹವಾದೀಶು. ಹೋದರೂ ಆ ಕಮಲೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಾಳೆ? ಈ ವರೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಮಂಗಲಕರರ 
ಹೆಂಡತಿ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದೇಇಲ್ಲ ನಾನು ಬೇಕೆಂದು ನೋಡಲೂ ಇಲ್ಲ 
ಈಗ ಜೇಗೆ ಮಾಡಲಿ. ಪಾಪ! ಅವಳಿಗೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಶಂಬಾ ಕುತೂಹಲವಿದ್ದೀಶು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ತಿಳಿ 
ದರೆ ಅವಳೂ ಇದಿರು ಬಂದಾಳ, ಹಾಗೆ ಬಂದರೆ ಮಂಗಲಕರರ 
ಇದಿರೇ ನಾನು ಕಮಲೆಯನ್ನು ಮಾತಾಢಿಸಬಹುಡೆ? ಹೌದು ಆದೇ 
ಸರಿ. ನಾನೂ ಕಮಲೆಯೂ ಪೂರ್ವಪರಿಚಿತರೆಂಬುದು ಅವರಿಗಣ ತಿಳಿ 
ಯಲಿ. ಆದರೆ ಇಸ್ಟರೊಳಗೆ ಆ ದುರುಳ ವರದನು ಏನಾದರೂ ಹೇಳಿ 
ತಂದೆಯ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕುಲುಷಿಕ ಮಾಡಿರಬಹುದೆ? ಏನೊ! 
ಮಂಗಲಕರರ 'ಮನಸ್ಸು ಹೇಗಿದೆಯೆಂದು ನೋಡಿಕೊಂಡೇ ವರ್ತಿಸ 
ಬೇಕು. ಆಫೀಸಿಗೇ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇನೆ. ಮನೆಗೆ ರ್ಟ 
ಅಧವಾ ನಾನು ಯಾಕೆ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಸಂದೇಹ ತಾಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು?- 
ಹೇ. ಶೀನು! ಇನ್ನು ನೀನೇಕಯಸ್ಯೆ ಆ ಪರಸ್ತ್ರೀ ಕಮಲೆಯನ್ನು ಕ.ರಿತು 


ಕಮಲೇ ಚೆಣ್ಣಾಗಿದೀಂಯಾ? ೨೨೩ 
Cd 


ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು? ಛಿ, ಇನ್ನು ಬಿಡೋ ಕಮಲೆಯ ಹಂಬಲ! 
6೪೨ ೧7 $ ಈ 
ಹಂಬಲವಿದೆ? ಪರಿಚಿಶಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತಾಡಿಸಿದರೆ ಹಂಬಲ 
ವಾದಂತಾಯಿತೆ?-” ಈ ಬಗೆಯ ಯೋಚನೆಗಳಿಗೆ ಅಂತ್ಯವೇ ಕಾಣ 
ಲಿಲ್ಲ. ಮರೆತು ಕಂಡ ಕಮಲೆಯನ್ನು ಮರೆಯಬೇಕಂದರೆ ಸಾಧ್ಯವೇ 
ಆಗಲಿಲ್ಲ. 

೧೧ 

ಬೆಳಗಾಯಿ: ಶು. ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನೂ ಸುತ್ತ ಅನುದಿನವೂ ಮಾಡುವ 
ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯೂ ಬಿಟ್ಟ ನು. ಅಪರಾಹ್ನದ ನಾಲ್ಲು ಗಂಟೆಯ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸೆಬ್ರೆಗೆಯೊಳಗಣಿಂದೊಂದು ಕೈಬರೆಹದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮಂಗಲಕರರ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಲೋ- ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗಲೋ ಎಂದು ಚಂಚಲ ಮನಸ್ಪನಾಗಿಯೇ ನಡೆದನು. ಈಗ 
ಮಂಗಲಕರರು ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅವನ ಕೋಣೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟರೆ ಮಂಗಲಕರರ ಮನೆಯ ಬೀದಿಯಿ೦ದಾಗಿಯೂ ಹೋಗ 
ಬಹುದು; ಬೇರೆದಾರಿಯೂ ಇಕ್ಕು. ಆದರೆ ಶೀನುವಿನ ಕಾಲುಗಳು ಆವ 


ನನ್ನು ಮಂಗಲಕರರ ಇದಿರು ಬೀದಿಯಲ್ಲೆ ಕರಕೊಂಡು ಬಂದುವು 
ನಿಧಾನವಾದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ದೃಷ್ಟಿಹಾಯಿಸಿದನು 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಸರಿದಿತ್ತು. ಯಾರೂ ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಅವನನು 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂಡಕ್ಕೆ ತೆರಳತಕ್ಕವನು. ಅಪ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ಕವನಲೆಯೆೇ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು ಪುಸ್ತಕವಿತ್ತು. 
ಶೀನು ಆಕರ್ಷಣ ಶಕ್ಕ್ತಿಯಿ.೦ದ ನಿಲ್ಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನ ಹಾಗೆ ನಿಂತನು, 
ಅನಳೂ ನಿಂತು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. “ಶೀನು* ಎಂಬ ಶಬ್ದ ಸ್ರ 
ಅವಳ ಬಾಯಿಯಿಂಂದಲೂ, “ಕಮಲಾ” ಎ೦ಬ ಶಬ್ದವು ಇವನ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಒನೆ ಗೇ ಹೊರಬಿತ್ತು. ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ಇಬ್ಬರ ಬಾಯಿಯಿ೦ 
ದಲೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಕೇಳಿಸುವಂತಹ ಶಬ್ದ ಕ ಹೊರ 

ತೈ 
ಬಿದ್ದಿತು! od ತತ್ಕಣವೇ ಇಬ್ಬರೂ ಮೆಟ್ಟಬಿದ್ದೆಚ್ಛೆತ್ತು 
ಕೊಂಡರು. ಶೀನು ಪರಿಚಯದ ನಗುವನ್ನು ತುಟಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ. 
ಗೇಟಿನ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದು ಒಳಗೆ ಹೊಗಲು ಉಜ್ಜಗಿಸಿದರು. ಕಮಲೆ 

ಇ ° pe pe 

ಅಲ್ಲೆ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ ಕೈಸನ್ನೆ ಮಾಡಿ, ಜಗಲಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 


ಕ್ಕ 


೨೨೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ಕೊರಳು ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿ, ಸಮಾಧಾನದ ಮುದ್ರೆ 
ಯಿಂದ ಗೇಟಿನ ಬಳಿಗೆ ಓಡಿಬಂದಳು. ಆಕೆಯ ಆ ಭಾವದಿಂದ ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೆ ಯಾರೋ ಇರಬೇಕೆಂದು ಸೂಚನೆಯಾಯಿತು. 

5 ಯಾರಿದ್ದಾರೆ? ರಾಯರಿದ್ದಾರೆಯೆ? `` ಶೀನು ಕೇಳಿದನು. 

ಕಮಲೆ ಸಿಸುದನಿಯಿ೦ದ--“ ಇಲ್ಲ. ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಅವರ ಮಗ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದಾನೆ. 

« ಮಗ! ವರದ!” ಕ್ಷಣಕಾಲ ಶೀನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದನು 

«« ಪರವಾಯಿಲ್ಲ ಶೀನು! ಮಲಗಿದ್ದಾನೆ ಮಾರಾಯ 

44 ಇದ್ದರೇನು? ನಾನು ಅನ್ಯಾಯ ಮತಾಡಿಕುನೆನೆ ಎಂಬ ಧ್ವನಿ 
ಯೊಂದು ಶೀನುವಿನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದು ಅವನಿಗೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. 
." ಕಮಲೆ, ಕಮಲೆ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಇರುವಿಯಲ್ಲಾ!”' ಶೀಸುವಿನ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಉದ್ದಾ ರವಿದು. 

«ನೀನೂ ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದಿ. ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! ಶೀನು! ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ 
ಆ ಸವುಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ನನಗೆ ಎಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಆಯಿತಂತೀೀ?” 

“ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೆ! ಕಮಲಾ! ಕಮಲಾ! ನೀನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ-?” 

« ನೀನೂ-ಶೀಮೂ! ಜಲ್ಲಿ?” ನೂರಾರು ಮಾತುಗಳು ಒ೦ದೇ 
ಬಾರಿಗೆ ಗಂಟಲಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ಗಟ್ಟಿದುದರಿಂದಲೂ, ಹೆಚ್ಚ ಮಾತಾಡಲು ಅವ 
ಕಾಶನಿಲ್ಲವೇನೋ ಎಂಬ ಆತುರದಿ೦ದಲೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಏನು ಮಾತಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋರದೆ ಹೋಯಿತು, ಒಬ್ಬರ ಮುಖವನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಪಿಳಿಪಿಳಿ 
ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತರು. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆಯೇ ಇಬ್ಬರ ಕಣ್ಣ ಲ್ಲಿಯೂ 
ನೀರು ತುಂಬಿ ಸೂಸಲಾರಂಭಿಸಿತು. ಎಲ್ಲು ಮಾತುಗಳೂ ಸೇರಿ ಬಾಯಿ 
ಯಿಂದ ಹೊರಹೊರಡಲು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ, ಮನಸ್ಸಿನ ಬೇಗೆಯಿಂದ 
ಕರಗಿ ಕಣ್ಣೀರಾಗಿ ಸುರಿಯಿತು! ಎರಡು ಮೂರು ನಿಮಿಷ ಇದೇ ಅವಸ್ಥೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಳೆಯಿತು ಪಾಪ! 

«« ಕಮಲೆ, ಚಿನ್ನಾಗಿದ್ದಿಯಾ? `` ಶೀನು ಬಾಯಿ.ಬಿಟ್ಟನು. 

"" ಇದ್ದೇನೆ ಹೀಗೆ ಶೀನು'? ಗದ್ಗದ ಕಂಠದ ಸಣ್ಣ ದನಿಯಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಇಳಿಯುವ ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸೆರಗಿನ ಕೊನೆಯಿಂದ ಒರೆಸಿ 


ಕಮಲೇ ಚೆನ್ನಾ ಗಿದ್ದೀಯಾ? ೨೨೫ 


ಕೊಂಡಳು ಕಮಲೆ. ಬಳಿಕ-- " ಶೀನು! ನೀನು ಚೆನ್ನಾಗಿರುವಿಯಾ? 
ಎಷ್ಟು ಸಿಕ್ಕಿಹೋಗಿದ್ದೀಯಲ್ಲ? ಶೀನು! ನಿನ್ನ ತಾಯಿ ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲರೂ 
ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ? ಚಿನ್ನಾಗಿದ್ದಾರೆಯೆ ಟಾ 

«« ಹುಂ, ಅಮ್ಮ ಪರಲೋಕವಾಸಿಯಾದಳು.'' 

44 ಅಯ್ಯೋ! ಯಾವಾಗ ಶೀನು? 

«ಎಲ್ಲಾ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಕೆಳಗೆ.'? 

« ಈಗ ನೀನು ಒಬ್ಬನೇ ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವಿಯಾ?'' 

«« ಹೌದು, ಕಮಲಾ. 

«« ಮದುವೆ?” 

«- ಮದುವೆಯೂ ಆಯಿತು, ಎಲ್ಲವೂ ಆಯಿತು. ಕಮಲಾ! ನಿನ್ನ 
ಮದುವೆ ಯಾವಾಗ ಆಯಿತು? ಕಮಲಾ! ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ?” 

ತಟಕ್ಕನೆ ಫಮಲೆಯ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಜಲವುಕ್ಕಿತು. ಗಂಟಲು 
ಬಿಗಿದುಕೊಂಡಿತು. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಸರ್ರನೆ ಸ್ಫಾಕಲ್ಲೊಂದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ತು. 
ಅದರಿಂದೊಬ್ಬ ನವನಾಗರಿಕ ತರುಣನು ಕೆಳಗಿಳಿದು « ಮಿಸ್ಟರ್‌ ವರದ 
ರಾವ್‌! ವರದರಾವ್‌! ಏನಮ್ಮ, ವರದರಾಯರಿದ್ದಾ ರೆಯೆ?'' ಎಂದನು 
ಬಾಯಿಯಿಂದ ಸಿಗರೇಟನ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ. 

" ವೀಸ್‌! ಕಮಿಂಗ್‌ ?' ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ ಜಗುಲಿಯ ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗಣಿಂದ ವರದನು ಎದ್ದು ಹೊರಗೆ ಬ೦ದು-4« ಕಮಾನ್‌ 
ಧೋಂಡುರಾವ್‌, ಕಮಾನ್‌'? ಎಂದು ಕರೆದನು. 

(4 ಗುಡ್ತೀೀವ್ಬಿಂಗ್‌ ವರದರಾವ್‌.* 

44 ಗುಡ್ಡೀೀವ್ದಿಂಗ್‌. ಕ 

ಧೊಂಡೂರಾಯನು ಸ್ಫಾಕಲ್ಲನ್ನು ಗೇಟಿನ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಒಳಗೆ 
ಹೋದನು. ಇಬ್ಬರೂ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಸೇರಿದರು. 

ಈ ಅಕಲ್ಪಿತ ಸಂಭವದಿಂದ ಶೀನೂ ಕಮಲೆಯರು ಸ್ತೃಬ್ಧ ರಾದರು. 

« ಶೀನು! ಸರಿಯಾಗಿ ಹೃದಯವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೂ 
ದೇವರು ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹಲವು ಮುಖ್ಯ 
ವಿಷಯ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಸಿತ್ತು, ಇದೊಂದು ಬೆಕ್ಕಿನ ಹಾಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಂತು.” 
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.«ಇರಲಿಕಮಲಾ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಸಂಧಿಸಿ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮಾತಾ 
ಡೋಣವಂತೆ. ಇಗೋ, ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ರಾಯರ್ದು ಬಂದಕೂಡಲೇ 
ಅವರಿಗೆ ಕೊಡು. '' 

«« ಸರಿ. ಈ ಪುಸ್ತಕದ ವಿಚಾರವಾಗಿಯೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವು 
ದತ್ತು.» ಕಮಲೆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪಡೆದುಕೊಂಡಳು. 

«ಎಲಾ ಮತ್ತೆ. ಕಮಲಾ! ನಿನ್ನ ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ನಾನೇ ಬರೆದ 
ಪುಸ್ತಕನಿದೆಯಲ್ಲಾ?” 

««ಹು೦.* ಎಂದು ಕಮಲೆ ಹಿ೦ದಿರುಗಿದಳು. ಶೀನುವೂ ತಿರುಗಿ 
ದನು. ಆಗ ಇಬ್ಬರ ನೋಟಗಳೂ ಒಂದು ಕಣ ಸೇರಿ, ಅವು ಹಲವು 
ಬಗೆಯ ಭಾವಗಳನ್ನು ಪರಸ್ಪರರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟುವು. 

ಕಮಲೆ ಜಗುಲಿಯನ್ನೇರಿ ಒಳಗೆ ಹೋಗುತಿರುವಾಗ, ವರದನು 
ಅವಳನ್ನು ಅಡ್ಡಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ ಏನು ಕಮಲ! ಪ್ರೇಮಾ 
ಲಾಫವು ಮುಗಿಯಿತೆ?? ಎಂದು ಕೊಂಕುಮಾತನ್ನಾಡಿದನು. 

« ಸಾಕು ವರದ! ಕೊಳಕು ಬಾಯಿಯನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ತೆರೆಯ 
ಬೇಡ! ಮುಚ್ಚು!” ಕಮಲೆಯೆಂದಳು, 

44 ಒಹ್ಹೊ! ಬಹಳ ಬೆಳೆದೇ ಹೋದ ಹಾಗಿದೆ!'' ವರದನು ಜಗ್ಗ 
ನೆದ್ದು ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ“ ಎಲೊ! ಶೀನಾಜಾರಿ! ಶೀನಾ 
ಚಾರಿ!'' ಎಂದು ಕರೆದನು. 

ಹತ್ತು ಹೆಜ್ಜೆ ಹೋಗುತಿದ್ದ ಶೀನು ಹಿಂದಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 'ಬ೦ದು, 
ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. "" ಏನೊ ಆಚಾರಿ! ನಿನ್ನೆ ಬಿದ್ದ ಒದೆ ಅಷ್ಟು 
ಬೇಗನೇ ಮರೆತು ಹೋಯಿತೇನೋ ಮೂರ್ಯಾ!'' ಎಂದು ವ್ಯ೦ಗ್ಯ 
ಭಾವದಿಂದ ಕೆಣಕೆದನು ವರದ. 

«« ಮೂರಾ ಗೀರಾಂತ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಹೇಳಿ ಜಗಳಕ್ಕೇ ಕರೆಯುವ 
ಹಾಗಿಜಿ! ನಿಮ್ಮಮೂರ್ಬತೆಯೊಂದಿಗೆ ನನಗೇನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲಯ್ಯಾ.” 
ಎ೦ದು ಶೀನು ಸಟಕ್ಕನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿದನು. 

«« ನಿಲ್ಲೊ ! ಅಪ್ರ ಇಲ್ಲದ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕೋ 
ಬಂದಿ ದುರಾಶ್ಮ?” 


ಕಮಲೇ ಚೆನ್ನಾ ಗಿದ್ದೀಯಾ? ೨೨೭ 


«« ದುರಾತ್ಮ! ದುರಾತ್ಮನು ಯಾರೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಗೆ 
ಗೊತ್ತುಂಟು! ನಾನೊಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ರಾಯರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗೋಣ 
ಅಂತ ಬ೦ದದ್ದು.'' 

«« ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ನಿನಗೇನೋ ಮಾತು ?-ಫಓಂಗ!? 

«« ಏನೂ ಇಲ್ಲ! ರಾಯರು ಬಂದರೆ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅವರಿಗೆ 
ಕೊಡೀೀ ಅಂತ ಅಂದೆ.” 

`ಹೋ! ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿದೆ! ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ಗೇಟನ ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ಗುಸಗುಸಾ--ಫಿಸಪಿಸಾ! ಮಿಸ್ಟರ್‌! ಧೋಂಡೂರಾವ್‌ ! ನೀವೂ ನೋಡಿ 
ದಿರೋ ಇಲ್ಲವೋ??? 

« ಹೌದು, ಏನು ಕತೆ? ಯಾರಿವನು??' ಧೋಂಡೂರಾಯನು 
ಬಾಯಿ ತೂರಿದನು., 

44 ಇವನೊಬ್ಬ ಬೇವರ್ಸಿ ಅಡುಗೆಯವ. ಅಡುಗೆ ಮಾಡುತ್ತ 
ಮಾಡುತ್ತ ನಿನೋ ಕತೆ-ಗೀತೆ ಬರೆಯುತ್ತಾನೆ ದೊಡ್ಡ ಕವೀ ಹಾಗೆ. 
ನಮ್ಮ ಅಪ್ಪನಿಗೂ ಇದರ ಹುಚ್ಚು ಭಾರಿ. ಹಾಗಂಶ ಈ ಬೇವರ್ಸಿಗೂ 
ಅವರಿಗೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಚ್ಚು ಮೆಚ್ಚು. ಹೋಗಲಿ. ಎಲ್ಲಾ ಹೇಳುವಂತಾ 
ದ್ವಲ್ಲ. ಹಾಂಗತ ಮಾಡುವುದೇನು ಹೇಳಿ? ಒಳಗಿನ ಹೇಸಿಗೆ ಹೊರಗೆ 
ಕಾಣಲಿಕ್ಟೆ ಕೂಡಾ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು! ನೀವೇ ನೋಡಿದಿರಲ್ಲ?'' 

ಧೋಂಡೂ:-- ಏನು? ನನಗೇನೂ ವಿಶೇಷವೆನಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ 
ನೀವೀಗ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಏನೋ ಅನಿಸುತ್ತೆ. ಅಂತೂ ಈ ಅಡಿಗೇ 
ಆಚಾರಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನಂಬಬಾರದು ವರದರಾವ್‌'! 

ವರದ: ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ ಧೋಂಡೂರಾವ್‌! ಇಂದು ನೀವು 
ನೋಡಿದ್ದು ಕೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ನಿಮ್ಮೊಳಗೇ ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ! ಹೊರಗೆ 
ಬಿಡಬೇಡಿ! ` 

ಧೋಂಡೂ: ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆ? ನೀವು ಹೇಳಿದಿರೀಂತ ನಾನು 
ಇಂತಾದ್ದೆಲ್ಲ ನಂಭುವುದೇ ಇಲ್ಲ." ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಮಾತಾಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಒಮ್ಮೆಗೇ ಅಪಾರ್ಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾದೀತೆ? ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ 
ಎಲ್ಲ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ದೂರಾಲೋಚನಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅವರಿಗೇ 


೨.೨೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಇಲ್ಲದ ಸಂದೇಹ ನಿಮಗೇಕೆ? ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೀವು ನನ್ನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಬಿಡಿಸಬಾರದಿತ್ತು; ಹೋಗಲಿ. 

ವರದನು ತುಸು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ--« ಅಸ್ಟೈಪ್ಟೆ. » ಎಂದು ನಗು 
ವಿನ ಮುಖವಾಡವನ್ನು ತಂದುಕೊ೦ಂಡನು. ಈ ಅವಕಾಶದಲ್ಲಿ ಶೀನು 
ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದನು. 

ಧೋಂಡು: ಅದಿರಲಿ ವರದರಾವ್‌, ಆ ನಟಯನ್ನು- ಇವತ್ತು 
ಫಸ್ಟ್‌ ನೋಡಿ, ಹದಿನೈ ದನೆ ತಾರೀಕಿಗಾದರಿ ಒಳ್ಳೆ ಅನುಕೂಲ. ಆ ದಿನ 
ಹೇಗೂ ಆದಿತ್ಯವಾರ, ಸ್‌ ಹನ್ನೆರಡನೆ 1 ಆ ನಟಿಯ 
ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರನಿರುವ “ ನಿಧಿಯ ಬಲೆ” ಫಿಲಿಂ ಕೂಡಾ ತರಿಸಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ದೇವೆ. ಆಗಆ ನಟಯೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಬಂದುಬಿಟ್ಟರೆ ಒಳ್ಳೇ-ಹಣ ಕೊಳ್ಳೆ 
ಯಾದಿ ತು. ಆದಿತ್ಯವಾರ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಾಲ್ಗು ಗಂಟೆಯಿಂದ ರಾತ್ರಿ 
ಎಂಟು ಗಂಟೆಯ ವರೆಗೆ ಪ್ರೋಗ್ರಾಂ ಹಾಕಿಬಿಡಬಹುದು. ಆದಕ್ಕೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಆ ನಟಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡುವುದು ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ. 

««ಓ ಯಸ್‌, ನಾನು ನಾಡದು ಮದರಾಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವಳೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡಿ ಎಲ್ಲಾ ಫಿಕ್ಸ ಮಾಡಿ ನಿಮಗೆ ಬರೀಶೇನೆ,'' 

«« ಅಂತೂ ಜಾಹೀರು ನೋಟೀಸು ಈಗಲೇ ಹೊರಡಿಸುತ್ತೇವೆ.” 

«`ಓ ಯಸ್‌'' ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತ, ವರದನೂ, 
ಧೋಂಡೂವೂ ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಮಾಡುತ್ತಾ, ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋದರು. ""ಪೀಡೆಗಳು ತೊಲಗಿದುವು' ಎಂದು, ಅಲ್ಲೆ 
ಇದ್ದು ಅವರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಕವಲೆ, ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಹೋದಳು. 





೨೪, ವಕ್ರ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ ಕಮಲೆಯ ಅನಿರೀಕ್ಷಿತ ದರ್ಶನ, ದುಃಖ- 
ಆನಂದಾದಿ ಭಾವನೆಗಳ ಉದ್ವೇಗ, ಮಧ್ಯ ದುರಾತ್ಮ ವರದನಿಂದಾದ 
ಭಂಗ ಇವುಗಳಿಂದ ಶೀನುವಿನ ಮನಸ್ಸು ತುಂಬಾ ಅಸ್ಪಸ್ಥವಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ಕಮಲೆಯನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಅದು ವ್ಯರ್ಥಾಲಾಪ 


ವಕ, ಪರೀಕ್ಷೆ ೨೨೯ 


ಸಾರ್‌ ಯ 


ವಾಗದಂತೆ ಬಹಿರಲಗ ಕಾರಣವಾಗಿ ಆ ಪುಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು ಅವಳ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಕೊಡಲಿಕ್ಟಾಗಿ. ಆ ಮೇಲೆ ಕ್ಟ ಬಲೆಯ 
ದರ್ಶನದಿಂದಾದ ದುಃಖ, ವರದನ ವಕ್ರದೃಷ್ಟಿಯ 'ಭಯ, ಮರ್‌ಗಲಕರ 
ಕಿಗೆ ಅವನೇನಾದರೂ ಇಲ್ಲದ ದೂರು ಹೇಳಿ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು 
ಬರುವಂತೆ ಮಾಡುವನೇನೋ ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಏಳುವ ಸಂದೇಹ, 
ಕಮಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ನೋಡಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ, ಮಾತಾಡಿಯೂ 
ಮಾತಾಡಿದಂತಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಅತೃಪ್ತಿಯ ಆಂದೋಳನ ಮೊದಲಾದ 
ಆತಂಕಗಳಿಂದ ಮತ್ತೆ ಅವನಿಗೆ ಮ೦ಗಲಕರರನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡು 
ವಷ್ಟು ಥೈರ್ಯವುಂಬಾಗಲಿಲ್ಲ. ಈ ಅಧೀರ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಎರಡು ದಿನ 
ಗಳು ಕಳೆದುವು. 

ಮೂರನೆಯ ದಿನ ಸಾಯ೦ಕಾಲ ನಿತ್ಯ ದಂತೆ ವೆಂಕೋಬರಾಯರ 
ಮನೆಗೆ ಅಡುಗೆಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟುನಿಂತಿದ್ದನು. ಆಗ ಸಿದ್ದ 
ಪನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಲದು-೬ ಶೀನಯ್ಯ, ಇವತ್ತು ರಾತ್ರಿ ಕೆಲಸ ಬೊಗಸೆ 
ಯೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿದ ಮ್ಯಾಕ, ಮನೇತನಕ ಬಂದು ಹೋಗಬೇಕೂಂ೦ತ 
ದಣೇರು ಅವೃಣೆ ಮಾಡ್ಯಾರ] ಎಂದನು. 

ಶೀಮುಃ ಚಿಕ್ಚರಾಯರು ಇದ್ದಾ ರೇನಪ್ಪಾ ಮನೇಲಿ? 

ಸಿದ್ಧ; ಇಲ್ರಿ. ಅವರು ಇವತ್ತೇ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮದರಾಸಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ಜಾರ; 
[69 
ಶೀನು:- ದಣೇರು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟುಗಿಟ್ಟು ಮಾಡಿದಾಂಗೆ 
ಕಾಣಸ್ಮೆ ನಪ್ಸಾ ? 
ಸಿದ್ದ:-- ಇಲ್ಲರೀ. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಯಾಕ್ರೀ ಸಿಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ? 


ಶೀನು:- ಯಾಕಿಲ್ಲ. ಮೊನ್ನೇನೇ ಬಾಂತಂದಿದ್ರು. ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮೈಯಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಬರ್ಶೇನೇ೦ತ ಹೇಳು ಸಿದ್ದಾ. 

«« ಒಳ್ಳೇದ್ರಿ.'' ಎಂದು ಸಿದ್ದನು ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಶೀನು ತನ್ನ ಕೆಲಸಗ ಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ರಾತ್ರಿ ಒಂಭತ್ತುವರೆ 
ಗಂಟಿಗೆ ಮಂಗಲಕರರ ಮನೆಗೆ. ನಡೆದನು. ಮಂಗಲಕರರು ವಿರಾ 
ಮಾಗಾರದಲ್ಲಿ ಈಸೀಚಿಯಿರಿನ ಮೇಲೆ ಒರಗಿಕೊಂಡು, ದೀಪದ ಪ್ರಕಾಶ 


೨೩೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದು ಎರಡು ದಿನಗಳ 
ವೆ 


ು, ಶೀನು ಮಲೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ದ್ದ ಕೋ ಆ ಪುಸ್ತಕ. ಅದನ್ನು ಶೀನು ಮೊನ್ನೆ ತಾನೇ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿ 
ದ್ದನು. ಹೆಸರು “ ತ್ಯಾಗಿ” ಐತಿಹಾಸಿಕ ನವನ್ಯಾಸ. ಈ ಮೊದಲು 
ಬರೆದ «" ಅಮೃತ ಭೂಜ,” ಮತ್ತು « ತ್ಯಾಗಿ? ಇವುಗಳ ಐತಿಹಾಸಿಕ 
ಅಡಿಗಟ್ಟುಗಳಿಗೆ ಅಗತ್ಯವಾದ ಅನೇಕ ಚರಿತ್ರ ಗ್ರಂಧಗಳ ಸಹಾಯವು 
ಮಂಗಲಕರರ ಪುಸ್ತಕ ಭಾ೦ಡಾರದಿಂದಲೇ ಶೀನುವಿಗೆ ದೊರೆತಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಬರೆಯಬೇಕಾದ ನವನ್ಯಾಸಗಳ ಅಡಿಗಟ್ಟು 
ಗಳನ್ನೂ ಶೀನು ತಯಾರಿಸಿಕೊ೦ಡಿದ್ದನು. ಅವನು ಒಂದು ಗ ಗ್ರ೦ಧವನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿ ಮ೦ಗಲಕರರ ಕ್ಸಯಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟ 
ಮೇಲೆ. ಮಂಗಲಕರರು ಒಂದು ವೆನ್ಸಿಲನ್ನು ಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಅದನ್ನು 
ಓದುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪಾಂಡಿತ್ಯಸೂಚಕ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೂ ತಮಗೆ 
ಅನುಭವವುಳ್ಳ ಶಬ್ಧರತ್ನಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದುದರಿಂದಾದ 
ಒಪ್ಪು ಅ೦ದಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಶೀನುವಿಗೆ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸುತ್ತ 
ತಾನುಆಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಚಿಲೋ ರೀತಿಯಿಂದ ತಿದ್ದಿ ಉತ್ತ ಮಗೊಳಿಸಿತೆ 
ನೆಂಬ ಸಂ ತೃಪ್ತಿ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ನಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಂತೆಯೇ ಶೀನೂ-ಮಂಗಲಕರರ ಮಾತುತಕೆಗಳೆಂದರೆ, ಲೇಖನ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ವಿಚಾರವಾಡೊಂದು ಸ್ಟಾರ ಸ್ಕವಾದ ಚರ್ಚಿಯೇ ಆಗುತ್ತಿೆ 
ಈ ಬಗೆಯ ಚರ್ಚೆಯಿಂದ ಶಿೀನುವಿಗೆ ಹೊಸಹೊಸ ಪಾಠಗಳು | 
ವಾಗುತಿದ್ದುವು. ಇಂತಹ ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ಈಡಾಗುವುದೆ೦ದರೆ ಶೀನುವಿಗೆ 
ಅತ್ಯಾನಂದ. 

ಈಗ ಮಾತ್ರ ವರದನ ವಕ್ರ ಚಿಂತನೆಯಿಂದ ಮಂಗಲಕರರು ತನ್ನ 
Wig ಅನ್ಯ RE ಎಂಬ ಶಂಕೆಯಿತ್ತು. ಸಿದ್ದ 

ಜಾ 20 ಅದೂ ನಿವಾರಣೆಯಾಯಿತು ಆದರೆ ಶೀನು ಕಮ 
FAR ಕೈಯಲ್ಲಿ, ರಾಯರಿಗೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಪುಸ್ತಕವೊಂದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ 
ವಿಧಾನವು ಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷವೆಂದು ಮ೦ಗಲಕರರ ಧೂರ್ತ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ತಟ್ಟದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಈವರೆಸೆ ಹಾಗೆ ಜರುಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 






ವಕ್ರ ಪರೀಕ್ಷೆ ೨೩೧ 


ಕಮಲೆ ಪತಿ ಮು ಸಂದೇಹದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ, ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಸಂದೇಹವಾಗಲೆಡೆ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಡುವಾಗ... ಅದು ನೋಡಿ, 
ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆ ಉಳಿಸಿದನಲ್ಲಾ, ಶ್ರೀನಿವಾಸಎಂಬವ? 
ಅನನು ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಕೊಡಬೇಕಂತ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ ” 
ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದ್ದಳು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಅವರಿಗೊಂದು ರೀತಿ 
ಯಾಯಿತು. ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಕಮಲೆಯನ್ನು ವಿಚಿತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ನೋಡಿ, "ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಹೇಳಿದನೆ?” ಎಂದ. ಕೇಳಿದರು. "ಏನೋ 
ಹೇಳಬೇಕೆಂತಲೇ ಇದ್ದ; ಅಷ್ಟರೊಳಗೆ ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ ನಿಮ್ಮ 
ವರದರಾಯ ಹುಲಿಯ ಹಾಗೆ ಬ್ಭೆದು ಗರ್ಜಿಸಿ ಪಾಪ ಅವನನ್ನು ಓಡಿಸಿ 
ಬಿಟ್ಟ !* ಎ೦ದು ಕಮಲೆಯೆಂದಳು. ಆ ವರದನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
ಮಂಗಲಕರರ ಮುಂಡೆ ಏನಾದರೂ ಚಾಡಿ ಹೇಳಿಯಾನೆಂದೇ, ಜಾಗ 
ರೂಕಳಾದ ಕಮಲೆ, ಅವನಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ತಾನೇ ಹಾಗೆ೦ದಳು. 
ಮೊನ್ನೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ವರದನು ತಂದೆಯೊಡನೆ ಐವತ್ತು ರೂಪಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಡೆಗೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬ೦ದ ಹಾಗೆ ಜಗಳವಾಡಿ ಹೋದನಪ್ಟ? 
ಅದೊಂದು ವಿಶೇಷವಾದ ಜಗಳವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆ ತಂದೆ-ಮಗಂದಿರ 
ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅನೇಕವಾಗಿ ಈ ಬಗೆಯ ಜಗಳಗಳು ಸರ್ವಸಾಧಾ 
ರೆಣನವೇ ಆದುದರಿಂದ, ವ೦ಗಲಕರರು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋದಾಗ 
ವರದನು ಮನೆಗೆ ಬಂದೀಬಂದನು. ಆ ತಂದಜೆ-ಮುಗಂದಿರೊಳಗೆ ಎಸ್ಟ್‌ ( 
ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಜಗಳವಾದರೂ, ಕಮಲಾ ಸುಂದರಿ ಆ ಮನೆಯೊಳಗೆ 
ಇರುವುದರಿಂದ, ವರದನು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ನೆನನದಿಂದ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದೇ ಬಂದು, ಕಮಲೆಯ ಮುಖಕಮಲವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ನೋಡದೆ 
ಬಿಡಲಾರದನನಾಗಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಪುರುಷರಾದ ತಂದೆಯೊಡನೆ 
ಜಗಳವಾಡಿ ಮನೆಬಿಟ್ಟು ತಿರುಗಿದರೆ, ತನಗೇ ಗೌರವಹೀನವೆಂದೂ, 
ಶಂದೆಯಿ೦ದಾಗಿಯೇ ತನಗೂ ಗೌರವ ಬಂದಿರುವುದೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಅಂಕೆಯೇ ಆಂದು ಅಪರಾಹ್ನ ದಲ್ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲೆ ಇದ್ದನು. 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಧೋ೦ಡೂರಾಯನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ, 
ರಾತ್ರಿ ಊಟದ ವೇಳೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು. ಈ ಬಾರಿ ಅನನು ಊರಿಗೆ ಬಂದು 


೨೩೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಎಸಗಿದ ದುಶ್ಟೆ ಸ್ಟೆ ಯಿಂದಾಗಿ ಕಮಲೆ ಅವನ ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ಅಪ್ರಸ 
ನ್ಹಳೂಕು ದ್ದ ಳೂ ಆಗಿದ್ದಳು. ಮೊನ್ನೆ ರಾತ್ರಿಯ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದಂತೂ 
ಲ ಮೇಟಿ ಕಟುತರವಾದ ಅಸಹ್ಯವು ಅವಳಿಗಾಗಿತ್ತು. ಅವನೂ 
ಹಾಗೆಯೆ! ಹೇಗಾದರೂ ಕಮಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹಗೆ ಶೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ತನ್ನೊಳಗೆ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಆಂತೆಯೆ ರಾತ್ರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು...“ ಅಸ್ಪ, ನಾನು ಹೇಳಿದರೆ ನೀನು ನಂಬ 
ಲಿಲ್ಲ. ಈ ದಿನವೂ ಲಫಂಗ, ನೀನು ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೋದ ಹೊತ್ತು ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಡು, ಯಾವುದೋ ಪುಸ್ತಕದ ನೆವನದಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಕಮಲಮ್ಮ ನೊಡನಿ-- > ಎಂದು ತನ್ನ ಹೊಲಸು ಬಾಯಿಯನ್ನು 
ದಾಗ, “ 0 ಗೊತ್ತಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಅವಳು ಹೇಳಿ ಪುಸ್ತಕ ನನ್ನ by 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ' ಎಂದು ಮಂಗಲಳರರು ತೀವ್ರವಾಣಿಯಿಂದ ತ 
ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರು. 

ವರದನು ತನ್ನೊ ಳಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವವನಂತೆ ತಂದೆಯ 
ಕಿವಿಗೆ ಹಲವಾರು ಹೊಲೆಮಾತುಗಳನ್ನು We ಇದರಿಂದ 
ಶೀನೂ ಕಮಲೆಯರ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ, 
ವರದನ ಕರಾಳ ಹೃ ದಯದ ಪ್ರತಿಬಿಂಬನೇ- ಅವರ ಕರಾಳ ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿ 
ಮ. 

ಈ ದಿನ ದುರುಳ ವರದನು ಮದರಾಸಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 
“ತ್ಯಾಗಿ? ಗೈ೦ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಹೋದ ಶೀನು ಎರಡು ದಿನವಾದರೂ 
ಮುಖವನ್ನು ಕಾಣಿಸದಿದ್ದುದರಿಂದ, ಇ೦ದು ಸಿದ್ದ ಪೃ ನೊಡನೆ ಮಂಗಲ 
ಕರರು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದರು. ಅದರಂತೆಯೇ ಶೀನು ಹೊರಟು 
ಬಂದನಸ್ಟೆ? ರಾಯರು, ಈ ಮೊದಲೇ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿಟ್ಟು, 
ಕೊಂಡಂತೆ “ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಒಳ್ಳೇದು; ಶೀನುವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸೌಮ್ಯ 
ವಾಗಿ ಖಂಡಿಸಲೇಬೇಕು,” ಎಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದರು. 

ಶೀನು ಅವರ ಮನೆಯ ಜಗುಲಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿದ ಕೂಡಲೇ ಒಮ್ಮೆ 
ಅನನ ಕಣ್ಣು ಮನೆಯ ಒಳಗೆಲ್ಲಾ ಕಂಡಷ್ಟು ಹುಡುಕಾಡಿತು. ಯಾರನ್ನು? 
ಕಮಲೆಯನ್ನ ಲ್ಲದೆ ಇನ್ನಾರನ್ನು? ಕಮಲೆ ಒಳಗೆ ಶಯ್ಯಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ 


ವಕ್ರ ಸರೀಕ್ಷ ೨೩ 


ಓದುತ್ತಿದ್ದಳು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬರಬಾರದೆಂದು 
ಸತಿಯ ಆಜ್ಞೆಯಿತ್ತು. ಆದರ ಮೇಲೆ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಮಾತಾಡ 
ಕೈ ಬರುವರೆಂದೂ ಆಗೆಲ್ಲಾ ಕಮಲೆ ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ 
ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿರಬೇಕೆ೦ದೂ ಅವರು ಅವಳಿಗೆ ಆಗಾಗ ಬೋಧಿಸಿದ್ದರು. 

ಶೀನುವನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ರಾಯರು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮೇಜಿನ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು "“ಬಾ ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ಕುಳಿತುಕೊ ಏನು ಬಕುಳ ಅಪರೂಪ 
ವಾಯಿತಲ್ಲ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು 

ಶೀನು ಹಸನ್ಮುಖದಿಂದ ಬೆ೦ಚೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು.“ ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ 
ಸ್ವಾಮಿ. ಈಗ್ಗೆ ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ಮ್ಛೈ ಸರಿಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ತಲೆ 
ನೋವು. ಮೈಕೈ ಶೂಲಿ, ಬಹಳ ಜಡವಾಗಿತ್ತು. ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಉಲ್ಲಾಸ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ.” 

"ಈಗ ಹೇಗಿದೆ? ?' 

“ ಪರವಾಯಿಲ್ಲ. ಹುಷಾರಿದ್ದೇನೆ.'? 

“ ಅಡುಗೇ ಕೆಲಸಕ್ಟೇನೂ ಬಾಧೆ ಬರಲಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ?” 

“ಅದು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಆಗುತ್ತೆಯೆ ಸ್ವಾಮಿ? ಕೂಡದಿದ್ದರೂ ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಸಂಬಳದ ಕೆಲಸ ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಯಿತು. ನಾಳೆ ನಿಮ್ಮ ಆಫೀ 
ಸಿಗೆ ಬಂದು ಭೇಟಮಾಡುವಾಂಶ ಇದ್ದೆ; ಸಿದ್ದಪ್ಪ ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಇವತ್ತೇ 
ಬಂಡೆ. ನನ್ನ “ ತ್ಯಾಗಿ” ಓದುತ್ತಿದ್ದೀರಂತ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಹೇಗಿದೆ?” 

«« ಹೇಗಿರುವುದೇನು? ನಿನ್ನ ನುರಿತ ಕೈಯ ಪಾಕವು ಸುರಸವಾ 
ಗಿಯೇ ಇದೆ. ಆದರೂ ಸುಂದರವಾದ ಸುವರ್ಣಾಭರಣಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಒಪ್ಪಕೊಡುವಹಾಗೆ, ಓದುವಾಗ ಸಂದರ್ಭೋಚಿತವಾಗಿ, ನನಗೆ ಹೊಳೆದ 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ಕಡೆಯ ಎರಡು 
ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಪರಿಶೀಲನೆಯಾದರೆ ತೀರಿತು ನಂತರ ಕಾಫೀ ತೆಗೆಯಿಸು 
ತ್ತೇನೆ. ಅದಿರಲಿ, ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ನಾನೊಂದು ಹೇಳುತ್ತೇನೇಂತ ವಿಕಲ್ಪ 
ವಾಗಿ ಎಣಿಸಬೇಡ, ಯಾವ ಪುಸ್ಮಕವೇ ಆಗಲಿ, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲೆ ತಂ ದು ಕೊಟ್ಟು ಹೋಗು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವರಿವರೊಡನೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಹೋಗಬೇಡ.” 

30 


೨೨೩೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


«« ತಿಳಿಯಿತು ಸ್ವಾಮಿ. ನಾನು ಈ ಮೊದಲು ಹಾಗೆಂದಾದರೂ 
ಕೊಟ್ಟಿರುವೆನೆ? ನೀವು ಈ “ತ್ಯಾಗಿ” ಯನ್ನು ಮೊನ್ನೆಯೇ ತಂದು ಕೊಡ 
ಬೇಕೆ೦ದು ಮುಂಚಿನ ದಿನವೇ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಗಂಟಿ ಗೊತ್ತಾಗದೆ 
ನೀವು ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದೀರಂತ ಮಾಡಿ, ಬಂದೆ. ಆಫೀಸಿನ ವರೆಗೆ ಬರಲು 
ಸೌಖ್ಯನಿಲ್ಲದ ನಿರುತ್ಪಾಹದಿಂದ, ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಹೋದೆವು. 
ಅನ್ಪಕ್ಕೇ ಚಿಕ್ಚರಾಯರು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟರು ನನಗೆ 1೪ 

«ಆ ದುಡುಕುಗಾರನ ಮಾತಿರಲಿ. ನಾನು ಹೇಳಿದುದು ಯಾಕೆಂ 
ದರೆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಅನ್ಯರು ನೋಡುವುದು ಒಳ್ಳೇದಲ್ಲಾಂತ. 
ನೋಡು, ಈಗ ನೀನು ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ನನ್ನ ಗೃಹಿಣಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಟ್ಟುಹೋದಿ; ಅವಳು ನೆರೆಮನೆಯಾಕೆಗೆ ಕೊಡುವುದು; ಅಧವಾ 
ಅಡುಗೆಯ ಮನೆಯ ಹೊಗೆಹಲಗಿಯಲ್ಲಿಯೋ, ಬಚ್ಚಲು ಮೂಲೆಯ 
ಲಿಯೋ ಮರೆತು ಅಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಇಡುವುದು-ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಜರುಗಬಾರ 
ದೂಂತ ಹೇಳಿದೆ.” 

“ಹಿ! ಹಾಗಾದರೆ ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಸರಿಯಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲವೊ?'' 

"* ಎಲ್ಲಿಯೋ ಇಟ್ಟಿದ್ದಳು ಮರೆತು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹುಡುಕಿ 
ತಂದುಕೊಟ್ಟಳೂಂ೦ತ ಇಟ್ಟ್ರಕೊ. '' 

«ಓಹೊ! ನನ್ನಿಂದ ಇದೊಂದು ಅಪರಾಧವೇ ಆಯಿತು. ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ನಿಚಾರಗಳು ನನಗೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? ನಾನು 
ಬಹಳ ಅನನುಭವಿಕನೇ ಸರಿ, ? 

« ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊ೦ದು ಅನರ್ಥವೂ ಉಂಟು. ನಮ್ಮೊಳಗಿನ ಪ್ರ 
ಒಳವಿಚಾರಗಳು ಹೊರಗಿನವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಏನು ಗೊತ್ತು? ಈಗಾಗಲೇಕೆಲ 
ವರು ಬೀಸುವ ಸಂದೇಹದ ಗಾಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ನನ್ನ ಕಿವಿಗೂ ಮುಟ್ಟಿ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದೆ' 

ಶೀನು ಆತಂಕದಿಂದ" ಏನದು?'? 

ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ ಮಣ್ಣು! ನಾನು ನಿನ್ನ ಗ್ರಂಥವನ್ನೆಲ್ಲಾ ನ 
ಗಿಸಿಕೊಂಡು, ನನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟ ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ- 


ವಕ) ಪರೀಕ್ಷೆ ೨೩೫ 


“ಛೆ, ಆದು ಬಿಡಿರಿ ಸ್ವಾಮಿ! ಅರ್ಧವಿಲ್ಲ. “ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” 
ಎಂಬ ಸಂಕೇಶನಾಮವಲ್ಲವೇ ಈಗ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ? * 

“ ಆದು ಸರಿ. ಆದರೆ ಬಾಯಿಗೆ ಬ೦ದ ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡುವವರಿ 
ಗೆಲ್ಲಾ ಏನಾದರೊಂದು ಕಾರಣವು ಸಿಕ್ಕಿದಹಾಗಾಗಬಾರದು ನೋಡು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ನಾನು ನಿನ್ನ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೆಲ್ಲ ನನ್ನ ವಿಶ್ವಾಸದ ಜನರಿಂ 
ದಲೇ ಕಾಫೀ ತೆಗೆಯಿಸಿ, ನಿನ್ನ ಮೂಲ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ 
ಜೋಪಾನ ಮಾಡಿಡುವುದು! ಈಗ ನೀನು ಮೇಲು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ 
ನೋಡು; ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಕಿದವನೆಲ್ಲ ನೀನೇಆದರೂ,"ಕನ್ನಡಗೆಳೆಯ” 
ಎಂಬ ಸಂಕೇತ ನಾಮವು ನಿನ್ನನ್ನೆ ನಿರ್ದೇಶಿಸುವುದಾದರೂ, ನಿನ್ನ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟ ಮಾಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಉಮೇದೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮುಂದಾಗಿ ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ನನ್ನ ಗ್ರಂಧಗಳೆಂಜೀ ನೋಡಿ 
ಡಷರ ಸಾಮಾನ್ಯ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಾಗುತ್ತೆ. ನಾನೇನೋ ಕರ್ಣಾಟಕ್ಕ 
ಸಾಹಿತ್ಯವು ಮೇಲ್ಮೆಯನ್ನು ಐದಲೆಂಬ ಸದುದ್ದೇಶದಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ತರಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಇದರಿ೦ದ ನನಗೆ ಕೆಟ್ಟ 
ಹೆಸರು ಬಾರದಂತೆ ನನ್ನ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧವು ರಹೆಸ್ಕವಾಗಿರಬೇಕು. ” 

“ನಿಜ ನಿಜ. ನನ್ನ ಯೋಚನೆ ಇಷ್ಟು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆರಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಛೆ, ಒಂದು ಕಸದಂತಿರುವ ನನ್ನಂತಹ ಅಲ್ಪನಿಂದ ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಕಳ೦ಕವು ಪ್ರಚಾರವಾಗುವುದಾದರೆ ನಾನು ಹಿರಿದೆಯೇ ತಿಂತುಬಿಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ನಾನೇ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಕಾಶನೋದ್ಯೋಗಕ್ಕೆ ಇಳಿ 
ಯುತ್ಮೇನೆ, ಇಲ್ಲವೇ ಮೊದಲಿನ ಹಾಗೆ ಬರೆಬರೆದು ನನ್ನ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೊಳಗೇ 
ಆಡಗಿಸಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ. * 

“ಹಾಗೇಕೆ? ನಾನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂತ ನಿರುತ್ಸಾಹ ಪಡಬೇಡ.” 

“ನಿರುತ್ಸಾಹವೇನೂ ನನಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಿಂಟು-ಪ್ರಚಾರ ಮುಂತಳೆದುದ 
ರಲ್ಲಿ ಉತೃಟೇಚ್ಛೆಯಿದ್ದರಲ್ಲವೇ ಹಾಗಾಗದಿದ್ದರೆ ನಿರುತ್ಸಾಹವಾಗಬೇಕು? 
ನನ್ನ ಗ್ರಂಥಗಳು ತಮ್ಮ ಸಂಬಂಧದಿಂದಾಗಿ ಅಚ್ಚಾ ಗತೊಡಗಿದುದು 
ಇತ್ತೀಚಿಗೆ ತಾನೇ? ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೂ ನಾನು ಯಾವ ಉತ್ಪಾಹ 
ದಲ್ಲಿದ್ದೆನೋ-ಅದು ಎ೦ದಿಗೂ ಇದ್ದೀತು J 


೨೩೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


“ಪ್ರಕೃತಿ ಕನಿಯ ಲಕ್ಷಣವೇ ಹಾಗೆ ಆದರೆ ತ್ರೀನಿವಾಸ, ನಾನು 
ಇನ್ಟೊಂದು ಹೇಳಿದೆನೆಂದು ನೀನು ಮನಸ್ಸು ನೊಂದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. 
ನೀನು ಹಿಂದೆ ನಿಂತರೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಬಿಡಲಾರೆ. ನೋಡು, 
ನೀನೂ ನಾನೂ ಒಂದೇ ಮಂಗಳೂರು ಪಾ ಿಂಕದವರು. ನೀನೂ-ನಾನೂ 
ಸೇರಿ ನಮ್ಮ ಜಿಲ್ಲೆ ಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯ ಹೆಸರನ್ನು ಕಜ ಈ ಆಲೃನಿಷಯ 

ಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 6 ಮುಂದಿಟ್ಟ ಆ ಡಿಯನ್ನು ಹಿಂದಿಡಬಹುದೆ? ಇದು 
ಹಾಗಿರಲಿ. ಈಗ ನಾನು ಸೊನ್ನೆ ಜಗಾ ಕಟ ಬರುವಾಗ “ಅಮೃತ 
ಭೂಜ” ವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಕರ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ನೂರೈ ಫತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಗೆ ಅದರ ಹಕ್ಕು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರಾ ಅವರಿಗೇ ಕೊಡು 
ವಂತೆ ಮಾತಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನದೇನೂ ಆಕ್ಲ್ಷೇಪಣೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ನಂಬುತ್ತೇನೆ.” 

ಸ ಸರಿಗೆ 

"ಈ ಮೊದಲು ಪ್ರಕಟವಾದುವುಗಳಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಹಣವನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಎಡೆಯಿಲ್ಲಡೆ ಐವತ್ತು, ನೂರಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ಹಕ್ಕುಗಳನ್ನು “ೊಡಲಿಲ್ಲವೆ? ಈಗ 
ನಮ್ಮ ಗ್ರಂಧಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಲೆ ವಹಿಷಂ ಗಿಯೇ ನಾವು ತಿಳಿಯ 
ಬಹುದು. 

"ಸಂತೋಷ. 

“ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯ ವಿಚಾರ. “ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ*ನ ನಿಜನಾಮ 
ಧೇಯಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಕನ್ನಡ ಎ ನಾನಾಸ್ಪಾ೦ಂಶಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಾಶಕರ ಕಡೆಗೆ ಪತ್ರಗಳು ಬಂದಿವೆಯಂತೆ. ಆದುದರಿಂದ “ಅಮೃತ 
ಭೂಜ''ದಲ್ಲಿಗ ಸಂಧಕರ್ತನ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹಾಕ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಕಾಶಕರು ಕೋರಿದ್ದಾ ಸ್ರ? 

ಬ ತಿ 

"ನಾನು ಅವರ ಆ ಕೋರಿಕೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡೇ ಕೊಡೋಣವೆಂದು.?' 

“ ಅದರಿಂದ ನನಗೊಂದು ತೊಂದರೆಯುಂಟಿಲ್ಲ? ನಾನು ಕಡೆಯ 
ವರಿಗೆ ಹೀಗೆಯೇ ಅಜ್ಞಾತ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು 


ವಕ) ಪರೀ ೨೩೭ 


ನಿ 


ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ನನ್ನ ಹೆಸರನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹಾಕಿಸುವುದರಿಂದ ನನ್ನ 
ಊರಿನವರಿಗೆ ನನ್ನ ಪತ್ತೆ ಹತ್ತುವ ಸಂಭವವುಂಬಲ್ಲವೆ?? 


“ ಅದು ದೊಡ್ಡದಲ್ಲ ಬಿಡು. ಈಗ ಇನ್ನೊಂದು ತೊಂದಕೆ ಬಂದು 
ನಿಂತಿದೆ. ಈಗ ಪ್ರಕಾಶಕ ಮುಂತಾದವರೆಲ್ಲ ನಿಜವಾದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನು 
ನಾನೇ ಎ೦ದು ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ. ಮೊನ್ನೆ ತಾನೇ ಅವರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹಾಗೆಂ 
ದುದಕ್ಕೆ « ಗ್ರಂಧಕರ್ತನು ನಾನಲ್ಲ, ನನ್ನ ಕಡೆಯ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ. 
ಪಂಡಿಶನಲ್ಲ; ಆದರೆ ಹುಟ್ಟು ಕನಿ. ಇ೦ತಹನನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಶರಬೇ 
ಕೆಂದುಕೊಂಡು, ನಾನು pe ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೆ ಗೇ 
ದೆನು. ಆದುದರಿಂದ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾದ ಜಃ ರು ಹಾಕುವುದಾದರೆ ಅವನ ಹೆಸ 
ರನ್ನೆ ಹಾಕಬೇಕು. ಇದಕ್ಕ. ಅವನೊಡನೆ ಕೇಳಿ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ ? 
ಅಂದೆನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪ ಶ್ರಕಾಶಕರು ಸ್ವಲ್ಪ ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಹಾ 
ಚಾ. ಏನಯ್ಯಾ?” ಅ ಹ ಕೇಳಿದು.ರ್ನ ಫೀವು ಬರೆದುದೆಂಬ 
ನಂಬಗೆಯಿಂದಲೇ ನಾವು ಪ್ರಕಾಶ ಮಾಡಿಲಿಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ್ದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಯಾರೊ ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯದವನು ಬರೆದುದೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ, ನಾವೀ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಕೂಡಾ ನೋಡುತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನ 
ಗ್ರ೦ಧಕರ್ತನ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಡಿಸುವವರಿದ್ದೇವೆ ಅಂದರು. 

BS. ಟ/ 

“ನಿಜವಾದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತನನ್ನು ಮರೆಮಾಡಿ ನನ್ನ ವೆಸರನ್ನು 
ಹಾಕಕೂಡದಿಂದು ನಾನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದೆ (ನೆ. 

.« ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರ ಇ ಯ ಸ್ವಾಮಿ! ಗ್ರ೦ಧ pi ತಿರ. 
ಮುಖ್ಯ ಲ್ಲದೆ, ಗ್ರ೦ಥಕರ್ತನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಏನಂತೆ ಅಷ್ಟು ವಿಶೇಷ 

4 ಈಗಿನ ಜು ಮಹಿಮೆಯೇ ಹೀಗಿದೆ ಬ ವಾಸ! ಗಂಧ 
ದೊಳಗಣ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿಚಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಸಿಂತಲೂ-ಗ್ರಂಧದ 
ಹೆಸರನ್ನು ಕೇಳುವುದಶ್ಟಿಂತಲೂ ಮೊದಲು ಗ್ರಂಥಕರ್ತನ ಹೆಸರನ್ನ 
ವಿಚಾರಿಸುತ್ತದೆ ಜನತೆ! ಹೆಸರು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಪಟ್ಟ ಪದವಿಬಿರುದುಗಳ 
ಮಾಲೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೆ ಗ್ರಂಧಗಳು ಬೇಗಬೇಗ ವ್ಯಾಪಾರವಾಗಿ 
ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ಯಾರೋ ಬರೆದ ಎಷ್ಟೋ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಅದರಲ್ಲಿ 


ಇ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಏನೂ ಪ್ರವೇಶವಿಲ್ಲದ ಒಬ್ಬ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ್ರಕಟ 
ವಾದುದುಂಟು! ” 

«ಈ ಬಗೆಯ ಅಕ್ಷರ ಸೃರೂಪವಾದ-ಪರಮಾತ್ಮ-ಸ್ವಾತ್ಮ ವಂಚಕ 
ತನಕ್ಕೆ ಆ ದೊಡ್ಡ ಪಂಡಿತನು ಹೇಗೆ ಒಪ್ಪುಎನೋ ಘಿ 

 ಶೀನುವಿನ ಆ ಮಾತಿನ ಕೊನೆ ಚುರುಕ್ಕನೆ ಮಂಗಲಕರರ ಕುಟಿಲ 

ಹೃ ದಯಕೆ ಫೆ ನಾಟಿತು! ಮುಂದೆ ಒದಗುವ ಸಂಭವಗಳಲ್ಲಿ ಶೀನುವಿನ 
ಮನಸ್ಸ ತ್ರಿ ಹೇಗಾದೀತೆಂಬುದನ್ನು ಮುನ್ನೆ ಚ ಕೃರಿಕೆಯಿ.೦ದ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಆ ಬಗೆಯ ಸೂ ಜೂ ೫೫ ಅವರು ಮಾತಾಡ 
ಲಾರ೦ಭಿಸಿದ್ದರು. ಶೀನುವಿನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೊರಟ" ಸ್ವಾತ್ಮವಂಚಕ 
ತನ'? ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವು ಅವರ ನ ಮರ್ಮಕ್ಕೆ ಶಾಗಿದುದರಲ್ಲಿ ಏನಾಶ್ಚ ರ್ಯ? 
ಆದರೆ ಇಂತಹ ಕ್ಷುದ್ರಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಹೆದರುವಂತಹುದಲ್ಲ ಅವರ A 
ಆ ನೋವನ್ನು ಮುಗುಳ್ತ ಗುವಿನಿಂದ ಮರೆಸಿಕೊಳು ಶ್ರ ಹೇಳಿದರು: 

“ ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ನಿನಗೆ ಪ್ರಕಟನೆಯ ಗ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ನೀನು 
ಕವಿ; ಮಾನಸವಿಹಾರಿ. ಸಾಹಿತ್ಯವು ಕವಿಯ ಸ್ವಾಧೀನದಲ್ಲಿರುವಷ್ಟು 
ಕಾಲ ಸತ್ಯ ಸಾಹಿ ಶ್ಯ. ಪ್ರಕಟನೆಗೆ ಇಳಿಯಿತೆಂದರೆ ಆದೊ೦ದು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ವಿಷಯವಾಗುವು್ರದು. ಆಗ ಸಂಭವಿಸ ಸತಕ್ಕ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರವಂಚನೆ 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ " ಸಾಹಿತ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ' ಅಥವಾ “ ಭಾಷಾನೇವೆ” ಎಂಬ 
ವುಣ್ಯಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಂಗಿಹೋಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತೆ.' 

“ಸಹೊ! ಹಾಗೇನು? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಬಗೆಯ ಗೊಂದಲಕ್ಕೆ 
ಈಗಲೇ ಅವಸರವೇನು ಬಂತು? ಪ್ರಕೃತ “ ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” ಎಂಬ 
ಗುರುತೇ ಇರಲಿ. “ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ೫ ನು ಇಂತಹ ವ್ಯಕ್ತಿಯೆಂದು 
ಷೃವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದೇ ಬೇಡ.ಒನರು ಹೇಗಾದರೂ ಊಹಿಸಕೊಳ್ಳ ಲಿ.” 
“ಆದರೆ ಪ್ರಕಾಶಕರ ಒತ್ತಾ ಯ-- ಮಾತಿನ ಹೊಲಬುಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿದರೆ ಸಃ (( ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ?' ನೆರೆದು ಅವರು ಎಷ್ಟೊ 
ಮಂದಿಗೆ ತಿಳಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತೆ.” 

“ತಿಳಿಸಲಿ. ನಾವಾಗಿ ಆತ ಒವಂಚನೆಯನ್ನೆ ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು? ಈಗ ನನ್ನ ಗ್ರಂಥವು ತಮ್ಮ ಕರ್ತತ್ರ್ಯ ದಲಿ ಪ್ರಕಟವಾದರೆ, 


ಸ್ಪಷ್ಟ 


ವಕ್ರ ಪರೀಕ್ಷೆ ೨೩೯ 


ನಾನೋ ಒಬ್ಬ ಅಲ್ಪ, ಅವಿದ್ಯಾವಂತ ಮಾನಾವ ಮಾನಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನನಗೆ ಸಮಾನ; ಆಂತಹ ನನ್ನ ಸ್ಮಾನವನ್ನು ಗೌರವಾನ್ವಿತ ಮಹನೀಯ 
ರಾದ ನೀವು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರೆ, « ಅಲ್ಪನ ಸಂಗ, ಅಭಿಮಾನ ಭಂಗ' 
ಎಂಬಂತೆ ತಮ್ಮ ಗೌರವಕ್ಕೇ ಹಾನಿ ತಟ್ಟಬಹುದಲ್ಲವೆ? ಅಲ್ಲದೆ ಇದಕ್ಕೆ 
ನಾನು ಒಪ್ಪಿದೆನಾದರೆ, ತಮ್ಮ ಆತ್ಮವಂಚನೆಗೆ ಸಮ್ಮತಿಪಟ್ಟ ದೋಷ 
ದೊಂದಿಗೆ, ನನ್ನ ಆತ್ಮವನ್ನೂ ವ೦ಚಿಸಿಕೊಂಡ೦ತೆ ಆಗುತ್ತದಲ್ಲ? ನನಗೆ 
ಹಣ-ಕೀರ್ತಿ-ಗೌರವ-ಮು೦ತಾದಭ್ರಗಳ ಮೇಲೆ ಏನೂ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲ. 
ಅಂತಹ ಅವೇಕ್ಷೆಯಿಂದಾಗಿ, ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡಿದುದೂ ಅಲ್ಲ. ಪ್ರಕಾಶ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಬಂದವನೂ ಅಲ್ಲ. ಆಟವಾಡುವುದು 
ಮಕ್ಕಳ ಸ್ವಭಾವವು ಹೇಗೋ ಪಂಚಮರಾಗದಿಂದ ಹಾಡುವುದು ಕೋಗಿ 
ಲೆಯ ಗುಣವು ಹೇಗೊ ಹಾಗೆಯೇ ಕೃತಿರಚನೆ ಮಾಡುವುದು ನನ್ನ 
ಸ್ವಭಾವವಾಗಿಹೋಯಿತು. ಮಕ್ಕಳ ಆಟವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಿರಿಯರು 
ಸಂತೋಷಪಡುವ ಹಾಗೆ, ನನ್ನ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಓಗಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡು 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟೆ, ಕನ್ನಡ ತಾಯಿ ಆನಂದದಿಂದ ನನ್ನ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ ದರಿ 
ಅದು ನನಗೆ ತೃಪ್ತಿ. ಹಾಡು ಕೇಳಿ ಇದು ಇಂತಹ ಹಕ್ಕೆಯದು ಎಂದು 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ, ಆಟವನ್ನು ನೋಡಿ, ಇದು ಇ೦ತಹ ಮಗು 
ವಿನದು ಎಂದೂ ಯಾರೂ ಅರಿಯದಿದ್ದರೆ "ಯಾರದು? ಯಾರದು? * 
ಎ೦ಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾತ್ರ ಸ್ಥಾಯಿಯಾದೀತು, ಇದರಿಂದ ಯಾರಿಗೂ ಏನೂ 
ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಯಾರೂ ಯಾರನೂ, ಬೇಕೆಂದು ವಂಚಿಸಲಿಲ್ಲ 
ಆದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸತ್ಯಕರ್ತ್ಟೃವಿನ ಸರ್ವನಾಮ ಸಮರ್ಪಣೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಡುವುದರಿಂದಾಗಲೀ ಪಡೆಯುವ್ರದರಿಂದೂಗಲೀ ಇಬ್ಬರೂ 
ಆತ್ಮವಂಚಕರೇ ಆಗುವರೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲಿ ಆಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ದೇವರ ಮುಂದಿ ಇಬ್ಬರೂ ಉತ್ತರ 
ಕೊಡಬೇಕಾದೀತು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಕೃತಿಯನ್ನು ನನ್ನ ಕೃತಿಯಲ್ಲ 
ನೇರ ನನ್ನ ಆತ್ಮವು ಹೇಳಲಾರದು; ಒಪ್ಪಲಾರದು. ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಏನಾದರೂ ಆದರೆ ನನಗೇನೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ನಾನು 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಂದೆ ನಿರಪರಾಧಿಯೇ ಆಗಿರುವೆನು. * 


೨೪೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಈ ದೀರ್ಥ ಭಾಷಣನನ್ನು ಸಾನಧಾನವಾಗಿಯೇ 
ರಾಯರು ಆಲಿಸಿದರು. ಆಲಿಸಲೇಬೇಕಿತ್ತು. ಆಮೇಲೆ ತಲೆದೂಗುತ್ತ-- 
* ಸರಿಯಾದ ಮಾತೇ ಸರಿ, ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ಆದರೆ ಇಸ್ಟೆಲ್ಲ ಅಂತರ್ನಿ 
ಚಾರಗಳು ಟಿ ಪ್ರಕಾಶಕರಂತಹ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕರಿಗೆ ಏನು ಬೇಕಾಗಿದೆ?” 

“ ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವರು ಪ್ರಕಟಿಸುವುದೇ ಜೇಡ. ಇರಲಿ ನನ್ನ ವೆಟ್ಟಗೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ! * 

"ಅದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಾನು್‌ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಬರೆಯು 
ತ್ರೇನೆ. *ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” ಎಂದೇ ಹಾಕಲಿ ನೀನು “ಕನ್ನಡಗೆಳೆಯ” 
ನೆಂದೀೇ ಕಡೆಯತನಕವೂ ಸ್ಥಿರವಾಗಿದ್ದು ಬಿಡು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಲೇಖನ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಏನೂ ಕಂಗೆಡಬೇಡ ನೀನು ಹೇಳಿದ ಸಂಕಲ್ಪದಂತೆ, 
ವಿಜಯನಗರದ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಇನ್ನೂ ಮೂರು ಗ್ರಂಥ 
ಗಳನ್ನು ಆದಷ್ಟು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಡು. ಈ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಪ್ರಕಾ 
ಶಕರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಲ್ಲವೆ?'' 

| ಸ್ವಾಮಿ, ಎಲ್ಲಾ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು ನನ್ನೊಡನೆ ಕೇಳಿದು 
ದಕ್ಕೆ ನಾನು ಇದ್ದುದನ್ನು ಹೇಳಿದೆನು. ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನ್ಯಾಯದೋರಿ 
ದಂತೆ ಮಾಡಿಸಿರಿ. ಕೊಡು ಅಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ; ಬೇಡಾ ಅಂದರೆ 
ವೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೆ ಇಡುತ್ತೇನೆ. ಬರೆಯುವುದನ್ನು ಮಾತ್ರ ಎಂದಿಗೂ 
ನಿಲ್ಲಿಸಲಾರೆನು. '' 

ಆಗಲಿ, ಶ್ರೀನಿವಾಸ! ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ತಿಳಿದಂತಾಯಿತು. 
ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇತ್ತು. ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ನೀನು ಹೋಗಪ್ಪ. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಬಂದು ಸಂಧಿಸುವಿಯಂತೆ. * 

(« ಬರುತ್ತೇನೆ ಸ್ವಾಮಿ” ಎಂದು ಶೀನು ಎದ್ದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಹೊರ 
ಟನಾ. ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ, ಈ ಸಂಭಾಷಣೆಗಳನ್ನು ಆಲಿಸಿದ ಸ್ತ್ರೀ ಮೂರ್ತಿಯ 
ಛಾಯೆಯೊಂದು ಫಕ್ಕನೆ ಕದಲಿಹೋದಂಶೆ ಅನನ ಅಡ್ಡಗಣ್ಣಿಗೆ- 
ಹಾಯ್ದಿತು. 


ರಾಯೆಂರೆು ಇದ್ದಾರೆಯೆ ಳ ೨೪೧ 


೨೫. * ರಾಯರು ಇದ್ದಾರೆಯೆ? ig 


ಮಂಗಲಕರರಿಗೂ ಶೀನುವಿಗೂ ನದೆದ ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನು ಕಮಲೆ 
ಅ೦ದು ಮಾತ್ರವೇ ಹೊಂಚಿಕೇಳಿದ್ದಳು. ಇದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ಆನೇಕ ಬಾರಿ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಶೀನೂ ಮಂಗಲಕರರು ಮಾತಾಡಿಕೊ೦ಡಿದ್ದರೂ ಕಮಲೆ 
ಲಕ್ಷ್ಯಗೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಶೀನು ಎ೦ದರೆ ಯಾರೋ ಏನೋ ಎಂದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಆ ಶೀನು ಯಾರೆಂದು ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ ಅದೇಕೊ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ಸದಾಸರ್ವದಾ ಅವನ ಮೇಲೆಯೆ ಹರಿದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತಿತ್ತು. “ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ” ಯ ಮೂಲಸ್ರಕಿಯ ಅವಲೋಕನ 
ದಿಂದ ಅವಳು ತುಂಬಾ ಗಲಿಬಿಲಿಗೆ ಒಳಗಾಗಿದ್ದಳು. ಅದುವರೆಗೆ 
(( ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? ಯ ಕರ್ತನು ಮಂಗಲಕರರೆಂದು ಅವಳು ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದಳು. ಮಂಗಲಕರರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಈಗ ಅದು ಶೀನು 
ನಿನ ಕೃತಿಯೆಂದು ತಿಳಿದ ಮೇಲೆ, ಅವಳು ಮಂಗಲಕರರ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಅಸಹೈ ಪಟ್ಟಿ ಳು. ತನ್ನ ಪತಿ ಸಾಧುವಾದ ಶೀನುವನ್ರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮೋಸ 
ಪಡಿಸುತಿದ್ದಾನೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿದುಹೋಯಿತು. ಅವಳು ಆ ಗ್ರಂಧ 
ವನ್ನು ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಾಕದೆ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಳೆಂದು ಇನ್ನು ನಾವು ಬೇರೆ 
ಹೇಳಬೇಕೆ? 

ಅದುಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ. ಮಂಗಲಕರರು ಆಫೀಸಿನಿಂದ ಶೀನುವಿನ 
ಕೈಬರೆಹದ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಳು, ಪದ್ಯಗಳು, « ಅಮೃತ ಭೂಜ” ಮೊದಲಾದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಶಂದು ಬಚ್ಚಲು ಒಲೆಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿ ಬೆಂಕಿ ಉರಿಸಿ 
ಬಿಡುವಂತೆ ಹೇಳಿ, ಕಮಲೆಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
“ ಅಮೃತ ಭೂಜ'? ದ ಹೊರತು, ಉಳಿದವುಗಳು "" ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯನ 
ಗುರುತಿನಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದುವು. ಕಮಲೆ ಅವಾವುದನ್ನೂ 
ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಾಕದೆ ತನ್ನ ಹಳೆಯರುವೆಯ ಗಂಟನಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು, « ಅವುಗ 
ಳಿ೦ದ ಬಿಸಿನೀರು ಕಾಯಿಸಿ, ನಿಮ್ಮ ಸ್ನಾನವೇ ಆಗಿಹೋಯಿತೆ''೦ದು 
ಗಂಡನೊಡನೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದ್ದಳು. 


ಈ ದಿನ ಆದಿತ್ಯವಾರ. ಮ೦ಗಲಕರರ ಆಫೀಸಿಗೆ ರಜೆ. ಅವರು 
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೨೪೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಹಳೆಯ ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಪರಿಶೋಧನೆ 
ಮಾಡುತ್ತ, ಅನಗತ್ಯವಾದ ಪತ್ರ ಗಳನ ನ್ನು ಹರಿದು AE 1 ಹಾಕು 


ತಿದ್ದರು. ಕಾಗೆಯೇ ಕವ ಲೆಯನ್ನು PN ಇಕೊ. ಈ ಬೇಡದ 
ಕಾಗದ ಚೂರೆಲ್ಲಾ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಬಚ್ಚಲು ಒಲೆಗೆ ಹಾಕು’? ಎಂದು 
ಆಣತಿಯಿತ್ಮರು. 


ಕಮಲೆ ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಅವರ ಕುರ್ಚಿಯ ಹಿಂದೆಯೇ ನಿಂತು 
ನೋಡಿದುಗ ರಾಯರ ಕ್ಲೈಯಲ್ಲಿದ್ದೊಂದು ಕ-ರ್ಡಿನಲ್ಲಿ.- 

""ಮುಕುಂದರಾಯರಿಗೆ, ನಾರಾಯಣಯ್ಯನು ಮಾಡುವ ಬಿನ್ನ ಹ 
ಗಳು, ತರುವಾಯ. ನಿಮ್ಮ ವಗಳಾದ ಸೌ ಸುಂದರಿಬಾಯಿಗೆ ಕಿರುಗಟ್ಟಿ 
ವೆಂಕಪ ಕಯ್ಯ ನ ಮಗ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಎಂಬಾತನನ್ನು ವರನನ್ನಾಗಿ ಸ 
ಮಾಡಲ್ಪ ಬ್ಬ ದೆ, ರುಮಾ ಜೋಯಿಸ ನ ಪ್ರಯ ತ್ನ ನಿದು. ಮಾತೆಲ್ಲಾ ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ೫: ನಿಶ್ಚಯವಾಯ್ತು. ಕಣ್ಯತೀರ್ಧದಲ್ಲಿ ಲಗ್ನ. 
ನಿಮ್ಮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಧು ಜ.೬ ಗಣ ಕೆ, ಮುಕೊರ್ತ ನಿಟ್ಟಿ ಕವ 
ಆ 108 ತಾರೀಖಿಗೆ" ಸರಿಯಾಗಿ ಒಂದು ತಂತಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡಿ. ye 
ಎಲ್ಲು ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಸರಿಯಾದೀತು ನೀನು ಸೂ 8 ಹಣವೂ 
ಕ್ಸಿ ಸೇರಿದೆ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ಮುನ್ನು ನಾನು ತೊಂದರೆಸಡಿಸುವುದೂ 
ಇಲ್ಲ; ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಸಂಖಂಧವನ ಇಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಇತಿ ನಮಸ್ಕಾರಗಳು. | 


A 


ನಾರಾ ಯಣಯ್ಯ' 

ಇದನ್ನು ಕಮಲೆ ಗ೦ಡನಿಗೆ ತಿಳಿಯ ರಂತೆಯೇ ಓದಿಕೊಂಡಳು. 
ಮಂಗಲಕರರೂ ಅದನ್ನು ಓದಿ" ತೊಲಗಿ ಕಲ್ಲ ಮಾರಿ' ಎಂದು 
ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಆ ಕಾರ್ಡನ್ನು ಎರಡು ತುಂಡು 
ಮಾಡಿ ಕೆಳಕೆ ಬಿಸುಟ್ಟಿದರು. ಕಮಲೆ ಕೂಡಲೇ ಆ ಕಾರ್ಡಿನ ತುಂಡು 
ಗಳನ್ನೂ ಉಳಿದ ಪತ್ರದ ರಾಶಿಯನ್ನೂ ಬುಚಿ ಬುಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು- 
"ಆಯಿತೇ? ಇದೆಲ್ಲಾ ಯಾವ ಕಾಲದ ರಿಕಾರ್ಡುಗಳೊ!?' ಎಂದಳು. 
"" ಹುಂ, ಇನ್ನೂ ಕೊಂಚ ಸ್‌ ಎಲ್ಲಾ ಹಳೆಯ ಕಾಲದ ಕಂತೆಗಳು. 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಹಾಕಿ ಬಾ.” ಎಂದರು ಲಂಗಲಕರರು. 


ರಾಯರು ಇದಾರೆಯೆಂ? ೨೪ಷ್ಕಿ 
ು 


ಕಮಲೆ ಬಚ್ಚಲು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಚೂರುಗಳನ್ನೂ ಒಲೆಗೆ 
ತುರುಕಿ, ಮರಳಿ ಬರುವಾಗ ರಾಯರು ಈಸೀ ಚೇರಿನಲ್ಲಿ ಒರಗಿದವರು, 
ಆಗಲೇ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಉಂಡು ಭಾರವಾದ ಹೊಟ್ಟೆಯ.ಲ್ಲವೇ- ಹಾಗೆಯೇ 
ಜಂಪು ಜಟ ೧) ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿದ ದ ರ. pr ಬಂದ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ತುಸು ಎಚ್ಚೆ ತ್ತು--"" ನಿದೆ ಬರುತ್ತೆ ಕವಲೂ, ಉಳಿದ ಈ 
ಪತ್ರಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೀಗೆಯೇ ಇರಲಿ ಆ ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತೇನೆ ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಹಾಗೆಯೆ. ನಿದ್ದೆಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ಕಿರುಗಟ್ಟಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಸಂಬಂಧದ ಕಾರೊಂದು ಅವರ ಹ 
ಗಳ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ ಕಾರಣ ಕಮಲೆಗುಂಟಾದ ಕೌತುಕಾಶಂ 
ಗಳು ಅಸ್ಕಿಸ್ಟಲ್ಲ. ಕಿರುಗಟ್ಟಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆಂದರೆ ತನ್ನ ಬಾಲಮಿತ್ರ ಇನ 
ವೆಂಬುದು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಈ ಬಗೆಯ ಪತ್ರಗಳು ಆಜ 
ಹೊರಟಾವೋ ಎಂದು, ಅವರು ನಿಡೆಯ ಗುಂಗಿನಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಕಮಲೆ 
ಉಳಿದಿದ್ದ ಕೆಲವೇ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹುಡ.ಕಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. ಆಗ 


ಣು 


ಗುಂಡು "ಸೂಜಿ ಯಂದ “ೋಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಎರಡು ಪತ್ರಗಳು ಸಿಕ್ಚಿದುವು 


೧ 


ಮೇಲಿನ ನಶಿ ನ ೫ ಮ.ಕ.೦ದರಾಯರಿಗೆ....'' 
ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಕಣ್ಣೋಡಿಸಿಕೊಂಡ. ಓದಲು 
ಕಿರುಗಟ್ಟೆ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಹೆಸರೂ ಅದರಲ್ಲಿತ್ತು “ಅದು ರಾಮಾ ಜೋಯಿ 
ಸರು ಕಡೆ 


ಯ. ಬಾರಿ ಮುಕು೦ದರಾಯರನ್ನು ಹಿಂಡವ್ರದಕ್ಕಾಗಿ ಬರೆದ 
ವಶ್ರ. ಅದಕ್ಕೆ ಗುಂಡು ಸೂಜಿಯಿಂದ ಸೇರಿಸಿದ್ದ ಎರಡನೆಯ ಪತ್ರವು 
90 ಗಾಗಾ ಎ ಯಿಸರು ತಮ್ಮ ಮಗಳ ಕೈಯಿಂದ, ಸುಂದರಿ ಬರೆದಂತೆ 
ಬರೆಯಿಸಿದ ಸೃಷ್ಟಪತ್ರ. ಪ್ರೀ ಸಶೃಗಳನ್ನು ಹದಿಮೂರನೆಯ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಬರೆಯುವಾಗಲೇ ಪ್ರಿಯ ಓದುಗರು ನೋಡಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಇದರಿಂದಾಗಿ ರಾಮಾ ಜೋಯಿ ಸರಿಗೆ ಮುಕುಂದರಾಯರಿಂದ 
ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿ.ಗಳೂ ಸಿಕ್ಕಿರುವುದು ಓದುಗರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಗೆ. ಕಮಲೆ 
ಈ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಬಚ್ಚೆಟ್ಟುಕೊ೦ಡಳು. ಇಷ್ಟೆ ಹೊರತು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ 
ಚಕ 'ಮಕ್ತೀನೂ ಅವಳಿಗೆನಿಕ ಲಿಲ್ಲ . ಆದರೆ ಅವಳ ಕುತೂಹಲ 


೧೧ 


ವನ್ನು ಇಮ್ಮಡಿ ಮುಮ್ಮಡಿ ನಾಲುಮಡಿಗೆ ರಿಸಲಿ ಲಿಕ್ಕೈ ಆವ ನಷ್ಟೇ ಕಿಡಿಗಳು 


೨೪೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಸಾಕಾಗಿದ್ದುವು. ಅವಳಿಗೆ ಈಗ ಮುಕು೦ಂದರಾಯರು ಯಾರೆಂದು ಗೊತ್ತಾ 
ಗಲಿಲ್ಲ. ಮುಕುಂದರಾಯರ ಪತ್ರವು ಮಂಗಲಕರರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ 
ಬಂತು? ವಿಳಾಸವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆ ಪತ್ರವು ಅನಂತಪುರಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿ, 
ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಮು೦ಗಲಕರರ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಹಾಗೆ ಪೋಷ್ಟ ಮುದ್ರೆ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಯಾಕೆ ಬಂತು? ಸುಂದರಿ ಎಂಬವಳು 
ಮುಕುಂದರಾಯರ ಮಗಳು, ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ರಾಮಾಜೋಯಿಸರ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಮಾಡಿಸಿದ ತಂತ್ರದ ಮದುವೈ, ಸುಂದರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಶೀನುವಿನ ಕಾಣೆ, ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಮಾಡಿದ ಸುಂದರಿಯ ಗಡೀ 
ಪಾರು- ಇದೆಲ್ಲಾ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಿರುಗು 
ತಿತ್ತು. ಯೋಚಿಸಿದಂತೆ ಶೀನು ಒಂದು ಸಾಧು ಸಶುವಿನಂತೆಯೂ, ಆ 
ಬಗೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳೆಲ್ಲ ಕೊಲೆಗತ್ತಿಗಳಂತೆಯೂ, ಮುಕು೦ದರಾಯನೊಬ್ಬ 
ಕಟಿ ಕನಂತೆಯೂ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಈ ಸಂದೇಹ 
ಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮ೦ಗಲಕರರನ್ನು ನಂಬಿ ಏನೂ ಕೇಳಕೂಡ 
ದೆಂದೂ, ಆ ಶೀನುವನ್ನೆ ಕೇಳಿ ತನ್ನ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಎಣಿಸಿಕೊಂಡು, ಆ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಳು. ಆದರೆ ಶೀನುವನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಸೆ ಸನ್ನಯವು 
ದೊರೆಯಬೇಕಲ್ಲವೆ? 

ಆ ಸತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹಳೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಿಸಿಬಿಟ್ಟೆ 
ನೆಂದು ಮ೦ಗಲಕರರು ನೆಮ್ಮದಿಯ ಶ್ರಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರು. ತಮ್ಮ 
ಹೆಂಡತಿ ಕಮಲೆ, ಶೀನುವಿನ ಸಂಬಂಧದ ಪುಸ್ತಕ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ 
ಟ್ಟಾಳೆಂದು ಅವವಗೇನು ಗೊತ್ತು? ಅವಳೇಕೆ ಅಡಗಿಸಿಯಾಳು? ಶೀನು 
ನಿಗೂ ಕಮಲೆಗೂ ಇದ್ದ ಪೂರ್ವಪರಿಚಯ ಗಂಧವೇ ಪಾಸ, ಅವರಿಗಿಲ್ಲ! 
"ಇನ್ನು ಬೇಗದಲ್ಲಿ “ ಅಮೃತ ಭೂಜ”ವು ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತೆ. ಅದರಲ್ಲಿ 
“ ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” “ಮಂಗಲಕರ?”ರೆಂದು ಗ್ರ೦ಂಥಕರ್ತೃನಿನ ಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಲಿಕ್ಕಿದೆ, >: ಎಂದು ನೆನೆನೆನೆದು ಸಂತಸಬಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅದು ಅಕ್ಷರದ್ರೋಹವಾದರೂ ಸರಿ, ಆತ್ಮವಂಚಕತನವಾದರೂ ಸರಿ. 
ಅವನ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಅವರ ವಿಜಯ ಪತಾಕೆಯನ್ನು ನಿಃಶಂಕೆಯಿಂದ 


ರಾಯಂರಂ ಇದ್ದಾರೆಯೆ? ೨೪೫ 


ನೆಟ್ಟುಬಿಡುವ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿಯೇ ಆಯಿತು. ಇದರ ಅರಿವು ಅವನಿ 
ಗಾಗವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ, ಇನ್ನೂ ಒಂದೆರಡು ಗ್ರ೦ಧಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಅವ 
ನಿಂದ ಪಡೆದೇತೀರಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ “ ಅಮೃತ ಭೂಜ'ವು 
ಪ್ರಕಟವಾದರೂ “ಇನ್ನೂ ಆಗಿಲ್ಲ, ಆಗಿಲ್ಲ” ವೆನ್ನುತ್ತಾ ಆದಷ್ಟು ದಿನ 
ಜು ಅವನನ್ನು ಒಳ್ಳೆ ಯದುಮಾ ee ಹಾಗೂ 
ಅನರ ದ್ರೋಹವು ವಗ ಗ 110: ಬಾಧಕವಲ್ಲವೆಂದು 
ಅವರ ಥ್ಸೈ ರ್ಯ- ಅವನ ಮೂಲಪಖ್ರತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಬೂದಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿರು 
ವಾಗ ನ ಬನು ತಾನೇ ER ಸಾಧ್ಯ ವುಂಟು? ಆದಕೆ ಮುಂದಿ 
ಬರೆದುಕೊಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಬೇಡ, ಇಷ್ಟರವರೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಗ್ರಂಥಗಳೇ ಸಾಕು 
ಅವರ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾನಿಸಲಿಕೃೈ. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶೀನು ತನ್ನ 
ಅಳಿಯನೆಂಬ ನೆನವೇ ಇರಬಾರದೆಂದು ಕೊಂಡು, ಅವನ ಸಂಬಂಧದ 
ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಾಕಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲವೂ ಬೂದಿಯಾಯಿತೆಂಬ 
201 0 ನೆಮ ದಿಯಾಗಿದ್ದು 61 ಸ್ಥಿರವಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ಕಮಲೆಯ ೫01. ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಲಾರದೆ 
ಹೋಗುತಿತ್ತು. ಶೀನುವಿನೊಡನೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಬೇಕೆ೦ಂಬ ಸಮಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ಹೊಂಚುತಿದ್ದಳು. ಎರಡು ದಿನಗಳಾದರೂ ಶೀನುವಿನ 
ಸ.ಳಿದಾಟವನ್ನೆ ಕಾಣದೆ ಬಹಳ ಮಿಡುಕೆದಳು. ಸಿದ್ದಪ್ಪನ ಹೆಂಡತಿ 
೨7) ಐ! ಫಕ್ಟೀರಮ್ಮನ ಮೇಲೆ ಕಮಲೆಗೆ ತು೦ಬ ನಂಬಿಗೆಯಿತ್ತು. ಆ 
ಮುದುಕಿ ಫಕ್ಕೀರಮ್ಮನಿಗಾದರೂ ಕಮಲೆಯ ಮೇಲೆ ತುಂಬಾ ಭಕ 
ಪ್ರೀತಿ ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿದ್ದುವು ಕ್ಯ ಕಡೆಗೆ ಕಮಲೆ ಪ ಫಕ್ಕೀರಮ ಒನಕೈೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆ 
ಚೀಟಿ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ“ ಫಕ್ಕೀರಮ್ಮ | ಈ ಚೀಟಿಯನ್ನೊಯ್ದು-ಅಕ್ಟೋ 
ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಗುಡಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ-ಶೀನಾಚಾರಿಯ ಬಾಡಿಗೆ 
ಕೋಣೆ ಗೊತ್ತೆ?” 

“ ಗೊತ್ತು-ಯಾಕ ತಾಯಿ? 

“ ಅವನಿಗೆ ಈ ಚೀಟಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬಾ. * 

“ ಏನಾಗಬೇಕಮ್ಮ ಅವನಿಂದ?” 

“ ಅವನಿಗೆ ಮಂಡಿಗಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಟೆ ಬರುತ್ತೋ ಕೇಳಬೇಕು.” 


೨೪೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಎ೦ದು ಕಮಲೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ಅವಳನ್ನು ನಂಬಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದಳು. ಆ 
ಚೀಟಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬರೆದುದಿಷ್ಟೆ. 

“ಶ್ರೀನು, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬಹಳ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕಿದೆ ನನ್ನ 
ಪತಿಯೂ- ಅಡುಗೆಯವಳೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಸಾಯಂಕಾಲ ನಾಲು 
ಗಂಟಿಗೆ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲೇಬೇಕು ಕಮಲಾ. 

ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮ೦ಗಲಕರರೊಡನೆ ನಡೆದ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯಿ೦ದಾಗಿ ಶೀನುನಿನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. 
ಮಂಗಲಕರರ ಮಾತೆಲ್ಲಾ ಅದುನರೆಗಣ ಹಾಗಿರದೆ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ- 
ವಿಚಿತ್ರ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿದುವು ಅವನು ಖಂಡಿತವಾದ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೋವಾದಂ 
ತೆಯೂ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತ್ತು ಸರಳ ರೀತಿಯ ಮನೋಭಾವದವರಿ 
ಗಾದರೆ ಅವನ ಭಾಷಣದಿಂದ ನೋವಾಗುವ ಸಂಭವ ನವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಮ೦ಂಗಲಕರರಂತಹ ವಿದಾ ತನ್‌ ಮಹನೀಯರು ಕದ ಸ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ತಾಳಿರಬಹುಹೆ?-- ಎಂದು ಅಲ್ಲ ಸಂದೇಹವೂ ಎಡತ:*ದಿರಲಿಲ್ಲ 
ಅಸಂಭವ. ಹಾಗಿರದು. ಯಾವುದಕ್ಕೂ “ ಅಮೃತ ಭೂಜ” ವು ಪ್ರಕಟ 
ವಾಗುವಾಗ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯುತ್ತದಲ್ಲ?--'' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನವೂ 
ಬೆನ್ನಿಗೇ ಉಂಟಾಯಿತಾ. 

ಇನ್ನು ಕಮಲೆ; ಬಾಲ್ಯದ ಗೆಳತಿ ಕಮಲೆಯೊಡನೆ ಅವನಿನ್ನೂ 
ಸಿರಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಿರಲಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ಒಂದು ಭಾಗವು 

ಅವಳ ಕಡೆಗೆ ಧಾವಿಸುತ್ತಲೇ ಇತ್ತು. ಮತ್ತೆ ಮಾಠಾಡಲಿಕ್ಸೆ ಅನುವೂ 
ಸಿಸ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕ್ರಮೇಣ, ಈ ನಿಧಾನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಸ್ತಿಮಿತಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಒಂದು ದೃಢವಾದ ಆಲೋಚನೆ ಹುಟ್ಟಲಾರಂಭಿಸಿತು. "ಯಾವಾಗ 
ಕಮಲೆ ಪರಸ್ತ್ರೀ ಎನಿಸಿದಳೋ, ಇನ್ನು ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು ಚಿಂತಿಸುವುದು 
ತರವಲ್ಲ. ಅವಳೊಡನೆ ಎಷ್ಟು ಮಾತಾಡಿದರೂ ಅಷ್ಟೇ ಸರಿ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾನು ಗಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸು "ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನ 
ಮಂಗಲಕರರ ಮಡಯ ಕಡೆಗೇ ಜು 

ಈ ಬಗೆಯ ದೃಢಭಾವನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗಲೇ: ಫಕ್ಕೀರನ್ಮುನು 


ರಾಯರು ಇದ್ದಾ ಯಿ? ೨೪೭ 


ಕಮಲೆಯ ಚೀಟಿಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಳು. ಅದನ್ನು ಓದುತ್ತಲೇ ಶೀನುವಿನ 
ಮನಸ್ಸು ಜಕಾತ್‌ ಟು pi ರಹಸ್ಯದ ಕ ತನ್ನೊ ಡನೆ! ಆಹಾ! 
ಹೋಗಲೆ? ಬಾಲ್ಯ ದ ಪ್ರೇಮದ ಉಗವ. ವುಈಗ ಅವಳ ಹೃದಯದಿಂದ 
ಉಕ್ಕಿ ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿರಜೀಕು! ಅನಳ ಪ್ರೇಮ ಸರ್ವಸ್ಯವೂ ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೆ 
ಇದ್ದಿ ಜೀ! ವೃದ್ಧಪತಿಯಿಂದಾಗಿ ಅವಳ ಜೀವನವು ಸಂತಾಪದಲ್ಲಿ 
ತವಿಸುತ್ತಿದೆ ! ನಾನು ಹೋಗಲೆ? ಪಗಸ್ಪರ ವ್ರೇಮಾಮೃತ ಸೇಚನ 
ಗಳಿಂದ, ಪರಸ್ಪರರ ಹೃದಯಗಳನ್ನು ಶಾಂತಿಗೊಳಿಸಲಾಗದೆ? ಹೌದು! 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಸಂತಾನಿಗಳು! ಮೋರವಿರಹಿಗಳು! ಅವಳೇ ಕರೆಯುವಾಗ 
ನಃನು ಹಿಂಜರಿಯಬಾರದು! ಆದರೆ ಏನಿದು? ಮಂಗಲಕರರು ಅವಳ 
ಸತಿಯಲ್ಲವೆ? ಅವಳನ್ನು ಪತಿಬ್ರೊ(ಹಿನಿಯಾಗಲಿೀೀಸಲೆ? ನಾನು ಗುರು 
ದೆಣ ್ರೀಿ-ಥೈರ್ಮ ಡ್ರೋಹಿಯಾಗಲೆ ಛಿ! ಛಿ! ಧಿಕ್ಕಾರ ನನಗೆ! ತಪ್ಪು! 
ಕೂಡದು! ಕೂಡದು !--* ಶೀನು ಕಡೆಗೆ ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಒಡನೆಯೆ 
ಆ ಪ್ರದ ಆಚೆಯ ಬವಿಲ್ಲಿ-- "ಕಮಲೆ, ನನಗೆ ಈ ದಿನ ಸಮಯ 

ಮುಂದೆ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಮಾತಾಡೋಣವಂತೆ' ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ 
ಬರೆದು ವರ್ತೆ ರಮ್ಮ ನ ಕ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟನ ನು. 
PE ನೀಪನನೋರೆ! ಬಿನಂತ ಬರೆದ ರಿ? ನಿಮಗೆ ಮಂಡಿಗೆ 
ಮಾಡೋಕೆ ಬರೋಲ್ಲಾ?” ಎಂದು ಬಾಯಾಡಿ ನಕ್ಸೀರಮ್ಮ ಕೇಳಿದಳು. 

“ಇಲ್ಲ. ಬರೋದಿಲ್ಲುಂತ ಕಮಲಮ್ಮನವರಿಗೆ ಹೇಳು.” ಎಂದು 
ಶೀನು ಅವಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಮಲೆ 
ಖಿನ್ನ ಳಾದುದನ್ನೂ ನಾವು ಹೇಳಬೇಕೆ? 

ಆದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಆಫೀಸಿನಿಂದ ಬರುವಾಗ ಮಿಸ್ತರ್‌ಮಂಗಲ 
ಕರರೂ ತುಂಬಾ ಉದ್ವಿಗ್ನರಾಗಿದ್ದರು. ಸಾವಧಾನದ ನಡಿಗೆಯಿಂದ ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಏನೇನೋ ಯೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತ, ಪ್ರಜ್ಞೆ ಇಲ್ಲದವರಂತೆ ನಡೆದಿ 
ರಲು--“ಏನಯ್ಯಾ, ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಮಂಗಲಕರ್‌! ನಿಮ್ಮ ಯಶಸ್ಸು ಫಿಲಿಂ 
ವರ್ಲ್ಡ್‌ನಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ಧ್ವನಿಸುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲಾ? ನನಗೆ ಗೊತ್ತೇಯಿಲ್ಲ! 
ಒಳ್ಳೇ "ಮೌನ ನಂಪಂಡಿತ ಲಕ್ಷಣಿ' ಗಳಯ್ಯಾ ನೀವು!'' ಎಂಬ ಶಬ್ದ 
ಹ ಅವರನ್ನು ತಿರುಗಿ ಸಿ 


೨೪೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಅವರ ಮಿತ್ರರಾದ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಅವರನ್ನು ಹಾಗೆ ಸಂಧಿಸಿ 
ದರು. 

“ಹಾಗೇನಾಯಿತೀಗ?? ಮೂನಸೆಗಳ ಅಡಿಯಲ್ಲಿ-ತುಟಿಗಳ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ನಗುವನ್ನು ಮೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕೇಳಿದರು ಮಂಗಲಕರರು. 

« ಕೈಯಲ್ಲೆ ವೇಪರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನನ್ನನ್ನೆ ಕೇಳ್ಳೀರಲ್ಲಾ? 
ಪೇಪರ್‌ನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಫಿಲಿಂನ ಎಡ್ವರ್ಬಾಯಿಸ್ಮೆಂಟು ಬಹಳ ಪ್ರಮಾದ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ ಈ ದಿನ! ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಧಿಯೇಟರಿಗೂ ಬರು 
ತ್ಮ೦ತೆ ನಾಡದು?'' 

“ಹೊ! ಇಷ್ಟೇನೊ! ಹ್ರಿಜಿಹ್ಟಿ!” ಮಂಗಲಕರರು ನಗೆಯನ್ನೆ 
ಹಾರಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. 

«« ನನ್ನೊಡನೆ ಈ ಗುಟ್ಟು ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲ ನೀವು?'' 

"ಹಾಗೆಲ್ಲ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಸೆ ಇದೇನು ಪ್ರಮಾದಕಾರ್ಯ ಮಹಾ?” 

(( ವಿದ್ಯೆಗೆ ವಿನಯವೇ ಭೂಷಣವೆಂಬುದು ನಿಮಗೇ ಒಪ್ಪುತ್ತೆ. 
ನೀವು" ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ? ಗುಪ್ತನಾಮದಿ೦ದ, ಪುಸ್ತಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಿರೆಂದು ತಿಳಿದರೆ, ಈಗ ಫಿಲಿ೦ ಯಂತ್ರದ 
ಮೇಲೆಯೂ ಸಾಗುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲನಿಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಗ 

 ಹಿಹ್ಲಿಬ್ಲಿ!-'' ಈ ವಿಚಾರನೆಲ್ಲ ಮ೦ಗಲಕರರಿಗೆ ಹೊಚ್ಚ 
ಹೊಸತಾಗಿತ್ತ. ಹಿಂದು ಮುಂದು ಏನೂ ತಿಳಿಯದೆ, ಸ್ನೇಹಿತನ ಕಿವಿಗೆ 
ಏನು ಉತ್ತರ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ, «« ಹಿಹ್ಲಿಹ್ಟಿ!”? ಎ೦ದು 
ನಕ್ಕು ನಕ್ಕು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ಮಿತ್ರ ಮಹಾಶ 
ಯರು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಅವರನ್ನು ಬಿಡದೆ ಅದಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಮಗ ವರದನೇ 
ಆದರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿರುವನಂತಲ್ಲಾ ?”' 

123೫ ಆಶ್ಚರ್ಯದ ಉದ್ಗಾರವಿದು! 

"« ಗೊಪಿಲ್ಲವೋ ನಿಮಗೆ?'' 

6" ಯಾರು ಹೇಳಿದರು? 

("ಕ್ಲಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮಾತಾಡುತಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಕತೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ತ್ರೀಪಾತ್ರವೂ ಬರುತ್ತೇನು?” 


ರಾಯರು ಇದ್ದಾ ರೇ? ೨೪೯ 


«« ಇದ್ದೀತು. ಸರೀ ಜ್ಞಾಪಕವಿಲ್ಲ!” 

"« ಉಂಟಂತೆ! ಆ ವಿಕಾರ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ವರದನು 
ಆಕ್ಸ್‌ ಮಾಡಿದ್ದಾ ನಂತೆ Js 

«ಹೊ! 2? 

«ಉಂ, ನಿಮ್ಮ ಕತೆಯ ಫಿಲಿಂಮನ್ನು ನೋಡಿ ಆನಂದ ಪಡೆಯುವ 
ಸುಸಂಧಿಯೊಂದು ಬೇಗನೇ ಸಿಕ್ಕಿದಹಾಗಾಯಿತು. ನಾಡದು ಹೆನ್ನೆರಡ 
ನೆಯ ತಾರೀಖಿಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೂ ಬರುತ್ಮಂತೆ! ನಾನೂ ನೀವೂ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಹೋಗ 
ಬೇಕು ನೋಡೀ! ಏಕೆಂದರೆ ಕತೆ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಒಗಟಾಗಿದ್ದರೆ, ಕತೆ 
ಗಟ್ಟದವರಾದ ನೀವೇ ಪಕ್ಟದಲ್ಲಿದ್ದುಬಿಟ್ಟರೆ? ” 

 ಹಿಬ್ಬ ಡಿ 1? 

ಅಂತೂ ಈ ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಸಿನಿಮಾ ಚಾಲಕರು ಒಳ್ಳೇ ಲಾಭ 
ಹೊಡೆಯುವ ಏರ್ಪಾದೇ ಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ! ಅದೋ-ಆ ವಾಲ್‌ಪೋಸ್ಟ್‌ 
ನೋಡಿದಿರಾ??? 

ಮಂಗಲಕರರು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಬೀದಿಯ ಆಂಗಡಿ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಟ 
ಸಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಆಕ್ಷರಗಳ ಕಾಗದವನ್ನು ನೋಡಿದರು. 

«4 ಸುಸಂಧಿ! ಸುಸಂಧಿ!! "ಅಶೋಕವನ' "ವಿಧಿಯ ಬಲೆ' 
ಫಿಲಿಂಗಳಲ್ಲಿ ನಟಿಸಿ ವಿಖ್ಯಾತಳಾದ ವಿಕೃತ ಪ್ರಕೃತಿಕಳಾ ವಿಶಾರದೆ-ವಿಲ 
ಕ್ಷಣ ನಾಟ್ಯ ಗಾನ ನಿಪುಣೆ ಸುಂದರೀಬಾಯಿಯ ಚಿತ್ತಾಕರ್ಷಕವಾದ 
ನರ್ತನ! ೧೫ನೇ ತಾರೀಕು ಆದಿತ್ಯವಾರ. ಸಾಯಂಕಾಲ ಗಂಟಿ ನಾಲ 
ರಿಂದ ರಾತ್ರಿ ಗಂಟೆ ಎಂಟರತನಕ. ಬಳ್ಳಾರಿ ಲಲಿತಕಳಾ ನಾಟ್ಕ ಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ! ೨? 

ಓದಿ ನೋಡಿ ಮಂಗೆಲಕರರು ತಲೆದೂಗಿದರು. ಅವರ ಮಿತ್ರರು- 
«« ನೋಡಿದಿರಾ-ಪ್ರೊ೦ಗ್ರಾಂ ಹೇಗಿದೆ? ಇದೆಲ್ಲಾ ಆ ಸಿನಿಮಾ ಮ್ಯಾನೇ 
ಜರ್‌ ಧೋಂಡೂರಾವನ ಪ್ರಯತ್ನ. ಪ್ಲ್ಯಾನು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲವೆ?' 

44 ಹಿಹಿ ಓ | ?) 

ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತುಕಸೆಯಾಡುತ್ತ ನಡೆದ ಮೇಲೆ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರರಾಯರು ಅಗಲಿ ಹೋದರು. ಮ೦ಗಲಕರರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು 
34 


೨೫೦ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಸೇರಿ « ಉಸ್ಸ್‌ ಎಂದು ದೇಹವನ್ನು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಒಗೆದುಕೊಂಡರು. 
ಯಾವಾಗಲೂ ರುಮಾಲನ್ನು ತೆಗೆದು, ಕೋಟನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಸೂಟನ್ನು ಜಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅವರು ಹಾಗೆಯೇ ಕುಳಿತುಬಿಟ್ಟುದನ್ನು 


ಕುಳಿತಹಾಗೆಯೇ ಅವರು ಆ ದಿನದ ವಾರ್ತಾಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ 
ನೋಡಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅವರ ಕಣ್ಣುನೆಟ್ಟಿ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿತ್ತು. 

«ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳೋದ್ಧಾರಕ ಮಂಡಲಿ ಇವರ ಅಮೋಘವಾದ ಚಿತ್ರ 
ರಾಜ--“ವನಿಧಿಯ ಬಲೆ'' (ಕತೆಗಾರರು-""ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ”) ಇದರಲ್ಲಿ 
ಅಶೋಕ ವನದಲ್ಲಿ ನಟಸಿ ವಿಖ್ಯಾತಳಾದ "ವಿಕೃತ ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳಾ ವಿಶಾ 
ರದೆ-ನಿಲಕ್ಷಣ ನಾಟ್ಯಗಾನ ನಿಪುಣೆ-ಸುಂದರೀಬಾಯಿ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರ 
ಧಾರಿಣಿ. ಇತರ ಪಾತ್ರಗಳೂ ನವೀನ ನಟನಾ ನಿಪುಣರು:--ವರದನ್‌, 
ನಟೇಶ್‌, ಮಕಲೀಲಾಲ್‌,- ಮುಂತಾದ ಹೊಸ ಪಟುಗಳು. ಇದೇ 
ತಿಂಗಳು ಹನ್ನೆರಡನೇ ತಾರೀಕು ಗುರುವಾರದಿಂದ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭ: ಮದರಾಸು-"ಹಾರ್ನ್‌ಟಿನ್‌' ಮಧುರೆ-"ವಮೂನಾ' 
ಚೆಂಗಳೂರು-" ಕಾಳಿ೦ದೀ' ಬಳ್ಳಾರಿ-"ವೆರ್ಫಾಟೀ ಹಾಲ್‌? 

ಡೈರೆಕ್ಕನ್‌;- ಬಿ. ಟಿ. ಮುಖರ್ಜಿ” 

« ಈ ಕತೆಯನ್ನು ಶೀನು ಯಾವಾಗ ಥಿಲಿಂ ಕಂಪೆನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ 
ದನು? ನನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳದೆ ಅವನು ಒಳಗಿ೦ದೊಳಗೆ ಹಾಗೇಕೆ ಮಾಡಿ 
ದನು? ಅಧವಾ" ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ? ನೆಂಬ ಗುಪ್ತನಾಮಧಾರಿ ಬೇಕೆ 
ಯಾರಾದರೂ ಇರಬಹುದೆ? ಇರದು. ಇದು ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಒಳಗೆಲಸವೇ 
ಸರಿ. ಇವನೊಡನೆ ಉಪಾಯದಿ೦ದ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಎಂದೀರೀತಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಮಂಗಲಕರರ ಕಣ್ಮನಗಳು ತೀನು 
ವಿನ ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿತ್ತು. ಆದರೆ ಶೀನು ಆ ದಿನ 
ರಾತ್ರಿಯೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ವಿಚಾರದಿ೦ದಲೇ ಆ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದ ಮೇಲೆ 

ಬೆಳಗ್ಗೆ ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವರು ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತಿರುವಾಗ, ಹೊರಗೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ" ವಿದ್ವಾನ್‌,ಪಿ.ಎಂ. 


ದೇವಾ! ಅಣ ನು ಸಿಕ್ಕಲಿ! ೨೫೧ 
ಜು 


ಮಂಗಲಕರ್‌, ಎಂಬವರ ಮನೆ ಇದೇ ಏನು?'' ಎಂದು ಯಾರೋ 
ಜವಾನ ಗುರುವಪ್ಸನನ್ನು ಕೇಳಿದುದು ಕೇಳಿಸಿತು. 

«« ಹೌದು, ಇದೇ?' ಗುರುವಪ್ಪನು ಉತ್ತರಿಸಿದನು. 

«ರಾಯರು ಇದ್ದಾರೆಯೆ? is 

«« ಇದ್ದಾ ಕಿ.ಯಾಕೆ?? 

44 ಅವರೂಡನೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತಾಡುವುದಿದೆ” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಆಗಂತುಕ 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಜಗುಲಿಯನ್ನೇರಿದಂತಾಯಿತು. 

ಯಾರೊ ಗ >> ಮಂಗಲಕರರು ಸಾಕ್ಷನ್ನು ತುರುಕಿಸಿ 
ಕೊಳ ಳ್ಳಲು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಂತೆಯೇ ಬಾಗಿ, ರು೦ಡಮುಂಡಗಳನ್ನು 
RA ಹೊರಗೆ ಚಾಚಿ ನೋಡಿದರು; ತತ್ತ್ಮಣವೇ ಅವರ ಸರ್ವಾಂ 
ಗವೂ ಒಮ್ಮೆ ಕಂಪಿಸಿತು! 

ಆಗಂತುಕ ವ್ಯಕ್ತಿ-ಇಕೃಷ್ಣ!ಅವರ ಶತ್ರು ಕೃಷ್ಣ ! 





೨೬ “ದೇವಾ! ಅಣ್ಣನು ಸಿಕ್ಕಲಿ!” 


ಕೃಷ್ಣ! ಎಣ್ಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೆದರಿಹಾಕುತಿರುವ ಕ್ರಾಫಿನ ಕೂದಲು, 
ಮಲಿನ ನಾದ ಕೋಟು-ಪ೦ಂಜೆಗಳು, ಅ೦ಡಲೆದು ಬಾಡಿಹೋದ ಮೆ, 
ಕೋಪಾತುರ ಕಾತರ ಲೇಸನಗಳ ಮುಖಭಾವ, ಕೈಯಲ್ಲೊ ೦ದು ಪುಟ್ಟಿ 
ಸೂಟುಕೇಸು, ಹೀಗೆ ನಿಂತಿರುವ ಕ ಕಷ್ಣನ ಮೂರ್ತಿ, ಗಲಗ 
ಭಯಂಕರ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಕೋರಿತು. ನಿನ್ನೆಯಿಂದಲೇ ಅವರಿಗೇನೋ 
ದುರ್ಗಹದ ವಕ್ರದೃಷ್ಟಿಗೆಪ್ರಾರಂಭವಾದಹಾಗಿತ್ತು. ಸುಟ್ಟು ಬೂದಿಯಾದ 
€( ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ?” ಮೊದಲಾದ ಶೀನುವಿನ ಕೈಬರೆಹಗಳೆಲ್ಲ-- 
ಹೊಗೆಯ ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮಾಯದಿ೦ದ ಹಾರಿಹೋಗಿ, 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೇನೋ ಎಂದು ಕೆಲವು ಕ್ಷಣ ನಡುಗಿದರು. ಅವನ 
ಅಕಲ್ಪಿತ ದರ್ಶನದಿ೦ದ ದಿಗಿಲಾಯಿತು. ಒ೦ದು ಹಳೆಯ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೀಗೆ ಸಾಹಸ ಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ಬರಲಾರನೆಂದು ಊಹಿಸಿದ್ದರು. 
ಬರುವುದಾದರೂ ಬರತಕ್ಕ ಅವಧಿ ಕಳೆದು ಹೋಗಿತ್ತು. ಈಗ 


೨೫೨ ಇಂ ದ್ರ ಜಾಲ 


ಅವನೊಡನೆ ಏನು ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂದು ಶೋರದೆ ಒಂದು ನಿಮಿಷ 
ದೊಳಗೆ ನೂರಾರು ಮಾತಿನ ವಿಧಾನಗಳು ಅವರ ನಾಲಗೆಯ ಕೊನೆಯನ್ನು 
ತಲುಪಿತಲುಪಿ ಗಂಟಲಿಗಿಳಿದು ಹೋದುವು. “ಸಿಟ್ಟಿನ ಆವಿರ್ಭಾವವನ್ನು 
ತೋರಲೆ? ಯಾರೆಂದು ಗುರುತೇ ತಿಳಿಯದವನಂತೆ ನಟಸಲೇ? ಶಾಂತಿ 
ಯಿಂದಲೇ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲೆ?'- ಎಂದು ಅನೇಕ ವಿಧವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ 
ಕಡೆಗೆ ಒಂದೂ ನಿರ್ಣಯವಾಗದೆ, ಒ೦ದು ನಿಮಿಷ ಅವನ ಮುಖವನ್ನೆ 
ನೋಡುತ್ತ ಕುಳಿತರು. ಕೃಷ್ಣ ನೂ ಅವರ ಮುಖವನ್ನೆ ಒ೦ದು ನಿಮಿಷ 
ನೋಡಿ. ನಮಸ್ಕಾರ ಸ್ವಾಮಿ ಎಂದು ಕ್ಸ ಜೋಡಿಸಿದನು. ಅವನ 
ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಸಮಾಧಾನವೇ ಧೃನಿತವಾದುದರಿಂದ, ರಾಯರಿಗೂ ಶುಸು 
ಥೈರ್ಯ ವಾಯಿತು. ಕಂಪನವು ಹೃದಯದೊಳಗಡೆಗೇ ಹಿ೦ದಿರುಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಡವಡನಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಬಲಗ್ಗೆಯನ್ನು ಕೊಂಚ ಎದೆಯವರಿಗೆ 
ಎತ್ತಿ ಪ್ರತಿನವಸ್ವಾರವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ, ಕಣ್ಣಿನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ""ಏವಿನು?* 
ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು, ಆಶ್ಚರ್ಯ ಸೂಚಕವಾದ ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿಂದ 
ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. * 

ಕೃಷ್ಣನು ಸೂಟುಕೇಸನ್ನು ಜಗುಲಿಯ ಬೆಂಚಿಗೆ ಒರಗಿಸಿಟ್ಟು“ತಮಗೆ 
ನನ್ನ ಗುರುತು ಹೆಪ್ತಿತಷ್ಟೈ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ರಾಯರು ಹುಬ್ಬು ತಿರುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಮೇಲು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, 
ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡುವ ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತ" ಈಗ್ಗೆ-ಆಿರೇಳು 
ದಿನಗಳ-ಹಿಂದೆ-ನಾನು-ನಿನ್ನನ್ನು ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿರುವೆನೆಂದು- 
ಕಾಣುತ್ತೆ ಕೃಷ್ಣನೆಂದು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಲ್ಲವೆ?? 

«ಹಾ! ಹಾ! ನೆನನಿಗೆ ಬಂತಲ್ಲವೆ?'' . 

“ ಸರಿ, ಏಕೆ ಬಂದಿ? ಏನಾಗಬೇಕು? ?' ಎನ್ನುತ್ತಾ ರಾಯರು 
ಕುರ್ಚಿಯಿಂದೆದ್ದು ಕೋಟನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡರು. ಅವರ ಮುಖಭಾವ 
ದಿಂಡ "ಹೀಗೆಯೇ ಇವನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂಬ' ನಿರ್ಧಾರವಾದ 
ಹಾಗಿತ್ತು. 

“ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿ; ನನ್ನ ಅಣ್ಣ ಶ್ರೀನಿವಾಸನು ಬರೆದ "ಕಾರುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿ' ಎ೦ಬ ಪುಸ್ತಕದ ಮೂಲಪ್ರತಿ” 


ದೇವಾ! ಅಣ ನಂ ಸಿಕ್ಕಲಿ! ೨೫೩ 
೪ ಕ್‌ 


ರಾಯರು ರುಮಾಲನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ರಿಸ್ಟ್‌ ವಾಚನ್ನು ಕಬ್ಬ 
ಕೊಳ ಳ್ಳಲಿಕ್ಳಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರ ಜೂ ಟಟ ಅದನ್ನು ಬೆಂಗ 
ಳೂರಿನಲ್ಲೆ ನಿನ್ನ ಕ್ಕೆ ಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ನಲ್ಲ?” ಎ೦ದು ಗಡಿಯಾರವನ್ನು ಕೈಗೆ 
ಕಟ್ಟ ಕೊಳ್ಳ pe 0 

(4 ಕೊಟ್ಟ ರಿ; ನೀವು ತಿರುಗಿ ಕೊಟ್ಟ 
ವಾಗಿ ಚ ಸ ಈಗ ಅದು ತಮ್ಮ 
ಊಹೆ.” 

` ಅಂದರೆ? ''--ರಾಯರು ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದ ಹೊರಟು ಜಗುಲಿ 
ಯಿಂದ ಕೆಳಗಿಳಿಯತ್ತ:--«. ಗುರುವ ಆ ಕಟ್ಟು ಆಫೀಸಿಗೆ ತೆಗೆದುಕೊ? 
ಎಂದು ಆಜ್ವಾವಿಸಿದರು. 

ಕೃಷ್ಣನೆಂದ;--4ೀ4ಈಗ ಆ ಪುಸ್ತಕವು ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರಲಿ, ಇಲ್ಲ 
ದಿರಲಿ; ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬ೦ದುದಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಆ ಪುಸ್ತಕವು ನನಗೆ 
ಎಂದಿಗೂ ಸಿಕ್ಕಲಾರದೆಂದು ಜಲ್ಲೆನು, ಇಷ್ಟರೊಳಗೆ ಅದು ಬೂದಿಯಾಗಿ 
ಹೋಯಿತೋ ಏನೊ! 

ಮಂಗಲಕರರು ಆ ಮಾತಿಗೆ ಲಕ್ಷ ಗೊಡದವರಂತೆ-: ಥೀನು 
ನಿನು ಹೇಳುವಿಯೋ ಬೇಗನೇ ಹೇಳಿ ಮುಗಿಸಿಬಿಡು. ನನಗೆ ಆಫೀಸಿಗೆ 
ಹೊತ್ತಾಯಿತು.'' ಎಂದು ಮೆಟ್ಟಿ ಲನ್ನು ಇಳಿಯಲಾರ೦ಭಿಸಿದರು 

ಕೃ ನ್ನ ನೂ ತನ್ನ ಸೂಟುಕೇಸನ್ನು' ಎತ್ತಿ ಕೊಂಡು —ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ 
ವಿವರಗಳು” ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅದನ್ನು । ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ ವೆಂಶಲೇ ನಾನು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. > 

« ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಗಾದರೂ ಹೋಗಿ ನಿಚಾರಿಸಿಕೊ. >> ರಾಯರು ಆಂಗಳಕ್ಕಳಿದು ನಡೆಯ 
ಹತ್ತಿದರು. 

ಕೃಷ್ಣ ನೂ ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೋಗುತ್ತ--«"ಅದೆಯದೆ!ಸ್ಟಾಮಿ 
ಅವನ ಸತ್ತೆಯನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿರಿ. ಹೋಗಿ `ನಿಚಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರೆ ಸಿ Y 

« ಬಹಳ "ನೊಂಡಗಾರನಾಗಿದ್ದೀ | ನನಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೆನೋ ಇಲ್ಲವೋ?' ರಾಯರು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯಲು, ಕೃಷ್ಣ ನೂ 
`ಅನರ ಹಿಂದೆ ಹೋಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 


ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಳ 
ಬಳಿಯಲಿರಬಹುದೆಂಬ ನನ್ನ 


೧ಗಿ 


೨೫೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


44 ಗೊತ್ತಿಲ್ಲಾ ಅಂತ ಒಂದೇ ಮಾತೆಂದರೆ ಹೇಗೆ ಸ್ವಾಮಿ? 
ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಗೊತ್ತುಂಟೂ ಅಂತ ಅಂದಿರಲ್ಲಾ? ಆದುದರಿಂದ ಈಗಲೂ 
ಅವನ ವಿಚಾರ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೆ ೇ ಇರಬಹುದೆಂದು ನನ್ನ ನಂಬುಗೆ. 
ಇಲ್ಲನೇ ಅವನು ಇರಬಹುದಾದ ಸ್ಥಳವನ್ನಾದರೂ ನನಗೆ ತೋರಿಸಿರಿ. 
ಒಟ್ಟಾರೆ ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಪತ್ತೆ ನಿಮ್ಮ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೇ ಆಗಬೇಕೆಂದು, 
ನಾನಂತೂ ಗಟ್ಟ ಯಾಗಿ ನಂಬಿ ಇಷ್ಟು ದೂರಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ.” 

ಈ ಅಂಟಿಕೊಂಡ ಶನಿಯಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಬೇಕಾದರೆ, ಇವನ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಸಂದೇಹವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸದೆ ಗತ್ಯ೦ತರವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ, ಮ೦ಗಲಕರರು ಹೀಗೆಂದರು: ಕೃಷ್ಣ ! ನೀನು ಈ ಬಗೆಯ 
ಶುಷ್ಕವಾದ ನಂಚುಗೆಯನ್ಸಿಟ್ಟು ತಿರುಗುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ತುಂಬಾ 
ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತೇನೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ವೃತ್ತಾ೦ತ-ಪತ್ರೈೆ ಮುಂತಾದ 
ಎಲ್ಲವೂ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ನಾನು ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲ. ನಾನು 
ಹಾಗೆ ಅವನಿಗೆ ವಚನಬದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಅವನಿಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂದಾಗಲೀ, ಊರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದಾಗಲೀ ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಅಿಜ್ಞಾತವಾಸಿ'ಯಾಗಿ ಸೌಖ್ಯದಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಸೇವಕನಾಗಿ 
ಇದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿ. ?' 

«« ಓಹೊ! ಅದೇ ಸ್ವಾಮಿ, ಎಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೆಂ 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಯಾವ ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ? ಅದನ್ನಾದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಳಿ 
ಸಿರಿ. ನಾನು ಅವನ ಪಾದಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಾದರೂ ಕ್ಷಮಾಪಣೆ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತೇನೆ.” 

"« ಅದೆ೦ದಿಗೂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೆನಲ್ಲ? ನಿನ್ನನ್ನು 
ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಊರೂರು ಅ೦ಡಲೆಯಿಸಿ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ತನ್ನ 
ಮನ-ಧನಗಳ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಈಗಲೇ ನೀನು ತುಂಬಾ ದಣಿದಿರುತ್ತೀ. 
ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿ ಉರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರು. `' 

(« ಅದಿರಲಿ, ಸ್ವಾಮಿ. ಶಾವು ಹೇಳುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ತಾವು 
ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದು” 

“ನಿಜ ನಿಜ, ಬಲ್ಲೆನು! ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟರುವ 


ದೇವಾ! ಅಣ್ಣ ನು ಸಿಕ್ಕಲಿ ೨೫೫ 


ನೀನು, ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಕನ್ನಡ ತಾಯಿಯ 
ಕುಮಾರನ ಉದ್ದೇಶ ಸಿದ್ಧಿಗೆ;ಭಂಗಬರಬಾರದೆಂದು ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜವೇ!” 

4" ಹಾಗಾದರೆ "ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ? ಎಂಬ ಸಂಕೇತ ನಾಮವು ತಮ್ಮ 
ಗುರುತಲ್ಲವೇನು?” 

«« ಅದು ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಗೊತ್ತಿ ದೆಯಸ್ಟೆ ? ನಿನಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ 
ಹೊಲ್ಲದ ಸಂದೇಹವು ಬೇಡ. ನಾನು ಹೇಳಿದ ಸುಳ್ಳೆಲ್ಲವೂ ಅವನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ವಚನವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಳಾಗಿಯೇ. » 

"6 ಅಂತೂ ನಾನು ಕನ್ನ ಬಟ್ಟ ರೂ ಅಣ್ಣನು ಸಿಕ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಾ 
ಯಿತೆ!* 

" ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ ಚಂಚಲ ಮನಸ್ವನಾಗಡೆ 'ಬೇಗನೇ ಊರಿನ 
ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವುದು ಲೇಸು, ?' 

ಹೀಗೆಂದು ಮಂಗಲಕರರು ಗುರುವಪ್ಪನನ್ನು ಕುರಿತು" ಲೊ, 
ನಿಲ್ಲು.* ಎಂದು ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅವರ ಸ್ನೇಹಿತರ ಮನೆಯ ಕಂಪಾವುಂಡಿ 
ನೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕರು. ಗುರುವಪ್ಪನೂ ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊಕ್ಕನು. ಆಗ 
ರಾಯರು ಗುರುವಪ್ಪ ನಿಗೆ--“ಇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪುಸ್ತಕಗಳುಂಟು. 
ಅವನ್ನೂ ಆಫೀಸಿಗೆ ಒಯ್ಯಬೇಕು” ಎಂದು, ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ: ನನಗಿಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೆಲಸವಿದೆ, ಕೃಷ್ಣ! ನಾನು ಹೇಳಿದುದು 
ತಿಳಿಯಿ ತಪ್ಪೆ? ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ' ಅಂಡಲೆಯದೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಂದ ಊರಿಗೆ 
ಹೋಗು. '' ಎಂದಂದು- ಆ ಮನೆಯ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕರು. 
ಅಲ್ಲಿ ಅವರು ಯಾರೊಡನೆಯೋ ನಗುನಗುತ್ತ ಸಂಭಾಷಿಸುವುದು 
ಕೇಳಿಸುತಿತ್ತು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ತರುವಾಯ ಬಾಜಾರಿನ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅವನು ಊರುಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಾ ನೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಬಂದು ಸಂದೇಹವೇನೋ ಇದ್ದೇ ಇತ್ತು. ಎಲ್ಲ್ಯಾದರೂ 
"ಕಾಕತಾಲೀಯ ನ್ಯಾಯ' ದಂತೆ ಶೀನೂ- ಕೃಷ್ಣರ ಸರಸ್ಪ್ಸರ ಬಂಧು 
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ದರ್ಶನವಾದರೆ, ಅವರ ಮರೆಮೋಸಗಳೆಲ್ಲಾ ಶೀನುನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾದೀತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಬಳ್ಳಾರಿಯಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿ 
ಬಿಡಬೇಕು. ಕೃಷ್ಣನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಂಬುಗೆಯಾಗುನಂತಹೆ ಮಾತಿನಿಂದ, 
ಪ್ರಕೃತ ಅವನ ದೃಷ್ಟಿಸಥದಿಂದ ಪಾರಾದರೂ, ಅವರ ಮಾತನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಅವನು ನಂಬಿರುವನೆಂದು ನಂಬುವುದೆ೦ತು? ಶ್ರೀನಿವಾಸನಿಗೂ ಮಂಗಲ 
ಕರರಿಗೂ ನಿಕಟ ಸಂಬ೦ಧವಿರುವುದೆ೦ಬುದು, ಅವರ ಮಾತಿನಿಂದ ಕೃಷ್ಣ 
ನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಧೂರ್ತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಅಸ್ಟಕೈೇ 
ಹೊರಟು ಹೋಗದೆ, ಶೀನಣ್ಣನು ಮಂಗಲಕರರ ಬಳಿಗೆ ಬಾರದೆ ಇರಲಿ 
ಕಿಲ್ಲ-ಎಂದುಕೊಂಡು, ಅವರ ಮನೆಗೂ ಆಫೀಸಿಗೂ ಕೆಲವು ದಿನ ಗಸ್ಮ್ರೀ 
ಹಾಕುವ ಸಂಭವನಿದ್ದೀತು. ಅಧವಾ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿಯೋ 
ಜವಾನ-ಸೇವಕ-ಗುಮಾಸ್ಕೆಗಳೊಂದಿಗೆ ವಿಚಾರಿಸುವ ಸಂಭವವೂ 
ಉಂಟು. ಮಂಗಲಕರರು ಇದಕ್ಕೊಂದು ಉಪಾಯ ಮಾಡಿದರು. ಕೃಷ್ಣ 
ನನ್ನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡಿರುವ ಗುರುವಪ್ಪನ ಮೂಲಕವಾಗಿಯೆ, ಆ ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿ, ಕೃಷ್ಣನ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟರು. ಹಾಗು ಬೇರೆ 
ಗುಮಾಸ್ಕಾದಿ ಜನರನ್ನು ಕುರಿತು--«"ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌, ಎಂಬವ 
ನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು, ಸರಸ್ಕಳದವನಂತೆ ಕಾಣುವ ತರುಣನೊಬ್ಬನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾನು. ಬಂದರೆ-."ಒಂದೂ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ' ಎಂದಿಷ್ಟೇ 
ಹೇಳಿಕಳಿಸಿಬಿಡಿ. ಬೇರೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬಾರದು.” ಎರಿದು 
ಶಾಸನಮಾಡಿದರು. 

ಹಾಗೆಯೇ ಆಂದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೆಲಸದಾಳು 
ಸಿದ್ದಪ್ಪನಿಗೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು. ಕಮಲೆಯೊಡನೆಯೂ ಹೀಗೆಂ 
ದರು:--“ ಕಮಲೂ, ನಾನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗ, 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌ ಎಂಬವನನ್ನು ಕುರಿತು, ನಿಚಾ 
ರಿಸಿಯಾನು. “ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಗಂಡಸರಿಲ್ಲ 
ಹೋಗು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡು. ಅವನು ಸಾಧಾರಣದಲ್ಲಿ ಬಿಡು 
ವವನಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಿಗೆ ಅವಕಾಶನನ್ನೆ ಸೊಡಕೂಡದು 
ಜಾಗೃತೆ!” ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದರು. 


ದೇವಾ! ಅಣ ನು ಸಿಕ ಲಿ! ೨೫೭ 
ಣ ಕ 


“ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌ ಎ೦ದರೆ ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ? 
ಅವನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವವನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬರುತ್ತಾನೆ?” 
ಎಂದು ಕಮಲೆ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. 

“ ಇವತ್ತು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಅಂತ ಒಬ್ಬ ಬ೦ದನಲ್ಲಾ?--ನಾನು 
ಆಫೀಸಿಗೆ ಹೊರಡುವಾಗ? ನೀನು ನೋಡಿಲ್ಲವೆ? 

"ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ! * ಕಮಲೆ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ 

“ಬಂದಿದ್ದ. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನಾನಿಲ್ಲದಾಗಲೂ ಬಂದಾನೋ ಏನೊ! 


ಬಂದರೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿ ಅಟ್ಟ ಬಿಡು!” | 
“ಒಳ್ಳೇದು. ಅದಿರ್ಲಿ? ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌ ಎಂದರೆ--ಆದಿನ 
ರಾತ್ರಿ?” 


"ಹೌದು. ಅವನೆ | ?' 

“ಅವನ ಗುರುತು ನಿಮಗೆ ಉಂಟಿಲ್ಲಾ? ಆ ಕೃಷ್ಣ ಎ೦ಬವನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದರೆ ಏನಾಗುತ್ತೆ? '' 

ರಾಯರು ಹುಬ್ಬು ತಿರುಗಿಸಿ ಕುಂಬಳಕಾಯಿ ಆಗುತ್ತೆ! ನಿನ 
ಗೇಕೆ ಬೇಡದ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ? ನಾನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಮಾಡು! "* ೪೫ 
ಖಂಡಿತ ಸ್ವರದಿಂದ. 

ಸೋ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ ಮಾತೂಂತ ಹೇಳಿದೆ. ಇಷ್ಟೊಂದು 
ಕೇಳಿದ್ದೂ ತನ್ಸೆ 3 

ಟೆ ತಪ್ಪಲ್ಲವೇ ಮತ್ತೆ? ಪತಿ ಎಷ್ಟು ಹೇಳಿದನೋ ಅಷ್ಟು ಮಾಡ 
ಬೇಕಾದುದು ನಿನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ. ಅಡ್ಡ ಪ್ರಶ್ನೆ ಹಾಕಿ ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಕೇಳ 
ಬಾರದು.” 

“ ಆಯಿತು * ಕಮಲೆ ತನ್ನೊಳಗೆ” ಅಯ್ಯೊ! ಪ್ರೇಮಾತ್ಮನಾದ 
ತರುಣ ಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳುತಿದ್ದನೆ?” ಎಂದುಕೊಂಡಳು. 
ಆಗವಳ ಒಳಗಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಶೀನುವಿನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು ಮೂಡಿತು. ಇರಲಿ. 

ಮಂಗಲಕರರು ಸಂದೇಹಪಟ್ಟಂತೆಯೇ ಕೃಷ್ಣನು ವರ್ತಿಸಿದನು. 
ಮಂಗಲಕರರ ಮಾತನ್ನು ನ೦ಬಲಿಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನಿಗೇನೂ ಆಧಾರವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲಾ ನರಿಯ ತಂತ್ರದಂತೆಯೇ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು. 
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ಆದೆರೆ ಒಂದು ಮಾತ್ರ ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ಅವನ ತಿಳಿವಳಿಕೆ; ಶೀನುನಿಗೂ 
ಮಂಗಲಕರರಿಗೂ ಸಂಬಂಧವುಂಟು. ಆದರೆ ಅದು ನಿಶ್ವಾಸುಕ 
ಸಂಬಂಧವೋ-ಘಾತುಕ ಸಂಬಂಧವೋ ಗೊತ್ತಾ ಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ವಿಶ್ವಾ 
ಸುಕ ಸಂಬಂಧವಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆ, ಕೃ ಷ ನನು ಭ ತೃಪ್ರೇಮದಿಂದ ಇಷ್ಟು 
ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುವಾಗ ಅವರು ಕ ಪತ್ತೆಯನ್ನು ಹಾ 
ತಿಳಿಸ ಬೇಕಿತ್ತು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರೊಂದು ವಚನಬದ್ಧತೆಯ ನೆವನವೊಡ್ಡಿದ 
ರಲ್ಲಾ?-ಅದೆಂತಹ ವಚನಬದ್ಧತೆ-ಕ್ಷಾತ್ರವಚನಬದ್ಧ ತೆಯಂತೆ ಹಾಗೇನು 
ಬಂಡ್ಲಿರಬಹುದು? ಆ ಕ್ಷುದ್ರ ಅಡುಗೆಯ ಭಟ್ಟನಿಗಾಗಿ, ಈ ಘನಶಾಲಿ 
ಗಳು ಅಷ್ಟು ಸ್ವ ಕೀಯರಂತೆ ವಚನಬದ್ಧರಾಗುವುದೆ೦ದರೇನು? ಆವನ 
ಸ್ವ ೦ತ ಇ ಗಳ ಕೃ ಷ್ಣ ನಿಗಿಂತಲೂ, ಈ ಕಪಟಿ ಮಂ'ಗಲಕರರು 
ಅವಂಗೆ BR 111 ಶೀನಣ್ಣನು ಈ ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಇದ್ದು, ಇವರು ಅವನನ್ನು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಿಧವಾಗಿ 
ನಂಬಿಸಿ, ಅವನ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಸಾ ಹಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರಸ್ವ ಬಹುದು. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೃಷ್ಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ “ ಈೌರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ” ಯ ಮೂಲ 
ವನ್ನು, ಅಷ್ಟು ಸಾಧನೆ ಮಾಡಿ BS 2 (ಜಿ ಇವರಿಗೇನು 
ಬಂತು? ಕೃಷ್ಣನು ಅಣ್ಣ ನನ್ನು ಸಂಧಿಸುವುದು ಇವರಿಗೇನೋ ಅಪಾಯ 
ಕಾರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಕ ನೋಡಿದರೆ, ಶೀನಣ್ಣಿ ಫು ಇವೆ 
ರಿಂದ ತುಂಬಾ ಮೋಸಹೋಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಧವಾ ಮೋಸಹೋಗುತ್ತ ಲ್ರೇ 
ಇದ್ದಾನೆ. ವಿಶ್ವಾಸುಕ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದು «ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? ಯ «ಕನ್ನ ಡ 
ಗೆಳೆಯ? ನ ಗುರುತು ಶೀನಣ್ಣ ನನ್ನೆ ನಿರ್ದೇಶಿಸುವಂತಹುದಾಗಿದ್ದರೆ, 
ಕೃ ಸ ನ ಕೈ ಯಲ್ಲಿದ್ದ "ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ' ಯ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಅಷ್ಟು 
ಬತ್ತ ಜಂ ಇವರೇಕೆ ಕೈವಶನಡಿಸಿರಬೇಕು? ಆಲಡೆ ಇವರು ಚ 
ವಂತೆ ಶೀನಣ್ಣನು ಇಷ್ಟು ಕಟ್ಟು ನಿಟ್ಟಾ ಗಿ-ಪಾಂಡವರಂತಹ ಅಜ್ಞಾತದಲ್ಲಿ 
ಹುದುಗಿರುವಂತಹ ಸಿ so ಬಂದಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹಾಗಿರಲಿಕ್ಕೂ 
ಇಲ. ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಈ ಮಂಗಲಕರರು ಘಾತಾಕರೇ ಸರಿ! ಇವರ 
ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹುಡುಕದೆ ಜಾರಿಬಿಡಬಾರದು. pe 
ಆನೀಸು- "ಮನೆಗಳ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ವಕ್ರತೋಧನೆ ಮಾಡಿ, ಮನಸ್ಸೃ 
ಯಾದ ಮೇಲೆಯೆ ಹೊರಡಬೇಕನೆ. . 


ಟ್ರಿ 


ದೇವಾ! ಅಣ್ಣನು ಸಿಕ್ಕಲಿ! ೨೫೯ 


ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣ 
ವನ್ನೊನ್ಮೆ ಎಣಿಸಿ ನೋಡಿಕೊಂಡನು. ಬರೇ ಹತ್ತುರೂಪಾಯಿ ಚಿಲ್ಲರೆ 
ಮಾತ್ರವೇ ಇತ್ತಪ್ಪೆ. ಊರಿನಿಂದ ಹೊರಡುವಾಗ ನೂರು ರೂಪಾಯಿ 
ಯೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದನು; ಈಗ ಉಳಿದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ 
ಮುಖವು ಸಂಕುಚಿತವಾಯಿತು.--“ ಪರಮಾತ್ಮ! ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿನ 
ಗಳು ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಒಂದೇ ಹೊತ್ತು ಊಟಮಾಡುತ್ತ, ಈ ಬಳ್ಳಾರಿಯ 
ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕನ್ನೂ ಹುಡುಕಿ ನೋಡಿಬಿಡುವೆನು! ದೇವಾ! ಆಣ್ಣನಃ 
ಸಿಕ್ಚಲಿ! * ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸಿಕೊಂಡು- ಡಿ. ಇ. ಒ. ಆಫೀಸಿನ ಕಡೆಗೆ 
ನಡೆದನು. 

ಆಫೀಸಿನ ಹೊರಗೆ ನಿಂತಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ಬಿಲ್ಲೆ ಯ ಜವಾನನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ" ಏನಪ್ಪಾ, ಆಫೀಸರಿದ್ದಾರೋ-ಮನೆಗೆ ಹೋದಕೊಗ?ಿ” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

“ಈಗ ತಾನೇ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು, ಯಾಕೆ? ನೀವು ಯಾರು? *? 

ಆಗ ಒಳಗಣಿಂದ ಪುಸ್ತಕದ ಕಬ್ಬ ನೊಂದಿಗೆ, ಗುರುವಪ್ಪನು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ “ಏನ್ರೀ ರಾಯರೆ! ಮಕ್ತೇನ್ರಿ 
ನೀವಲ್ಲವೇ ಬೆಳಗ್ಗೆ ರಾಯರ ಜತೇಲಿ ಮಾತಾಡಿದೋರು? ಯಾವೂ 
ರಾಯ್ರ್ರೀ? ಯಾವ ಇಸ್ಫೂಲದಾಗ ಟೀಚರ್ರಾಗಿದೀರೀ?” ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ಸೆ ತ್ತಿ ದನು. 

ಕೃಷ್ಣ: ಟೀಚರ್‌ ಗೀಚರ್‌ ಅಲ್ಲಪ್ಪಾ ನಾನು. ಬೇರೊಂದು 
ವಿಷಯಕ್ಕಾಗಿ ಅವರ ಹತ್ತರ ಬ೦ದೆ. ನೀನು ಅವರ ಮನೇಜವಾನ ತಾನೇ? 

ಗುರುವು ಹೌದ್ರೀ. ಮನೆಗೂ ಆಫೀಸಿಗೂ ಎಡತಾಕೋದೇ 
ಕೆಲಸರಿ. 

ಕೃಷ್ಣ: ಹಾಗಾದರೆ ನಿನಗೆ ಅವರ ಮನೆಗೋ-ಆಫೀಸಿಗೋ 
ಬರೋ ಹೋಗೋ ಅವರ ಪರಿಚಯ ಕೊಂಚಾದರೂ ಇ ದ್ದೀೀತಷ್ಟೆ? 

ಗುರುವ: ಇದ್ದೀತೂಂತನ್ನಿ. ಯಾಕ್ರೀ? 

ಕೃಷ್ಣ: ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ; ನನ್ನೆ ಅಣ್ಣಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಂತ--ಅವನು 
ಊರಿನಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಬ೦ದು, ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಇದ್ದಾನಂತೆ 


೨೬೦ ಇಂದ, ಜಾಲ 
ಣ್‌ 


ಗುರುವಪ್ಪ ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಆ? 

ಕೃಷ್ಣ: ಅವನು ಸಾಧಾರಣ ಅಡುಗೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಉಳಿದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿತ್ರ ಬರೀತಾ-ಪುಸ್ತಕ ಬರೀತಾ-ಓದುತ್ತಾ 
ಹೀಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನು ಈ ರಾಯರ ಮನೆಗಾಗಲೀ-ಆಫೀಸಿಗಾಗಲೀ 
ಆಗಾಗ ಬರ್ತಾ-ಹೋಗ್ತಾ ಇದ್ದಾನೇಂತ ಕೂಡಾ ಗೊತ್ತಿದೆ. ನಿಮ್ಮ 
ರಾಯರನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲಾ ೦ತ ಅಂದರು. 

೫ ು್‌ಹಾೌದ್ರಿ ಡೊಡ್ಡೊ ರು ಪಾಸ! ಬರೋರು ಹೋಗೋರು 
ಸಾವಿ'ರ ಜನ್ಮ ಅವರಿಗೆಲ್ಲಾ ಎಲ್ಲಿ ಕೆಂಸರಿ 

ಕೃಷ್ಣ:--ನಿನಗೇನಾದರೂ ಗೊತ್ತೊ? ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಗುರುತುಂಟೆ? 

ಗುರುವಪ್ಪನು ಗಡ್ಡಕೆರೆದು ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತ-- ಮನುಷಾ 
ಸ್ವಲ್ಪು ತೆಳ್ಳಗಿರ್ತಾನಾ 9 

ಕೃಷ್ಣ:- ಹೌದು. ಉದ್ದುರುಟಾದ ಮುಖ, ಎಣ್ಣೆಗಪ್ಪಾದ ಬಣ್ಣ, 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಆಡ್ಮಪಂಚೆ, ಒಂದು ಷರಟು ಮಾತ್ರ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. 

ಗುರುವ: ಹ! ನಿಜನಿಜ. ಒಮ್ಮೆ-ಅಲ್ಲಲ್ಲ- ಎಷ್ಟೋ ಸಾರಿ ಈ 
ಆಫೀಸಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಈಗೊಂದು ಫು ದಿನದ 3೪ಸಿ ಕೂಡಾ 
ಬ೦ದು ಹೋಗಿದ್ರು. ಅವರು ಬಹುಶಃ ನೀವು ಹೇಳುವ ಜನವೇ ಆಗಿ 
ದ್ದಾರೆ. ಯಾರೋ ಟೀಚರ್ರೂಂಕ ಮಾಡಿ ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದ ಕೈ-ಟೀಚ ರ್ರಲ್ಲಾ- 
ಅಡಿಗೇಯವ ಅಂತ ಕೂಡಾ ಅಂದಿದ್ರು. 

ಕೃಷ್ಣ: ಸರಿ! ಅವನೇ ನನ್ನ ಣ್ಣ ಹಾಗಾದರೆ, ಎಲ್ಲಿರುವುದೇ 
ನೂಂತ "ಎ ಚಾರಿಸಿದಿಯೇನನ್ಪಾ ಡಿ 

ಗುರುವ:--ಮತ್ತಿಲ್ಲನೆ? ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ನಿಚಾರಿಸುವುದೊ೦ದು ನಮಗೆ 
ಅಭ್ಯಾಸವೇ ಕಾಣ್ರೀ! ಅವರು ಹೊಸವೇಓೀಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಇರೋದು 
ಆಂತ ಅಂದಹಾಂಗೆ ನೆಂಪು 

ಕೃಷ್ಣ: ಇದ್ದೀತು! ಮೊದಲು ಅಲ್ಲೆ ಇದ್ದದ್ದು. 

ಗುರುವ: ಹೌದಿ. ಇನೊಮವೆ. ಕೂಡಾ ಅವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ 


ರಾಯರು ಇದ್ದಾರೆಯೆ ? ೨೬೧ 


ಬಂದಾರ್ರೀ. ಆಗ ನಾನು ಬೇಕಾದರೆ ಹೇಳ್ತೀನ್ರ್ರೀ ರೀವು ವಿಚಾರಿಸಿದಿ 
ರೀಂತ. 

ಕೃಷ್ಣಃ- ಅಂತೂ ಈ ಊರಛ್ಲಿಲ್ಲ. 

ಗುರು: ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅವರನ್ನ ನಾ ನೋಡಿಲ್ರೀ. 

ಆ ಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣನು ಬೇಸರದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟನು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕತ್ತಲೆಯೂ ಆಯಿತು. ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿದು ದ್ದೀಪಗಳು ಬೆಳಗಿ 


ದುವು ಆ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ss Be ಮಂದಿಯ ತಲೆ 
ಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನು, ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಮೂದಿಕ್ಕು 
ಗಳಿಗೂ ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ತಿರುಗಿಸುತ್ತ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಫಕ್ಕನೆ ಗು೦ಪು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬನು ಶೀನಣ್ಣನ ಹಾಗೆ ಭಾಸವಾದರೆ ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದ ನಿಂತೋ-ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಎಕ್ಸಳಿಸಿಯೋ, ಹಿಂದಿರುಗಿ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯನ್ನ ಹಾಯಿಸಿಯೋ ನೋಡಿ, ಯಾರೋ ಏನೋ ಎ೦ದಾಗಲು ನಿರಾ 
ಸೆಯ ನಿಡುಸುಯ್ದನ್ನು ಬಿಡುವನು ಪಾಪ! ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಸಮಸಕಾಗಿ 
ಕಾಣುವ ವ್ಯಕ್ತಿ, ಶೀನಣ್ಣನೇ ಆಗಲೆಂದು ದೇವರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡು, 
ಸದೇಸದೇ ನಿಷ್ಟಲನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದನು. 

ದಾಹವೂದುದರಿಂದ ಒಂದು ಹೋಟೆಲನ್ನು ಹೊಕ್ಕನು. ಆಗ 
ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ ದೀಪದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ, ಹೋಟೆಲ್ಲಿನ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎರಡ. 
| ಸ್ಸ್‌ ಕಾಗದಗಳಲ್ಲಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಅಕ್ಷರಗಳು We ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಸಹಜವಾಗಿ “ ಏಡು ವು. ಒ೦ದು ಬಳ್ಳಾ ವೆರ್ಫಾಟೀ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ನಾಡದು ಹದಿನೈದನೇ ತಾರೀಕೆನಿಂದಪಾ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ “ವಿಧಿಯ ಬಲೆ” 
ಎ೦ಬ ಫಿಲಿಂನ ಮುನ್ನರಿಕೆಯ ಪ ಶ್ರಸಿದ್ಧಿ ಪತ್ರ. ಇನ್ನೊ ೦ದ್ದು ಬಳ್ಳಾರಿ 
 ಲಲಿತಕಳಾ ನಾಟ್ಯಶಾಲೆ ' ಯಲ್ಲಿ ಚೂ ಜಟ ನರ್ತನವನ್ನು 
ಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟುದು. ಫಿಲಿಂನ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ--“ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಕತೆಗಾರ " ಕನ್ನಡ 
ಗೆಳೆಯ’ ನ “ವಿಧಿಯ ಬಲೆ” ಮುಖ್ಯ ನಟ « ನಿಕೃ ತಪ ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳಾವಿಶಾ 


ರಡೆ-- ವಿಲಕ್ಷಣ ನಾಟ್ಯಗಾನ ನಿಪ್ರಣೆ ಸಗ ಚಡ ೬ »” ಎಂದು 
ಮುಂತಾಗಿತ್ತು. 


ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೃಷ್ಣನು ಆಶ್ಚರ್ಯಾನ್ವಿತನಾದನು. ಹಾಗೆಯೇ 


೨೬೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಸುಂದರಿಯನ್ನು ನೆನೆದು.“ ಆ ಹರಾಮಿ ಇಲ್ಲಿಗೂ ಬರುತ್ತಾಳೆಯೇ 
ಕುಣಿಯಲಿಕ್ಸೈ? * ಎ೦ದು ಬೆರಗಾದನು. 

“ಅವಳ ಕುಣಿತ ಹಾಳಾಗಲಿ! « ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ನ “ವಿಧಿಯ 
ಬಲೆ!” ಇದು ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಕಶೆಯೇ ಆಗಿರಬೇಕು! ಹಾಗಿದ್ದು ಇದರಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರಿಯೇ ಪಾಶ್ರವಹಿಸಿರುವುದೆಂದರೆ-ಏನು ಸೋಜಿಗವಾದ ಯೋಗಾ 
ಯೋಗವೋ ಪರಮಾತ್ಮ! ಏನೇ ಇರಲಿ! ಶೀನಣ್ಣನು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿ 
ದ್ದರೆ “ವಿಧಿಯ ಬಲೆ” ಅವನ ಕತೆಯೇ ಆದರೆ, ನಾಡದು « ವೈರ್ಭಾಟೀ 
ಹಾಲಿ' ಗೆ ಆ ಫಿಲಿಂಮನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಅವನು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ಬ೦ದಾನು. ಹೊಸಪೇಟಬೆಯಿ೦ದಲಾದರೂ ಬಂದಾನು. ಅದುತನಕ ಈ 
ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕಾದಿರುವೆನು. 


ಹಹ ಸಮಾಜಾ. ಜಾದು ಇಳಾ. 


೨೭. ಸುಂದರಿಯ ಬೇಟ 


ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ-ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ-ಸಿನಿಮಾಧಿಯೇ 
ಟರಿನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ “ಅಶೋಕವನ” ಎ೦ಬ ಫಿಲಿಂನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಚಿತ್ರವನ್ನು 
ನೋಡುತಿರುವಾಗ, “ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ * ಯ ಮೂಲಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಮಿಡುಕಾಡಿ, ಕಡೆಗೆ ಮರುದಿನ “ ಅಶೋಕವನ * ಚಿತ್ರ 
ವನ್ನೆ ನೋಡಿ, ಅವನ ಅತ್ತಿಗೆಯಾದ ಸುಂದರಿಯ ಅತ್ಯದ್ಭುತವಾದ ಅಭಿ 
ನಯ ಕೌಶಲವನ್ನು ನೋಡಿ-ನಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣನು ಬೆರಗಾಗಿ ಹೋದನು. 

"ಅಶೋಕವನ'ವು ಆಧುನಿಕ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪೌರಾಣಿಕ ಕತೆ 
ಸೀತಾದೇಶಿಯ. ಕಾವಲುಗಾರ ರಕ್ಕಸಿಯರೊಳಗೆ, ತ್ರಿಜಟಿಯ ಪಾಕ್ರವು 
ಸು೦ದರಿಯಾಗಿದ್ದಳು. ಅದರಲ್ಲಿ ತ್ರಿಜಟೆಗೊಬ್ಬ ಫ್ರಿಯಮು ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ದ್ದನು. ಅವನೊಡನೆ ತ್ರಿಜಬೆಯ ಪ್ರೇಮ ನರ್ತನ ಸಲ್ಲಾಪ ಮುಂತಾ 
ದುವು ಕಥೆಯೊಂದಿಗೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದುವು. ತ್ರಿಜಟೆಯ 
ಪಾತ್ರವು ನೋಟಕರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿಹೋಗುವಂತೆ, ಮೂಡಿ 
ಹೋದರೂ ಇನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಲವಲವಿಕೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸು 
ವಂತೆ ಇತ್ತು. ಇಂತಹ ನಿಸರ್ಗ ಸೌಂದರ್ಯದ ಖನಿಯನು, ಎಲ್ಲಿಂದ 
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ಹಿಡಿದರಪ್ಪಾ-ಈ ಫಿಲಿಂ ಕಂಪೆನಿಯವನರು?--ಎಂದು ನೋಡಿದವರು 
ಮೂಗಿನ ಮೇಲೆ ಬೆರಳಾಡಿಸುವ ಹಾಗಿತ್ತು. ಅವಳ ವಿಲಕ್ಷಣ ರೂಪ ಕೈ 
ಒಪ್ಪು ವಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ ನರ್ತನವನ್ನು ಕ೦ಡು, ಅವಳ ನಾಟ್ಕ ಶಿಕ್ಷಕನು 
ಧನ್ಯಧನ್ಯನೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಏಕಕಂಠವಾಗಿ ಹೊಗಳುವ ಹಾಗಿತ್ತು. ಈ 
“ ಅಶೋಕವನ* ದ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯಿಂದ ಸುಂದರಿ “ ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳೋದ್ದಾ 
ರಕ ಮಂಡಲಿ? ಯ ಕಡೆಯಲ್ಲಿರಬೇಕೆಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಊಹಿಸಿದನು. 
ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ಹೇಳಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರವಾದಕ್ಕೆ ಸುಂದರಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಶೀನಣ್ಣಿನೂ ಇರಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಶೀನಣ್ಣ ಕೂಡಾ ಕಶೆಗಾರನೂ ಕಲಾ 
ವಿದನೂ ಆದುದರಿಂದ, ಸಿನಿಮಾ ಕಳಾಮಂದಿರದಲ್ಲಿ ಅವನೂ ಸೇರಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಊಹಿಸಲು ಎಡೆಯಿತ್ತು. ಏನೇ ಇರಲಿ. ಆ ಗ೦ಡ-ಹೆ೦ಡಿರು 
ಆ ಸಿನಿಮಾ ಮಂಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವರೇನೋ ನೋಡಬೇಕೆಂದು 
ಕೊಂಡು, “ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳೋದ್ಧಾರಕ ಮಂ೦ಡಲಿ* ಮದರಾಸಿವಲ್ಲಿದೆಯೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಆ ಭ್ರಾಶೃಭಕ್ತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಮದರಾಸಿಗೆ ಹೊರಟನು. 
ಮದರಾಸನ್ನು ಸೇರಿ ಆ ದೊಡ್ಡ ರಾಜನಗರದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ 
ಸುತ್ತಾಡಿ, ಆ ಮಂಡಲಿಯ ಬೀದಿ ನಂಬರುಗಳ ಪತ್ತೆಯನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದು ತಲುಪಿ, ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಒಬ್ಬನೊಡನೆ 
“ಇಲ್ಲಿ ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌ ಎಂಬವರು ಯಾರಾದರೂ ಇದ್ದಾರೊ? ” 
ಎ೦ಡು ವಿಚಾರಿಸಿದನು. ಮಲಿನವಾದ ವೇಷ ಭೂಷಣಗಳಿಂದೊಪ್ಪುವ 
ಕೃಷ್ಣನ ಹಳ್ಳೀಕಡೆಯ ರೀತಿ-ನೀತಿ-ಹಾವ-ಭಾವಗಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಆ 
ಪಟ್ಟಣದ ಪೋಕರಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾನ ಆ ತು೦ಟನಃಾ “ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಅವರನ್ನೆ ಕೇಳು* ಎ೦ದು ಅತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು; 
ಟಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಕುರ್ಟೀಮೇಜಿನ ಮಧ್ಯಸ್ಥಗಾರನ ಕಡೆಗೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಬೇರೊಬ್ಬ ಗುಮಾಸ್ಮನನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ಸುಮ್ಮನಾದನು. ಈ ಬೇರೊಬ್ಬ ನು“ ನಿನ್ನದು ಯಾವ ಊರು? ಏಕೆ? 
ಏನು? ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಡಿಪಾರ್ಟುಮೆಂಟು ವಿಚಾರಿಸು'' 
ಎಂದು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಾದಿಡ್ಡಿ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಹ್ಟಿನು. ಕೃಷ್ಣನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಇನ್ನೊ೦ದು ವರಾರದ ಕಂಪಾವುಂಡಿನೊಳನೆ ಮಸುಳಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ 
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ಬಿಡಿಬತ್ತಲೆ-ಅರೆಬತ್ತಲಿ ಹೆಂಗುಸರಿಂದ ಛೀಮಾರಿ ಹಾಕಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಅಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನಾಟ್ಯ ಶಾಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ಕಣ್ಣು ಹಾಯಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಯ 
ಮೇಳಪರಂಪರೆ-ನರ್ತನ ಪರಂಪರೆಗಳ ಭಾಸವಾಗಿ ಬೆರಗುವಡೆದು 
ಅಲ್ಲಿಯ ಘೂರ್ಕಾಜವಾನರಿ೦ದ ಹೊರಗೆ ಅಟ್ಟಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟು ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಎಡ 
ತಿರುಗಿ ತಗಲಿಸಿಕೊಂಡು, ಕಟ್ಟ ಕಡೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಮುಖ್ಯ ಮ್ಯಾನೇಜರನ 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅವನು ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ 
ನನ್ನು ಕಕೆದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ಮುಖರ್ಜಿ 
ಮಹಾಶಯನ ಭೇಟ ಮಾಡಿಸಿದನು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಮುಖರ್ಜಿಯನ್ನು ಕ್ರ ಶ್‌ ತಮ್ಮ ಫಿಲಿಂ ಕಂವೆಸಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌ ಎಂಬವರು ಇದ್ದಾರೆಯೆ?” ಎಂದು 
ಕೇಳಲು, 

ಮುಖರ್ಜಿ: ಇಲ್ಲ. ಅ೦ತಹರಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲ? 

ಕೃಷ್ಣ: ತಮ್ಮ “ ಅಶೋಕವನ'' ದಲ್ಲಿ ನಟಿಸಿದ ಸುಂದರೀ 
ಬಾಯಿ ಈಗೆಲ್ಲಿದ್ದಾಳೆ? ಗೊತ್ತಿದೆಯೆ? 

ಮುಖರ್ಜಿ: ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅವರು ನಿಮಗೆ ಏನಾಗಬೇಕು? 

ಕೃಷ್ಣ:-- ಅದೇನೂ ಆಗಬೇಡ 

ಮುಖರ್ಜಿ: ಮತ್ತೇಕೆ? 

ಕೃಷ್ಣ; ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌ ಎಂಬವರ ವಿಚಾರ ಅವಳಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿರುವ ಸಂಭವವುಂಟು. ಅದಕ್ಕೆ. 

ಮುಖರ್ಜಿ: ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವು ಅವರಿಗೇನಾದರೂ ಆಗ 
ಬೇಕೆ? 

ಕೃಷ್ಣ:-- ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

ಮುಖರ್ಜಿ:-- ನಿಮಗೆ? 

ಕೃಷ್ಣ: ಅವನು ನನ್ನ ಬಂಧು. 

ಮುಖಜರ್ಜಿ:-ಸುಂದರೀಬಾಯಿಯವರು, ಅವರ ಸ್ವೇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ 
ನಮ್ಮ ಮಂಡಲಿಯನ್ನು ಸೇರಿ, ಒಳ್ಳೆಯ ಹೆಸರು ಗಳಿಸಿಕೊ೦ಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಕೃಷ್ಣ: ಹೌದು, ಗೊತ್ತಿದೆ. 
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ಮುಖರ್ಜಿ:--ಅವರು ನಮ್ಮ ಮಂಡಲಿಯ ಸದಸ್ಯರೇ ಆಗಿದ್ದರೂ, 
ಈ ಮಂಡಲಿಯ ನಿರ್ಬಂಧದೊಳಗಿಲ್ಲ. ಸ್ವತಂತ್ರರಾಗಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೀಡಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಾಸವಾಗಿದ್ದಾ ಶ್ರ; 

ಮುಖರ್ಜೀ ಯಾವುದೊ i ಇಷ್ಟು ದಪ್ಪದ ಪುಸ ಸಕನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿ, ಸುಂದರಿಯ ವಿಳುಸವನ್ನು ಬರೆದು ಕೃಷ್ನ ನ್ನ್ನ ನಿಗೆ ಕ ಟ್ಟ ಸ್‌ 

ಆದರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಕೃಷ ನು 1 ಸ ಇಚ 
ಕಂಡುಹಿಡಿದು, ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಬ್ಬಿ ದನು. ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟು "ಹುಡುಗ 
ನೊಬ್ಬನು ಕಾಣಿಸಿ “ಏನು?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ಚಿಸಿದನು. 


"ಸು೦ಂದರಿಬಾಯಿ:ಯವರು ಇದ್ದಾರೆಯೆ 6೨? ಕೃಷ್ಣನ ಮರುಪ್ರಶ್ನೆ. 
“ಇಲ್ಲ, ಅವರೊಂದು ನಾಟ್ಯಕಛೇರಿಗಾಗಿ ವೇಲೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ 


ದ್ದಾರೆ. ' 

“ ಯಾವಾಗ ಬಂದಾರು?” 

“" ನಾಳೆ ಸಂಜೆಯೊಳಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ '' 

" ನೀನು ಅವರಿಗೆ ಏನಾಗಬೇಕು? * 

“ಸಾನು ಅವರ ಸಂಬಂಧದ ಆಳು. 

ಶ`'ಹೊ! ಇಷ್ಟು ಉಚ್ಛಾ ವಸ್ಥೆ ಗೆ ಏರಿದ್ದಾಳೆಯೆ? ಆವಳ ಅದ 
ಸ್ಚವೇ ಸರಿ!'' ಎಂದು ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡು, ಅವಳು 
ಹಿೂಂನಿಕೂಗಿ ಬರೂವಹಕೆಗೆ ಕೃ ನ್ದ ನು ಅಲ್ಲೊಂದು ಸಮೊಸದ ಹೋಬಿವಿ 
ನಲ್ಲಿ ತಳವೂರಿಕೊಂಡ. 

ಮರುದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಸು೦ಂದರೀಬಾಯಿಯ ಬಿಡದಿಗೆ ಬಂದು 


ಬಾಗಿಲು ತಟ್ಟಲು, ಆದೇ ಹುಡುಗಾಳು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಆಮ್ಮ 
ನವರು ಇದ್ದಾರೆ. ಬನ್ಸಿ. ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ. »_ ಎಂದು ಹಾಲಿನಂ್‌ಹೆ 


ಒ೦ದು ಸಣ್ಣ “ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ, ಕುರ್ಚಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕ್ಸ ಕೋರಿಸಿದನು 
ಕೃಷ್ಣನು ಅದರಲ್ಲಿ ಅವನು ನವರ ಸ ಸವಾರಿಯನ್ನು ನರೆ ಮಾಡುತ 
ಕುಳಿತನು. 

ಆ ಹುಡುಗಾಳು ಅಮ್ಮನವರ ಕರೆಯಿಂದ ಬಾಣದ ಹಾಗೆ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಓಡಿದನು. ESE ನವರ ಅಧಿಕಾರ ವಾಣಿಯ ಕೆಲವು 
34 ' 
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ಶಬ್ದಗಳು ಹಾರಿ ಹಾರಿ ಬಂದು ಕೃಷ್ಣನ ಕಿನಿಗೆ ನುಸುಳಿದುವು:- 
“ಟೋ! ಆ ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ ಶೀರೆ ಇಲ್ಲ ತಾರೊ!' “ಆ ಕುಟಿಕುರಾ ಪೌಡರ್‌ 
ಡಬ್ಬಾ ತೆಗಿ, ಇದು ಬೇಡ'' «ಯಾರು ಬಂದದ್ದು? ಆ ಉಪ್ಪರಿಗೇ ಅಯ್ಯ 
ವರದನ್ನೊ?” "ಬೇಗ ಒಂದು ಕಪ್‌ ಟೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.” 
“ಎರಡು ಸ್ಲೈಸ್‌ 'ಬ್ರೆಡ್‌ ಟೋಸ್ಟ್‌ ಕೂಡಾ ತಂದಿಡು” ೨ 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಆದೇ ಕೃಷ್ಣನ ಅತ್ತಿಗೆ ಸುಂದರಿಯ ಕಂಠೆಸ್ವರದ ಗುರುತೇ. 
ಆ ಮಹಾರಾಯತಿ ಬೇಗನೆ ಹೊರಗೆ ಬರುವ ಲಕ್ಷ್ಮಣವು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ಕೃಷ್ಣನು ಹಾಗೆಯೆ ಕುಳಿತು, ಆ ಕೊಠಡಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ಥಿರೀ 
ಕ್ಷಣೆ ಮಾಡು ತಿದ್ದನು. 

ಬಹಳ ಅಚ್ಚುಕಟ್ಟಾದ ಕೊಠಡಿ. ಉಡುಗಿ ಶುಭ್ರವಾಗಿ ಇಟ್ಟಿಗೆಯ 
ನೆಲ. ನಡುನಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ರವುಂಡು ಟೇಬಲ್‌. ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಹೊಬಳ್ಳಿಗಳ ಕೈಕೆಲಸ ಮಾಡಿದ ಟೇಬಲ್‌ ಕ್ಲಾತ್‌. ನಡುವೇ ಒಂದು 
ಫ್ಲಾವರ್‌ ಪಾಟ್‌, ಆ ಮೇಜಿನ ನಾಲ್ಕು ಬದಿಗಳಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ಕುರ್ಚಿಗಳು 
ಇಡಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಕೋಣೆಯ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದಿರು ಬದಿರಾಗಿ, ಕೈಗೆಲಸದ 
ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾದ, ಉದ್ದವಾದ ಮುಗ್ಗಾಲಸ್ಟೂಲಿನ ಮೇಲೆ, 
ನಡುವೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಹುವ್ಬಿನ ಬುಳ್ಳೆಯ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ, ಒಂದರಲ್ಲಿ ಚಿಕ್ಕ ಸರಿ 
ಮಾಣದ-ನಗ್ನಪುರಷ ವಿಗ್ರಹ, ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಅದರಂತೆಯೇ ಸ್ತ್ರೀ 
ಮೂರ್ತಿ. ಇನ್ನೊ೦ದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಿಧವಾದ ಲೇಡಿಸ್‌ಶೂಗಳೂ, 
ಸ್ಲಿಪ್ಪರ್‌ ಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ಲಾಕ್‌ ಸ್ಟಾಂಡಿನಲ್ಲೊಂದು 
ಟೈಂಪೀಸ್‌ ಗಡಿಯಾರವೂ- ಅದರ ಅಕೃಸಕೃಗಳಲ್ಲಿ ಓರಣಿಸಿಕೊಂಡು 
ಕೆಲವು ಬೀಭತ್ಸರೀತಿಯ ಚಿತ್ರಗಳೂ ಇದ್ದುವು. ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯೆಮಧ್ಯೆ 
ನಾಲ್ಬು ನಮೂನೆಗಳ ನಾಟ್ಯ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಶ್ರೀಮತಿ ಸುಂದರೀ 
ಬಾಯಿಯ ಅದ್ಭುತರಮ್ಯವಾದ ವರ್ಣಚಿತ್ರಗಳು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸೆಳೆಯು 
ತಿದ್ದುವು. ಕೌತುಕಾಹಾಸ್ಯಗಳಿಂದ ಕೃಷ್ಣನು ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಗಡಿಯಾರವು ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ನಿರಂತರ ಓಕಬಕವೆನ್ನುತ್ತ ಆರು 
ಗಂಟೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊ೦ಡಿತ್ತು. ಜಾಗಿಲಿಗೆ ಇಳಿಯಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಮಣಿ 
ಕೆಲಸವನ್ನೆ ಮಾಡಿದ ಚಿತ್ರನಿಚಿತ್ರವಾದ ತೆಳುವಾದ ಪರದೆಯ ಹಿಂದಿನಿಂದ 
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ಯಾರೋ ಬರುತಿರುವ ಶೀರೆಯ ಸಳಸಳಿಸುವ ಸದ್ದು 
ಜಾಗ್ರತೆಗೊಳಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ ಆ ಪರದೆಯನ್ನು ಸರಿ 
ಸುಂದರೀಬಾಯಿಯ ಉಜ್ವಲ ಮೂರ್ತಿ, ಕೃಷ್ಣನ ಇದಿರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ- 
ಯಾರು? ಅರೆರೆರೆ! ಕೃಷ್ಣ | ಓಹೊ! ೩1 > ಎಂಡು ಕೇಳುತ್ತ 
ಆಶ್ಚರ್ಯ ಮುದ್ರೆ ಸ. ದಪ್ಪದೊಂದು ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ದೊಪ್ಪನೆ 
ಜ.85] 

ಪಾರ್ಸಿ ಹೆಂಗಸರ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಎಡಬದಿಗೆ ಸೆರಗು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಉಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ-ಮಿರುಗುತಿರುವ ಜಾರ್ಜೆಟ್‌ ಸೀರೆ, ಹಣೆಯ ಮೇಲಿ 
ರುವ ಗುಳ್ಳೆಗೆ ನೇರಾಗಿ ವಾರೆ ಬೈತಲೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹಿಂದಿಸಿಂದ 
ಸೂಡಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ಕ. ಆ ಸೂಡಿಯ ಮೇಲೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡ ಹಿ೦ಜೆ 
ರಗು ಹಾಗೆಯೇ OE ತೆರೆಯ ಹಾಗೆ ಹಿಂಗಾಲ ಮತೆಗಂಟಿನವ ರೆಗೆ 
ಇಳಿಬಿದ್ದಿದೆ. ಹಣೆಯ ಗುಳ್ಳೆ ಗೊಂದು ತೂತುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟು, ಆ ತೂತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಟಟ ಲ್‌ೆ 80 ಸೇರಿಕೊಂಡು, ಎಡಹುಬ್ಬಿನ 
ಮೇಲೆ ಲಕಲಕಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಸಣ್ಣಾದ ಹಣೆಯಲ್ಲೊಂದು ಸಾಸಿವೆಯಂತಹ 
ಕುಂಕುಮ ಬೊಟ್ಟು. “ಹುಬ್ಬುಗಳ ಕೈಗೆಲಸ ಮಾಡಿದಂತೆ ಬಿಲ್ಲಾ ಕಾರ 
ದಿಂದ ರಂಜಿಸುತಿದ್ದುವು. ಗುಡ್ಡಗಳ ತಪ್ಪಲುಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಳಗುವ ಮಿಂಚು 
ಗಳಂತೆ, ಸಣ್ಣ ಕಿವಿಗಳ ಕೊನೆಗಳಿಂದ ಇಳಿದು, ದೊಡ್ಡ ಗಲ್ಲಗಳೆ ಮೇಲೆ 
ಸವರಿಕೊಂಡು, ನೇತಾಡಿ ತೊಳಗುತಿದ್ದವು ಲೋಲಕುಗಳು! ಓರೆ 
ಯಾಗಿರುವ ಸಣ್ಣ ಬಾಯಿಯ ತುಟಿಗಳ ಒಳಯರೆಗಳು ನಸಕೆಂಬಣ್ಣ 
ದಿಂದ ರಂಗುಪೂಸಿದಂತೆ ರಾಜಿಸುತಿದ್ದು ವು. ಗಿಡ್ಡುದಪ್ಪದ ಕುತ್ತಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ನಿರುಗಾಡುತ್ತಿತ್ತೊಂದು ಬಂಗಾರದ ಚ್ಛೆ ಮೃ; ಕ್ಸ ಯೆತ್ತಿದರೆ ಕಂಕುಳು 
ಕಾಣುವಂತಹ, ಬಂಗಾರದ ಚು ಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ಮಿರುಗುವ ಚೀಟು ರಂಗಿನ, 
ಎದೆತೆರೆದ ರವಕೆ. ಆ ರವಕೆಯ ಒಳಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಘನಸ್ತನಗಳನ್ನು ಬಿಗಿ 
ದತ್ತಿ ಹಿಡಿದಿದ್ದ ಬಾಡೀ, ತನ್ನ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತಿತ್ತು. ಸೆರ 
ಗಿನ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬ್ರೂಚನ್ನು ಸುರುಗಿದ್ದಾಳೆ. ತಲೆಯಲಿ ಸುವ್ವಿನ ಕ್ಲಿಪ್ಪು. 
ಕಾಲಲ್ಲೊಂದು ಸಾದಾ ಶೂ. ಕೈಗಳಲ್ಲೊಂದೊ೦ದು ರೇಡಿಯೋ ಬಳೆ! 
ಪೌಡರುರಂಜಿತ ವದನಕೂಷ್ಮಾಂಡವು ನಸೆನಸೆಯಾಗಿ ಹೋಳೆಯು 
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ಕಿತ್ತು! ಉಳಿದೆಲ್ಲಾ ವಿಧದಲ್ಲಿ ನಾವು ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದ ಸುಂದರಿಯೇ! 
ಆದರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಸ್ಥೂಲಕಾಯಳೂ-ತುಂಬಿದವಳೂ-ಗಟ್ಟಿ 
ಮುಟ್ಟ ನವಳೂ ಆಗಿ ಬಳೆದಿದ್ದಾಳೆ; ಅಷ್ಟೆ. 
ಅವಳು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ, ಅವಳ ಮುಖ 
ದಿಂದಲೂ, ತಲೆಯಿಂದಲೂ, ಕಂಕುಳುಗಳಿಂಪಲೂ, ಸೀರೆಯಿಂದಲೂ, 
ಸೆಂಟು-ಮೌ್‌ಡರು-ನ್ಸ ಸೂಮ್ಯಾಡ್‌-ವ್ಯಾಸ್ಸ ೀನುಗಳ ಘಮಘಮಾಯಿಕೆಗಳು 
ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ ಕೃಷ ನ ಮೂಗನ್ನಡರಿದುವು. ಒಂದು-ಒಂದೂ ಕಾಲು 
ರ್ಷಕ್ಕೆ ತಾ; ಕ್‌ ಆಚಾರ ವಿಚಾರದವಳಾಗಿದ್ದ, ಹಳ್ಳಿಯ 
0. ಹೆಂಗಸು-ಆ ಸುಂದರಿ, ಇಷ್ಟು ಬೇಗನೇ ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ನಾಗರಿಕಳಾಗಿ ಮೆರೆಯುವುದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನೋಡಿ, ಕೃಷ್ಣನಿಗಾದ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಎನ್ಟೈ೦ದು ಹೇಳೋಣ? ಆ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದಲೂ, 
ಅವಳ ಕೊಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದ್ವನಿತವಾದ ರುಂಕಾರದಿ೦ಂದಲೂ ಕೃಷ್ಣನು 
ಒ೦ದುನಿಮಿಷ ನಿಳಿಪಿಳಿ ಅವಳನ್ನೆ ನೋಡಿ--“ ಹಃ! ನಾನು! ಕೃಷ್ಣ! 
ಆಹ!ನೀನು! ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂದಿಯಮ್ಮ?” ಎಂದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟ ನು. 
ಸುಂದರಿ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕೊಂರೆಸು$- “ಸಕೂ! ಇದನ್ನು 
ವಿಚಾರಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಇಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದಿಯೇನು? ಬಹಳ ಧ್ಯಾಂಕ್ಸ್‌ ! 
ನಾನು ಹ್ಯುಗೆ ಬಂದರೆ ನಿನಗೇನು? ನೀನ೦ೂ ನನ್ನನ್ನು ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಡಿಸಿಬಿಟ್ಟೀ! ಈಗ ಇಲ್ಲಿಂದಲೂ ನನ್ನನ್ನು ಜಾ ಉದ್ದೆ (ಶ 
ಖಜಿಯೆಸನು 2 ಎಂ ದು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ee 
ಕೃಷ್ಣ ನು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ" ಹೀಗೆಲ್ಲೂ ಕೆಣಕಿ ಮಾತಾಡುವು 
ಕಷ್ಟ?” ನೀನು ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಸುಖವಾಗಿ ದ್ದರ ತೀರಿತು! ? 
4 ಓಹೊಹೊಹೊ! ಇಷ್ಟು ಒಳ್ಳೇ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದನನಃಡ ನೀನು, 
ನನ್ನನ್ನು ಅಷ್ಟು ಕಠಿನವಾಗಿ ಹೊರಡಿಸಿಬಿದ್ದಿ ಯಲ್ಲಾ ? ನೆನಪಿದೆಯೆ ? 
“ಅದು ಹೋಗಲಿ, ತಾಯೇ! ಈಗೇಕೆ? ನೀನು ಈ ಸ್ಜಳಕ್ಕೆ 
ಹೇಗೆ ಬಂದಿ ಅಂತ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾ೦ತಶ ನಾನು ಬಂದಿ. 
"ನಿಕೋ ಪಾಸ?” 


“ ಮತ್ತೇಕಿಲ್ಲ. ಶೀನಣ್ಣ ನಿನ್ನ ಜತೇಲಿ ಇದ್ದಾನೆಂತ ಕೇಳಿ” 


ಪೆ 
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“ಏನೇನು? ” ಸುಂದರಿ ನಡುವೇ ಬಾಯಿ ತೂರಿದಳು. “ ನಿನ್ನ 
ಅಣ್ಣ ! ನನ್ನ ಜತೇಲಿ? ಹೇಗೆ? ನಾನು ಇರುವಾಗಲೇ ಅವನು ಓಡಿ 
ಹೋದನಲ್ಲಾ? ತಿ 

©“ ಹೌದು, ಆ ಮೇಲೆ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ನಿನ್ನನ್ನು ಕರ 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಶೀನಣ್ಣನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರಂತಲ್ಲಾ?'' 

ಯಾರು ಹೇಳಿದರು?'? 

«ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರೇ ನನಗೆ ಹೇಳಿದರು!” 

(( ಅಕ್ಪಹ್ಪ[--? ಎಂದು ಸುಂದರಿ ಮಾಡುಸಿಡಿದು ಹೋಗುವ 
ಹಾಗೆ ನಕು" ಓ! ಆ ಕಳ್ಳ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸ ಆಣಿಜಡಿದು ಕಳು 
ಹಿಸಿದನೇ ನಿನ್ನನ್ನು? ಪಕ್ಕಾ ಆಸಾಮಿ ಅವನು! ಅಂತವನ ಮಾತನ 
ನಂಬಿದಿಯಲ್ಲಾ ನೀನು?” 

1 ಕಳ್ಳರೆ! ಹಾಗೇನು ಮಾಡಿದರು? ]? 

"« ನನ್ನ್ನ ನಗವನ್ನೆಲ್ಲೂ ಕದಿಯುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದ! ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲ--ಕದ್ದೆಬಿಟ್ಟಿ!. ಆದರೆ ಉಪಾಯದಿಂದ ನಾನೇ ಅವನ 
ಕೈಯಿಂದ ಅದನ್ನು ಮೂಂಟಿಕೊಂಡು, ಹೋಗಲಿ ಪಾಪ ಬ್ರಾಹ್ಮ ಣಾಂತ 
ಅವನನ್ನು ವೋಲೀಸರ ಕೈಗೆ ಒಪ್ಪಿ ಸದೆ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ-ಅವನಿಂದಾಗಿಯೇ 
ನಾನ. ಈ ಕಂಬೆನಿಗೆ ಬಂದು ನೇರಿದೆನಲ್ಲೂಂತ ಕೂಡಾ ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಿ. ” 

“ಓಹೊ! ಹೀಗೋ ಸಂಗತಿ? ಹಾಗಾದರೆ ಶೀನಣ್ಣನ ವಿಚಾರ 
ಯಾವುದೂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲಾಂತ ಆಯಿತು?” 

“ಗೊತ್ತೆ ( ಇಲ್ಲಪ್ಪ ! ಅವನಿಗೆ ನಾನು ತಕ್ಕ ಹೆಂಡತಿ ಅಲ್ಲಾಂತ 
ರೋಸಿಕೆಯಿಂದಲೇ ಅವನು ಓಡಿಹೋದದ್ದೂಂತ ನನಗೆ ಗೊತ್ತುಂಟು. 
ಹಾಗೆ ಹೋದವನು ಮಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಯಾಕೆ ಬಂದಾನು?” 
ಸುಂದರಿ ಊರ್ಧ್ವವದನಳಾಗಿ ನಿನೋ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದಳು: 

ಕೃಷ್ಣನು ಕುರ್ಚಿಯಿಂದ ಏಳುತ್ತ--«« ಸರಿ. ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ ಬಿಡು. ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆ ಅಷ್ಟೆ.” 


ಚ 
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ಓಕ ಇನ್ನೂ ಹುಡುಕುತ್ತೀಯೋ??? 

«« ಮತ್ತೆ ಹುಡುಕದೆ ಬಿಡುತ್ತೇನೆಯೆ?'' 

(4 ಕೃಷ್ಣ! ನೀನು ನಿನ್ನ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಇರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ನನಗೆ ತುಂಬಾ ಸಮಾಧಾನ ಕಾಣ.ತ್ರೈ. ಅವನು ಫಿನಗೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಸಿಕ್ಸದರೆ, ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕುಳುಹಿಸಿಕೊಡುತ್ತೀಯಾ? 
ನೋಡು! ನನಗೆ ಈಗ ಏನೂ ಕಡಿಮೆಯಿಲ್ಲ. ಅವನು ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಅಡುಗೆ 
ಮಾಡಿ ಕಷ್ಟ ಪಡುವುದನ್ನು ನೆನೆದು ನನಗೆ ತುಂಬ ವ್ಯಸನವಾಗುತ್ತೆ ಕೃಷ್ಣ! 
ನಾನು ಈಗ ಹೀಗಿದ್ದು ಗಂಡನನ್ನು ಮರೆತಿದ್ದೇನೇಂತ ತಿಳಿದಿದ್ದಿಯಾ 
ನೀನು! ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ! ಅವನನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಮರೆಯದೆ, 
ಭಕ್ತಿ-ವ್ರೇಮ-ವಿಶ್ವಾಸದಿ೦ದ ಪೂಜೆ ಮಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೇನೆ. ಇದನ್ನು 
ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡು, ಕೃಷ್ಣ. ಅವನು ನನ್ನೊಂದಿಗೆ 
ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು.'' 

.« ಆಹ! ಬಹಳ ಸಂತೋಷ, ಅವನು ದೇವರ ದಯದಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿ 
ದರೆ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ!'' 

« ನೀನು ಹೇಳುತ್ತೀಯೋ? ಏನೊ! ನಾನು ನ೦ಬಲಾರಿ!-_? 

ಹೀಗೆನ್ನು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಿಕ್ಷಾ ಬಂಡಿಯೊಂದು ಆ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ 
ಬಂದು ನಿಂತಿತು. ಅದರಿಂದ ಸುಂದರ ನಾಗರಿಕ ತರುಣನೊಬ್ಬನು, 
ಸಿಗರೇಟದ ಕೈಯಿಂದಲೂ, ಹೊಗೆಯ ಬಾಯಿಂದಲೂ ಇಳಿದು ಬಂದನು, 
ಸೂಟು ಬೂಟುಗಳಿಂದ ದಡಬಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬ೦ದ ಅವನ ಸೂಟು 
ಕೇಸನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು, ಹಿಂಡೆಯೇ ಬಂದ ರಿಕ್ಷಾವಾಲಾನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಆ ತರುಣನು-4ದೇಯ್‌! ಸೂಟುಕೇಸು ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಮೇಲಿಟ್ಟು ಬಾ.” 
ಎಂದು ತಮಿಳಿನಲ್ಲಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಗುಡ್ಡೀವನ್ನಿಂಗ್‌! ಶ್ರೀಮತಿ ಸುಂದರೀಬಾಯಿ! 
ಎಂದು ಶಿಷ್ಟಾಚಾರದ ಮಾತನ್ನಾಡುತ್ತ ಒಳಗೆ ಬ೦ದನು. 

""ಗುಡ್ಡೀನ್ನಿ೦ಗ್‌-ಮಾಸ್ಟರ್‌ ನರದನ್‌! ಈಗ ತಾನೇ ರೈಲಿನಿಂದ 
ಬರುವುದೋ? '' ಸುಂದರಿಯ ಪ್ರಶ್ನೆ. 


ಸುಂದರೀ ವರದರ ಮೋಳ ೨೭೧ 


"ಎಸ್‌ ಎಂದು ವರದನು ಹೊರಡಲು ಎದ್ದು ನಿಂತ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ನೋಡಿ-""ಯಾರಿವರು?? ಎನ್ನು ತ್ತಾ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತನು. 

"ಇವರೊಂದು ನಾಟ್ಯಕಛೇರಿಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಮಾತಾಡಲು 
ಬಂದರು, ನನಗೆ ತಕ್ಕ ರೇಟನ್ನು ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಹಿಂದೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು. * ಎಂದು ಸುಂದರಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ--""ಹೋಗ 
ಬಹುದು ಹಾಗಾದರೆ” ಎಂದಳು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಎದ್ದು ಹೊರಟುಹೋದನು. ಅವನಿಗೆ ಸುಂದರಿಯ 
ದರ್ಶನದಿಂದಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದರೆ, ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರು ಹೇಳಿದ 
ಸುಳ್ಳು ಮಾತು ಗೊತ್ತಾದುದು. ಆ ಕಳ್ಳ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸ ಸತ್ಯ 
ವನ್ನೆ ಹೇಳಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅವನು ಮದರಾಸಿನವರೆಗೆ ಬಂದು, ಜಾತಿ-ನೀತಿ- 
ಗೆಟ್ಟಿಂತಹೆ ಸುಂದರಿಯನ್ನು ನೋಡುವ ಸಂಕಟವೇ ಇದ್ದಿರಲಿಲ್ಲನೆಂದು, 
ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರನ್ನು ಹೆಳಿದುಕೊಂಡನು. ಇರಲಿ. ಇನ್ನು ಬಳ್ಳಾರಿಯ 
ವರೆಗೆ ರೈಲಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ, ಮಂಗಲಕರಂನ್ನೊಮ್ಮೆ ಕಂಡು, ಹೊಸವೇಟಬೆಯ 
ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬಸ್ಸು ಹತ್ತಿ, ಮಂಗಳೂರನ್ನು ಸೇರುವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಹಾಗೆಯೇ ಹೊರಟನು. ಮಂಗಲಕರರ ಮಾತಿನ ಧೋರಣೆ 
ಯಿ ೦ದಲೂ, ಬಳ್ಳಾರಿ ಹೊಸನೇಟೆ ಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಮೊದಲು ಶ್ರೀಂ 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಬ್ರಾಶೃಭಾವವೆಂಬ ಆಂತಶರ್ವಾಹಿನಿಯ 
ಮಹಿನೆಯಿಂದಲೂ, ತನ್ನ ಅಣ್ಣನು ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ 
ವಾಸವಾಗಿ ರಬೇಕೆಂಬ. ನಂಬುಗೆಯೊಂದು ಬಲವಾಗಿತ್ತು ಆವನ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ. ಅವನು ಬಳ್ಳುರಿಗೆ ಬ೦ದು, ಮಂಗಲಕರರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, 
ಮಾತಾಡಿದ ಪರಿಣಾಮನ್ನು ಹಿ೦ದಿನ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುತ್ತೇನೆ. 





೨೮. ಸುಂದರೀ ವರದರ ಮೇಳ 
ಕೃಷ್ಣನು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಸು೦ದರಿ ವರದನನ್ನು ಕುರಿತು, 
“ ಏನಾಯಿತು ಮಾಸ್ಟರ್‌ ?__ ಬಳ್ಳಾರಿ ಸಮಾಚಾರ? * ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದಳು, 


೨೭೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


“ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂಶಲೇ ಬಂದೆ. ನಾಡದು ಹನ್ನೆ ರಡನೇ 
ತಾರೀಕಿನಿಂದ ನಮ್ಮ "ವಿಧಿಯ ಬಲೆ? ಬಳ್ಳಾ ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಗುತ್ತೆ. ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ, ಬನ್ನ ನಾಟ್ಯ ಬಜಾಯಿಸಿ 
ಬಿಡುವುದೂಂತ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ನಾನು ಡಿ ನಿನ್ನ ಸ್ರ 
ನಂಬಿ, ವಾಲ್‌ಮೋಸ್ಟ್‌-ಹ್ಯಾಂಡ್‌ ನೋಟೇಸುಗಳ ಏರ್ಪಾಡು ಕೂಡಾ 
ಮಾಡಿ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ ” 

“ಕೆ! ನೀವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟು ನಂಬುಗೆ ಇಟ್ಟಿದ್ದೀರೇನು?' 

ps ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಅಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನೆ?” 

“ ಹಾಗಾದರೆ ನಾನೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಂಬಬಹುದವ್ಚ?'' 

ಸ) ಯಸ್‌! ಸಂದೇಹವೇನು? ? 

ಸುಂದರಿ ವರದನನ್ನು ಆಡ್ಡ ಗಣ್ಣಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, ""ಹಾಗಾ 
ದರೆ ವರದನ್‌! ಈದಿನ ರಾಶ್ರಿ ನಿಮ್ಮ ಊಟ ನನ್ನ ಒಟ್ಟ ಗೇಆಗಬೇಕು. 
ನಿಮ್ಮ ಕ್ಯಾರಿಯರು ಕೂಡಾ ಇಲ್ಲಿಗೇ ತರಿಸಿ, ಇಬ್ಬ ಚ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಊಟ 
ಮಾದೋಣ. '' 

«ಏನೆ? ಇಂದು ಏನು ವಿಶೇಷ?” 

"«"ವಿಶೇಷವೇನಿದೆ? ಮೊದಲೂ ನಾವಿಬ್ಬ ರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಬಾರಿ ಉಂಡಿಲ್ಲವೆ?' 

“ಹಿ! ಅಷ್ಟೀನೊ?-” ವರದನು ಜೇಬಿಸಿಂದ ಸಿಗರೇಟು 
ಕೇಸನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಂದು ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಶೆಗೆದು ತುಟಿಗಳ ಎದೆಗಿಟ್ಟ ನು. 
ಒಡನೆಯೇ ಸುಂದರಿ ಬೆಂಕೆಪೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಗೀಚಿ ಅವನ ಸಿಗರೇ 
ಟನ ಕೊನೆಗೆ ನೀಡಿದಳು. “ಇದೇನು ಜೇಷ್ಟೆ ಸುಂದರೀಬಾಯಿ .” 
ಎನ್ನುತ್ತ ಆ ಕಡ್ಡಿಯನ್ನು ಸೆರಗನು ತನ್ನ ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲೆತ್ತಿ ಸಿದಾಗ, 
ಸ.೦ದರಿ ಒಲ್ಬದೆ--""ಅದೇನು? ನಾನು ಹಚ್ಚಿದರೆ ಬಿಂಕಿ ಹಿಡಿಯ 
ಲಾರದೆ?” ಎನ್ನುತ್ತ, ಅವನ ತುಟ ಜಾರಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ಸಿಗರೇಟನ್ನು 
ಹೆಕ್ಕಿ ತಾನೇ ಅವನ ತುಟಯೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಕಡ್ಡಿ ಯನ್ನು 
ಹ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಿಯೇಬಿಟ್ಟಿಳು. ಆ ವೇಲೆ ವರದನು ಎದ್ದು ಉಪ್ಪರಿ 

ಗೆಯ 'ಮೇಟೆ ಹೋಗುವಾಗ uk ಮತ್ತೊ ಮ್ಮೆ.“ವರದನ್‌! ರಾತ್ರಿಯ 
ಊಟ ನನ್ನ ಒಟ್ಟಿಗೆ!» ಎಂದು ಆಜ್ಞಾನಿಸಿದಳು. 


ಸುಂದರಿ ವರದರೆ ಮೇಳ ೨೭೬೩, 


ವರದನಿಗೆ ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುದೆಂದರೆ 
ರೋಸಿಕೆಯೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವಳ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಅವನಿಗೂ ಲಾಭ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವಳೊಡನೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ಅವಳ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿಯೇ ವರ್ತಿ ಸುತಿದ್ದ ನು. ಅವನಿಗೂ ಅವಳಿಗೂ ಪರಿಚಯವಾಗಿ 
ಸ್ನೇಹವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿದುದು "ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳೋಡದ್ದಾ ರಕ ಮಂಡಲಿ'ಯ 
ವಿಯೇ. ಸುಂದರಿ ಪ್ರಕೃ ತಿ ಕಳೋದ್ದಾ ರ ಮಂಡಲಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮೇಲೆ, 
ಆ ಮಂಡಲಿಯ ತ 'ಶಕಕಗಣವು,” ಏನೊಂದೂ ತಿಳಿಯದೆ ಮಣ್ಣು 
ಹಿಡಿದ ಲೋಹದಂತಿದ್ದ ಸುಂದರಿಯನ್ನು, ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ 
ಕಾರ್ಯರಂ೦ಗಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ತರಬೇಶುಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿತು. ಆಮಂಡಲಿ 
ಯವರ" ಅಶೋಕವನ” ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೊತ್ತಮೊದಲು ಅವಳು ವರದ 
ನೊಡನೆ ಉಪನಾಯಿಕೆಯಾಗಿ ನಟಿಸಿ ಯಶಸಿ ಿನಿಯಾದಳು. ಆಗಲೇ 
ವರದನೊಡನೆ ಅವಳ ಸ ಪ್ರಥಮ ಪರಿಚಯವಾದುದು. ವರದನೂ ಆಮಂಡ 
ಲಿಗೆ ಸೇರಿದ ಸದಸ ನಾಗಿ, ಆಗಾಗ ಆ ಮಂಡಲಿಗೆ ಹೋಗಿಬರುತ್ತಿದ್ದುದ 
NS RE ೦ಧಿಸುವಂತೆ ಆಯಿತು. ವರದನು 
ಬಹಳ ಹಾಸ್ಯಪ್ರಿಯನಾಗಿದ್ದುದರಿ೦ದ, ಸುಂದರಿ ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ವಿಲಕ್ಷಣ 
ವ್ಯಂಗ್ಯಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತೋರಿ, ಅವಳೊಡನೆ ಬೇಕುಬೇಕೆಂದೇ ನಗೆ 
ಚಾಟಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೆ ಹೆಚ್ಚುಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಡಲಾರ೦ಭಿಸಿದನು. “ವಿಧಿಯ 
ಬಲೆ” ಎಂಬ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಗೂ ವರದನಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಪಾತ್ರ 
ಗಳೇ ಇದ್ದು, ಇಬ್ಬರೂ ಸೇಕಿಕೊಂಡು ಅಭಿನಯಿಸಿದ್ದರು. ಸುಂದರಿಗೆ 
ಆ “ವಿಧಿಯ ಬಲೆ” ಯಲ್ಲಿ ತನ್ನನ್ನು ಆವರಿಸಿದ ವಚನಾಭಿನಯಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅದೆಲ್ಲಾ ಈ ಮೊದಲು ಅವಳ ಜೀವನದಲ್ಲಿ, ಸತ್ಶವಾಗಿಯೇ 
ನಡೆದಂತಿದ್ದುದನ್ನು ಮನಗಂಡು, ತುಂಬಾ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟಾ 
ಗುವಾಗ ಅವಳು ಅವಳ ಅದ್ಭುತ ರೂಪಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಅಭಿನಯ 
ಗಾಯನ ನರ್ತನಗಳಲ್ಲಿ ತೇರ್ಗಡೆಹೊ೦ದಿ, ಸ್ವತ೦ತ್ರಳಾಗಿ ಬೇಕಾದರೆ 
ಇರ ಬಹುದೆ೦ದೂ, ಮ೦ಡಲಿಯವರು! ಕರೆದಾಗ ಬರಬೇಕೆಂದೂ ಕರಾರಿನ 
ಮೇಲೆ, ಆ ಮಂಡಲೀಮಂದಿರ ನಿವಾಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸ್ವತಂತ್ರಳಾಗಿ 
ಹೊರಟಳು. ಮಂಡಲಿಯಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ನಿಯಮಿತವಾದ ವೇತನವೂ 
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ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಹೊರಗಣಿಂದಲೂ ಅವಳಿಗೆ ಕರೆಗಳು ಬರಲಾರಂಭಿ 
ಸಿದ್ದು ವು. ಹಾಗೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಗಾಯನ-ನರ್ತನ-ಅಭಿ 
ನಯಗಳ ಕಛೇರಿಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಿ, ಪ್ರತಿಫಲ-ಬಹುಮತಿಗಳನ್ನೂ 
ಹೊಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಕಲೆಗಳೆಲ್ಲಾ Sf ಹಾ 
ರಿ೦ದ, ವ್ಯಂಗ್ಯ ವಿಲಾಸಿನೀ? 4( ವೃಶಾಚ ನೃತ್ಯ ಪ್ರವೀಣೆ? ವಿಕೃತ 
ಪ್ರಕೃತಿಕಳಾ ವಿಶಾರದೆ” «ವಿಲಕ್ಷಣ ನಾಟ್ಟ ಸ ನಪುಣೆ?' ಎಂಬ 
ಬಿರುದುಗಳೂ ಪದಕಗಳೂ soi ಸಿಕ್ಕಿದ್ದುವು. 

ಇವಳು ವರದನ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಬೇಕೆಂದೇ, 
ವರದನ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಬಿಡದಿಯ ಕೆಳಭಾಗವನ್ನೆ ತನ್ನ ನಿವಾಸಕ್ತಾಗಿ 
ದೊರಕೆಸಿಕೊಂಡಳು. ಮೊದಮೊದಲು ವರದನಿಗೂ ಇದು ತುಂಬಾ 
ಇಷ್ಟ ವಾಗಿಯೆ ಇತ್ತು. ಸುಂದರಿ ಒ೦ದು ಬಗೆಯ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾದ 
ಸೃಷ್ಠಿ ತಮಾಶೆಯಾಗಿ ಮಾತಾಡಬಹುದು-ಎಂಬದಣ್ವೆ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ಬರುಬರುತ್ತ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಓಘವು ಅವನಿಗೆ ಅರ್ಧವಾಗಿ, ಅವ 
ಳೊಡನೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ವಾಸಮಾಡುವುದೆಂದರೆ, ಅವನಿಗೊಂದು 
ಕೆಣಕಾಟಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಅವಳ ಪ್ರಾಕೃತಿಕವಾದ ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ಸೌಂದರ್ಯದಿಂದ ಹೊರಡುವ ವಂಗ ಕಳಾಭಿನಯವನ್ನು ಬಳ್ಳಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊಡಿಸಿ ತಾನೊಂದಿಷ್ಟು ಲಾಭಪಡೆಯಬೇಕೆಂಟ ಸ್ವಾರ್ಥದಿಂದ 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಆದಷ್ಟು ಅವಳ ಮನೋನುಕೂಲನಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತಿದ ನು. ಅದರಿಡೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನಂತಹ ಗೌರವಾನ್ವಿತವಾದ ಸುಂದರ ಯುವ 
ಕನು, ಆ ವಿಕಾರ ರೂಪದ. ನಿಧಿಯೊಂದಿಗೆ `ಸೇರಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು 
ಯಾರಾದರೂ ನೋಡಿದರೆ, ನಗೆಗೀಡುದೇನೆ೦ಂಟ ಅಳುಕೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿತ್ತು. ಈಗಾಗಲೇ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನವರು ಅವನ ಹಾಗು ಅವಳ 
ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ವಕ್ರಮಾತುಗಳನ್ನು ಗುಸಗುಸಾಡುತಿರುವಂತೆಯೂ ಅವ 
ನಿಗೆ ಭಾಸವಾಗಿತ್ತು. «« ಅಶೋಕವನ?” "ವಿಧಿಯ ಬಲೆ? ಚಿತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅವನೂ ಅವಳೂ ಹೊಂದಿಕೆಯ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನ ನಿರ್ವಹಿಸಿ 
ರುವುದು ಜನರ ಮಾತಿಗೆ ಒಳ್ಳೇಸರಾಗವೇ ಆಗಿತ್ತು. ಆ೦ತೂ ಇನ್ನು 
ಮೇಲೆ ಅವಳೊಂದಿಗೆ ನಟಿಸಬಾರದೆಂದು ತನ್ನೊಳಗೆ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ 
ಸೊಂಡಿದ ನು. 
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ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಂದು ರಾತ್ರಿಯ ಊಟವನ್ನು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೂ ವರದನು ಸುಂದರಿಯ ಜತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆಗ ಕೆಲಸದ ಹುಡುಗಾಳನ್ನು ಸುಂದರಿ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ಳು. 
ಊಟ ಮಾಡುವಾಗ ಸುಂದರಿ ತೋರಿಸಿದ ವಿಲಾಸಗಳೂ ಜೀನ್ಚೈಗಳೂ 
ವರದನಿಗೆ ತುಂಬಾ ಅಸಹ್ಯವಾದುವು. ಊಟನಾದ ಮೇಲೆ ವರದನು 
ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿಶಾಗ, ಅವಳೂ ಅವನ ಪಕ್ಪದಲ್ಲೆ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, 
ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸಿಗರೇಟ್‌ ಕೇಸನ್ನು ಶಾನು ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು--“ಛೈ- 
ಛಿ. ಬೇಡ- ಬೇಡ-ಛೀ-ಇದೇನಿದೇನು!_.? ಎಂದು ವರದನು ಎಷ್ಟು 
ನಿವಾರಿಸಿದಕೂ ಕೇಳದೆ, ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬೀಡಾದುಂಡೆಯನ್ನು ಅವನ 
ಬಾಯಿಯೊಳಗೆ ತುರುಕಿ, ಅದರ ಮೇಲೆ ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಇಟ್ಟು, ಬೆಂಕಿ 
ಯನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿಳುಮಹಾಲಂಕಿಣಿಯ ಹಾಗೆ! 

ವರದನು ತನಗೆ ಬಂದ ಅಸಹ ವನ್ನೂ ಸಿಟ್ಟನ್ನೂ ನುಂಗಿಕೊಂಡು 
ಬಳ್ಳಾರಿಯ ನಾಟ್ಕಿಯೋಜನವು ಮುಗಿಯುವವರೆಗೆ ಇವಳಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು 
ಬರಿಸಬಾರದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ತಮಾಶೆಯನ್ನೆ ತಂದುಕೊಂಡು 
"ಏನಿದು ಸುಂದರೀಬಾಯಿ! ಆಲ್ಲಾ, ನನ್ನ ಬಾಯಿಗೆಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಒತ್ತಾಯ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ, ನೀನೇ ಒಂದು ಸಿಗರೇಟ್‌ ಸೇದಿಬಿಡಬಾರದೆೇೇ- 
ಅಷ್ಟ ಆಶೆಯಿದ್ದರೆ 7” ಎಂದನು ಹೊಗೆಯನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ. 

«« ಶ್ಷಿ| ಅಗತ್ಯ! ಆದರೆ ನೀನೇ ನನ್ನ ಬಾಯಿಗೆ ಇಟ್ಟು ಬೆಂಕಿ 
ಹಚ್ಚಿದರೆ ಮಾತ್ರ!” 

"" ಅಷ್ಟಾದರೂ ತೃಪ್ತಳಾಗಲಿ!'' ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು, ವರ 
ದನುಕೇಸಿನಿಂದ ಇನ್ನೊಂ ದು ಸಿಗರೇಟನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಸುಂದರಿ- 

«« ಉಹುಂ, ಅದು ಬೇಡ. ನಿಮ್ಮ- ಇದೀ ನನಗೆ ಬೇಕು! 
ಎನ್ನುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕರಿಮರದ ಕೊರಡಿನಂತಹ ಕೈಯಿಂದ, ವರದನ 
ಬಾಯಿಯ ಎಂಜಲು ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಕಿತ್ತು, 'ತನ್ನ ಓರೆಬಾಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು, ಬಲವಾಗಿ ದಮ್ಮೆಳೆದು ಕಣ್ಣು-ಮೂಗಿನಿಂದ ಹೊಗೆಯನ್ನು 
ಸುಮಿದು, ಗಂಟಲು ಕೆನೆದಳು. 

ಛಿ! ಎಂಥ ಜೇಪ್ಟೆಯಿದು ಸುಂಪರಿ? ನನ್ನ ಎಂಜಲು ನೀನು 
ಸೇದಬಹುದೆ?:?? 
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(«ನನ್ನ ಎ೦ಜಲೆಂದರೆ ನೀವು ಸರಕೀಯರೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ತಾನೆ?” 

": ಅಲ್ಲದೆ-- ನಾನು ನಿನಗೆ ಏನಾಗಬೇಕು? 

«« ಏನೂ ಆಗಬೇಡವೇ? ನೋಡಿ, ಫಿಲಿಂನಲ್ಲಿ ನೀವು ನನ್ನ ರಮಣ 
ನಾಗಿ ಅಭಿನಯಿಸಲಿಲ್ಲವೆ?” 

«« ಅಭಿನಯಿಸಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ? ?' 

«« ಅದಲ್ಲ, "ವಿಧಿಯ ಬಲೆ' ಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ-ನನಗೂ ನಿಮಗೂ 
ಒ೦ದು ಸ್ವಾರಸ್ಯವಾದ ಅಭಿನಯವಿತ್ತಲ್ಲಾ? ನೆನನಿದೆಯೆ?? 

4 ಯಾವುದು? ? 

«« ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೀಗೆ ಅಸ್ರಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ- ೫ ಸ೦ದರಿ ತಟ್ಟನೆ 
ಎದ್ದು ವರದನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಸಲು ಕ್ಸ ಚಾಚಿ ಮು೦ಬಾಯಲು, ಹೆ 
ಚಟಕೃನೆದ್ದು--“ಹೌದಾದು. ಆಗ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ದೂಡಿದ್ದು-” 
ಎಂದು, ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ದೂಡಿ "ಆ ಮೇಲೆ ನಾನು 
ಹೀಗೆ ಓಡಿ ಪಲಾಯನ ಮಾಡಿದ್ದು”? ಎನ್ನುತ್ತಾ ಬಾಗಿಲು ಶೆರೆದು 
ಹೊರಗೆ ಹಾರಿ ಬೀದಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಓಡಿಯೇ ಹೋದನು! 

ಸ.೦ದರಿಮನೋತೃಷ್ಟೆಯಿಂದ ಅರೆಬಾಯಿತೆರೆದುಕೊಂಡು, ಅವನು 
ಹೋದಕಡೆಯನ್ನೆ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದಳು. 

ಬೀದಿಗೆ ಓಡಿದ ವರದನು ಮತ್ತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಬಂದು 
«« ಸುಂದರಿ! ಆ ಅಭಿನಯ ಸಾಕು ಬಿಡು ಗಿ ನಿದ್ದೆ ಬರುತ್ತೆ . ನಾಳೆ 
ಬೆಳಗ್ಗೆ ಮಾತಾಡುವ'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಮೊಟ್ಟ ಲನ್ನು ಹತ್ತ 
ಲೆತ್ಲಿಸುವಾಗ, ಸ ಸುಂದರಿ ತೆ "ಟು pA ಕ್ಷ (ಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
«« ವರದನ್‌!”' ಎಂದಳು. 

«ಏನಮ್ಮ? ಬಿಡುಬಿಡು! ಇಂದು ರೈಲು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಬಹಳ 
ದಣಿದಿದ್ದೇನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಮಾತು ನಾಳೆ” ಎಂದು ವರದನು ಅವಳಕೈಯನ್ನು 
ಕೊಸರಿಕೊಂಡು ಸರಸರನೆ ಮೇಲೇರಿಹೋದನು. 

ಸುಂದರಿಯೂ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಸಾರೇರಿ ಹೋಗಿ--“ವರದನ್‌! 
ವರದನ್‌! ನನ್ನದೊಂದು ಬಯಕೆ!” ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅವನ ಕೋಣೆ 
ಯೊಳಗೇ ಹೊಕ್ಕಳು. 
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ನರದನುಲೆ ೈಟುಸ್ವಿ ಚ್ಚು ಹಾಕಿದನು. ಕೋಣಿ ಬೆಳಗಿತು. 
«ಎಲ್ಲಾ hg bo SER ನನಗೆ ತುಂಬಾ ತಲೆಶೂಲಿ!” 
. ಅಬ್ಬಾ! ಸುಳ್ಳೇ! ವರದನ್‌! ನನಗೆಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿದೆ! ನನ್ನ 


ನೋಡಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಅಸಹ್ಯಾ ಕಾಣುತ್ತೆ!” 


“ಛೆ ಛೆ! ಹಾಗೇನೂ ಇಲ್ಲಮ್ಮ. ಅಸಹ್ಯಕಂಡರೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೀಗೆ 
ಇದ್ದೇನೇ ಗ 

« ಹಾಗಾದರೆ ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ? 

«4 ಛಿಛೀ! ತ ತಪ್ಪು ತಪ್ಪು (೨: ವರದನು ಕೋಣೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ 
ಬ೦ದನು. 

ಸುಂದರಿಯೂ ಅನನೊಂದಿಗೇ ಹೊರಗೆ ಬಂದು--«« ತಪ್ಪೇಕೆ 
ವರದನ್‌'! ನಾನೇನೂ ಕೆಟ್ಟ ಹೋದವಳಲ್ಲ! ಪ್ರಮಾಣ ಮಾಡಿ ಬೇಕಾ 
ದರೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ! 

ವರದನು ತನ್ನೊಳಗೆ "« ನಿನ್ನ ರೂಪಾಕಾರವೇ ತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಾಗಿದೆ!'' ಎಂದುಕೊಂಡನು. ಸುಂದರಿ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು. 

««_-ವರದನ್‌! ಪ್ರಿಯ ವರದನ್‌! ಪುರುಷ ಸಂಬಂಧವೇ ನನ 
ಗಿಲ್ಲ! ದೈವಯೋಗದಿಂದ ನೀನೂ ನಾನೂ ಕೂಡಿ ಆಡಿದೆವು. ಹಾಗಿರು 
ವಾಗ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ಮಲಗಿದ್ದರೆ ತಪ್ಪ __?' ಎಂದು ಅಂಗಲಾ 
ಚುತ್ತಾ, ಅವನ ಫಿತ್ಯಕ್ಸ್ಸ್‌ರದ ನುಣುಗಲ್ಲವನ್ನು ಸವರಿ ಮುದ್ದಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಳು. 

ವರದನು ಹಿ೦ದೆಹಿಂದೆ ಜರಿಯುತ್ತ ಮೆಲ್ಲನಿಯಿಂದ-"* ಅಯ್ಯೊ 
ಇಂಥಾದ್ದ ಕೈಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಭಯ, ಸುಂದರೀಬಾಯಿ! ಮದುವೆಯಾಗದೆ 
ಹೆಂಗುಸಿನೊಂದಿಗೆ ಮಲಗಬಾರದು. ತಪ್ಪು ತಪ್ಪು! * 

«« ಹೇಳಿ ವರದನ್‌! ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ಲೀರಾ?” 

(€ಹುಂ.?)? 

"( ಯಾವಾಗ? 


೨೭೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


44 ಫಕ್ಕನೆ ಹೇಗೆ? ಬಳ್ಳಾರಿಯ ಪ್ರೊಗ್ರಾಂ ಮುಗಿಯಲಿ ಆ ಮೇಲೆ 
ಯೋಚಿಸುವ.” 

6 ಇದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು ಈ 

| ಇಲ್ಲ-ಸಕ್ಯ! ನಾನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ನಿನ್ನ 
ಸರಿ! ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನನ್ನ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಿ, ಆಮೇ 
ನೋಡೋಣ.” 

“ನಿಮ್ಮ ತಂಡೆ ಒಪ್ಪಿಯಾರೊ?” 

"ಖಂಡಿತ ಒಪ್ಪಿಸುವೆನು. ಸಿ 
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ಟೆ ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೆ ಅವರನ್ನು ಧಿಕ್ಟರಿಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನೆ ವರಿಸ.ತ್ತೇನೆ. ಹೇಗಿ 
ದ್ದರೂ ಬಳ್ಳಾರಿಯ ನಿಷ್ಣು ಮ೦ದಿರದಲ್ಲಿ ನಿನಗೂ ನನಗೂ ವಿವಾಹ 
ವೆಂಬುದೇನೋ ಖಂಡಿಶ. ಯಾರು ಒಪ್ಪಿದರೂ ಸರಿ, ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ 
ಸರಿ!” 

“ ಖಂಡಿತಕಮೋ ವರದವ್‌? ” 

 ಬಂಡಿತ! * ವರದನು ಅವಳ ಕೈಯ ಮೇಲೆ ಭಾವೆಕಾಕಿದನು. 
ಆ ಮೇಲೆಯೂ ಅವಳು ಸುಲಭದಲ್ಲಿ ಹೋಗಲಾರದೆ ಹೋಗಲು, ಕಡೆಗೆ 
ಅವಳನ್ನು ನಾನಾ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಸಿ, ಒಮ್ಮೆ ಕೆಳಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾ 
ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸಾಕುಸಾಕಾಗಿ ಹೋಯಿತಪಶು. 

«ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ”೦ದು ವರದನು ಹೇಳಿದ ಮಾತು 
ಸುಂದರಿಯ ಕಾಟಕ್ಕೊಂದು ಕಟ್ಟುಹಾಕಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಮುಂಜಿ 
ಎರಡು ದಿನಗಳ ಮೇಲೆ ವರದನು ಸು೦ದರಿಯನ್ನೂ ಅವಳ ಮೇಳದ 
ಗೋಷ್ಠಿಯನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊಂಡು, ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ಬಂದು, ಈ ಮೊದಲೇ 
ಗೊತ್ತುಮಾಡಿದ್ದ ಬೀಡಾರದಲ್ಲಿ ಸು೦ದರಿಯನ್ನು ಇಳಿಸಿದನು. ಗೋಷ್ಠಿಯ 
ವರೆಲ್ಲಾ ಇನ್ನೊ೦ದು ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿ ಇಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. 

"ವಿಕೃತ ಪ್ರಕೃತಿ ಸುಂದರೀಬಾಯಿ, ಬಳ್ಳಾರಿಯ ರೈಲುವೇ ಸ್ಟೇಶ 
ನ್ಷಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿದು, ಟ್ಯಾಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಏರಲ್ಪಟ್ಟು ಊರಿನೊಳಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ' 
ಬಿಂಬ ವಾರ್ತೆ ಕರ್ಣೂೀಪಕರ್ಣವಾಗಿ ಊರೆಲ್ಲಾ ಹಬ್ಬಿ ತು. ಅವಳನ್ನು 


ಆ ೫2೭೬ 


ಸುಂದರೀ ನರದರ ಮೇಳ ೨೭೯ 


ನೋಡುವ ಕುತೂಹಲದಿಂದ, ಜನರು ಅಕ್ಲಿ-ಇಲ್ಲಿ-ನಿಂತು ಕೂಡಿ ಇಣಿ 
ಕಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಇದರಲ್ಲೇನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಿಲ್ಲ. ಭಗವತ್ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ದಗೆ 2. EES ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯವಾ 
ಗಿರುವುಜೋ ಹಾಗೆಯೇ-ಬೇಕಾದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ “ಕಚ್ಚಾ ಗಿಯೇ- 


ಆಕರ್ನ್ಸಣೀಯ- ಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಯ ಶಕ್ತಿಗಳು A nN 1 ವ ೦ಗ್ಯ- 


ಶಿ 
ಸೃಷ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ac ಸರಳವಾದ ನುರೂವ ಸ"ಷ್ಟೀಿಯ 
ನೌಂದರ್ಯವೀಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, ವ್ರೇಮಾದರಭಾನವೂ ಸ್ವಾಭಿಲಾಷಾ 


ಕಾಂಥ್ಲೆಯೂ ಸ ವಿರೂಸ ಸೃಷ್ಟಿಯ ವ್ಯಂಗ್ಯಸೌಂದರ್ಯ 
ನೀಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಂಗ್ಯ ಹಾಸ ) ಆಶ್ಚರ್ಯ, ಕೌರುಕ ಮುಂತಾದ ವಿಶೇಷಣ 
ಗಳಿಂದ ಇನ್ನೂ ಇನ್ನೂ ಸೋಡಬೇಕೆನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಪ್ರೇಮ--ಆದರ--ಸ್ಟ್ಯಾ 'ಿಲಾಷಾಕಾಂಕೆಗಳೇನೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅಂತೆಯೇ ನಮ್ಮ 1020೬ ಈ ಬಗೆಯ ವಿಕೃತ ಸೌಂದರ್ಯದ 
ODENSE ಸಿನಿಮಾ ನಕ್ಷತ್ರವಾಗಿ ಮಿನುಗುವ ಅವಳ 
ಪ್ರಶ್ಯಕ್ಷ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಜನರು ಕಾತುಕಾಶ್ಚರ್ಯಗಳಿಂದ 

ಮುಗಿಮುಗಿದು ಮುನ್ನುಗ್ಗುವುದರಲ್ಲಿ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ 

ವರದನ ME ಜ್‌ MS ್ಲಾದೆಗಿಸುವ 
Be ಧೋಂಡೂರಾಯನನ್ನು ಗೊತ್ತು ಸಡಿಸಿ, ತನ್ನೆ ಮನಗ 
ತೆರಳಿದನು. ಆಗ "ಸುಂದರಿ ವರದನ್‌! ಯಾವಾಗ ಕಾಣಿಸ ತ್ತ ಕ್ರಿ? 
ಎಂದು ಕೇಳಲು, «« ಯಾವಾಗಲೂ ಬರುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾ ಇರುವುದೇ 
ನನ್ನ ಕೆಲಸವಲ್ಲವೆ? ಸನೊನ ವೇ ನನ್ನ ಮನೆ. ನಾಟ್ಯದಿನಕ್ಕೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ರುವುದು ಇನ್ನು ಎರಡೇ ದಿನ. ಅನ್ನ ಕೊಳಗೆ ನನಗೆಷ್ಟೋ ಕೆಲಸವುಂಟು. 
ನಿನಗೇನು ಜಗಾ ನನ್ನ ಬ್ರಿಯ ಮಿತ್ರರಾದ ಈ "ದೋಂಡೂರಾಯ 
ರಿದ್ದಾರೆ. ೫: ರದ ಕಡೆಗೆ 000 « ವರದನ್‌! ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ಮಾತು ಮರೆಯಬೇಡಿ! ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಿ ನಾಳೆಯೇ 
ನನಗೆ ಸಮಾಚಾರ ತಿಳಿಸುವಿರಾ?” ಎಂದು ಎಚ್ಚ ರಿಸಿದಳು. 

«ಓ! ಅದನ್ನು ಮರೆಯುವೆಕೆ? ಸಮಯ ನೋಡಿ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸು 
ತ್ತೇನೆ,” ಕ ವರದನು ತನ್ನ ಮನೆಯ ದಾರೀ ಹಿಡಿದನು. 





೨೮೦ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


೨೯ ವರದನ ಫಾತುಕತನ! 


ವರದನು ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ 'ಪೇಟಿಯಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು 
ತಲುಪುವಾಗ ಸಾಯಂಕಾಲ ಆರುಗಂಬೆಯ ಸಮಯ. ವರದನು ದೂರ 
ದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ, ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಗೇಟನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡು 
ಕಮಲೆ ಹೊರಗೆ ಬ೦ದುದನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಅವಳು ಸೆರಗಿನ ಮರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಏನನ್ನೊ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ಅತ್ತಿತ್ತ ಕಳ್ಳನೋಟವನ್ನು ಬೀರಿ, 
ಆಚೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಸಮೂೊಪದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಗುಡಿಯ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋದಳು. ಅವಳ ಆ ನಡತೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ವರದನಿಗೆ ಏನೋ 
ಸಂಶಯವಾಯಿತು. ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಗುರುತು ಅವಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ಮನವರಿಕೆ A ಎ1 ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ, 
ಅಡ್ಡಕ್ಕೆ ಜತ ಮೇಲೆ, ವರದನು ಟಟ ಹೊಕ್ಕನು. 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸದ ಸೇವಕರು ಅಂದರೆ ಅಡುಗೇ ಹೆಂಗುಸು, 
ಸಿದ್ದಪ್ಪ, 4 ಮುತ್ರವೇ ಇದ್ದರು. ವರದನು ಸಿದ್ದಪ್ಪನನ್ನು 
ಕರಿದು--“ ಅಪ್ಪನೂ ಸಭ 0 ನೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾ ಕಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು. “ ಜೂ] ಸಿನೇಮಕ್ಸೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರ್ರಿ. ಅಮ್ಮ ನವರು ಗುಡಿಗೆ 
ಹೋಗಿಬರುತ್ತೆನೇ೦ಂತ ಹೇಳಿ ಈಗ ತಾನೇ ಹೋದರು.” ಎಂದನು 
ಸಿದ್ದಪ್ಪ. 

ಜು ಒಡನೆಯೇ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಸತ್ಯ ನಾರಾಯಣ 
ಗುಡಿಯ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದನು. ಅಲ್ಲಿ ಕಮಲೆ ಲೆಯನ್ನು ಕಾಣದೆ, gt ಗುಡಿಯ 
ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದನು. ಆ ಮನೆಯ ಹೊರಗೈ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಶೀನು ವಾಸವಾಗಿರುವನೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ ಶೀನು ಮಂಗಲಕರರೊಡನೆ ಮಾತಾಡ.ವಾಗ್ಯ 
ತಾನೀಗ ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಗುಡಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ, ರಾಮಯ್ಯನ 
ಮನೆಯ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಹಿಡಿದಿರುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು 
ಅವನು ಕೇಳಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ವರದನು ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ಬಂದಾಗೆಲ್ಲಾ, 
ಸಂಜೆಯ ನೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಸ ತೃನಾರಾಯಣ ಗುಡಿಗೆ ಬರುವ ಹೆಂಗಳೆಯರನ್ನು 


ವರೆದನ ಫಾತುಕತನ ೨೮೬ 


ನೋಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಆ ಗುಡಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹಿಕಾರಿ ಹೋಗುವ ವಾಡಿಕೆಯಿತ್ತು. 
ಆಗ ಸಹಜವಾಗಿಯೆ ಶೀನು ತನ್ನ ಬಾಡಿಗೆಯ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 
ಹೋಗುವ ಬರುವ ನೋಟಿಗಳಸ್ನು ನೋಡಿದ್ದನು. ಕಮಲೆ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ದಾಗುತ್ತಲೇ, ಒಂದು ವಾರದ ಹಿಂಜಿ ಮನೆಯ ಗೇಟಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಶೀನೂ- 
ಕಮಲೆಯರ ರಹಸ್ಯ ಭಾಷಣದ ದೃಶ್ಯವು ಅವನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಶೀನುವಿನ ಕೋಣೆಯ ಬಳಿಗೆ ತಿರುಗಿದನು. 
ಕೋಣೆಯ ಬಾಗಿಲು ಸುಮ್ಮನೆ ಸರಿದಿತ್ತು ಒಳಗಣಿಂದ ಮೆಲ್ಲ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತಾಡುವ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಬರುತಿತ್ತು. ಮುಚ್ಚಂಜೆ ಕಳೆದು, 
ಕತ್ತಲೆ ಆಗಳಾಗಲೇ ಕಾಲೂರಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿರುವ ಸಧಯ; ಒಬ್ಬರು 
ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮಸಮನಕಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಸಲಾಗದಂತಹೆ 
ಮಬ್ಬುಗತ್ತಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ದೀವಿಗೆಗಳು 
ಆಗ ತಾನೇ ಬೆಳಗಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದು ವು. ಸರದು. ಳನು ವಿದ್ಯ ಮಾನ 
ಗಳನ್ನು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತದಿ೦ಂದ ಗಮನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಾಗಲೇ, ಶೀನು ಒಳಗೆ 
ಒ೦ದು ಚಿಕ್ಕ ಬೆಡ್‌ಲ್ಯಾಂಪನ್ನು ಹಚ್ಚಿದನು. ಆಗ ವರದನು ಕೆಬಿಕಿಯಿ೦ದ 
ಒಳಗೆ ಇಣಿಕಿ ನೋಡುತಿದ್ದನು. ಗೋಡೆಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮ್ಲಾನವದನೆ 
ಯಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕಮಲೆಯ ಮುಖದ ಮೇಲೆ, ಆ ಸಣ್ಣ ದೀಪದ ಪ್ರಕಾ 
ಶವು ಲೇಸನಮಾಡಿತು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಶೀನುವೇ ಸರಿ. ಕಮಲೆಯ 


ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳೂ ವರದನ ಕಿವಿಯನ್ನು ಸೇರಿದುವು. “ನನ್ನ 
ಪತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಂಬಬೇಡ. ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಟ್ರ್ರರು.” ಎಂದೇನೋ ಹೇಳುತಿದ್ದಳು 


ವರವನು ಚಟಿಕ್ಕನೆ ಬಾಗಿಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ಮುಕ್ರಾಲುಭಾಗ 
ಇಕ್ಟಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದ ಆ ಬಾಗಿಲನ್ನು, ಸದ್ದಾಗದಂತೆ ಎಳೆದು ಚಿಲಕ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿದನು. ಚೆಲಕದ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ಬೀಗವೂ ಬೀಗದ ಕೈಯೂ 
ಸೇರಿಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು ಇದು ಶೀನುವೇ ಮಾಡಿಟ್ಟ ಒಂದು ಸಹಜವಾದ 
ಸಣ್ಣ ತಪ್ಪು. ಅವನು ಬೀಗ ತೆಗೆದು ಕೋಣೆಗೆ ಬರುವಾಗ, ಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದುದರಿ೦ದ, ಬೀಗವನ್ನು ಕ್ರೆಯೊಂದಿಗೆ ಚಿಲಕದ 
ಸಂದಿಗೆೇ ಸಿಕ್ಕಿ ಸಿಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ವರದನು ಆ ಬೀಗವನ್ನೆ 
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ಹಾಕಿ ಕೈಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು “ ಭಲೆ! ಕಮಲೆ! ಮಹಾನತಿವ್ರತೆಯ 
ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿರಾಕರಿಸಿ, ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಅಡುಗೇ ಆಚುರಿಯ 
ಸಂಗಡ ಸೂಳೆಗಾರಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತೀಯಾ? ಆಗಲಿ--ನೋಡುವೆನು-- 
ಮುಂದಿನ ತಮಾಸೆಯನ್ನು!” ಎಂದು ತನ್ನೊಳಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಂಡು, 
ನೆಟ್ಟಗೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು, ಸಿದ್ದಪ್ಪ ನನ್ನು ಕರೆದು" ಏನೊ? ಇನ್ನೂ 
ಕಮಲಮ್ಮ ನು ಗುಡಿಯಿಂದ ಬರಲಿಲ್ಲವೆ??? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. “ಇಲ್ಲರೀ 
ಬುದ್ಧಿ '> ಎಂದು ಗಾಬರಿಯಿ.೦ದಲೇ ಉತ್ಕ್ತರವಿತ್ತನು ಸಿದ್ದಪ್ಪ. 

"ಏನೋ ಇದು? ಗಂಟೆ ಎಂಟೂವರೆ ಆಯಿತು. ಕತ್ತಲೆಯ ದಿನ 
ಬೇರೆ! ಒಬ್ಬಳೇ ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗೋದೆಂದರೇನು? ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲಾ 
ಆ೦ದರೇನು? ಲೇ! ಫಕ್ಕೀರನ್ಮ! ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಗುಡೀಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಅಮ್ಮನವರನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಾ. ನಡಿ!” ಎಂದು ವರ 
ದನು ಫಕ್ಟೇರಮ್ಮನನ್ನು ಗುಡಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಒ೦ದು ಕಾಗದದಲ್ಲಿ 
ವೆನ್ಸಿಲಿನಿಂದ-- 

" ಅಪ್ರ, ನಾನು ಈ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಮನೆಗೆ ಬಂದೆ. ಬರು 
ವಾಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಮಲಮ್ಮ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಈವರೆಗೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚೆಗೆ 
ಬರೆಯಲಿಕ್ಕಾಗದು. ಕೂಡಲೇ ಮನೆಗೆ ಬರಬೇಕು. ನಿಮ್ಮ ಮಗ 

ವರದನ್‌'” 
ಎ೦ದು ಬರೆದು ಮಡೆ, ಸಿದ್ದಪ್ಪನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು" ಲೊ! 
ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಒಯ್ದು ವೆರ್ಫಾಟೀ ಹಾಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಪ್ಪನ ಶ್ಫೈಯ 
ಕೊಟ್ಟು ಅವರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬಾ. ಹಿಂದಿನ ಸಾಲಿನ ಕುರ್ಚಿ 
ಕೂತಿದ್ದರು. ಬೇಗಹೋಗು. '' 

"ಯಾಕ್ರೀ ಬುದ್ಧಿ! ಬ೦ದಾರ್ರಿ£ ಜಾ? 

“ ನಿಂಗೇನು ಗೊತ್ತೊ-ಇಜರುಗಿದ ಕತೆ? ನಡೇ ನಡೇ!'? 

ಅಯ್ಯೋ 1 ಏನಾಯ್ರ್ರಾ ?-— ಅಯ್ಯಾ ! ನನ್ನ ಸಿನಿಮಾದೊಳಗೆ 
ಬಿಟ್ಟುರೇಸ್ರ್ರೀ ಬುದ್ಧಿ?” 

“ ಅಸ್ಪನ ಹೆಸರಿನ ಈ ಕಾಗದ ತೋರಿಸೋ! ಬಿಡ್ತಾರೆ, ಜಲ್ಲೇ 
ನಡೀ!” 


ಲಿ 
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ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಸಿದ್ದಪ್ಪನು ಧೃತಪದದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದನು 

ಅಂದು ಹನ್ನೆರಡನೆಯ ತಾರೀಕು. "ನೆರ್ಫಾಟೀ ಹಾಲಿನಲ್ಲಿ “ವಿಧಿಯ 
ಬಲೆ” ಚಿತ್ರವು ಅಂದೇ ಪ್ರಾರಂಭ ಮೊನ್ನೆ ಮಂಗಲಕರರೊಡನೆ 
"ನಿಧಿಯ ಬಲೆ? ಸಿನಿಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ 
ಪಡಿಸಿದ ಅವರ ಮಿತ್ರ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಇಂದು ಫಸ, ನೋವಿಗೆ 
ಹೋಗಲೇಬೇಕೆಂದು ಒತ್ತಾಯಸಡಿಸಿದರು. 

* ಮ್ರಾರಂಭ ದಿನ. ಬಹಳ ರಶ್ಶ ಇದ್ದೀತು. ಇವತ್ತು ಬೇಡ. 
ನಾಳೆಯೋ ನಾಡಿದೋ ಹೋಗೋಣ” ಎಂದು ಮಂಗಲಕರರು ತಡೆ 
ಹೇಳಿ ಹಿಂಜರಿಯಲು ನೋಡಿದರೂ, ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಬಿಡಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ""ನಿಮ್ಮ ಕಥೆ ಚಿತ್ರರೂಪದಲ್ಲಿ ಬಂದಿರುವಾಗ ತಾಮಸ ಮಾಡುವು 
ದುಂಟಿ? ಛೆ! ಇಂದೇ ಹೋಗಿತೀರಬೇಕು.” ಎಂದು ಹಟವನ್ನೆ ಹಿಡಿ 
ದರು. 

ಆಗ ಮಂಗಲಕರರು bse. ಹೋಗೋಣ 
ಎಂದು ಕರೆದುದಕ್ಕೆ ಅವಳು «« ನನಗೆ ಸ್ವ ಮ ತಲೆಶೂಲಿಯಾಗಿದೆ ಕಣ್ಣು 
ಉರಿ, ನಾನು ಬರುವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದಳು. ಗಗ ಒಬ್ಬರೇ ಆಗಿರು 
ತ್ರಿದ್ದರೆ ಕಮಲೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸಂಗಡವೇ 
ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಹೆಂಡಕಿಗಾಗಿ ಹೋಗದೆ ನಿಂತರೆ, 
ಅವರಿಗೆ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಕ್ಷೃದ್ರಭಾವನೆಯುಂಬಾದೀತೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, 
ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರೊಂದಿಗೆ ಹೊರಬಿದ್ದರು. 

ಮಂಗಲಕರರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಾದರೋ-ಅ «" ವಿಧಿಯ ಬಲೆ'' ಯ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಗಲಿಬಿಲಿ ನಡೆದಿದ್ದಿ ತಲ್ಲವೆ? ಅಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ಮ 
ಶೀನು ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ಅನರ ಭೇಟೀ ಮಾಡಿದ್ದನು ಈ ಮೊದಲೇ ಅವನು 
ಆವರ ಕ್ಳಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದ «4 ಅಮೃತ ಭೂಜ » ದ ಪ್ರಕಾಶನವು ಎಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೆ ಬಂತು)? «« ಕನ್ನಡ ಸಿಕಿಯ ಎಂಬ ಗುರುತಿನಲ್ಲೇ ಪ್ರಕಟಪಡಿ 
ಸಲು ಪ್ರಕಾಶಕರು ಒಪ್ಪಿ ರುವರೆ?-.ಎಂಬ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಭಾಗಿ ಅವನು ಬಂದಿದ್ದ ನು. «" ಅಮೃತ ಭೂಜ” ಹ ಪ್ರಕಾಶ 
ವಾಗಿ ಇಕೆ ಸಃ ಕೆಲವುಸ್ರ ತಿಗಳು ಕೂಡಾ ಹ 06660 ಬಂದಿದ್ದರೂ, 


೨೮೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಆ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸದೆ,--« ನಿನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆಯೇ ಪ್ರಕಟಪಡಿ 
ಸಲು ಅವರು ಒನ್ಬಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರತಿಗಳು ಅಚ್ಚಾಗಿ ಬರಲು ಇನ್ನೂ ಮೂರು 
ತಿಂಗಳು ಹಿಡಿದೀತು--” ಎಂದು ಹಸಿಹಸೀ ಸು ಳ್ಳನ್ನೇ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು 
ವಂಚಿಸಿಬಿಟ್ಟದ್ದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಅವರು ಅವನನ್ನು ಕುರಿತ" ಶ್ರೀನಿ 
ವಾಸ! ಇವತ್ತೊಂದು ಹೊಸಾ ಸಿನಿಮಾ "ವೆರ್ಬಾಟೀ ಹಾಲಿ' ಗೆ ಬಂದಿದೆ 
ಯಲ್ಲ? «ವಿಧಿಯ ಬಲೆ? ಅಂತ! ಆ ಕತೆ ನೀನು ಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಿರು 
ತ್ತೀಯೇನು?” ಎ೦ದು ತಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಿನ ಹೊರಳಾಟವನ್ನು 
ಮೇಲೆಬ್ಬಿಸಿದರು. 

«ಆ, ಹೌದು ಎಂದೋ ಒ೦ದು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೆ!” 

(( ಕಳ್ಳಾ! ಯಾವಾಗ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದು? ಚ 

(( ಈಗ್ಗೆ ಸುಮಾರು ಮುಕಾಲು ವರುಷದ ಹಿಂದೆ. ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಪ್ರಕಟಿನವು ಬಂದಿತ್ತು. ಅದು ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ನಡೆದ 
ಕತೆಯೇ ಆದುದರಿಂದ, ಅದನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೂಳ್ಳುವುದೇ ಬಲು ಸಂಕಟ 
ವಾಗಿ, ಬಂದರೆ ಬರಲಿ, ಹೋದರೆ ಹೋಗಲಿ ಆಂತ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಟ್ಟೆ [೫ 

“ಓಹೊ! ಹೆಸರು ವಿಳಾಸ ಸರಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೀಯೋ ಇಲ್ಲವೊ!” 

| ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಹೇಗೆ? ಮುನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಯ ಇನಾಮೂ 
ಬಂತು ನನಗೆ !- ನೀನಿಟ್ಟ "ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ' ಹೆಸರಿನ ಮಾಹಾಕ್ಕೆ 
ಯಿಂದಾಗಿ!” 

“ಓಹೊ! ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಅಂತಹ ಕತೆಯೋ 
ಅದು?” 

" ಹೌದು ಸ್ವಾಮಿ.” 

" ಅಂತಹ ಕತೆಯನ್ನು ಯಾಕಪ್ಪಾ ಬರಿದಿ 2 

“ಏನೋ ಭಾವನಾವೇಗವನ್ನು ತಡೆಚುಲಾರಡೆ ಲೇಖನಿಯಲ್ಲಿ 
ಬ೦ದುಹೋ ಯಿತು. ಅದು ನಾನು ಸತ್ತಮೇಲೆಯೇ ಪ್ರಕಟವಾಗಬೇಕಿತ್ತು. 
ವಿಧಿಯ ವೈಚಿತ್ರ್ಯದಿಂದ ಈಗಲೇ ಹೀಗೊಂದು ರೀತಿಯಾಗಿ ಆಯಿತು.” 

“ಅಂದರೆ? ಸಿನಿಮಾ ಚಿತ್ರವಾಗಿ ಬಂದದ್ದು ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲವೋ” 
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ಟಿ ಇಷ್ಟವೋ ಅಸಿಷ್ಟವೋ! ನಾನಂತೂ ಅದನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡ 
ಲಾರೆನು 
“ಹಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದ ರೆಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಹಾಕೆಬಿಡಬಹುದಿತ್ತಲ್ಲ?” 
ಟ್ಟ ಸುಟ್ಟ ತಾ ರಾ ಅಲ್ಲವದು; ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲಾ ನಾನು 
ಸತ್ತ ಮೇಲೆಯೇ... 

“ಅದಕ್ಕೇ ಶ್ರೀನಿವಾಸ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಗುರುಶಿಷ್ಯ ಭಾವನಿಂದ 
ಇಷ್ಟು ಅನ್ಯೋನ್ಯರಾಗುವಾಗ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ನನಗೊಮ್ಮೆ ತೋರಿಸಬಷು 
ದಿತ್ತಲ್ಲು? ಬಹಳ ಗುಟ್ಟುಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ, ಅದೇಕೆ??? 

“ಏಕೆಂದು ನನಗೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸೃಂತ ಕಥೆಯೇ ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ ತೋರಿಸಿ, ವಿಮರ್ಶನ ಮಾಡಿಸಿ, ಏನಾಗಬೇಕಾ 
ಗಿದೆ ಮಹಾ?” 

“ಸರಿ, ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸವೇ ಮಾಡಿದಿ ಬಿಡು! ಬರುವುದಾದರೆ ಈದಿನ 
ಬಾ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಹೋಗೋಣ ರಾವ ಚ೦ದ್ರರಾಯರು ಈ ದಿನವೇ 
ಹೋಗಬೆ ಕ ಹಟಿಹಿಡಿದಿದ್ದಾ SA 

“ನೀವು ಹೋಗಿ ಸ್ವಾಮಿ. ಕು ಬರಲಾರೆ. ಅದೂ ನಿಮ್ಮೊಂ 
ದಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ಬರಲಾರೆ. ಅದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಾನು ದುಃಖಿತನಾ 
ದೇನು! ಮೂರ್ಛಿತನಾದೇನು! ಹು ತೈ ನೂ ಆದೇನು!” 

ce ಅಬ್ಬ! ಅಷ್ಟರ ಚ ಜಃ ಆಕಧೆಯಲ್ಲಿ? ” 

ಲಿ ತಡೆಯಲಿ ಅಲ್ಲಾ, ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಕಧೆಯಲ್ಲಿಯೇ!” 

4 ಇನ್ನೊ ೦ದು ವಿಷಯ; ಹ ಪೂರಾ ಜೀ ಮಾತು; ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಸುಂದರೀಬಾಯಿ ಎಂಬೊಬ್ಬಳು ನಟ-ಬಹಳ ವಿಕಾರವಾದ ನಟ 
ಯಂತೆ-ಭಾರೀ ಚಂದಾಗಿ ಆಕ್ಟ್‌ ಮಾಡಿದ್ದಾಳಂಕೆ! ಅಂತಹ ಪಾತ್ರವೇ 
ನಾದರೂ ಇದೆಯೇನು?”?? 

“ಹಾ! ಇದೆ! ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಹಾಗಿರಬೇಕಾಗಿದೆ! ಏನಿದ್ದರೂ ನಾನು 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬಣ್ಣಿಸಿದಂತಹ ಹೆಣ್ಣುಪಾತ್ರವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಿಕ್ಚಲಿಸ್ತಿಲ್ಲ!” 

«ಯಾರೋ ಸುಂದರೀಬಾಯಿಯಂತಲ್ಲಾ??? 

"ಯಾರೋ! 


೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಯಾರೋ ಎಂಬ ಈ ಕಡೇ ಮಾತುಗಳು ಇಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ನೆನಸನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸಿದುವು. ಮಂಗಲ 
ಕರರ ಕಳ್ಳ ಮನಸ್ಸು "" ಜುಂ” ಎಂದಿತು. ಶೀನುವಿನ ಮನಸ್ಸು--- 
«« ಯಾರಾದರೆ ನನಗೇನು?” ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. 
ಈ ಬಗೆಯ ಸಮಾಧಾನ ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ 

ಅಂತೂ ಚಲಚಿತ್ರ ಕಥೆಯ ಅಂದಾಜು ಸಿಕ್ಕಿದಂತಾಯಿತು ನಮ್ಮ 
ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಆದುದರಿಂದ ಮಿತ್ರ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಆ 
ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಏನಾದರೂ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರೆ, ತಾನು ಬರೆದ ಕಡೆಯೆ: 
ಎಂಬಂತೆ, ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟು ಪಾರಾಗಬಹುದೆಂದು 
ಧೈರ್ಯಗೊಂಡರು. ಆದರೆ ಭವಿಸ್ಯತ್ತನ್ನು ಯೋಚಿಸುವಾಗ ಅಧ್ಭೈರ್ಯ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಈ ನಿಲಿಂ ಮಂಡಲಿಯವರಿಗೆ «ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ”ನೆಂದಕೆ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸನೆಂದು ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಈಗ ಪ್ರಕಟವಾದ «ಅಮೃತ ಭೂಜ” 
ದಲ್ಲಿ "" ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ? ' ಮಂಗಲಕರರೆಂದು ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಇದರ 
ಪರಿಣಾಮ ಏನಾಗುವುದೋ? ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಇದೊಂದು ಸ್ಪಂದನವೇ ಸ್ಪರ; 
ಈ ಸ್ಪಂದನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ತಕ್ಕ ಪೋಷಕ:ಲೋಚನೆಗಳು, ಅದರೆಡೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ಕೃಷ್ಣನ ತೀಕ್ಷೇೊ್ಯದೃಷ್ಟಿಪಾತದ ಭಯ, ಆ ಭೀತಿಗೆ ತಕ್ಕ ನಿವಾ 
ರಣೋಪಾಯದ ಆಲೋಚನೆ, ಈ ಗಲಿಬಿಲಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಯದ ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಬ್ಬಳನ್ನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿ, ಈ ಮಿತ್ರಪೀಡೆಯ ಆಕರ್ಷಣೆ 
ಯೊಂದಿಗೆಸೇರಿಸಿನೆಮಾಕ್ಲೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿ ಬಂದ ಒತ್ತಾಯಿಕೆ! ಶೀನು 
ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯ ಜ್ಞಾವಕ | ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಚುಚ್ಚು 
ವಂತಹ ಸಂದರ್ಭಗಳಿದ್ದೀತೇನೋ! ಇಗೊ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಭೀತಿ! 
ಸಿನೇಮಕ್ಸೆ ಹೋಗಬಾರದೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಯಷ್ಟೇ ಹೋಗಿ ನೋಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲವೂ ಸೇರಿದೆ! ಒಟ್ಟಾರೆ ಅವರು ಕೃತಕರ್ಮಸ೦ಜನಿ 
ತವಾದ ಬಗೆಬಗೆಯ ವಿಕಾರವಾದ ಭಾವನಾನಿಶಾಚಗಳ ಎಳೆದಾಟಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ತೊಳಲಾಡುವ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯ 
ಕೊಡನೆ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡುತ್ತ "ನೆರ್ಫಾಹಟೀ ಹಾಲನ್ನು ಸೇರಿದರು 

ಆ ದಿನವೆರ್ಳಾಹೀ ಹಾಲು ಧಿಯೇಟರಿನ ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಿಗೆಯ ಹಾಕಿ 


ವರದನ ಘಾತುಕತನ ೨೪೭ 


ರುವ ಜನ ಸಮ್ಮರ್ದನದ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಅಳಶೆಯಿರಲಿಲ್ಲ. ಓಕೇಟು ಖಿಂಡಿಯ 
ಬಳಿ ನೂರಾರು ಮಂದಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಯಮಪಾಶ ಹಾಕಿ ಎಳೆಯು 
ವ೦ತಹ-ಉಸಿರಾಡಿಸಲು ಎಡೆಯಿಲ್ಲದಂತಹೆ ಸನೆಣಸಾಟನೇ ಸೆಣಸಾಟ! 
ಕೋಟಿಯನ್ನು ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತುವ೦ಂತಹ ನೀರಸಾಹಸ! ಕೆಲವು ಗಂಡುಗಲಿ 
ಗಳು ಅಂಗಿತೆಗೆದು ಗಂಡುಗಚ್ಛೆ ಬಿಗಿದು, ಹಿಂಡುಗಂಡುಗಳೆ ದಿಂಡು 
ದೋಳುಗಳ ಮೇಲೇರಿ, ಆ ಭ್ರ? ಮೆಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಶುಣಿಕುಣಿದೋಡಿ, 
ವೈ ಚಾಚಿ ಪಿಂಡಿಯೊಳಗೆ * A ಟಿಕೇಟು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು “ಜಯ 
ಹ ಪ್ರರೇಜಯ್‌!* ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ, ಹಿಂಡಿನ 
ಮೇಲೆಯೆ ತ್ತ Pi ಪುಂಡ ಕಲಿಗಳು ರಭಸದಿಂದ ಗೂಳಿ 
ಎತ್ತಿನ ಹಾಗೆ ತಲೆತಿನಿದು ಗುಂನಿಮೊಳಗೆ ನುಗ್ಗುವರು. ಕೆಲವರು ನಜ್ಯ 
ಗುಜ್ಜಾಗಿ ಕೂಗುವರು. ಕಲವರು ಹಿ೦ದೆ ನಿಂತು ಮು೦ದಿನವರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ದುಡ್ಡು ಕೊಡುವರು. ದುಡ್ಡು ಕಳಗೆ ಚಿಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ನೇಚಾಡುವರು. 
ಕೆಲವರು ಪ್ರಖರವಾದ ನೀರ್ಸುಳಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ ಮಹಾಸಂಕಟಿದಿಂದ 
ಅರಚುವರು; ಕೆಲವರ ಅಂಗಿಯಸ್ತ್ವಗಳು ಹರಿದವು; ಬ್ಬರಾಸುಗಳು ಕಳ 
ದುವು! ಉಟ್ಟಪಂಜ ಬಿಚ್ಛೇಹೋಯಿಶ ಕೆಲವರಿಗೆ! ಕೆಲವರ ಕಚ್ಚ 
ಬಿಚ್ಚಿ ಕಜೆ ಚೈಯ ಕೊನೆ ಗೆ. ೦ಸಿನೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದು ಅರಚಿಕೊಂಡರು! 
01 ಜಟಿಲವಾದ ಮುಲ ಬಲ್ಲೆ ಯೊಳಗ: ಣಿಂದ ಸಿಡಿಸಿಡಿದು ಬರುವ 
ಹುಲಿಗಳಂತೆ, ಮುಷ್ಟಿಯೊಳಗೆ `ಟಕೀಟನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ವುಚ್ಚಿಟ್ಟ 
ಕೊಂಡು ಆ ಗುಂಪಿನೊಳಗಣಿಂದ ಸಿಡಿದುಬಿದ್ದರು. ಹಾಗೆ ಒಬ್ಬೊಟ್ಟರು 
ಎಡೆಯೆಡೆಯಿ೦ದ ಸಿಡಿಸಿಡಿದು ಬೀಳುತಿರುವಾಗ ಪಃ ಕುಸು ಸುಗ್ಗಿ 
ಯಾದ ತಿಕ್ಳಾಟಿದ ಯಾತನೆ ನರಕಯಾಶನೆಗಿಂತಲೂ ಕರಿನವಾಯಿ. ಇ! 
ಆ ಖಿಂಡಿಯ ಬಳಿಯ ಬೋಳುಮೈಗಳ ತಿಕ್ಕಾಟ ತೇದಾಟಿಗಳಿ೦ದ. 
ಅಸಹ್ಯವಾದ ಬಿಮವರೊಸರು ಹರಿದು, ಕಡುಕಸುಬಾದ ದುರ್ವಾಸನೆ 
ಹುಟ್ಟಿ ಓಕರಿಕೆಯುಂಬಭಾಗುವಂತೂಯಿತು. ಸಾಧುಗಳು ಕೆಲವರು, 
i ಜಟೆ ಸಾಕು! ಪ್ರಾಣವುಳಿದರೆ ಸಾಕು!” ಎಂದು ವಾಪಾಸು ಹೊರ 

ಟಿರು. ಕೆಲವರು ತಮಾಶೆ ನೋಡುತ್ತಾ ನೆಗಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಂತರು. 


ಆದರೆ ಹಲವು ಮಂದಿ ಹೇಗಾದರೂ ಈ ದಿನವೇ ಸಿನಿಮಾವನ್ನು 


ಣಿ 


೨೮೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ನೋಡಿಯೇ ಸಾಯಬೇಕೆಂಬ ಮನೋಭಾವದವರೇ ಸರಿ ಸಿನೇಮಾ 
ಚಿತ್ರಕ್ಟಿರುವ ಆಕರ್ಷಣೆಯೆಂದರೆ ಅಂತಹುದು! ಒಂದೂವರೆ ಆಣೆಯ 
ಬಕೇಟಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಬಂದ ಬಡವನು, ಅದು ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೆ ಎರ 
ಡಾಣೆಗೆ, ಅದೂ ಸಿಕ್ಕದಿದ್ದರೆ ನಾಲ್ಕಾಣೆ, ಎ೦ಟಾಣೆ, ಕಡೆಗೆ ಒಂದು 
ರೂಪಾಯಿಯಾದರೂ ಕೊಟ್ಟು ಸಿನೆಮಾ ನೋಡದೆ ಹಿ೦ದಿರುಗುವುದಿಲ್ಲ! 
ಹಾಗೆ ಅನಿವೃತ್ತರಾಗಿ ಹಿಂದಿರುಗುನುದಾದರೂ, ಸ್ಮಶಾನದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ 
ಆಸ್ಕರ ಹೆಣವನ್ನು ಸುಟ್ಟು. ಹಿಂದಿರುಗುವಂತಹ ಅಷ್ಟು ಧಮರದ 
ಹಿಂದಿರುಗುತ್ತಾರೆ! ಆಹಾ! ಏನಿದು ಸಿನಿಮಾ ಪ್ರಭಾವವೂ! 

ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಮಂಗಲಕರ-ರಾಮುಚಂದ್ರರಾಯರಿಗೆ ಹಾಗೇನೂ 
ಕಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಸುಖವಾಗಿ ನಿಂತಲ್ಲೆ ನಿಂತು, ತಮ್ಮ ಜವಾನ 
ನನ್ನು ಸಿನಿಮಾ ಮ್ಯಾನೇಜರನ ಕಡೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ, ಫಸ್ಟ್‌ ಕ್ಲಾಸಿನ ಎರಡು 
ಚೀಟುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ, ಯಧುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸುಖಾಸೀನರಾದರು. 
ಹಾಲಿನೊಳಗೆ ತುಂಬಾ ಮನುಷ್ಯಪ್ರಾಣಿ ಸಮೂಹವು ಗಿಜಗಿಜಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಎಳ್ಳುಬಿದ್ದರೆ ಕೆಳಗೆ ಬೀಳದು! ಇನ್ನೂ ಜನ ತುಂಬುತ್ತಲೇ 
ಇತ್ತು. ಈ ಸಿನಿಮಾಯಜ್ಞ ಕುಂಡದ ಸಮಿ. ಭಥೆಗಳ೦ಕೆ ಕೂಡಿ ತುಳ.ಕುತಿರುವ 
ಜನಸಮೂಹದಿ೦ದ ಬೀಡಿ-ಚುಟ್ಟು ಸಿಗರೇಟುಗಳ ಹೊಗೆ, ಹೋಮ 
ಧೂಮದಂತೆ ವಿಳಲಾರಂಭಿಸಿತು ನೋಡಾ ಬಾಟ್ಲಿಗಳ "ಢಾಂ-ಧೂಂ ' 
ಶಬ್ದಗಳೆದ್ದುವು. ಹಲವರು ಖಾಕರಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಉಗುಳಿದರು. ಹಲವರು 
ತಾಂಬೂಲವನ್ನು ಜಗಿಯುತ್ತ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಯೇ ಉಗುಳಿ- ಅದರ ಮೇಲೆಯೇ 
ಕುಳಿತರು! ಯಾರು ಯಾರೆ ತಾಂಬೂಲ ರಸಗಳು ಯಾರು ಯಾರ ಬಟ್ಟ 
ಗಳಿಗೆ ಬಣ್ಣ ಕೊಟ್ಟ ವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟಿ ಜಗಳಗಳೂ, ಮತ್ತಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಶಿಲಾಡಿ ಪೋಕರಿತನದ ನಗೆಗಳೂ-ಇನ್ನಲ್ಲಲ್ಲಿ ಆತುರಾವೇಶದ ಶೀ 
ವಾದ ಭಾರೀ ಭಾರೀ ಸಿಳ್ಳುಗಳೂ-ಬೇರಲ್ಲಲ್ಲಿ ಚಪ್ಪಾಳೆಗಳೂ-ವ್ಯರ್ಧಾ 
ಲಾಪಗಳೂ ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟ ಗಜಬಜಿಸಿಕೊಂಡು “ ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ 
ಬ್ರಹ್ಮತ್ತ* ವು ಅಲ್ಲಿ ಜೆಂದಾಗಿ ಒಪ್ಪುತಿತ್ತು! ಮೇಲಿನಿಂದ ಎಲೆಕ್ಟ್ರಿಕ್‌ 
ಪ್ಫ್ಯ್ಯಾಮ ಪವನ ಚಕ್ರದಂತೆ ತಿರುಗುತಿದ್ದರೂ. ಜನ ಚಕ್ರದಿಂದ ಸುಳಿದೆದ್ದ 
ಉಷ್ಣಾವೇಗವು ಅದನ್ನು ನೂರಿಸ್ಥಿ ಬೆಮರಿಡಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು ಇಂತಹ 


ವರದರದನ ಘಾತುಕತನ ೨೮೯ 


ಸಂಕಟಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸಿನಿಮಾ ಪ್ರೇಕ್ಷಣದಿದಿರಿಗೆ ಕೇವಲ! ಕ್ಷುದ್ರ! ಕ್ಷುಲ್ಲಕ! 
ಆಹಾ! ಶಾಭಾಸು! ಸಿನಿಮಾಕೀ! 

ಯಥಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಥರ್ಡ್‌ಬೆಲ್‌ ಖಿನಿಖಿನಿಸಿ, ಗಪ್ಪನೆ ದೀಪವಾರಿ, 
ರಜತ ಪರದೆಯ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರಾಕ್ಷರಗಳು ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. 

“ಪ್ರಕೃತಿ ಕಳೋದ್ಧಾರಕ ಮಂಡಲಿ” ಯವರ “ವಿಧಿಯ ಬಲೆ? 
ಕತೆಗಾರ: “ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ.” ಇದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತಲೇ “ ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ?” 
ಬಳ್ಳಾರಿಯವರು [೫ “ಡಿ. ಇ. ಓ. ಮಂಗಲಕರರು!*-ಎಂಬ ಗುಜ 
ಗುಜಗಳು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕೇಳಬಂ೦ಂದುವು. ಇದೇನು ವಿಚಿತ್ರ ಚಿತ್ರ! ಮಂಗಲ 
ಕರರ ಗಭೀರ ರಹಸ್ಯವಾದ ಜೀವನ ಚಿತ್ರವೇ ಅವರ ಮನೋಲಹರಿಯ 
ಹಾಗೆ ತರಂಗತರಂಗವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಲಾರ೦ಭವಾಗಿದೆ. ಪ್ರಚಂಡ ಅನು 
ಭವಶಾಲಿಗಳಾದ ಮುಖರ್ಜಿಯವರ ಡೈರೆಕ್ಕನ್‌ ! ಅ೦ದ ಮೇಲೆ ಚಿತ್ರದ 
ಉತ್ತಮತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬೇರೆ ಹೇಳಲೇಬೇಡಾಗಿತ್ತು. 

ಮುಕುಂದರಾಯನಂತೆಯೇ ಒಬ್ಬ ರಸಾತಳಮಾಯಾವಿ |... 
ಹೆಸರು ಮುಕು೦ದರಾಯನಲ್ಲ-ವೈಕು೦ಠರಾಯ; ಅವನಿಗೆ ಹುಟ್ಟಿರುವ 
ಮಗಳೊಬ್ಬಳು ಅತ್ಯಂತ ಕುರೂಪಿಣಿ!-_-ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಮುಕುಂದರಾಯನಂತೆಯೆೇ ವೈಳುಂಠರಾಯನೂ ಮರ್ಯಾದೆಯ ಭೀತಿ 
ಯಿಂದ, ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯನ್ನು ಪುತ್ರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ತ್ಯಜಿಸಿ ಧನಾಶಾ 
ಪಿಶಾಚಗ್ರಸ್ತರಾದ-ನಾರಾಯಣಯ್ಯ ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರಂಶಹ, ನರ 
ವೀರಯ್ಯ-ಸುಬ್ಬಾಜೋಯಿಸರಿಂದ ಅವಳ ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಬಲು ಯುಕ್ತಿಯಿ೦ದ- ಶಾನು ಮರೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು- ಪಾಪ! ಶೀನುವಿ 
ನಂತಹ ಗೋಪಾಲನೆಂಬ ಯಜ್ಞಪಶುವಿಗೆ! ಆ ಮೇಲೆ ಬಳೆದ ನಾನಾ 
ವಿಷಮಗಳು! ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯ ವಿಲಕ್ಷಣ ಹಾವಭಾವ ವಿನ್ಯಾಸಗಳು! 
ಮದುವೆಯ ವೇಳೆಯ ಅಲ್ಲೋಲ ಕಲ್ಲೋಲಗಳು ! ಕಲಾವಿದ ಗೋಪಾ 
ಲನ ಪರಿಶಾಪ! ಅವನ ಹೃದಯಸ್ಥ ಪ್ರೇಮದರಗಿಣಿ ಕಮಲೆಯಂತಹ 
ಕಮಲೆ! ಅವಳನ್ನು ಗೋಪಾಲನು ಹೃದಯದಿಂದ ಕಿತ್ತುಹಾಕುವ 
ವಿಧಾನ-ಹೃದಯ ವಿದಾರಕಷಾದ ವಿಧಾನ! ಗೋಪಾಲನ ತಾಯಿ- 
ಲಕ್ಷಮ್ಮನಂತಹ ಜಲಜಮ್ಮನ ಕರುಣಾಜನಕವಾದ ಮರಣ! ಕೃಷ್ಣ 
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ನಂತಚ ಕಿಟ್ಟಸ್ಸನ ಕಲಹ! ಚಂದ್ರಲೇಖೆಯ ಯಜಮಾನಿಕೆ! ಗೋಪಾಲ 
ನಿಗೆ ಅವಳಿಂದಾದ ವಿಡಂಬನೆಗಳು! ಕಡೆಗೆ ಗೋಪಾಲನ ಪಲಾಯನ! 
ಅಹಾ! ಅಭಿನಯಸಟುವಾದ ಮಾಸ್ಟರ್‌ ವರದನು ಹೃದಯನೇಧಕವಾಗಿ 
ಗೋಪಾಲನ ಪಾತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿರುತ್ತುನೆ! 

ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನೋಡುತಿರುವಾಗ ಆ ಚಿತ್ರಗಳು ನೂರಾರು ಕತ್ತಿ 
ಗಳಾಗಿ, ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಮಂಗಲಕರರ ಹೃದಯವನ್ನು ತಿನಿಯುನಂತೆ 
ನೇದನೆಸಟ್ಟರು! ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಹೃದಯವನ್ನು ಒತ್ತಿಹಿಡಿದು 
ಕೊ೦ಡು ನೋಡುತಿದ್ದರು. ಮಧ್ಯ “ಹಾ!'' ಎಂದರು. ಇನ್ನೊನ್ಮೆ 
"ತಿಯ್ನೊ!'' ಎ೦ದರು, ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು “ಇದೇನು 
ಮಂಗಲಕರರೆ! ನಿಮಗೇನೂ ಆಗಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ?” ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಮಂಗಲ 
ಕರರು ಚಟ್ಟನೆ ಎಚ್ಚೆತ್ತುಕೊಂಡು--“ಛೆ ಛೆ! ಏನಾಗಿದೆ? ಎಲ್ಲಾ ಚಿತ್ರದ 
ಪರಿಣಾಮ ಬಿಡಿ!” ಎಂದೇನೋ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದರು. ಚಿತ್ರಸ್ಥ 
ಕತೆಯ ಲೇಖಕರೇ ಆದುದರಿಂದ ಏಕಾಗ್ರ ಚಿತ್ತದಿಂದ ನೋಡುಕಿರುವ 
ರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು, ರಾಮಚಂದ್ರ BA ತಿಳಿದರು. ಸುಂದರೀ 
ಬಾಯಿಯ ಅತ್ಯದ್ಭುತ ಸೃ ಸ್ಟಿಯಾದ ಚಂದ್ರಲೇಖಾಪಾತ್ರದ ಅಭಿನಯ 
ಕೌಶಲವನ್ನು ನೋಡಿ, ಹ ಹಾಲೇ “ ಭಲೆ! ಶಾಭಾಸ್‌!-* ಎಂದು 
ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಕೂಗುತಿತ್ತು | ನಗುತಿತ್ತು! 

ಮುಂದಿನ ಕಥೆ ಹೇಗೆ ಕಲ್ಪಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಬರುವುದೆಂದು ನೋಡುವ 
ಭಾಗ್ಯವು ಮಂಗಲಕರರಿಗಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. 4 ಸೇವಕ ಸಿದ್ದಪ್ಪನು 
“ರಾಯ್ರೇ! ಬುದ್ಧಿ ( ಮಂಗಲಕರ್ರಾಯರೇ!” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತ 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಅಸ್ತ ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಅಳ 
ದೀಪವೂ ಬೆಳಗಿತು. ಸಿದ್ದಪ್ಪನು ಕೊಟ್ಟ ಹ ಪತ್ರವನ್ನು ಓ 
ನೋಡಿ, ಮಂಗಲಕರರು ವಟ ಬಿದ್ದೆದ್ದು. ಮನೆಯ ಕಡಿಗೆ 5 
ಸತ್ರಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಅವರ ಮಿತ್ರ ರಾನುಚಂದ್ರರಾಯರೂ 
ಮಂಗಲಕರರೊಂದಿಗೇ ಎದ್ದು ಹೊರಟರು. 


ನೀನು ನನ್ನ ತಂಗಿ 3೯೧ 


೩೦. “ ನೀನು ನನ್ನ ತಂಗಿ!” 


ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೊಳಗೆ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳ ಸಮೂಹವನ್ನು 
ಶೀನುವಿನ ಮುಂದೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಹಾಕಲು ತಕ್ಕ ಸಮಯವು ದೊರೆಯದೆ, ಕಮಲೆ 
ಒಳಗೊಳಗೇ ಮಿಡುಕಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಳಲ್ಲವೆ? ಈ ದಿನ ಮ೦ಗಲಕರರು ಸಿನೇ 
ಮಕ್ಕೆ ಹೋಗೋಣನೆಂದು ಅವಳನ್ನು ಕರೆದುದಕ್ಸೆ ತನಗೆ ಸೌಖ್ಯನಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡುದು ಶೀನುವನ್ನು ಸಂಧಿಸಬೇಕೆಂದೇ ಸರಿ. 
ಮಂಗಲಕರರು ಸಿನೇಮಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರೆಂದು ಅಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನವೇ 
ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಅವಳು ಪಕ್ಕ್ರೀರಮ್ಮನ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಒ೦ದು ಚೀಟಿಯನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟು, ಶೀನುನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಳು. ಅದ 
ರಲ್ಲಿ--“ ಶೀನು! ಈದಿನ ಸಂಜೆ ಆರುಗಂಟೆಗೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಷಯ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕಿದೆ. ಕಾದಿರು. 
- ಕಮಲಾ? ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಳು. 

ಆ ಪ್ರಕಾರ ಮಂಗಲಕರರು ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರೊಡನೆ ಸಿನ 
ಮಕ್ಕೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ, ಕಮಲೆ ಹಳೇ ವಸ್ತ್ರದ ಗಂಟನೊಳಗೆ ಅಡಗಿಸಿ 
ಟ್ಟದ್ದ ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕೆಲಸದವಕೊಡನೆ «ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತೇನೆ'೦ದು ಹೇಳಿ, ಆ 
ಪುಸ್ತಕ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಅವರಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಗದ ಹಾಗೆ ಸೆರಗಿನ ಮರೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಹೊರಟು ಶೀನುವಿನ ಕೋಣೆಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು “ಶೀನು” ಎಂದು ಕರೆದಳು. 

ಒಳಗೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓಡುತಿದ್ದ ತೀನು_ 
“ ಇದ್ದೇನೆ-ಬಾ, ಕಮಲಾ!'' ಎಂದನು. 

ಕಮಲೆ ಒಳಹೊಕ್ಕು ಬಾಗಿಲನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ಇಸ್ಫಿಕೊ೦ಡಳು. ಬಳಿಕ 
“ಶೀನು! ನಿನ್ನೊಡನೆ ಮುಖ್ಯವಾದೊ೦ಂದು ಸ೦ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ, 
ನಿನ್ನನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ ನೋಡುತಿ 
ದ್ದೆ ನು. ಈ ದಿನವೇ ಸಮಯವು ಸಿಕ್ಕಿತು, ನನ್ನ ಪತಿರಾಯರು ಸಿನೇ 
ಮಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಹೀಗೆ ಬಂದು 
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ಬಿಟ್ಟಿ. ಮೊನ್ನೆ ಬಂದು ಹೋಗುವಂತೆ ಬರೆದುದಕ್ಕೆ ನೀನು ಏಕೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ ಶೀನು? ನನ್ನ-ನಿನ್ನ ಹಿಂದಿನ ವ್ರೇಮಲೀಲೆಗಳನ್ನು ಮಕಿತೇಬಿಟ್ಟರು 
ವಿಯಾ?'' ಎನ್ನುತ್ತಾ ಭ್ರಸ್ತಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಕುಳಿತಳು. 

ಶೀನುವೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತ--“ ಇಲ್ಲ ಕಮಲಾ. ಮರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲಿದ ಮೇಲೆ, ನಿನ್ನ ಭಾನನಾಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನನ್ನ 
ಹೈದಯ ಕಮಲವು ಬಿಡದೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ನೀನು 
ನಿವಾಹಿತಳಾಗಿ ಹೋದಿ ಎಂಬ ಸಮಾಚಾರವು ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲೆ, 
ಬಲವಾಗಿ ಹರಿಯುವ ಪ ಶ್ರಣಯ ಪ ್ರವಾಹವನ್ನು ನನ್ನ ಹೈದಯದಲ್ಲಿಯೇ 
AE, ಟ್ಟಿ 

“ ನನಗೆ ವಿವಾಹವಾದ ವಿಚಾರವು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು, 
ಶೀನು? 

“ನಾನೇ ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ ತಿಳಿದು ಕೊಂಡೆನು.” 

" ನಿಜವಾಗಿಯೂ?” 

“ಹೌದು. ಕಮಲಾ! ಆಗೆ ನೀನು ಕನ್ಯೈಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದೇ 
ಭಾವಿಸಿ, ನಿನ್ನನ್ನೆ ನಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, 
ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ ಕಾರ್ಯವು ನೂರಿಹೋಗಿತ್ತು.'' 


ಕಮಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಅ ಮೌನವಾಗಿದ್ದು,“ ತೀನು! ಹಾಗಾ 
ಗಿರುತಿದ್ದ ರೆ-ಶೀನು! ನಮ್ಮ ಗ್ಯ ಕ್ಕ. ಎಣೆಯಿರುತಿತ್ತೈ??' 


“ಅದೆಲ್ಲ ಆಕಾಶ le 5 ಹೋಯಿತಲ್ಲ ಕಮಲಾ!” 

" ಏನಾಗಿ ಹೋಯಿತು! ಶೀನು! ಆಗ ನಾನು ತಿಳಿಯದ ಹುಡುಗಿ 
ಯಾಗಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಕೈಬೊಂಬೆಯಾಗಿದ್ದೆ. ಈ ವೃದ್ಧಮಹಾ 
ಶಯರು ನನ್ನನ್ನು ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ಇಹಜೀವನವನ್ನೆ 
ವಿರಸವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು ಶೀನು! ನನಗೆ ಆಗ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದಕೂ 
ನಿನ್ನ ನೆನಪು ನನಗಿತ್ತು. ನಿನ್ನೊಡನೆ ಆಡಿದ ಆಟಿಪಾಟಿಗಳನ್ನು ಎಂದಾ 
ದರೂ ಮರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯ ವೆ? ನಿನ್ನ ನಾಮದ ಜಪವನ್ನೆ ಫಂ 
ದ್ದೆ ನಃ. ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಮಲೆ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಚಾಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಏನು " 
'ಹೆಸರು- ಎಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಜೇನು ಎಂಟ 
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ನಂಬುಗೆಯೂ ನನಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ, ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ನನ್ನ 
ಮಾನಸಂರಕ್ಷಣೆ ನಿನ್ನ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಆಯಿತಲ್ಲಾ-ಆಗ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ 
ನನಗೆ ಎಷ್ಟು ಆಶ್ಚರ್ಯ ವಾಯಿತೆಂದು ಮಾಡಿದೀ! ಆ ಮೇಲೆ ತೀನು! ನನ್ನ 
ಹೃದಯದ ಭಾವನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಜಾಗೃತವಾದುವು! ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಹರಿದಾ 
ಡುವ ನನ್ನ ವ್ರೇಮದೊಳಗೆ ಪ್ರಣಯರಸವೇ ತುಂಬಿರುವುಡೆಂದುಗೊತ್ತಾ 
ಯಿತು! ಶೀನು! ಇನ್ನು ನಾವು ನಮ್ಮ ಭಾವನೆಯಂತೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿ 
ರಲು ಯಾವ ಮಾರ್ಗವೂ ಇಲ್ಲನೇನು? ಹೀಗೆಯೇ ನಾನಿಬ್ಬರೂ ವಿರಹ 
ವೇದನೆಯನ್ನು ಆನುಭವಿಸಿಕೊಂಡೇ ಸಾಯುವವರೆಗೂ ಇರಬೇಕೇನು? 
ಹೇಳು! ಶೀನು! ಹೇಳಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸು!” 
“ಕಮಲ! ಇದೇ ನೋಡು ನಿನ್ನ ಅಪ್ರೌಢ ವಿಚಾರವೆಂದರೆ! 
ಇನ್ನು ನೀನು ಈ ಬಗೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಲೇಬಾರದು. ಕಮಲಾ 
ಪ್ರಣಯದ ಪ್ರವಾಹವನ್ನು ಇಷ್ಟ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಹರಿಸದಿರು! ವಿವೇಕದಿಂದ 
ತಿಳಿದುನೋಡಿ ಕಟ್ಟುಹಾಕಿ ತಡೆದಿಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು; ಸಾಧಿಸು 
ತ್ತದೆ, ನಿನಗೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ನಾನಂತೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಾಧಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಹರಿಬಿಡುವುದೇ ಮೊದಲನೆಯ ಉಪಾಯವಾಗಿದೆ. ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಸ್ಥಾಧೀನದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಯತ್ನಿಸಬೇಕು. 
ಆಗ ಅದು ಕ್ರಮೇಣ ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. ನೋಡು ಕಮಲ! ನನ್ನ ಹೃದ 
ಯವು ಇನ್ನೂವರೆಗೆ ಅಂತಹ ಸಾಧ್ಯಸ್ಸಿತಿಗೆ ಬ೦ದಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿನ್ನೊಡನೆ 
ಏಕಾಂತ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸಿದರೆ, ಎಂತಹ ಮನಶ್ಚಾಂಚಲ್ಯಪುಂಟಾಗು 
ವುಡೊೀ ಎಂದು ಹೆದರಿಕೊಂಡೇ'ಇದ್ದೆನು. ಆಂತೆಯೇ ನೀನು ಮೊನ್ನೆ 
ಚೀಟೀಬರೆದು ಕಳುಹಿಸಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಬರೆದೆನು. ಆದರೆ ಈಗ 
ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ವಿರಕ್ತಿಯ ಪಾಕದಲ್ಲಿ ಗಡ್ಡೆ ಕಟ್ಟಿ ಹೋಯಿತು. 
ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮೇಲಣ ಪ್ರೇಮದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದ ಪ್ರಣಯಕಣ 
ಗಳನ್ನು ಇಂಗಲೀಸಿ, ಅದನ್ನು ಸೋದರೀ ವಾತ್ಸಲ್ಯದ ಸುಮಧುರವಾದ 
ಕಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆನು. 'ಈ ಕ್ಷಣದವರೆಗೆ ನಿನ್ನನ್ನು 
"ತ೦ಗೀ' ಎಂದು ಕರೆಯುಷಷ್ಟು ಪರಿಪಕ್ವವಾದ ಕಿಗೆ ಅದು ಬಂದಿರ 
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ಲಿಲ್ಲ; ಈಗ ತಾನೇ ಬಂತು! ಕಮಲಾ! ನೀನು ನನ್ನ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಹಾಗೆ ಬಂತು! ನನ್ನ ಪ್ರಣಯಿನಿಯಾದ ಕಮಲೆ ನನ್ನ ಹೈದಯ 
ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪ್ರಿಯ ಭಗಿನಿ 
ಯಾದ ಕಮಲೆ ಪ್ರಸ್ಥಾಸಿಸಿದ್ದಾಳೆ. ಕಮಲಾ! ಇನ್ನು ನೀನು ನನ್ನ 
ತಂಗಿ! ಪ್ರಿಯಭಗಿನಿ! ತಂಗಿ! ನಿನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಬಗೆಯ 
ರಸಭಾವಗಳ ಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗಲು ಶಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಸಾಧನೆ- ಸ್ಪೈರ್ಯಗಳು 
ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ದೇವರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಲಿ! ಆಲ್ಪವಾದ ಇಹಸೌಖ್ಯದ 
ಕಂಟಬಿಕನುಯವಾದ ದಾರಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಆಪರಮಾತ್ಮನು ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯಲಿ 
ತಂಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು!” 

ಕೇಳುತಿದ್ದ೦ತೆ ಕಮಲೆಯ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ತುಂಬಿ 
ಕೆಳಗೆ ಸೂಸಿತು! ಹಾಗೆಯೇ-ಮುಮ್ಮಗುಚಿ ಶೀನುನಿನ ಪಾದದ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದು ಸಗದ್ಗದ ಸ್ವರದಿಂದ “ಆಹಾ! ನೀನು ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ, ದೇವರು! 
ಅಣ್ಣಾ! ಅಣ್ಣಾ!” ಎ೦ದು ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಸಿ ಆಳಲಾರಂಭಿಸಿದಳು. 

ಶೀನುನಿನ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿಯೂ ಸೀರು ಶು೦ಬಿತು. “ಏಳು ತಂಗಿ! ಆಳ 
ಬೇಡ! ಭಾವನಾಪರಿವರ್ತನವಾಗುವಾಗ ಹೀಗಾಗುವುದು ಸಹಜವೇ!” 
ಎ೦ದು ಅವಳ ಕೈಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ--“ ಕಮಲ! ಹೊತ್ತಾ ಯಿತಮ್ಮ! 
ಹೆಚ್ಚು ತಡಮಾಡುವುದರಿಂದ ನಮಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅಪಾಯವುಂಟು, ನಮ್ಮ 
ಪನಿತ್ರವಾದ ಹೃದಯಸ್ಥೆ ಭಾವನೆಗಳು ಜನರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸುವುವೆ? 
ನೀನು ಬಂದ ಕಾರ್ಯವೇನೋ ಬೇಗನೇ ಹೇಳಿಬಿಡು-ತ೦ಗಿ” ಎಂದು, 
ಅವಳು ತಂದಿದ್ದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತ “ಇವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳೇ ಆಗಿವೆಯಲ್ಲ?-- ಅರೆರೆ!" ಅಮೃತ ಭೂಜ!' ಪ್ರಿಂಟಾಗಿದೆಯೆ ? 
ನಿನಿದು? ಇಂದೇ ನಾನು ಮ೦ಗಲಕರಕೊಡನೆ ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ 
ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಹಿಡಿಯುವುದು ಪ್ರಿಂಟಾಗಿ ಬರಲಿಕೈ-ಎಂದರಲ್ಲಾ?-” 
ಎನ್ನುತ್ತಾ, ಸುಂದರವಾದ ಆ ಮುದ್ರಿಶ ಹೊಸ " ಅಮೃತಭೂಜ ಶಿ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ಅವಿರಳವಾದ ಅಶ್ರುಪ್ರವಾಹವು ಒಂದೇ ಬಾರಿ ಸುರಿದು, ಭಾವೋ 
ದ್ರೇಕವು ತಗ್ಗಿ ಹೋಗಿ, ಗಂಟಲನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕಮಲೆ 
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ಯೆಂದಳು: "ಆ ಮುದುಕ ಒಂಬುಕರ ಮಾತ ನ್ನ್ನ ನಂಬಚನಿಯ: ಸೀನು 
ತುಂಬಾ ಮೋಸಹೋಗಿರುತ್ತೀ! ಅಣ್ಣಾ ! ನೋಡುತ್ತಿರುವಿಯಲ್ಲ? 
k ಆವೃ ತಭೂಜ? ದಲ್ಲಿ "ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ' ನ ಮೋಸವ್ರ ಚಂದಾಗಿ 
ತೋರುತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ' 

W ಅವ್ಭತ ಭೂಜ'' ವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡುತಿರುವ ಶೀನು 
ಚಕಿತನುಗಹತ್ತಿದ್ದನು. «« ಗ್ರಂಧಕರ್ತರು: ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪಿ. ಎಂ ಮಂಗಲಕರ್‌, ಎಂ. ಎ ಬಟ್‌ ಟ್ಮ ಧಿ 
ಬಳ್ಳಾರಿ” ಎಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನೊಂದು ಪುಟದ 
ಅವರ ಭಾವಚಿತ್ರ, ಮತ್ತೊಂದು ಪುಟದಲ್ಲಿ, ಆ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಆಸ್ಥಾ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಮಹಾಬಲರಾಯರಿಗೆ ಸಮರ್ವಣೆ ಮಾಡಿದ ಅರ್ಪಣ ಪತ್ತಿಕೆ! 
ಯಾರ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಯಾರು ಯಾರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವುದೋ! 
ಮತ್ತೊಂದು ಪುಟದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ಪಂಡಿತ ಶಿರೋಮಣಿಗಳೊಬ್ಬರ 
ಮುನ್ನುಡಿ. ಮಂಗಲಕರರ ಸ್ವಂತ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಬೇರೊಂದು ಪುಟದಲ್ಲಿ! 
ಇದೆಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ! ಇದೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿದ ಶೀನುವಿನ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
"ಹೊ! ಇದೋ ಅವರ ಗುಟ್ಟು ನಿದ ಉದ್ದಾ ರವೆದ್ದಿ ತು. 

(ಇನ್ನೂ ಸಂಶಯವೇ ಅಣ್ಣ? ನೋಡು! ಪ್ರ ನಿನ್ನ ಕೈಬರಹದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಚ್ಚಲೊಲೆಗೆ ಹಾಕುವಂತೆ ನನಗೆ ಜ್‌ 
ಮೊದಲು ನಾನೂ ಅವರೇ ಬರೆಯಿಸಿದ ಗ್ರ೦ಧನಿರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದೆ. 
ಆದರೆ ಇಕೊ- ಈ ನಿನ್ನ "" ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ'' ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಬಾ ಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದ ಶಾರದಾಸ್ತುತಿ ಪದ್ಯ ವಿರುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ 
ನನಗೆ ಅವರ ಕಪ್ಪು ಹೃ ದಯದೊಳಗಿನ ಗುಟ್ಟು ಗೊತ್ತಾ ಗಿಹೋಯಿತು.” 
ಎಂದು ಕಮಲೆ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? ಪು ಸ ಕವನ್ನು "ತಿಗೆದುಕೊಟ್ಟ ಳು. 

«ಅರರೆ! ಇದು ಹ್ಯಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂತು? ಇದು ನಾನು ಮೊತ್ತ 
ಮೊದಲು ಬರೆದಿದ್ದ ಹಳೇ ಪುಸ್ತಕ. ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದೆ ನಲ್ಲ.” 

" ಅವರು ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದರಲ್ಲಾ? ಆಗ 
ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಅವರ ಕೈಯಲ್ಲಿತ್ತು. ತಿ 

«ಹೊ! ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ !'' 


ರ್ರ 
lee) 
ಆ 
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( 
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ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಕತ್ತಲೆ ಕವಿದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಶೀನು ಒಂದು 
ಬೆಡ್‌ಲ್ಯಾಂಪನ್ನು ಹಚ್ಚೆ ದನು. ಆಗ ಕಮಲೆ ಹೇಳುತಿದ್ದಳು: 

"" ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು ಶೀನಣ್ಣ. ನನ್ನ 
ತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಂಬಬೇಡ. ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ರು.” 
ಅದಿರಲಿ ತಂಗಿ! ಮ೦ಗಲಕರರಂತಹ ಘನವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಇಂತಹ ಎಂಜಲು ತಿನ್ನುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಯಾರೆಂದು ನಾನು ಕನಸಿನ 
ಲಯೂ ನೆನೆಸಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆಯದಿರಲಿ. ಕಮಲಾ! ಕತ್ತಲಾಯಿತಲ್ಲ? 
ಇನ್ನು ನೀನು ಹೋಗುವುದು ಲೇಸು! ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ೨ 

« ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳಣ್ಣ. ಇನ್ನೊಂದು ಮುಖ್ಯ ವಿಷಯವುಂಟು. ಅಣ್ಣ! 
ನಿನಗೆ ಮದುವೆಯಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ? ೨೨ 

«4 ಅದೇಕೆ ಈಗ?'? 

“ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತೀ ಹೆಸರು ಸಂದರೀ ಬಾಯಿ ತಾನೇ?” 

«ಹಾ! ಇದು- ಇದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು?” ಶೀನು ತಬ್ಬಿ 
ಬ್ಬಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 

«« ಮುಕುಂದರಾಯರೆ೦ಬವರಲ್ಲವೇ ನಿನ್ನ ಮಾವ?'' 

ಹಃ! ಮುಕುಂದರಾಯರು! ಯಾರು? ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ 3 

«ಇಗೋ ನೋಡು! ಈ ಪತ್ರಗಳೂ ನನ್ನ ಪತಿರಾಯರ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದುವು.* ಕಮಲೆ ಎರಡು ತುಂಡುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ, ನಾರಾಯಣಯ್ಯ 
ಮುಕುಂದರಾಯರಿಗೆ ಬರೆದ ಆ ಕಾರ್ಡನ್ನೂ, ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸನು 
ಬರೆಯಿಸಿ ಹಾಗು ಬರೆದು ಗುಂಡುಸೂಜಿಯಿಂದ ಜೋಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿದ 
ಆ ತಂತ್ರದ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದು ಅವನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು. 

ಶೀನು ಐದು ನಿಮಿಷದೊಳಗೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಓದಿ ಮುಗಿಸ್ಕಿ-“ಆಹ! 
ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಅತ್ಕಾಶ್ಚರ್ಯ!! ಇದೆಲ್ಲಾ ನಿನಗೆಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿತು? ಮಂಗಲ 
ಕರರಿಗೂ ಮುಕು೦ದರಾಯರಿಗೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? * 

" ಅದೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು! ಇದನ್ನೂ ಬೆಂಕಿಗೆ ಹಾಕುವಂತೆ 


ತ 


£೮ 


ನೀನು ನನ್ನ ತಂಗಿ ೨೯೭ 


ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು ಪಾಸ ನನ್ನನ್ನು ನಂಬಿ! ನಾನು ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿರುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, ಅಡಗಿಸಿಟ್ಟಿನು. ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಮುಖ್ಯ ಸಂಗತಿ ನಿನಗೆ 
ಗೊತ್ತುಂಟೊ?'' 

«ಇನ್ನೇನು? ಬೇಗ ಹೇಳಮ್ಮ ಇಂದು ನಿನ್ನಿಂದ ಹೊಚ್ಚಹೊಸ 
ರಹೆಸ್ಯಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೊರಬಿದ್ದು ವು. 3" 

«ನಾನು ಇದನ್ನು ಮೊದಲೇ ನಿನಗೆ ಹೇಳಿಬಿಡಬೇಕೆತ್ತು; ಮರೆ 
ತೆನು. ನಿನ್ನ ತಮ್ಮನಾನ ಕೃಷ್ಣನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಈ 
ಊರಿಗೆ ಬ೦ದಿದ್ದಾನ೦ತೆ |» 

ಶೀನ ಮೆಟ್ಟಿ ಬಿದ್ದು“ ಹಾ! ಅಂತೆ ಎಂದರೆ??? 

""ಮೊನ್ನೆ-ಅಂದರೆ ಮೂರು ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ- ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿ 
ದ್ಲನಂತೆ. ನಾನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಯಜಮಾನರು ಏನೋ ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಫಳುಹಿಸಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರು ನನ್ನನ್ನು'ಕುರಿತು, 
ಕೃಷ್ಣನೆಂಬವನು ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಎಂಬವನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಾನು; ಬ೦ದರೆ ಒಂದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡು ? 
ಎ೦ದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ಅವನು ಹಾಗೆ ನನ್ನಿದಿರಿಗೆ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಶೀನಣ್ಣ ಇದರ ಏನೋ ಒಂದು ಗುಟ್ಟು ಇರಲೇಬೇಕೆಂದು 
ನನಗೆ ತೋರುತ್ತೆ. 

4 ಅಯ್ಯೊ! ಮೂರು ದಿನವಾಯಿಶೆ? ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಬಂದನೆ? ಈಗೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನೊ! ಎಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡುತ್ತಿರುವನೊ! ಏನು 
ಮಾಡಲಿ? ಎಸ್ಟು ಮಿಡುಕುತ್ತಿ ರುವನೊ! ಪಾಪ! ಅವನಿಗೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಇದಿರು- 
ಸಿಟ್ಬಾದರೂ ಮನಸ್ಸು ನಿಷ್ಕಲ್ಮಸವಾದುದು '` ಎಂದು ಜಃ ಹಲುಬಿ 
ಪ 

ಮಾಡುವುದೇನು ಶೀನಣ್ಣ? ನನಗೆ ನಿನ್ನ ಭೇಟನೇ ಅವಕಾಶ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತಲ್ಲ!'' 

"ಅದು ನನ್ನದೇ ತಪ್ಪು. ನನ್ನ ದುರ್ಬಲ ಹೈದಯದಿಂದಾದ ತಪ್ಪು. 
ಸರಿ. ಕಮಲಾ! ನೀನಿನ್ನು ಹೊರಡಮ್ಮ. ನಿಲ್ಲು ನಾನೂ ಬರುತ್ತೇನೆ. 
ನಾನು ಇನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ, ಉಣ್ಣುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ! ಇಷ್ಟು ದೂರ 
38 
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ಹುಡು ಕೆಕೊ೦ಡು ಬಂದ ತಮ್ಮನ ವಿಚಾರ ಗೊತ್ತಾಗುವವರೆಗೆ 
ಷನಗಿನು ನೆನ್ಮುವಿಯಾದೀತೆ? ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಚ] ದಾರಿಯಲ್ಲೇ 
ರುತ್ತೇನೆ, ನಡೆ” ಎಂದು ಶೀನು ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಲಿಕ್ಳಾಗಿ ಕೈಹಾಕಿ 


ಅಯ್ಯೋ! ಇದೇನು ಕೇಡು! ಬಾಗಿಲು ಬಂದರೆ ತಾನೆ? 

4 ಏನಣ್ಕ ಭಲ ಎದ್ದುಸಿ೦ತಳು 

ಯಾರೋ ಪೂಕರಿಗಳು ಸುನಿಬ್ಬರೂ ಒಳಗಿರುವುದನ 
ನೋಡಿಯೋ ಏನೊ !- ಚಿಲಕ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ | >» 

(4 ಅಯ್ಯೊ! ಇನ್ನೇನು ಗತಿ 3 

«« ಹೆದರಬೇಡ ತಂಗಿ! ಯಾರನ್ನು ದರೂ ಕರೆದು ತೆರೆಯಿಸಬೇಕ 
ಯೀಕು.'' ಹೀಗೆಂದು ಶೀನು (. ವೆಂಕವ್ಪ ವೆಂಕಮ್ಮ ೫ ಬಂದ ಆಸು 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಬೀರೆ ಬಿಡಾರದವಳನ್ನು ಕರೆಬನಿ. 


.« ಯಾರಮ್ಮಾ! > ಎ೦ದು ಕೂಗ.ತ್ತು ವೆಂಕಮ್ಮನು ಹೂರಗೆ 
೦. 


ತ 


2 


ಬಂದಳು 

" ನಾನು ಶೀನೂರೀ! ನಾನಿಲ್ಲಿ ತಂಗಿ ಕಮಲನ್ನುನೊಂದಿಗೆ 
ಮಾತಾಡುತ್ತಿರವಾಗ, ಯಾರೋ ದುಷ್ಟರು ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿ ಚಿಲಕ 
ಸಿಕ್ಸಿಸಿಬಿಲ್ಲದ್ದಾರಂ 3 ಕುಣುತ್ತೆ, ಕೊಂಚ ಶರಿಯಿ.ರಮ್ಮ” ಎಂದು ಒಳಗೇ 
ಕೂಗಿದನು ಶೀನು 

ವೆಂಕಮ್ಮನು ಬ೦ದು ನೋದಿ "ಅಯ್ಯೊ! ಕೇದೇ! ಬೇಗಹುಕೆದೆ 
ಯ.ಲ್ಲದ್ಟು ಏನೂ! ಬೀಗದ ಕ್ಸ ಬೆೇಕಲ್ಸ್ನ!' ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು 

ಈಗ ಮಾತ್ರ ಶೀಸುವಿನ ಎದೆ ಫಿಜವ:ಗಿಯೂ ಕಂಪಿಸಿತು ಕಮ 
ಲಯ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಆ 

(( ಅಯ್ಯ ಯೊ ಸ್ಯಾ! ಹೀಗೂ ಉಂಟೆ? ಒಳಗೆ ಮನುಷ್ಯ ರಿರುವಾಗ 
ಬೀಗ ಹು ಕವಿಂ ೦ದರೆ ಇದೇನು ಆಟಿ!” ಎಂದು ನೆಂ ಕಮ್ಮನ. ಕೂಗಿ 
ಹೇಭಿಕೊಂಡಳ.. 


( ವೆಂಕಮ್ಮ! ನಿಮ್ಮ್ಮ ಪುಣ್ಯ! ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಕರೆದು ಸ್ವಲ್ಪ 


ನೀನ ನನ್ನ ತಂಗಿ ೨೯೯ 


ನಿಚಾರಿಸಿರಮ್ಮ! ನಾನೇ ಬೀಗವನ್ನು ಕೈಯೊಂದಿಗೆ ಕೊಂಡಿಗೆ ಸಿಗಿಸಿ 
ಬ್ರದ್ದೆ. » ಎಂದು ಶೀನು ಹೇಳಿದನು. 

ವೆಂಕಮ್ಮನು ಬೀದಿಯ ಬದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಜೆ ಈಜಿ ಜನರನ್ನು 
ನೋಡಿ ವಿಚಾರಿಸಲು, ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಒಂದಾಗಿ ಸೇರಿ" ನಿನು ಏನಾ 
ಯಿತೆ' ೦ದು ಕೇಳಹತ್ತಿದರು 

.« ಒಳಗೆ ಯಾರು ಇದ್ದಾರೆ?” ಎಂದು ಒಬ್ಬನ ಪ್ರಶ್ನೆ. 

ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ನೋಡಿದ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು-“ಓಹೊ! 
ಮಂಗಲಕರ್ರಾಯರ ಮನೇ ಕಮಲಮ್ಮ! ಶೀನಾಚಾರಿಯೊಂದಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿದ್ದ ಹಾಗಿದೆ ಪಾಪ!” ಬಂದನು 

"« ಕಮಲನ್ಮುನು ಒಂದೆ) ಮುಖ್ಯ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದದ್ದು. 
ಮಾತಾಡುತಿರುವಾಗ ಯಾರೋ ಬೀಗ ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದನು 
ಶೀಮ. 

“ ಹೋಗಲೀಂದ್ರೆ ಪಾಸ! ಏನಾದರೂ ಸುತ್ತಿಗೆಯೋ ಉಳಿಯೋ 
ತಂದು,ಬೀಗವೋ ಸಂಕಲೆಯೋ ಕಿತ್ತುಬಿಡಿರಪ್ಪಾ!” ಎಂದಳು ವೆಂಕಮ್ಮ 

ಆಗೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡವನು" ಬೀಗ ಹಾಕಿದವನು ತಮಾರೆಗಾಗಿ 
ಹಾಕಿರಲಾರ ಅವನು ಯಾರೋ ಏನೊ! ಯಾಕ ಹಾಕಿದನೂಂತ 
ಗೊತ್ತಾಗದೆ ನಾವು ಒಡದ್ರೆ, ದೊಡ್ಡೋರ ಮಾತು ಹ್ಯಾಂಗ ಬರ್ರದೊ 

ಆಗ ಇದಿರುವಮನೆಯೊಳಗೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಒಬ್ಬನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು- 
“" ಇಲ್ಲಿಗೆ ಆಗ ಕಮಲಮ್ಮ ಬಂದು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮ್ಯಾಗ, ಆ ವರದ 
ರಾಯರೂ ಕೊಡಾ ಹಿಂದೆಯೇ ಬಂದಿದ್ರಪ್ಪಾ ! ಅವರು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಈ ಬಾಕೆಲದಾಗೇ ನಿಂತು-ಕೆಟಿಕೀಲಿ ಹಣಿಕಿನರೋಡಿ-ಬೀಗ ಹಾಕಿ 
ಹೋದಹಾಂಗೆ ನಾ ನೋಡಿದೆ! ಅದರ ಉದ್ದೇಶಾ ನಿನೋ ಎಂತೋ! 
ನಾವು ಬೀಗಾ ಒಡದ್ರೆ ದೊಡ್ಮೋರ ಇಸ್ಯಾ-ಹ್ಯಾಂಗ ಬರ್ಕೊೋ! ” ಎಂಬ 
ಮಾತು ಕಿಟಿಕಿಯ ಮೂಲಕವಾಗಿ ಕಮಲೆಯ ಕಿವಿಗೆ ಕಾಸಿದ ಸೀಸದ 
ಹಾಗೆ ಸುರಿಯಿತು. 

«ಹೊ! ವರದರಾಯರು ಬ೦ದಿದ್ದರೇನಪ್ಪಾ? ಎಂದೂ ಕೂಗಿ 
ದಳು. 
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ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಮಲೆಯನ್ನು ಹುಡು 
ಕಿದ ಮೇಲೆ, ಸಕ್ಟೀರಮ್ಮನಿಗೂ ಗುಂಪುನೋಡಿ ಸುಳಿವು ಸಿಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು, ವಿಚಾರಿಸಿ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಶೀನೂ ಕಮಲೆಯರು ಬಂದಿಗಳಾಗಿ 
ರುವುದನ್ನು ಅರಿತು ದಿಕ್ಳುದೋರದೆ ಹೋದಳು. ಅವಳು ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಣಿಕಿ ಕಮಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು--“ಏನಮ್ಮಾ! ಗುಡಿಗೇಂತ ಬಂದೋರು 
ಇಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಂಗ ಸಿಕ್ಕೆರಿ ತಾಯೇ? * ಎಂದು ಕೂಗಿದಳು. 

ಕಮಲೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ... ಸಕ್ಸೀರಮ್ಮ! ಹಿ 
ಯಲ್ಲಿ ವರದರಾಯರಿದ್ದಾರೇನೇ?” 

"" ಹೂನರೀ ಅಮ್ಮ, ಅವರೇ ನೀವು ಇಷ್ಟು ರಾತ್ರಿಯಾದರೂ 
ಹಗ ಬರಲಿಲ್ಲಾಂಶ, ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಾಂತ ನನ್ನ ಕಳಿಸಿದ್ರು. ” 

ಕಮಲೆ: - ಯಾವಾಗ ಮನೆಗೆ ಬಂದರು? 

ಪಕ್ಟೀರಮ್ಮ- ನೀವು ಗುಡಿಗೇ೦ಂತ ಹೊರಟಕೂಡಲೇ ಬಂದರು. 

ಕಮಲೆ;-- ನನ್ನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಆ ಕೂಡಲೇ ಮನೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟರಷ್ಟೇ ? 

ಪಕ್ಕೇರಮ್ಮ:-- ಹೂನರೀ ಅಮ್ಮ. 

ಕಮಲೆ: ಸರಿ, ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಅವನು ಕಳ್ಳನ ಹಾಗೆ ನನ್ನ 
ಜಂದೆಯೇ ಬ೦ದಿದ್ದಾನೆ. ನನಗೆ ಶೀನಾಚಾರಿಯ ಹತ್ತರ ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತಾ 
ಡುವ ಕೆಲಸವಿತ್ತೂ೦ತ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಹೀಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಹಾಕೆ, ಹೋಗಿ 
ಈಗ ನಿನ್ನ ಹುಡುಕಲಿಕ್ಸೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೋ, ಏನೂ ತಿಳಿಯದವನ ಹಾಗೆ? 
ಇರಲಿ. ಸಕ್ಫೀರಮ್ಮಾ! ಬೀಗವನ್ನು ಒಡೆಯಿಸಿಬಿಡು. ಯಾರಾದರೂ 
ಒಡೆಯಿರಪ್ಪಾ ಬೀಗವನ್ನು! 

ಹೀಗೆನ್ನಲು ಒಬ್ಬನು ಕಬ್ಬಿಣದ ಸಲಾಕೆಯನ್ನು ತಂದು, ಬೀಗದ 
ಎಡೆಗೆ ಹಾಕಿ, ಇನ್ನೊಂದು ಸುತ್ತಿಗೆಯಿ೦ದ ಗುದ್ದಿ, ಬೀಗವನ್ನು ಒಡೆದು 
ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದನು. ಕಮಲೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದು,--«« ಶೀನಣ್ಣ! ನಾನು 
ಹೋಗಿಬರುತ್ತೇನೆ. ಬೀಗ ಹಾಕಿದ ಆ ದುರಾತ್ಮನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನಿ 
ಜಿಯೋ! ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ! ಸತ್ಯದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದ್ದೇವೆ. ಪುಸ್ತಕ 


ಬಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿಟ್ಟುಕೋ”ಶೀನಣ್ಣ! » ಎಂದಳು. 


ನೀನು ನನ್ನ ತಂಗಿ 2೦೧ 


«ಆಗಲಿ ತಂಗಿ! ನೀನು ಒಬ್ಬ ಳೇ ಹೋಗುನಿಯಾ? ನಾನೂ 
ಬರಲೆ?” 

cc ಬೇಡಣ್ಣ, ಪಶ್ಚ್ರೀರಮ್ಮ ಇದ್ದಾಳಲ್ಲ ನಡಿ ಸೆ ಪ ರಮ್ಮ | ” 

ಕಮಲೆ ಪಕ್ಸೀರಮ್ಮನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟಳು. 

ಅವರ ಹಿಂದೆಯೇ ಕೆಲವು ಮಂದಿಯೂ ಸಾಗ ಹತ್ತಲು, ದೊಡ್ಡ 
ಮನುಸ್ಯನೊಬ್ಬನು-""ನಿಮಗೇನಿರಾ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲವೇ? ನಡೆಯಿರಿ, ನಿಮ್ಮ 
ನಿಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ!” ಎಂದು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗದರಿಸಲು, ಎಲ್ಲರೂ ಅವರವರ 
ಪಾಡಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು. 

«ಆ ಕಮಲಮ್ಮ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾಕ ಬಂದಳು ಶೀನಪ್ಪಾ?” ಎಂದು 
ವೆಂಕಮ್ಮನು ಕೇಳಲು, ಶೀನು ಕೋಣೆಯೊಳಗಿರುವ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅವ 
ಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿ ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಳಮ್ಮ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ರಹಸ್ಯವುಂಟು. ಕಮಲೆಯೂ ನಾನೂ ಚಿಕ್ಕ೦ದಿನಿಂದಲೂ 
ಒಬ್ಬೆಗೇ ಆಡಿಯೋಡಿ ಬಳೆದ ಅಣ್ಣ ತಂಗಿಯರು” ಎಂದು ಉತ್ತರನಿತ್ತು- 
"« ಅದಿರಲಿ ಅಮ್ಮ. ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಒಂದು ಬೀಗವಿದ್ದರೆ ಕೊಡುವಿರಾ? 
ನಾನು ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಲ್ಲಾ?” ಎ೦ದು ಕೇಳಿದನು. 

"« ಇವತ್ತು ನೀನು ಅಡುಗೇ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಲ್ಲವೇನಪ್ಪಾ?” 

« ಮತ್ತೆ ಹೋಗದೆ? ಇವತ್ತು ನಮ್ಮ ರಾಯರ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲಾ 
ಬೇಗ ಐದೂವರೆ ಗಂಬೆಯೊಳಗೆ ಅಡುಗೆ ಮಾಡಿಸಿ ಊಟ ಮುಗಿಸಿ, 
ಸಿನೆಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೋಗಿ ಊಟ ಮಾಡ 
ಬೇಕಷ್ಟೇ! ” 

ಪಾಪ! ನಿನಗೊಂದು ನಿಸತ್ತೇ ಬಂದ ಹಾಗಾಯಿತಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲಿ! 
ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಕೇಡು ಸಂಭನಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಕಪ್ಪಾ! ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿರು 
ಶೀನು! » 

«« ನನಗೇನೂ ಭಯನಿಲ್ಲವಮ್ಮ! ಪಾಪ, ಆ ಕಮಲಮ್ಮನಿಗೆ ಏನೂ 
ಆಗದಿದ್ದರೆ ಸಾಕಾಗಿದೆ!” 


«« ಸತ್ಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಸತ 


ಕ ನಾರಾಯಣ ಇದ್ದಾನೆ! » ಎಂದು ವೆಂಕಮ್ಮ 


೩೦೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಒ೦ದು ಬೀಗವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಳು. ಶೀನು ಕಮಲೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟ 
ಪುಸ್ತಕ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯೊಳಗೆ ಭದ್ರಸಡಿಸಿಟ್ಟು, ಕೋಣೆಗೆ ಬೀಗ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿ, ಮಂಗಲಕರರ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೇ ನಡೆದನು 

2೧. ಪೋಲೀಸ್‌ ಕಂಪ್ಲೇಂಟು 

0 ಅಮ್ಮನವರ ಸವಾರಿ ಎತ್ತ ಹೋಗಿತ್ತೊ!' 

ಕಮಲೆ ನಕ್ಟೀರಮ್ಮನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ, 
ಜಗಲಿಯಲ್ಲಿ ಕುರ್ಚಿಯಲ್ಲಿ ಆಸಿ(ನನಾಗಿ ಸಿಗರೇಟನ್ನು ಸೇದುತ್ತ ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ಭಾವದಿಂದ ವರದನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯದು. 

«« ಗೊತ್ಮು೦ಟು ನನಗೆ ನಿನ್ನ ರೆಕ್ನಾರಿತನ ವರದಾ!” ಹೀಗೆಂದು 
ಕಮಲೆ ನೇರಾಗಿ ಮನೆಯೂಳಗೆ ಹೋದಳು. 

(6 ಸಕ್ಕ್ರೀರಮ್ಮಾ! ಇಲ್ಲಿ ಬಾ” ಎಂದು ವರದನು ಕೂಗಿದನು. 

ಸಕ್ಕ್ರೀರಮ್ಮನು ಇದಿರು ಬಂದು ನಿಂತಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗೇಟಿನ 
ಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಮ೦ಗಲಕರರೂ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರೂ ಹೊಕ್ಕು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದರು ಸಿದ್ದಪ್ಪನ ಅವರೊ೦ದಗಿರಲಿಲ್ಲ ವರದನು ಅರ್ಧಸುಟ್ಟ 
ಸಿಗರೇಟಿನ್ನು ದೂರ ಬಿಸುಟು ಎದ್ದುನಿಂತನು. 

೩ ಬಿವಮೂ ವರದ! ಯಾವಗ ಬಂದಿ? ಮು ಸಮಾಚಾರ?) *' 
ಎ೦ದು ನಡುಗುವ ದನಿಯಿಂದ ತೇಳುತ್ತಾ, ಜಗುಲಿಯನ್ಸೇರಿದರು 
ಮಂಗಲಕರರು. ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರೂ ಕುತೂಹಲ ಮುದ್ರೆಯಿಂದ 
(« ಕಮಲಮ್ಮ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಬ೦ದಿದ್ದಾರೊ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದರು 

«ಹಂ, ಒಳಗಿದ್ದಾಳೆ. ಈಗ ತನನೇ ಪಶ್ಚೀರಮ್ಮನು ಎಲ್ಲಿಂದಲೋ 
ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ” ವರದನೆಂದನು 

4 ಏನು ಸಮಾಚಾರ ಸಕ್ಕೀರಮ್ಮಾ?'' ರಾಮಚ೦ದ್ರರಾಯರು 
ಕೇಳಿದರು 

ಪಕ್ಫೇರನ್ಮನು ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತೋರದೆ ತಬ್ಬಿಬ್ಬಾಗಿ 
(& ಬುದ್ಧಿ! ನಾನು ಹುಡುಕ್ಕೊಂಡು ಗುಡಿಯೆಲ್ಲಾ ತಿರುಗಿದ ಮ್ಯಾಕ- 
ಮತ್ತೆ ಅಮ್ಮನವರು-ಆಮ್ಯಾಕ-ಹಾ೦ಗ-ಅಮ್ಮನವರು--?' 


ವೋಲೀಸ್‌ ಕಂಪ್ಲೇಂಬು ೩೦೩ 


ಏನೇ ಅದು? ನೀನು ಏನು ಹೇಳೋದು? ಏನಾಯಿತು ಅಮ್ಮಾ 
ರಗ್‌ ಎಂದು ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಕೇಳುತ್ತಿರಲು, ಮಂಗಲ 
ಕರರು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿ.೦ದ ಒಳಗೆ ಹೋದರು 

“ನನಗೆ ಅದು ಒಂದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲರೀ'' ಎಂದು ಪಕ್ಟೇರಮ್ಮ 
ಹೊರಟು ಆಚಿಗೆ ಹೋದಳು. 

ಕಮಲೆ ಶಯ್ಯಾ ನ.೦ದಿರದ ಒಂದು ನೂಲೆಯವ್ಲಿ ಕುಳಿ 'ತುಬಿಟ್ಟಿ 
ದಳು ಕೃದಯದಲ್ಲಿ ಭಯ- ಪ್ಸ್ಫರ್ಯಗಳೆರಡೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ಹೋ ಸ 
ಕೊ೦ಂಡಿದ್ದುವು ಕೋಣೆಯಲ್ಲ ದೀಪವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮಂಗಲಕರರ 
"ಪ್ರಮಲೂ ”' ಎಂಬ ನಡುಕದ ವೆ.ಲ್ಲನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಮಲೆ “ಹೂಂ 
ಎ೦ದು ಮಾರ್ದನಿಗೊಟ್ಟಿ ಳು. ಕೂಡಲೇ ಮ೦ಗಲಕರರು ದೀಪಕ್ಕೆ ಸ್ಲಿಚು 
ಹಾಕಿ, ಕಮಲೆಯನಮೊ ತ ಅವಾದ ಮಸ್ತಶವರ್ಯಂ೦ತವಾಗಿ ನೋಡಿ, 
ಹೊರಗೆ ಕೇಳಿಸದಂತೆ ಮೆಲ ೮ ನಿಯಿಂದ-- Ue ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿ 74 
ಏನಾಯಿತು? ತಲೆನೋವು ಜತ ಹೇಳಿ ಸ ಯಾಕೆ ಹೋದಿ?'* 

ಕನುಲೆ ನಡುಗುವ ತುಟಿಗಳಿಂದ ಏನೊ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಮಂಗಲ 
ಕರರ ವ..ಖವನ್ನು ನೊದುವಾಗ, ಬಾಗಿಲ ಒಳಿ ಬ೦ದು ನಿ೦ಶ ವರದ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ..." ನನ್ನ ಏನು ಕೇಳುತ್ತೀರಿ? ಎಲ್ಲಾ ನಿಷಯವು ನಿಮ್ಮ 
ಹಿಗಸಿಗೆ ಗೊತ್ತಿರಬಹುದು ಕೇಳಿರಿ ಅವನನ್ಸೆ !?' ಎಂದಳು. 

.- ಪನಗೇನ. ಗೂತ ಹು ನಿನ್ನ ರಹಸ ಗಳೆಲ್ಲ ಸ 
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ನಾವೆ ವ್ಯಾ ಮುರ. ಯುಕೆ? ನನೆ ಬಹಳ ನೀಚ! 
ಧ 
(ಲ್ಪ 

ಹೀಗೆಂದು ವರದನು ಹಿಂದನ ಬುಗಿಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗ ಏಂತ,, 
ಪ ೀರಮ್ಮನನ್ನು ಕರೆದು, ಅವಳೊಂದಿಗೆ ಬಂದು ಸಿ೦ತನು. ಮಂಗಲ 
ಕರರು ನಡೆದ ಸಂಗತಿ ಏನೆಂದು ಅವಳನ್ನು ಕೇಳಿದರು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳು 
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ಫ್ಲಿಠಿ೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ವಂತೆಯೂ ಸೂಚಿಸಿದರು. ವಕ್ಚೀರಮ್ಮನು ಹೆದರುತ್ತ ಹೆದರುತ್ತ, ಶೀನಾ 
ಚಾರಿಯ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಮಲೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ದನ್ನೂ, ಬೀಗ ಒದೆಯಿಸಿ 
ಬಾಗಿಲು 'ಫೆಕೆಯಿಸಿದುದನ್ನೂ. ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿದಳು. 
ಅನೇಕರು ಗುಂಪುಗೂಡಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿದಾಗ ಪಾಪ, 
ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಅಂಜುತಿರುವ ಮಂಗಲಕರರ. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶವೇ 
ಮುಗಿದು ಬಿದ್ದಹಾಗಾಯಿತು! 

1 ಅಪ್ಪ! ಈಗಾದರೂ ನಂಬುಗೆಯಾಯಿಶೇ ಆವೊತ್ತು ನಾನು 
ಹೇಳಿದ ಮಾತು? '' ಎಂದು ವರದನೂ ಅವರ ಹೃದಯವನ್ನು ಚುಚ್ಚಿ 
ಕೇಳಿದನು. 

ಮಂಗಲಕರರುೂ ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ತಲೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ""ಅಯ್ಯೊ! ಪಾಪೀಯಸಿ! ಜಾರಿಣಿ!?? ಎಂದು ರುದ್ಧಸ್ಥ ರ 
ದಿಂದ ಚೀರಿ, ನೀರವಳಾಗಿ ನೀರಸಳಾಗಿ ನಿಸ್ಕೇಜಳಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕುಲೆ 
ಯನ್ನು ಸುಡುನೋಟಿದಿಂದ ನೋಡುತ್ತ, ಕೈಕಾಲು ನಡುಗಿದ೦ತಾಗಿ, 
ನಿಲ್ಲಲಾರದೆ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಕುಸಿಕುಳಿತರು 

ಅಸ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೊರಗೆ ಯಾರೋ ಬಂದಂತೆ ಬೂಟ್ಟನ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿ 
ಬಂತು ""ಹಲೊ! ಗುಡ್‌ನಾಯಿಟ್‌ ಮಿಸ್ಟರ್‌ ರಾಮಚಂದ್ರರಾವ್‌!” 
ಎ೦ಬೊಂದು ಹೊಸ ಕೊರಳಿನ ಶಬ್ದವೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರರಾಯರು "ಗುಡ್‌ ನಾಯಿಟ್‌! ಬನ್ನಿ ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಪ್ರಸಾದರಾವ್‌! 
ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಿ!'' ಎಂದು ಹೇಳಿದುದೂ ಕೇಳಿಸಿತು 

ಕೂಡಲೇ ವರದನು ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಕುರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಘನಶರೀರಿಗಳಾದ ಪೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ ಸೆಕ್ಟರ್‌ 
ಪ್ರಸಾದರಾಯರನ್ನು ಕಂಡು “ಗುಡ್‌ನಾಯಿಟ್‌ ಸಾರ್‌ '' ಎಂದು 
ಅಭಿವಂದಿಸಿದನು. 

ಪ್ರಸಾದ: ಗುಡ್‌ನ್ಸೈಟ್‌! ತಂದೆಯನರೆಲ್ಲಿ? 

""ಇದ್ದಾರೆ.''ಎಂದು ವರದನು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ “ಅಪ್ಪ! 
ಪೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ನ್‌ ಪೆಕ್ಟ ರ್‌ ಪ್ರಸಾದರಾಯರು ಬಂದಿದ್ದಾರಲ್ಲ? ನೀನು 
ಚ SE ” ಎಂದನು. 


ಪೋಲೀಸ್‌ ಕಂಪ್ಲೇಂಟು ೩೦೫ 


“ನನ್ನ ಕರ್ಮ!” ಎ೦ದು ಮಂಗಲಕರರು ಹಣೆಯನ್ನು ಬಡೆದು 
ಕೊಂಡು “ಹೌದು. ನಾನೇ ಬರಹೇಳಿದ್ದೆ. ಆಯ್ಯೊ' ಏನು ಹೇಳಲೀ 
ಅವರ ಹತ್ತಿರ?” ಎಂದು *ಸಿವಿಸಿಪಡಿಲಾರಂಭಿಸಿದರ 

| ಒಳ್ಳೇದಾಯಿ ತಪ್ಪ! ನಾನೆಲ: ರ ಭಿ ತೆನೆ 
ನೀನೇನೂ ಗಾಬರಿಯಾಗಬೇಡ ಅಪ್ಪ!” 

.« ನೀನೇನು ಸರಿಮಾಡುತ್ತೀಯೋ ನನ್ನ ಕರ್ಮ! ನ: 


ವೆಟ್ಟಿನ್ನು ನಾನೇ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು | 

ಎ೦ದು ಮಂಗಲಕರರು ಕಮಲೆಯನ್ನು MRR eh ಓಜ ಬ! 

ಸಹಕ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಿನು ತಾನೇ ಮಾಡಲಿ? ಕೊಚ್ಚಲೆ ಬ ನ ಟ್ಟ 
ಹುಗಿಯಲೆ?... * ಎನ್ನುತ್ತಾ ಜಾ ಆಜ ಬಟ ET 

ಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಬೇರಿಕೊಂಡು ಏಳಲು, ಸರದನ. ಅಸರ ಕೈಯ ಗ್ಯ ದಿದ 


ತಡೆದ A SN ಹೀಗೆ ವಣಡಿದಸೇವಪೇ ವ.ಖಜಿ ನುಸಿ 
ಉಸಾಗೋದು! ಹೊಗಗೆ ಬು ಆಸ್ಪ. ಸ ಸಸರ ಅಟಿ. ಆ ಆ | 
ಮಾತಾಡಿ ಸರಿ ಮಾಡೋಣ ? ಎಂದು ಸಶಂಜಬಿಸೆನ್ನ ರೆ೧ ಕೇಂದ್ಗೆ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದನು 

ಮಂಗಲಕರರೂ ನಿನ್ದೇಜವಾದ ಮಸಕ. ಮೂಗದಿ೦ದ ಶೊರಗೆ 
ಬ೦ದರು. ಪ್ರಸಾದರಾಯರ ವ೦ಂದನೆಗೆ ವೃಕಿಪ೦ಗನೆಂ. ಗ್ದ ಲಿಪಿ 
ಕುರ್ಚಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಕುಳಿತರು. ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗಣ ಆಳನ್‌.೪ಪು ಆ ನರ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕಾಣ. ತಿಶ್ತು 

“ಕಮಲೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಸಿದ್ದಸ್ಸನ್ನು ರಟ ಜಾಲಿ 
ನೊಳಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಜತ ಲಘುವತ್ರವನ್ನುು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಗ:ಬರಿ 
ಕಟಗಿ ಮಂಗಲಕರರು ಸಿನೇಮಾ ಮಂದಿರದಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ, 
ಕಮಲಾ ಸುಂದರಿಗೆ ಯಾರೋ ದುಷ್ಟ ರಿಂದ ಏನೋ ಅಪಾಯವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂಬ ₹ಶಂಕೆಯೇ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೊಡೆದ೦ತಾಯಿತು. ಆಗ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಸುಪರಿಚಿತಕೇ ಆದ ಪೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ ಸೆಕ್ಟರ್‌ 
ಪ್ರಸಾದರಾಯರ ಮನೆಯ ತುಂಡು ಬೀದಿಯೂ ಹತ್ತಲು, ಅವರ 
ಜ್ಞಾಸಕ ಬಂದು, ರಾಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, ಈಗಲೇ ಸ್ವಲ್ಪ ಮನೆಯ 
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ವರೆಗೆ ಬಂದು ಹೋಗಬೇಕಂತೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು 
ಬರುವಂತೆ ನಿಯಮಿಸಿ ಸಿದ್ದಪ್ಪನನ್ನು ಅವರ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. 
ಅಂತೆಯೇ ಈಗ ಪ್ರಸಾದರಾಯರು ಸಿದ್ದಪ್ಪನೊಡನೆಯೇ ಹೊರಟು 
ಬಂದಿದ್ದರು. 

ಪ್ರಸಾದ: ಏನು ನಿಶೇಷ? ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದಲ್ಲ? 

ಮಂಗಲ: ದೇಹನೇನೋ ಸರಿಯಾಗೇ ಇದೆ. ಒಂದು ಸಣ್ಣ 
ಸ೦ಗತಿ ಸ೦ಭವಿಸಿತು. ಆದರೆ ಊಹಿಸಿದಷ್ಟು ಅನರ್ಥವುಂಟಾಗುವುದ 
ರೊಳಗೆ ದೇವರು ಕಾಪಾಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 

ಪ್ರಸಾದ. ಏನಾಯಿತು? 

ಮಂಗಲಕರರು ಏನು ಹೇಳಬೇಕೋಣಟಡಏನು ಹೇಳಬಾರದೊ 
ಎ೦ಬ ವಿಚಾರದಿಂದ ನರದನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆಗ ವರ 
ದನು ಹೀಗೆಂದನು: 

“ತಂದೆಯವರು ತುಂಬಾ ಅಧೀರರಂಗಿದ್ದಾರೆ, ನಾನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
ನನ್ನ ಶಂಜೆ ಬಹಳ ಸರಳ ರೀತಿಯವರೆಂಬುದನ್ನು ತಾವು ಬಲ್ಲಿರಿ.ಇವರು 
ಮನುಷ್ಯರನ್ನು ಪರೀಕ್ಲೆ ಮಾಡದೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನಂಬಿಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಶೀನಾ 
ಚಾರಿ ಎ೦ಬೊಬ್ಬ ಅಡುಗೆಯವನನ್ನು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇವರು ನಂಬಿ 
ದ್ದರು, ಅವನೊಬ್ಬ ಕವೀ-ಕವೀ ಅಂತ ನನ್ನ ತಂದೆ ಅವನಿಗೆ ತುಂಬಾ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರು. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ, ಹತ್ತುದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ 
ತಂದೆಯವರು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾಗ--'' 

ಎನ್ನು ತಿರಲು ಮ೦ಗಲಕರರು ನಡುವೆ ಬಾಯಿತೆಗೆದು-“ ಅದೆಲ್ಲ 
ಪುರಾಣ ಯಾಕೋ ಹೇಳುತ್ತಿ? ಮುಖ್ಯ ಸಂಗತಿ ಹೇಳೋದು ಬಿಟ್ಟು?” 

ವರದ: ಅದಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಎಷ್ಟು ಸಂಬಂಧವುಂಟೂಂತ ಇವ 
ರಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲ್ಲ ಅಪ್ಪು! ಕೇಳಿ ಸಾರ್‌! ಅಂದು ಈ ಶೀನಾಚಾರಿ 
ಗೋಡೆ ಹಾರಿ ಕಮಲಮ್ಮನ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ಕೆದ್ದ. ಆಗ ಕಮ 
ಲಮ್ಮ ಹೆದರಿ ಕೂಗಿದ್ದು ಕೇಳಿ, ನಾನು ಹೋಗಿ, ತಂದೆಯೊಡನೆ ಹೇಳಿ 
ದರೂ, ಇವರು ನಂಬದೆ, ಆ ದುಷ್ಟನಿಗೆ ಇಂಬುಕೊಟ್ಟೇ ಬಂದರು. 


ಪೋಲೀಸ್‌ ಕಂಪ್ಲೇಂಟು ೩೦೭ 


ಇವತ್ತು ನನ್ನ ತಂದೆ ಸಿನೇಮಕ್ಕೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಕಮಲಮ್ಮನು ಸತ್ಯ 
ನಾರಾಯಣ ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಳಂತೆ. ಅಲ್ಲಿ ಆ ಶೀನಾಚಾರಿ ಮೆಲ್ಲರೆ 
ಹಿಂದಿನಿಂದ ಬಂದು, ಅವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾವುದೋ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಎಳೆದೋಡಿ ಹೋಗಿ, ಸಮೊಸಪದಲ್ಲಿದ್ದ ಸನ್ನ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕ 
ನಂತೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಕಮಲಮ್ಮನೂ ಅವನ ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೊಕ್ಕಳಂತೆ. ಕೂಡಲೇ ಅನನು ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿಕೊಂಡನಂಶೆ! ಅವ 
ನೇನೋ ಅತ್ಯಾಚಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವಾಗ ಯಾರೋ ಕೆಲಾಡಿಗಳು 
ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗಹಾಕಿಬಿಟ್ಟರಂತೆ! ಆ ಮೇಲೆ 
ಕಮಲಮ್ಮನ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿ, ಜನರು ಗುಂಪುಗೂಡಿದರಂತೆ ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಮದರಾಸಿನಿಂದ ಆಗ ತಾನೇ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನಾನೂ ಸಂಶಯ 
ಪಟ್ಟು, ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಸೇವಕಿ ಸಕ್ಕೀರಮ್ಮನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟುದ 
ರಿ೦ದ, ಅವಳು ಹೋಗಿ ಯಾರಿಂದಲೋ ಬೀಗವನ್ನು ಒಡೆಯಿಸಿ, ಕಮ 
ಲಮ್ಮನನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಕರಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದಾಳೆ. ಪುಣ್ಯದಿಂದ 
ನಿನೂ ಪ್ರಮಾದವು ಜರುಗಲಿಲ್ಲ. ತಾವು ಆ ಶೀನಾಚಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ನ್ಯಾಯದಂಡನೆಗೆ ಗುರಿಸಡಿಸಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆ, ಅಲ್ಲವೇ 
ಅಪ್ಪು?” 

ಮಂಗಲಕರರು ತಲೆಯಾಡಿಸಿ "ಹೌದೆ'೦ಂಬ ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ದರು. 

ಪ್ರಸಾದ. ಓಹೊ! ಅವನೊಬ್ಬ ಪಕ್ಕಾ ಆಸಾಮಿಯಾಗಿರಬೇಕು! 
ಇಷ್ಟೆ ಲ್ಲಾ ಮಾಡಿದ ಆತನು ಇಷ್ಟರೊಳಗೆ ಊರುಬಿಟ್ಟು ಪಲಾಯನ 


ಟೆ 
ಮಾಡಿರಲಿ ಲ್ಲವಷ್ಟೆ Vd 


Bs ಅದೇನೂ ಮಾಡಲಾರ. ಮಾಡಿದರೂ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಮಾಡಿಯಾನು? ನೋಡಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಬಹಳ ಸಾಧುವಿನ ಹಾಗೆ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ 

ಪ್ರಸಾದ: ಅವನು ಇರುವುದೆಲ್ಲಿ? 

ಮಂಗಲ: ಗಾಂಧೀನಗರದಲ್ಲಿ ವಕೀಲ ನೆಂಕೋಬರಾಯರಲ್ಲಿ 
ಅಡುಗೇ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ಗುಡಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 


ಪಿ೦೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ರಾಮಯ್ಯನ ಮನೆಯ ಒಂದು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಡಿಗೆಯ ವಾಸದಲ್ಲಿ 
ದಿನ ಕಳೆಯುತ್ತಾನೆ. 

ಪ್ರಸಾದ: ಒಳ್ಳೆಯದು. ಮಾನು ಅವನನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಕೇಳು 
ತ್ತೇನೆ. 

ವರದ: ಅವನು ನೆರೆದ ಗುಂಸಿನವರೊಡನೆ-" ಕಮಲಮ್ಮನು 
ನನಗೆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಳಾಗಿ ಬಂದಳು. ಯಾರೋ ಪೋಕರಿ 
ಗಳು ಬೇಕಂತ ಬೀ ಗಹಾರಿಬಿಟ್ಟ ರು ಎ೦ದು ಹೇಳುತ್ಕಾನಂತೆ! 

ಪ್ರಸಾದ:-- ಅವನು ಬೇಕಾದ್ದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ! ಕೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಯಾರು? ಅದಿರಲಿ, ಪುಸ್ತಕನೆಂದರೆ ಅದಾವ ಪುಸ್ತಕ? ಕಮಲನ್ನು 
ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ಪುಸ್ತಕವೇಕೆ ಕೊಂಡೊಯ್ಯಬೇಕು? 

ನರದನು ಸಕ್ಕನೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಶೋರದೆ--“ ಅದೇನೋ 
ಸರಿಯಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪಾಸ, ಅವಳು ಈಗ ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾತಾ 
ಡುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಮುಖ್ಯ ಅವನ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಿದರೆ, 
ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕ ಹೊರಟ ಹೊರಡುತ್ತೆ.'? ಎ೦ದು ಹೇಳಿದನು. ಕಮಲೆ 
ಯಾವುದೋ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಶೀನುನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು ವುದನ್ನು ಅವನು 
ನೋಡಿದ್ದ ನಂಬುಗೆಯಿಂದ ಹಾಗೆಂದದ್ದು. 

ಆದರೆ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟೊ ೦ದು ದೃಢತ್ವ ವಿರುನಂತೆ 
ಪ್ರಸಾದರಸ ಯರಿಗೆ ಕಂಡುಬರಲಿಲ್ಲ. ಬೇಕೆಂದು | ಫದ ಹಂಗೆ 
ಸಡಿ a ಅವರ ತೀಕ್ಷ್ಣವಾದ ನಿಮರ್ಶಕ ಬುದಿ ಗೆ ಗೋಚರಿ 
ಸಿತು. "ಇರಲಿ ನೋಡೋಣ Me ಹಾಗಾದರೆ ಕಮ 
ಅಮ್ಮನೊಡನೆ ನಾಲ್ಗು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೇ ಈಗ?” 
ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

"ಶ್ರುಗ ಅವಳು ತುಂಬಾ ಅಧೀರಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ನಮಗೇ ಇಷ್ಟು 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ಬಹಳ ಕನ್ನ ವಾಯಿತು.” 
ಎಂದು ಮಂಗಲಕರರಂದರು. ಅವರ ಸ್ವರದಲ್ಲಿ i ನವು ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. 

ಕೂಡಲೇ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು.“ ಈಗ ಅನರನ್ನು ಕೇಳುವ 


ಪೋಲೀಸ್‌ ಕಂಪ್ಲೆ (೦) ಪಿರ 


ಆವಶ್ಯ ಸ್‌ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಂದ ಘಾತಿಸು 
ಹ ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತೆ. `` ಎಂದು ಮಂಗಲಳರರ ಪರ 
ವಾಗಿ (0% 

“ಮುಖ್ಯ 'ಪ್ಫಂಟ್‌ ಗೊತ್ತಾಯಿ.ತವ್ಪೆ? ಇನ್ನು ಆ ಘಾತುಕ ಶೀನಾ 
ಚಾರಿಯನ್ನು ಅರೆಸ ಮಾಡಲು ಅಡ್ಡಿಯಃನಿದೆ?'' ಎಂದು ಸವಾಲು 
ಹಾಕೆದನು ವರದ. 

"ಒಳ್ಳೆಯದು ನೀವು ಹೇಳಿದ ಕಂಪ್ಲೇಂಓ.ಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ, 
ನಾಳೆ ಕಮಲಮ್ಮ ನೂ ಹೇಳಬೇಕ ಗಾ | ? ಅದಕ್ಕುಗಿ ಕೇಳಿದೆನು'' 
ಸ್ರ 


ಹೀಗೆಂದು ಪ್ರಸಾದರುಯರು ಬೇಬಿರಿಂದೊ೦ಂದು ಕಾಗದವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ನವುಂಗಲಕರರ ಕ್ರೈ ಗೆ StS ಕಂಸ್ಸಂಟು ಬಳು 


ಕೊಡಿರಿ? ಎಂದರು. 

ಮಂಗಲಕರರ ನಡಗುವ ಕೈಗಳಿಂದ--ನಡುಕನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅವರು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟ ರೂ ಸುಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲಿವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತೆ-ಇಆ ವಪ ತ್ರ ವನ್ನು ನನದು . ಕಂನ್ಲೇಂಟ--ಬರಿಯಬೇಕೆ? 
ಪುನ! ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಧಾನಿಸಿ ಚಸೀಚಿನೆ ಹಿದಿ 

ಪ್ರಸಾದಃ ಏಕೆ ಹಿಂ ಜರಿಯುತ್ತೀರಿ ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಮಂಗಲಕರ್‌? 
ಕಾನೂನು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯದೆ? ಅಪರಾಧಿಗೆ. ಅದೂ ಇಂತಹ ದುರಾಚಗ 
ರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನೀವು ಬಯಸುವುದಿಲ್ಲವೆ? 

ಡಲೇ ಸಕಡ ಕನ ನನ್ನ ತೆಂಜಿಯದು ಬಹಳ ಮೃದು 
ಮನಸ್ಸು. ಇನ್ನೂ ಆ ನೀಚನಿಗೆ ದಯೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೆಂದ 
ದ್ಬಾರೋ ಏನೊ? 

.« ಮ೦ಗಲಕರ ಮಹಾಶಯರು ಸ್ವಯಂ ಗ್ರಂಧಕರ್ತರಲ್ಲವೆ? 
ಆದುದರಿಂದ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಟ ವಾದ ಕ್ಲಮಾಗುಣವನ್ನು ಸ್ವಯಂ 
ಆಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ತೊ ೀರಿಸಜೇಕಿಂದಿರುವರು” ರಾಮಚಂದ್ರ ೫೬೫1೬ 

ಪ್ರಸಾದ: Wik ಆ ಬಗೆಯ ಉತ್ತಮ ಮನ ಸ್ಸ ರಬಹುದು. 
ಆದರೆ ನೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ ಪೆಕ್ಟ ರರ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಅಪರಾಧಿಯನ್ನು 


ಸುಮ್ಮನೆ ಬಿಡುವರೇನು? ನ್ಯಾಯಸೀರದ ಮುಂದೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿಯೇ 
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ತೀರುವರು. ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಮಂಗಲಕರ್‌! ದುರಾತ್ಮನಿಗೆ ತಕ್ಕ ದಂಡನೆಯನ್ನು 
ಕೊಡಿಸಲು ಜಂಕಬಾರದು. ಬರೆಯಿರಿ ನೋಡುವಾ ಕಂಪ್ಲೇಂಟು! 

ಮಂಗಲಕರರು ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯನ್ನು 
ತಂದುಕೊಂಡು" ಏನೋ ಪಾಪ ಹೋಗಲೀಂತ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ. ಅಂತಹ ಪ್ರಮಾದವೇನೂ ಆಗಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ ದೇವರ ಕೃಪೆಯಿಂದ? 
ನಾನೇ ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರೆಯಿಸಿ, ಬೈದು ನಾಲ್ಫೇಟು ಕೊಟ್ಟರೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ಹೋದಾನು ಪಾಪ! ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಪರದೇಶಿ ಹುಡುಗ! '' 

ಪ್ರಸಾದ: ಭೇಷ್‌! ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ! ನೀವು ಬರೆದು 
ಕೊಡದೆ ಬಿಟ್ಟರೆ, ನಾವಾಗಿಯೇ ಈ ಕೇಸನ್ನು ಸ್ಲಿರಸಡಿಸುವ ಕ್ರಮವೂ 
ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ _ಸ೦ನ್ಯಾ ಸವೃತ್ತಿ. ಅಬಲೆಯ ಮೇಲಣ 
ಬಲಾತ್ಟಾರದ೦ಂತಕ್‌ ಈ ದುರಾತ್ಮಿಕೆಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ!” 

ಮಂಗಲಕರರು ವರದನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಒಡನೆಯೆ 
ಆ ಸುಪುಶ್ರನು-- “ಇಲ್ಲಿ ಶಾರಪ್ಪ, ನಾನೇ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಆ 
ಕಾಗದವನ್ನು ಇಸುಗೊಂಡು, ಬರೆಯಲಾರಂಬಿಸಿದನು ಈ ಮೊದಲು 
ಅವನು ಶೀನೂ ಕಮಲೆಯರ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಯಾವ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರಸಾದರಾಯರೊಡನೆ ಹೇಳಿದ್ದನೋ, ಅದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರ 
ವಾದ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬರೆದನು. ವ.೦ಗಲಕರರು ನಡುಗುವ ಕೈಯಿಂದ 
ಆದಕ್ಕೆ ರುಜುಹಾಕಿದರು. ಪ್ರಸಾದರಾಯರು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದಕಿಕೊಂಡು 
ಮೌನಮುದ್ರೆಯಿ೦ಂದ ಓದಿನೋಡಿ ತಲೆದೂಗಿ "" ಸರಿ, ಆದರೆ ಕಮಲ 
ಮ್ಮನು ಯಾವ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಗುಡಿಗೆ ಒ ರ್ಹಳೆಂದು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಹಾಗಾ 
ದರೆ? ನಿಮಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳೇನಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಅವೇ 
ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವುದು.'' 

ಮ೦ಗಲ:--- ಅದು ಹೇಗಿದ್ದರೂ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಗೊತ್ತಾಗದೆ 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ 

ರಾಮಚಂದ್ರ: ಆ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಅಷ್ಟೇನೂ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತೆ. ಏಕೆಂದರೆ « ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಮಲಮ್ಮ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳೆ'೦ದು ಅವನೇ ಹೇಳುತ್ತಾನಲ್ಲಾ? 


ಆಯ್ಯೋ! ಮೋಸವಾಯಿತು! ೩೧೧ 


ಇದರಿಂದ ಆ ಪುಸ್ತಕವನ್ನ ಅವನೇ ಶತೋರಿಸುವನೆಂದೂ ಅರ್ಥ 
ವಾಗುವುದಷ್ಟ ? 

ಪ್ರಸಾದ;-- ಪ್ರಕೃತ ಹಾಗೆ ಅರ್ಧವಾದರೂ ಈಗ ಅವನು ಈ 
ಊರಿನಲ್ಲೂ ದರೂ ಇದ್ದಾನೋ ಅಧವಾ ಫರಾರಿಯೇ ಆದನೊ! ಈಗ 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ ಅನನು ಸಿಕ್ಕಬಹುದೆ೦ದು ನಿಮ್ಮ ಊಹೆ? 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಈಗ ವಕೀಲ ವೆ೦ಂಕೋಬರಾಯರ ಮನೆಯ 
ಲಿಯೇ ಇರಬಹುದು. 

ಪ್ರಸಾದ: ಇರಲಿ, ನಾನ ಈಗಲೇ ಸ್ಟೇರಸ್ತಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅವನ 
ಶೋಧಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರು ಜವಾನರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ ಬರುತ್ತೇನೆ ನಾನು, 
ಗುಡ್‌ನಾಯಿಟ್‌! 

ಪ್ರಸಾದರಾಯರು ಎದ್ದು ಹೊರಡಲನುವಾದರು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಎದ್ದು ಒ೦ದೇ ಬಾಯಿಗೆ “ ಗುಡ್‌ನೈಟ್‌” ಎಂದು ಪ್ರತಿ 
ಪುರವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 

"ನಾನೂ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ, ಮಿಸ್ಟರ್‌ ಮಂಗಲಕರ್ರಾಯರೆ! ಏನೂ 
ಆತ೦ಕಪಡಬೇಡಿ!'' ರಾಮಚಂಬ್ರರಾಯರಂದರು. 


ಮಂಗಲಕರರು ಕಡತ೦ದ ನಗುವಿನಿಂದ" ಛೆ! ಛೆ! ಆತಂಕ 
ಕ್ಟೇವಿದೆ? ಒಳ್ಳೇದು ಗುಡ್‌ನಾಯಿಟ್‌ | 
"ಗುಡ್‌ನಾಯಿ.ಟ೯!ಘ' ಎಂದು ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರೂ ಪ್ರಸಾದ 


ರಾಯರ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊರಟರು, 


ಕಣಾದ — ರಾನಾ ಇಂ 


2೨ “ಅಯ್ಯೊ! ಮೋಸವಾಯಿತು! ” 


ಅವರು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ಮ೦ಗಲಕರರು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕೆ,ಯಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲಾರ೦ಭಿಸಿದರು. ಈಗ ಅವರಿಗೆ 
ಕಮಲೆಯ ಮೇಲೆ ಅಸನಂಬುಗೆಯೂ, ವರದನ ಮೇಲೆ ನಂಬುಗೆಯೂ 
ಉಂಬಾಗಿತ್ತು. “ಸಿನಿಮಕ್ಕೆ ಬರುನಿಯಾ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
ಕಮಲೆ ತನಗೆ ಮೈಯಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದುದು, ಆ ಶೀನು 
ವಿನ ಕೂಡ ವ್ಯಭಿಚಾರ ಮಾಡಲಿಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಎಂದು ಅವರ ಖಾತ್ರಿ. ಅಂದು 
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ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ ಬ೦ದ ದಿನ ರಾಪ್ರಿ ನರದನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಅವರು 
ನಂಬಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ಗೊತ್ತಾ ಯಿತು ನರದನನೇ ನೂ ಕೆಡುಕುತನವಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು! ಹಾಗೆಂದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಚೀರಾಡಿದಕೆ, ತನ್ನ ನುಹಾಮರ್ಯಾದೆ 
ಬೀದಿಗೀಡ ಗುಪ್ತ ದಲ್ಲು ಚಿನ್ನು ಹ್ತ ಗರು ನಿ.ಡ.ಕುಶ್ತಿ ರುವಾಗ, 
ಇಬ ವರದನು ಮರ್ಯಾದೆ ಉಲಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ನಿಧಾನವಾಗಿ, 
ಇನ್ಸ್‌ ವೆಕ್ಟರ್‌ ವಸಾದರಾಯಕೆಣಡನೆ ಕೇಳ.ವಾಗ ಆವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ೨ ಲ್ಲ ಸಮಾ 
ಧಾನವಾದರೂ, ನರದನು ಆ ಉಊಮಾಯದ ಹೊಟದಲ್ಲಿ. ಪುಸ್ತಕದ 
ತ್ರೆ ತಲ್ಲನೆ ಜೀನವು ಹುಳ ಹುಳ್ಳಗೆ 
ಎಂಬಂತೆ, ಅವರಿಗೆ ಹೇಗೆದೇಗೊ" ಆಯಿ... ಕರುಳು ಓಚ.ಕಿದಂತಾ 
ಯಿತು, ವ.ನಸ್ಸು ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೊ NETS ಇಲ್ಲದಮುದೆನ್ಸೆಣಿಸಿತು. ನಕ್ರ 
ದನ ಬಾಯಿ.ಯಿಂಂದ ಆ ಪ್ರಶ್ವಕಣ ಸತ. ಹೊರಬೀಳ ತ್ರಲೇ, ಸರಿ 
ಯಾದ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಣೆಯುವೆನೆ€ಬ ನಂಬುಗೆಯಿ.೦ದ ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುವಾಗ, ಎರಡೂ ೫ ಇ ಒ.ಡಕೃನೆ ಮುಳ್ಳಸೊದೆಗ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ 
ಹಾಗಾಯಿ ತ! ಪ್ರಸಾಗೆರಾ೦ರು 5ರ? ರ.ತಿರಗಿ ಪ್ರಶ್ತಿ ಸೃವಾಗ 
ತರುಳಿನನಕಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಮುಳ್ಳ ಹತ್ತು ನಹಾಗಾಯಿತು ಆದರೆ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾದರಾ:ಯರು ಎಲ್ಲ ಕಮಲೆಯನ್ನು ಕರೆದೇ ಮಾತಾಡಿಸುವ 
ರೇನೋ ಎಂಬ ಭಯ! ನಿಕೆಂದೆಕ ನರು ಹೇಳಿದುಡೆಲ- ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ಸಿ 
ಕಮಲೆಯನ್ನು ಆಗಲೇ ಕರೆದು ನಿಚ: ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಏನ. ಹೇಳುತ್ತಿ 
ದ್ಹಳೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? ತಾನು ವಿಟಿಗಾರ ಶೀನ.ನೊಂದಿಗೇ ಹೋಗು 
ತ್ತೇನೆಂದರೂ ಎ೦ದಾಳು; ಅಧವಾ ಶೀನುವಿಗೂ ತನಗೂ ಏನೂ ಪಾಪ 
ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲನೆಂದು ಸಾಧಿಸಿದರೂ ಸಾಧಿಸಿಯಾಳು. ಇವರು ಕಲ್ಪಿಸಿದ 
ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ತಾನೇ ಅವಳನ್ನು ತರಬೇತು 
ಮಾಡಬೇಕಷ್ಟೇ! ಅವಳು ಜಾರಿಣಿಯೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದುಹೋದರೂ, 
ಮರ್ಯಾದೆಗಾಗಿ ಸಕೀಮಣಿಯ ವೇಷವನ್ನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ತಾನೇ ಅವ 
ಳಿಗೆ ತೊಡಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ವೇಷಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ನಟಿಸಲು ಇನ್ನು ಮೇಲಿ 
ತಾನೇ ಅವಳಿಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಆದುದರಿಂದ ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರ್‌ 
ಸಾಹೇಬರನ್ನು ತಾನೇಕೆ ಅವಸರವಾಗಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡೆನೋ ಎಂದು , 
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ಹಳಹಳಿಸಿಕೊ೦ಂಡರು ಆದರೆ ಆಗ ಒಂದೇ ಒ೦ಂದುಯೋಚನೆಮಾತ್ರವೇ 
ಬಂದಿತ್ತು. ತರುಣಿಯಾದ ಹೆ೦ಡತಿ-ಸು೦ದರಿಯಾದ ತರುಣಿ, ಅಪ 
ರೂಪವಾಗಿ ರಾಶ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿ, ನಲ್ಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ-ಬಹಳ ಸಾಧಿ 
ಯಾಗಿದ್ದ ವಳಿಗೆ, ಯಾರೋ ದುಷ್ಟರಿ೦ದಲೇ ಏನೋ ಅಪಾಯವಾಗಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಪೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರಿದ್ದರೆ ತುಂಬಾ ಧೃರ್ಯವೂ ಸಾಹೆ 
ಸವೂ ಉಪಕಾರವೂ ಆದೀತೆಂದೂ ಆಗ ತೋರಿತ್ತು. ಈಗ ನೋಡಿದರೆ 
ಇದು ಅವರ ಕಲ್ಪನೆಗೇ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ. ಕಮಲೆಯ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಿಂದಲೇ 
ನಡೆದ ವ್ಯಭಿಚಾರ! ರಹೆಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಿಗೊಳಿಸಬೇಕಾದ ವಿಚಾರ. ಅದಾ 
ದರೂ ಅನ್ಯ ಸ೦ಬ೦ಧವೇನಾದರೂ ಆಗಿರುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಒಂದೋ ಅಂಶರ೦ಗ 
ದಲ್ಲಾ ಗಲೀ-ಇಇಲ್ಲವೇ ಬಹಿರ೦ಗವಾಗಿಯಾಗಲೀ ಏನಾದರೊಂದು 
ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಿಬಿಡಬಹುದಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ಯೋಚನೆಗಳ ಸಿಕ್ಟಾಟದಲ್ಲಿ 
ಸಿರ್ಬೆ ಬೀಳಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಇದಾದರೋ ಆ ಶೀನುವಿನೊಡನೆ- ಯಾರ 
ಆಕ್ಷರಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಇವರು ತನ್ನದನ್ನಾಗಿ ಸಾಧಿಸಲು ಯತ್ನಿಸಿದ್ದರೋ ಆ 
ಶೀನುವಿನೊಡನೆಯೇ ಪ್ರಸಂಗ! ತಾನು ಅವನಿಗೆ ಅಕ್ಷರ ದ್ರೋಹಿಯಾದು 
ದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅವನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯನ್ನೆ ಸ್ವಾಧೀನಪಡಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ಹಾನೆ. ಇನ್ನು ಅವನಿಗೆ ನ್ಯಾಯತಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಹೋದುದಾದರೆ, 
ಮುಂದೆ ಅವನಿಂದ ಅಕ್ಷರ ಸಾಹಾಯ್ಯವಾಗದೆ ಹೋಗುವುದ೦ತೂ 
ಹೋಗಲಿ; ಈವರೆಗೆ ಆದುದಕ್ಕೇ ಅವನು ತಿರುಗಿ ನಿಲ್ಲಬಹುದು, ಮೂಲ 
ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಬಹುದು ಅವನದೇನೂ ಇಲ್ಲ, ಅವನು ತನ್ನ ಲೇಖಕ 
ನಾಗಿದ್ದನೆಂಬುದನ್ನು ತಾನು ಸರಿಯಾಗಿ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸಾಧಿಸ 
ಬೇಕಾಗಬಹುದು ಇದರೆಡೆಯಲ್ಲಿ “ವಿಧಿಯ ಬಲೆ'' ಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ 
ಎದ್ದು ಬರಬಹುದು. ಇದೆಲ್ಲಾ ಧನಬಲ-ಜನಬಲ ಸಹಾಯಗಳಿ೦ದ 
ಸಾಧಿಸಿಗೆಲ್ಲಬಹುದೆಂಬ ಥ್ರೈರ್ಯವಿದ್ದರೂ “ಅಕ್ಷರಾಣಾ೦ ಅಕಾರೋಜಸ್ಮಿ? 
ಎ೦ಬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣವಾಕ್ಯದಂತೆ, ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಅಕ್ಸರಗಳ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ದ್ರೋಹಮಾಡಿದ್ದ ಕಾರಣ, ನಿಜವಾಗಿ 
ಕಾರ್ಯರಂಗಕ್ಕೆ ಇಳಿದ ಮೇಲೆ, ನಡೆಯುವ ವಿಧಾನವೆಲ್ಲಾ ಒಮ್ಮೆಲೇ 
ಅವರ ಕಣ್ಣ ಮುಂದೆ ಕಟ್ಟಿ, ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ಅಂತೆಯೇ 
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ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೋಲೀಸುಕೋರ್ಟು-ವಿಚಾರಣೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಹೆಸರು ಬರುತ್ತಲೇ ಹೆದರುಕಿದ್ದರು. ಇಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ, ಮಹಾಪ್ರಚಂಡವಾದ 
ಜಡಿನುಳ-ಬರುಮಳೆಯಿಂಬೊಡಗೂಡಿದ ತುವಾನಿನ ಭೀತಿಯನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುವ, ಕರಾಳವಾದ ಮೇಘದ ಭಾಗನೊಂದು, ಭಯಂಕರ ರೇಖೆ 
ಯಿಂದ ದಿಗಂತದ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಹೊಂಚುಹಾಕ.ವಂತೆ, ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನ 
ಪದರುಗಳೆಡೆಯಲ್ಲಿ, ಒಂದು ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂದೇಹವು ಹೊಂಚು 
ಹಾಕಲಾರಂಭಿಸಿತು! ಶೀನುವಿಗೂ ಕವಲೆಗೂ ಬಹುದಿನಗಳಿಂದ ಈ 
ಬಗೆಯ ವಾವ ಸಂಬಂಧ ವಿದ್ದೀತೆ? ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅವರ ಅಕ್ಷರದ್ರೋಹದ 
ರಹಸ್ಯವು ಕಮಲೆಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದು--ಅವಳ ಮೂಲಕ ಶೀನುವಿಗೂ ಗೊತ್ತಿ 
ದ್ಹೀತು! ಆದರೆ ಶೀನುನಿನ ವರ್ತನೆಗಳಿಂದ ಹಾಗಿಲ್ಲದಂತೆಯೇ ಇತ್ತು. 
ಇತ್ತೀಚೆಗಿನವರೆಗೂ ಅನನು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬರೆದುಕೊಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ 
ನಲ್ಲ! ಮೊನ್ನೆ ಕೂಡಾ “ ತ್ಯಾಗಿ” ಯನ್ನು ಅಂದುಕೊಟ್ಟದ್ದಾನೆ! ಆದರೆ 
ಅನನ ಮೂಲಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನಲ್ಲೂ ಸುಟ್ಟುಹಾಕುವಂತೆ ಕಮಲೆಯ ಕ್ಪ್ರೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ರುವರಲ್ಲವೆ? ಅವಳು ಅವುಗಳನ್ನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕಿದ್ದಾ ಳೋ-- 
ಅಥವಾ ಆ ವಿಟಗಾರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸುಳ್ಳೇ ಹೇಳಿದ್ದಾಳೋ! ಅಯ್ಯೊ! 
ಇದನ್ನು ನೆನೆದರೇ ಮೂರ್ಛೆ ಬರುವಹಾಗಿತ್ತು! ಆದುದರಿಂದ ಆ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಲು ಹೆದರ್‌ ಛೇ! ಅವೆಲ್ಲ ಸುಟ್ಟು 
ಬೂದಿಯೇ ಆದುವು! ಇನ್ನು ಅವನು ತಿರುಗಿನಿ೦ತರೂ, ಉಳಿದ ಪ್ರತಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಬೇರೆ ಜನರ ಬರೆಹವಾದುದರಿ೦ಂದ ಅವನ ಬೇಳೆ ಬೇಯದು!-” 
ಎ೦ದು ಏನೇನೋ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಎಳೆದೆಳೆದು ತಂದುಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದರು. 

ಇಂತಹ ಭೀತಿ ಶಂಕಾತ೦ಕಗಳ ಎಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ವರೌನವಾಗಿದ್ದ 
ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ವರದನು“ ಅಸ್ಪ!” ಎಂದು ಕರೆದನು. 

ಮಂಗಲಕರರು ಶಲೆಯೆಕ್ಕಿ “ ಬನಪ್ಪ 7” ಎಂದರು. 

ವರದ;-- ಯೋಚನೆ ಏಕೆ ಅಪ್ಪ? ಉಪಾಯವು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ 
ನೇನು? 

ಮಂಗಲ: ಸರಿಯೋ ಗಿರಿಯೊ! ಆದರೆ ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಕಂಪ್ಲೇಂಟನಲ್ಲಿ ಒಂದು ತೊಂದರೆಯುಂಟಲ್ಲಪ್ಪಾ? 
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ವರದ: ಅದೇನು? 

ಮಂಗಲ: ಕಮಲೆಯ ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕವಿತ್ತೆ೦ಂದು ಯಾಕೆ 
ಹೇಳಿದ? 

ನರದ; 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕಾಗಿ 

ಮಂಗಲ. ಬೇರೆ ಏನಾದರೂ ಕೇಳಬಹುದಿಶ್ತಲ್ಲ? 

“ರಜಾ ಅದರಿಂದೇನಾಯಿ ತಪ್ಪಾ? ಶೀನಾಚಾರಿ ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಿನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಏನಾದರೂ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಒಯ್ದ ವುದಿಲ್ಲನೆ? 
ಅವನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಯಾವುದಾದರೂ ಪುಸ್ತಕವಿಲ್ಲದೆ ಹೋದೀತೆ? 
ಅಲ್ಲದೆ ಕಮಲನ್ಮ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಟಾಗಿ ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ 
ಕೆಂದು ಶೀನುವೇ ಹೇಳುತ್ತಾನಲ್ಲಾ? 

ಮಂಗಲ: ಹೌದಪ್ಪಾ! ಗುಡಿಗೆ ಹೋದವಳು ಪುಸ್ತಕವೇಕೆ 
ಒಯ್ಯುತ್ತಾಳೋ? ಇದಕ್ಕೇನು ಉತ್ತರ? 

ವರದ; ಇದಕ್ಕೆ ಹೀಗೊಂದು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದರಾಯಿತು. ನಾನು 
ಗುಡಿಗೆ ಹೊರಟು ಬೀದಿಗೆ ಬರುವಾಗ, ಆಫೀಸು ಜವಾನನು ಯಾವುದೋ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನ ತಂದುಕೊಟ್ಟನೆಂದೂ, ಹಿಂದಿರುಗಿ ಆದನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಡದೆ, ಅದನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲೆ: ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ನೇರಾಗಿ ಗುಡಿಗಿ ಹೋದೆ 
ನೆಂದೂ ಕಮಲೆ ಹೇಳಲಿ ಪುಸ್ತಕ ಯಾವುದೆಂದು ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಹೇಳಲಿ. 





ಶೀನುವಿನ ಕೋಣೆಗೆ ಕಮಲಮ್ಮ ಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು, 
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ಮಂಗಲ: ಆಯಿತು ಆ ಪಾನಿಷ್ಟ ಜಾರಿಣಿಯನ್ನು ಜಃ 
ಹೇಳಲು ನಾನು ಒತ್ಮುಯಿಸಬೇಕಾಯಿತು! ಅವಳ ಗಂಡನೇ ಆದ ನಾನು! 
ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ಕರ್ಮನೆ! 

ವರದ ಮತ್ತೆ ಮಾಡುವುದೇನು? ನಮ್ಮ ಕಚ್ಚೆಯ ಕೊಳಕನ್ನು 
ಹೊರಗೆ ತೋರಿಸದೆ ಹೇಗುದರೂ ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಲ್ಲ ಮತ್ತೆ? 

ಮಂಗಲ: ಅವಳು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲು ಒಪ್ಪಬೇಕಲ್ಲ? ತಾನು ಆ 
ಜಾರನೊಂದಿಗೇ ಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ಸಟ್ಟು ಹಿಡಿದರೆ ಏನು ಮಾಡಲಾ 
ದೀತು? 
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ವರದ:- ಹಾಗೆಂದಾಳೆ? ಅವನೊಂದಿಗೆ ಹೋದರೆ ಏನು ಸುಖ 
ಪಟ್ಟಾಳೂಂಶ ಹಟಹಿಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ? ನೀನೇನೂ ಜಂಕಬೇಡಪ್ಪಾ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಹಟಿಹಿಡಿದರೆ ಆ ಮೇಲೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. 

ಮಂಗಲ:-- ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ಸ್ತ್ರೀಬುದ್ಧಿಃ ಪ್ರಳಯಂ೦ಗತಾ। 

ನರದನು ತಂದೆಗೆ ಆದಷ್ಟು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿದನು. ಮಂಗಲಕರರು ಉಕ್ಕುಕ್ಕಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಕೋಪ- ಸಂಶಾಪ- 
ಅಸಹನೀಯತೆಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು, ಕಮಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೋದರು. 

ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕಮಲೆ ಇನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ಹೊರಗೆ ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರ್‌ ಪ್ರಸಾದರಾಯರು ಮುಂತಾದವರು ಮಾತಾಡು 
ತ್ಲಿದ್ದುದು ಅವಳ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಆದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮೇಲೊಂದು ಬಲಾಶ್ಪುರವು ನಡೆಯುವುದೆಂದು ಅವ 
ಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ತಾನು ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೇಳಲು ಒಪ್ಪಬೇಕೇ 
ಬೇಡನೆ?.. ಎಂಬದನ್ನು ತನ್ನೊಳಗೇ ತರ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದ್ದಳು. 
ತನ್ನಿ ಮೇಲೆ ಪತಿಯ ನಂಬುಗೆಯೂ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿರುವುದೆಂದು, ಪತಿಯ 
ಬಾಯಿ.ಯಿ೦ದ ಹೊರಟ “ ಜಾರಿಣಿ-* ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅವ 
ಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಟಾಗಿ, ತನ್ನಿಂದ ಹಾಗೆ ಹೇಳಿಸಿದರೂ, ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ 
ತನಗೆ ತಕ್ಕ ಶಾಸನ ಮಾಡದೆ ಬಿಟ್ಟಾರೆ? ಜಾರಿಣಯಾದ ಪತ್ನಿಯನ್ನು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು ಯಾರಾದರೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಾಳಗೊಡಿಸಿ 
ಯಾರೆ? ಆದುದರಿ೦ದ ಪತಿಗೆ ತನ್ನ ಪಾವಿತ್ರ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುವಂತೆ 
ಮಾಡುವ ಸಾಧನವು ಯಾವುದಿದೆ? ಯಾವುದೂ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ನೋಡಿ 
ದವರು ಶೀನಣ್ಣಿನಿಗೂ ತನಗೂ ಪಾನಸಂಬಂಧವಿರುವ ಹಾಗೆ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೇ ಆಗಿದೆ. ಇಷ್ಟೂ ನಡೆದುದು ವಿಷಹೃದಯನಾದ 
ವರದನಿಂದ. ಮಾಡುವುದೇನು? ಯೋಚನಾ೦ತದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಬಿಡುವುದೇ ಶ್ರೇಯಸ್ಕರವೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಕೋರಿತು. “ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾವಿಲ್ಲ.” 
ಆದರೆ ಆಗ ತನ್ನಪತಿ ಶೀನಣ್ಣನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಅಕ್ಷರದ್ರೋಹ ಸಮಾ 


ಅಯ್ಯೊ ! ಮೋಸವಾಯಿತು! ೩೧೭ 


ಚಾರವೂ ಬಯಲಾದೀತು. ಆಗ ಪತಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಅನಮಾನವಾದೀತು. 
ಆದರೆ ಈ ಅವಮಾನವು ಈಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಎಂದಾದರೂ ಆಗತಕ್ಕುದೇ. 
ಈಗ ಮಾತ್ರ ತನ್ನಿಂದಾಗಿ ಆಗುವುದರಿಂದ, ಅವರು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಿಟ್ಟಿನ 
ಬೆಂಕೆಯನ್ನೆ ಕಾರಿ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿಬಟ್ಟಾರು. ಮಾಡಿದರೆ ಮಾಡಲಿ! 
ಸತ್ಯಪ್ರಕಾಶನದಿಂದ ತನಗೇ ಕೇಡುಂಬಾಗುವುದಾದರೆ ಆಗಲಿ! ಅದು 
ತನ್ನ ಪೂರ್ವಕರ್ಮಫಲವೆಂದು, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅನುಭವಿಸುವೆನು. 
ಆದರೆ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಸತ್ಯಸತ್ವಶಾಲಿಯಾದ ಶನ್ನ ಹೊಸ ಅಣ್ಣನನ್ನು- 
ಆ ದೇವಸಮಾನನನ್ನು ಎ೦ದಿಗೂ ಸಂಕಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಸಲಾರೆನು. ಈ 
ಬಗೆಯಾಗಿ ಶೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಂಡು, ದೈರ್ಯವಾಗಿದ್ದಳು. 

“ಎಲೆಯೇ ಕಲಂಕಿವಿ!?? ಎ೦ದು ಮಂಗಲಕರರು ಕಂಪಿತ 
ಕಂಠದಿಂದ ಕರೆದರು. 

ಕಮಲೆ ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿ--“ಯಾರನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತೀರಿ?” 

“ನಿನ್ನನ್ನೇ-ಚಾಂಡಾಲಿನಿ!'' 

“ ನಾನು ಕಅ೦ಕಿನಿಯಲ್ಲ! ಚಾ೦ಡಾಲಿನಿಯೂ ಅಲ್ಲ!” 

“ ಅಲ್ಲವೇ--ನಾಯಿಯೆ!? 

“ಅಲ್ಲ! ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ದೇವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನಾನು 
ಕಲ೦ಕೆನಿಯಲ್ಲ! ಆ ತ್ರೀನಿವಾಸನು ನನ್ನ ಅಣ್ಣ. ತಿರ್ಥರೂಪ ಸಮಾನ 
ನಾದ ಅಣ್ಣ! ಅಣ್ಣ !” 

5 ಅಣ್ಣ ನಂತೆ! ಅಣ್ಣ!” ಮಂಗಲಕರರು ಒತ್ತಿಹೇಳಿ “ಆಯಿತು! 
ಅವನೊಬ್ಬ ದೊಡ್ಡಣ್ಣನೇ ಆಗಿರಲಿ! ನೀನು ಮಹಾಪತಿವ್ರತಾ ಶಿರೋ 
ಮಣಿಯೇ ಆಗಿರು! ಇದಕ್ಕೆ ತಕೃಹಾಗೆಯೇ ಕಂಪ್ಲೇಂಟು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. 
ನಾನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಕಂಪ್ಲೇಂಟಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿಯೇ ನೀನೂ ಹೇಳಬೇಕು. 
ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಯಾವ ಅಸವಾದಕ್ಕೂ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. ಸತ, 
ವನ್ನು ದೇವರು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ (4 

“ನೀವು ಏನೋ ನನಗೆ ಹೇಳಿಕೊಡುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ! ಅದು 
ನಿಮ್ಮ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಗೆ ನಿರೋಧವಾಗಿದ್ದೀತು (8 

“ ನನ್ನ ಆತ್ಮಸಾಕ್ಷಿಗೆ ನಿರೋಧವಾಗಿದ್ದರೆ ನಿನಗೇನು? ನೀನಂತೂ 


೧೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಸತಿವ್ರತೆಯಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿರುವಿಯಲ್ಲ? ನಿನ್ನನ್ನು ಸುಖವಾಗಿರಗೊಡಿಸಿ, 
1 ಮೋಸಗಾರ ಘಾತುಕ ಶೀನುವನ್ನು ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಪಡಿಸುವುದ. ನನ್ನ 


ುದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ ಳಿತ 

“ಪೈಶಾಚಕ ಉದ್ದೇ ಶವಿದು!- ನೀವು ಏನು ಬೇಕಾದರೂ ಹೇಳಿರಿ! 
ಸ್ಹ ನಾಲಗೆಯಿಂದ ಸುಳ್ಳುಮಾತ್ರ ಹೊರಡಲಾರದು! ನಾನ. ಸತ್ಯವನ್ನು 
ಕೇಳಿಯೂ ನೀವು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಖಂಡಿತವಾದ ಸಂಶಯವನ್ನೆ ಪಡ.ವು 
ದರೆ, ನನ್ನನ್ನು ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಶಿಕ್ಷಿಸಿರಿ, ಕೊಲೆಮಾಡಿರಿ! ಸುಳ್ಳು 


ುಧಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನನಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡಬೇಡಿರಿ!' 


“ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತಿದೆ! ಇಷ್ಟು ಸಣ್ಣ ಪೋರಿ-ನನಗೆ ಕಲಿಸಿಕೊಡು 
ಯಾ? ಯಾರು ಕೇಳಿದರೂ ನೀನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದು ಹೀಗೆಯೆ 
ರಿ ಎಂದು ವರದನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದ- ಪ್ರಸಾದರಾಯರೊಡನೆ 
ಕೀಳಲ್ಪಟ್ಟಿ-ಕಂಪ್ಲೇಂಟು ಬರೆದು ಕೊಟ್ಟ ರುವ-ಆ ವಿಧಾನವನ್ನು ವಿವರಿಸಿ 
ಕೀಳಿ--“ ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಬೇಕು! ಇದರಿಂದ ನಿನಗೂ ನನಗೂ ಕ್ಷೇಮ 
$ಂಟು!” ಎಂದು ಮತ್ತೆಮತ್ತೆ ಒತ್ತಿಯೊತ್ತಿ ಅಂದರು. 


“ ಕ್ಷೇಮವುಂಟು! ಹೀಗೆ ನನ್ನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳಿಸಿ, ನಿರಪ 
ನಧಿಯಾದ ಶೀನಣ್ಣನ ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಉರುಲು ಬಿಗಿದರೆ ನಿಮಗೆ ಕ್ಷೇಮವುಂ 
'ಬ್ಲವೇ? ಆಹಾ! ಇದು ನಿಮ್ಮ ದ್ರೋಹತನದ ಪರಮಾವಧಿಯೆಂದು 
ಮಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವಲ್ಲ! ಹಾಯ್‌ ! ಹಾಯ್‌!” 

« ಏನೇನ೦ದಿ?-೨ ೨ ' ಕಮಲೆಯ ಕಡೇ ಮಾತಿನ ಕೊಣೆ. ಬಿಸಿಬಿಸಿ 
ಸಾಗಿ ಮ೦ಗಲಕರಗ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ತಟ್ಟಿ, ಅವರ ಬಾಯಿಯಿ೦ದ ಹೊರಟ 
ನದ್ಗಾರವಿದು! 

“ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಹೋದರೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ನಾನು ಶೀನಣ್ಣನನ್ನು 
ಕೈಸಿ ಹಾಕಲಾರೆನು! ಶೀನಣ್ಣನು ನಿರಪರಾಧಿ! ಸಿತ್ಯದೆ ಆಧಾರದ 
ಓಲೆ ದೃಢವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವ, ಶೀನಣ್ಣನಿಗೆ ಎಂದಿಗೂ ದಂಡನೆಯಾಗ 
ಇರದು! ಇದನ್ನು ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿಗೆ ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡಿದವನು, ನಿಮ್ಮ 
ಕುಮಾರನಾದ ವರದ! ನನ್ನ ಮೇಲೆಯೂ ನಿರಪರಾಧಿ ಶೀನಣ್ಣನ 


ಆಯ್ಕೊ! ' ಮೋಸವಪಾಯಿತಿತಂ '! ೩೧೯ 


ಮೇಲೆಯೂ ಸೇಡುತೀರಿಸಿ ತ್ರಪ್ತನಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವನೇ ಹೂಡಿದ 
ಹೂಟವಿದು! 
“ ಏನೇನು?” ನರದನು ಬಾಗಿಲ ಬದಿಯಲ್ಲ ನಿಂತು, ಬೆದರಿಸುವ 
ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ಕಮಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ಕಮಲೆ ಕ್ರೋಧಸಂಶತಪ್ಪಳಾಗಿ- "ಹೌದು: ನೀನೆ! ವರದಾ! 
ಘಾತುಕ! ನೀನೆ! ನೀನೇ ಈ ಸಣ್ಣ ವಿಷಯವನ್ನು ಬೇಕಂತ ದೊಡ್ಡದು 
ಮಾಡಿ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಮೂಲಕಾರಣ ಇನಾಗಿರುತ್ತೀ! ಪೋಲೀಸು ಕೇಸಾಗಿ 
ಕೋರ್ಟು ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಬರುವಾಗ ಪರಿಣಾಮದ ಬೆಟ್ಟು ಯಾರಿಗೆ ಹೊದೆ 
ದೀತೆಂದು ನೀನೇನು ಕಂಡಿರುವಿಯೋ ಮೂರ್ಯಾ! ” 
eo ಾಜ್‌ೆ ಒಹ್ಹೊ ! ಮಾಡಿದ ಪಾಪದ ಮೇಲೆ ಆಡುವ ಬಾಯಿ 
ನೋಡು! ಆಹಾಹಾ! ಮುಹಾಕೋರ್ಟು ಕಾನೂನುಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲವಳು 
ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಮಾರಿ! 
“ಅಯ್ಯೊ! ಕೂಗದಿರೊ ವರದ!” ಮ೦ಗಲಕರರು ಚಡಪಡಿ 
ಸುವ ಹೃದಯದಿಂದ" ಕ ಕಮಲಾ! ಬೊಗಳುವುದೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬೊಗಳಿಬಿಡು! ವರದನು ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡಿದ್ದೂ ಅಂದರೆ ಏನುಅರ್ಥ?” 
ಕಮಲೆ: ಅನರ್ಥ! ಕೇಳಿರಿ ಹಾಗೆ! ಈಗ ಗುಟ್ಟು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದುದರಿಂದ ನಾನೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಶೀನಣ್ಣ ನೆಂದರೆ ನನಗೆ ಪರ 
ಕೀಯನಲ್ಲ. ಅವನೂ ನಾನೂ ಕುಂಡ೦ಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿ ಗೇ ಬೆಳೆದು 
ದೊಡ್ಡ ವರಾದವರು! ಅವನ ಮನೆ ನಮ್ಮ ನೆರೆಮನೆಂ 1; ದಾರಾ 
ವರದ;-- ಹಿ! ಭಲೆಭಲೆ! ಚ ಬಹಳ ಸರಿಯೇ ಸರಿ! 
ಮಂಗಲ: ತಾಳೋ ವರದ !--ಹು೦ ಆ ಮೇಲೆ). 
ಕಮಲೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಶೀನಣ್ಣನನ್ನು ನಾನು ನೋಡಿದ್ದು ಮೊನ್ನೆ 

ರಾತ್ರಿ. ಅವನು ನನ್ನ ಮರ್ಯಾದೆ ಕಾಪಾಡಿದನಲ್ಲಾ, ಆಗಲೇ! 
ವರದ:-- ಆಹಾ! ಆಹಾ! 

ಕಮಲೆ:-- ಅನೇಕ ವರ್ಷದಿಂದ ಅಗಲಿದ ಬಾಲ್ಯದ ಗೆಳೆಯ 
ನೊಡನೆ ಎಷ್ಟೋ ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂಬ ಆತುರವುಂಟಾಯಿಶು ನನಗೆ! ಈ 
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ತರದು ೨ಿಮುಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯವುಂಬಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟುದ 
ರಿ೦ದ, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಗುಟ್ಟುಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು ಬಹಿರಂಗವಾಗಿ ಅವ 
ನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಲು ನನಗೆ ಅಂಜಿಕೆಯಾಯಿತು. ಮೊನ್ನೆ ಯೊಮ್ಮೆ 
ಗೇಟಿನ ಬಳಿ ಮಾತಾಡಿದಾಗಲೂ. ಈ ವರದನ ಅಡ್ಡ ಕಣ್ಣು ನೋಡಿ, 
ಏನೇನೋ ಮಾಡಿದನು! ನಿಮಗೂ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಅವನೊಡನೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಮಾತಾಡಬೇಕೆಂಶಲೇ, ಈ ದಿನ ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಸಿನೆಮಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು. ಹಾಗೆಯೇ ನೀವು ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ, 
ನಾನು ಶೀನಣ್ಣನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು. ಅದು ನನ್ನ 
ದುರ್ದ್ಯೈವದಿಂದಲೋಣ-ನಿಮ್ಮ ದುರ್ದ್ಯೈವದಿಂದಲೋ-ಈ ಘಾತುಕ ವರ 
ದನ ವಕ್ರದೃಸ್ಟಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತೆಂದು ಆಮೇಲೆ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಪ್ರ 
ವಂಚಕನು ನನ್ನ ಹಿಂದೆಯೇ ಬಂದು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕಿ, 
ನಾಲ್ಪುಮಂದಿ ಗುಂಪುಸೇರುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಈ ಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಗೆ ತಂದು- 
ಏನೂ ಗೊಕ್ತಿಲ್ಲದವನಂತೆ ಏನೇನು ಮಾಡಿದನು ನೋಡಿದಿರಾ? ಇವನು 
ಬೀಗ ಹಾಕಿದ್ದನ್ನು ಇದಿರುವುನೆಯ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನು ನೋಡಿದ್ದಾನೆ! 

ಮಂಗಲ:-- ಹೌದೇನೋ ನರದ? 

ವರದನು ಪ್ರಸಂಗಾವಧಾನತೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು--“ ಹೌದು 
ಮತ್ತೆ! ನಾನು ಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ, ಇವಳು ಮನೆಯಿಂದ ಕಳ್ಳೆಯ 
ಹಾಗೆ ಹೋಗುತಿದ್ದಳು--ಶೀನುನಿನ ಕೋಣೆಯ ದಿಕ್ಕಿಗೇ! ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೇಳಲು, ನೀವು ಸಿನೆಮಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೀರೆಂದೂ, ಕಮಲಮ್ಮ ಗುಡಿಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆಂದೂ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ನಾನು ಮೊದಲೇ ಕಣ್ಣಾರೆ- ಇವಳ 
ಮತು ಶೀನುನಿನ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ನೋಡಿರುವೆನಾದ್ದರಿಂದ, ನನಗೆ 
ಸಂಶಯ ಬಂದು ಶೀನಾಚಾರಿಯ ಕೋಣೆಯ ಬದಿಗೆ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದೆ. 
ಸಂಶಯವು ಸತ್ಯವಾಯಿತು ಇಬ್ಬರೂ ಒಳಗೆ ಗುಸುಗುಸು-ಪಿಸುಪಿಸೂ 
ಆಂತ ಒಳ್ಳೇ ಚಕ್ಳ೦ದದಲ್ಲಿದ್ದರು! i 
ಕಮಲೆ: ಎಲೋ ಪಾಪಿ! ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆ ಕಿತ್ತು ಬೀಳುವುದಿಲ್ಲ 
ವಲ್ಲ! 

ವರದ: ಯಾಕೆ ಬಿದ್ದೀತು? ಅಪ್ಪಾ ! ಅಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದು 
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ದನ್ನು ನೀನು ನಂಬದೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಸಂಶ ಯಪಟ್ಟಿದ್ದಿ | ಆದುದರಿಂದ 
ನಿನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ತೋರಿಸಬೆ (ಕೆಂತಲೆೇ ನಾನು ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿದ್ದು! 
ವ.೦ಗಲ;.. ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ! ಮರ್ಯಾದೆ ಹೂ(ಯಿ ಎಲ್ಲೊ ! 
ವರದ;--- ಮರ್ಯಾದೆ ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇ! ನೀನೆ ವ್ಯಾ! 
ಹೀಗೆ ತಲೆ ಚಚ್ಚೆಕೊಳ್ಳತ್ಲಿೀೀ? ಜಾರಿಗೆ ಬಕುವರತೆ ಹೇಳದಿದ್ದರೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ ಹಾಳಾಗಿ ಮಣ್ಣುತಿಂದು! ಕೆಟ್ಟಿವಳು ಕಟ್ಟ ಸರಿ! 


ಕಮಲೆ ರೋಷಕಷುಯಿಕತೆಯಾಗಿ ಆ ಮುಚ್ಚು ಬಾಯಿ! ನೀಚ!” 

ಪವರದಃ-- ಸಾಕುಬಿಡು! ನೀನು ಅವನಿಗೆ ಏನೋ ಕದ್ದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ ಬೇರೆ ಕೊಟ್ಟಿರು ತ್ರೀ! ಅಪ್ಪಾ! ಏನೋ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಹಾಗಿತ್ತು! 
ಕಂಕ.ಳಲ್ಲಿ ಮರೆಸಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆ. ಗಯ್ಯಾಳಿ! 
ಅಪ್ಪಾ! ಆ ಜಾ ನಿನ್ನೊಡನೆ, ಬಹಿರಂಗದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕ ವ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊ೦ಡು ದಲ್ಲದೆ, ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೊ೦ದು ವ್ಯಾವಾರ 
ಮಾಡುತಾ ಫೆ ಅದಕೇ ನ.ನುಪ 5 ಸಾದರಾಯಕೊಂದಿಗೆ ಪುಸ್ತಕವೆಂದು 
ಹೇಳಿದೆನು. ಹೀಗೆ ಎಷ್ಟು ದಿ ನಡೆಯುತ್ತೆಯೋ! ಬರಿಯ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳು ಮಾತ್ರವೋ ಮತ್ತೆ-- 

ಎನ್ನು ತಿರಲು, ಕೇಳುತಿದ್ದ ಮಂಗಲಕರರು- " ಅ-ಯ್ಯೊ! ಸರ್ವ 
ನಶ! As ನಾಸ ಮು ಎಂಬದು ಹಕಾರ ಸ್ವರದಿಂದ ಕೂಗುತ್ತ ಮಂಚ 
ದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು! ಮಸಮ ಸಕಾುಗಿ ಕಂಡೂಕಾಣದಂ೦ತಿದ್ದ ಹೂಾಸರಿಇರ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ, ಒಮ್ಮೆಗೇ ಸಂಭನರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಬೆದರಿಸಿ ಬೀಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. 

“ಅಪ್ಪ! ಅಪ್ಪ! ಏನನಯಿ ಕೇನಾಯಿತು'' ಎಂದು ಗಾಬರಿಯಿಂದ 
ಕೇಳುತ್ತ, ವರದನು ಮ.೦ಬಾಯ್ಜು, ತ೦ದೆಯನ್ನು ಆದರಿಸಿ ತಡವ 
ಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ಕಮಲೆಯೂ ಭಯಚಕೆತೆಯಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿ೦ತಳು. 

ಮಂಗಲಕರರು ಮಲಗಿದಲ್ಲೆ ಕೂಗಲಾರ೦ಭಿಸಿದರು:--“ ಕೇಳೊ! 
ಕೇಳೋ ವರದಾ ಅವಳನ್ನು! ಯಾವ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಒಯ್ದು ಕೊಟ್ಟ 
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ದ್ಹಾಳೋ ಕೇಳು. ನಾನು ಸುಟ್ಟುಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಆವಳ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟ 
ಪುನ್ಮಕವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳೊ! ಕೇಳೊ! ಕೇಳೊ!” 

“ ಏನು ಮಾಡಿಟ್ಟಿದ್ದಿ ರಾಕ್ಷಸೀ ಬೇಗ ಹೇಳಿ ಸಾಯಿ!” ವರದನು 
ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ ಕಣ್ಣುಕಕ್ಕರಿಸಿ ಕಮಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

ಈಗ ಹೇಳಿದರೆ ಅವರು ಇನ್ನಷ್ಟು ಗಾಬರಿಬಿದ್ದು, ಅನರ್ಥವಾದೀ 
ತೆ೦ದು ಭಾವಿಸಿ ಕಮಲೆ ಮಾತಾಡದೆ ವರೌನವನ್ನು ವಹಿಸಿದಳು. ಆದರೆ 
ತಂದೆ ಮಗ ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಯಾವ ಪುಸ್ತಕವೆಂದು ಹೇಳುವಂತೆ ಜಬ 
ರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೂಗಲು, ಹೇಳದೆ ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ-. “ಹೌದು! ನೀವು 
ಸುಟ್ಟು ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಅನನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆ ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
ದ್ದೇನೆ |” ಎಂದುಬಿಟ್ಟಳು! 

“ಅಯ್ಯೊ! ನೋಸವಾಯಿ, ಕ್ಕು ಮೋಸವಾಯಿತು! ವರದಾ! ಆ 
ಪುಸ್ತಕಗಳು ಬಯಲಿಗೆ ಬಂದರೆ ನನ್ನ ಮಾನಮರ್ಯಾದೆ ಕೀರ್ತಿ 
ಯಶಸ್ಸು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಸಿಗೆ ಕಡೆಯಾಗಿ ನನ್ನ ಸರ್ವನಾಶವೇ ಆದೀತು! 
ಎ೦ದು ಮಂಗಲಕರರು ಅರಚುತಿರಲು, ಕಮಲೆ, “ಏನೂ ಆಗದು! 
ಶೀನಣ್ಣ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಗೇಡು ಮಾಡುವಂಕಹ ಮನುಷ್ಯನೇ 
ಅಲ್ಲ! ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೂ ಅವನಿಗೂ ಏನಾದರೊಂದು ಸಂಧಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಮುಚ್ಚಿಬಿಡಬಹುದು. ನೀವೀಗ ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳ 
ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ, ಪೋಲೀಸಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಕಂಪ್ಲೇಂಟಿ. ಮ.೦ದುವರಿಯ 
ದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ |” ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿದಳು. 

ವರದನು ಕೋಪೋದ್ದೀಪಿತನಾಗಿ--“ ಸಾಕು ನಿಲ್ಲಿಸೇ ನಿನ್ನ 
ಕಾನೂನು! ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿ ಸ೦ಧಿಮಾಡಿಸುತ್ತಾಳಂತೆ ಮಹಾ 
ರಾಯತ್ತಿ! ಅಪ್ಪ! ನೀನು ಧೃರ್ಯಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು. ನಾನು ಈಗಲೇ 
ಆ ಘಾತುತ ಶೀನಾಚಾರಿಯ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕಸಿದುಕೊಂಡು ಬಂದುಬಿಡುತ್ತೇನೆ ನೋಡು!” 


ಮಂಗಲಕರ್‌ ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ! ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಹೋಗಿ 
ತನ್ನೊಂದು ಕೇಸು ಹುಟ್ಟಿಸಬೇಡಪ್ರಾ! ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯದಿಂದ 


ಬಂಧತಿ ಸಂದರ್ಶನ ಷ್ಠಿ೨ತ್ಲಿ 


ವರದ: ಚತುರೋಪಾಯಗಳಿ೦ದ ಸಾಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುತ್ತೇ 
ನಪ.,! 
೨ 

ಮಂಗಲಕರ್‌:- ಯಾವ ಯಾವ ವುಸ್ತಕಗಳೆಂದು ಗೊತ್ತಿದೆ 
ಯೇನೊ? 

ವರದೇ ಅವನ ಕೋಣೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ 
ತಂದರಾಯಿತಷ್ಟೆ ? | 

ಮಂಗಲಕರರು “ ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು 
ee ವಿವರಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರು ವರದನು ಅವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡು, 

ಪ್ರನನ್ನು ಸಿದ್ದ ನಾಗಿ ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾ ಕಿಸಿ. ಆಜ! ಸುಕೆಗೆ 
Wo ಅವಸರವನಸರದಿಂದ ಉಂಡ ಶಾಸ ಸ್ಪ್ರವನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಸಿದ್ದಪ್ಪ ನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶೀನುನಿನ ಬಾಡಿಗೆಯ ಕೋಣೆಯ ಕಡೆಗೆ ಜೊಕಟಿತು. 

ಆಗ ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೆರಡುಗಂಬೆಯಾಗಿತ್ತು, ಊರವರಿಗೆಲ್ಲ ಗಾಢವಾದ 
ನಿದ್ರೆ ಹತ್ತಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ನಿಃಶಬ್ದವಾಗಿತ್ತು. ಬೀದಿಯ ದೀವಿಗೆ 
ಗಳೂ ಆರಿ ಕಶ್ತಲೆಕನಿದಿತ್ತು. ಮಸಮಸಕಾಗಿ ಶಾರಿಕಾ ಪ್ರಕಾಶವು 
ಮಾತ್ರ ಸರ್ವತೋ ಮುಖವಾಗಿತ್ತು 





ಪಿಷ. ಬಂಧು ಸಂದರ್ಶನ 


“ನಿಧಿಯ ಬಲೆ” ಚಲನ ಚಿತ್ರವನ್ನು ನೋಡಲು ತೇನಣ್ಣನು 
ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಬಾರದೆ ಹೋಗಲಿಕೈಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ನಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣನು, 
ವೆರ್ಫಾಟೀ ಹಾಲಿನ ಒಂದನೆಯ ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭ 
ದಿಂದ ಕಡೆಯತನಕವೂ ಕಾದಿದ್ದು, ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗುತಿರುವ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ 
ನನ್ನೂ ಗಮನವಿಟ್ಟು ನೋಡುತಿದ್ದನು. ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಎಷ್ಟು 
ಗುಂಪೇ ತುಂಬಿದ್ದರೂ ಆ ದ್ವಾರಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಟಕೇಟಿನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ 
ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬರೇ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟು 
ನೋಡುತಿರುವ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವ ಪ ಸೃತಿಯೊಂದು ವ್ಯಕ್ತಿಯ 


ಮುಖವೂ, ಮೂಗಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರಕಾಂತಿಯನ್ನು ಉಗಿಯುತಿರುವ 


ಪ್ಲಿ2೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 

ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡೇಹೋಗುತಿತ್ತು. ಆದರೆ 

ದ ನು೦ಗಲಕರರ ಆಕಾರವು ಓಕೇಟನ್ನು ತೋರಿಸಿ 

ಸಿದುದನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು ನೋವಿದನು. BE ಆವರು 
ಗವನ್ನು ಹೊಕ್ಳುದನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣನು ನಿಂತಲ್ಲೆ ನೋಡಿ 


ಸಗಳ ಬ ಭು ಶೀನಣ್ಣ ನು ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ಎರಡನೆಯ ಆಟಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತುನೋ-ಅಲ್ಲ ನಾಳೆ 
ಬಂದಾನೂಳ- ಅಧವಾ ಒರಲಿಕ್ಳೇ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಸಂ೦ಬೀಹಿಸುಷ್ಯ, 
ಚಲಚಿತ್ರವನ್ನ ನೋಡುವ ಉತ್ಪಾಹವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಕೃಷ್ಣನ ನು ಧಿಯೇಟ 
ರಿನ ಹೊರಗೇ ಸುಳಿದಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಬೇಸರ 
ವಾದ ದರಿಂದ ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ಎರಡು ಬೀಡಿಗಳನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಂಡು 
ಸೇದುತ್ತಾ ತಿರುಗಾಡುತಿದ್ದ ನು; 

ಹೂಗಿರಲು ಒಬ್ಬ 1 ಬಿರಬಿರನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದು, ಪ್ರವೇಶದ್ವಾರ 
ಪುಲಕನನ್ನು ಕುರಿತು" ಅಯ್ಯಾ! EE ಆಟಕ್ಕೆ 
ಬ೦ದಿದ್ದಾರೆ; ಅವರ ಮಗ ಅವರಿಗೆ ಈ ಚೀಟುಕೊಟ್ಟ ಬೇಗನೆ ಕರ 
ಕೊಂಡು ಬಾಂತ ಹೇಳಿದ್ದು ರೆ; ಬಹಳ ಜರೂರಿ! ಒಳಗೆ ಹೋಗಲು??? 
ಎಂದು ಅವಸೆರಪಡಿಸಿದನು. ಆ ಆಳು ಸಿದ್ದವ್ಪನಿ೦ದು ಬಗಗೆ 
ಗೊತ್ತಿರುವುದುದರೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಆತನ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ವ.೦ಗಲಕಳರ ಹೆಸರು ಹೊರಟುದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಕಿನಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಕಣ್ಣಿನ 
ಗಮನವನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡು ಕೃ ಷ್ಠ ಸಃ ಆ೦ತಿದ್ದ ನು. 

“ಸರ ಹಗು ಎಂದ) ನ ರರಕ್ಷತನ. ಸಿದ್ದಪ್ಪ ಪ ದ್ರನನ್ನು ಒಳಗೆ 


6 
ಬಿಟ್ಟನು. ಸಿ ದ್ದಸ್ಪನು ಲಗ.ಬಗೆಯಿಂದ ಗ ಹೋಗಿ ಆಸ್‌ ೯ಕ್ಲಾ ಸಿನ 


ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ,“ ಮಂಗಲಕರ್ರಾಯರೆ.” be . ಕೂಗಿ 
ಕರೆದು, ಅನರನ್ನು ಹೇಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಹೊರಟನೆಂಬುದನ್ನು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ್ದೆ ಭಿ; ಹಾಗೆ ಮಂಗಲಕರರು ರಾಮಚಂದ್ರ ರಾಯ-ಸಿದ್ದಪ ರೊಂ 
ದಿಗೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುದನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು ಉಚ 882 ನಾ 


“ ಇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಏನು ನಿಶೇಷವೋ ಅದನ್ನಾದರೂ ನೋಡಿಬಿಡೋಣ. 


ಬಂಧು ಸಂದರ್ಶನ ೩೨೫ 


ಇನ್ನ ಒಂದೂವರ ಗಂಟೆಯ ಮೇಲೆ ತ ಧಿಯೇಟಿಂನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದರೆ 


ವ 

ಸಸ ಛಿ, ಅಷ್ಟರವರೆಗೆ ಕ ಹದಲಿ 
೧೦ಡು ಸೃಷ್ಣ್ಣನೂ ಮಂಗಲಕರಾದಿಗಳ 
ನೆಂದು ನೂವು ಈಗ ಹೇಳಲು ೪೯? 

ಕೃಷ್ಣನ: ಅವರ ಹಿಂದಿನಲ್ಲಿ ಸನೂವಿಸಿಕೊಂ ಡೆೇ ಯಾರೋ ದಾರೀ 
ಹಾಗೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ಧನ ಕೃಷ್ಣನಕ್ಷದ ದಿನಗಳ ಕತ್ತಲೆಯ 
ತಿ ಬಿಃದಿಯಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 000 ವಿದ್ಯದ್ದೀಸಗಳ. ದಂರೀಹೋಕ 
ರಿಗೆ ಉನಕಾರವನ್ನು ಮೂಡುತಿದ್ದು . ಹೆಲವಾರು ಮಂದಿ ಹಾದಿ 
ಹೋಕರು ಅತ್ತಿತ್ತ ಹೋಗುತ್ತ ಬರುತ್ನಲೇ ಇದ್ದರು ಸ್ಫಾಕಲ್‌-ಜಟಿಕಾ- 
ಕಾರು-ಮುಂತಾದ ವಾಹನಗಳೂ ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡೆ, ಇದ್ದುವು. 
ಮನೆಗಳೂ ಅಂಗಡಿಗಳೂ ತೆರೆದು ಬೆಳಗುಡುಲೇ ಇದ್ದುವು. ರಾತ್ರಿ 
ಎ೦ಂಟೂನರೆಗಂಬೆ ಮಾತ್ರವೇ ಆಗಿತ್ತು, ಕೃಷ್ಣನು ಜನುಸರಿಸಲ್ಪಡುವ 
ವರು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಭಾ dee ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳೆಂದರೆ ಸಿದ್ದಪ್ಪ 
ನೊಡನೆ ನು೦ಗಲಕರರು ಕೇಳಿದ ಒಂದೆರಡು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು, ಸಿದ್ದಪ್ಪನ 
ಗತರ, ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರ ಸಮಾಧುನ ವಾಕ್ಯ, ಇತ್ಯಾದಿ 4. 
ತುಂಡಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನ ಕಿನಿಯೊಳಗೆ ಹೊಕ್ತುವು ಮಂಗಲಕರರ ವಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಮಲಮ್ಮ ಎಂಬವಳು ಕಾಣೆಯಾಗಿರುವಳ೦ದೂ, ,ಮ೦ಗಲ 
ಕರರು ಗಾಬರಿಯಾಗಿರುವರೆಂದೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಗೊತ್ತಾೂಯಿ ಸ. ಸಲ್ಪ 
ಮುಂಜಿ ಹೋಗುತ್ತಲೇ ಮಂಗಲಕರರು ನಿಂತ್ರು" ಏನಯ್ಯ ರುವ, 
ಚ೦ದ್ರ ವ್‌! ವೋಕರಿಗಳ ಕಾಟದ ದಿನವಿದು. ನೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ 
ವೆಕ್ಟರ್‌ ಪ್ರಸಾದರಾಯರ ಮನೆ ಸಮೊಪವಲ್ಲಿದೆಯಲ್ಲ? ಮು೦ಜಾಗ್ರತೆಯ 
ನ್ಯಾಯದಂತೆ ಅನರಿಗೂ ಒಂದು ಸೂಚನೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿ ಬಿಡುವುದು ಲೇಸ 
ಲ್ಲವೆ?” ಎಂದರು. “ಅಂತಾದ್ದೆ (ಮೂ ಆಗಲಿಕೈಲ್ಲ. wR ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಉನಯೋಗನೇ ಹೊರತು ದೋಷನಲ್ಲ. 4 ನ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯ. 
ಅನುಮೋದಿಸಿದರು ನುಂಗಲಕರರು ಪ್ರಸಾದರಾಯರನ್ನು 1೫06 
ಬರುವಂತೆ ಹೇಳಿ ಸಿದ್ದಸ್ಪನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಮುಂಡೆ ನಡೆದರು. 


ವಂಗಲಕರಾದಿಗಳು ಗೇಟಿಬಾಗಿಲು ತೆರೆದುಕೊಂಡ. ಮನೆಗೆ 
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ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ, ಕೃಷ್ಣನು ಗೇಟಿನ ಹೊರಗೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲೆ ಎಡ 
ತಾಕುತ್ತ ಆ ಮನೆಯನ್ನೆ ಗಮನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲೆಕ್ರಿ 
ದೀಪವು ಬೆಳಗುಕಿತ್ತು ರಾಚಂದ್ರರಾಯರು ಜ ಜಗುಲಿಯಲ್ಲಿ Re 
ಕುಳಿತಿದ್ದುದೂ, ಮಂಗಲಕರರೂ ವರದನೂ ಒಳಗೆ ಕುಕ, 
ಕೃಷ್ಣನು ನೋಡಿದ್ದನು. " ಹಾಳಾಗಿ ಹೋಗ! ಇವರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ 
ಕೊಂಡು ನಾನೇಕೆ ಬಂದೆನು? ನನಗೇಕೆ ಬೇಕಿತ್ತು ಇವರ ಮನೆಯ 
ಹಾಳುಹರಟೆಯ ಉಸಾಬರಿ? ನನಗೇನು ಬುದ್ಧಿಗಿದ್ದಿ ಕೆಟ್ಟತೇ ಡಿ 
ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಕೃಷ್ಣನು ಇನ್ನು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದೆ, 
ಸಿನಿಮಾ ಥಿಯೇಟರಿನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಣ್ಣ ನನ್ನಾದರೂ ನಿರೀಕ್ರಿಸೋಣ 
ವೆಂದು, ಎಣಿಸಿದನು. 

ಆ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ದೀಪದ ಕಂಬವಿರಲಿಲ್ಲ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಕಂಬದೀಸದ 
ಅಂತರ ಛಾಯಾಪ್ರಕಾಶವು ಮಾತ್ರ ಸಮೂೊಪದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಮಸಮಸ 
ಕಾದ ಆಕಾರ ರೂಪವಾಗಿ ತೋರಿಸುತಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ ಜನಸಂಚಾ 
ರವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಗೊಬ್ಬ ಈಗೊಬ್ಬ ದಾರೀಹೋಕರು ತಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ 
ಪರಪರನೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಒ೦ದೆರಡು ಸ್ಫಾಕಲುಗಳೂ ಓಡಿಹೋದುವು 
ಆಗ ಒಂದು ಬೈರಾಸನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮೈ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು, ಉಟ್ಟಿದ್ದ 
ಅಡ್ಡ ಪಂಚೆಯನ್ನು ಅರ್ಥ ಮೇಲ್ಮಟ್ಟು ದಂತೆ ತೋರುವ ೪೫.1 
ವ್ಯಕ್ತಿ ಯೊಂದು ಆ ಕಡೆಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ ದಾರೀಹೋಕನ ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬ೦ದು, ಕೃಷ್ಣನು ಅಲ್ಲಿಯೆ ನಿಂತು ನಿಂತು ಎಡತಾಕುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಏನು ಸಂಶಯಪಟಬ್ಟ್ಯೋ ಏನೋ-ಕೃಷ್ಣನ ಬಳಿಗೆ ಬ೦ದು ಮುಖ ಚಾಚಿ 
ನೋಡುತ್ತ “ಯಾರು?” ಎ೦ದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೇಳಿತು. 

"ನಾನು, ಪ ಪರಸ್ಕಳೀಕ” ಎ೦ದನು ಅಷ್ಟೇ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕ್ಷ ೈಷ್ಣ. 

4 ಇಲ್ಲ ಏನು ಮಾಡುವಿರಿ?” 

“ಏನಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ನರೊಬ್ಬ ರ ಮನೆ ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಇರಬೇಕು. ಈ 
ಬೀದಿಯೋ ಬೇರೆ ಎದದ ಎಂದು 

“ ಯಾರು- ಕ ಕೃಷ್ಣ ಸ 

ಅಣ್ಣ ! ಅಣ್ಣ 3 


ಬಂಧು ಸಂದರ್ಶನ ಪ್ಮಿ೨೭ 


(4 _. | EE ತೆ 
ತಿಮ್ಮ! ಕೃಷ್ಣ 
“ಅಣ -ಶೀನಣಾ |”? 
ಣ ra 
ಸೂಜಿಯನ್ನು ಸೂಜಿಕಲ್ಲು ಆಕರ್ಷಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಆ ಸುಹೃ 
ದೃಂಧುಗಳ ಎರಡು ದೇಹಗಳೂ, ಒಂದನ್ನೊಂದು ಬಿಗಿದಪ್ಪಿ ಕೂ೦ಡು, 


ಏಕಹೃದಯವಾದ೦ತಾದುವು. 
ಈ ಸುಹೈದ್ದ ದ್ರಸದ ಮೊದಲ ಭರವು ಈ ಅವಸ್ಥೆ ಯಿಂದ ಸಿ ಮಿತಕೃ 
ಬರಲ: ಕೃಷ್ಣನು. ಆಣ್ಣನ ಪಾದವನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ade ಆಣ ! 


ನನ್ನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸು! ಕ್ಷಮಿಸು” ಎ೦ದು PERE 
ಗದ್ದದ ಕೆಂಠದಿಂದ. ಅವನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಉಕ್ಕಿ ಸೂಸಿದ ಆನಂದ ಬಾಷ್ಪ 
ಬಿಂದುಗಳು ಶೀನುವಿನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುವು. ಶೀನ.ನಿನ ಕಣ್ಣಿ 
ನಿಂದಲೂ ನೀರು ಹರಿಯಿತು. ಅವನು ತುಂಬಿದ ಅಕೃರತೆಯಿಂದ 
"ಏಳೇಳು ಕೃಷ | ಕ್ಷಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ ನೀನು ಏನು ಮಾಡಿರುತ್ತೀ?” ಎಂದು 
ತಮ್ಮನನ್ನು ಹಿಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿ, “ಕೃಷ್ಣ ! ತಂಗಿ ಗೌರಿ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುವಳೆ? 
ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ಹುಡುಕೆಕೊಂಡು ಈ ಊರಿಗೆ ಬಂದಿರುತ್ತೀ ಎಂದು, 
ನನಗೆ ಈ ದಿನವೇರಠಗಲೇ ಸ ಸ್ವ ) ಹೊತ್ತಿ ಗೆ ಮುಂಚೆಯೇ ಗೊತ್ತಾ ಗಿತ್ತು. 
ಬೂ, ಅತ್ತ ಹೋಗೋಣ-- ನ re ಸ್ಥಳವಲ್ಲ. ಎ೫ ಎ೦ದು ಕ ಸೈ ಷ್ಟ ನನ್ನು 
ಶ್ರ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ, ಮಂಗಲಕರರ ಮನೆಯ “ ಸೇಟನ್ನು 
ತೆರೆದುಕೊಂಡು, ಪೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರ್‌ ಪ್ರಸಾದರಾಯರು ಸಿದ್ದಪ್ಪ 
ನೊಂದಿಗೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಆ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಿಬ್ಬರೂ ಪರಸ್ಪರ ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, 
ವೆಂಕೋಬರೂಯರ ಮನೆಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದರು. ಕ ಪನು ತನ್ನ 


ಸಮಾಚಾರವನ್ನು ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಶ್ರುತಪಡಿಸಿದನು. ಅವನು ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಮಂಗಲಕರರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ "ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ'ಯ ಮೂಲಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಕಳೆದುಕೊಂಡ ವಿಧಾನ, ಸಂದರಿ ಸಿನೆಮಾ ನಕ್ಷತ್ರವಾದ ಬಗೆ, ರಾಮಾ 
ಜೋಯಿಸರ ಮುಚ್ಚುಮರೆ ಮೋಸಗಳು, ಆ ಮೇಲೆ ಮೊನ್ನೆ ಬಳ್ಳಾರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಕರರು ಅವನೊಡನೆ ಮಾತಾಡಿದ ಬಗೆ-ಮುಂತಾದ್ದೆಲ್ಲ 


ವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಶೀನುವಿಗೆ ಖೇದಾಶ್ಚರ್ಯ ವಾಯಿತು. 


ತಲಿ 
ಬ್ರೂ 
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ಹಾಗೆಯೇ ಶೀನ ವೂ ತನ್ನ ವ್ಲತ್ತಾ೦ತಗಳನ್ನೂ ಜೇಳಿದನು 
ಅವನನು ಮ೦ಗಲಣರರನ್ನು ನಂದಿಸಿದ ಬಗ್ಗೆ ಅವನ ಹೆಂಡತಿ ಕಮಲೆಯೇ 
೨ 


ಎಂದು ಗೊತ್ತಾದ ವೈಚಿ ತ್ರ್ಯ-ವರದನ ಪಾಪದೃಷ್ಟಿ, ಕಮಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಅವನಿಗಿರುವ ನೋದರೀ ವ್ರೇಮ್ಯ- ಅವಳಿಗೂ ಅವನಿಗೂ ಆ೦ದೇಇಆಗ 
ತುನೇ ನಡೆದುಹೋದ ವುಸ್ತಕ ವ್ಯಾಪಾರ, ಮುಕುರಿದರಾಯ.ರ ಸಂಬಂ 
ಧದ ಸತ್ರಗಳು ಹೊರಟಿ ನೋಜಿಗ-ವರದನಿಂದಾದ ಘತುಕನನ- 


ಮ.೦ತಾದೆ ಲವನ್ನೂ ತಮ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಯಪಡಿಸಿದನು 
೦೧ರೌ ಹೆ t 


ಮುಕುಂದರಾಯರ ಪತ್ರನು ಮ೦ಗಲಕರರ ವೆಟ್ಟಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ 
ಬಂತು ?-- ಎ೦ಬುದು ಈಗ ಅವರಿದಿರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವ ಪ್ರಸ್ತ ಶೀನು 


ಕಳಹಿಸಿದ “ವಿಧಿಯ ಬಲೆ” ಯಲ್ಲಿ ಶೀನುನಿನ ಹೆಂಡತಿಯೆ. ಅಭಿನಯಿ 
ಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೀನುವಿಗೆ ವಿಚಿತ್ರ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಯಿತು. ಅವಳಿ 
ಗಂಡನ ಮೇಲಿರುವ ನ್ರೀತಿಯನ್ನ ಕೃಷ್ಣನ ಬಾಯಿ.ಯಿ೦ದ ಕೇಳಿ ನಗುವೂ 
ಬಂತು ಎಂತಹ ವಿಚಿತ್ರ ಯೋಗಾಯೋಗವಿದು! 

ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ದೀರ್ಫ ಸಮಾಚಾರಗಳು ಆ ಪರಸ್ಪರರಿಗೆ ತಿಳಿಯು 
ವಾಗ, ಅವರು ವಕೀಲ ವೆಂಕೋಬರಾಯರ ಮನೆಯನ್ನು ತಲುಪಿ, ಅಲ್ಲಿ 
ಆಗ ತಾನೇ ಸಿನೇಮಾದಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ, ನೆಂಕೋಬರಾಯನರಿಗೆ ಶೀನು 
ತನ್ನ ಸಹೋದರ ಕೃಷ್ಣನ ಪರಿಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ ನೊಂ 
ದಿಗೆ ಊಟವನ್ನ ತೀರಿಸಿ ಆ ದಿನ ಕಮಲೆಗೂ ತನಗೂ ಜರುಗಿದ 
ಸಂಭಾಷಣೆಯನ್ನೂ-ಆಗ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ಸಿಕ್ಕೆಬಿದ್ದುದನ್ನೂ, ಕಮಲೆ 
ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕಗಳು ರಹಸ್ಕವಾದುವೆಂಬಂಶವನ್ನೂ, ಆ ರಹಸ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಯೋ!ಃ8% ಹೇಳುವೆನೆಂಬುದನ್ನೂ, ಇಂದು ಜರು 
ಗಿದ ಸಂಭವದಿಂದ ತನಗೇನಾದರೂ ಅಪಾಯವಾದರೆ ನಾಳೆ ಅಡುಗ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬರಲಾಗಲಿಕೈೈಲ್ಲವೆಂಬ ಸಂದೇಹವನ್ನೂ- ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ವೃತ್ತುಂತಗಳನ್ನೂ ಶೀನು ವಶೇಲ ವೆಂಕೋಬರಾಯರಿಗೆ ನಿವೇದಿಸಿ, 
ಶೀನುವಿನ ಸುಗುಣಗಳನ್ನು ಅರಿತಿರುವ, ಘನವ೦ತ ವೆಂಕೋಬರಾಯ 
ರಿಂದ, ಸಾದರ ಸಹಾನು ಭೂತಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಆ ಸಹೋದರರು ಸತ್ಯ 
ನಾರಾಯಣ ಗುಡಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶೀನುವಿನ ಬಾಡಿಗೆಯ ಕೋಣೆಗೆ 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 
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ಪೋಲೀಸರ ಕೈಗೆ! ೩೨೯ 


ಆಗ ಗಂಟೆ ಸುಮಾರು ಹನ್ನೆರಡು. ಸುತ್ತುಮುತ್ತಣ ಮ ನೆಗುಡಿಸಲು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವರು ಗೊರಕೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಾಣಿಗಳೆಲ್ಲಾ ನೀರವ; 
ಮರಮಟ್ಟಿ ಗಳೂ ನೀರವ; ಅಷ್ಟ್ರದಿಕ್ಟುಗಳೂ ನಿಷ್ಟ್ರಕಾಶವಾದ ನೀರವ 
ರಜನೀಮಯ, ಆ ನೀರವತೆಯ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ-ದೂರ ರೈಲುವೇ 
ಸ್ಪೇಶಸ್ಸ್ನಿನಲ್ಲಿ ರೈ ಲಿಂಜನ್ನಿನ ಉಸಿರಿನ ಸದ್ದು ಮಾತ್ರ, ಸಣ್ಣ ದಾಗಿ ಕೇಳಿಸು 
ಪಿತು. 





೩೪. ಪೋಲೀಸರ ಕೈಗೆ! 


ಶೀನು ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ ದೀಪವನ್ನು ಹಚ್ಚೆ, ಕಮಲೆ ಆ ದಿನ ತ೦ದು 
ಕೊಟ್ಟಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ, ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತೋರಿಸುತಿದ್ದನು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಸಣ್ಣ ದನಿಯಿಂದ ಮಾತಾಡುತಿದ್ದರು. ತನ್ನ ಕೈಯಿಂದ ಕಳ 
ವಾಗಿ ಹೋದ " ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ'ಯ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಪರಮಾನಂದವಾಯಿತು. ಅವನು “ಅಕ್ಷರದ್ರೋಹಿಗಳಾದ 
ಮಂಗಲಕರರ ಗೌರವ- ಮರ್ಯಾದೆಗಳನ್ನು ಚೂರು ಚೂರು ಮಾಡಿ, 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲಬೇಕು. ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಆ ಮಾತೃಭಾಷಾ ಘಾತುಕನು 
ತಲೆಯೆತ್ತಲಿಕ್ಸಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು, ನೋಡಣ್ಣ! ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರವಾದ ಪ್ರಕಟನೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ 
ಬಿಡಬಾರದು!” ಎಂದು ತನ್ನ ಸ್ವಭಾವಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಿದನು. 

ಶೀನು:- ಯೋಚನೆ ಮಾಡೋಣ ತಮ್ಮ! ದುಡುಕಚಾರದು. 
ಅವರು ಒಳ್ಳೇ ಹಣದ ಬಲನಿರುವವರಾದುದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಹೇಗೆ ಸಾಧಿ 
ಸುವರೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. 

ಕೃಷ್ಣ: 4 ಸತ್ಯಮೇವ ಜಯತೇ. ನಾನೃತಂ >: ಎ೦ಬುದು ಸತ್ಯ 
ವಾದರೆ, ಎಷ್ಟು ಧನಬಲ-ಜನಬಲನಿದ್ದರೂ, ನೋಡೋಣ, ಸುಳ್ಳಿ 
ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡಿ-ಸತ್ಯವು ಗೆಲ್ಲುತ್ತೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎ೦ದು. : 

ಶೀನುಃ- ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅವಸರಪಡಬಾರದು. ಆದುದು ಆಗಿ 
ಹೋಯಿತು. ನಾವಾಗಿ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಅವರ ಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೆ 
42 


ಕಿತ್ತಿಂ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಇದ್ದು ನೋಡೋಣ. ಅವರೇ ತಿಳಿದು ಶಪ್ಪನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿ, " ಕನ್ನಡ 
ಗೆಳೆಯ' ನ ಸತ್ಯಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊರಪಡಿಸುವರೋ ನೋಡೋಣ. 

ಕೃಷ್ಣ ಬ್‌ ಅವರು ಇನ್ನು ಹೊರಸಪಡಿಸುವುಡೇನೆಂದರೆ, ನಿನಗೆ 
ಕೇಡೇ ಸರಿ! ಅಣ್ಣ ! ನೀನು ಹಲವು ತಿಂಗಳು ಅವರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದೂ 
ತಿಳಿಯದ ಅವರ ಸ ಸ್ವಭಾವವನ್ನು ನಾನು ಬೆ೦ಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಬೂ ಗಳ 
ಗೆಯ ಸಹೆವಾಸದಿಂದಲೇ ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ! ಪರಮಧೂರ್ತ 
ಗೋಮುಖವ್ಯಾಘ್ರವದು! ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಅವರ ಮರ್ಯಾದೆಯ ನೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಂತಿರುವ ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬಹಳ ಜಾಗ್ರಶೆಯಿಂದ ಕಾಪಾಡ 
ಬೇಕಣ್ಣ! 

ಶೀನು:-- ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ! ಆದರೆ ನನ್ನ 
ತಂಗಿಯಾದ ಕಮಲೆಗಾಗಿಯಾದರೂ ಅವಳ ಗಂಡನ ಗೌರವವನ್ನು 
ಉಳಿಸುವಂತಹೆ ಉಪಾಯವೇನಾದರೂ ಇದ್ದರೆ ಹುಡುಕಬೇಕೆಂದಿ 
ದ್ದೇನೆ. 

ಕೃಷ್ಣ: ಪ ಅಷ್ಟ ರೊಳಗೆ ಆ ಧೂರ್ತ ಶಿಖಾಮಣಿಯೇ ಇಂದು 
ನಡೆದ ೦ ಮಾನಗಳಿಂದಾಗಿ, ಏನಾದರೊಂದು ಕಪಟ ತಂತ್ರದಿಂದ 
ನಮಗೇ ಮುಳುವು ಶಂದಾನು! ನೀನು ಕಣ್ಣಾರೆ ಕಂಡಿಯಲ್ಲಣ್ಣ-- 
ಪೋಲೀಸ್‌ ಇನ್‌ ಸೆಕ್ಟರ್‌ ಅವರ ಮನೆಗೆ ಬಂದುದನ್ನು? ಅಣ್ಣಾ ! 
ನಾವು ಆದಷ್ಟು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಈ ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವುದೇ ಮೇಲು 
ನೋಡು! 

ಶೀನು;-- ಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಅಂಜಬೇಕಾಗಿಲ. ನುನು ಸತ್ಯವೀಠದ 
ಮೇಲೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿರುವಾಗ, ಸುಳ್ಳುಪೊಳ್ಳುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ 
ಹೆದರಿ ಓಡಿಹೋಗಬಹುದೆ? “ ಬ೦ದುದೆಲ್ಲಾ ಬರಲಿ, ಗೋವಿಂದನ 
ದಯೆಯೊಂದಿರಲಿ!” 

“ಯಾರೊಳಗೆ?'' ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗೆ ಯಾರದೋ ಕೊರಳು 
ಕೇಳಿಶು. 

ಉತ್ಕರ ಕ್ಷಣನೇ ಸರಿದಿದ್ದ ಬಾಗಿಲು ಕೆರೆಯಲ್ಲ ಟ್ರತು. 


ಪೋಲೀಸರ ಕೈಗೆ! ೩೩೧ 


"ಯಾರು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಯೊಂದಿಗೆ- ಬಂಧುಗಳಿಬ್ಬರೂ ಕಿರುಗಿ 
ನೋಡಿದರು. 

ವರದನು ನಿಂತಿದ್ದನು! 

“ಏನು ವರದರಾಯರಿ!. ಇಂತಹ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ?” ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದನು ಶೀನು, 

ಒಳಗೆ ಶೀನು ಒಬ್ಬನೇ ಇರುವನೆಂದು ಅದುವರೆಗೆ ವರದನು 
ಭಾನಿಸಿದ್ದನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬನು- ಆಂದರೆ ಕೃಷ್ಣನು ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಲೇ ಭಯಚರಿತನಾದನು ಮರುನಿಮಿಷದಲ್ಲಿಯೇ ತುಂಟತನದ 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿಕೊಂಡನು. ಇವಾವುದನ್ನೂ ಹೊರಗೆ 
ತೋರಲೀಸದೆ ಸಮಾಧಾನ ಸ್ವರದಿಂದ" ಶೀನಾಚಾರಿ! ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಗುಟ್ಟಿನ ಕೆಲಸವಿತ್ತು; ಇದಾರು ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಈ 

ಶೀಮು:-- ಮತ್ತಾರೂ ಪರಕೀಯನಲ್ಲ. ನನ್ನ ಖಾಸ ತಮ್ಮ, 
ನಿಮ್ಮ ರಹಸ್ಕವೇನಿದ್ದರೂ ಬೀಶಂಕೆಯಿಂದ ಹೇಳಬಹುದು. 

ಕೃಷ್ಣ: ಏನ್ರೀ! ಮೊನ್ನೆ ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿಳಬಾಯಿ ಯ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾನಿರುವಾಗ ನೀವಲ್ಲವೇನಯ್ಯ ಬಂದದ್ದು? 

ವರದ: ಓಃ! ನೀನೋ ಅದು? ನಿಮಗೂ ಸುಂದರೀಬಾಯಿಗೂ 
ನಿನು ಸಂಬಂಧ? 

ಕೃಷ್ಣ: ಅದು ಅವಳೇ ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾಳಲ್ಲ? 

ವರದ:-- ಹೇಳಿದ್ದರೆ ನಾನೇಕೆ ಕೇಳೇನು? 

ಕೃಷ್ಣಃ ಅದಿರಲಿ, ಸಾರ್‌! ಮಹಾಘನಶಾಲಿಗಳಾದ ಮಂಗಲಕ 
ರ್ರಾಯರ ಕುಮಾರರೋ ತಾವು? 

ವರದ: ಹೌದು. ವಿಕೆ? 

ಕೃಷ್ಣಃ-- ನಮಗೇನೂ ಬೇಡ. ನೀವು ಬಂದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಶ್ರುತಪಡಿಸೋಣಾಗಲಿ! 

ವರದ: ಶ್ರುತಪಡಿಸಲಿಕ್ಳಾಗಿಯೇ ಬ೦ದಿದ್ದೇ ನೆ! ಆದರೆ ನಿನ 
ಗಲ್ಲ! ಶೀನಾಚಾರಿಗೆ! ಶೀನಾಚಾರಿ! ಈ ದಿನ ಕಮಲಾಬಾಯಿಯ 


ಪ್ಲಿಸಿ೨ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಕೈಯಿಂದ ನೀನು ಯಾವ ಯಾವ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಿಯೋ 
ಅನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ಇತ್ತ ಕೊಡು! 

ಶೀನು:-- ನಿಮಗೇಕೆ ಕೊಡಬೇಕು? 

ವರದ: ಅವು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಪುಸ್ತಕಗಳು. ನಮಗೆ ಅಗತ್ಯವಿದೆ. 

ಶೀನುಃ ಕಮಲಮ್ಮನು ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ನನಗೆ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಅವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಪುಸ್ತಕಗಳು. ಇಗ್ಗೋ ಇಲ್ಲಿ 
ರುವ ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆ ಅವಳು ತಂದುಕೊಟ್ಟದ್ದು. 

ವರದ: ಅವೇ ಬೇಕಾಗಿವೆ. 

ಕೃಷ್ಣಃ-- ಎಸ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಕೊಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ನಡೆಯಿರಿ. 

ವರದ: ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಶೀನಾಚಾರಿ! ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟುಬಿಡು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಮಲೆಯ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಕೇಸ್‌ ಮಾಡಿಸಿ, ಶಿಕ್ಷೆಗೆ ಗುರಿಸಡಿಸೇವು. ಇವುಗಳನ್ನು ಈಗ 
ಕೊಟ್ಟರೆ ನಿನಗೇನೂ ಆಗದಂತೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. 

ಕೃಷ್ಣ: ನೀವು ಮಾಡುವುದನ್ನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಡಿರಿ. 

ವರದ: ನಿನ್ನನ್ನು ಯಾರು ಕೇಳಿದರೊ? 

ಕೃಷ್ಣ: ಅಣ್ಣನೂ ನಾನೂ ಒಂದೆ! ಒಂದೇ ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದ ಮಕ್ಕಳು ನಾವು. ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯನೇ ಅಣ್ಣನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಅಲ್ಲವೇನಣ್ಣ? 

ಶೀನು;-- ಹೌದು. ಇವೆಲ್ಲಾ ನನ್ನ ಸ್ವಂತ ಪುಸ್ತಕಗಳು. ನಾನೇ 
ಕೈಮುಟ್ಟಿ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಎಸ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಕೊಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು 
ನೀವು ಕೇಸ್‌ ಗೀಸ್‌ ಮಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಮಲಮ್ಮನ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ದೇನೂ ಅಸರಾಧವಿಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸತ್ಯವು ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡೀತು! ನೀವು 
ಹೋಗಬಹುದು! 

ವರದ: ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆ? 

“ಇಲ್ಲ!” ಬಂಧುಗಳಿಬ್ಬ ರೂ ಒ೦ದೇ ಬಾರಿಗಂದರು. 

«ಇಲ್ಲ ?. ಸಿದ್ದ ಎಂದು ಕೂಗಿ ವರದನು ಇದಿರಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪುಸ್ತಕಗಳ ಕಡೆಗೆ ಧುಮುಕಿದನು. 


ಪೋಲೀಸರ ಕೈಗೆ! ೩್ಲಿತ್ಲಿತ್ಸಿ 


ಕೃಷ್ಣನು ಚಟಿಕ್ಸನೆ ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮೇಲೆಯೆ ಕುಳಿತು, ಬಲಗ್ಗೆ 
ಯನ್ನು ಮುಷ್ಟಿಮಾಡಿ ದುರುಳನ ಮುಂದೆ ನೀಡಿ, ಹುಬ್ಬು ಗಂಟುಹಾಕೆ, 
ಕಣ್ಣು ಕಕ ಸ ನೋಡುತ್ತ" ಜೋಕೆ! ಮೂಗು ಜಜ್ಜಿ ಚತು |» 

ಸ ಅವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ನಿ೦ತು ಕೋಪದಿಂದ ದಾರಾತ ತ್ಮ! 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸುಮ ನೆ ಹೋಗ.ವಿಯೋ ಕೂಗಿ ಮಂದಿಯನ್ನು 
RNR 

«4 ಸಾಕು ಮುಚ್ಚು!” ಎಂದು ವರದನು ಜಬರಿಸಿ ಎಡಗೈಯ 
ಮಣಿಗಂಟನಿಂದ ಶೀನುವಿನ ಎದೆಯನ್ನು ತಿವಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದ 
ಪೃನು ಕ್ಕ ಸೈ ಷ್ನನನ್ನು ಹಿಡಿದತ್ತ ವಿಳೆದನ್ನು ಕೃಷ್ಣನೂ ಸಿದ್ದನೂ ಗುದ 
1 "ಸಾಕಿಕೊಳ್ಳುತಿರುವಾಗ, ಮೂಲೆಗೆ ಬಿದ್ದ ಶೀನು ಎದ್ದು ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಳ್ಳಲುಜ್ಜುಗಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ವರದನು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಶೀನುವನ್ನು ದೂಡಿ ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬಾಚಿ ಎತ್ತಿಕೊ೦ಡನು! 

4೩ ಅಣ್ಣಾ! ಪುಸ್ತಕ!” ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಕೂಗುತ್ತ, ಸಿದ್ದಪ 
ನನ್ನು ಬಲದಿಂದ ದೂಡಿಹಾಕಿ, ಹಾರಿಬಂದು ವರದನ ಪುಸ್ತಕದ ಕೈಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದನು. ವರದನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕೊಡರಿ ಜಾರಿಸುತ್ತ ಪುಸ್ತಕಗಳೊಂ 
ದಿಗೆ ಸಲಾಯನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ತಿರುಗಿದಾಗ, ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ 
ಒಳಗಡೆಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ, ಭಯಂಕರವಾದ ಪೋಲೀಸಿನ ಭವ್ಯವಾದ 
ಮೂರ್ತಿ ಅಚಲವಾಗಿ ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸ್ತ೦ಭೀಭೂತನಾಗಿ 
ನಿಂತನು! 

ಆ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಅವನ ಕೈಯಿಂದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕಸಿದು 
ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟ ನು! 

ಫಕ್ಕನೆ. ಪೋಲೀಸನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಿದ್ದಪ್ಪ ಕೃನೂಸ ಸ್ತಬ್ಧನಾದನು. 

(. ಏನಿದು ಗಲಾಟೆ? ಗ ವಾಣಿಯಿಂದ ಪೋಲೀ 
ಸನು ಕೇಳಿದನು. 

ವರದನು ಪ್ರಸಂಗಾವಧಾನತೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, “ಮತ್ತೇ 
ನಿಲ್ಲ ಜಮಾದಾರ್‌! ಶೀನಾಚಾರಿ ಎಂಬ ಕಳ್ಳನು ನನ್ನ ತಂದೆ ಮಂಗಲ್ಪ 
ರ್ರಾಯರು ಬರೆದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ತಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಪ್ರಿಷಿಳ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಆವುಗಳನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕೊಡದೇ ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಲಾ 
ತ್ವಾರ ಪಡಿಸಬೇಕಾಯಿತು.” 
ಮೋಲೀಸನು ಸದರ್ಪಿತನಾಗಿ--“ಶೀನಾಚಾರಿ ಎ೦ದರೆ ಯಾರು?” 
ಶೀನು-- ನಾನೆ! 
ಸೋಲೀಸ್‌;-- ಪುಸ್ತಕಗಳು ಎಲ್ಲಿವೆ? 


ವರದ:- ಅದೋ, ಶೀನಾಚಾರಿಯ ತಮ್ಮ ಕೃಷ್ಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿ! 
ಕೃಷ್ಣಃ-- ಇವು ಅಪಹರಿಸಿದ ಗೃಂಧಗಳಲ್ಲ! ನನ್ನ ಅಣ್ಣನೇ 


ಬರೆದ ಮ ಸೈತ ಪ್ರೆಸ್ಮಕಗಳು. 
ಷರದಃ-- ಅಲ್ಲಲ್ಲ! ನನ್ನ ತ೦ದೆ ಇವನಿಂದ ಬರೆಸಿದ್ದು! 
ಸೋಲೀಸ್‌;-- ಈ ತಕರಾರು ಇಲ್ಲಿ ಬೇಡ! ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು 
ಇತ್ತಕೊಡಿರಿ ನೋಡೋಣ! 
ವರದ: ಕೃಷ್ಣ! ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಡು ನನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ? 
ಕೃ ನ್ನ್ನ: — ಯಾರೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಕೊಡ ಬೇಕು? ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕ 
ನ್ಸು ಕೈಯ ರಲಿ! 
ಗೂ ನಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕವೆಂದು ನೀವು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ; ನಮ್ಮ 
ಪುಸ್ತಕವೆಂದು ಇವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ! ಈ ತಕರಾರು ಅಲ್ಲಿ ತೀರ್ಮಾನ 
ವಾಗಲಿ! ಕೊಡಿರಿತ್ತ ಪುಸ್ತಕ ನನ್ನ ಕೈಗೆ! ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ! 
ನೂ ಸಂದೇಹ ಬೇಡ! 
ಕೃ ಸ್ದ ು. ಅಣ್ಣಾ ! ಕೊಡಲೆ? 
ಜು ಈಡ ಡಿ ಸೈ ಷ್ಟ \ ಸತ್ಯ ವೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದೀತು? 
ಕೃಷ್ಣನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಆದರೊಂದಿಗಿದ್ದ ಪತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಆ ಸೋಲೀಸನ ವಶಮಾಡಿದನು. 
ಅನಂತರ ಫೋಲೀಸನು- ಶೀವಾಚಾರಿಗಳೆ! ನಾವು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಕೈದು ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಬ೦ದಿದ್ದೇವೆ ಪೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ಸೆಕ್ಟರ್‌ ಪ್ರಸಾದ 
ರಾಯರ ಆಜ್ಞೆ. ವಾರಂಟೂ ಇದೆ. 


ಏನ 


ಪೋಲೀಸರ ಕೈಗೆ! ಪಿತ 


ಹೀಗೆಂದು "ಹೆಂಗುಸಿನ ಮೇಲೆ ಅತ್ಯಾಚಾರ ಮಾಡಿದ ನಿಮಿತ್ತ? 
ವಾಗಿರುವ ವಾರಂಟನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ಬೇಡಿಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ತೆಗೆದನು. 

ಕೃಷ್ಣ: ಅಣ್ಣಾ ! ಇದೇನು ನಿಸತ್ತು ಬಂತಲ್ಲಾ! 

ಶಿಸು ಹೆದರದಿರು ಕೃಷ್ಣ! ಹೀಗೇನಾದರೂ ಬರುವುದೆಂಬ 
ಮಾಡಿಯೇ ಇದ್ದೆ. ಆಗಲಿ ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದ ನೆ! ಜಮಾದಾರ್‌ ಸಾಬ"! 
ಬೇಡೀಗೀಡಿೇ ಅನಾವಶ್ಯಕ! 

ಪೋಲೀಸ್‌: ಕಾನೂನಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಬೇಕು ನೋಡಿ! 
ಚಾಚಿರಿ ಕೈಯನ್ನು ! 

ಶೀನು ಕೈಚಾಚಿದನು. ಸೋಲೀಸನು ಬೇಡಿಯನ್ನು ತೊಡಿಸಿದನು. 
ಇದನ್ನು ನೋಡುವಾಗ ಕೃಷ್ಣನ ಕಣ್ಣಿನಲಿ ನೀರು ಮಂ೦ಂಬಿತು. ಆದರೆ 
ಶೀನುವಿಗೇನೂ ದುಃಖವಾದಂ೦ತಿರಲಿಲ್ಲ --«« ಕೃಷ್ಣ! ಚಿಂತಿಸಬೇಡ! 
ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿ, ನಾಳೆ ಬೆಳಗ್ಗೆ ನೆ೦ಕೋಬರಾಯರಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, 
ನಡೆದುದನೆ ಲ್ಲಾ ಹೇಳು, ಮುಂದೆ ದೇವರಿದ್ದಾ ನೆ; ಸತ್ಯ ದ ಎರ 


ಕೃಷ್ಟ ಅದು ಸರಿ ಅಣ್ಣ ! ನಾನು ಬಲು ಒಲ el ಇಂದೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಸಂಧಿಸಿ, ಅಷ್ಟು ಬೇಗನೇ ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಆಗಲ 


ಬೇಕಾಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ನ್ಯ ಸನಪಡುತ್ತೇನೆ! ಅಷ್ಟೆ! 


ಶೀನು:- ಸಂಧಿಸಿ ಮುಖ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಆಡಿಕೊಳ್ಳು 


ವಷ್ಟು ಸಮಯವನ್ನು ದೇವರು ಕರುಣಿಸಿದನಲ್ಲ! ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ 
ಈ ಪ್ರಸಂಗವು ಬರುತ್ತಿದ್ದರೆ ವ್ಯಸನಪಡಲೇಬೇಕೆತ್ತು! 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವರದನು ಜೇಬಿನಿಂದ, ಒಂದು ಹತ್ತುರೂಪಾ 
ಯಿ.ಯ ನೋಟನ್ನು, ಅರ್ಧಭಾಗತೆಗೆದು ಆ ಪೋಲೀಸನಿಗೆ ಶೋರಿಸುತ್ತ- 
“ಪೋಲೀಸ್‌ ಸಾಬ್‌! ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಂದ ನಿಮಗೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ. 
ಅವನ್ನು ದಯಮಾಡಿ ಇತ್ಕಕೊಡು! ನಿನಗೆ” 

"ಖಬರ್ದಾ೦€"! ನಿನ್ನನ್ನೂ ಅರೆಸ ಸ್ಟ್‌ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ನೀನು ಮನೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು- ಈ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಅಕ್ಕಮೆನುಷ್ಯನೊಂದಿಗ ಬಲಾತ್ವಾರ 
ಮಾಡಿರುತ್ತೀ! 1 ಮಂಗಲಕರ್ರಾಯರ ಮಗ ತಾನೆ? ಅಂತೆಯೇ 


೩೩೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರಿ ಎಂದು ಇಷ್ಟ ಕೈ ಹೋಗಬಿಡುತ್ತೇವೆ! ನಿನ್ನೊ೦ಂದಿಗ 
ನಾದ ಈ ಲಠ್ಸ ಆಳು ಯಾರು? 

ವರದ; ಕೋಪ ಮಾಡಬೇಡಪ್ಪಾ ನಮ್ಮ ನೇ ಸೇವಕ. 

ಸೋಲೀಸ್‌;-- ಸರಿ. ನಿನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ AE ನಾಳೆ 
ಸಮ್ಮನ್ಸ್‌ ಬರುವಾಗ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಜೋಕೆ! 

ವರದನು ಮತ್ತೇನೂ ಮಾಡಲಾರದವನಾಗಿ ಮುಖ ತಗ್ಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸಿದ್ದಪ್ಪ ಕ ನೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು. 

ಹೊರಗೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪೋಲೀಸನು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಮೊದಲನೆಯ 
ವನು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಎಣಿಸಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಎರಡನೆಯವನ 
ಕ್ಸ ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು, ಶೀನುವನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟನು. ಕೃಷ್ಣನು 
ಅಣ್ಣನನ್ನು ಅಗಲಿ ರಲಾರಡೆ. ಬಾಗಿಲಿನ ಬೀಗವನ್ನು ಹಾಕೆ, ಅವರ ಜತೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೆ ಹೊರಟನು. ಈ ಗದ್ದಲವನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಚ್ಚೆತ್ತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ 
ಅಕ್ಭಪಕ್ಕದ ನಿವಾಸಿಗಳಾದ ನಾಲ್ಭಾರು ಜನರೂ ತೆರಳಿದರು. 





೩೫. ಇನ್ನೆ ಸಹಾಯ! 


ಸೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ ಪೆಕ್ಟ ರ್‌ ಪ್ರಸಾದರಾಯರು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಆ 
ಇಬ್ಬ ರು ಪೋಲೀಸರು, ಟಾ 0 ವಕೀಲ ವೆಂಕೋಬರಾಯರ ಮನೆಗೆ 
ಟೆ ಶೀನುವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಅವನು ತನ್ನ ಬಿಡಾರದಲ್ಲಿರುವನೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ವರದನು ಬಲವಂತ ಮಾಡುತಿದ್ದ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ದೈ ವಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುನಿಂತಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದಾಗಿ 
ಕೈಗೆ ಬಂದುದು ಬಾಯಿಗೆ ಬಾರದ೦ತಾಗಿ ವರದನು ಕೈಸುಟ್ಟುಕೊಂಡವ 
ನಂತೆ ಕ್ಸುಣ್ಣನಾಗಿ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು ಅವನು ಬರಿಗೈಯಿಂದ 
ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಮಂಗಲಕರರು, ಗಾಬರಿಯಿ೦ದ-“ಏನಾಯಿತೊ? 
ಪುಸ್ಮಕಗಳೆಲ್ಲಿ?* ಎಂದು ಚೀರಿದರು. 

ತಾಮಸಿಯಾದ ವರದನು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಕಾಲು ಅಫ್ಪಳಿಸುತ್ತ-- 
“ ಪುಸ್ತಕ! ಪುಸ್ತಕ! ಪುಸ್ತಕ! ಯಾಕೆ ಬೇಕಿತ್ತು ನಿನಗೆ ಆ ಅಡುಗೇ 


ಇನ್ನೇನಂಪಾಯ? ತಿಯ 


ಆಚಾರಿಯ ಎ೦ಜಲು ತಿನ್ನುವ ಕೆಲಸ? ಛಿ! ಛಿ! ಈಗ ತಿನ್ನು' ಅದರ 
ಫಲವನ್ನು!” 

ಮಂಗಲಕರರು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಹೊರಳುತ್ತ, ಬಳಿಕ ಎದ್ದು 
ಕುಳಿತು ತಲೆಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು “ಅಯ್ಯೊ | ಆಯ್ಯೊ 
ಮಗನೆ! ನೀನೂ ನನ್ನ ಕ್ಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಡಬೇಡವೋ ಅಸ | ಚ 
ತೆ೦ದಾದರೂ ಹೇ (ಳಷ್ಟಾ | ಅಷ್ಟು ಜೋರಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಹೋದಿಯಲ್ಲಾ | 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ! 2 ಓಜ 8 

ವರದ: ಹೌದು! ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಒಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗೆ ತಂದೇಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅವನಿಗಿಂತ ಜೋರಿನವನಾದ ಅವನ ತಮ್ಮ 
ನೆಂಬೊಬ್ಬ ನು ಸೇರಿಕೊ೦ಡಿದ್ದಾ ನೆ ಅಲ್ಲಿ!-- 

ಜಗ — ತಮ್ಮುನೆ | ಹ ಮೋಸವೇ ಆಯಿ ತಪ್ಪಾ! ಆಯಿತು! 

ವರದ: ಆದರೂ ನಾನು ಬಿಡದೆ ಅವನನ್ನು ಒದ್ದು ಹಾಕಿ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಹಾಳಾಗಿ 
ಹೋಯಿತು! 

ಮಂಗಲ: ಏನಾಯಿತು? 
ಪೋಲೀಸ್‌ ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರರನ್ನು ಬರಹೇಳಿದ್ದೆೇ 
ತಪ್ಪಾಯಿತು? ಅವರೊಡನೆ ನಾವು ಕೊಟ್ಟ ಕಂಪ್ಲೇಂಟನ ಪ್ರಕಾರ, ಆ 
ಶೀನಾಚಾರಿಯನ್ನು ಅರೆಸ್ಟ್‌ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬರು ಸೋಲೀಸರು ಅದೇ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಕೈವಶ ಮಾಡಿ 
ಕೊ೦ಡುಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ! 

ಮಂಗಲಃ ಅಯ್ಯಯ್ಯೊ ! 

ವರದ: ನಾನು ಲಂಚದ ಆಶೆ ತೋರಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನೆ ಅರೆಸ್ಟ್‌ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂದು ಬೆದರಿಸಿದ ಆ ಪೋಲೀಸ! ಈಗ ನಾನೂ ಸಿಕ್ಕೆಬಿದ್ದ 
ಹಾಗಾದೆ ಗೊತ್ತೋ? 

ಮಂಗಲ: ಹಾ! ನೀನು ಪುಸ್ತಕಕ್ಳಾಗಿ ಜಗಳ ಮಾಡಿದ್ದು ಆ 
ಪೋಲೀಸರು ನೋಡಿದರೋ? 

ವರದ:-- ನೋಡದೆ ಮತ್ತೆ? 
43 





ಫ್ಲಿಪ್ಲಿಲೆ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಮಂಗಲ: ಹಾ! ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುವುದು? 

ಮಂಗಲಕರರು ನಿರಾಧಾರರಾದವರ ಹಾಗೆ ಮಂಚದಲ್ಲಿ ಒರಗಿ 
ದರು. ವರದನು ಕಮಲೆಯ ಮೇಲೆಯೂ, ಪೋಲೀಸರ ಮೇಲೆಯೂ, 
ಶೀನುವಿನ ಮೇಲೆಯೂ, ತಂದೆಯ ಮೇಲೆಯೂ ಇದ್ದ ಸಿಟ್ಟನ್ನು ಏಕ 
ಮುಖವಾಗಿ ತಂದೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ತೋರಿಸುತ್ತ, ಕಾಲನ್ನು ಆಸ್ಪಳಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಕೂಗಾಡುವವನ ಹಾಗೈೆ--“ಮಾಡುವುದಿನ್ನು ನಿದ್ದೆ! ನಿದ್ದೆ! 
ನನಗೊಂದೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ! ನನಗೇನು ಗೊತ್ತು, ನೀನು ಅನನ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಸಹಾರ ಮಾಡಿ ಹೀಗೆ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುಕ್ತೀ ಅಂತ? ಏನೋ 
ಹೆಂಗುಸಿನ ಸಂಬಂಧದ ಒಂದೇ ಕೇಸು, ಮರ್ಯಾದೆಯಿ೦ದ ಹೇಗಾ 
ದರೂ ಪಾರಾಗೋಣೂಂತ ನಾನು ನೋಡಿದರೆ, ನಿನ್ನ ಈ ಎಂಜಲುತಿನ್ನುವ 
ವ್ಯಾಪಾರದಿ೦ದಾಗಿ ಸಿಕ್ಕು ಸಿಕ್ಳಾದ ಇಂದ್ರಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡಿದೆ! 
ಇನ್ನು ಮಾಡುವುದೇನು ಮಣ್ಣು? ಕೊಟ್ಟ ಕಂಪ್ಲೇಂಟನ ಪ್ರಕಾರ ಸಾಧಿ 
ಸಲಿಕ್ಕಾದರೂ ಮಾರ್ಗವಿದೆಯೆ? ಹೆಂಗುಸಿನ ಮೇಲೆ ಅತಾ ಚಾರ ಎ೦ಬ 
ಕೇಸು ನಿರ್ಬಲವಾಗಿ, ಪುಸ್ತಕಗಳ ಹಕ್ಕು ಸ್ವಾಧೀನತೆಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ 
ಕೇಸಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸುವಂತಾಯಿತು! ಛೀ! ಯಾಕೆ ಬೇಕಿತ್ತಪ್ಪಾ ನಿನಗೆ 
ಈ ಸೀಕಲಾಟದ ವ್ಯವಹಾರ? ಧೂ! ಧೂ!” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ 
ಬಯ್ಯ ತ್ರ ಅತ್ತಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಲಾರಂಭಿಸಿದನು. 

ಮಂಗಲಕರರು ಆರ್ತಸ್ವರದಿಂದ" ಅಯ್ಯೋ! ಮಗನೇ! 
ವರದಾ! ನೀನೂ ನನ್ನನ್ನೆ ಬಯ್ದರೆ ನಾನೇನು ಮಾಡಲಿಯೋ ಇನ್ನು? 
ಹುಡುಕಪ್ಸಾ ಇನ್ನೂ ಏನಾದರೊಂದು ಉಪಾಯ? ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳಿಗಾ 
ಗಿಯೇ ಕಮಲೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನು ಬಲಾತ್ಕಾರ ಮಾಡಿದ ಹಾಗೇನಾ 
ದರೂ” 

"ಹೌದೌದು! ಒಂದು ಸುಳ್ಳು ಮುಚ್ಚಲಿಕ್ಕೆ ಸಾವಿರ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ- 
ಛೀ ಛೀ ಒಟ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಸುಳ್ಳಿನ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ! ನನಗೆ ಒಂದೂ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ! ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿಕೋ ನಿನ್ನ ಕರ್ಮ! ಇದಿಷ್ಟು 
ಮಾಡಿದ್ದು ಮನೆಗೆ ಹೊಕ್ಕ ಮಾರಿಯಾದ ಈ ಕಮಲ! ?' 

“ಇದಿಷ್ಟೂ ದೊಡ್ಡದು ಮಾಡಿದ್ದು ಕಾಳ ಸರ್ಪದ೦ತಹ ವರದ 8 
ಕಮಲೆಯೆಂದಳು. 


ಇನ್ನೇನುಪಾಯ? ೩೩೯ 


“ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲ 
ಬೇಡಿಕೋ! 

" ಓನಾದರೂ ಹೊಡಕೊಳ್ಳಿರಿ ತಲೇತಲೆ!” ಎಂದು ಆರ್ಭಟಿಸುತ 
ಧಡಧಡನೆ ಕಾಲನ್ನು ಅಫ್ಸೃಳಿಸಿಕೊಂಡು, ವರದನು ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೋಗ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಢಮ್ಮನೆ ಬಿದ್ದನು 

ಮಂಗಲಕರರೂ ತನ್ಮು ಮು೦ಚದಲ್ಲಿ ಹೊರಳಾಡಿಕೊಂಡು ನಿದ್ರಾ 
ತಂದ್ರಾವ ಸೈಯಲ್ಲಿ ನಿನೇನೋ ಕನಸು-ನೆನಸುಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಆಗಾಗ 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಮರುದಿನ ಬೆಳಗಾಯಿತು; ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ವೂ ಆಯಿತು; ಅಪರಾ 
ಹ್ಹಕ್ಟೂ ತಿರುಗಿತು. ಮಂಗಲಕರರು ಬಹಳ ಅಸ್ಪಸ್ಥರಾಗಿದ್ದರು. ಆಫೀ 
ಸಿಗೆ ಹೋಗುವ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲರಲಿಲ್ಲ ಮುಖವು ಕಪ್ಪಿಟ್ಟುಹೋಗಿತ್ತು. 
ಯೋಚನೆಯಿಂದ ಶಲೆಬಿಸಿಯಾಗಿ ಶೂಲಿಯೆದ್ದಿ ತ್ತು ಒಮ್ಮೆಗೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಶಕ್ತಿಯೂ ಕುಂದಿಹೋದವರಂತೆ, ಮಂಚದ ಮೇಲೆಯೇ ಬಿದ್ದು ಹೊರ 
ಳಾಡುತಿದ್ದರು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಏಳುವರು; ಕೋಣೆಯೊಳಗೇ ಅತ್ತಿತ್ತ 
ತಿರುಗಾಡುವರು; ಪ ಸಚಿ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವರು ಮತ್ತೆ ಏಳು 
ವರು. ಆಗೊಮ್ಮೆ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು ಅವರನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಲು 
ಬಂದಾಗ, ತನಗೇನೂ ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲ-ತಲೆಶೂಲಿ, ವಿಶ್ರುಂತಿ ಬೇಕು - 
ಎಂದೇನೋ ನೆವನ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. ಕಮಲೆಯೊಮ್ಮೆ 
ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ" ಆದದ್ದು ಆಗಿ 
ಹೋಯಿತು! ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲದ ಸಲ್ಲದ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿ ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ' ನ ಸತ್ಯವಾದ ಹೆಸರಿನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾದ ಜರುಗಿದಂತೆ ತೋರಿಸಿ, " ಅಮೃತ ಭೂಜ'ದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿಸಲಿಕ್ಸೆ ಉಪಾಯವಿಲ್ಲವೆ? ಸ ಇದ ವಿಲ್ಲಣೆ?- » ಎಂದು 


ಪ್ರಸ್ತಾ ವಿಸಲು, ಮ೦ಗಲಕರರು ಕಡುಗೋಸದಿಂದ ಉರಿದುಬಿದ್ದು-- 
"« ಸಾಕು ನಿನ್ನ ಹಿತಚೆ೦ತನೆಯ ವೇಷ! ಮಾಡುವುದೆಲ್ಲಾ ಮಾಡಿ ಈಗ 
ನನಗೆ ಬುದ್ಧಿ "ಜೀಳಬರುವಿಯಾ? ನೀನು ನನ್ನ ಕಣ್ಣಿ ದಿರಿಗೆ ಬರಬೇಡ! 
_ ದೂರ ಹೊಗು !'' ಎಂದು ಅಬ್ಬರಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಕಮಲೆ ಅವರ 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಜಾಗರೂಕಳಾಗಿದ್ದಳು. 


೩೪೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಕಮಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಮಾಡಿಸಿದರೂ ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಕ್ಷೇಮ 
ವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಗೌರ್ನಮೆಂಟ್‌ ನೌಕರರಿದ್ದು ಒಂದೊ೦ದು ಪುಸ್ತಕ 
ವನ್ನ ಪ್ರಕಟಸಡಿಸುವ ಮೊದಲು, ತಾನು ಇಂತಹ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆ 
ದಿರುವೆನೆಂದೂ, ಅದನ್ನು ಸಬ್ಲಿಷ್‌ ಮಾಡಿಸಲು ಅನುಜ್ಞೆ ಕೊಡ 
ಬೇಕೆಂದೂ-ಮುಂತಾಗಿ ಸರಕಾರದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಡೆದುಕೊಂಡೇ 
ಪ್ರಕಟಿಸಡಿಸಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಈಗ "ಕನ್ನಡ 
ಗೆಳೆಯ' ಶ್ರೀನಿವಾಸನಾದರೆ ಅವರು ಸರಕಾರವನ್ನೆ ಮೋಸಪಡಿಸಿದಂತಾ 
ಗುತ್ತೆ. ಅದರ ಫಲವು ಉದ್ಯೋಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಲ್ಲದೆ, ಶಿಕ್ಷೆ 
ಯನ್ನೂ ಅನುಭನಿಸಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಅವಮಾನದಲ್ಲೇ ಪರಿಣಮಿಸು 
ವುದು. ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿದಂತೆ ಅವರ ಕಲ್ಲು ಮನಸ್ಸು-ಹೀಗೊಂದು 
ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಊಹಿಸಲಾರ೦ಭ ಮಾಡಿತು! ಶೀನು ತನ್ನ ಲೇಖಕ 
ನಾಗಿದ್ದನು. ತಾನು ಕುಳಿತು ಹೇಳುತ್ತಾ ಇರಲು ಅವನು ಬರೆಯುತ್ತಾ 
ಬಂದನು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಅಕ್ಷರಗಳೆಲ್ಲಾ ಅವನದೇ ಆಗಿದ್ದರೂ 
ಗ್ರಂಧವು ತನ್ನದೇ! “ ವಿಧಿಯ ಬಲೆ * ಕೂಡಾ ತಾನೇ ಹೇಳಿ ಬರೆಯಿಸಿ 
ದುದು. ಅದನ್ನು ಅವನು ಅಪಹರಿಸಿ ತನ್ನ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸಿನಿಮಾ ಮಂಡ 
ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ, ತಾನು ಅವನಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿದ « ಕಾರುಣ್ಯ 
ಮೂರ್ತಿ? ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಅವನು ತನ್ನದಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು 
ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಕಮಲೆಯೇ ಅವ 
ನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿ, ಆ ಗ್ರ೦ಧಗಳನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳು, ಎಂದು 
ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಏನಾಗುತ್ತೆ? ಈ ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾಗಿ, ಮಂಗಲಕರರ 
ಆಫೀಸಿನ ಕಾಗದಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಗ್ರಂಥಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟರುವುದೇ ಸಾಕ್ಷಿ! 
ಆದರೆ" ಕಾರುಣ್ಯ 'ಮೂರ್ತಿ' ಯ ಮೂಲಪ್ರತಿ-ಮತ್ತು ಬೇರೆ ಕೆಲವು 
ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಕಾಗದದಲ್ಲಿಯೇ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಶೀನುನಿಗೂ ಅವರಿಗೂ ಸಂಬಂಧ ಪರಿಚಯವಾದುದು ಎಲ್ಲಾ ಒಂದು 
ವರ್ಷದೊಳಗಿನ ಮಾತು. ತೀನು "ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? ಮೊದಲಾದ 
ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒ೦ದು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬರೆದಂತೆ ಆ 
ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಾರೀಕನ್ನೂ ಹಾಕಿದ್ದಾನೆ! ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಮೂಲಪ್ರತಿ 


ಇನ್ನೇನುಪಾಯ? ೩ಿ೪೧ 


ಯನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಶಂದುದು, "ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರಮಾಲೆ' ಯ 
ರಾಘವರು ರಿಗ ಗೊತ್ತಿದೆ. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಸುಳ್ಳು 
ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ರಾಘವರಾಯರೂ ಕೇಳಿದ್ದಾರೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಒ೦ದು 
ವರ್ಷದ ಹಿಂದೆ ಶೀನು ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲನೆಂದೂ, ಅವನು ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ 
ಬ೦ದು ಒಂದು ವರ್ಷಮಾತ್ರವೇ ಆಯಿ.ತೆಂದೂ, ಅವನಿಗೂ ಅವಶಿಗೂ 
ಪ್ರಧಮ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸಿದ ವಕೀಲ ವೆಂಕೋಬರಾಯರು ಬಲ್ಲರು. 
ಅಂತೆಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ « ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ' ಯ ಮೂಲಪ್ರತಿ ಜೀನ 
ದಿಂದಿರುವುದು ತುಂಬಾ ತೊಂದರೆಯಾಗಿದೆ! ಅಲ್ಲದೆ ಹೇಳುತ್ತ ಏಕೆಯಿ.ಸಿ 
ದುದೆಂದರೆ, ಅಷ್ಟನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾ ಬರೆಯಿಸುವುದೆಂದರೆ-ಏನೂ ವಿಶ್ವಾಸಿಳ 
ವಾಗಿ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಬರೆಯುವ ವಾಡಿಕೆಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರಲಿಕೈಲ್ಲ. ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿಸುವುದಾದರೆ ಹಾಗೆ ಒಬ್ಬ ಲೇಖಕ 
ನಿಂದ ಒಂದು ಗ್ರ೦ಧವನ್ನು ಬರೆಯಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಅವರಿಗಿಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲಸೆ ಶೀನು ಬರೆದ ನೀತಿಯ ಶೈಲಿ-ವಾಕ್ಸರಣಿ- ಭಷಾವಿಧಾನಗಳೂ 
ಅವರಿಗೆ ಬಾರದು. ಆದುದರಿ೦ದ ಹಾಗೆ ಸಾಧಿಸಲು ಹೋಗುವುದೆಂದರೆ, 
ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಅಪ್ರ-ಎಂದು ಸಾಧಿಸಲೆತ್ತಿ ಸುವಂತೆ 
ಅಸಹ್ಯವೂ ಅಸಾಧ್ಯವೂ ಅವಮಾನಕಾರಕವೂ ಎಂದು ವಿಚಾರಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಅವರಿಗೇ ಗೊತ್ತಾಯಿತು! ಯಾವ ದಂಡಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ನ್ಯಾಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯಾಗಲೀ ಇಂತಹೆ ಚೋದ್ಯವಾದ ಅಸರಾಧದ ಹೆಸರು 
ಬ೦ದಿದ್ದೀತೇ? ಇದನ್ನು ವ್ಯವಹರಿಸಲು ತಕ್ಕ ನ್ಯಾಯವಾದಿಗಳಾದರೂ 
ದೊರೆತುರೇ? ಅದಕ್ಕೆಂತಲೇ ಮಂಗಲಕರರು ಶೀನುವಿನ ಎಲ್ಲಾ ಕೈಬರೆ 
ಹದ ಸ್ರತಿಗಳನ್ನೂ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡರಲ್ಲದೆ, ಅಷ್ಟು ಸಾಧನೆಯಿಂದ 
ಕೃಷ್ಣನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ i ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ ಯ ಮೂಲಪ್ರತಿಯನ್ನೂ 
ಕಸಿದಿದ್ದರು. ಅನೆಲ್ಲಾ ದೈ ವಲೀಲೆಯ ಹಾಗೆ ಅವುಗಳ ಸ್ವಾಮಿಯ 
ಕಡೆಗೇ ತಿರುಗಿ ಹೋದುವಲ್ಲ! ಅಯ್ಯೋ! ಇನ್ನೇನುಪಾಯ? ನಿನಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಲಂಚವನ್ನಾ ದರೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕೊಟ್ಟು ವೋಲೀಸರ ಕ್ಸ ವಶ 
ವಾದ ಆ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನಾಶಪಡಿಸಿಬಿಡಬೇಳು. ಅಂದರೆ ಈವರೆ 
ಗಣ ಸೇರ್ಕಿಕಾರ್ಯಗಳಾದರೂ ದಕ್ಳಬಹುದು. ಆದರೆ ಹೇಗೆ. 


ತ್ಲಿ೪೨ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಬಾಯಿಯಿಂದ ಹೇಳುವುದು ಹೇಗೆ, ಕೇಳುವುದು ಹೇಗೆ? ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಿ ಮಾಡಿ ತಲೆಶೂಲಿ ಅಸಯನೀಯವಾಯಿಶು! “ಹಾ! ದೇವ! '' 
ಎಂದು ಅಡಿಗಡಿಗೆ ನರಳಿದರು! ಆಹಾ! ಅವರಿಗೆ ಬುದಿ ಕೆಡಬೇಕಿತ್ತು! 
ಹುಚ್ಚುಹಿಡಿಯಬೇಕಿತ್ತು! ಮೂರ್ಛೆಬರಬೇಕಿತ್ತು! ಅಧವಾ ಸ್ರಗತಿ 
ಲಕ್ಷಣ ಸೂಚಕವಾದ ಪಶ್ಚಾಶ್ತಾಪವಾದರೂ ಆಗಬೇಕಿತ್ತು! ಇಲ್ಲ! 
ಬಲುಗಟ್ಟಿ ಮಂಡೆಯ ಮಂಗಲಕರರಿಗೆ ಬಿದ್ದ;ಪೆಟ್ಟುಗಳು ಸಾಕಾಗಲಿಲ್ಲ! 
ಉಪಾಯಾನ್ರೇಷಣದಲ್ಲಿಯೇ ತೊಳಲಾಡುತಿದ್ದಾರೆ!- ಆಗಲೇ ಹೊತ್ತು 


ತಿರುಗಿ ಅಪರಾಹ್ನ ವಾಗಿತ್ತು! 





೨೬, ಮರ್ಮಾಹತ-ಪತನ! 


ಆಗ, (ಪಿ. ಎಂ. ಮಂಗಲಕರ್‌, ಅವರ ಮನೆ ಇದು ತಾನೆ?” 
ಎ೦ಬಸ್ರ್ರೀ ಕ೦ಠದ ಪ್ರಶ್ನೆಯೊಂದು ಮಂಗಲಕರರ ಕಿವಿಗೇ ಬಿತ್ತು 
ಸಿದ್ದಪ್ಪನು ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ ಕೊಡುತಿದ್ದನು;-- 


«« ಹೌದು, ಇದೇರಿ ” 
ಸ್ತ್ರೀವೃಕೆ ಅವರ ಮಗ ವರದರಾಯರಿದ್ದಾರೊ? 
ಸಿದ :.ಇದ್ದಾರಿ, ಮಲಗ್ಗಾರ 

ದಿ ಎ೨ ಭ್ರ 


ಸ್ತ್ರೀವ್ಯಕ್ತಿ:-- ಎಲ್ಲಿ? 

ಸಿದ್ದ: ಆ ಕೋಣೇಲಿ ಕರೀಲಾರೀ? 

ಸ್ತ್ರೀವ್ಯಕ್ತಿ:-- ಬೇಡ ಬೇಡ. ನಾನೇ ಎಬ್ಬಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ಕಡೆಯ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಮ೦ಗಲಕರರು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದರು, ವಿಲಕ್ಷಣ ರೀತಿಯ ನಾಗರಿಕ ಭೂಷಣಗಳಿ೦ದಲಂ 
ಕೃತಳೂ, ಸ್ಥೂಲ ನಿಕಟಾಕಾರಿಣಿಯೂ ಕೃಷ್ಣಕರಾಳಿಯೂ ಆದ ಯುವತಿ; 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಪೌಂಡಿನ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆಯೂ ಗೇಟನ ಬದಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ-ಅಲ್ಲದೆ ಅ೦ಗಳದಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ಹಲವು ಮಂದಿ ಗುಂಪು 
ಗು೦ಪಾಗಿ ಕೂಡುತ್ತ ಆ ವ್ಯಂಗ್ಯ ನಾರೀಮೂರ್ತಿಯನ್ನೆ ನೋಡುತ್ತಿ 
ದ್ದಾರೆ! ಅವಳು ವರದನು ಮಲಗಿದ್ದ ಕೋಣೆಗೆ ಹೋಗುವುದರೊಳಗೆ 


ಮುರ್ಮಾಹತ ಪತನ ಷಷ್ಠಿ 


ಮಂಗಲಕರರು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ಅಡ್ಡಥಿಂತು,--“ ಯಾರು ನೀನು? 
ಎ೦ದು ದರ್ಶದಿ೦ದ ಕೇಳಿದರು. 

ಯುವತಿ ತಟಕ್ಕನೆ ಕೈಯನ್ನು ಮುಗಿದು-- ನಮಸ್ತೆ! ತಾವೇ 
ಮಂಗಲಕರ್ರಾ ಯರೊ? 

ಮಂಗಲ: ಹೌದು. ಯಾಕ? 

ಯುವತಿ: ನನ್ನ ಪರಿಚಯ ನಿಮಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ನೀವು ಕೇಳಿರ 
ಬಹುದು, ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಂಬಂಧಿಕಳೇ ಆಗು 
ವವಳಿದ್ದೇನೆ. ವರದರಾಯರು ನನ್ನ ವಿಷಯವನ್ನು ತಮಗೆ ಹೇಳಿರ 
ಬಹುದು. ನಾನೇ ನೋಡೀ-ಸುಂದರೀಬಾಯಿಯೆ:೦ದರೆ! 

ಮಂಗಲಕರರು ಚಕಿತರಾದರು! ಅವರ ಬೇಯುವ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೊಂದು ಉರಿ ಎದ್ದಹಾಗಾಯಿತು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಈ ಮಾತುಕತೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವರದನು ಎದ್ದು ಬಂದು, 
ಭಯಾಶ್ಚರ್ಯಗಳನ್ನು ಅಡಗಿಸಿಕೊಂಡು," ಬಾ! ಸುಂದರೀಬಾಯಿ! 
ಕಳಿತುಕೊ.* ಎಂದು ಕೋಣೆಯೊಳಗಣ ಕುರ್ಚಿಯೊಂದನ್ನು ತೋರಿಸಿ 
ದನ; 

ಮಂಗಲಕರರು ಹುಬ್ಬೇರಿಸಿಕೊಂಡು ««ಯಾರಿವಳೆ೦ಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. 

ವರದನು ಅಪ್ಪನ ಬದಿಗೆ ಸರಿದು ನಿಸುಸ್ವರದಿಂದ--“ಅಪ್ಪ!ನೀನು 
ಒಳಗೆ ಹೋಗಿರು. ಇವಳೇ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನರ್ತಕ! ನಾನೊಂದು ಬಿಜಿ 
ನೆಸ್‌ಗೆ ಇಳಿದಿರುವೆನೆಂದೆನೋ ಇಲ್ಲನೊ ?— ಎಲ್ಲಾ ಮತ್ತೆ ಇವಳನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿ ಹೇಳ್ತೇನೆ-'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸಿದ್ದನನ್ನು ಕರೆದು, ಹೋಟಿಲ್ಲ 
ನಿಂದ ಎರಡು ಕಪ್‌ ಟೀ ತರುವಂತೆ ಆಣತಿ ಕೊಟ್ಟ ಟ್ಟ, ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿರುವ ಜನಗುಂಪಿಗೆ ಎರಡು ಗದರಿಕೆ ಹಾಕೆ ಚದರಿಸಿ, ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಸುಂದರೀಬಾಯಿ.ಯೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು. 

.« ಏನು?-ಇಲ್ಲಿಗೇ ಬಂದುಬಿಟ್ಟ ಯಲ್ಲ ಸುಂದರೀಬಾಯಿ?'? 


೩೪೪ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


«« ಏಫಿಲ್ಲ. ಪರಿಚಯಸ್ಥರಾರೂ ಇ ಲ್ಲದೆ ಇ ಇದ್ದಿದ್ದು ಬೇಜಾ 
ರಾಗಿ ಹೋಯಿತು ನೀವು ಆಗಾಗ ಬರುತ್ತೇನೆಂಶ ನನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಹೋದ 
ವರು ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ! ಆದುದರಿಂದಲೇ ಜಸತ ಹಣ ಸ್‌ 
ಬರಬಾರದೆ??? 

"ಸಿ! ಅದಕ್ಕೇನು ಬಗ ಅಸಗ ಸ್ಕಲ್ಪ ಅವಸರವಸರವಾದ 
ಬೇರೆ ಕೆಲಸನಿದ್ದುದರಿಂದ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಥಧೋಂಡೂರಾವ್‌ ನಿನಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಅನುಕೂಲತೆಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟ ದ್ದಾನಪ್ಪೆ ೫2 

«ಓಹೊ! ಅದಕ್ಕೇನೂ ಮೋಸವಿಲ್ಲ. ಅದಿರಲಿ, ಪ್ರಿಯ ವರದನ್‌'! 
ನೀವು ಆ ನಿಷಯ ನಿಮ್ಮ ಶಂದೆಯೊಡರೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಿದ್ದೀರಪ್ಟೈ? » 

ಯಾವ ವಿಷಯ?) '' 

«« ಅದೇ--ನನ್ನ ನೀವು ಮದುವೇ!” 

«ಶೈ! ಮೆಲ್ಲಗೆ ಮಾತಾಡು! ಅದನ್ನು ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸ 
ಬೇಕಷ್ಟೆ. ?' 

«« ಅದೇನು? ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚು ಮಠರೆಯೇನು? ನೀವು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಿದ್ದಿ ರಿ-ಎಂತಲೇ ನಾನು ನಂಬಿದ್ದೆ ಇ 

4( Fo ಸುಂದರೀಬಾಯಿ! ನಾಡದಿನ ನಾಟ್ಯ ಪಾರ್ಟಿ 
ಮುಗಿದು ಹೋಗಲಿ. ಆ ಮೇಲೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವ.” 

«4 ಉಹುಂ! ಅದಾಗದು '' 

(« ಮತ್ತೆ?” 

"" ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಮದುವೇ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯ ಈಗಲೇ 
ನನಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು. ಈಗಲೇ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಕೇಳಿ ನಿಮ್ಮ ಖಂಡಿತಾ 
ಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಹಾಗಾದರೇನೇ ನಾನು ನಾಡದು 
ಪಾರ್ಟಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಯೇನು! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಈಗಲೇ ಮದ 
ರಾಸಿಗೆ ಹೊರಟುಬಿಡುತ್ತೇನೆ!” 

«ಹೀಗೆಂದರೆ ಹೇಗೆ ಸುಂದರೀಬಾಯಿ? ನಾನು ಇನ್ನೂ ನಿನ್ನ 
ಕೂಲಂಕಷ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿಲ್ಲ. ನೀನು ಯಾರು-ಏನು ಎ೦ಬುದನ್ನೆಲ್ಲಾ 


ಮರ್ಮಾಹತ ಪತನ ೩೪೫ 


ನೀನು ಹೇಳಿರುವಿಯಾ? ಅದೆಲ್ಲಾ ನಾನೂ ಕೇಳಿಲ್ಲ, ನೀನೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 
ಈಗ ಮದುವೆಯ ನಿಚಾರ ಎಂದ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಿ? 

“ಅಷ್ಟೆಲ್ಲ ಉದ್ದುದ್ದ ನಿಚಾರವೇನೂ ಇಲ್ಲ ನನ್ನದು. ಕೇಳಿ, ನಾನು 
ಈಗಣಷ್ಟು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬಂಡೇನಂತ ನನ್ನ ತಂಜೆಗೆ ಗೊತ್ತಿರುತಿದ್ದರೆ, 
ನನ್ನನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಿಟ್ಟುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನನನ್ನ ಗಂಡ ನ್ಹನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿ 
ಹೋಗುತ್ತಲೂ ಇರಲಿಲ್ಲ!” 

“ಹ! ನಿನ್ನ ಗಂಡ ಒಬ್ಬ ಬೇರಿ ಇದ್ದಾನೆಯೆ? 39 

“ಇದ್ದಾನೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ನನಗೇ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ನನ್ನ ತಂದೆ 
ಬಹಳ ಉಪಾಯದಿಂದ ನನಗೊಂದು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ನು. 
ಆದರೆ ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಮುಖ ಹೇಗುಂಟಿಂತ ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನನ್ನ 
ಗಂಡ ಮದುವೆಯಾದ ಕೂಡಲೇ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು- ಎಲ್ಲವ ನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 
ಸಂನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿ ಓಡಿಹೋದ. ನಾನೀಗ ಹೀಗಿದ್ದೇನೆ ನೋಡಿರಿ!” 

“ಓಹೊ!” 

«« ಹೌದು, ಈಗ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರೂ ಕೇಳುವವರಿಲ್ಲ. ಯಾಕೆ 
ವರದನ್‌? ನನಗೆ ಮೊದಲೊಂದು ಮದುವೆಯಾಯಿತಂತ ಅಸಮಾ 
ಧಾನವುಂಟೇನು ನಿಮಗೆ?'' 

«ಛೆ! ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ!'' 

«« ನೋಡಿ! ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಗಂಡುಸರೊಂದಿಗೆ 
ಅ್ಯಕ್ಟ್‌ ಮಾಡಿಯೇ ಇಲ್ಲ! ನಮಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಇಷ್ಟವೂ ಬಿತ್ತು! 
ಸುಳ್ಳು-ಮುಚ್ಚು-ಮರೆ ಇವೆಲ್ಲಾ ಮುಂದೆ ಸಂಕಟವ್ರಂಟುಮಾಡು 
ವಂಶಾದ್ದೆ೦ತ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನಾನು ಇದ್ದ ಸತ್ಯ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ! 
ಇನ್ನು ತೊಂದರೆ ಏನಿದೆ? '' 

««ಆದೇನಿಲ್ಲ ಸರಿ! ಎಲ್ಲಾ ತಂದೆಯೊಡನೆ ಮೆಲ್ಲನೆ ಪ್ರಸ್ತಾವಿಸಿ-? 

«« ಈಗಲೇ ಪ್ರಸ್ತಾನಿಸಬಹುದಲ್ಲಾ ವರದನ್‌? ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಬೇಕಾದರೆ ನಾಳೆಯೇ ತಿಳಿಸಲಿ, ಅಥವಾ ನಾಡದೇ ತಿಳಿ 
ಸಲಿ; ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಇದಿರೇ ಅವರ ಕಿವಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕಬೇಕು ನೀವು!” 

4 ಇಷ್ಟು ಅವಸರಸಟ್ಟರೆ ಹೇಗೆ ಸುಂದರೀಬಾಯಿ?'' 

44 


ಪಳ೪೬ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಶೀಗೆ ಕುಂಟುನೆವನ ಹೇಳಿದರೆ ಹೇಗೆ ನಂಬಲಿ ವರದನ್‌? » 

«£ ಹಾಗೇನು ಈಗ ಮುಳುಗಿ ಹೋದದ್ದು ಸುಂದರೀಬಾಯಿ? * 

«« ನಾನು ಅದೇ ಚಿಂತೆಯಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ ವರದನ್‌! 
ಪ್ರಿಯವರದನ್‌! ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಚಿಂತೆಯಿರಲೇಬಾರದು! ನನಗೆ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ನಿಮ್ಮದೊಂಜೇ ವಿಚಾರವೇ ಹತ್ತಿಹೋಗಿದೆ! ಈ ನನ್ನ ಚಿಂತೆ 
ಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ನೀವು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಂಬುಗೆ ಹುಟ್ಟಿಸಿದ 
ರೇನೇ ನಾಡದು ನನ್ನಿಂದ ನಾಟ್ಯವಾಡಲು ಆದೀತಸ್ಟೆ! ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆಇ ಲ್ಲ!” 

ಸಿದ್ದನು ಎರಡು ಕಪ್‌ ಓ ತಂದು ಅವರಿದಿರಿನಲ್ಲಿಟ್ಟು ಹೋದನು. 

ಪಾಪ! ಸುಂದರಿ ಹೇಳಿದುದು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ! ಯಾವಾಗ ವರದನು 
" ನಿನ್ನನ್ನು ಮುಹುಕೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ'೦ದು ಅವಳಿಗೆ ಆಶೆ ಹೆಚ್ಚೆ 
ದನೋ ಆವಾಗಿನಿಂದ ಆ ಆಶೆ ಕ್ಷಣೇಕ್ಷಣೇ ಬಳೆ-ಬಳೆದು ಇಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ತಾಳಲಾರದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಏಕೆ೦ದರೆ, ಆ ಆಶೆ ಕೆಸರ 
ಲ್ಲಿಯ ಕಂಬದಂತೆ ಸಂದೇಹದಿ೦ದ ಅಲ್ಲಾಡುತಿತ್ತು. "ಮುಂಗೈ ಗಂಟಗೆ 
ಹಚ್ಚಿದ ಜೇನಿ' ನಂತೆ, ವರದನು ಸುಮ್ಮನೆ ಆಶೆ ಹಚ್ಚೆ, ತನ್ನ ಕೆಲಸ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ಕಡೆಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿಬಿಡುವನೋ ಎಂಬುದೇ ಸಂದೇಹ. 
ಶಾನು ಕುರೂಪಿಣಿಎ೦ಬ ಅರಿವೇ ಆ ಬಗೆಯ ಸಂದೇಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ಇಂದು ವರದನನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕೇಳಿ, ಆ ಸಂದೇಹವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ನಾಡದಿನ ನಾಟ್ಯ-ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಾಟ್ಯವಿಲ್ಲ, ಎಂದು 
ತನ್ನೊಳಗೆ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಂದೇ ವರದನಮನೆಯ ನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು 
ಬ೦ದಿದ್ದಳು. 

ಅವಳು ಹಾಗೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಪಟ್ಟುಹಿಡಿದು ಕೇಳುತ್ತಲೇ, ವರದನು 
ತನ್ನೊಳಗೇ ತತ್ತರಿಸಿಕೊಂಡನು. ಅವಳನ್ನು ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಂತೂ 
ಹಾಗಿರಲಿ, ಅವಳೊಡನೆ ಮಾತಾಡುವುದೇ ಆಸಹ್ಯಕರವೆಂದೂ-ಅವ 
ಮಾನಕರವೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನಲ್ಲವೆ? ಆದರೆ ಈಗ ಆ ಬಗೆಯ 
ಭಾವವನ್ನು ತೋರಗೊಟ್ಟರೆ, ಪರಮ ಲಾಭದಾಯಕವಾದ ಅವಳ ನಾಟ್ಯ 
ಕಛೇರಿ ನಿಂತುಹೋದೀತೇನೋ ಎಂದು ಮಿಡುಕೆಕೊಂಡು, ಉಪಾಯ 
ದಿಂದತೂರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತ--“ಸು೦ದರೀಬಾಯಿ! 
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ನೀನನ್ನುವುದು ನಿಜವೇ! ನನಗೂ ಹಾಗೆಯೆ ಬಹಳ ಆತುರವುಂಟು! 
ಈಗ ನೀನು ಹೋಗು! ನಾನು ಅಪ್ಪನೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಈ ದಿನ ಸಾಯಂ 
ಕಾಲದೊಳಗೆ ನಿನಗೆ ಖಂಡಿತ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ಟೀ ತೆಗೆದುಕೋ!” 

“ ಅದಾಗದು! ಈಗಲೇ ನನ್ನ ಇದಿರೇ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಬೀಳು.” 

" ಅಯ್ಕೊ! ಅವರಿಗೆ ಸಾಖ್ಯವಿಲ್ಲ ಸುಂದರೀಬಾಯಿ! ಸಮಯ 
ನೋಡಿ? 

“ಸುಳ್ಳು ಹೇಳುನಿರಲ್ಲ ವರದನ್‌? ಅವರೀಗ ನನ್ನೊಡನೆ ಬಹಳ 
ಚಂದಾಗಿ ಮಾತಾಡಿದರಲ್ಲ?” 

“ಮಾತಾಡಿದರೂ ಇದು ನಿಧಾನವಾಗಿ ಕೇಳಬೇಕಾದ ವಿಷಯ 
ವಲ್ಲವೆ? ಸುಂದರೀಬಾಯಿ, ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದ್ದರೂ ಸ್ಟ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸರಿ. ನಿನ್ನನ್ನು ನಾನು ಮದುವೆಯಾಗುವುದ೦ತೂ ಖಂಡಿತ, 
ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ!” 

“ ಅದಂತೂ ಹೇಗೂ ಉಂಟೇಉಂಬಲ್ಲ? ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯೊಡನೆ 
ಕೇಳುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಈಗಲೇ ಆಗಿಹೋಗಬೇಕು. ” 

“ನಿನ್ನ ಇದಿರೇ ಕೇಳಿದರೆ ಅವರು ಸರಿಯಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ಕೊಟ್ಟಾರೇ ಸರಿಗೆ ರೀಚಾಯಿ 2 

« ಕೊಡದೇನು??' 

“ಒಂದು ವೇಳೆ ಇಷ್ಟವಿಬ್ಬದಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ ಕಷ್ಟವಾದೀತೂ೦ತ--' 

“ಅದೇ ಮುಚ್ಚುಮರೆ ಬೇಡೆಂದು ನಾನು ಹೇಳುವುದು. ನನಗೆ 
ಕಷ್ಟವಾದೀಶತೂ ಅಂತ ಒಳಗೊಂದು ಹೊರಗೊಂದು ಮಾತುಡ ಬೇಡೀ- 
ಆಂತ ನಾನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿಬಿಡುತ್ತೇನೆ ಅವರಿಗೆ! 

“ ಇದೊಂದು ಶನಿಯ ಹಾಗೆ ಅಂಟಿತಲ್ಲ ನೀಡೆ!” ಎಂದುಕೊಂಡು 
ವರದನು ಒ೦ದು ನಿಮಿಷ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು 

ಟೀ ಆರುಶ್ತಾ ಇತ್ತು. 

ಈ ದುರಂತ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಮುಕ್ಕಾಲೂ ಮೂರುವೀಸ ಶಬ್ದ 
ಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯೊಳಗೆ ತುಂಬಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಮಂಗಲಕರರು, ಇದೊಂದು 


ಪಿ೪೮ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ನಾಗರಿಕ ರೀತಿಯ ಮದುವೆಯ ಮಾತುಕತೆ ಎ೦ದರಿತುಕೊಂಡು, 
ಕೌತುಕಾಸಹ್ಯಗಳನ್ನು ತಡೆದುಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ, ಆ ಕೋಣೆಯ ಬದಿಗೆ 
ಬಂದು" ಏನಿದು ವರದ? ಎಂಧಾ ಮಾತಿದು? ಯಾರೋ ಇವಳು? 
ಆ೦?'' ಎಂದು ಗದರಿಸಿದಂತೆ ಕೇಳಿದರು. 

«« ಏನಿಲ್ಲ! ಅಪ್ಪ! ನಿಧಾನವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಅಂಡೆನೋ 
ಇಲ್ಲವೋ? ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲದ ನೀನು-'? ಎಂದು ವರದನು ಹೇಳುತಿರು 
ವಾಗ, ಸುಂದರಿ ನಡುವೇ ಬಾಯಿಹಾಕಿ,--«« ಏಿನಿಲ್ಲವೆಂದರೇನು? 
ನಿಮ್ಮ ಮಗನು ತು೦ಬಾ ದಾಕ್ಸಿಣ್ಯಪಡುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತೆ. ಮತ್ತೇನಿಲ್ಲ; 
ನಾನೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳಿ! ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ ಮಗ ವರದರಾಯರೂ 
ಸಿನೆಮಾ ಮ೦ಡಲಿಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೇ ಆಕ್ಸ್‌ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಇವರಿಗೂ 
ನನಗೂ ಪರಸ್ಪರ. ಇಷ್ಟವೂ ಒಪ್ಪಿಗೆಯೂ ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದೆ. ಇವರು 
ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ನನ್ನನ್ನು ವಿಧಿಪ್ರಕಾರ ಮದುವೆ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆಂದು ನನಗೆ ಭರವಸೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ! ಸಾಪ! ಈಗ ನಿಮ್ಮೊ 
ಡನೆ ಹೇಳಲು ತುಂಬಾ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಪಟ್ಚಿರುತ್ತಾರೆ!--? 

ನರದನು ಮೇಜಿಯ ಮೇಲೆ ಮೊಣಕೈಯನ್ನು ಊರಿಕೊಂಡು 
ತಲೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಹಣೆಯ ದ್ವಾರಾ ಅ೦ಗೈಯ ಮೇಲೆ ಬಿಟ್ಟು, ಶುಳಿತಿ 
ದ್ದನು, ಕೆಳಗೆ ನೋಡುತ್ತಾ! 

ಮಂಗಲಕರರು ಹುಬ್ಬುಗಂಟಕ್ಕಿ ಸು೦ದರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತ-- 
«ಏನೇನು? ನಿನಗೆ ಯಾರೂ ಕೇಳುವವರಿಲ್ಲವೋ-ಹೆರಾಮಿ ?? 

ಸುಂದರಿ; ಕೇಳುವವರಿದ್ದರೆ ನಾನೇಕೆ ಹೀಗಾದೇನು? ಇರ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಇದ್ದಾನೆ ನನಗೊಬ್ಬ ಅಪ್ಪ! ಈಗಲೂ ಇದ್ದಾನೆ ಜೀವದಲ್ಲಿ! 
ಅವನು ನನ್ನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಟೇ ಹೆದರಿಕೊಂಡು, ಅನಂತಪುರ 
ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೋ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ!-ಯಾರು ಯಾರಿಂದಲೋ-ನನ್ನ-” 

ಮಂಗಲಕರರು ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಕಿ“ ಯಾ-ರು? ಯಾ-ರು?ಿ-') 
ಸುಂದರಿ ಗೊತ್ತಿಡೆಯೋ ನಿಮಗೆ, ಅನಂ ತಪುರಡಲ್ಲಿ ಮುಕುಂದ 
ರಾಯರೂಂತ?-_ಅವನೇ--ನನ್ನ ತಂಡಿ! 


ಸತ್ಮವು ಜಾಠಿಕೊಂಡಿತು ೩೪೯ 


“ಯಾರು? ಯಾ-ಯಾ-ರು? ಮು ಮ್ಮುಕುಂದರಾಯರ ಮ-ಮ್ಮ 
ಗಳು?” ಮಂಗಲಕರರ ಕಂಠದಿಂದ ತಡವರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟ 
ಶಬ್ದವಿದು! 

ಸುಂದರಿ:--“ ಹೌದು! ಹೌದು! '? 

ಮಂಗಲಕರರು ನಡುಗುತ್ತ--“ಹಾ! ನಿನಗೂ-ವರದನಿಗೂ-ಇಷ್ಟ 
ಬಿ-ತ್ತು! ಅ-ಯ್ಯೋ! ಹಾ | 

4 ಅಪ್ಪ--ಆಅಸ್ಪ!-'? ವರದನು ಕೂಗಿದನು. 

"" ಅಯ್ಯೊ! ನಿಮಗೇನಾಯಿತು?'' ಸುಂದರಿ ಚೀರಿದಳು. 

«© ಹಾ!-ಪಾಪೀ!-ಮುಕುಂದ-ರಾ-ಯಾ-ಹ! ಹ! ಹ!” 
ಎ೦ದು ಕೂಗುತ್ತ, ಬಿರುಗಾಳಿಗೆ ಅಲುಗಾಡುವ ಅರಳಿ ಎಲೆಯಂತೆ ನಡು 
ಗುತ್ತ ಮಂಗಲಕರರು ಹಿಂದೆ ಮುಂದೆ ಮಾಲಿಕೊಂಡು, ಜೋಲಿಕೊಂಡು 
ನೆಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದರು! ಪಾಸ! ಎರಡು ಕಪ್‌ ಓಗಳು ಕ.ಡಿವವರಿಲ್ಲದೆ ತಬ್ಬಲಿ 
ಯಾದುವು! 


೨೭ ಸತ್ಯವು ಜಾರಿಕೊಂಡಿತು! 


ಬಹಳ ಗದ್ದಲವಾಯಿತು. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುತಿದ್ದ ಜನರ 
ಗುಂಪು, ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆರೆ 
ಯಿತು. ವರದನು ತಂದೆಯ ಮೂರ್ಛಿತ ಕಾಯವನ್ನೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಕೋಣೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಸಿದನು. ಮಂಗಳಕರರು 
ಆಗಾಗ ಮುಖವನ್ನು ವಿಕೃತಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಭಯಾರ್ಶಕಂಠದಿ೦ಂದ-- 
«« ಹಾ! ಆಯ್ಯೊ! ಮಹಾಪಾಪ! ಕೆಟ್ಟಿ! ಹಾ! ಹಾ-ಯ್‌!'' ಎಂದು 
ಕೂಗಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಮಕ್ತೆ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚುಕ್ತಿದ್ದರು. 

ಅವರ ಮಿದುಳಿನ ಆಲೋಚನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಏಕತ್ರಿತವಾಗಿ ಸೇರಿ, ಅತಿ 
ಭಯಂಕರವಾದೊಂದು ಚಿತ್ರಪು ಅವರ ಒಳಗಣ್ಣಿನೊಳಗೆ ಕಾಣಲಾರಂಭ 
ಪಾಗುತತಿತ್ತು. "ಕಾರುಣ್ಯ: ಮೂರ್ತಿ” " ವಿಧಿಯ ಬಲೆ? ತ್ಯಾಗಿ” 
«ಅಮೃತ ಭೂಜ'' ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳ ನಾಮಾಕ್ಷರಗಳು ಹಗ್ಗದ 


ಎ೫೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಹಾಗಾಗಿ ಅವರ ಕೈಗಳನ್ನು ಜೋಡಿಸಿ ಬಿಗಿದು, ಎಳೆದೆಳೆದು ತಂದು 
ನಿಶಾಲವಾದೊ೦ದು ನಡು ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿವೆ. « ಪವಿತ್ರವಾದ ಸತ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪವಾದ ಕನ್ನಡ ನ್ಯಾಯಾಸ್ಥಾನನಿದು |!” ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ಸುತ್ತಿ 
ನಿಂದಲೂ ಸುಳಿದುಕೊಂಡೆದ್ದ ಗಂಭೀರವಾದ ಏಕಶಬ್ದವು ಅವರ ಕಿವಿಗೆ 
ಬಿತ್ತು! ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತಿದ್ದಾರೆ; ನಟ್ಟದಿರೇ ಧರ್ಮಾ 
ಸನದ ಮೇಲೆ ಕನ್ನಡ ದೇನಿ ಗಂಭೀರ ಭಾವದಿಂದ ವಿರಾಜಿಸಿದ್ದಾಳೆ! 
ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ೦ತೆ ಆ ಪುಸ್ತಕದ ಹಾಳೆಗಳು ಭರಭರನೆ ಹಾರಾಡಲಾರಂಭಿಸಿ 
ದುವು. ಅಕ್ಷರಗಳೆಲ್ಲಾ ಗಾಳಿಯೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ, "ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ಶೀನು! 
ಕನ್ನಡ ಸಿಳೆಯ ಶೀನು! '' ಎ೦ದು ಮೊರೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದುವು. ಅವರ 
ಕಿವಿ ಗಡಚಿಕ್ಸಿ ಹೋಗಿದೆ. ಅವರು ಹುಳದ ಹಾಗೆ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಚಡ 
ಸಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಕಾಟವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಕೋಸಕಷಾಯಶ ನೇತ್ರರಾಗಿ ನಾಲ್ಕುಸುತ್ತಲೂ ನೋಡುತಿ 
ದ್ದಾರೆ. ನಿಬಿಡಾಕ್ಷರಮಯಗಳಾದ ಆ ಪತ್ರ ಸಮೂಹಗಳು, ಅವರನ್ನು 
ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿ ಮುಚ್ಚಿ ಉಸಿರಾಡಿಸಲೂಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವರನ್ನು 
ಸಂಹರಿಸಲೆಳಸಿದಂತಹ ಆ ಪತ್ರಸಮೂಹಗಳು, ಕನ್ನಡ ದೇವಿಯ 
ಕ್ಸೈಸಂಜ್ಞೈೆಯಿ೦ದ ದೂರದೂರ ಸರಿದು ನಾಲ್ಕುಸುತ್ತಲೂ ರಾಶಿರಾಶಿಯಾಗಿ 
ನಿಂತುವು. ಕೆಲವು ಸತ್ರಸಮೂಹೆಗಳು ಮಂಗಲಕರರನ್ನು ನೋಡಿ ನಗು 
ವಂತೆ ಶೋರಿದುವು ಇದರಿಂದ ಮಂಗಲಕರರ ಕೋಪವು ದ್ವಿಗುಣಿತ 
ವಾಗಿ" ಏನಿದು ಇಂದ್ರಜಾಲ? ನನ್ನನ್ನು ಯಾಕೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದಿರುವಿರಿ? 
ಯಾರು ತಂದವರು? ನಾನು ಯಾರು ಗೊತ್ತೊ? ” ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. 

.« ಗೊತ್ತಿದೆ?" ಗೊತ್ತಿದೆ'' «« ಗೊತ್ತಿದೆ” ಎಂದು ಅಬ್ಬರದಿಂದ 
ಉಬ್ಬರಿಸಿಕೊಂಡು ಆಕ್ಷರಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಟ್ಟ ಹಾಸ ಮಾಡಿದುವು! ಬಳಿಕ 
ಗಲಗಲನೆ ನಕ್ಳುವು. ಆ ನಗುವಿನ ದ ಶೈನಿ ಜಾರಿ ಮೇಲೆ ಆ ಅಕ್ಷರ 
ಸತ್ರಗಳ ಎಡೆಯಿ.೦ದ ಕನ್ನಡ ಚ ಸು೦ದರ-ಗಂಭೀರ ಮುಖಕಮ 
ಲವು ಗೋಚರವಾಗಿ, ಶೀಧ್ಷ್ಚವಾದ-ತಂಬೂರಿಯ ಶಂತಿಗೆ ಸ್ಪಂದನ 
ವಾದಂತಹ ಸ್ವ Es ಎಲೆ ಪಾಹಿ! EEN ಇದು 
ನಿನ್ನದೇ ಇಂದ್ರಜಾಲ! ನಿನ್ನ ಇಂದ್ರಜಾಲವೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಈ ನ್ಯಾಯಾ 


ಸತ್ಯವು ಜಾರಿಕೊಂಡಿತು ೩೫೧ 


ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ತಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿತು! ನೀನು ದ್ರೋಹಿ! ಕನ್ನಡದ್ರೋಹಿ! ಆತ್ಮ 
ದ್ರೋಹಿ!” ಎ೦ದು ನಿಂದಾ ವಾಕ್ಯಗಳು ಕೇಳಿಸಿದುವು. 

" ಅಲ್ಲಲ್ಲ! ಶೀನು ಅಕ್ಷರದ್ರೊಹಿ! ನಾನು- ಅಲ್ಲ! ನನ್ನ ಲೇಖಕ- 
ಶೀನು! ನಾನು ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಿಸಿದ ಗ್ರಂಥಗಳಿವು! 
ನನ್ನ "ವಿಧಿಯ ಬಲೆ' ಯನ್ನು ಅವನೇ ಕದ್ದು ಸಿನಿಮಾ ಕಂಪೆನಿಗೆ ಕಳಿಸಿ 
ದ್ದಾನೆ! ನನ್ನ ಹೆ೦ಡಕಿಯನ್ನು--ಆ ನೀಚ ಕೃತಘ್ನ ನು--'] 

«« ಛೇ! ಕಪಟಿ! ಮುಚ್ಚು ನಿನ್ನ ಹೊಲಸು ಬಾಯಿಯನ್ನು! ಸುಳ್ಳ 
ಬಾಯಿಯನ್ನು! ಸರಿಯಾದ ಸತ್ಯವನ್ನ ನುಡಿಯಲಿ ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆ! 
ಹೇಳು, ಶೀನುವಿಗೂ ನಿನಗೂ ಪರಿಚಯವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಕಾಲವಾಯಿತು?” 
ಕನ್ನಡ ದೇನಿಯ ದನಿಯಿದು. 

ಪತ್ರಾಕ್ಷರಗಳು ಅಲುಗಾಡಿದುವು. ಶೀನುವೂ ವಕೀಲವೆಂಕೋಬ 
ರಾಯರೂ ಅವುಗಳ ಗು೦ಪಿನಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಿಗೋಚರರಾದರು. "ಮಂಗಲಕರ 
ರಿಗೆ ಶೀನುವಿನ ಪ್ರಥಮ ಸರಿಚಯ ಮಾಡಿಸಿದವನು ನಾನೇ” ಎಂದರು 
ವಕೀಲ ಮೆಂಕೋಬರಾಯರು. 

"ಹೌದು. ಒಂದು ವರ್ಷದಿಂದ ಶೀನೂ ನನಗೆ ಪರಿಚಿತನು ? 
ಎಂದರು ಮಂಗಲಕರರು, 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ "ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ' ಮೂಲ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಕೃಷ್ಣನೂ, « ಕನ್ನಡ ಚಿತ್ರಮಾಲೆಯ' ರಾಘವ 
ರಾಯರೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ಕೃಷ್ಣನು ಖಣಖಣನೆ ಹೇಳಿದನು: , 
“ನಜ. "ಕಾರುಣ್ಗ ಮೂರ್ತಿ? ಶೀನಣ್ಣನಿಂದ ಮಂಸಲಕರರ ಸರಿಚಯ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲೇ ಬರೆಯಲ್ಪ ಟ್ಟಿ ಜಿ. ಆಗ ಮಂಗಲಕರರು 
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಈ ರಾಘವರಾಯರ ಇದಿರಿನಲ್ಲಿ, ಈ ಮೂಲಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಳಾಗಿ, ಒ೦ದು ವರ್ಷದ ಮೊದಲು ಶೀನಣ್ಣ ಬಳ್ಳಾರಿಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದು ಅವನಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿರುವೆನೆಂದು ಸುಳ್ಳೇ ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲವೇ 
ರಾಘವರಾಯರೇ?”? 

“ಹೌದು! ಹೌದು!” ಎಂದು ರಾಘವರಾಯರಂ೦ದರು. 

“ಹಾಗಲ್ಲವದು! ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಶೀನು ಬಳ್ಳಾರಿಗೆ ಬಂದು 


೩೫೨ ಇಂದ್ರ ಜಾಲ 


ಒಂದು ವರ್ಷವಾದರೇನಾಯಿತು? ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು ಅವನು ಹೊಸ 
ಸೇಟೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ, ಆಗಾಗ ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಇದ್ದ. ಆಗ ನಾನು ಬರೆದಿಟ್ಟಿದ್ದ "ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ? 
ನೊದಲಾಥ. ಕೆಲವು ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಇವನು PE ಹೋಗಿ 
ರುತ್ತಾನೆ!' ಎಂದು 'ಮಂಗಲಕರರು ಸಾಧಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

“ ಹೇಳುತ್ತಾ ಬರೆಸಿದೆನೆಂದು ಆಗೊಂದು ರೀತಿ! ಶಾನು ಬರೆದು 
ದನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದನೆಂದು ಈಗೊಂದು ರೀತಿ! ಇದೇನು ಮಾತು ಮಂಗಲ 
ಕರರೆ! ಯದ್ವಾತದ್ವಾ! ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರ೦ಶವಾಯಿತೇನೊ!* ಎಂಬ ಶಬ್ದಗಳು 
ಅವರ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ವೇಧಿಸಿದುವು! 

ಕನ್ನಡದೇನಿ:- ಆಗಲಾಗಲಿ! ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮಂಗಲ 
ಕರರೇ ಬತೆಸಿರುವರೆಂದೇ ಆಗಲಿ! ಅವರ ಗ ಗ್ರ ರಥಗಳನ್ನು ಶೀನು ಆಪಹರಿ 
ಸಿದನೆಂದೇಆಗಲಿ! ಒಳ್ಳೇದು, ಚಾಟು ( ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ'ಯ 
ಮೂಲಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ $a ಪ್ರಕರಣದ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡು ಕೆಲವು 
ಪದ್ಯಗಳಿಪೆಯಲ್ಲಾ p ಅವುಗಳನ್ನೂ ನೀನೇ ಬರೆದಿರುನಿಯೊ? ” 

ಮಂಗಲ:-- ಹೌದು, ಹೌದು! 

ಕನ್ನಡ: ಎಲ್ಲಿ? ಆಂತಹ ಒಂದು ಪದ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟು ನೋಡೋಣ 
ಈಗ? ಅದರ ಹೋಲಿಕೆ ಈ ಪದ್ನಗಳಿವೆಯೋ ತ ಹೊ ಣಾ ಹಾಗೆಯೇ 
ನೀನು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ಬರೆಯಿಸಿದೆನೆನ್ನುನಿಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳಿ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಅಂಶವನ್ನು ಬರೆಯಿಸು ನೋಡೋಣ.'?) 

ಮಂಗಲ: ಈಗಲೇ ಬಳಸಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿಲ್ಲ. 

ಕನ್ನಡದೇನಿ:-- ಶೀನು! ನೀನು rN. 

Ve — “ ಶಿರಸಾಜ್ಞೆ ಜನನಿ!” ಎಂದು ಒಂದು ನಿಮಿಷ ಕಣ್ಣು 
ಮುಚ್ಚಿ ಬಕೆಯಿಸಿಲಾರಂಭಿಸಿದಾಗ, ಸುತ್ತುಮುತ್ತೊ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ರಾಶಿ 
ಯಂತೆ ಮಿನುಗುತಿದ್ದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕರಗಳೂ- “ಹೀಗೆಯೇ ಶೀನು ನಮ್ಮನ್ನು 
ರಚಿಸಿದನು! ಬರೆದನು! ಶೇನುವೇ ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ” ಎಂದು ಮೊರೆ 
ದುವು. ಶೀನು ತಾನು ಬರೆದ ಕಾಗದವನ್ನು ಕನ್ನಡ ದೇವಿಯ ಅಡಿಯ 
ಲ್ಲಿಟ್ಟು “ಕಾಯಿ! ಇದೊ! ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಸದ್ಯವನ್ನೂ- -ಒ೦ದು ಸಣ್ಣ 
ಗದ್ಯ ವನ್ನೂ ರಚಿಸಿ ಬರೆದಿದ್ದೆ ಕೆ! ಸಿ ೀಕರಿಸು! ೨೨ ಎಂದನು. 
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ಕನ್ನಡದೇವಿ ಅದನ್ನೆ ಕ್ತಿಕೊ೦ಡು ಓದಿನೋಡಿ" ಹೌದು. ಈ 
ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ರಸ-ಭಾವಣ-ಶೈಲಿಗೂ ಕಾರುಣ್ಣ ಮೂರ್ತಿ 
ಅಮ್ಸತ ಭೂಜ-ಮೊದಲಾದ ಗ್ರ೦ಧಗಳಲ್ಲಿರುವ ರಸಭಾವಶೈೈಲಿಗೂ ಸರಿ 
ಯಾದ ಹೋಲಿಕೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ವಾಗ್ರೋಘನೆಯ೦ತೂ ನಿಕಸಂ 
ದೇಹವಾದ ಹೋಲಿಕೆಯನ್ನು ತೋರುತ್ತಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಗ್ರಂಥಗಳ ನಿಜವಾದ ಲೇಖಕನು ಶೀನುವೇ ಸರಿ. « ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ? 
ಇದು ಶೀನುವಿನ ಗುರುಶು ಅಯ್ಯಾ-ನನ್ನ ಭಕ್ಕಪ್ರವರರಾದ ರಾಘವ 
ರಾಯರೆ! ಈ ಮಂಗಲಕರನೆಂಬ ಕಳ್ಳ ಹೆಸರಿನವನು ನಿಮ್ಮನ್ನೂ 
ನನ್ನನ್ನೂ ಮೋಸಪಡಿಸಿದನು ನೋಡಿದಿರಾ! ನೀವಿನ್ನು "ಅಮೃತಭೂಜ' 
ದಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಧಕರ್ತನ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಾದ ತಪ್ಪನ್ನು ಶಿದ್ದಿ ಸರಿಪಡಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ!'? 

ರಾಘವ:-- ಚಿತ್ತ ದೇವಿ! 

“ಅಲ್ಲ! ಎ೦ದಿಗೂ ನಾನೊಪ್ಪಲಾರೆ | "ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ' ಇದು ನನ್ನ 
ಗುರುತು! ನಾನು ಒ೦ದು ವರುಷಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ *ಕನ್ನಡಗೆಳೆಯ' 
ಎಂಬ ಸಂಕೇತದಿಂದ ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುತ್ತೇನೆ.'' ಎ೦ದು ಕೂಗಿ 
ದರು ಮತ್ತೂ ಮ೦ಗಲಕರರು. 

“ ಇದ್ದೀಪಿದ್ದೀತು! ಅವೆಲ್ಲಾ ನೀರಸವಾದ ಲೇಖನಗಳು! ಕೆಲವು 
ರಸಾತ್ಮಕನಿದ್ದರೂ ಅವು ನಿನ್ನ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯಕ್ಕೂಳಗಾದ ಬೇರೆಯವರು ನಿನಗೆ 
ಬರೆದುಕೊಟ್ಟ ಲೇಖನಗಳೆೇ ಹೊರತು ನಿನ್ನ ಸ್ವಂತದ್ದಲ್ಲ! ಆದೇ 
ಸಂಕೇತ ನಾಮವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೀನು ಶೀನುವನ್ನು ಮೋಸಪಡಿಸಿ 
ರುತ್ತಿ €. ಇನ್ನು ನಿನ್ನ ಮೋಸದ ಕೊಡವು ತುಂಬಿತು! ಮುಳುಗಿನ್ನು 
ಅವಮಾನದ ಭಯಂಕರ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ!” ಕನ್ನಡ ದೇನಿಯ ಕಠೋರ 
ವಾಣಿಯಿ.ದು. 

ಮಂಗಲಕರರು ತತ್ತರಿಸುತಿರುವಾಗ--“ ದ್ರೋಹಿ! “ಕನ್ನಡ 
ದ್ರೋಹಿ!” “ ಅಕ್ಷರದ್ರೋಹಿ [೨೨೫ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಂದಲೂ 
ಭಯಂಕರ ನಿನಾದನೆದ್ದಿ ತು. 

ಮಂಗಲಕರರು ತಲೆಯನ್ನು ಚಜ್ಜಿಕೊಂಡು-ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನುಬಿಗಿದು,- 
“ಅಯ್ಯೊ ! ಅಯ್ಯೊ 1? ಎಂದು ಚೇರಿದರು. 
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ಮತ್ತೆ ಕಣ್ಣು ಬಿಡಿಸಿ ನೋಡಿದಾಗ ಕಮಲೆಯೂ ಶೀನುವೂ ಕೈಕ್ಳೆ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅವರನ್ನ ನೋಡಿ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. 

ವುತ್ತೊಂದು ಕಡ ನೋಡಿದಾಗ ಕೃಷ್ಣನು ಆವರ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ.“ ಮೋಸಗಾರ! ವಂಚಕ ಶಿರೋಮಣಿ! ನನಗೆ ಬಹಳ 
ಬಹಳ ಸುಳ್ಳಿನ ಒಲೆಯನ್ನು ಹೆಣೆದ ಜಾಣ ಜೇಡ! '' ಎಂದ ಅಣಕಿಸು 
ತಿದ್ದನ.. 

ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ ರಾಘವರಾಯರು ಅವರನ್ನು ತಿರಸ್ಕಾರದ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿ:೦ದ ನೊಡಿ ಛಿ.ಕಾರನನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 

ಮಗದೊಂದು ಕಡೆ ನೆಂಕೋಬರಾಯರು ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರು 
ಸಾದರಾಯರು ನೂದಲುದ ಇಷ್ಟಮಿಪ್ರಿರು ಗ.೦ಪುಗೂಡಿ ಅವರನ್ನು 
ಡು ತ್ಯೆ ಧಿಕ್ಪಾರವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನ ಮಾಡಿದರು. 
ಬೇರೊಂದು ಕಡೆ ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲಾ ನೇರಿ “ದ್ರೋಹಿ! ದ್ರೋಹಿ! ಕಿ 

ಎ೦ದು ಕೂಗಿದರು. 

ಮಂಗಲಕರರು ದಿಕ್ಟಗಾಣದೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಒದ್ದಾಡುತಿದ್ದಾರೆ. 
ಅಸರ ಆ ದ್ರೋಹನವು ಸರಕಾರಕ್ಕೂ ತಿಳಿದು ಅವರ ವಿದ್ಯಾಧಿಕಾರೀ 
ಉದ್ಯೋಗವು ಅವರನ್ನು ತೊಲಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅವರನ್ನು ಕೇಳುವವರು 
ಇನ್ನಿಲ್ಲ! ಕನ್ನಡ ನಂಡಿಗರೆಲ್ಲಾ "ಫಿ. ಮುಕುಂದರಾವ್‌-ಮಂಗಲ್ಬರ್‌- 
ಕನ್ನಡ ದ್ರೋಹಿ'' ಎಂಬ ತಲೆಬರೆಹದಿ೦ದ ಪ್ರಕಟವಾದ ಅವರ ದುಷ್ಟ 
ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಓದುತ್ತಾ ಕಿರಸ್ಪರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ! ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ 
ಫೋರಾವಮಾನ! ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ ಅವರ ಮಗಳನ್ನು ಅವರ ಮಗನು 
ಮದುವೇ ಮಾಡಿಕೆಗಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಗಿದ್ದೆನ-ಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಬೀಭತ್ಸದೃಶ್ಯ! 
ಆಕಡೆ ಕಮಲೆಯೂ ಶೀನೂ ಅನ್ಯ್ರೋನ್ಯರ: ಗಿ ನಿಂತಿರುವ ಅಸಹನೀಯ 
ದೃಶ್ಯ! ದಶವಿಶೆಗಳಿಂದಲೂ "" ದ್ರೋಹಿ! ಪಾಫಿ!.'' ಎಂಬ ಕೂಗು! 

ಈ ಮರ್ನೂವೇದನಾ ಸ್ಮರಣೆಗಳಿಂದ ಕಂಗೆಟ್ಟು "ಹೋ! ಎಂದ್ದು 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಬಾಯಿ. ಬಿಟ್ಟಿ ಕೂಗುತ್ತ. ಅವರು ಮಂಚದಿಂದ ಕೆಳಗು 
ರುಳಿ ಬೀಳಹೋುವಾಗ, ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಅವರನ್ನ ಆದರಿಸಿದರು. 
ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ಆ ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಬಾಯಿ.ಯಿಂದಲೂ 


ಕ್ಷೆ 


Qk 


ಸತ್ಯವು ಜಾರಿಕೊಂಡಿತು ೩೫೫ 


ತುಂಡು ತುಂಡು ಉಚ್ವರಗಳು ಹೊರಟದ್ದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಕೇಳುಬ್ಬ 

ಕೌತುಕಾಶ್ಚರ್ಯಪಡುತ್ತ ಇನ್ಸ್‌ ಪಿಕ್ಚರ್‌ ಪ್ರಿಸದರಾಯಿರು, ವರಿ(ಲ 

ವೆಂಕೋಬರ*ಯರು-ರುವುಚಂದ್ರರಾಯರ., ಶೀನು-ಕ್ಷ ಕೃಷ್ಣ ಭನಡಲಆಟೆ 

ಆರೂ ಬ೦ದು ಬಂ ತ್ರ) ನೋಡುತಿದ್ದ ರು. ವ್ರಸಿದ್ದ ಇರಿದ ಸಿರಿ ನಟ 

ಸುಂದರೀಬ£ಯಿ., ವಿದ್ಯುನ್‌ “ಭ್ರ ಸರರ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವಳಿಂದೂ, 
0 

ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ, ಮ೦ಗಲಕರರು ದೆನ್ನಬಡಿದವರ ಸ ಟಸ್‌ ರೆಂದೂ 

4 

ಬಿಸಿಬಿಸೀ ವಾರ್ತೆ ಗಾಳ೪ಯ ವೇಗದಿಂದ ಊರಿಲ್ಲ ಹಬ್ಬುತ್ತ, ಜನರನ್ನು 

ಅಲಿಗೆ ಕರೆತರುತಿಬಿ ತು. 
ಗಿ ಎ 
ಹಿ೦ದಿನ es pal ಶೀನುವನ್ನು ಕೈದು ಮಾಡಿ 


೧೧ 


ಕೊಂಡು ಹೋದ ವೃತ್ತ ಕತೆಗಳ ಜನು ಬಂದು ವಕೇಲ 


ಪ 


ನೆಂಕೊೋ ಜ್‌ ನಿನಂತಿಪ ಇಸ ೫... ಶೀನ ವಿನ ಸಾಧು 
ಸ್ವಭಾನವನ್ನು ಚೆನ್ನುಗಿ ವನವಡಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ. ವಕೀಲ 


ವೆಂಕೋಬರಾಸ.ರು, ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಮನೇಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಸೇವಕನೂದ ಶೀ ನನಿಗೆ ಕಾಷ್ಟ ವೂಡಲುದ್ಲೋಗಿಸಿ, 


ತಾನೇ ಜಾನಿೂನ.ಗಿ ನಿಂತು, ಶೀನುವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದರು 
83 ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಕೀಲ ವೆ೦ಕೋಬರ: ಯರಿಗೂ-ಇನನ್ಸ್‌ ಬೆಕ್ಟರ್‌ 


ಸು | 

ಪ್ರಸಾದರಾಯರಿಗೂ ಶೀನೂ- ವಪ೦ಗಟಕರರ ಸ೦ಬಂಧದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಚರ್ಚೇೆನಡೆಯಿತ.. ಈ ಚರ್ಚೆಗೆ ಪ್ರಸಾದರಾಯರೂ, ವೆಂಕೋಬ 
ರುಯ.ರೂ ವಪ೦ಗಲಕರರ ಸಿ ಹಿತರೂಗಿದ್ದುದೇ ಮುಷ್ಯವಾದ ಪ್ರೋ ಶ್ಸಾಕ 
ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳೂ ನತ್ರಗಳೂವ್ರಸಾದರಾಯರ ಸ್ವಾಧೀನ 
ದಲ್ಲಿದ್ದುವು. ಆ ಗ್ರ೦ಥಗಳನ್ನಲ್ಲಾ ಕೀನುವೇ ಬರೆದಿರುವನೆ೦ದು. ಸ್ಪಷ್ಟ 


ವ ಹ ೧೧ 
ವಾದ ಅವನ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸಾರುತಿದ್ದುವು. ಕೃಷ್ಣನು ತಾನು ಬೆಂಗಳೂರಿ 


ನಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಕರರನ್ನು ಸಂಧಿಸಿ, "ಕಾರುಣ್ಯ ಮೂರ್ತಿ'ಯ ಮೂಲ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡ ವಿಧಾನವನ್ನೂ ಆ ಚರ್ಚೆಯ ಮುಂದಿ 


ಹ 
ನು, ಶಾನು ಬರೆದ ಮೂಲಸ್ರತಿಗಳನ್ನ ಮಂಗಲಕರರ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಬರಿಯ ವಿಶ್ವಾಸದಿ೦ದ ಕೊಟ್ಟಿ ದು, ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ನ್ಯಾಯದಿ೦ದ ಶನ್ನದ 


ತಪ್ಪೇ ಆಯಿತೆಂದೂ, ಹಾಗೆ "ಕೊಟ್ಟು ದರಿಂದಲೇ ಮಂಗಲಕರರಂತಹ 


೮ 


೩೫೬ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಆ ಬಗೆಯ ಬುದ್ಧಿ ಹುಟ್ಟಿತೆಂದೂ, ಆದುದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲಾ ತಾನೇ ಕಾರಣನಾದೆನೆಂದೂ ಶೀನೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಅವರು ಕೊಟ್ಟಿ ಕ೦ನ್ಲೇೇಂಟನ ಪ್ರಕಾರ ಶೀನು ಕೈದು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ 
ನಸ್ಬೆ? ಆ ಕಂವ್ಲೇಂಟು ತೀರಾ ಸುಳ್ಳಾದುದೆ೦ದೂ, ಕಮಲೆಗೂ ತನಗೂ 
ಅಣ್ಣ ತಂಗಿಯರ ಭಾವನವಿರುವುದೆ೦ದೂ, ಈ ಪುಸ್ತಕ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ತನಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕಮಲೆ ತನ್ನ ಕೋಣೆಗೆ ಬ೦ದಳೆಂದೂ ಶೀನು 
ಪ್ರಮಾಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಪೋಲೀಸ್‌ ಜವಾನರು ಶೀನು 
ವನ್ನು ಕೈದು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ವರದನು ಇದೇ ಪುಸ್ತಕ- 
ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಅಸಹರಿಸಲೆತ್ತಿ ಸಿದುದು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ವರದನು ಲಂಚದ 
ಆಶೆಯನ್ನು ಆ ಪೋಲೀಸರಿಗೆ ಕೋರಿಸಿದುದು, ಇವುಗಳ ಆಧಾರದಿಂದ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರೆ, ಶೀನುವಿನ ಹೇಳಿಕೆಯೇ ಸಮಂಜಸವಾಗಿ, 
ಕಂಪ್ಲೇಂಟು ಅಸಮಂಜಸವಾಗಿ ಕಾಣುತಿತ್ತು. ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಕಮಲೆ 
ಸತ್ಯವನ್ನ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟಾಳೆಂದು ಹೆದರಿಯೆೇ ಅವಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬರ 
ಗೊಡದೆ ಶೀನುನಿನ ಮೇಲೆ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಹೇರುವ ಆ ಬಗೆಯ 
ಕಂಪ್ಲೇಂಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುವಂತೆ ಹೊಳೆಯುತಿತ್ತು. ಒಟ್ಟಾರೆ ಅವರ 
ಮಿತ್ರರಾದ ಮಂಗಲಕರರಾಯರು ದೊಡ್ಡ ಇಂದ್ರಜಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೆ 
ವೇಚಾಡುಕಿರುವಂತೆ ಅವರಿಗೆ ತೋರಿತು. ಆದುದರಿಂದ ಒಮ್ಮೆ ಮಂಗಲ 
ಕರರನ್ನು ಕಂಡು, ತಮ್ಮ ಸಂದೇಹಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು ಏನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಮುಂದಿನ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಇಳಿಯ 
ಬೇಕು.--ಎ೦ದು ಅವರೊಳಗೆ ಒಂದು ಶೀರ್ಮಾನವಾಯಿ.ತು. 

ಆಗ ಶೀನೂ-ಮುಕುಂದರಾಯರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತೋರಿಸುವ 
ಪತ್ರಗಳು ಮಂಗಲಕರರ ವಿಳಾಸದಲ್ಲಿದ್ದುದು ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ 
ಸಮಸ್ಯೆ. ಆಗ ಶೀನುವಿಗೆ ಮದುವೆಯಾದಾಗಿನ ಮಾತುಗಳೂ ಆ ಚರ್ಚೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟುವು. ಮುಕುಂದರಾಯರೆಂದರೆ, ಅನ೦ತಪುರದಲ್ಲಿರುವ 
ಕಿಂದು ನಂಬಲ್ಬಡುವ ಒಂದು ಗೂಢ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಅನರ ಪತ್ರಗಳು ಅನಂತ 
ಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮಂಗಲಕರರ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿವೆ. 
ಮುಕು೦ದರಾಯರೆ೦ ಬವರಾರೂ ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾ 
ದಕಿ ಆ ಮುಕುಂದರಾಯರ ವ್ಯಕ್ತಿ ಮಂಗಲಕರರ ಯಾವ ಪದರಿನಲ್ಲಿ 


ಸತ್ಯವು ಜಾರಿಕೊಂಡಿತು ೩೫೭ 


ಅಡಗಿದೆಯೊ? ಈ ಸಮಸ್ಯೆ ಯನ್ನು pbs ನಃಸಂಕೋಚ 
ವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕು. ಯ ಸವ ಕಾರಣದಿಂದ ಮುಕುಂದ 
ರಾಯರು ಇದಿರಿಗೆ ಬಾರದೆ ಮರೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೊ ಆ ಕಾರಣವು ಆಂದರೆ- 
ಅವರ ಮಗಳಾದ ಕುರೂಪ ಸುಂದರಿ, ಈಗ ಯಾರ ಹಂಗಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಲ್ಲದೆ, ಸಿನಿಮಾ ತಾರೆಯಾಗಿ ಹೋದುದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮುಕುಂದ 
ರಾಯರು ಅಡಗಿಕೂ೦ಡಿರುವ ಆವಶ್ಯ ಕವೇ ಇ 

ಹೀಗೆ ತಮ್ಮತಮ್ಮೊಳಗೆ Fe ಆಟ ಈ ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರ್‌ 
ಪ್ರಸಾದರಾಯರು ಶೀನು-ಕೃಷ ಷ್ಲಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು“ ಸಂಜೆ ಐದು 
ಗಂಟೆಗೆ ನಾನು ಕ್ರತಿ ಕೊ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತೇನೆ ನೀವೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬನ್ನಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಪ್ರಕಾರ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಂಗಲಕರರ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಾಗ, ಮಂಗಲಕರರು ಮಾವ ಯುದ ರು. ಭಯಂ 
ಕರವಾದ ಆ ಕನಸನ್ನು ಕಾಣುತ್ತ ವಿಕಾರ ಮುಖಮುದ್ರಿಯಿ೦ದ ಆಗಾಗ 
ಅರಚುತಿದ್ದ ರು. ಡಾಕ ಕೃರರೊಂದು ಇಂಜಕ್ಕನ್‌ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. 

. ನೆರೆದ ಬೀದೀ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿ ಸ ಥ್ರ ಸಾದರಾಯಕು ಪೋಲೀಸ್‌ 
ಅಧಿಕಾರ ದರ್ಪದಿಂದ ಎರಡು ಬೆದರಿಕೆ 8 ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ 
ಪುಡಿಯಾಳುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊರಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಅಲ್ಲಿ ಸುಂದರಿ 
ಶೀನು-ಕೃಷ್ಣ ಮುಂತಾದವರು ಪರಸ್ಪರ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಆಶ್ಚರ್ಯ 
೫36 ೫) ವಾಚಕರೇ ಚಕ ) ಬಹ.ದು. 

ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಮಂಗಲಕರರು ಅರಿವಿಗೆ ಬಂದರು. ಅರಿವಿಗೆ 
ಬರುತ್ತಾ ಆ ಭಯಂಕರ ಕನಸನ್ನು ನೆನೆನೆನೆದು ಬೆದರಿಕೊಂಡರು. ಕಣ್ಣು 
ತಿರುಗಿಸಿ ತಿರುಗಿಸಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಡಿದರು. ಸ್ವಪ್ನ ನಲ್ಲ ಸತ್ಯಸ೦ಗತಿ 
ಯಂಶೆಯೇ ತೋರಿತು. “ ಹಾ! ಅವಮಾನ! ಅವಮಾನ! ಸತ್ತರೂ 
ಹೋಗದು! ಏನು ಗತಿ?'' ಎಂದು ಚೀರಿದರು. ಪ್ರಸಾದರಾಯರೂ ವರ 
ನೂ ಅವರನ್ನು ಸಮಜಾಯಿಸಲು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವರು ಸಮಾ 
ಧಾನ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದು, ಸನೊಪದಲ್ಲಿದ್ದ ವರದನನ್ನೂ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸು೦ದರಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ, ವಿಕೃತಾರ್ತ ಸ್ವರದಿಂದ“ ಹಾ! ಮಗನೆ! 
ವರದಾ! ವರದಾ!” ಎಂದು ಕೂಗಿದರು. 


ಶಿ೫ಲ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


“ಏನಪ್ಪಾ! ಏನು ಬೇಕು?” 

“ಅಯ್ಯೋ! ಏನು ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟ! ನೀನೇನು ಮಾಡೀ? ನಾ 
ಮಾಡಿಸಿದೆ! ಅಯ್ಯೋ! ಆ ಸು೦ದರಿ.-ಫಿನ್ನ ಕಎ೯-ತಂಗಿ! ನ 
ಸಗಳ ಬಾಸೆ 

ಬದಿ ಅಪ್ಪಾ?” 

ಚ ಹೌದಪ್ಪಾ! ನಾನೇ ಮುಕುಂದರಾಯ ! ಪರಮ ವಾಹಿ! ನಃ 
ಮಗನಿಗೂ ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೂ-ಹೌದು ಹೌದು! ಸುಂದರಿ ನನ್ನವ.ಗಳು! 

" ಏನಪ್ಯೂ?” 

(6 ಕೇಳವ್ಪಾ--'' ಎಂದು ವಂಗಲಕರರು ಬಹುಕಷ್ಟದಿಂದ ತಮ್ಮ 
ಹಿ೦ದಿನ ಚರಿತ್ರೆಯ ನ್ನ್ನ ಬಾಯಿ. ಬಿಟ್ಟರು. 

ಆಗ ಇನ್ಸ್‌ಪೆಕ್ಟರ್‌ ಪ್ರಸಾದರಾಯರು, ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ. ನಹಿ 
ಯಣಯ್ಯ- ರಾಮಾ ಜೋಯಿಸರ ಸಶ್ರಗಳನ್ನೂ ವರದನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದರ.. 

ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾದರು. ಸುಂದರಿಯೂ ವರದನೂ ದಂಗುಬಡಿದು 
ನಿಂತರು, ಸುಂದರಿಯ ಮೈಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ನಿದ್ಯುತ್ಸಂಚಾರವಾದ೦ತಾಗಿ 
ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತೆಯಾಗಿ ನಿಂತಳು. ಪ್ರಸಾದರಾವ್‌-ಶೀನ.- ಕೃಷ್ಣ ಮಂತಾದ 
ವರಿಗೆ ಒಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಬಗೆಹರಿದಂತಾಯಿತು. 

ವರದನು ತಂ ದೆಯನ್ನು ಸಮಜನಯಿ ಸಲು ಪ್ರುರಂ% ಸ. ಅಪ್ಪಾ! 
ಹಾಗೋ ಕತೆ? ಸರಿ! ಅಂಥಾಲ್ಬೇನೂ ಆಗಿಲ್ಲಪ್ರ! ನಮ್ಮೊಳಗೆ ಇಷ್ಟ 
ಬಿತ್ತು ಅಂದರೆ, ನರಿಚಯನಾಯಿ.ತು- ಎಂದಷ್ಟೇ ಅರ್ಥ ಅಪ್ಪು! 
ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ ನಾನು ಸುಂದರಿಯನ್ನು ತಂಗಿಯಂತೆಯೇ ತಿಳಿದಿ 
ಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು!” 


ನೇ 
“ಫೆ 
ಧಃ 


ಧೌ 


ps 


ಶಿ! 
ದ್ರ; 


" ಏನಾಯಿತೋ! ಪರಮಾತ್ಮಾ!” ಎಂದು ಪ್ರಲಾನಿಸ.ತ್ತಾ 
ವ.೦ಗಲಕರರು ಎದ್ದುಕುಳಿತರು. ಭಾವೋನ್ಮಾದದ ಲಕ್ಷಣವು ಅವರ 


ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತಿತ್ತು. ಆ ಉನ್ಮಾದಶಕ್ತೆಯಿಂದಲೇ ಅವರು ಎದ್ದು 
ಕುಳಿತರಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಶಕ್ತಿ ಆವರ ನೈೈಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ ಹಾಗೆಯೇ ಕಣ್ಣು 
ತಿರುಗಿಸಿ ಶೀನೂ--ಕೃಷ್ಣರನ್ನು ನೋಡಿ." ಹೌದು ಹೌದು! ಈ ಶೀನು 
ನನಗೆ ಆಳಿಯನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆಹಃಹಾ! ನಾನು ಇವನಿಗೆ ಮಾಡಿದ 


ಸತ್ಯವು ಜಾರಿಕೊಂಡಿತು ೩೫೯ 


ದ್ರೋಕ್‌ಕ್ಸೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಇವನೂ ನನಿಗೆ ಮಾಡಿದ! ದ್ರೋಹಕ್ಕೆ ದ್ರೋಹ. 
ಎಲೇ! ಶಿ;ನಃ! ನಿನ್ನ ದ್ರೋಹವು ಹಿಂಗೆ ಡಕ್ಕಿತ! ದಕ್ಕಿತು!” 
ಎಲ್‌ ಬ ಕ 44 | ಎಲ್‌ | 
ಶೀನ, ತಟ್ಟನೆ ಮುಂದೆ ಬಂದ. “ಇಲ್ಲ ಇಲ್ಲ! ಹಾಗನ್ನದಿರಿ! 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಾಕ್ರಿಯಾ ಗಿಯೂ--ಕನ್ನಡ ತುಯಿಯ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿಯೂ 
ಹೇಳುತ್ತೈ(ನೆ-ಕಮಲುಬಾಯಿಯನ್ನು ನ 


ಪ್ರಿಯ ಸಹೋದರಿಯಂತೆ 
ಭಾವಿಸಿರುತ್ತೇನೆ!” ಎಂದು ಇದೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ ಕೊಂಡು ಹೇಳಿ 
ದನು. 


# 9a ೩ ಕಿ ದಾದ್ರ ಬೆಂ ಇ ಸ್ಪಾ | ೨ಎ 1 ಇಗ ತ 
ಗಳು ನಿಜ ಅಳಲಖಶಸಿಯು ಬಬ್ಬ ಅಣ್ಣಿ ಅಟ್ಟ ಪರಮಾ ನ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಅವನನ್ನು ನುನು ತೀರ್ಧರೂಪ ಸಮಾನ ಅಣ್ಣನೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿರುತ್ತೇನೆ!'' ಬಂದು ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಸವುಲೆಯ ಸ್ಥಿರ 


ವಾಣಿಯೂ ಕೇಳಿಸಿತು. 

ಮಂಗಲಕರರು ಪಿಳಿನಿಳಿ ಕಮಲೆಯನ್ನೂ ಶೀನುವನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸಾದರಾಯಾದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರು. ಆಗಪ್ರಸಾದ 
ರುಯರು-“ಕಮಲಾ-ತ್ರೀನಿವಾಸರ ಈ ಮಾತನ್ನು ಅಗತ್ಯವುಗಿ ನಂಬ 
ಬಹುದು!” ಬಂದು ಸವ,ರ್ಥ್ಧಿಸಿದರು. 

ಮಂಗಲಕರರು ಹಾಗೆಯೇ ವರದಾ ಸುಂದರಿಯರನ್ನು ನೋಡಿ--- 
"ಗ ಗೊತ್ತು | ನರದಾ- ಸುಂದರಿಯರು ಏನೇನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ದಾರೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು! ಹಾಗೆಯೇ ಕಮಲಾ-ಶೀನೂಗಳು ಏನೇನು 
ಪು.ಡಿದ್ದುರೊಢ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು! ಹಾಯ್‌! ಹಾಯ್‌! ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ದೂರಿ ಏನೂ ಸೃಯೋಜನವಿಲ್ಲ! ಎಲ್ಲಾ ನನ್ನ ತಪ್ಪುಗಳು! ತಪ್ಪಿಗೆ 


ಸ ಜಸಿ ( A ನ ನಿನ್ನ. ಹನು ನನ್ನನೆ ನ 
ಲ:ರಂಬಸಿದೆ! ಹಾ! ಹಾ! ಆಕರಗಳ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೈಬಿದ್ದು ಸೇಚಾಡು 


ತಿದ್ಬೇನೆ! ಆಗೊ! ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ 


ನ್ನು ನೋಡಿ ನೆಗಾಡುತ್ತಾರೆ!... 
ಅಯ್ಯೋ! ಅಯ್ಯೋ! ಮುಕುಂದಾ! ಪಾಫೀ! ದ್ರೋಹೀ! .ಥೀ! ಇನ್ನು 
ನೀನು ಬದುಕಿದರೂ ಸತ್ತಹಾ ತಚೆಗೆ 


ರುಮಾಲಿಟ್ಟ ಕೊ೦ಡು ಇನ 
ಸಾಯಿ 


ಎ೬೦ ಇಂದ್ರಜಾಲ 


ಮತ್ತೆ ಮಂಗಲಕರರು ನಿಶ್ಚೇಷ್ಟಿತರಾಗಿ ಬಿದ್ದರು. ಹೀಗಾಗುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಏನೂ ಅತಿಶಯವಿಲ್ಲ ಮ ನುಸ್ಯರು ದುಷ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ 
ಅದರ ಘೋರ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಕುರಿತು ಸರಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡು 
ವುದಿಲ್ಲ. ನೋಡಿದರೂ ಹಾಗಾದರೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರಾಯಿತು, ಹೀಗಾ 
ದರೆ ಹಾಗೆ ಸಾಧಿಸಿಬಿಟ್ಟರಾಯಿತು. ಹಾಗೆಲ್ಲ ಬಂದರಲ್ಲನೆ?..ಬಂದ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ ಎ೦ಬ ಕ್ಷುದ್ರ ನಂಬುಗೆಯ ಬಡ್ಡು ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ದುಷ್ಟ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬಹಳ ಮುಂದುವರಿದು, ಸತ್ಯದ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಹರಡಿಕೊಂಡು ಬರುವಾಗ, ಪರಿಣಾಮವು ನಿಚ್ಚಳವಾಗಿ 
ಮುಂದೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುವಾಗ, ಅವರ ಆ ಧೈರ್ಯವೂ--ಹೀಗೆ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟೀನೆಂಬ ಆಲೋಚನೆಗಳೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇಂಗಿಹೋಗಿ, 
ಸಿಕ್ಟಿಬೀಳುತ್ತಾ ರಿ. ಈ ಬಗೆಯ ದಸಾಧ ನೆಯಲ್ಲಿ ಕೈ ಕಾಲು ಬಿದ್ದುಹೋದ 
ಮೇಲೆ, ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲವಾಗಿ, ಯಾವುದು ಮುಚ್ಚಿಡಬೇಕು,ಯಾವುದು 
ಮುಚ್ಚಿ ಡಬಾರದು ಎ೦ಬ ಜ್ಞಾನವು ನಷ್ಟವಾಗಿ-ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಬಿಗಿಹಿಡಿ 
ದಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಲು ಅಶಕ್ತರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಮಿದುಳು ಆಿಡಿಸುವಂತೆ 
ನಾಲಗೆ ಆಡಿಬಿಡುತ್ತೆ ಮುಂಗಲಕರರಿಗೆ ಇದೇ ದುರವಸ್ಥೆ ಬಂತು. 
ಅವರ ಆಲೋಚನೆಯ ಮಿದುಳಿನ ಮೇಲೆ. ಅಕ್ಷರಗಳು ದಕ್ಸದೇ ಹೋಗು 
ನಂತಹ ಸೆಟ್ಟೊಂದು, ಕೀರ್ತಿ ನಷ್ಟವಾಗುವ ಭೀತಿಯ? ಪೆಟ್ಟೊಂದು, 
ಹೆಂಡತಿ ವ್ಯಭಿಚಾರ ಮಾಡಿದಳೆಂಬ ಯಾತನಾಕಾರೀ ವೆಟ್ಟೊಂದು, ಈ 
ಬಲವಾದ ಪೆಟ್ಟುಗಳ ಮೇಲೆ. ಮಗನಿಗೂ ವಮಗಳಿಗೂ-ಎ೦ಬ ನೆನೆಯ 
ಲಸಹ್ಯವಾದ ಮಾತಿನ ದೊಡ್ಡ ಸೆಬೆಣ್ಗಂದು-ಹೀಗೆ ಪೆಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಬೆಟ್ಟು 
ಗಳೇ ಬೀಳಲಾರಂಭಿಸಿ, ನೊಂದು ಬೆಂದು, ಒಳಗಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಆ ಪರಿಣಾಮ ಚಿತ್ರವು ಮೂಡಿದುದರಲ್ಲಿ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! ಮೂರ್ಛಿಶ 
ರಾದುದರಲ್ಲಿ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! ಉನ್ಮಾದರಾದುದರಲ್ಲಿ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ! 
ಇವೆಲ್ಲ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳೂ ಕಡಕಡನೆಯಾಗುವಾಗ ಸಶ್ಚಾತ್ರಾ ಪಾನಲದಿಂದ 
ಮೈಕಾವೇರಿ ಜೃರಗ್ರಸ್ತರಾಗಿ ರುಗ್ಗಶಯ್ಯೆಯನ್ನೆ ಸೇರಿದರು. 

ಇನ್ನು ಮುಂದೇನಾಯಿತೆಂದು ಬರೆಯುವ ಕುಶೂಹಲವು ನಮಗೂ 
ಇಲ್ಲ, ಓದುವ ಕುತೂಹಲವು ನಿಮಗೂ ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, ಊಹನಾ 


ಸತ್ಮವು ಜಣರಿಕೊಂಡಿತು ೩೬೧ 


ಸಮರ್ಥರಾದ ಓದುಗರು ಆಗುವುದೆಲ್ಲ ಹೀಗೆಯೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು 
ಊಹಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟಾರು. ಮುಖ, ವಾಗಿ ನಮ್ಮ ಸುಂದರೀಬಾಯಿಂಯ ನಾಟ್ಯ 
ಫೌ ಶಲ್ಯದ ಬಣ್ಣನೆಗಳನ್ನು ನೋಡುವ ಸಂ ಭ್ರಮ ಕುತೊಕ್‌ಲಗಳು ನಮಗೆ 
ನಿಮಗೆ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಪ್ಪಿಹೋದ.ದೊ೦ಂದು ಕೊರತೆಯೇ ಸರಿ. ಮಾಡುವು 
ದೇನು? ಅವಳಾದರೂ ಅಂತಕ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ನಟಿನ ಮಾಡಿಯಾಳು? 

ಇನ್ನು ಓದುಗರು ಈ ಗ್ರ೦ಥವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡಲು ನಮ್ಮದೇನೂ 
ಆಭ್ಯ೦ತರವಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪದಿಂದ ರೋಗಗ್ರಸ್ಮರಾಗಿ ವ.ಲಗಿದ್ದ 
ಮಂಗಲಕರರು, ಸಾಯುವ ನೊದಲು ಇಷ್ಟೊಂದಾದರೂ ಪುಣ್ಯಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಡೋಣನೆಂದು, "ಕನ್ನಡ ಚಿಕೃಮಾಲೆ' ಯ ರಾಘವ 
ರಾಯರಿಗೆ ಒಂದು ಪತ್ರವನ್ನು ಬರೆಯಿಸಿ, ತಮ್ಮ ಸಹಿಯನ್ಮ ಹಾಕಿ ಕಳು 
ಹಿಸಿದ್ದ, ಆ ಪುಣ್ಯ ಪತ್ರದ ಒಕ್ಳ್ಕಣೆಯನ್ಸಿಷ್ಟು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಆ ಮೇಲೆ 
ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುಚ್ಚೋಣಾಗಲಿ] 

* ಪ್ರಿಯ ರಾಘವರಾಯರಿ, 

: ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ? ಎಂಬ ಸಂಕೇತನಾವ.ಕೈ ಪಾತ್ರನು ನಾನಲ್ಲ. 
ಕೆ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌, ಎಂಬವನು ಅದಕ್ಕೆ ಪುತ್ರನು! ರುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ಮೊದಲು ನಿನ ಗ್ರಂಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ "ಕನ್ನಡ ಗೆಳೆಯ ಗುರುತಿನಿಂದ 
ಪ್ರಕಟಿವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಅವನಿಂದಲೇ ವಿರಚಿಕವಾದುವು 
ಆದುದರಿಂದ “ಅಮೃತ ಭೂಟ” ದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿರುವ, ನನ್ನ ಹೆಸರು. 
ನನ್ನ ಫೋಟೋಣನನ್ನ ಮ.ನ್ನುಡಿ-ಇತ್ಯಾದಿ ನನ್ನ ಸಂಬ: ಧಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಅವನ ಕರ್ತೃತ್ವದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸ್ರಸಿದ ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು, 
ಸತ್ಯ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಈ ಮೂಲಕವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ಇತ್ತಿ. ನಿ. ಎವರ್‌. ಮಂಗಲಕರ್‌” 


“ಕನ್ನಡ ಚೆಲ್ನುಡಿ ಉನ್ನ ತಗೇರಲಿ! » 


ಆಡ ಮುಚ್ಚಬಹುದು ಆಣ 


ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವ 


೯ಗಂಡಂತ್‌ಣಿ ನ ಸಮಸಿ 
೧ ಬ 

೧೦ ಹೆತ್ತ ಛಾಕಾಖಯಿ್‌ 
೧೧ ಭೂಮಾತೆ ಮತ್ತು ಮಂದಿರ್‌ 
೧೨-೨೩ ಓರುಗಾಳ 
೧೪ ರಮಾನಾಥ" 
೧೫  ಹೋದಿ* 
೧೬ ನೇತಾಜಿ 
೧೭... :ಹಿಜಂಕಟಾ್‌ 
೧೮ ರೀದಿಯ್ಯೇ ನಂಬಿ *ಗಳು 


೧೯ ಸುಭಾಸ ಸೀನೋಲಂಘನ 
ದಾ 
೦) 


ಕ್ಲಂ ನೂರಜಹಾನ* 
ಪ್ಲಿ೧-೩೨ ಇಂದ್ರ ಇಲ 
* ಜೂ ಗುರುತಿನವು ಕಾನಂಬರಿಗಳು 


ಪ್ರತಿಭಾ ಕಿರಣಗಳು 


ದೇವುಡು 

ಶರತ್‌ 
ನಿರುಪಮಾದೇವಿ 
ಸ್ಥ 

ಶರತ್‌ 

ಬೇಂದ್ರೆ 
ಕುಪ್ರಮು 
ಕಾರಂತ 
ಶರತ್‌ ಪರ್ಲ ಒಕ 
ಪೊ. ಫಡಕೆ 
ಪ್ರೇವುಚಂದ 
ಶರತ್‌ 
ಮಲ್ಲಾರಿ 

ಶರತ್‌ 

ಬೀಚಿ. 
ಉಊತ್ಸಮುಚಂದ 
ಕುಲಕರ್ಣಿ 


ನಾಗೇಶ 
ವಂ ದ್ಯ್ಯೋಸಃ $ ಜಕ್ಕ ಯಂ 


೧—೮—ಂ 
೧೨ _೮--ಂ 
೨-೦-೦ 
ಸಿ೦೦ 
೧—೮—೦ 
೨--೦--೦- 
ಕ್ಲಿ ೮--0 
೨--೦--ಂ 
೧--ಆ೮--ಂ 
೩—೮--೦ 
4—0—0 
೨--೦--೦ 
೧--ಲ೮--ಂ 
೧-೮-೨0೦ 
೧—೮—೦ 
೧—೮--೦ 
೨--೮--ಂ 
೨-.-೦--ಇಂ 
೨-೦-0 
೧-೧೨ --ಂ 
೧--೮--೦. 


ರೀ ಧ್‌ 


